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א צייטונג פאר דער 
אידישער אינטעליגענץ 


2 דאָס , טאַגעבלאַט? איז אַ צייטונג װאָס האָט אימער געזוכט צו האָבען 
5 אַלס לעזער די בעסטע עלעמענטען פון אַמעריקאַנעם יודענטהום, די אינ- 
טעלינענטע ביזנעס-לייט און די עהרליכע, ערענסט דענקענדע אַרבײטער. 
דאָס ,, טאַגעבלאַט" האָט אימער טריי געאַרבײט פאַר דעם צופּאַסען די אי- 
דישע איינוואנדערער צו זייערע נייע אומשטענדען, זיי בעקענען מיט דאָס 
לאַנד, איהר היסטאָריע, איהרע נעזעטצע און איהר שפּראך, אום זיי זאָ- 
לען ווערען בירגער און פיהלען זיך וי אין אן אייגענער היים. זייט די ערשטע 
גרויסע אידישע אוױיסװאַנדערונג פון רוסלאנד האָט זיך אָנגעפּאנגען (אין 
| 1881) ביז דעם היינטיגען טאָג האָט דאָס , טאַגעבלאַט" געדיענט אַלס לעה- 
רער און וועג-ווייזער פאַר אונזערע איינגעװאַנדערטע אידען אין אַמעריקאַ 
און האָט געהאָלפען זיי צו פערשפּרייטען איבער'ן גאַנצען לאַנד און בויען 
נייע צענטערס פאַר די אידען װאָס זיינען געקומען נֹאֶךְּ זיי. 
דאָס , טאַגעבלאַט? איז יעצט אונטער דער רעדאַקציאן פון לעאָן 
זאָלאָטקאָף (זקף גדול), איינער פון די בעסטע אידישע זשורנאַליסטען אין 
וִ דער וועלט. זיין פּאַליסי איז אַ אידיש-ליבעראלע און זיינע עדיטאָריעלס 
וועלכע צייכענען זיך אויס מיט זייער קלאָהרקייט, סיט זייער שטרעבען 
צום אמת און מיט זייער פרייען טאָן, ציהען צו די אויפמערקזאַמקײט פון 
מאַסען נייע לעזער. 
מר. זאָלאָטקאָף האָט די לעצטע זעכצעהן יאָהר פּראַקטיצירט אַלס אד- 
װאָקאַט אין שיקאַנאָ, און איז דאָרט אונטער דער צייט געוועזען זעכּס יאָהר 
אַסיסטענט סטייטס אַטאָרני. אָבער צו גלייכער צייט איז מר. זאָלאָטקאף 
! דורך דיעזע אַלע יאָהרען פיעל מעהר בעקאַנט נעוועזען אַלס פּעהיגער זשור- 
נאַליסט און שריפטשטעלער. ער האָט אָנועפּאנגען זיינע 1 טורנאַליסטישע 
טו העט יגקייש נאב אלס יונגער מאַן אין רוסלאַנד, אַלס מיטאַרבײיטער אין 
ברעאישטר װמעגליכע צייטוננ , היום" אין פּעטערסבורג, 
וסיש-אידישע זשורנאַלען. 
ר סטאַף איז הוֹרך מר. זאָלאָטקאָף רייכער נעװאָרע! פיט / 
עֶר קראַפט און דאָסּ טאַגעבלאַט? האָט דורַך דעם בע- 


- פּרעמיום אויסנאבּעץ 


ייט עלישט יט טיט 


דער פייערימאנער 
דורך יע און ליעבּע 


פריי בעארבײיט נאך דעם פראנצויזישען 


----- פון === 


ל. זאָלאָטקאָף. 
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ד וינדר- 
רער כײער מאכער 
- יו : 
חורך קייטען און ליעבּע 
א - אַמאַן 
פּרײ בּעארבּייט נאך דעם פראנצויזישען פון 
ל. זאלאטקאף, 
400 :לטב יי יי 
ערשטער טהייל. 
יט 
1טעס קאפּיטעל, 
דיא טויטע סוטער און איהר קינד. 
עס איז געווען אַ פינסטערע, נאס-קאלטע נאַכט אין מאָנאט סעפּטעמבער, אין 
יאָהר 1879, וען אַ רייטער איז נעפאהרען איינער אליין בלאַנדזענדיג אין דיא װאַלדונ- 
נען אױף דער עסטרייכישער זייט, דאָרטען וואו עסטרייך גרענעצט זיך מּיט קליין-רוס- 
לאַנד, דיא לבנה איז במעט ניט געווען צו בעמערקען אונטער דיא געדיכטע װאַלקענס, 
חאטש עס איז געווען איהר צייט צו ווייזען זיך, דער ווינר האט קרעכצענדיג געבלאזען 
דורך דיא קוסטעס, און בוימער, און אַ דיקע נאסע חמארע איז נעשטאנען און האט 
נעהאט איינגעוויקעלם דיא ערד. ווען דער ווינר איז אויף אַ וויילע ענטשווינען געװאָרן 
האבען זיך אין דער שטילקייט פון דער נאכט נאר געלאזט הערן דיא טריט פון אַ פערר, 
ויא ער האט געקנעטען דעם זומפּינען גרונד, אָדער האט געבראָרזעט אין װאסער, 
פּערד אוּן רייטער זײַנען געווען צוזאַמענגעו א-סען אי איין שווארצען 'שאָטען. נור 
נאנץ נאָהענט וואלט מען נעקענט בעמערקען װיא אזוי ראס פערר האט געהאל- 
עו אראַפּנעלאָזען דעם קאפּ צו דר'ערד, וויא זוכענדיג זיין וועג, און ויא אזוי רער ריי- 
יטער האט נעהאַלטען דעם קאפּ אױסנעישטרעקט, אניטטריינגענריג ‏ זייז בליק ניט ווענף 


ו גער ויא זיין פערד, און זוכענדיג מיט אַ בעזאָרגטען בליק זיך צו האלטען אויפ'ן ריכטיי 
,1 א ,1 


ער געהערט צו ריא עסטרייכישע 2 און הא 
אונטעראָפיציעת. ‏ - 5 


יי איז אַ ביסל צו פיעל צו שטאַרבען פון א און אַ שע; צו 
שטענדיג צו לעבען, און דער קאַפּיטאן איז נאר אַ דומקאָפּף .. / 
דער רייטער האט זיך די איבערניהאקט אינמיטען 0 צ 


יב ווערטער און זי אונטערברייננען צום + ר 
בלאזען דורך דיא נאזלעכער אום צו בעזייטיגען דיא טױ-טראָפּענס פון 10 : 
אבער האט דאס פערדישע בלאזען פון זיך איבערזעצט אוף יי אופן, א 
מורמעלט ווייטער: : | 


ייס ואס פאר א פאָרוואורף פון קאפּיטאַן. װער וויים וואס פאר אַ 9 ניבט 
האט מיר אריינגעשיקט דעם בריעף פון מיר אָפּצולאַכען, און איך האב עס נ 

איין אמת. נאך אמאָל: ,אוב זשענדארם פונקמאַן װיל פארהיטען אַ גרויס 
זאָל ער אזוי נוט זיין קומען היינט ביי נאכט, איינער אליין, אין קליינעם ו 
ייט פון דער קרעניצע, צוויי מייל פון דער רוסישער גרענעץ. אוב ער 


יך יא נאך דער שטריק פון דער לאנטערנע אונגעפעהר צעהן 
| א צו א ר עפענונג אין דער זיט פון א בערנעל, פון 


עקראָכע אין דיא עפענונג. טרעטענדיג פ רערט מיט גרויס בי 
יג זיינע טריט מיט דער לאנטערנע אין דער לינקער האַנד, און מיט דעם 
אין דער רעכטער, האט זיך דער זשענדאַרם ארומנעקוקט וואו ער 
טהוט זיך ארום איהם. : 
ו 2 איז געווען פי אכ =" יי אה א יא עו 


און שייר מיט אַ בראַזג, כדי אויפצושרעקען דיא שא 6 = 

אױפּגעחאַפּט זיך, דוא ארומשלעפּערקע, דוא. טונעניכט 
און שנעל! -- האט ער אויסנערופען מיט כעס, און האט דע 
נען פון דעם מאַנשעט פון זיין אַרבי? אַ פּאפּיער מיט אַ בליישטיפט, כר 
נען דיא אנטװאָרטען וואס דיא פרױ װעט געכען אויף זיינע . : 


דא עפּעס קשה געווארן, און ער האט זיך איינגעבויגען און האט אריינגן ל 
דער לאנטערנע אין געזיכט פון דער שלאפעדינער פרוי. דאס געזיכט ‏ איז . 
בלייך, דאס אפילו דער אפּניהאַרטעװעטער זשענדארם האט יי 


האט נאך א גאנץ גענוי ריע דאס געזיכט פון דער פרוי. אי ע 
בעמערקט דעם שטאַרען, שמערצליכען צוג אויף ביידע זייטען פון דעם לייכט 
טען מױיל, האט ער באלד אי יק דאס אפילו אַ שוס פן. אַ האַרמאט 


ער יי זיין האַנד ביי איהר אויפען שטערן, האט אויך א 
וועלכע זיינען געווען קאלט און ווייס ויא פאַרמאָר-שטײן. 
-- מיט איהר איז עס אוס! -- האט ער געמורמעלט. --- יא ויא עס וויזט 


האב שש דעם בריעף! ויא עס װייזט אס איז דא זעהר איין ערנס 
שיכטע! : 
אונטער. רער האַנד פון דער טױטער פרוי עבט איז געלענען אויף ו 


טערנע -. איך כּערלצ:ג פאר. מיך א יט ערד, און פאר הא קינד ר הא 
הטרצינקייט פֿון נוטע פעניטען.'" אע יע 
-- מיט אזעלכע זאכען נאררט מען דיא באבען -- האט דער זט נו 


זיך הא מיט דעם זעהר אע א ,געוועהנליך". ער האט 
ויך אוועקגעשטעלט דאסזעלבע װוערטעל, באלד אבער האט ער זיך דער- 
וז דאס ווערטעל ,נעוועהנליך" פּאסט זיך דא בשום אופן ניט, 

געוועהנליך --- געוועהנליך--- האט ער נעמורמעלט דרייענדיג דעם בליישטיפט 
יא פיננער -- אוב דאס איז שוין שי דאן זאל מיך נעהמען דער 


זעהט מען ניט ט אלע טאָג, 

דאס איז שוין גאר ניט נעוועהנליך -- האט ער נעמורמעלט און האט זיךְ 
ומען צום פּאַפּיער מיט'ן בליישטיפט : 
,מונד, קליין; נאז געבוינען; אַלטער, אונגעפעהר דריידאךצוואנציג. יאחר; 
ענצייכען -- הענט א פס עהרקטי- . י עי 


ט 


: 


עקע אי האט ט רעל געשלאפען, האלטענריג אס ק יה אויפיז 


1 


ארעם פון דער טױטער מוטער. דיא פלאַמע פץ 
טערנע אין דער האנד פון זשענדאַרם = בע 


געזיכט, 
7 האט ער עדער גענומען דעם בליישטיפט. 


איידער דער שווארץ יאהר האט מיך אַהער הא ווען איך געה א 
פון דער נרוב און דאס קינד חאפּט זיך אויף פון שלאף, דאן װעט עס שר 
קען דיא מוטער, און װען עס זעהט אז דיא מוטער וואכט ניט וא וועט 


דערפאר! : : 
טראכטענדיג נאך א וויילע איז דער זשענדארם ם ארויסגינאנגען פו 
אנשטרעננענדיג זיינע לונגען האט ער אויסנעשריען מיט אלע כחות 5 ד 
נאכט אריין; עאיז דא װער עס איז פאראנען ארום,. וואס זאל קענען | 
איבער דיא טויטע פרוי און איהר 0 


וויערער דער שוואכע אפּקלאנג און דאס װאען פן. ווינר, - = יי 
-- דאן מוז דאס אלעס א 2 ווערין = פיר גאטשאלסטוא 


צוריק א אין העהל, - 
= דוא געהסט מִיט מִיר, אלימ -- האט ער יע 


נר -- דער טייפעל 6 מִיך נעחמען פאר וואס איך הא. צד 
יי" א א אַהער!... 


א זשענדאַרם } איז נאר פעהיג צו זיין, אויפגעהויבען דאס 0 : 
ייבעזיקעלט אין דער דעקע, א האט דאס גאנצע פּעקיל ארונטער" 


אס נעהן און אין אע שטונדען זיינען מיר װיעדער צו הויז -- 


יעזען א קרעפטיגע געשטאלט פון א מאן, אין איין אָפּגעטראָנענעם 
ונטעל געקליידעט, מיט א פּעלצענע היטעל אויפ'ן קאפּ און ארונטערגערוקט 
א אוינען. מיט שנעלע טריט איז ער צוגענאננען צו דער עפענונג פון העהל, 
נוינענדיג זיך איז ער אריינגעקראָכען אינוועניג. מיט צוזאמענגעליינטע הענד 
ברוסט איז ער געבליעבען שטעהן ביים געלענער פון דער טױטער פרוי, אוץ 
טארע אױנען האט ער בעטראכט דאס שעהנע בלאסע געזיכט מיט דיא צונע- 


0 ענע אוינען אויף אייביג, אויף וועלכע דאס יש פייערל פון דיא א 


דיא האנד, פּונקט ויא ער 00 מיר איהר וועלען פאריאָנען ‏ א ביין 
טױטען קערפּער. . א בייזער פלוך האט געשוועבט איבער זיינע 7 אבן 


-- ניין, ניין ! ניט נעבען דיר, ניט ואוו דוא ביסט! - האט ער. 
ציטערנדע ליפּען -- דא דארפען אזעלכע ווערטער פון מיר ניט געהערט װו 
דאן האט ער גענומען דיא טוטע מאארי יי האנד אין זיינע, ! 


וויילע בעטראכט דעם צייכען אויפן טרוירינג וואס זיא האט טע אוים פץ רא 
פיננער, און האט װייטער גערערט ויא צו דער טױטער, אין העכסטער ליירעני 


קען דיך פערראטהען, און ווער ווייס אין וועמעס הענר ער יו א ו 
נעהם איך צו, אבער דער צייכען פון אִיהם בלייבט איבער אויף דיין פיננער, א 
וועלען פערשטעהן אַז דוא האסט געטראגען א טרוי-רינג און דיין קינד װועט 


| דען איך 4 לעבען, איך מוז םע אום מיך אָפּצורעכענען מיט יענע וואס האבן 
איבערלאָזען צו אזא שיקזאל!. . . 
גאנץ זאנפט האט ער אניעדערגעלייגט דיא טױטע האנד צוריס. א 


פטעס קאפּיטעל. 

: 2 דיא פערשווערונג. 

א א' פּאַר װאָכען נאכדעם ויא דאס געשילדערטע אין פארינען קאפּיטעל איז פארנעי 
ען, זיינען א הערר אוןן דאמע גענאנגען געאדעמט אויף איינער פון דיא שטילערע גע" - 
וסען פון וויען, און יע נעווען זעהר פערטיעפט אין א נעשפּרעך, ועלכען זי 


יר ר געשריעבען אז ער װועט אונז היינט אום צוויי אוהר נאכמיטאנ ערווארטע; 
לויב אז מיר זיינען פּינקטליך, 
-- וועט ער זיין אליין ? = / 


וי דיינק אז פּוכארין איז גענונ חיטרע. 5 פארשטעהן ‏ אז אזעלכע אונטער- 


/ =1-- 1 = 


-- יא מיין הערר, ער זיצט ביי זיך אין צימער און. שרייבט, 
דער הערר מיט דער דאמע זיינען שנעל ארויף דיא טרעפּ און האבען אויבען. : 
טראָפען זי ערווארטענדיג דעם ווירטה אליין, א מאן פון מיטעלן וואוקס מיט א פע 
טיג רױיטער נאז און קליינע אונרוהיגע אויגלאך.-מיט איין אויסרוף פון איבעראשונג ; 
זי געקומען אנטקענען, בי 
-- אַ גרעפין! -- האט ער אויסגערופען -- און איהר הערר ווערענץ! ענדלין 
איהר דא! ויא אונגעדולדיג האב איך אייך ערווארטעט! ' 
-- אהן פאָררעדעס און אָהן קאָמפּלימענטען,. מיין ליעבער! -- האט. -איהם ; 
יונגער מאן איבערנעשלאנען -- איהר ווייסט וועגען וואס מיר זיינען געקומען, און לאזט 
נלייך הערען וואס איהר האט דאָרטען. : 
דער בעוואוינער פון הויז וועלכען מיר קענען אונטערן נאמען פּוכארין האט נעמאכּט 

א זוערע מיענע, ויא איינער וואס איז אין א פערלענענהייט, און. האט ריא ביידע געס 
זיך געבעטען זעטצען ביין טיש, אויף וועלכען עס זיינען נעלענען אנגעװאָרפען צייטונגען א 
פאפּיערען, | 
-- ווייס דיא נרעפין אלעס? -- האט ער געפרעגט, 
-- יא -- האט דער יונגער מאן געענטפערט, : 
-- דאן קענען מיר ריידען אלעס אָפּען,. איך האב מיך אין דיא לעצטע/ פאר ט | 
נוי ערקונדינט, און אזוי ווייט ויא איך האב ערפאהרען איז נאך דערוויילע קיינעם ניט 
קאנט װוער דיא יונגע פרוי איז. : 
-- דיא דאמע וועלכע פּוכארין האט געהאט אנגערופען גרעפין איז איצטער נעזע 

טיט איין אויפנעהויבענעם שלייער, האלטענדיג איהרע שארפע דונקעל-ברוינע אוינען. 
ריכטעט אויף דעם הויזווירטה, | 
-- דאס איז איינענטליך ניט נאנץ וויכטיג -- האט זיא נעזאגט נאך א א קורצען 
דיינקען -- פאר דיא טױיטע האבען מיר ניט וואס מורא צו האבען, אבער דיא צייטונגען 
האבען דאך אויך נעשריעבען פון א קינד, פון א פיער-יעהרינען. אינגעל --- וואו אין דאס 
קינר? 


פ. 


-- דאס האב איך אויך ערפאהרען -- האט פּוכארין געזאגט ניט אֶהן שטאָלץ 
דאס קינד נעפינט זיך דערוויילע ביי דעם זשענדאַרם ואס האט דיא גאנצע געשי 
אויפגערעקט, און מען װעט עס וואהרשיינליך איבערגעבען אין א וייזען-הויז (פריוט : 
ניך וויא דיא אונטערזובונג װעט זיין צו ענרע, : 
-- ווייס מען אויך אז דאס קינד געהערט צו א רוסישער מוטער? 

-- געוויס, דער אינפעל איז אלט 4 יאהר און רערט זיין מוטערשפּראכע גום. 


ב אז ניט -- האט דיא דאמע געענטפערט, -- 2 האבען א 


'איז, ויא װײַט איך אע קיין נרויסער לעזער פון צייטונגען, העכסטענס 
טיק, און איך גלויב ניט אז ער זאל יעקא ווערען דורך דיא צֵייי 


פאל.. : 
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0 ,דוא אויך, 0 ?* ,איך קען ניט געהן געגען דעם בעפעד / 
ראל" -- האט מיין אֶלנא געענטפּערט כלומרשט מיט רחמנות. דאן האט איהר 

הערן ויא מאריע איז אױפּגעשפּרונגען! ,וואס? -- האט זיא געשריען -- - אויף 
טערס בעפעהל? דוא זאנסט לינען! מיין פאטער קען אזוי שלעכט ניט 0 
מיין פאטער! וואו איז מיין פאטער לֵיי ע 

-- ,איער פאטער איז דאָרטען -- האט אלנא נעענטפערט קאלט + אנ 

האנד אויף א טהיר וואס פיהרט אין גענעראל'ס קאבינעט -- אבער איך ‏ ה 
בען אַ בעפעהל אייך ניט אריינצולאָזען צו איהם. . . איבריגענס, נעה אריי, אי : 
און מעלדע דעם גענעראַל מאדאם פּעדאָראָװ", - 


-- איהר פארשטעהט דאך דאם אזוי וויא דער גענעראל איז דאמאל 7 


בין נעשווינד א שא אין צעהן מינוטען ארום בין אי וויער = 
אוץ האב נעפונען מיין שוועסטער ארומגעהענדיג אין אױפּרענונג יו ימע 
מאַריא וויינענרינ. 


ן ליעבער פאטער רופט מיך צו זיך. ניט אמת? - האט מאריא אויםי 
א סט ויא זיא האט מיך טאר דערזעהן. איך אבער האב געמאַכט אַ 
ו האב געענטפערט כלומרישט זעהר אויפגערענט: ,אַח. מאדאַם, דער 
עהֵר בייז, וואס איהר זייט נעקומען. ער ערגערם זיך און װויל אייך בשום. 
* -- איך זאג אייך מיין ליעבער פּוכארין אַז דעם אױנענבליק װעל איך 
פארנעסען זיא איז שא אזוי :5 וויא דער טױט און איז כמעט 


חאַ, חאַ. חאַ! ראס רוף איך געשיקט! -- האט פּוכארין געלויבט, אויפהוי- 
אױיגען צו דער יונגער דאַמע, ועלכע האט נאָך אימעק געהאלטען ריא - 
דיא אוינען -- דאס רוף איך קלוג! דיא נרעפין פערדיענט אַ שעהנעס 


וואונשען, : 1 
-- איך 0 אַז פאר פּעראַראָו' האבען. מיר אויך ניט ו : 


איז נעפונען געװאָרען, דעם אבענד ווען זיא איז מפנע: א : 
איז דארט קיין אנרער מאן ניט געווען װ וויא פעראָראָו; און ער װעט 
חאבען צו ווייזען. ר 

-- דאס איז נאנץ ריכטינ -- האט דיא דאמע צונעשטימט. 0 

-- איצטער בלייבט אונז נאר איבער איין זאך צו ו בעזאָרנען - 
ווייטער דערקלערט -- און דאס איז צו צונעהמען דאס קינד פון דעם. 
נעפינט זיך איצטער, און עס אוועקנעבען אין ,זיכערע הענרי'. 
-- דאס הייסט, 0 מיר א 24 קריעך-אויף דיא װו 


געזעטץ פאָרדערט, אום צו בעווייזען אז איך בין א 2 
רען און צו ערציהען ; אין איין מאָל רא קינר בי מיר אין דער האנר, ו 
עם וואוהין איך װיל, 


-- דאס איז ווירקליך א גוטער א -- האט דיא 9 

| = -- דאס אז נאך אבער ניט אלעס -- האט פּוכארין וייט 
פלשן -- אב דער גענעראל זאָל אמאָל ועלען איבערלאָזען זיין ‏ 
טער וועלבע ער האט ניט אויסגעפונען, ראן קען זיך א לוי : 


ױ 6 4 נאך גענוג צייט זיך צו בעראַטהען ווענען אונזערע נע- 
ינען מיר דא בי אייך אין הויז זיכער ? -- האט דער יונגער מאַן שטיל 


וויא אונטער. אַ פעסטונג, איך בין וויא איהר זעהט, עקספּעריטאָר און קאָי 
/און קײנער װעט זיך ניט וואונדערן צו זעהן ביי מיר בעזוך. 
אבער מיר האבען דא נעזעהן ביי אייך אַ פרוי?. 

זיא ווייס שוין איהר זאַך. אזוי שנעל ויא איינער קומט צו מיר פארשליעסט 
פון דרויסען און נעהט אוועק; איך האב נאך אַ קליינען שליעסעל פּון 
2 א א 5 

אי זעהר גוט איעריכטעט- האט ריא אה געלויבט, 


מאַן האט געפאָלגט איהר ביישפּיעל, זיי זיינען ביירע ארויסגעגאננען, בע 
{ פוכארי; ירע האט 2 הינטער זי דיא | טהיר, אזוי על 


ר רער יוננער מאן געװענרעט צו דער ראמע אזא - 


שי שי 
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0 רוסישען דװאָריאַנען (עדעלמאן) וואס האט געדיענט א דער ; או 


שנעל ויא דיא קאַרעטע האט זיך געריהרט פן אָרט -- קענ 
עטוואס נעלד, איך װאָלט וועלען געהן ערנעץדוואו אין א קלוב 


} מיט א פאָרוואורף -- פון דיא וואס איך האב דיר געגעבען 
פעניג! 6 יע 


-- איך האב געשפּיעלט. 6 


און האט זיך פארטיעפט אין געדאַנקען, וועהרענד איהר 1 האט 
צושטרייטערהייט דורב'ן פענסטער פון וואגען דיא פארבייגעהער. פ 


3טעס קאפּיטעל, 
| דיא שלאנג א בוזעם. 


טער, א טע זעהר א וויכטינע ראָלע אין אונזער א וועט טא : 
זיין דעם לעזער אין קורצען בעקאנט צו מאכען מיט זייער לעבען און מיט זי 
בען. דיעזע פֿאָרשטעלונג װועט דעם לעזער אויך אין נאנצען עפענען זייער 8 

כען זי האבען ערפונדען אין הויז יי דעם צופּלײסענעם שיט און אָנ 
פּוכאַרין, : 


געפאלען אין קרימער קריעג, ביי סעבאַסטאָפּאָל. פארן טױט האט ער 
קאַמראַד, דעם קאפּיטאן מאַרושקין, ואס האט געדיענט אין זעלבינען י 


זעהר אָרעמע אט און 0 זי גענומען נ* זיך. דאס מעדכען האט 
עגען א ין דיא זעלבינע שולע מיט זיין איינענער טאָכטער מאַדיע און האט 
װֹ | גלייך ערצוינען. ביירע מיידלאך זיינען אויך געווען אין איין עלטער. 

צראלר ווערענין, ועלבער איז וע מיט א 2 יאָהר איננער פון זיין ישוועס- 


ר האָט זיך ארויסגעוויעזען א א אֶהן פעהיגקייטען און מיט זעהר שלעם: 
| ער האט קײינמאָל. ניט נעלערנט פּלייסיג, און נור דורך דיא בעמיהונגען + 
א פון 2 וועלכער האט זיך דערוויילע פערדיענט צום נע 


לגאַ ווערענין איז ערצוינען געװאָרען נלייך מיט איהר חבר'טע מאַריא מארושי 
יאיז בעהאנדעלט נעװאָרען. אין הױז ויא אײין איינענעס קינד. ביידע יונגע מייר- 
אבען זיך ענטוויקעלט צו בליהענדע שעהנע יונגדפרויען. אבער וועהרענר מאַייע 
וקין איז געווען דיא אויפריכטיגקייט אליין, ליעבעפאָל גענען יעדערן, נוטהערצ. 
איבערטרייבונג,. און פלייסינ אין איהרע בעשעפטינונגען, איז אֶלנא געווען זעהר 
פון הערצען אויס פאלש, האט זיך מײיסטערהאַפּט נעקענט פארשטעלען פא ר 
בעסטער גוטער פריינד אין דער צייט וואס זיא װאָלט יענעם דערשטע. ען, 
יךך בעשעפטינט מיט װיסענשאַפט, קונסט און מוזיק, ניט ווייל זיא האט ג,- 
פיין אינטערעםע דערפאר, זאָנדערן ווייל זיא האט פארשטאנען, אַז דאס איז 
הר נײיטיג אום צו נלענצען און צו האבען ערפאָלג אין געזעלשאַפט. 

מאַרושקין האט קיין זאך ניט נעשפּאָרט פיר דיא ערציהונג פון דיא ביידע מייו- 
לכע זיינען איהם כמעט גלייך ליעב געווען. ער האט פאַר זי נעהאט דיא בעס: 
רער, רוסען ויא יי איז קיינער ניט אזוי אננענעהם נעוען פיר ריא . 


7 יי 


האט ער נעהאט ארויסנעוויעזען פיעל טאַלענט צום ציי 
טאַרושקין,. ועלכער האט עס צופעליג א מאהל בעמערקט אוןן 


1 אויסזיכטען אויף דיא צוקונפט, | 
צו יענער צייט זיינען מאַריא און אֶלנא ווערענין געווען פופצעהן י 
0 און יי יק האט נעמאַכט זיי שיטצלינג אט פאו 


טערריכטען ; שפּעטער האט ער אנגעהויבען צו קומען עפטער און ‏ פערן 


פון קונסט און װיסענשאַפּט וואס האט פּאַר זי געהאט איין אינטערעסע - 
ביידע מיידלאך האבען ליעב בעקומען דעם יונגען שיינעם קינסטלער אָבער. 
יעדערע פון זי אױף איהר אַרט. מאַריאַ מאַרושקין האט. אהויסגעויזען איהו 


פּאַר'ץ פאטער און איהם בעטען ער יי צושטימען דאס זיא וי א 
דעם יונגען 7 אבר אֶלגא האט איהר רערפון ק וע א 


מאַלער דורך יי דורך חיטראָסט 0 און האט אין רע 
- = געזוכט צו פאַרבאָרגען איהרע געפיהלע פון איהר פריינדין, פּעדאָראָו. הא 
געעפענט ר הערץ פיר דיא ליעכע פון דער אויפריכטינער מאַריא און. 


א איהרע דע זיא יש איהם דערפאר אויך וט וויא 
! מיטעל חאבען איהר ערלויבט. דיעזען פּוכארין האט אֶלֹנֹא בעוואויגען 


;דאַנקבארקײיט און אין בעטרוג, נאכדעם ויא ער האט מיסברויכט זיי 
ער נענעראַל האט עס בעטראכטעט אלס דיא גרעסטע אונפערשעמטהייט 


געט זאגען, האט זיך מאריע אָנגעפאננען צו בערוהיגען.. דיעזע בערוהיגונג 
! געווען דערפון וואס זיא האט פערגעכען איהרע ליעבע צו פּעדאָראָװױן, 
גענענטהייל, דערפון וואס פּעדאָראָוו האט געפונען דעם וועג צו זיין גע . 
ריע אויך אַהין, אין דער אימיעניע פון גענעראל. יעדעס מאהל ווען דער 
ניט געווען צוזאמען מיט דער א פלעגט זעהר אָפּט קומען אהין איין - 


נעקענט, אבער מאַ ריא האט אנפערטרויט איהר סעקרעט. צו א הר 
פון דיעזער האט עס אויך פּוכארין ערבאוידען, 0 
אוננעפעהר א יאהר איז אזוי בע דיא פערהעלגיע, 0 


ש וע 0 
אונטער דיא בעזוכער פון שי הויז און פון דיא יוננע ר = 


ליעב נעהאט פּעדאָראָו, האט אבער פיר קיין איינצינען א 
זיא איז א פרעמדע אין נענעראַל מארושקין'ס הױיז און אוב זיא א א מאָ 


זעלשאַפּט, זיא האט דעריבער ארױסגעװאָרפען אלע פאַנטאַזיעס פון קאָּ : 
געהויכען. צו א דעם גראַף ברעפּטאָװסקי אין. א נעטץ פן. 


א זיך געוויס 70 פון איהר און זיא,. אֶלנא ווערענין, װעט זיין 
אזוי ויא דער גענעראַל האט זיא אויך בעטראכטעט אלס אַ טאָכטער, א 
עס סע בעסער ויא מאַריא זיך צו ציינען דאַנקבאַר און ערנע 


קיינער מעהר געשטאנען אי ווענ, 
איין שיינעם יע וע פריה-מאָרנען, אלס גע מארושקי / 


שאר 


איך ז געגעראל. הי בע נאך הױז. אהין די האט ער 


2 שי פלענט פון צייט צו צייט קומען אין אימיעניע. ער האט א אויך 


על 


יפּאַהרען, דאס פּוכאַרין,. וועלכען ער האט געלאזען אין אימיעניע אלס ער אליין איז 


אונפערשעמטע איז ניט מעהר זיין טאָכטער און באַלד דערויף האט ער גע 
ייזע איבער אײראָפּא אום צו זוכען צערשטרייאונג פון דעם שרעקליבען שלאַנג, 
אט איהם מיט צעהן יאָהר עלטער. געמאכט, 

אַ. ווערענין האט פון דעם |אױיגענבליק אז אָנגעפּאַנגען מעהר צו האָפען. 
פּלאַן װעט דורכנעפיהרט װערען, און דאס זיא װעט בלייבען דיא איינד 
יטע פון גענעראַל מאַרושקין,. אום דעם פּלאַן נאך בֶעסֶער און זיכערער 
| האט זיא געלאָזען ארויפקומען. צו זיך איהר ברודער געראַלד,, וועלכער 
בעשעפטינט !אין פּעטערסבורג מיט מאכען שולדען און לעבען אויפ'ן חשבון 
ע דאַמען, דען דיא קליינע פּענסיע װאָס ער פלענט קריעגען פון גענעראַל 
פּלענט איהם ניט סטאַיען אױף א צאָהן, פּוכאַרינען װיעדער הּאט זיא 
עם אױפּטראַג, ער זאָל נאכשפּירען וואו פּעדאָראָוו מיט מאַריע זיינען און 


פוכאַרינען האט זיא מורא געהאט? ער האט צופיעל געוואוסט פון איהרע 
. צווייטענס, האט זיא מורא נעהאט, אַז דעם גענעראַל וועט איבערנעהן 
און עס קען איהם נאך איינפּאַלען אויפצוזוכען מאַריא און איהר פער- 
| זיינען אלע אויסזיכטען אױף דיא רייכע ירושה קאַפּוט. פּוכאַרין 


נען ! צונעשיקט ‏ פון אָלנא. און פלענט נור א מאָהל רייזען אום עט- 
הרען ווענען פּעדאָראָוו און מאַריא, אום עס מיטצוטהיילען זיין ברויט- 


עי וועלכע האט געהאלטען אַלנא פאר דיא בעסטע פריינדין. פלענט איהר 
ן איהר ראטה, אוב זיא זאָל זוכען זיך װיעדער מתקרב צו זיין צום 
ען נ מיט איהר סן א אימאַל'ע, װאו ער האט נעזוכט זך צו 


מאריא איז פּלוצלונג פער שאר רען געװאָרען פון דער אימיעניע. ‏ ויא א - 


ארױסגעיאָנט. אין זיין א און כעס האט ער ד א 


ער האבען אין אויג. דאס האט אֶלנא ווערענין נעמוזט טהון, ערשטענס,, 


א אמת'ן אָבער פלענט ער נור לעבען אױף דיא װאָס. 


אויפנערענט, און דאס איהר ערשיינען- פאר איהם, 1 0 
איהם װעט איהם מאכען װיטהענד. מאריע האט אין הער 

פאטער, און דער געראנקען דאס זיא װעט איהם מאכען.. יערנען 
יי פון שרייבען צו איהם אָדער ערשיינען פאר איהם, ‏ 2 


דאָראָוו מִיט - טאכטער זיינען אין א און ער איז דעריבער נע 
מיט דער האָפּנונג זי דאָרטען צו טרעפען. אבער פּוכאַרין האט עס. 
האט עס נלייך מיטגעטהיילט דער גרעפין וי דיעוע האט. 


וואו זיי זיינען ווירקליך געווען 2 און דאס האט זיא אי אויסנעמ 
און פּעדאָראָוו האבען זיך אויסגעמיעדען מיט'ן גענעראל, און אלס מארי ע 


ר 


= === 4טעס קאפּיטעל. 
/אַ פריינד אין אונגליק. 


רען צו יענעם מאן אין דער 0 היטעל, וועלכען מיר האבען גע- 
יי ביי דעם געלענער פון דער טױיטער פרוי, נאכדעם ויא דער 


-סעקונדען זיינען פאָריבער, אלס דיא טהיר האט זיך נעעפענט און 
א יאָהר 26, אָנגעטהאן אין אַ סאמעטענעם ארבייטס-רעקיל. און 
אַרבען-פאלעטע פון א מאָלער. אויפ'ן דיקען פינגער פון דער לינקער 


ייך געלעגען אין דיא ארעמס, פּעדאָראָוו חליפּענדיג, אין ווילדען 
דער גאנצער טרויער וועלבע האט אָנגעפילט זיינע זעעלע, און רער אנ-. 
שטוינט און ערשראָקען איבער אזא אויסברוך פֿון שמערץ! 
יז מיט ריר פריינר? -- האט ט ענדליך דער יונגער מאן אויסנערופען 


ביז א האט זיך עטוואס בערוהיגט אָוְן איז געווען אים א 
אויף זיין פריינדס פ צַנעו, דען אלע 2 און אלע ון װאָס זי 


טרעהרען, : 

דער יוננער מאהלער צו וועמען פּעדאָראָוו איז יעצט געקומען :0 צו. 
פּריינד האט נעהייכען װלאדימיר באַרסקי, צוזאמען מיט פּעדאָראָוו איז ער 
פּעטערסבורג אין אַ צייכעןדשולע, און איז צואַמען מיט איהם אויך געווען. ע 
יי ער איז געווען פון אָרעמע עלטערן, אבער זיין אויסגעצייבנעטער. ט י : 


געפינען. 

װלאַדימיר באַרסקי אין -געווען. זעהר גוטהערציג און פיינפיחלענד ויא ; 
קינסטלער-נאַטור, און מיט איין בליק אויף זיין פריינד האט ער בענריפען אַן . 
מוז עטוואס שרעקליכעס פאָרגעהן. ער האט איהם דעריבער ניט געשטערט. 
טרעהרען און האט איהם געלאזען זיך רוהיג אויסװיינען, און ערשט שכבּע 
פּעדאָראָװו האט זיך עטוואס בערוהיגט, האט ער זיך צו איהט צונעזעטצט 
פּערלאַנגען, ער זאָל איהם דערציילען וואס מיט איהם נעהט פּאָר, 

-- איך זעה אַז דיין זעעלע ליידעט, ‏ מיין פריינד -- האט ער איהם 
איך װוייס נאך ניט דיא קוועלע פון דיין שמערץ, אבער איך פארשטעה אז 
זעהר טיעף, קום מיין ליעבער פריינר, א אויף דיין ועהעריגעס ה. צו 


ואו איז דיין פרוי'? 


װ 0 דיין קינד, פון ועלכען דוא האסט מיר אזוי אָפּט געשריעבען? 
ייס + איך ניט! -- האט פּעדאָראָוו אויסגעשריען אין פערצווייפלונג און 


דיר איז פּאָרגעקומען, צייט מיר האבען זיך געשיעדען פאר פינף יאָהרען 
בּורג, ‏ אִיך ווייס אז דוא האפט געהײראַטהעט גענעראַל מוראַשקינס א 
ורום. ביזט דוא דאַן מיט איהר פערשוואונדען געװאָרען, דיא ריכטיגע 
יהאסטו מיר קיינמאָהל ניט געשריעבען, 

יך האב געהײיראַטהעט גענעראַל מוראַשקינס טאָכטער, 

אוב מען מוז פערשווינדען ווען מען הײראַטהעט, דאן בלייב איך בעסער 

חור ביז'ן טױט, אַלאָ וואוהין זייט איהר גענאנגען? 

ער נאך דער שווייץ און נאכהער נאך איטאַליען. איך האב נאך דאן 
שע סומע נעלד מיין פאַרמענען און האב געהאָפט צו מאכען דערוויילע 
ען און צו פּערקויפען. אָבער איך בין געווען פרעמד, קיינער האט מיך 


-- װאָס איז דאָרטען פאר א אי בריעף : ר האט. עפרען 
וועלכער האט אויפמערקזאם צונעהערט דיא ערצעהלונג. / 
-- דא האב איך איהם און דוא קענסט איהם אליין לעען -- א 
געענטפערט, ארויסנעהמענדיג א לערערנע טאַשע מיט בריעף פון זיין בוז 
ארויסציהענריג פון איהר איינעם. 6 : 
באַרסקי האט פאנאנדער געפאַלטעט דעם בריעף און האט געלטען 

מיינע ליעבע שוועסטער, טהייערע מאַריא, : 
א גליקליבע נייעס האב איך דיר היינטינעס מאָתל מיטצו 
פיעל מיהע אין עס מיר געלוננען אויסצרווירקען בי דיין פאטעה,. 
פערצייהען. און 2 דיך װיעדער אויפנעהמען אין זיינע. ארעמס, שי 


קום דערוויילע + און לאָז איבער דיין מאן און דיי קינד אויף דער ; : 
זייטע ביז דוא וועסט זיך האבען מיט איהם איבערגעבעטען, שי 2 


און דיין שא 
-- איך קען ניט פּערשטעהן ויא אזוי קען אזא לעמונאקר 0 
אָנמאכען אזוי פּיעל אי ?-- האט באַרפקי זיך געוואונרערט- 


ורט בעקאנט געווען,. אזוי וויא 0 0 דאָרט זעהר אָפט 8 איידער איך 
אטהעט, . דען אַהין ר זיך מאַריע קומען מיט מיר 00 גענען דעם ווילע 


ער פון מאָך פיר מיין פרוי און מיין קינד, און האב געמאַכְט אַ פייער 
נווייגען. דער פיבער ביי מיין פרוי איז געװאָרען שטארקער, און איך האב. 
יט דעם פּריהמאָרגען. ענדליך איז געקומען דער בויער מיט דעם וואנען, 


5 ! פון היטץ און קעלט און איך האב געציטערט פאר איהר לעבען. ענד- 
2 דער- ענטשלוס צו לאזען װיסען דיא פּאָליצײ פון איין אונ- 


זיך 0 אין א הענד, און איך קען איהם צו 0 ניט נעחמען - 
-- ווארום ניט ? -- האט באַרסקי געפרענט ערשטוינט. - 


פערגנינען פערשאַפּען איהרע פיינדע, וועלכע זיינען געשטאנען צווישען איהר ר א 
פאטער, אס 
-- דאס טרעפט אלעס זעהר אונגליקליך צװאַמען -- האט באַרסקי או 
ענטפערט -- ווען ריא פּאָליצײ נעפינט דיך, קענסטו דערוויילע האבען אונאננען 
קייטען ביז דיא זאַכע װעט זיך אויפדעקען; אבער ביי מיר אין הויז ביסט רוא . 
האב נאר נעדולד אַ קורצע צייט און דיא זאַכע װעט זיך אֶהִן דיר אױיפקלערע 
קינד איז דערוויילע אויך גוט אױפּעהױבען, דען דא אין עסטרייך האבען מי 
אנשטאלטען פּיר אזעלכע קינדער, און אין א פּאר װאָכען וועסטו האבען דיין קינ 
זיך, דוא ביסט קראַנק אוּן מיעד מיין פריינד, לייג זיך און רוה זיך אױס, זאַמע 
קרעפטען, און רעכען אויף מיך, דאס איך װעל דיר ביישטעהן, אין אלע דיינע ק מּ 
מיט דיינע פיינדע, זי זיינען אויך מיינע. אדיע. אויף װיעדערזעהן! / 
מיט דיא װוערטער האט באַרסקי איבערגעלאָזען פּעדאָראָװ'ן אין צימער 
אליין ארויס אין נאַס מיט דער אבזיכט עטוואס צו ערפאהרען. אין פּעדאָראָװ'ס או 
לענענהייט. פּעדאָראָװ האט זיך נאניץ ערשעפּפט אַ ווארף געטהאן אויף אַ סאָפא 
איז באלד אײנגעשלאָפּען מיט אַ שווערען אונרוהינען שלאָף, אין וועלכען ער איז | 
נינט געװאָרען פון בייזע חלומות. איהם האט געטרוימט דאס ער געהט מיט זיין 
און מיט זיין קינד שפּאַציערען אין אַ פיינעם נאָרטען. אלס פּלוצלונג האט עס או 
פאננען צו דונערן און צו בליצען און פון אלע זייטען פון צווישען דיא קוסטעס או 
מער האבען זיך אָנגעהײבען צו װײַזען כּ"אַמענדע אוינען פון ווילדע חיות. עס ה 
לעהױרטי צִי הי"יײי חי יי סת פע'ף אה פלוצלונג האט זיך איין חיה א. 
עי זיין קינר. ער איז ויא געלעהמט 
ער האט געואלט'ש 20 נים געקענט: ענדליך אבער האט ער אַנגעשט 


פט און א פערצווייפעלטער אויסגעשריי האט -זיך ארויסנעריסע - 
אט זיך אויפגעחאפּט פון זיין איינענעם געשרי. און האט רערזעהן. 
קי שטעהענדיג איבער איהם מיט א בלאט צייטתג פן אויענער. 


אָס איז מיט דיר, פריינד? -- האט באַרסקי נעפרעגט איבערראַישט. 
, װאָס פאר אא שרעקליכער טרוים! ויא עס שיינט איז ניט גענוג פיר מי- 


י האב ! עטוואם. וויכטינעס געפינען דאָ אין דער צייטונג און בין דאס 
אַהער דיה וייוען, אלס פּלוצלונג האָסטו אויפגעשריען מיט א שטימע 


אס 2 א איך דאנק דיר, איך ראַנק | דיר פאר דיעזע מיטטהיי- 
יל זי אשת איך מוז זי זעהן ! איך 0 זי זאגען װער זי זיינען י װאָס 


אין ריינע הענד. און זיך אָפּצורעכענען מיט -דיינע פיינדע. איך האלט שון 
א פּאָר אנ און 00 נור אוב איך זאָל דיך װועקען אע. טס 


פין נעסטערן נאכמיטאג, בי חיינט צעהן אוהר מאָרנענס, אָבער דער 
יֶר גנוטעס נעטאָהן און דוא האסט עס נייטינ נעהאט. אונטער דער צייט 


געראַנקט, מיין פריינד! ואס איך טהוא װאָלט יעדערער אויף מיין 
איה, יי א פריינד א יו בעאַמטען אין דער פּאָלי יי את 


-- וואס פיר איין גליק! וט 
-- אבער וואס דיינקסט דוא פון דעם בעזוך פון רער 
איהר ברודער אין וויען ? : 

-- אַח, יא, דיא אופרענונג פון דיין גוטער בשורה האט מיך 
מאַכט פערגעסען אָן זיי. איך פא אַן פילייכט זיינען זיי 1 


צו שפּעט, אַח! / א 
-- ניין,. מיין פריינד, איר גלויב ני ניט אַז דאס = : דיא אכ 


קען 6 וויסען דאס איך בין דאָ, אויסער 5 וע דיא געהיים = 
זוכט מיין שפּור (סליאה). 


פון דער פּאַליצײ א דאס שוין פיר מיך בעזארנען נאך בעסער. וויא 9 
פערלאננען. זיין זאָהן אי רא מיינער אַ שילער, און מיר ײנש. זעהר בעפרי 


א 


א - שי 


איך וויל אין ארבייטס צימער ווארטען ביז דוא װועסט זיך ארומוואשען און איבערטתאן, 
אבער מאך עס שנעל! 

אין א פּערטעל שטונדע שפּעטער חאבען דיא ביידע נוטע פריינדע פארלאָזען 
דאם הוין אום צו נעהן אין א רעסטאָראַן, וואו באַרסקי איז נעװעזען אַ טענליכער 
נאַסט, 

5טעס קאפּיטעל, 
דיא ענטפיהרונג 

א פּאָר װאָכען זיינען פאָריבער נאך דיא בענעבענהייטען וועלכע זיינען בעשריע- 
בען געװאָרען אין פאָרינען קאפּיטעל, דיא פּאָליצײ וועלכע האט אין אָנפאנג נעהאט 
שטארק נאכּנעפּאָרשט נאך פּעדאָראָוו'ן, האט זיך נעהאט בערוהינט, נאכדעם ויא עס 
האט זיך ארויסנעשטעלט פון דער ערצטליכער אונטערזוכונג, דאס דיא פּרוי. איז גע- 


שטאָרבען פון א נאטירליכען טויט און נאכדעם ויא מען האט אויסגעפונען דעם פּוילי- 


שען פוהרמאן, וועלכער האט דערציילט דיא נאנצע מעשה, ויא אזוי דיא פרוי קומט 
אין העהל. מען האט אלאָ איינגעזעהן דאס פּעדאָראָװו איז אונשולדיג. אין דעם טוט 
פון דער פרוי און דאס ער איז פערשוואונדען געווארען ענטװעדער פאר שרעק אָדער 
פאר איין אנדער אורזאַכע. דער 4-יעהרינער אינגעל האט-נעזאלט געשיקט ווערען נאך 
רוסלאַנד, אזוי ויא מען האט אייננעזעהן דאס ער שטאַמט פון רוסישע עלטערן, אבער 
אזוי ויא פּוכאַרין האט דערוויילע איינגענעבען א פּראַשעניע אי - ווייזעדגעריכט (סי- 
ראָטפקי. סוד) דאס ער װויל דאס קינד ארייננעהמען צו זיך און עס ערציהע און האט 
צוגעשטעלט עדות וועלכע האבען בעשטעטינט דאס ער איז פערמענליך און װעט עס 


קענען טהאן, איז דאס קינד נעבראכט געװאָרען נאך וויען. אויסערדעם האט אויך דער 
-פּאָליצײ:בעאַמטער פון וועלכען באַרסקי האט נערעדט, מיטנעטהיילט יענער פּאָליצײ 


ביין גרענעץ, דאס אין וויען זיינען דא אנשטענדינע רוסען וואס וועלען זיך פיר דאס 
קינד אָננעהמען, און דאס האט אויך ביינעטדאנען. אז דאס קינד זאָל נעבראכט וערין 
אין וויען, צו דער נרעסטע פריידע פון פּעדאָראָוו. באַרסקי פּלעגט יעדען טאנ בעזוכען 


ידאס קינד אין דער אנשטאלט וואו מען האט עס פאָרלויפינ אריינגעגעבען, און פלעיט 


- מיטטהיילען פּעדאָראָווין וואס ער מאַכט. פּעדאָראָווּ האט זיך וואס ווייטער אלץ מעהר 


יבערוהיגט און דרייסטער געװאָרען און האט זיך פאָרבערייטעט אליין אבצושטאשטען אַ 


בעזוך ביי זיין קינד און זיך געבען צו ערקענען אלס זיין פאטער, 

פון דער נגרעפין ברעסטאָווסקי אוץ איהר ברודער געראַלד װערענין האט באַרסקי 
אזוי פיעל געוואוסט, דאס זיי זיינען נאך אימער אין האָטעל ,צום רוסישען האָף", און 
דאס זיי בעזוכט אָפּט א מאן וואס רוכּט זיך פּוכארין און גיט זיך אָן פאר אַ קאָמַי 


0 


זי אי 


אויפרעגונג, 12 אָבער האט ער עס דאָך געטאָהן און נאכדעם. ויא פעדאָ 
האט זיך עטוואס בערוהיגט פון דער אויפרענונג וועלכע דיעזע בשורה האט אויף איה 
געמאכט, האט איהם באַרסקי געפרעגט וואס ער דיינקט דערפון. ‏ 2 10 
-- איך קען דערפון ניט קלוג װערען -- האט פּעדאָראָוו געזאנט ט-- אָנ ר 
לייכט איז דאס איינפאַך א דרוקיפעהלער, און אנשטאט עפון רוסלאַנל" האט. 
שריפּטזעטצער על פּי טעות אריינגעשטעלט ,פון איטאליען": יט , 
-- ווארום דיינקסט דוא אזױ? 2 א = 
-- ווייל צייט מיין אונגליקליכע פרוי איז געווען בי איהּם אין דער אימיעניע יז 
נאך קוים פיער װאָכען און עס שיקט זיך ניט, אַז ער זאָל אונטער דער צייט האבען. 
געמאכט א רייזע אין איטאַליען, וועהרענד אֶלגא און איהר ברורער זיינען ראָ.. 00 
-- האט דיר דיין פרוי געזאנט, ווען זיא איז צוריקגעקומען צו דיר . איהר ‏ : 
טערס אימיעניע, דאס זיא האט איהם געזעהן? ו: 2 
-- ניין, דאס האט זיא ניט געזאנט. 
-- אלאָ, פילייכט איז ער שוין גאָר דאמאלס געווען אויף דער רייזע איבער א 
טאַליען און װאָס מען האט דיין אונגליקליכער מאַריע געזאָגט, אַז ער 2 זיא ניט צ 
לאָזען צו זיך, איז נור געווען א בעטרוג? | 


א זענדיג יי פריינר גאנץ ערשטוינט, ער האט אָבער דאָך נאך 
ינווענדען דאַגענען : 


ר ע ווארום דיא ביידע זיצען אין א ; זי האבען ערװאַרטעט דעם 


א ! : 

ױי וע על ויא איז מיר דאס פריהער ניט אע אזא איינפאַכע זאך! 
וטינקטיוו וו געפיהלט, אַז דיא כיידע זיינען דיא מערדער פון מיין פּרוי און 

ולטער פאטער איז ניט שולדיג דארין,,. איך האב אָבער ניט כּערשטאנען 


ר האסט. דוא מיר דיא אויגען געעפענט. ראַטה, פריינד, וואס איז 


י אויף מיך, אַז איך װעל דאס מאכען ויא עס געהער צו זיין, 
שטונדען בין איך יי און דאן ווייסען מיר אלעס וואס מיר 


שי 


ווייטערדיגע אויפאיינאנדערזעטצונגען פון דעם אנגעשט 2 
טרעפּ וועלכע איז איהם אָנגעװיעזען געװאָרען. : 


איינע. - : 0 
אלס באַרסקי האט קלאט אין מהיר,, האט זיא א בעריעג 

האט נעפרעגט אױף פראַנצעויש; - - 7 
-- זיא ווינשען מיין וי 


אנמעלדען, - 
| באַרסקי 


האט רעם דיענער איבעררייבט זי קארט ר 


בעוויעזען, האט ער אָנגעהױבען צו ווערען ש ר : 
ענדליך האט זיך דיא טהיר געעפענט, אבער אנשטאט. | 


געוועהנליך פון אש יע אין שטוב. און { מיט א 
און האט זיך געווענדעט צו באַרסקי; 0 


גן מיט 1 באַרסקי צום א אין שטוב, אס ער איז נאך געווען 
אכ זיא האט רעריבער גאנץ קלאר געוואוסט, אז ווען באַרסקי 


וערען א צזאמענקונפט צווישען איהם און דעם גענעראל. דעריבער 
ארויסגעשיקט געוא אום איהם אבצופערטינען, 


אס אזא האָכגעעהרטער 2 וויא אה מאַרושקין איז געד 
זֹ ויא אזוי עס װעט איהם, באַרסקי פרייען, דעם גענעראל צו זעהן 
רע יע גריסע פון 6 2 גוטע פריינד, 


א גרויסער ד דומקאָכּף -- האט ווערענין ביי ר" געטראכט אלס / 
ט זיין פּלױידערײי און האט דאן צוגעזעצט. אויפ'ן קול: -- אבעה, ! 
ער ל אין איצטער בעשעפטיגט, פיליַכט קענט איהר קומען א פּאָר 


דאן בין איך נאנץ 06 אונטערריכטעט געװאָרען פין דעם 
(האט באַרסקי געזאגט בלומרשט העפליך , ניט אר: פּ-עוז- 
ענין -- ער האט מיר געזאגט דאס דער גענעראל זיצט בי . 
צוויי שטונדען אַרום װעט ער גאר זיין אױיסגעפאָהרען; או - 
וויא לאנג דער געועראת קען דא בליבען ואלם איך ניט װוע- 


= עי הב 86 = 


האט נערערט אזוי הויד א אזוי ברייטלאך דאס רער גענעראל האט עם ‏ 
קענט דערהערן. 05 
-- אבער, מייז הערר, דער גענעראל קען אייך איצטער אױף קיין אס נ ער 
פּפאנגען -- האט ווערענין געזאגט מיט װאַכסענדער אונרוהע, צימה 
-- דיעזעס פערדעכטיגע בענעהמען פון װערענין האט באַרסקין נאך 8 
בּערצייגט, אז ער איז אויפ'ן ריכטינען װועג, א ער האט מיט א געוויסען שפּאָט גאנץ 
| רוהיג געענטפּערט: | יע יט 
-- דער גענעראל דארף מיך ניט עמפּפאנגען, עם איז גענוג ווען איך זאל אי איהם - 
נאר זעהן פארבייגעהענדיג און איהם איבערנעבען מיינע גריסע. שפּעטער קען יי װעל. 
איך קיין צייט ניט האבען, 2 
דיא טאַקטיק פון באַרסקי איז אויך נאנץ ריכטיג געווען, דען מ. פאהישן . 
איז באמת אויפּמערקזאם געװאָרֶען אויף דיא לויטע שטימע פון דעם בעזוכער, ועלנע- 
איז צו איהם איינגעדרונגען צו זיין פריהשטיק-טיש און אויף דיא לאַננע אונטעררערונג ‏ 
וועלכע זיין שיטצלינג געראַלד האט מיט איהם געהאט און האט זיך מיט פערדרוס - 
אויפּגעהויבען פון טיש, אום ארויסצוגעהן אין פאָדער-צימער, וואו דיא אכמער עי = 
איז פאָרגעגאנגען. דיא גרעפין ברעסטאָווסקי אי געװאָרען מערקווירדיג בלאס אלם = 
זיא האט בעמערקט דיעזע בעווענונג פון גענעראַל. זיא האט געװאָלט מיט עפּעס א / א 
אויסרייר צוריקהאלטען דעם גענעראַל ביין טיש, ויסענדיג װער דער בעזוכער איז און ‏ - 
ויא געפעהרליך עס קען זיין פיר איהרע פּלענער, ווען איינע אויסאיינאנדערזעטצונג - 
זאָל אָפּגעהאלטען ווערען צווישען איהם און דעם גענעראל; אבער אין דעם אויגענבליק ‏ 
איז איהרע אויפרענונג געװאָרען אזוי גרויס, דאס זיא האט זיך ניט צורעכט נעפונע . 
און באַלד איז עס שוין געווען צו שפּעט, דען דער גענעראַל האט נעעפענט דיא טהיר ‏ / 
און איז געשטאַנען אַנטקעגען באַרסקי. יע 
אלס דיעזער האט ערבליקט דיא עהרבאַרע געשטאַלט פון יא - מיט זיין - 
לאנגען שנעע-ווייסען באָרד און מיט דיא טיעפע רונצעלן אין זיין שטערן פון עלטער און - 
פון זאָרג, האט זיך זיין אויסדרוק פון געזיכט באלד אומנעענדערט און אַ טיעף-ערנסטע : 
- מיענע, און ניט אַכטענדיג מעהר אויף געראַלד ווערענין האט ער זיך געווענדעט ט גלייך 
צום גענעראל; 2 
-- הערר נענעראל -- האט ער געזאגט מיט אַ טיעפער פערבייגונג -- מיין נא-. 
מען איז באַרסקי, איך בין איין אַרטיסט און סטודענט פון דער פּעטערסבורנער אקא . 
דעמיע, און בי; געשיקט געװאָרען אהער אום זיך דא צו פּערפאָלקאָמנען אין רעף / 
קונסט. איך גין געקומען צו אייך אום מיר אויסצובעטען אייניגע מּינוטען אונטער-. 


אי 


אי באַרסקי - -- האט גענעראל מאַרושקין איבערגערעדט ויא פאר זיך 
ידעם נאמען שוין א מאָל געהערט, ער קומט מיר פאָר אזוי בע 


האט א װאָרף געטאהן א בליק אויף געראַלד װערענין אױף דיא גרעפין 
וועלכע איז ביי דיא לעצטע ווערטער אויך אריינגעקומען אין פאָרדער- 
קאט בעמערקט זייערע (טױטיבלאַסע געזיבטער און ויא זי שטעהן ויא 
און איז מיט שנעלען טריט אריינגענאַנגען אין דאס צווייטע צימער, דער 


י הע צום יי און האט געהערט פּאָלנענרען . וועלכען 
האט- ייך איבערנענעבען זיין שוועסטער : 9 
יא איך האבּ אייך נעזאגט, גענעראַל, אי קום אין דער אַנגעלענענהייט. 
יינ פּעדאָראָװ . .. -- האט באַרסקי נעזאגט זיך זעטצענדיג. 

און פון מין. טאָכטער. מאַריא, ניט װאַהר 9.. . 


: ייניגע אוינענבליקע הגעשוויגען גאנץ איבערראַשט אז פערווירם 


איבער 1 ווייל איך האב בע ערפאֵה -ען,. דאס פּעדאָראָ = 
ראָם און אין נעאַפּאָל האב איך נעפונען זײערע שפּורען, אבער. אין בּ 
האט מען מיר געָואגט דאס זיי י האבען פו. דאָרטען אבגערייוט. גאר, ני 


צו מיר, , , 7 
= לידער א ביסעלע ‏ צו שפּעט. . , 


איך אונגעהיירע! ! טױט! מאַריא טױט! װעה, װעה!... - : 
-- אבער איהר קינד לעבט, איהר זאָהן! -- 2 באַרפקי א או 
ער װעט אייך דיענען אלס ערזאַטץ פיר דעם שווערען פערלוסט! יי 
דיעזע מעלדונג האט ווירקליך געהאט דיא מאַנישע וירקג אויף 
נענעראל, וועלכע באַרסקי האט ערווארטעט. דער נעדאנקען צו האבען . 
איהם אזוי בערוישט דאס ער האט במעט אין נאנצען סע = 
מעלדונג, 0 
-- איין זאָהן, מאַריא'ס אַ זוהן! -- האט ער אויסגערופען. - אָ, 
שנעל, פיהרט מיך צו איהם, אק וויל איהם אלא א ול ר 
סיר : 1 
--- מיין פּריינד פּעדאָראָוו װעט אייך צו איהם פּיהרען - -- האט ב 
מאטיש געענטפערט אום אויסצוניטצען דיא נינסטיגע לאַגע פיר זיין 5 
איהם װיל איך אייך פיהרען, אויב איהר ערלויבט, - עה 
-- געװוים, קר פראנען וָ 0 ריא קארעטע! - -- - האט 


קי א באַרסקי א יק 
פּוכאַרין ! -- האט יא אויסנערופען אַזױ שנעל ויא דיא קאר 


5 ווייסט, אַז קיין װאָרט איז נערעדט געװאָרען ווענען אונז! דאס בע- 
אַרסקי ווייס ניט וועלבע ראָלע. מיר האבען דאָ' געשפּיעלט, און זעלבסט- 
יך װײס עס אויך פּעראָראָו ניט, זאָנסט װאָלט ער עס דערציילט זיין 
ר מוען אַלזאָ זעהן אַראָפּצוראַמען פון וועג דעם הױפּט יורש און דאס איז 
של א צו פּוכאַרין ! ער האט שוין פין 6 = טעג פערטיג אלע - 


ר אין ערשטען צימער, הב האט געדיענט פּיר באַרסקי אלס 
איז י פעראאת זיי געק זומען אַנטקענען -פון צווייטען 7 וואו ער אין 
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מיט אַ הערצלייסענדען שלוכצען האט זיך פּעדאָראָװ ריע אין דיא אועמט 

פֿון גענעראל מאַרושקין, וועהרענד באַרסקי איז ארומניגאנגען מיט שנעלע טריט הין 
און צוריק, איבערן צימער זיך רייבענדיג דיא הענר, א 
דאס פּיינליכע געפיהל פון חרטה נאך דער צייט און פון טרויער נאך אַ נוטער 
טאָכטער, האט דעם גענעראָל מאַרושקין בעוואויגען זיך נאכצופרענען גאנץ נענױ 
ויא אזוי זיין טאָכטער האט נעלעבט דיא גאנצע צייט, זייט זיא האט פארלאָזען זיין 
הויז, ויא עס אִיז איהר גענאנגען און ויא אזי דאס איז נעקומען דאס זיא האט קיינד ‏ 
מאָהל ניט פּרובירט צו איהם צו שרייבען און װיעדער צוריקצוקעהרען צו זיין הערצען, - 
נאכדעם ויא ער איז איהר געווען אַזא נעטרייער און נוטער פאטער, 6 
פּעדאָראָוו האט איהם אלעס דערצעהלט וויא עס איז זי געגאנגען פון רעם. טאג / 

אן וואס זיי האבען געהייראַטהעט און נענעראל מאַרושקין האט איהם צונעהערט מיט - 
דער גרעסטער שפּאַנונג. אבער נאנץ אויסער זיך און ערשטוינט איז ער נעווארען, אלס - 
פּעדאָראָוו האט איהם דערציילט דיא בעציהונגען פון אֶלנא ווערענין צו מאַריאַ, װיא - 
אזוי זיא איז זיי פריהער געווען בעהיפפינ ביין אנטלויפען, און ויא אזוי זיא האט זײ - 
נאכהער אימער צוריקנעהאלטען מיט אלערליי אויסריידען אין בריעף פון צוריק צו קומען - 
און צו פאלען צו דיא פיס פון דעם פאטער און בעטען אום פערצייהונג, און ויא אזי - 
זיא האט זי ענדליך ארויסגערופען פון איטאליען, און וויא מאַריא אין בעהאנדעלט : ' 
װאָרען אין איהר פאטערס אימיעניע אלס זיא איז אהין געקומען. : 
-- איז דאס מעגליך ? איז דאס מענליך?--- האט דער נענעראל געשריען א ארומ 2 
לויפענריג אין העכסטער אויפרעגונג איבערן צימער, ‏ . | 
אנשטאט צו ענטפערן האט פּעדאָראָוו ארויסנענומען דעם בריעף וועלכען אֶלנאַ ‏ / 
װערענין האט נעשריעבען צו מאַריא נאך איטאַליען, רופּענדיג זיא נאך רוסלאַנד צוריק ‏ . - 
און האט עס איבערנענעבען דעם נענעראל. דיעזער האט געװאָרפּען א בליק אױף ריא - 
האנדשריפט, האט געלייענט א פּאָר ציילען און איז געװאָרען טוט-בלאַס, . | 
-- און אזא שלאנג האב איך נעווארעמט אויף מיין ברוסט! -- האט מאַרושקין 
אויסנערופען אין טיעפסטען שמערץ -- און זיא האט עס געזוכט מיך צו טרייסּטען און 
מיך צו ערמונטערן נאך דעם ויא מיין טאכטער איז פון מיר אוועק ! שרעקליך, שעק" / 
ליך ! דאס זאל ניט געשוויגען װערן,. איך װעל אויך זיין גרויזאם און ניפטיג ויא א י 
שלאַנג ! קומט מיט מיר פּריינדע! | 2 
באַרסקי האט בענריפען דעם גענערא?'ס אבזיכט און האט איהם אנגעוטש. 

פארן האנר : : 
-- גענעראל -- האט ער געזאגט -- ריא לייטע וועלכע האבען זיך. געשטעלט 
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אין עג צווישען אייך און איער טאכטער וועלען זיך איצטער פיהלען בעשטראָפט געד 
- = נוג ווע זי וועלען זעהן אלע זייערע פּלענער צושטערט. איך דיינק עס איז בעסער מיר 
(געהן צו מאַריא'ס זאהן!.. . 

: -- גערעכט, מיין פריינד 1 -- האט דער גענעראַל אויסגערופען ענטציקט -- דיא 
יס טג פון דיעזער אונערוואַרטעטער ענטדעקונג האט מיך געמאכט פערגעסען אין 
א דיא הויפּטזאכע, מיר פאָהרען צו איער זאָחן, פּעראָראָו,. וועלכער װועט פון איצטער 
= אָן אויך זיין מיינער, ‏ 

: פּעדאָראָוו האט ערגריפען דעם גענעראַלס האַנד און הָאט זיא צערטליך גע- 
2 דריקט. באַלד נאך דעם האבען אלע דריי פּערלאָזען באַרסקי'ס װאָהנונג, האבען זיך 
אריינגעזעצט אין קאַרעטע וועלכע האט זי אונטען ערװאַרטעט און באַרסקי האט צר 
? = גערופען דעם קוטשער דעם נאמען פון דער גאַס און דיא נומער פון דעם הויז, וואוהין 
- ער האט צו פאָהרען. דיא קאַרעטע איז באַלד דארויף אַװעקגעפאָהרען אין שנעלען 
טריט, . 


: 6טעס קאפּיטעל, 
: דיא ענטפיהרונג, 
אי מיר וועלען זיך אומקעהרען מיט אונזער לעזער צו דער צווייטער קאַרעטע וועלכע 
{ | האט פּערלאָזען דעם האָטעל ,צום רוסישען האָף" מיט אֶלנא און נעראַלד ווערענין אלס 
פא ! פּאַסאַזשירען, 
2 1 : נאך א האלבע שטונדע שנעל פּאָהרען איז דיעזע קאַרעטע געבליעבען שטעהן 
{ = פאַר דעם הויז וואו פּוכאַרין'ס שילד אִיז געהאנגען מיט דער אויפשריפט : ,עקספּעדי- 

= טאָר און קאָמיסיאָנער", וואו מיר האבען שוין פריהער א מאָהל נעזעהן דיעזע ביירע 
| = פּערזאָנען אלס בעזוכער. געראַלד װערענין איז האַסטיג ארױיסגעשפּרוננען פון קאַרעטע 
און האט זיך א װאָרף געטאָהן צום הענטיל פון דער טהיר-נלאָקע, וועהרענד אֶלגא איז 
{ = געבליעבען זיצען אין קאַרעטע. 
ר דיא טהיר האט געעפענט פּוכאַרין אליין, און אלס ער האט א בליק געטאָהן 
אויף זיין בעזוכערס געויכט איז ער נעװאָרען בלאַס און האט אויסגערופען : אװאָס איז 
געשעהן 3". 

-- קיינע פראַנען,. פריינד -- האט געראַלד װערענין געענטפּערט אין רוסיש, 

אזוי דאס דער קוטשער זאָל ניט פערשטעהן -- קיינע פּראַנען, אין קאַרעטע װעט איהר 
אלעס ערפאהרען ; דערוויילע חאפּט שנעל אלע נייטינע פּאַפּיערען און קומט אין פּריוט 
= ביין פּראַטער אָפּנעהמען דאס קינד; מיר מוזען עס גלייך טאָהן, אָדער מיר טהוען עס 
סיינמאתל ניטב 2 : 
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איהם 7 6 אז פּעדאָראָו און מאַריא'ס זאָהן יינ אין וויען ור האט 


ש, יא 
פּוכאַרין האט מעהר ניט נעזוימט. ער איז שנעל. ו א 
נאך פינף מינוטען האט ער זיך װיעדער בעוויעזען אין איין אנצוג יפון א וואהלר 
געשעפּטסמאַן, מיט א לעדערנעם האַנד-בייטיל א האט וך ארייננעזעצט 


פּאַראינטערעסירען. דער א האט איהם אריינגענומען + צו זיך אין צימע ו' 
האב דורכ'ן שליסעל-לאָך געהערט יעדעם װאָרט פּון זייער אונטערריירונג 


וואס װעט אונז א דאס קינד 2 רער 1 וועט װויסען וועמעס | הא 
איז אין שפּיעל ? = 
-- דאס װייסּ ער נאך צום גליק ניט -- האט ער איהם בערוהינט 


זער נאמען, 
-- דאס איז נאך אַ גליק! 


ז דאס 1 קינר זאס ניט אריינפאלען צו איהם אין האנר, 
ווייגענדיג ייא ידעם קאפ צו איהר ברודערס א 


יור ; פון פּראַטער האבעו זיך אי צו זעהן פון ווייטען, איז 
גען פון קאַרעטע, וועהרענד געראַלד און אָלגא ווערענין זיינען אוועק- 
פּראַטער, ביין אייננאנג אין פּראַטער איז דער קוטשער געבלי" 
ם 7 אע און שוועסטער האבען אַ האלבע שטונדע שפּא- 


דאס אוה הויז. און ווירקליך, עס איז ניט געווען אומזיסט, 
ען דעם. פּריוט פּונקט אין דעם אע וויא אַ דיענער פון 


פון הויז, פיהרענדיג א וויינענדינען אינגעלע, אין בלאָנדע לאָקען און ר 
געקליידעט פארן האַנד, זיי האבען נעזעהן ויא פּוכארין איז מיט דעם קינ 
שטיענען אין קארעטע, נאכדעם ויא ער האט אריינגעשטעקט דעם דיענ 
א מטבע. זיין קארעטע איז פארבייגעפּאָהרען זייע'ע און דורכ'ן פענסטערל 
כאַרין געמאכט א צייכען צו געראַלד, וועלכען דיעזער האט פארשטאנען אז 
וועלען זיך טרעפען ביי איהם צו הוין, וואוהין ער כּאָהרט גלייך, א 

באלד דארויף האט פּוכאַרין אראָפּגעצױנען דעם פאָרהאנג איבער דעם 
טערל אין זיין קאַרעטע און געראַלד װערענין האט דאס זעלבע געטהאן. ביי. 
קארעטע, און דאס איז געטהאן געווארען ניט מיט איין מינוטע צוּ פריה, דען { 
אנדערער זייטע איז איצטער אָנגעקומען איין אנרער קאַרעטע, ועלכע האט 
ענטהאלטען גענעראַל מאַרושקין, פּעדאָראָװו און באַרסקי אלס פּאַסאַזשירען, ‏ 


דינען ערשראָקענעם קינה, . א 
-- דאָס סיג דיא פאָרויכט -- האט ער רערקלערט אי רינע גע : 


! פאָרגעזעהן, א האב אויך דיא נייטיגע קליידער פאר איהם. ר 26 
-- איך האב גערעכענט אז איהר דיינקט גלייך ארויסצופּאָהרען מיט איהם 
פּראַנקרייך אדער ענגלאנד -- האט אֶלְנא בעמערקט, א 
-- דאס וואלט געווען זעהר ניט קלוג פון אונזער זייטע. עס קע זיין אַז אין די 

זנן אױגענבליק איז דער גענעראל מיט פּעדאָראָו'ן שוין דאָרטען אין פּדיוט,. , און ו 

זי וועלען ערפאהרען אז דאס קינד איז איצטער-ערשט פערשוואונדען געװאָרען 
אונטער זייערע הענד, וועלען זיי מאכען אַזא לארעם אין דער פּאָליצי, ראס דיא ו 
װועט זיין אויף, און 6 4 איצטער אי מיט דעם קינד יש 


2 ענטדעקען אין דעם רוסישען עקספּעדיטאָר דעם א מילמאן װועט 6 
אַ ביסעל צייט, און ביז דאמאלס װעל איך בעווייזען דאס קינד אין זיכע 
בְריינגען + - . :0 : 


= אזוי ריירענדיג האט ער געענרינט אראָפּשערען דיא שעהנע גאָלר-בלאָנרע לאָי 

- קען פון דעם וויינענדיגען קינד, וועלכער איז געשטאַנען און האט געציטערט, וויינענדיג 

שש טרעהרען, אין דעם הערצען פון דער גרעפין ברעסטאָווסקי האט זיך ערוועקט 
יןן געפיהל פון מיטלייר צו דעם קינד, אלס זיא האט אַ וויילע בעטראַכטעט זיינע גע- 

א וועלכע האבען אזוי דערמאהנט יא א אבער זיא האט שנעל אונ- 

יירט דיעזעס געפיהל, : 

: 5 = -- קיינע שוואכקייטען! -- האט זיא געזאגט צו זיך אליין -- איצטער גיבט עס 

א ניט מעהר קיין צוריקגעהן! איינמאהל אָנגעפאַנגען, מוז עס געהן צו ענדע, 

{ - און אויפין קול האט זיא געפרענט פּוכאַרינען ; 

= | = -- אלא, און וואס דיינקט איהר דארפען מיר איצטער טהאן? 


| = -- דאס נלייכסטע איז, נאר ניט צו טהאן. געהט צוריק אין איער האָטעל און 
וען דער גענעראל קומט ניעדערגעשלאָנען און פערצווייפעלט איבער דעם פערלוסט פון 
: דעם קינד, זאלט איהר איהם זעהן צו טרייסטען, 
{ = דיא גרעפין און איהר ברודער האבען גענומען אבשיער פון זייער טהעטינען 0 מיט= 
העלפער און זײַנען אוועקגעגאנגען. 
{ = אין דער צייט וואס דאס אלעס איז פאָרגעגאנגען. אין פּוכאַרין'ס הויז, האט זיך 
אין קינדעריפּריוט ביין פּראַטער, אָפּנעשפּיעלט איינע העכסט אויפרעגענדע סצענע. 
נענעראל מאַרושקין,. פּעדאָראָוו און באַרסקי זיינען פרייליך אריינגעקומען אין דיא 
! אַמט-שטובע פון קינדער-פּריוט, און באַרסקי, וועלכער איז שוין פריהער דארט געווען 
איינינע מאהל אום צו זעהן פּעדאָראָו'יס קינד, האט זיך געווענדעט גלייך צום דירעק- 
= מאָר פון דער אנשטאַלט און האט איהם פאָרנעשטעלט גענעראל מאַרושקין און דעם 
ר פּעדאָראָוו, 
2 = מיט וואס קען איך דיא העררען דיענען? האט דער דירעקטאָר געפרעגט. 
2 דיא העהרען קומען אָפּנעהמען פון דאַנען איין רוסישעם קינד, וועלכעס איך האב 
: שוין געהאט דאס פערגגינען היער א מאל צו זעהן, דאס קינד איז דא אריינגעגעבען 
2 נעווארען פון דער פּאָליצײ אלס עלטערױלאָז (יתום), דאס איז אָבער נור נעווען דורך 
 -‏ אונגליקליכע פערהעלטניסע; דאס קינד האט עלטערן און אזעלכע וואס קענען פאר 
איהם זארנען. העדר פּעדאָראָו איז דער פאטער פון קינד און גענעראל מאַרושקין איז 
| = גהויספאטער. = 
{ = װעהרענד באַרסקי האַט אזוי נערעדט, האט זיך! דער העכסטער ערשטוינונג 
- = אױפגעדריקט אויף דעם געזיכט ביין דירעקטאָר,. ער האט אנגעקוקט דיא דריי מענער 


אויסנערופען עטוואס מונטערער, האָפענריג אז זײ וע נאך ר 


-- וויא הייסט 9 מאן וואס האט ראס קינד אדאָּטירט 
פרענט דעם דירעקטאָר, 2 
-- דאס קען איך אייך גלייך זאגען -- האט דיעזער געענטפערט, ָהמע 
דיקען בוֹך און אױפשלאָנענדיג איהם -- דער מאן הייסט פּעטער א אי 
ניער און וואוינט אין ,האָטעל האָלאנד", ריננישטראַסע נומער 4 א 
-- ויא לאנג איז עס װיא ער האט דאס קינד מע 
: -- זויא איך האב אייך נעזאגט, ערשט 15 יע 


געפינען, 
בארסקי האט אבער צוייפלענר געשאָעלט דעם קאפ יי 


ארויסגעגאננען לויפענדיג און האבען זיך אריינגעזעצט. -צוריק אין ק : 
איז געווען בלאָס וויא דער טוט און דער געלע"א? איז געוען א 
- רעגונג, 


ייפעלס נאמען איז דער בעלניער ? -- האט דער גענעראל געי 
- מיין מיינונג,. א העלפער פון אנא ברעסטאָווסקי און געראַלר װעײ. 


| איז דאָך אבער גאר ניט מענליך! 


: דאס קינר איז, - 
קאַרעטע איז מיט דיא דריי מענער 6 געפאָהרען צום א האָלאנר", 
בען זי ערפאהרען,. דאס מיט א פּאָר װאָכען צוריק האט זיך ווירקליך 
א האַטעל א מאן מיט דעם נאמען, אָבער שוין א װאָך ויא ער איז 


גענעראָל , מאַרושקין און פּעדאָראָװו זיינען געפאָהרען נאך דעם ראט 
} האָף', אזוי ויא מאַרושקין האט פּעדאָראָװ'ן ניט מעהר אָפּנעלאָזען פון 
א ין געלאָפּען צו זיין פריינדליכען פּאָליצײ-בעאַמטען, דורך וועמעס פער- 
קינד איז געבראכט נעװאָרען נאך וויען, אום איהם מימצומהיילען ואס 


יש 1 : זל 4 א 
| דאַרבען דיא אויסזיכט אוף צו געפינען דאס קינד, און דער געראַנקען וּ 
ארויסקומען דערפון א מיאוסער סקאַנדאַל, האט איהם א פון. 


פאָלנט פון פּעדאָראָװו'ן, וועלכער האט קיינעם פון ברורער און שועסטער } 
גריסט, : 


בליק א האט דאן געזאגט ; 
: -- עס שיינט אז מיר זיינען פּערראַטהען, שוועסטער, 

-- פּערראטהען? גיין אָבער ערראט ה ען פיעלייכט. 

|-- איינס איז אזוי שלעכט ויא דאס אנדע : 

: -- דא איז יעדענפאלס מעהר פאר אונז קיין פּלאַץ ניטאָ און וואס פריהער מיר 
וועלען דיעזען פּלאַץ פּערלאָזען,. איז אלץ פאר אונז געזונטער, נאכּווייזען קען מען אונז 
גאר ניט און פאר דער פּאַליצײ זיינען מיר זיבער. דאס קינד איז פאָרלויפיג אויך אין 1 
זיכערע הענד און וואס עס איז אונז איצטער ניט געלונגען דורך אונז אליין, װעט אונז ‏ - 
שפּעטער געלינגען דורך דאס קינד. װען דער גענעראל מאכט צוֹ מיט איין אויג, דאן 
װעט אונז ניט שווער זיין צִו ווייזען װער דאס קינד איז און איהם מאכען צום ירש. - 
דערוויילע אבער קענען מיר דאָ ליינגער ניט בלייבען. איך דיינק נאך דיעזען אבענר = 
צו פּערלאָזען וויען און עסטרייך. א 
-- און איך ? -- האט געראַלד נעפרענט אונרוהיג, אע 

-- דוא נעהסט צוריק נאך רוסלאַנד און זעהסט, אַז מיין קאָמיסאר 0 ער 
קויפען מיין אימיעניע. דוא ביסט נאך דערוויילע קאָמיסאר אין גענעראלס אימיעניע + 
און איידער ער זעהט זיך ארום און קומט אהין װעסטו האבען צייט עטוואס נעלר אי 5 
האנד צו קריענען און צו קומען צו מיר. מיר האכען קיין אנרער אױסװעג ניט. געח - 
געראַלד און פּאַק איין, מיר האבען קיין צייט צו פערליערען. ‏ - יע 
קוים איז איהר ברורער ארויסגענאנגען, האט זיך אֶלנא אפּנעשפּארט מיט'ן ק; קאפּ - 

אן איחרע ביירע הענד, און וועהרענד איהרע אונען האבען געמונקעל פון אינערליכער. 


ר דריייהן 4 ארי שיא = 16:64 286 :2.5 
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מאריא צוליעב איהר רייכקייט. דיעזע רייכקייט זאָל אריינפאלען אין מיינע הענד אױ 
י} קינד זאָל זיין דיא אורזאכע דערפון ! אך, ויא זיין ערשיינען האט אפּנעפרישט דיא 
אלטע וואונדען אין מיין ברוסט ! זיין בלאַסעס געזיכט און דיא טרויערענרע, מאַטע 
: מאכען איהם נאך פיעל אנציהענדער ויא א מאהל. .. 
4 1 א היבשע וויילע איז זיא נאך אזוי נעזעסען פּערטיעפט אין אזעלכע געראַנקען, 
אן האט זיא זיך געזעצט צום שרייבדטיש און האט אויפנעשריעבען פּאָלגענדעו 
ברעף: / 
: מיין װאָהלטהעטער און פעטערליכער פריינד! 
= מיט א בלוטענדען הערצען האב איך היינט בעמערקט דיא ענדערונג אין 
איער בענעהמען זיך געגען מיך, וועלכע האט אייך ליעב ויא א געטרייע טאָכטער 
י האט וועלכע- האט אייך צו פּערדאַנקען איהר לעבען און אלעס וואס זיא איז און 
עי וואס בעזיצט, ‏ איער אויסזעהנונג (שלום-מאכען) מיט דעם מאן וואס האט פון 
א אייך גערויבט א טאָכטער און פון מיר א שוועסטער און א פריינדין, ערקלערט 
4 דיעזע ענדערונג אין אייף. איך װיל ניט זיין קיין געגענשטאנד פון שטענדיגען 
{ = ערנער פאר מיין װאָה?טהעטער און איך בעניעב ‏ מיך פרייוויליג אי פערבאַנונג, 
= ועהרענד איהר װעט לעזען דיעזע ציילען, װעט זיך איער ארעמע אונגליקליכע 
 {‏ אָלְנא מיט איהר ארעמען פערלאָזענעם ברודער זיך שוין געפינען אױף א צוג, - 


2 = ! = ועלכער װעט זי אַװעקטראָגען וייט-ווייט פון זייער אמאָהלינען גליק, פון זייער 
א פּריינד און װאָהלטעטער. לעבט וואָה? און פערצייהעט אייער עווינ-ליעבענרע 
| = און נעטרייע טאָכטער : אֶלֵנא, 


: דיעזען בריעף האט אֶלנא יע אין א קאָנװערט און האט אָנגעקלונגען. 

{ = דער טהיר וועכטער איז אריינגעקומען. 1 
: -- דאָ איז א בריעף פיר דעם גענעראל -- האט אֶלנא נעזאגט איהם איבער- 
געבענדיג דעם בריעף - איהר זאלט איהם אבער איצטער ניט שטערען מיט'ן איבער- 
= עבען דעם בריעף, ער איז ניט װיכטיג; אָבער אזוי שנעל וויא דער נענעראַל װועט זיך 
,= כּפרענען ווענען מיך זאָלט איהר איהם דעם בריעף איבערנעבען ; איך פאָהר יעצט 

יס מיט העררען ווערענין. 
|| -- זעהר גוט, מאַדאַם, 

א פּאָר קעלנער פון האָטעל האבען דערוויילע געהאָלע גערארע -ענ-אקק 
- דיא זאַכען וועלכע ער האט זי אָנגעװויעזען און אונטען אין האָטעל האט ער ערקלערט, 
דאס ער פעררייזט מיט זיין שוועסטער אויף א פּאָר װאָכען נאך רוסלאַנד צוריק אוץ 
א צועלען באלד צוריק קומען נאך וויען, דיא לייטע אין האָטעל האבען קיין פּערדאַכט 


קצי 5 9 


געראַלד און זיין שועסטער, זיינען אימער געווען ויא פון *יי 
8 געראַלר האט אָנגעזאגְט זיין שוועסטער דאס אלעס 


ראַלד איז נעבליעבען װאַרטען אויף א צווייטען צוג, וועלכער נעהט נאך ג 
דער רוסישען גרעניץ, ר 
אין עטליכע שטונדען שִפּעטער איז געקומען אויף דעמעלבינען באַהנהױין 


קינד אויף דיא הענד, ביי גענויערע בעאַכטוננ װאָלט 6 א פרו 

דערקענען פּוכאַרינס דיענסט-פרוי און אין דעם קינד, פּעדאָראָוו'ס אינגעל. 

מיט דעם קינד האבען געװאַרט אויף א צװייטען צוג נאךְ שטראַסבורג. ד 

געוועזען דיא וירקונג פון דעם בריעף, וועלכען אֶלנא האט -שמעקגעשקם. 
כאַרין, 

דטעס קאמיטעל, 

נייע אָפּפער 

אוננעפעהר צװאַנציג מאָנאַטע זיינען פערפּלאָסען 0 דעם וואס מיר 

אויבען געשילדערט, 

: יעם איז געווען א זאָנטאָג אין מאָנאַט מאַי, נאך גאנץ פּאַררט 


| 4 אַ ערמאָנ, דיא טאָכטער פון א פּאַריזער רייכען האָלץ-פאַבריקאַנטען, האט אַרומי 
ק' שפּאַצירט. איבערן גרויסען הוף, וועלכער האט אבגעטהיילט דיא ריעזיגע זענדפאַבריק 
פון זייער װאָהנונג, וועלכע איז געלענען ניט ווייט פון פּאַריז, ביין אייננאַנג אין דעם 
בעריהמטען פּאַבריקישטעטיל סאינט-רעני, 


| דער נאַכט-וועכטער וואס האט א גאנצע נאַכט געהיט דיא געביידען מן פַאַב- 


א פרייליין, אזוי פריה זייט איהר שוין אויף איער רונדע ? 
= איתר ווייסט אז איך בין געוואוינט פריה אויפצושטעהן -- האט דאס יונגע 


וד הויזע צ צו נעהן. 
דערמיט האט זיא זיך אומנעדרעהט אום ווייטער צו נעהן,. אבער נאך אע 
טריט. !אי זיא װיעדער נעבליעבען שטעהן, האט זיך האלב אומנעדרעהט און גע 


יש איז מיין פאטער נעקומען נאך הויזע אין מיטען נאַכט ? 
: די גי מיין פרייליין, ער איז ויא עס שיינט געבליעבען אין פּאַרין נעכטינען 


י אזוי שיינט עס צו זיין -- האט דאס מעדכען געענטפערט, 

= -- האט ער עטוואס צו בעפעהלען, . מיין פרייליין ? -- האט דער וועכטער גע 
שט .= : 

6 -= ניין, איך דאַנקע אייך. איהר קענט נעהן צו איער רוהע, דאָרט קומט שוין 
ויאדסיי הערר ווערן. .. 

= וען דער נאַכּטדוועכטער האט נאך געהאלטען אין אוועקגעהן איז אונטערנעקר- 
וע { הערר יאָזעף װוערה, דער ווערקמייסטער (פאָרמאַן) פון דער פאַבריק און נריסענדיג 
י 2 ויא עס װײַיזט אוס, 2 קענט איהר ניט אַװעקװאַרפען דיא געוואוינ- 
ייט פריהער אויפּצושטעהן וויא יעדער אַנדערער, 

| == = ! וואונדערט דאס אייך, ליעבער הערר װוערן ? -- האט דאס מייריל געענט- 


שע : וט 8 


האט בעמערקט : ,היינט האב איך נאר דורכצוגעהן. דיא פא וו . א 
ארבייטען וועלען מיר ניט, וויי? נאך נעסטערן האב מיר שוין. ערהאלטען דעם. 6 
טראג אלע מאַשינען אוועקצושטעלען, 2 

נינאַ איז אויך איינגעטרעטען אין דיא געעפענטע אי 6 וע אי 
געווען אָנגעפילט מיש אלערליי מאַשינען אלטע און נייע. דיא פאַבּריק אין ערריכטעט 
געװאָרען נאך מיט א יאָהר פיערציג צוריק, פון נינאַיס גרױיספאַטער פון איהר מוטערס 
זייטע. לעבען א נייער מאַשינע, וועלכע איז נאך ערשט געווען אין נאַנג זײט עטליבן 
מאָנאטע, איז נינאַ נעבליעבען שטעהן, : 

-- אַח, איהר בעײראַכט דיא לעצטע ערפינדונג פון העררן א = - הא 
דער ווערקמייסטער געזאגט שמייבלעגריגֿי - 

-- ארבייטעט זיא גוט, דיא מאַשינע ? 7 

-- איך זאָל עס דיינקען ‏ מיט איהר געווינט מען צייט, ארבייט און מאַטעדיאל 
זיא צושניידט דאס האָלץ ניט מיט זענען, נאר. מיט מעסערס און עס איז גאר כמ 
קיין אבפאַל ניטאָ. דיא מאַשינע האט געמאַכט אַ נאנצע ענדערונג אין דעם פּאַך.. 
איער גרויספאטער זאָל איצטער לעבעדיג ווערען וואלט ער זיין אמאָהלינע פאבריק ג 
ניט מעהר דערקענט; הערר מישעל האט זיא מיט זיינע פערבעסערונגען און ערם 
דונגען אומגעענדערט גאר אין גאנצען. -- ווייסט איהר פילייבט, מיין פרייליין, וע 
הערר מישעל קומט צוריק פון דער רייזע ? | = : 

-- איך דיינק אז ער דאַרף שוין דיא טעג קומען ; דארפט איהר איהם דע א 
נייטיג? - : 

-- זעהר נייטיג, מיין ) פאר יי אברייזע האט ער מיר גענעבען דעו 
אויפטראג אויף ארבייטען פּיר דרי יי עס זיינען שון שי פיער 6 נאט 


א ' : : == 83 == א 


דונג פון דעם גאנצען האָלץ, וועלכעס הערר מישעל האט פאר אונז אין רוסלאנר אָנ 
געקויפט, 
- = -- דאס איז ריכטיג! הערר ערמאָנד האט אליין איבערגענומען ריא נאנצע 
- לאַדונג האָלץ און האט זיא געלאָזען אויפשפּייכערן דאָרטען הינטער דיא פאַבריקען, 
אונטער דעם גרויסען דאַך. דאָרטען מוז זיין א גװאַלטינער פאָרראַטה (זאַפּאַס). 
ו -- נאנץ ריכטיג, פיר עטליכע מיליאָגען פראַנק, לוט ויא איך האב נעהערט 
מיין פאטער זאגענדינ. ער רופט עס אַ גרויסע שפּעקולאַציאָן. 
{ = -- װאַהרשײנליך װועט מען אבווארטען ביז הערר מישעל װעט צוריקקעהרען און 
דאן ערשט װעט מען זיך נעהמען פאר יענע לאַדונג האָלץ, 
{ = -- וואהרשייגליך, הערר וערן, 
= - = אזוי ריידענדיג זיינען ביידע ארומנענאנגען דיא נאנצע נעבקדע מיט דיא מאַשי- 
- נען ; מיט אמאָהל האבען זיך געלאזט הערען טריט און שטימען פון /עטליכע מענער, 
: און ווערן האט בעמערקט : | 
-- דא קומען שוין דיא לייטע וועלכע איך האב בעשטעלט, אום איינצוריכטען 
דיא פּאַװילאָנס פיר דיא געסט, וואס װעלען זיך צו הייייאהרינער. פעסטליכקייט צר 
- זאמענקומען 
: 6 -- האט מען דען ניט בעשטעלט א טאַפּעצירער מיט יי אַהער צוֹ קומען 
= | צו דעם. צוועק, װיש אלע יאָהר ? 
יי -- געוויס, אבער טיר מװען דיא מאַשינען אפּרוקען אן אַ זייט אום צו שאַפען 
: | דעם נייטיגען פּלאַטץ, ' 
: :6 נינאַ האט נאך אמאָה? נעװאָרפּען א בליק אויף דעם פאבריק-רוים און איז דאן 
: ילע ענטפערנדיג אין פאָרביינעהן אויף דיא העפליכע גריסע פון דיא ארביי 
+ טער מיט אַ ח'עוודיגע קאפּ-בעווענונג. ניט-ווילענדיג. האט זיא נאך א מאהל בע- 
- טראַכטעט פו וייטען אַ קליינעס אפּגעטהיילטעס צימער מיט דער אויפשריפט: ,ביוראָ 
= פו אינזשינעריי, דאן איז זיא צוריקגענאנגען אין דיא פּראַכטפאָלע ואוינונג,. וועלכע 
איהר גרויספאטער האט נאך געלאזען בויען אלס איהר מוטער האט געהייראטהעט, 
און | וועלכע זיא האט איצטער בעוואוינט נור מיט איהר פאטער, 
: דורכגעהענדיג דעם גרויסען זאַל אין דער וואוינונג, אין וועלכען מען עמפּפאנגט 
3 געוועהנליך געסט, איז זיא געבליעבען שטעהן פאר דעם לעבענסגרויסען שיינעם בילר 
פון איהר פּערשטאָרבענער מוטער, און האט געזאגט ויא ריידענדיג צו איהר מיט א 
: = שמערעליך-בעווענטער שטימע; 5 
4 6 


יק צי 


-- אָ, יעצט בעגרייף איך ויא זעהר דוא האפט נעמוזט אי + ר 
מיט אַ זיפץ איז זיא גענגאנגען ווייטער, איז ארויף אויפ'ן צווייטע 

איהר צימער, און האט זיך נעזעצט ביי א אָב אָנשפּאַרענדיג איהו 

האַנר, 1 


טע גענוי יעדען וואנען וואס האט זיך נאר בעוויעזען פון וייטע, בין יע 
פארבייפאָהרען איהר פענסטער וואס איז ארויסנעקומען אויפין װעג. אבער. ב 
נייעם וואנען וואס. פלענט ערשיינען און פארבייפאָהרען, פלעגט זיא זיך. אֶ 
ענטטוישונג און 0 ויעדער אָנהויבען צו קוקען אויף דאס ניע נור. 


דיא היינטינע 2 1 ר 
-- עס איז נאך דא צייט גענוג אי ) דאס == נע : 


פארלאַשענע ציגאר אין דיא פינגער, 
דער קוטשער, וועלכער האט שוין פוֹן ווייטען דערזעהן די 


הער ; האט ײך נעווענדעט צו דעם שלאפענדען מאן אין קאַרעטע און האט געזאגט; 
: !ר זיינען צו הויזע, מיין הערר, 

= = הערר ערמאָנד האט זיך א חאַפּ נעטהאן ניט-טויט-ניט-לעבעדיג און האט זיך 
|ארומנעקיקט. אלס ער האט דערזעהן דיא טאָכטער ביי דער ניטער-טהיר הָאטְ ער געך 
! מורמעלט. מיט פערדרוס; 

0 איז עס גאָר ניט שי דאס ירעל צום שכל צו ברייננען! זיא שפּירט. 


נליעבען שטעהן פארן הויז, איז דאס יונגע מיידעל צונעאיילט צום פאטער און האט 
יהם אױסנעשטרעקט איהרע ארעמס אנטקענען, זאגענדיג מיט אַ שטייבעל ; 

=- גוט מאָרגען, פּאַפּאַ. 

יה דוא ווייסט ויא פיינט איך האב צו טרעפען דיך פאר'ן טהיר ווען איך קום 


= - איך בין דאָ נור נאנץ צופעלינ -- -- האט זיך דאס מעדכען פערענטפערט -- 

זא דוא װייסט, ליעבער פּאפּאַ, שטעה איך אימער אויף פאַרטאָג און ויא איך בין 

זױי גענאַנגען בעטראַכטען מיינע בלומען האב איך דערהערט דיין װאָגען קומענדיג. 

= אזוי ריידענדיג האט זיא דעם פאטער צערטליך אומאַרעמט ; דיעזער אָבער האט 
ר פון איהר אַרויסגעדרעהט, בעמערקענדיג : 

= -- רעכט, רעכט, אָבער מיר האבען היינט ניט פיעל צייט פיר אומאַרמוננען, 

|-- הערר װוערן איז שוין מיט זיינע לייטע בעשעפטיגט ביי דיא פאָרבערייטונגען 

ֶ | פעסט. - : 

{ = -- דאס איז מיר רעכט ! איך האב נעסטערן דעם נאַנצען טאָג פערבראַכט מיט 

דעם. דירעקטאָר, אום דיא לעצטע פאָרבערייטונגען צו בעזאָרנען און אַזױ ויא מיר זיי- 

ען נעסטערן דערמיט ניט געקומען צו ענדע בין איך צוליעב דעם געבליעבען נעכטינען 

ין פּאַרין, אום |היינט פריה דיא אונטערהאַנדלונגען פאָרטזעטצען, ‏ איצטער איז אַלעס 

-אין אָרדנונג, מען װועט איבערדעקען דעם נאנצען הױף מיט א דאַך און איהם פער- 

ואַנדלען !אי איין גרויפען זאל פיר דיא נעסט. דיא אינעווענינסטע פערציערונגען 

= זיינען שוין אויך בעשטימט געװאָרען, האָפענטליך האסט דוא שוין אויך דיין טואַלעטע 

2 מערשיג 9 = 

= -- יא, ליעבער פּאַפּאַ. 

יי = -- דאס האב איך ליעב. ‏ איך וויל אַז דוא זאָלסט ערשיינען אי פאָלען גלאַנץ, 


7 2 -- 56 די 


טאָכטעה,. קוים צוריקהאַלטענדיג איהרע טרעהרען, האט זיך אריינגעחאפּט ײ ימעו 
און האט זיך א װאָרף נעטאָהן אױף א דיװאַן ביי איהר מוטערס בילר, פּערדעקע; 
איהר נעזיכט מיט איהרע הענר, = 
-- טהייערע מוטער -- האט זיא געמורמעלט -- אזוי פלענט ער דיך אויך יע 
גענענען ווען ער פלענט פערשוואונדען ווערן אויף עטליכע טענ אוֹן פלענט דאַן צו דיו 
צוריקקעהרען. דאמאלס בין איך נאך געווען קליין און פלעג ניט בעגרייפען פאַר !װאָס . 
דוא פלענסט וויינען אַזױ פיעל; אבער איצטער פערשטעה איך אלעס און האב מורא 
נאך מעהר צו פערשטעהן. . . שי 
פון הוף האט זיך געלאָזט הערען דיא שטימע פון איהר פאטער, ויא אַזױ ‏ 
האט זיך נעבייזערט און נעשריען באלד אויף דעם און באַלד אויף יענעם, האט זיך נע- 
מישט צווישען דיא אַרבײטער און האט דיא אַרבײט מעהר נעשטערט אלס געהאָלפען.. 7 
ער האט נעליאַרעמט פאר וואס דער וואגען פון טאַפּערציערער איז נאך ניטאָ און װען - 
דיעזער איז נעקומען האט ער װיעדער געשריען, פאַר וואס ער האט זיך אזוי פעהאמט, = 
קורץ, ער האט זיך געוויעזען אונפריינדליך צו יעדערן, = 
וועהרענד דאס איז אזוי גענאַנגען איז צונעפאָהרען א פיאַקער צום הויף. און א 
הױיך-געװאַקסענער, שעהן-אויסזעהענדער יונגער מאַן איז פון איהם אויסגעשטיענען. ער 
איז מיט שנעלע טריט צוגעלאָפען צו יענעם פּלאַטץ, וואו ער האט פון ווייטען געזעהן - 
דיא לייטע אַרבייטענדיג. דערזעהענדיג איהם איז ער ערמאנד זעהר בלאַס געװאָרען, = : 
וועהרענד נינא, וועלכע אִיז צונענאַנגען צום פענסטער ווען דער פיאַקער איז אנא 5 
רען, האט העכסט ערפרייט אויסגערופען : 2 
-- אָ, מישעל איז צוריקגעקומען, טאָמאַס מישעל. א 
דער ווערקמייסטער יאָזעף װערן איז דעם יונגען גאַסט געקומען אנטקענען און. א 
הּאטּ איהם נערייכט דיא האַנד, וועהרענד דיא. פאַבּריק-אַרבײטער האבען אַרומגע*. 
רינגעלט דעם העכסט-בעליעבטען יונגען אינזשינער און יעדערער פון זיי האט איהם. 
הערצליך בענריסט, 
הערר ערמאָנד אליין איז געבליעבען 4 און צוריקהאלטען; ער האט אָנגע- : 
קוקט דעם יונגען מאן אזוי אונפריינדליך, דאס דיעזער האט איהם פערוואונרערט 
געזאנט; בי 


- = -- מיר ווייזט במעט אויס, דאס מיינע אנקונפֿט האט אייןך ניט אנגענעהם א 
בערראַשט - 
-- ווירקליך, איך האב אייך היינט נאך ניט ערװאַרטעט -- האט ערמאָנר גע" 
- ענטפערט, 
| -- איך בין ערשט פּאר א האלבע שטונדע אָנגעקוטען אויפ'ן נאָרד-באַהנהאָף; 
4 האב. גענומען א פּיאַקער און בין געפאָהרען גלייך אַהער. . . : 
{ = -- און האט אפילו איער מוטער ניט בעגריסט . . 
6 - = -- ניין, איך בין געפאהרּען גלייך, װײל עס האט מיך נעדריינגט אייך צו 
= זעהן וואס פריהער, און אייך אָפּגעבען רעכענשאַפט איבער ריא ערפאָלגע פון מיי 
| נער ריש / 2 
: ? = ביסלאכווייז האט זיך הערר ערמאָנד ערהאָלט פון זיין איבערראַשונג. און הּאט 
- ויערער אָנגענומען זיין געוועהנליכע, הויכמוטהינע מיענע. ער האט פאררויכערט א 
ציגאר, האט נאר געגעבען דיא ארבייטער וועלכע בעפעהלע, און האט זיך דאן געווענ- 
דעט צום יונגען אינזשעניער אין א שאַרפען אונפריינדליכען טאָן; 
- - -- װוילט איהר מיט מיר אריינגעהן אין הוױז? דאָרטען קענען מיר בעסער אונ= 
6 | זערע זאַכען בעשפּרעכען, 
- = מישעל האט זיך צושטימענד פערניינט און איז אן דער זייטע פון זיין שעף ארוים- 
גענאננן דיא עטליכע טרעפּעלאך, וועלכע האבען נעפיהרט אין דאס זיין, טראַכטענדיג 
ביי זיך, וואס קען דאס זיין דיא אורזאַכע ואס מען האט איהם אזוי קאַלט אויפגענר - 
- מען, יאלס ער איז איינגעטרעטען אין זאל האט ער בעמערקט ויא דורך דיא טהיר 
אַנטקענען איז א וייבליכע געשטאַלט פערשוואונדען געװאָרען, ,, דאס איז נינאַ" -- 
: האט דער יונגער נעזאנט צו זיך אליין און זיך קעהרענדיג צו זיין שעף האט ער צר 
| נגעזעצט זעהר העפליך: ,דאַרף איך מיר ערלויבען צו פראַנען וואס פרייליין נינאַ 
מאַכט לֵיי : : 
{ = -- פרייליין ערמאָנד איז פריש און מונטער -- האט יענער געענטפערט און האט 
י - אָנגעװיעזען אויף א שטוה? : זעצט זיך, ביטע, 
- = דאן האט ער געעפענט אַ פענסטער אין הויף אריין און האט נעזאנט: ,איהר 
! װעט מיר ערלויבען פון דאנען דיא ארבייטער צו איבערװאַכען, אין דער צייט ואס 
= איהר װעט מיר 6 דעם בעריכט פון איער רייזע, וועלכען איך בין בערייט 
אויסצוהערען.. 
0 מישעל, וועלכער האט זיך ניט געקענט געבען צו ערקלערען דאס ארי אע | 


=עי 2 5 


בענעהמען פון זיין שעף,. האט זיך געזעצט איהם אנטקענן 
בעריכט : 4 


ביז יעצט, : י 
-- גוט, נוט, מאַכט עס קירצער, איך האב היינט ניט מע ציים.- 


מאָרנען, 
-- ניין, תיט ‏ נור ווייטער, 


נייע פערבעסערונגען זיינען 2 ויא זײערע. - 
-- ווייטער, ווייטער -- האט דער יו געזאגט אונגעהליג = 


סער איבער ריגאַ. נאך א דאָרטען האב איך אויך 0 דיא 
איינקויפע פאר אייּ. דיא פּרייזען וועלכע איך האב אייך נאָטירט אין מיין לעצ 
בריעף פון פּעטערסבורג האבען אייר פיעלייכט אויסנעוויעזען עמוואס צו ה 


פון איהם כמעט גאר קיין דע ניט האבען, קורץ, איך. האָף, אז איהר =+ 
מאַכען איין זעהר שא וי געשעכּט, 


מיט דער א פון דיא װאַאַרע זעהר צופּריערען. א 
-- אַזױ ? דאס האָלץ איז שוין דאָ? 
-- געוויס! איבערראַשט אייך דאס ? 


א האט איהר דען מורא געהאט דערביי ? 
- איך האב מורא געהאט דאס ער װעט שלעכט פּערלאַדען, אָדער -- א קשיא 
מעשה -- ער זאָל ניט אומבייטען אונזערע נוטע האָלץ אױף ערנערע. און 
אך האב איך אפילו ניט געהאט דיא געלענענהייט צו זיין דערביי וויא ער 
האט עלאָזען ארױפּלאַדען אונזערע װאאַרע אויפ'ן דאַמפּף-שיף אין רינא, װוייל פּונקט 
צו דער לאַדונג האב איך ערהאלטען איער טעלענראַמע, איך זאָל גלייך פּאָהרען אין 
ענטראל- גובערניעס פֿון רוסלאנר . . . 

| -- איהר מענט זיין רוהיג אין דיעזער הינזיכט ; איך האב געהאט דיא אלער- 
יא + לת ווענען עי פּוכאַרין און ויא אונבעגרינדעט איער פּערדאַכט 


יא פּאַבריק-געבײַרען און האב עס שוין אויך געלאָזט פערזיבערן גענען פייער, -- 
0 0 = ווייטער, 


: ינע רייע. אַהין 1 האט אלאָ גאר קיין צוועק ניט געהאט און דיא צוויי מאָנאַטע וואס 
ר 1 בּ א איהר יפּערבראַכט זיינען אזוי גוט וויא פּערלאָרען, 


= - איז 6 וואס איהר האט מיר מיטצוטהיילען ? 
ר ויא א 
- -- רעכט, ראי מענט איהר דעם רעסט פון היינטינען טאָג צובריינגען מיט איער 


= 


וויעדערזעהן ביז ר א 
דערביי האט זיך הערר ערמאָנד אויפגעהיבע, ‏ האט געמאַכט צום. : 


צו א דעם זאָל, אלס דער יונגער אינזשינער האט זיך געווענדעט צו אי 


רער פראנע; 
-- און האט איהר מיר ניט מעהר וואס צו זאגען? 
-- ניין, א 


=- דאן ערלויבט מיר עטליכע װאָרטע אייך צו זאנע ‏ 
-- איהר מעגט ריירען, שי 
0 -- נאך א לאנגער, שווערער רייזע וועלכע איך האב געמאכט פפאר איך + וְ 


צינען געדאנקען, וואס 00 אהער צו קומען צו אייך, אום אייך אָפּצונעבען אַ = : 

ריכט און מיך צו שטעלען אונטער איער פערפינונג, און האב מיך אפילו ניט פערנונען. 

דיא צייט צו בעגריסען מיין מוטער, און איהר רייבט מיר אפילו ניט איער האנר |צום 2 
רוס 9... | 

אויפגעבראכט האט הערר ערמאָנד ארױסנעפּלאַצט : יט 

-- דאס טרעפט מיר דאס ערשטע מאהל אין מיין לעבען אַז מיינער א בעאכר 

טער זאל װאַנען מיט מיר אזוי צו ריידען! 

-- פילייכט האב איך אויך דערצו איין גרעסערעם רעכט = וויא אגאגרערער- 

האט מישעל שטאָלץ געענטפּערט. | 


טער ווערקמייסטער, האט בעמערקט : | 5 
-- אָהאָ! ויא עס שיינט זיינען דיא ביירע ניט גאנץ אייניג אונטער זױה / שיי; 
-- איך האָף אַז איהר זייט שוין צו ענדע מיט אייערע טענות -- האט ערמאָנר. 
געזאגט, װאַרפענדיג א בייזען בליק אויף זיין אינזשינער, ׂ 
-- ניין איך װיל נאך א פראגע אן אַייך שטעלען, 


נעהמען מיינע גאנצע צייט אין אַנשפּרוך, 
= נ ט ווייס איך דאס איהר ניט א פעסט דעם ערשטען טאג א 


== 84 


- = יעדעס יאָהר און איך מוז זאנען דעם אמת, דאס גראד צוליעב דעם פעסט בין 
: איך נעפאָהרען ויא טאָג אזוי נאַכט, ניט אונטערבראָבען, אום היינט אָנצוקומען 
ו אַהער-- 
' -- און איך, פון מיין זייט, מוז אייך אויך זאנען דעם אמת, אַז פאר דיענסטאג 
מיטװאָך פון דיעזער װאָך האב איך אייך גאר ניט ערװאַרטעט, 1 
( = -- אין דעם פאל דאַרף איך אלא פערשטעהן. אייערע פריהערדיגע ווערטער 
קאויף וויעדערזעהן מאָרנען", דאס זיי מיינען אזוי פיעל, אזן איהר װילט מיך פריהער 
= וויא מאָרגען ניט ויעדערזעהן ? 
| = -- אָהנע צווייפעל ! 
{ == -- ביז היינט פלענט איהר מיר דאָך אימער דיא עהרע ערווייזען מיך איינצולאַ- 
- = דען יערעס מאָה? צו איער מאַייפּעסט ? 
1 - -- בּין איך געווען אוננערעכט, וויא איך זעה איצטער איין -- און דעריבער װעט 
עס ווייטער ניט געשעהן, 
= == -- זאָל זיין אזוי, 
| = -- איך װוינש איבערהױפּט, אַז איהר זאָלט אין דער צוקונפט ניט פערגעסע, 
8 וועלכע שטעלוננ איהר נעהמט ביי מיר איין, 
| -- איהר מענט זיין גאנץ רוהיג, איך װעל דאס ניט פערגעפען. ‏ ענטשולדיגט 
מיר וואס איך האב ארויפנעפיהרט אויף דיא רייד; פריהער אָדער שפּעטער װאָלט 
סיייוויאדסיי נעמוזט קומען דערצז, ‏ איך מוז אייך אבער צו גלייכער צייט פערזיכערן, 
דאס איך האב אזא בעהאנדלונג פון אייך ניט ערװאַרטעט, 
| -- וואס ווילט איהר דערמיט זאגען, מיין הערר ? 
ש, -- איך וויל דערמיט זאנען, מיין הערר,. דאס אין דיא צעהן יאהר וועלכע איך. 
 -‏ האבּ נעהאט דיא עהרע צו אַרבײטען פיר דיעזעס געשעפט, איז מיר געלונגען צו דער- 
2 = האלטען ביין לעבען א נעשעפט, וועלכעס איז שוין געווען לאַנג נאהענט צום אונטער- 
1 - גאנג. אנשטאט אויסצוניטצען מיינע ערפּינדוננען פיר זיך אליין, האב איך זי געשטעלט 
- = צו איער פערפינונג און אב זיי פערווענדעט אין איער פאַבריק און האב דורך דעם 
- = נערעטעט איער פערמענען, איך בין געווען נאַריש גענוג, . אוועקצוליינען אלע מיינע 
! = פּעהינקייטען און קרעפטע פיר איער פאַבריק, פּונקט ויא זיא װאָלט געווען מיינע, 
איצטער טרייבט איהר מיך איינפאַך ארויס אויפ'ן גרעבסטען אופן, נאכדעם ויא איך 
/ האב אייך נענעבען א נייעם בעווייז פון מיינע ערגעבענהייט צו אייך, : 
-- איך האב אייך דאָך ניט געזאגט, אז איך שִיק אייך אוועק. 
= אָ, איהר דארפט ניט מורא האבען, אז איך װעל אייך דיא מיהע געבען 


" 


יט 


6 
-- ווארום ? ר 5 
-- ווארום ? -- האט מישעל װױעדערהאָלט, טרעטענדי 
ערמאָנד און קוקענדיג איהם גלייך אין דיא אױינען -- אי- 
דיענסט, ווייל איך האב ליעב פרייליין נינא, איער יי : 
- -- איחר ליעבט מיין טאָכטער : 2 


לונג אין א הױז וואו עס וואוינט 1 יונגעס מערבען, יא איך ליע 
און וועלכעס איך אַכטע פיעל מעהר ויא איהר ר טהוט עס 


לק ר דאס איך בין פון איהם בעפרייט ושואט; 
8ֿטעס קאפּיטעל, ‏ 
- אונטער איין אנדער מאַסקע.- : 
- = אזוי שנעל ויא אלעקסאנדער מישעל האט פארלאָזען דאס הויז אי 
ערמאָנר, איז דיעזער וויעדער ערשיענען אין הויף בי דיא -ארבייטער, 
בערװאַכט דיא ארבייט מיט דער א מיענע וואס ער האט. 


{מאכט עס יי נאר יי צו מיטאג מוז דיא ארבייט | פערטיג ג זיין. וייל מ 
דאן בריינגען דיא בלומען מיט דיא ניראַלרען. - 5 א 2 

פארביינעהענדיג זיין װערקמייסטער האָט ער ניט-ווילענריג בעמעוקט ויא עי ױ 
האט זִיךְ אָפּגעקעהרט פון איהם מיט אַ פינסטערען געזיכט. 

-- וואס איז אייך, ווערן? 

-- מיר? ניכטס! 2 ר 

-- גאר ניט געלייקענט! איהר װייסט איך האב פיינט אז מ 


אב זי יי א 


== 6 === 4 1, 


אזוי ארויסצודרייען. אויך פּערשטעח איך זעהר נוט אַז איהר דיינקט איצטער אן איער 
= פריינר מישעל. | 
! -- נון, אַז איהר װוילט עס דורכאויס ויסען -- יאַ! מיר האבען געהערט איער 
צאנקעריי מיט איהם-דורכ'ן אָפּענעם פענסטער, און האב נעהערט דאס ער האט גע- 
י - נומען זיין ענטלאסונג -- איהר קענט אייך געוויס דיינקען אז אונז איז דאס ניט גלייב= - 
א מיר ארבייטען זייט יאהרען מיט איהם און אונטער איהם, און עס איז אונטער 
! אונז ניטא קיין איינצינער וואס זאָל איהם ניט ליעב האבען. ער איז צו יעדערן אלע 
א געווען פריינדליך און נוט. איך האב קיינמאל ניט געזעהן אָרער געהערט, אַז 
ער זאָל ענטלאַסען איין אַרבײטער. איז דאס ניט װואַהר, לייטע ? 
מיט דער לעצטער פּראַנע האט זיך ווערן געהאט געווענדעט צו דיא פּאַבריק- 
: אָרבײטער וואם זיינען ארום איהם יעצט נעווען בעשעפטינט און אלע האבען מיט איין 
קול געענטפּערט : ,נאנץ ריכטיג,, אַזױ איז עס !* 
הערר ערמאָנד האט צונעשמייכעלט מיט שפּאָט אױף דיא ליפּען און האט 
י 0 : 
0 { = -- איך האב אין דער בעציהונג א גאניץ אנדערע מיינונג ! שוין א היבשע צייט 
ױ ווא מיר נעפעלט גאר ניט ויא אזוי הערר מישעל בענעהמט זיך ביי מיר. ער קרימט 
זיך אזוי פּונקט ויא ער װאָלט נעוען דער גאנצער בעל הבית. צום גליק האט עס 
איצטער. נענומען איין ענדע און איך װאָלט ניט וועלען, אז מען זאָל מיר פון איהם נאך 
ריירען יענע וועלכע האבען דעם העררן מ'שעל מעהר נערן ויא מיך, דארפען עס נור 
ֶׂ 6 ; איך װעל זי ניט הינדערן נאכצוגעהן דעם העררן מישעל, 
0 דיא אַרבייטער האבען זיך אָפּנעקעהרט און האבען געטאהן זייער אַרגײט מיט 
, יוליע נעזיכטער. = גענען מיטאניצייט זיינען יי מיט זייער אַרבײט געװען צו 
ר 2 א 
= אֵיין פּראַכטפּאָלעם דאַך פון לײנװאַנד אין בלויע און ווייסע שטרייפען האט 
יי א דעם גאנצען רוים פון הוף און האט אויף דעם אופּן פערבונדען דיא 
װאָהנונג מיט. דיא פאַבריקען. דִיא ערשטע געביירע פון דיא פאַבריקען איז אומנע- 
- װאַנדעלט געװאָרען אין איינע האַלע צום ערפרישען זיך און איז אפּנעטהיילט נעװאָרען 
4 דיא אַרבייטס-רומען דורך א שווערע רטע דראַָפּעריע וואס איז געהאנגען וויא א 
ריעזינער פאָרהאַנג, : | 
א צוקער-ווערק-בעקער פון פּאַריז איז אָנגעקומען און א בש גערטנער איז 
- געקומען צופּאָהרען מיט אלערליי פּלאַנצונגען און האט זיך גענומען פֿאַר דיא אַרבײט. 
א אויסשטעלען דיא בלומען און אויפהיינגען גירלאַנרען, הערר ערמאָנר איז געשטאנען 
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דאס זיינע. טאָכטער ערװאַרטעט איהם אין שפּייזעזאָל, | 

-- נוט, איך װעל קומען -- האט ער געענטפערט, און אַ וויילע שפּעטער איך 
ער ווירקליך אויִך ארויפגעגאנגען דיא עטליכע טרעפּ ואס האבען נעפיהרט צו זיין 1 
וואוינונג, מורמלענדיג פאר זיך: ,מיט איהר װעל איך ניט אזי לייכט א װ 
ווערען!י* 8 

-- אין שפּייזעיזאַל האט איהם ערווארטעט נינא, וועלכע איז געווען שווארץ נעד 
קליירעט, מיט א בלאַסען געזיכט און פארוויינטע אוינען. 

-- דוא האסט געוויינט מיין קינד? -- האט איהר דער פאטער געפרענט, / 
צענדינזיך.. //, : 
-- איך בעדויער זעהר וואס דוא בעמערקסט עס, דען איך האב אלעס מעלבע 
געטהאן אום דיא שפּורען פון מיינע טרעהרען אפּצדװישען, 
-- דוא ווייסט אַז איך מערק אַלעס -- בעזאָנרערם דאס וואס מען װיל פן מיר | 
בּעהאַלטען. 0 

-- איך האב קיין זאַך ניט צו בעהאלטען. 

-- דאן ועסט דוא מיר אלואָ זאנען ווארום דוא האסט געוויינט? - 

-- געוויס, ליעבער פאטער. ווען דוא ביסט פּריהער אריינגעקומען מיט דעם / 
העררן מישעל אי ;גרויסען זאַל, האב איך איהם ערשט געהאט פארלאָזען און בין געד. 
ווען אין דעם צווייטען צימער, וואו איך האב נעהערט איער נעשפּרעך, א 

-- דוא האסט אלואָ געהערט אונטערן טהיר? 

-- אַח, ניין! דאף האב איך גאר ניט בעדאַרפט; איהר האט ברע אוי גע- - 
שריען, דאס מען האט איער יעדעס װאָרט נאך ווייטער געקענט הערען. - 

-- דאס איז נאך בעסער; אז דוא האסט יא נעהערט אַליין, קען איך מיר פאר- 
שפּאָרען דיא אַרבייט דיר צו מאכען אלערליי מיטטהיילונגען. רוא װײיסט אלא דאס. 
הערר מישעל פארלאָזט אונז -- -- | 

-- דאס הייסט, דוא צווינגסט איהם דערצו, - 

-- דורכאויס ניט! ער האט אליין איינגעזעהן, אז דא איז פאַר איהם מעהר ;קיז 
פּלאַיץ ניטאָ 

-- מיט אנדערע ווערטער הייסט עס, דאס אַזױ ויא רוא דיינקסט זיך בענעתן. 
אַהן איהם און אזוי ויא ער האט שון דיין פאַבריק װיעדער געבראַכט אין א בליהערי ױ' 
רען צושטאַנד און האט דיר זיינע ערפינדונגען אוועקגענעבען אומזיסט... " 


שא 


== נענוג,. פֿרײלײן ‏ -- הא איהר דער פאטער אונטערבראָכֿען מיט ֿעם -= 
איך קען דאס אויף קיין פאַל ניט ערלויבען דאס אזא יונגע מיידיל ויא דוא ביזט זאָל 
! קריטיקירען איהר פאטערס האַנדלונגען! רייר מיר ניט מעהר פון דעם מענשען, וועלכער 
איז אליין גאָר ניט און האט גאָר ניט און פון דעסטווענען האט ער נאך דיא העזה מיר 
צוֹ זאָנען, דאס ער ליעבט מיין טאָכטער ! -- קום, לאָמיר פריהשטיקען און פערגעס 
ניט אונזער היינטינעס פעסט, 
געהענדיג מיט איהר פאָטער צום פריהשטיק-טיש האט נינא צונעזעצט: 
| = -- דוא פּערלאַנגסט איך זאָל דיר ניט מעהר ריירען פון העררן מישעל און איך 
וי דיר געהאָרכען,. אָבער איין זאַך פערלאַנג איך פון דיר, דוא זאָלסט מיר ניט בע- 
האַנדלען וויא א קליינע מיידעלע, וועלכע איך בין ניט מעהר און גאָר אין קורצען װוער 


איך אויך גרויסיעהריג (מינדיג), 
- = אָהאָ, אזוי ייט איז דאס נא לאַנג ניט נעקומען! -- האט דער פאטער נע= 
| ענטפערט 1 פיהרענדיג זיך מיט דער האנד איבעהן שטערען -- גענוג דערפו ! 


יי עס טאָה / 

- = -- מיין מוטער איז געווען א היילינע דולדערי ! 

{ = -- נו, געוויס, דאס פערשטעהט זיך! לאָמיר בעסער ניט ריידען דערפון, 

{ = -- נינאַ האט אראָפּגעלאָזען דיא אויגען און אין דער גאנצער צייט פון עסען 

אט זיא מעהר קיין װאָרט גערעדט, זיא האט דעם פאטער מיט אבזיכט ניט דער- 

צעהלט, דאס ווען מישעל האט פערלאָזען דאס הויז, האט זיא איהם געװאָלט נאב- 

| לויפען איהם אנהאלטען און זאָגען איהם איין פריינדליכעס װאָרט. זיא איז אָבער צו 

יאױפֿגערענט געווען דערפאַר. אױף דער שוועלע פון סאַלאָן איז זיא אַניעדערגעפאַלען 

און איז עטליכע מינוטען געלעגען אין בעוואוסטלאָזען צושטאַנד. דאַן ערשט האט זיא 

זיך מיט מיהע אויפגעהויבען און ויינענדיג איז זיא אַרױף צו זיך אִין צימער וואו זיא 

האט זיך אויפגעהאלטען ביז צום עסען, ווען זיא איז אַרין אין שפּייזע-זאל, אום צו 

עֶרוואַרטען איהר פאטער, עס האט איהר אוננעהייר פיעל שמערץ געמאכט צו וויסען, 

ידאם דער מאַנן, ועלכער װערט פון איהר געליעבט, װערט פון איהר פאטער אזױ 

געהאַסט. : 
- = נאכין פריהשטיק האט זיך הערר ערמאָנד געװוענדעט צו זיין כאָכטער אין א 
| פריינרליבען טאָן, פּונקט ויא עס איז צווישען זי גאר ניט פאָרגעפּאַלע: ‏ . 

{ = -- איך קען דיר ניט זאָגען, נינאַ, װיא שטאַרק מיר װילט זיך, אַז דוא זאָלסט 


"ינטינען אבענד אָנקליידען וואס שענער, עס וועלען ערשיינען כעהרערע פאָרי 
א ,ןג 


ר אי 


נעהמע יונגע מענער, איינער שטאַטליכער. און אַגגעזעהענער ויא דער אַנדערער, א 
אלע ווינשען אויפריכטיג מיט דיר נעהענטער בעקאנט צו וערען. דוא געפעלסט זײ - 
אַלעמען און בי מיר איז דאס קיין וואונדער ניט, דען איך ווייס ניט פיעל טיידלאך 
װאָס זיינען צזוי היבש ויא דוא. 
-- וויא איך פערשטעה האפט דוא זיך שוין שי אונטער יונגע מענער - 
אויפגעזוכט איין איירעם ?. .. ו 
-- געטראָפען ! אָבער איך װעל דיר אין דיין װאַהל ניט שטערען. איך געהער / 
ניט צו יענע עלטערן וואס ווילען זייערע טעכטער מיט געװאַלד ארויפצווינגען א מאַנן. - 
איך האב ליעב מיינע אייגענע פּערזענליכע אונאַבהענגינקייט און לאָז אויך אנדערע 
"פריי זיין אין זייערע האַנדלונגען. : 
-- נו,. איך קען דיר אין פאָראויס ערקלערן, אַז דער מאן וועלכען איך האב ליעב - 
װעט דאָ היינט ניט זיין. בי אונז צום פעסט, 6 
-- וואס הער איך! -- האט ערמאָנד אויסנערופען אין צאָרן -- בילדע? } יו /ָׁ 
זיך איין,. אַז איך װעל צולאָזען דאס מיין טאָכטער זאָל הײיראַטהען עפּעס א שניקעס - 
אינזישינער ! 
נאך איידער דער פאטער האט נעענדינט דיעזען זאַטץ האט נינא פּערלאָזען 6 
דאס שפּייזעיצימער און האט זיך צוריקגעצוינען אין איהר צימער, ‏ איהר פאטער דאַ- 
נעגען איז אריין אין זיין רויך-צימער, האט זיך פּאַררױכערט א צינאר, האט זיך אריינ= ‏ . 
נעזעצט אין א בעקוועמען לעהן-שטוחל און פעררייסענדיג דיא אוינען צים שופיט האט 
ער בעטראכטעט דיא קליינע וועלקעלאך רויך וואס האבען זיך געצויגען פון זיין צינאַר, - 
ביז ער איז איינגעשלאַפען. 
אלס ער האט זיך אויפגעחאפּט, האט ער א בליק געטאָהן אויף זיינע אוהר און 
עס איז געווען באלד פינף, 5 , 
-- ויא ? בין איך װיעדער איינגעשלאָפען! שוין דאס דריטע מאה? אזוי צֵייט 
נאכ'ן פריהשטיק! -- האט ער זיך אליין געמאכט דעם פאָרוואורף. 
דא האט זיך פּלוצלונג אָפּגערופען א שטימע הינטער איהם אין א שפּד- 
טישען טאָן ; | 
-- נעהמט זיך אין אַכט, מיין ליעבער, דאס איז א סימן, אז דאס עלטער חוקט 
זיך נעהענטער. 0 
הערר ערמאָנד האט זיך איבערראַשט אומנעדרעהט און זעהענדיג װער ראס / 
דעדט, האט ער אויסגערופען שטאַמלענדיג און פערלענען ! 4 : 
-- אה, גרעפין! איהר זייט א בריה אויף שטעךדווערטלאך1 


צ ו ; 
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יך שנעל אויפהויבענדיג האט ער געקיסט דיא האנד פון דער שיינער גרעפין, 
וועלכע איז קיין אנדערע געווען, אלס דיא אונז בעקאנטע אֶלנא ווערענין אָדער גרעפין 
ברעסטאָווסקי און האט געזאנט ; 

-- איך האָף איהר זייט נאר ניט לאנג דאָ!? 

-- א גוטע האלבע שטונדע! 

-- דאס איז דאָך א סקאַנדאַל! פאר וואס האט מען מיר ניט אנגעמעלדעט, 
6 { אז איהר זייט געקומען ? 
ו -- דערפאר וואס איך האב ניט געלאָזען. איך בין געקומען אהער אום צו זעהן 
- אייערע פּאָרבערייטונגען פיר היינטינען אבענד און האב נעפרעגט נאך פרייליין נינא, 
= איער טאָכּטער אבער שיינט היינט קיינעם ניט צו עמפּפּאננען און איך בין געצוואונגען 

נעווען מיך נאכצופרעגען אױף אי מען האט מיר געזאגט, אז איהר זייט אין רויך- 
: יצימער און איך האב אייך נעװאָלט איבערראַשען ניט אננעמעלדעטערהייר. ביי ‏ מיין 
איינטרעטען האָב איך אייך געפונען שלאָפּענדיג, און עם װאָלט געװעזען א רציחה 
- אייך צו װועקען, דען איהר האט אזוי זאנפט געשלאָפּען און האט אזוי געשמאַק און 
= אענעם געחראָפּעט, דאס ער איז געווען אַ װאַהרעס פערגעניגען אייך זאָ צו בע- 
אָבאַכטען; 
-- גרעפין, איהר זייט װיעדער דאָ מיט אייערע שטעך-ווערטלאך ! 
-- איך מיין נאָר ניט צו זאגען אייך שטעך-ווערטלאך, איך האלט עס נאר פאר 
גלייך פון צייט צו צייט אייך צו דערמאָהנען, אַז איהר זייט ניט מעהר קיין יוננער אינ- 
געלע -- אבער גיט מיר איער אַרם און פיהרט מיך דורך דיא אויפגעפּוצטע רוימע 
- פיר איער היינטיגעס פעסט. 
ו 1 - = מיט גרויסער העפליבקייט הָאט הערר ערמאָנד אויסגעװיעזען דער רוסישער גרע- 
-פין אלע איינריכטונגען פיר דעם אַבענד. 
/ { == -- פּראַכטפאָל! רייצענר! -- האט זיא עטליכע מאהל אויסנערופען -- אייערע 
געט וועלען איינפאַך זיין ענטציקט. 
= -- וען איהר זייט צופריעדען איז מיר גענוג -- האט ערמאָנד געענטפּערט זעהר 
גאַלאַנט -- מיין בעשטרעבען איז אַז. איהר זאָלט צופריעדען זיין. 

-- װוילט איהר שווייגען אָדער ניט! ווען דאס זאָל דערהערן אייער טאָכטער, 
|| -- אָ, ואס קימערט מיף מיין טאָכטער? 
ש פון דעם איבערגעדעקטען און אין נאנצען בעפּוצטען הױף זיינען זי געגאנגען 
| = הור דעם בופעט, דאָרטען האָבען זיי פאנאנדערגעצויגען דעם פֿאָרהאַנג ואס האט 
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דיעזען רוים 2 פון דיא מאַשינען, און זיינען ביר נעשטאַנען אליין אין = 
גרויסען רוים וואס איז געווען אָנגעפילט מיט מאַשינעריע, | 
-- קען אונז דאָ װער הערן? -- האט דיא נרעפין געפרענט זיך אַרומקוקעגדיג- 
אין אלע זייטען. וְ ע 
-- ניין -- האט הערר ערמאָנד געענטפּערט -- דאָ זיינען מיר גאנץ שליץן - | 
האט איהר מיר עטוואס מיטצוטהיילען ? : : 
-- איך האב אייך נאר נעוואלט זאגען, דאס מיין ברורער, דער פּירסט געראלר : 
ווערענין, װעט מיך היינט אבענדס אַהער בעגלייטען, 4 
-- מאַכט מיר פיעל עהרע! האט ער נאך אימער דיא זעלביגע אבוכט? , 
-- נאך מעהר ויא אימער. ער האט איער טאָכטער ניט לאנג נעזעהן אין דער 
אָפּערֹא און ער געפינט אז זיא איז רייצענד, אבער נינאַ ווייס דאָך נאָך דערוויילע פון. 
נאָר ניט? 1 
-- קיין װאָרט! איך האב איהר פון דעם פירסטען נאך קיין מאהל ניט געשפּרא- - 
כען. נאך היינט, ביין פריהשטיק, האב איך איהר געזאגט, דאס איך האב אפילו אין ‏ - 
אויסזיכט אַ שוויעגערזאהן נאך מיין נעשמאַק, אבער איך װעל איהר אין איהר װאַה? - 
ניט שטערן. | 
-- פּאָרטרעפליך! - : | 
-- אבער. דערנאף, גרעפון, דיינקען מיר אויך אן אונזער פערבינדונג, ניט 0 
װאַהר? : 
-- לאמיר פּריהער דורכפיהרען דיא פערבינדונג פון מיין ברודער מִיט איער 
טאָכטער; איהר ווייסט דאס אונזער פערבינדונג היינגט אפּ פֿון זיערע. -- אבער זאנט - 
מיר, איך בעט אייך, וואס פאר אַ נייעס האב איך רא פריהער געהערט, הערר מישעל : 
איז צוריקגעקעהרט פון דער רייזע, איז דאס װאַהר? 
-- יא, אבער איהר מעגט זיך בערוהינען, גרעפין, איך האב איהם זעהר שש | 
געוויעזען דיא טהיר, און נאך מעהר, איך האב עס אזוי געשיקט נעמאַכט, דאס ער 
האט זיך אליין ענטזאנט פון זיין שטעלע אין מיין פאַבריק. : 
-- און איהר האט נאטירליך זיין ענטזאנונג אנגענומען? 
-- געוויס, | 
-- דאס איז נוט. זיין ‏ -?לייבען דא אין הױז קען אלעס פארדארבען. : 
-- אזוי האב איך אויך געטראַכט. איצטער זיינען מיר אוױף אימער פון איהם / 
בעפרייט. 2 00 
-- דאן בין איך רוהינ און װעל אייך איצטער פּערלאַסען, 
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-- וויא? שוין? . 
: -- איך מוז דאך נאך מיין טואַלעטע מטכען, דען איך וואלט דאך ניט וועלען 
אין גאנצען פערדונקעלט ווערען פון אנדערע ראַמען, 

-- דאס איז נאר ניט מענליך; איהר זייט אומעדזם און אלע מאהל ריא שענס- 
+ טע פון זי אלע, 
ו -- איהר שמייכלער! -- האט דיא גרעפין געזאנט מיט א קאָסעטער בעווענונג . 
| און האט צאַרט א קלאפּ געטהאן מיט איהר פעכער איהר בענלייטער איבערן מונר, 
אלס דיעזער האט אנגענומען איהר האנד און האט אוף איהר ארויפגעדריקט א הי 
סען קוס, 
4 א ער האט דיא שיינע רוסין צונעפיהרט צוּ איהר וואנען און איז נאך געשטאַנען. 
| = אַ היבשע וויילע פאר'ן הױיז, נאכקוקענדיג איהר וואגען אזוי לאנג בין ער אין פער- 
- שוואונדען געװאָרעי, 
6 --"וואס פאר אַ פּרעכטינע, ליעבענסווירדינע פרוי דאס אין! -- האט ער גע- 
- = מורמעלט פאר זיך, 
א נאכדעם ויא ער האט זיך נאך אמאהל איבערציינט דאם אלע זיינע בעפעהלע 
| זיינען דורכנעפיהרט נעװאָרען,. איז ער װיערער ארויף צו זיין טאָכטער, 
1 נינאַ האט האסטיג צוגעשלאָסען אַ קעסטעלע מיט בריעף, וועלכע זיא האט נע- 
האלטען אין לעזען, אזוי שנעל ויא זיא האט דערזעהן איהר פאטער, 
: הערר ערמאָנד האט זיך נעמאכט פּונקט ויא ער האט קיין זאך ניט בעמֶערקם 
: | און האט מיט א שמייכעל געזאגט: 
| -- איך האב נאר געוואלט פרעגען אוב דיר נעהט קיין זאַך ניט אָב ? 

-- ניין, איך דאַנקע! מיין טואַלעטע איז אין נאנצען פערטינ. אויסערדעם האב 
= איך בעשטעלט אַז מען זאל דיר גרייטען צום אבענדעסען ביי דיר אין צישער, אזוי ויא 
מיר קענען ניט עסען צוזאַמען אין שפּייזעדזאַל היינט אבענדס, 

-- זעהר גוט, מיין טאָכטער! איך דאַנק דיר דערפאר וואס דוא זעהסט אלעס 
6 פאָראויס. אַלזאָ, אויף װיעדערזעהן, מיין טאָכטער, שפּעטער, 
א ער האט נאנץ רוהיג געשפּייזט ביי זיך אין צימער, און האט זיך דאן גענומען 
| = פיר זיין איינענע טואַלעטע, פיר דעם באַלפעסט. דאס איז געווען ניט קיין קליינע שטי- 
 !‏ = קעל ארבייט. צוערשט האט ער נעמוזט װיעדער איבערפאַרבען דיא האָר, ועלכע הא-- 
= בען אנגעהויבען ארויסצדווייזען זייער גראָהקײט דורך דיא אָפּנעבלאַקירטע שװאַרצע 
- = פארב, און דאן האט ער אויך געמוזט דיא געזיכטספארבע א ביסעלע צופּוטצען און 
- דיא קנייטשען אויפ'ן געויכט אַ ביסעלע פארדעקען. ענדליך איז דאס אלעס געענדינט 
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געווען און ארום ניין אוהר אבענדס איז ער אויפנעטרעטען, בליהענדיג ויא א יונגעה / 
מאַן, אין דער עלענאַנטסטער קליידונג, מיט א קאָסטבאַרע בלומע אין קנאָפלאָך פון - 
זיין פראַק, ארומקוקענדינ דיא רוימע פון דעם פעסט, וועלכע האבען געשטראהלט פו - 
א בלענדענדען ליכטער-גלאַנץ. 64 

נינא ערמאָנד איז נעשטאַנען אינמיטען גרויסען זאַל אין ועלכען מען עמפּפאַנט - 
דיא געסט און האט בעקאנט דיא גאנצע איינריכטונג מיט א קענערראויג, ויא איין ‏ - 
ערפאַהרענע הויז-פרוי. : | / 

ערמאָנד, איהר פאטער, האט זיך אין שפּאַס פּאַר איהר פערניינט און בעד 0 
טראַכטענדיג איהר אַנצוג, האט ער געזאגט : : 

-- ווייסטו דאס דוא ביזט וואונדערבאאר שעהן ? דיא ווייסע שפימצען יט 
דיך צום ענטציקען, 

-- דאס זיינען מיין מוטערס שפּיטצען, 

-- דוא האסט דאָך אבער נאר קיין ציערונג ניט אָנגעטאהן ? 

-- דיא בראָשע וועלכע מיין מוטער פלעגט טראנען איז גענוג פּיר מיך; 

-- ניט אפילו א בלימעלע אין דיא האָר ? איך מון דיר אָבער זאנען, אז ריינע - 
האָר זיינען שעהן און געשמאַקפאָל פריזירט . . . 

-- אזוי פלעגט עס אויך מיין מוטער טראגען, 0 

ערמאָנד איז געװאָרען עטוואס פערדריעסליך איבער דיא אנטװאָרטען און האט . / 
זיך אָפּגעקעהרט, מורמלענדיג פיר זיך; 16 

-- דיא שטענדיגע פערהערליכונג פון איהר מוטער ווערט מיט דער צייט אוני - 
ערטרענליך. איך קען דאָך דיא פּערשטאָרבענע, וועלכע איז שוין עלף יאָהר טױיט, ניט 
אייביג בעווייזען -- אֵה, דא קומען זײ! -- האט ער זיך אליין איבערגעשלאָגען אלס. 
ער האט דערזעהן דיא גרעפין ברעסטאָווסקי אריינטרעטענדיג אין זאל -- אָ גרעפין 
ויא דאַנק איך אייך, דאס איהר קומט דיא ערשטע! 6 


וי 


אֶלנא ברעסטאָווסקי איז איינגעטרעטען געשטיצט אויפ'ן אַרם פון איהר ברורער, ‏ 
געראַלד ווערענין, וועלכער האט יעצט געטראגען לאנגע בלאָנדע שנורבארד (װאַנצעס) 
און האט מיט זיין הויכער שטאַטור און מיט זיינע בלויע אוינען געמאכט ניט קיז 
שלעכטע ערשיינונג, 0 

-- ערלויבט מיר, הערר ערמאָנד, אייך פאָרצושטעלען מיין ברורער -- האט 0 
דיא גרעפיןנעזאנט אויפ'ן קול מיט אַבזיכט, כרי נינאַ זאָל עס הערען. 0 2 

=- אִיךְּ בין העכסט ערפּרײיט, ‏ מיין פירסט, אייך דאָ ביי מיר צו בענריסען. --- 
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0 האט ערמאָנר געענטפערט מיט אזא צערעמאָניע, פּונקט ויא ער װאָלט געראַלד ערשט 


געזעהן צום ערשטען מאָהל, 


שוועסטער און ברודער זיינען איינגעטרעטען. אין סאַלאָן, געפיהרט פוֹן דעם 
הויזדווירטה, דיא גרעפין האט הערצליך געגריסט נינאַ'ן,. דיעזע האט עמפּפאַנגען דיא 
| נרעפין און איהר ברודער זעהר קיהל, און אזוי ויא אין דעם אױנענבליק זיינען נאף 
אנדערע נעסט צוזאַמענגעקומען,. האט זיא זי געלאָזען שטעהן מיט איהר פאטער און 
| האט געהאיילט צום איינגאנג, אוִם צו טאהן אויך דאָרטען איהרע פּפּליכט אלס פֿאָר- 


= שטעהערין פון הױז, 


: מיט א שטונדע שפּעטער זיינען דיא זאַלען איבערפילט געווען פון געסט. עס איז 
צוזאַמענגעקומען איינע עלעגאַנטע געזעלשאַפט פון לייטע וואס געהערן פּאַריזער רייכע 
און צום פּאַריזער אַדעל, מען האט אונטער זי אויך געקענט בעמערקען פיעלע אויס- 


= = לענדער. ‏ דיעזע ‏ זיינען כמעט אלע. געוועזען פּערזענליכע בעקאנטע פון גרעפין אֶלנא 
{ בּרעסטאָווסקי און, זיינען איינגעלאַדען נעװאָרען נור דערפּאַר װייל זיא האט עס פער- 


| - לאַנגט, 
= דעריבער איז עס אזוי אויסגעקומען,, דאס נאכדעם ויא דיעזע אלע זיינען פאָר- 


( = נעשטעלט געװאָרען פאר נינאַ ערמאָנד, האבען זי באלד אומגעבען דיא גרעפין, איהר 


= ערווייזענדיג אלע מענליכע ליעבענסווירדיגקייטען און קאָמפּלימענטען,, פּונקט ויא זיא 

װאָלט געווען דיא איינענטהימערין פון הויז. : 

{ נינאַ האט, ויא דיא מאָדע איז, געטאַנצט אין פערלויף פון דעם אבענד מיט 
יאלע יונגע מענער מיט וועלכע זיא איז געווען בעקאנט און וועלכע זיינען איהר פאָר- 


- - געשטעלט נגעווארען, אבער מיט יעדען איינציגען ניט מעהר אלס איין טאַנצט, אזוי 


איז איהר אויך אויסגעקומען מיט דעם ,,פירסטען" ווערענין צו טאַנצען, וואס זיא האט 


 |‏ געטאהן גאנץ גלייבגילטיג, ניט שיינקענדיג איהם קיין האָר מעהר אויפמערקזאַמקײט 


ויא אלע אנדערע יונגע מענער, 
: דער פּאַבריקאנט אליין איז געווען ענטציקט איבער דיא פיעלע קאָמפּלומענטען 
וואס זיינען איהם געמאכט געװאָרען, פון אלע זייטען פיר דיא נעשמאַקפאָלע פעסט- 


= ליכע איינריכטונג. אָבער בעזאנדערס שטאַרק האט ער זיך געפרייט וואס דיא גרעפין 


ברעסטאָווסקי איז פון אלע געסט קאָמפּלימענטירט געווארען אלס ,ריא קעניגין פון 


- פּעסטי, 


ארום איינס אוהר נאך האלבע נאַכט האט זיך דער ,,פירסט" װערענין אַרומ- 


- = שפּאַצירט איבעך דיא זאלען מיט העררן ערמאָנד, אלס זי האבען אנגעטראָפען 


7 יע 


בופעט, א 

-- מיין פרייליין -- האט זיף װערענין צו איהר נעווענרעט -- איער פאטער / 
זוכט אייך און איך אויך, ש 

נינאַ האט זיך לייכט פערניינט און האט געװאָלט ווייטער געהן, אבער איהר - 
פאטער האט זיא צוריקגעהאלטען מיט דיא װערטער: | א 

-- מיין קינר, דער פירסט ווערענין װינשט מיט דיר צו טאַנצען דעם נעבסטשן = 0 
װאַלצער, ' 

-- אי האב שוין דאס פערנענינען געהאט מיט דעם העררן צו טאַנצען. 

-- אבער נאך קיין װאַלצער האבען מיר געטאַנצט, מיין פרייליין און איצטעף ‏ / 
פאַננט גראַר איינער אן. . , יעה 

-- אונמענליף, מיין הערר ! איך בין אַביסעל מיער, | 

| -- דעריבער ווילסט דוא עטוואס ערפרישונג האבען ? -- האט איהר פאטער 

נעלאַכט -- זעהר נוט, מיין פירסט, נים איער אַרעם צו מיין טאָכטער און בענליים - 
זיא נאך דער ערפישונגס-האַלע, ' 

נינא איז נעווען געפאננען; זיא האט ניט געװאגט אִיהר פאטער צו ויעדער - 
שפּרעכען און האט אנגענומען דעם אַרעם פון ,פירסטען". ביַירע זיינען איינגעטרעטען - 
אין דיא ערפרישונגס-האַלע, וואו ווערענין האט דאם יונגע מידיל צוגעפיהרט צו א טיש 
און האָט זיך אליין בענעבען צום בופעט, אום פון דארטען צוּ בריינגען פיר זיין דאַמע - 
ערפרישונגען, : 

נינאַ האט, אליין ניט וויסענדיג ווארום, געװאָרפען איהר פּאַראומערטען בליק 
נאך יענער זייטע פון דער נרויסער האַלע, וואו דער אויפגעהויבענער שװערער פּאָה- 
האַנג האט געלאָזען זעהן ריא מאַשינען, וויא זי זיינען געשטאנען צוזאמענגערוקט איינע 
נעבען דיא אנדערע. זיא האט זיך עראינערט אן טאָמאַס מישעל, דעם יוננען טאַ- 
לענטפּאָלען אינזשינער, וועלכען זיא איז נעוואוינט געווען פון איהר קינדהייט דאָרטען 
צו זעהן אין פאָלֶער טהעטינקייט, 

-- אָ, װארום איז ער דא היינט ניטאָ! -- הָאט זיא געזיפצט ריידענדיג צו 
זיך אליין. 

פּלוצלונג האט זיא אױפגעשידערט אם גאנצען קערפּער, נאר הינטען צווישען 
ריא מאַשינען האט זיך איהר אָפּנערוכט, אז זיא האט נעזעהן א פּאָר אונען, אין 
וועלכע דיא ליכטינקייט פן דעם פּאָדערסטען טהייל פון דער האַלע האט זיך אָפּגע= ‏ 
שביענעלט. אִין דעם ערשטען אױנענבליק האט זיא געוואלט אויפשרייען פאר שרעק {. 
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4 ,א -- פך ייס 


דאן אבער האט זיא זיך געפאַסט און האט גענומען אויפמערקזאמער קוקען נאך יענער 
ריכטונג?. איהר איז איינגעפאַלען, אז דאס איז פיעלייכט מישעל, וועלכער יל זיא 
עהן. דאס הערץ איז איהר נאן פיעל שווערער געװאָרען פון דעם געדאנקען, דאס מיי 
שעל זאָל זיך אויף דיעזע ווייזע דארפען ננב'נען, אום זיא צו זעחן. 
אין דעם אױנענבליק איז װערענין צוריקגעקומען, מיט אַ טאַסע צוקערגעבעק אין 
איין האַנד און צוויי שאָלען שאַמפּאַניער אין דער אנדערן, 
וי -- איך זעה איהר בעטראַכט דיא מאַשינעריע, מיין פרייליין -- האט װערענין 
געזאנט -- איך מוז אייך זאגען, אז מיר װאָלט עס פּערשאַפּט דאס גרעסטע פערגע- 
ניגען צו זעהן אמאָהל דיא אלע מאַשינען אין טהעטיגקייט ; איך אינטערעסיר מיך זעהר 
פיר אזעלכע זאַכען, 
-- מיין פאטער װעט עס נעוויס בעטראַכטען פיר איינע עהרע אייער וואונש צו 


/ - = ערפילען, האט נינאַ געענטפערט גאנץ גלייכגילטיג, 


דער ,,פירסט? האט נאך דאן גערעדט איבער פערשיעדענע זאַכען און האט 


מיט אלע מענליכקייט געזוכט אויפּצומונטערן נינאַ און איהר אריינצופיהרען אין א לעב- 


האפטע אונטערהאלטונג,, דאס איז איהם אבער ניט נעראטהען. דאס יונגע מיירעל 


{ = האט איהם נעלאָזען ריידען פיעל ער װיל און האט נאר גאנץ קורץ נעענטפערט אויף 


זיינע פראגען. איהרע געדאַנקען זיינען געווען אין דעם מאַשינעךרױים, וואו זיא האט 
נעפיהלט דיא אוינען פון איהר ליעבען מישעל קוקען אויף זיא, און פון דאָרטען האט 
זיא זיך אין געדאַנקען איבערגעטראָגען נאך דער בעשיידענער אבער זעהד פריינדליכער 
וואוינונג פון דער אלמנה מישעל, דעם אינזשינער'ס מוטער, אין דער שטראַסע דע- 
- לאדשאַפּעל, זיא האט ביי זיך געטראַכט: ויא פיעל ליידען האט עס דער יונגער מאן 
היינטינען טאָג געמוזט איבערטראָגען דורך דאס וואס האט פּאַסירט צװישען איהם 
! און איהר פּאטער! װיא מוז ער פיהלען ווען ער זעהט זיא אין דער געזעלשאַפט פון דעם 
מיוחס'דינען. פּוסטען פּראַנט, און וואס דיינקט ער פּאָרט פאר דיא צוקונפּט צו טהאָן? 
ויא האט זיינע מוטער אריבערגעטראגען דיעזען שלאַנ? -- -- 

נאך אמאהל האט זיא עעװאָרפען איהר בליק דורך דעם אויפּנעהויבענעם פּאָר- 


: - = האנג, נאך יענעם פּלאַטץ אין דעם פינסטערן מאַשינען-רוים, װואו זיא האט פריהער 


געהאט געזעהן דיא אױיגען. איהר האַרץ האט איהר נעזאגט אז דאס איז מישעל, און 
זיא האט אויך קיין טעות געהאט, 

- דער יונגער אינזשינער איז אין פאָרמיטאנ, נאָך דעם פּאָרפּאָל צווישען איהם 
און העררן ערמאָנד, אוועקנענאננען גלייך צו זיין מוטער, וועלכע האָט איהם עמפּפאנ- 
נען מיט דער ליעבע און צערטליכקייט אויף וועלכע נור אַ ליעכענדע מוטער איז מע" 


א א -- 14 -= 


הינ, אזוי דאס ער האט פיר דעם אױגענבליק אין נאנצען פארגעסען אן דעם פאָרפּאַל. 0 
אין פּאַבריק, פון וועלכען ער האט סיידוויא-סיי זיינער מוטער ניט געוואלט נלייך מיט- 
טהיילען, אום איהר קיין פערדרוס צו פערשאַפּען. דיא נוטע פרוי אבער האט מיט איהר - 
מוטער-הערץ באלד דערפילט אז מיט איהר זאָהן איז ניט אלעס אין אָרדנונג, און האט 
איהם אָנגעהוֹיבען אויסצופרענען, 

-- ביסט דוא שוין געווען אין דער פאַבריק, מיין זאָהן ? 

-- יא, ליעבע מוטער, וּ 

-- ויא עס ווייזט אויס איז דיר דאָרט ניט אזוי אלעס גענאנגען ויא דא האסט - 
נעוואלט? 

-- גיין,. איך בין אפילו נעצוואונגען געווען צו פּאָרדערן מיין ענטלאַסונג, 

-- אזוי איז דאס געקומען! האסט דוא גערערט מיט נינא? 0 

-- גיין, נאך אזא אונטעררערונג מיט איהר פאטער בין איך ויא א װאַהנזינינער - 
פון אָרט אנטלאָפּען. ‏ 

-- איך האב שוין לאנג מורא נעהאט אז עס װעט פריהער אדער שפּעטער 
דערצו מוזען קומען, לוט נאך דעם וואס נינא פּלענט מיר דערציילען, 0 

-- פלענט זיא דיך בעזוכען ווען איך בין דאָ ניט געווען ? 

-- געוויס ! כמעט יעדע װאָכע יפלענט דאס גוטע קינד קומען אַהער. אבער מאך 
זיך ניט צו פיעל זאָרגע, מיין זאָהן! זיא ווערט באַלד מינדיג, און איך בין איבערצייגט 
אַז זיא װעט קיינעם אנדערע; רייכען איהר האַנד ויא דיר, 

ביי דיא ווערטער האט איהם דיא מוטער אומאַרעמט, און ביידע האכען נאך אַ 
לאננע צייט נעשפּראָכען פון זייערע פּלענער אויף דיא צוקונפט און פון נינאָ.. 

דיא גוטע פרוי האט ביי זיך אין האַרצען געטראכט דאס איהר זאָהן האט זיך 
אין נאנצען בערוהינט, און איז געגאנגען צו בעט, נאך דעם ויא מישעל האט זיך צרד 
ריקגעצויגען נאך זיין צימער. טע 

-- אבער אזוי שנעל ויא אלעקסאנדער מישעל איז געווען אליין בי זיך אין ציײ - 
מער, איז ער געװאָרען זעהר אונרוהיג, ויא אַ מאַננעט:האט עס איהם נעצויגען ארויס 
פון, זיין צימער; איהם האט זיך נעװאָלט זיין נעהענטער צו איהר, צו זיין געליעבטער, 
נינאַ, און פילייכט זיא זעהן, איין בליק טהאָן אויף איהר פון װײיטען. ער האט נגאנץ . 
שטיל פארלאָזען דיא װאָהנונג פון זיין מוטער און במעט אליין ניט מערקענדיג איז ער 
אראָפּ מִיט דער רוע דעדלאַישאַפּעל, און האט זיך פארקעהרעוועט אין דער גאסע וואס - 
פיהרט נאך סאַינט-דעני. שפּאַציערענדיג אזוי לאננזאם איז ער אלץ אליין ניטזמער- 
קענדיג ויא אזוי צונעקוטען צו דעם העלזבעלייכטעטען הויז פון פאבריקאנט ערמאָגה, . 
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פרייליכע טאַנץדמזיק האט צו איהם אריבערנעקלונגען און יעדער טאָן האט איהם גע- 
שטאָכען ויא אַ שפּיעז. ניט-ווילענדיג האט ער געשפּירט עטוואס אייפערזוכט, און 
דער געדאנקען איז איהם ארויפ אויפ'ן קאָפּ : ,מיט ועמען קען מיין נינאַ איצטער 
טאַנצען פִי' 
- אזוי קלערענדיג איז ער צונעקומען צום הויז אלץ נעהנטער און נעהנטער; אום 
! | אבער זיך ניט צוזאמענצוטרעפען מיט איינעם וואס קען איהם, איז ער אראָפּ פון נאַס 
| = אויפ'ן פרייען פעלד אָן אַ זייט, געהענדיג ארום און קומענדיג צום פאַבריק פון דער / 
אנדערן זייט, 
במעט א גאנצע שטונדע איז ער געשטאַנען אויף אַ קליינעם בערגעל, פון וואנען 
{ ער האט נעקענט בעזעהן א גרויסען פּלאַטץ פון דעם פאַבריק-הויף. מיט איינמאהל 
- = האט ער דערזעהן נינאַץ אם ארעם פון א הױכגעװאַכסענעם יונגען מאַן, זיך נעהערענ- 
{ דיג דער האַלע וואו דער בּופעט איז געשטאנען. דא האט ער ניט מעהר געקענט ביר 
שטעהן דעם נסיון צו קומען א ביסעלע נעהענטער צו איהר, ער איז שנעל נעלאָפען 
- = נאך דער אנדערער זייטע פון פּאַבריק וואו עס האט זיך נעפונען א קליינע טהיר צו 
 !‏ = וועלכער ער האט געהאט אַ שליעסעל; דורך יענע טהיר איז ער אריינגעקומען אױיף 
וא דעם פּלאַטיץ פון דעם נרויסען האָלץ-לאַגער, אונטער דעם גרויסען דאַך וואו עס איז 
. | - געלענען דאם האָלץ וואס איז אנגעקומען אויס רוסלאַנד. צווישען דיא הױכע שטאָסען 
= האָלץ איז ער שנעל דורכגענאנגען גלייך צו דער פּאַבריק. אזוי ויא דער פּאָרהאַנג 
- = וואס האט אפּנעטהײלט דעם מאַשינען-רױים פון דער בופּעט-האַלע איז געווען אויפנע- 
? | = הױבען, האט ער נעקענט זעהן פאר זיך פריי דיא גאנצע האַלע און בעטראַכטען אויך 
!= נינא, ויא זיא איז נעזעסען אזוי אומעטיג און פארטראַכט, 
יי פּערשטעקט הינטער אַ גרויסע מאַשינע איז מישעל נעשטאַנען אזוי א היבשע 
צייט, אלס ער האט פּלוצלונג דערהערט טריט הינטער זיך, און גאָר ניט ווייט פון 
{ = איהם. ער האט אין דעם אױגענבליק נעטראַכט דאס מען פערפּאָלגט איהם נעוויס 
= ווייל מען האט איהם דאָ ענטדעקט, און ער האט זיך דעריבער אריבערגעחאַפּט אויף 
 {‏ דער אנדער זייטע און האט נענומען לויפען צוריק נאך דעם האָלץדלאַנער, אום זיך 
װיעדער ארױסצוחאַפּען דורך דיא זעלבינע טהיר דורך וועלכע ער איז אריינגעקומען. 
- - דיא טריט האָבען אבער באלד אויפּנעהערט און מישעל האט זיך אָפּנעשטעלט האָר- 
בענדינ און טראַכטענדיג ביי זיך, צו האט זיך איהם דאס ניט אָפּגעראַכט. ער איז אַ: 
היבשע וויילע אזוי נעשטאַנען און האט דאן לאננזאם נענומען געהן צוריק, אזוי. ויא 
איהם האט זיך נאך נעוואלט זעהן ויא אזוי נינאַ בענעהמט זיך מיט איהר קאַװאַליער. 
{ = פּלוצלונג איז פון הינטער אַ הויכען שטאָס האָלץ ארױסנעשפּרונגען א קליינגעװאַכסענער 


שטאַרקע פּונגער פאַר'ן האַלרז, 
אלעקסאַנדער מישעל איז געווען הויך געװאַכסען און שטאַרק נעבויט. אויסע 
דעם אִיז ער געווען זעהר געשיקט און מאַן גענען מאַן װאָלט ער געוויס געקענט - 
דא אבער האט יענער געהאט דעם פאָרטהייל, ואס ער איז איבערפאַלען זיין אָפּפער. 
אונפאָרבערייטעט, פּלוצלונג,. און ווען ער איז סיי-וויאדס-יי שוין געווען אײינגעשראָקען - 
און אויפנערענט, אלס ער האט אָבער אָנגעהױבען צו שפּירען דאס זיין אטהעם געהט. 
איהם אויס, האט ער צוזאמענגענומען זיינע אלע כחות און האט פערזעצט זיין נעננער. 
אזא פויסט-שלאג אין זייט און מיט אזא מאכט, דאס יענער האט א קרעכץ געטאהן. 
און האט שנעל געחאַפּט זיין אַרעם צו זיך, לױדלאָזענדיג מישעלס האַלדז,. דאס האט. 
מישעל גערעטעט. ‏ מיט א פלינקען דרעה האט ער זיך אַרױסנעצױנען פון אונטער זיין ‏ 
נעננערס קניע, אומװאַרפענדיג איהם, און אין נעכסטען אױגענבליק איז ער שױן נע- ‏ 
שטאנען אויף דיא פים. ער איז אָפּגעשפּרוננען עטליכע טריט א הינטער אום צו נע- 
ווינען עטוואס צייט אָפּצוציהען דעם אטקעם און האט געהאט בדעה זיך א װאָרף צוֹ - 
טאָהן אויף זיין אנגרייפער, יענער האט אָבער אויך דיעזע עטליכע אויגענבליקע בענוצט - 
אום אויפצושפּרינגען פון דער ערד, אָבער אנשטאט זיך צו שטעלען גענען מישעל און 
צו קעמפּפען ווייטער, ויא מישעל האט ערװאַרטעט, האט ער נור ארויסגערעדט א - 
פלוך, האט זיך שנעל אומגעדרעהט און איז אַנטלאָפּען געװאָרען צו דעם אױסגאַנג, צו - 
יענער טהיר, דורך וועלכע מישעל איז אריינגעקומען. 
ויא ערשראָקען און איבערראַשט איז געווען אין דעם אוינענבליק װען יענער . 
אונבעקאנטער איז איהם פּלוצלונג איבערפאַלען,, איז זיין פערוואונדערונג און ערשטוינען 0 
איצטער, אלס ער האט איהם געזעהן אַוועקלױפענדיג, נאך פיעל גרעסער געװען. ער . 
האט איהס ניט נאכנעיאָגט, אָבער ער האט זיך גענומען פרענען וער קען דאס ויין, - 
וואס קען ער צו איהם האבען און װאָס טהוט זיך דא מיט איהם, צו איז דאס ניט - 
גאר אין נאנצען א חלום, א שווערער חלום, 
מאכענדיג איינינע שריט פאָרווערטס, צו דעם פּלאַטץ ואו ער האט זיך מיט - 
דעם אונבעקאנטען מאַן געראַנגעלט, האט ער ארויפנעטרעטען מיט'ן פוס אויף א קליר - 
נעם האַרטען געגענשטאַנד,. ער האט איבערלייגט, אַז דאס איז געוויס אַרױסגעפאַלען 
פון זיין אונבעקאַנטען נעננערס טאַשע. ער האט זיך איינגעבוינען און האט עס אום" - 
געהויבען. ‏ דאס האט געהאט דיא פּאָרם פון א קליינער קעסטעלע. אין דער פינסטער | 


: 


א 
: 


א 


װ 


/ א 


הרשע : = 8 


האט ער נאַטירליך ניט נעקענט זעהן איהר אינהאַלט און האט עס דערוויילע אריינ 
| געליינט צו זיך אין דער טאַשע. 


נאכדעם ויא ער האט זיך אין נאנצען-ערהאָלט פון דער איבערראשונג און נאב- 
דעם ויא ער האט זיך איבערצייגט, דאס אלעס ארום איהם איז װיערער שטיל, איז 


- איהם איינגעפאַלען נאך איינמאָהל א בליק צו טאהן פון דער ווייטענס אויף זיין גע- 


| ליעבטע נינא און נאכהער צו נעהן נאך הױזע. ער האט װיעדער געלאַנגט הינטער 
יענע מאַשינע, וואו ער איז פריהער נעשטאנען פערשטעקט און האט ווירקליך נאך א" 


- מאָהל געהאט דאס פיינליכע פערגענינען צו זעהן נינאַ, אָבער אלץ אין דער געזעלשאַפּט 


פון יענע הויכען יונגען מאן מיט דיא לאַנגע שנורבאַרט, קוקענדיג אויף איהר האט ער 


צ 
אט 
שא 


אין פלאַמען, 


זיך פּערלאָרען אין געדאַנקען און האט פּערגעסען זיך אליין און אלעס אַרום איהם און 


? = װער ווייס ויא לאַנג ער װאָלט נאך אזוי געשטאנען, ווען ער װאָלט ניט פּלוצלונג דער- 
= הערט דעם רוף: ,פייער! פייערן!" : 


- האסטינ האט ער זיך אומנעדרעהט און איז פאר ענטזעטצען צוריקנעשפּרונגען, 


: דאן האט ער זיך סיט דער האַנד נענומען רייבען דיא אױינען, דען ער האט וויערער 


נענלויבט, אז דאס איז פילייכט א שווערער טרוים, 


אָבער ניין, דאס איז ליידער ניט געווען קיין טרוים, נור דיא שרעקליכע װירק- 
ליכקייט. א געװאַלדינע שרפה האט אױסגעבראָכען אין דעם האָלץדפאָרראַטה און דיא 
פּלאַמען האבען זיך אויך געצוינען שוין צו ריא פּאַבריק-געביידען. הויכע פייער-צונגען 
- האבען געשאָסען צום הימעל, בעלייכטענדיג ריא נאַכט מיט איין אונהיימליכען שיין און 


בעלייכטענדיג אויך דעם מאַשינעךרוים וואו מישעל איז געשטאנען, 


מישעל האט אויפגעציטערט ביי דעם געדאנקען, דאס מען קען איהם נאך ביי 
דיעזער בעלייכטונג דערזעהן און. דערקענען, דען ער האט בעמערקט ויא אזוי נינא'ס 
0 האט אריינגעקוקט אין מאַשינעדרױם. אום ניט דערקענט צו װערן, האט 


{ = ער בעדעקט זיין נעזיכט מיט ביידע הענד און האט זיך א לאָז געטאהן צום אױסנאַנג 
: מיט'ן גאנצען אימפּעט. װען ער איז אבער געקומען אױף דעם שטמאָלען דורכגאַנג 
= וועלכער האט אפּגעטהיילט דיא פאַבריק נגעביידען פון דעם האָלץדלאַנער, איז שוין 


אלֶעס געשטאנען אין העלע פלאמען, פיר וועלכע דיא גרויסע טרוקענע שטאָסען האָלץ 
זיינען געווען אױסגעצייכענטע שפּיין,. צום אונגליק האט זיך אױך אָנגעהױבען א 
שטאַרקער ווינד, וועלכער האט אריבערגעטראגען פונקען און האלאוועשקעס אויף דיא 
האָלץךשטאָסען וואס האבען נאך ניט געברענט און באלד זיינען זי אויך געשטאנען 


שי" 


-- 18 - , =, 


פּערצװײיפּעלט האט דער יוננער מאן בעטראכט מיט.שטאַרע אוינען ה דעם פייער 
דינען ים, וועלכער האט איהם געהאט פּערשפּאַרט אלע וועגען, 

נאטירליך װאָלט ער זעהר לייכט זיך געקענט אומקעהרען און זיך רעטען 0 
דעם בופעט, דאן אבער וואלט מען איהם דערקענט, און דאס האט ער צוליעב נינאַ. 
אויף קיין פּאַל ניט געדארפט טאָהן. 0 | 

עס איז איהם אלזאָ קיין אנדער וועג ניט געבליעבען ויא איבער דעם לאַגער- . 
פּלאַטץ, דאָ אבער האט איהם געדראָהט דיא גרעפּטע געפּאַהר,. שנעל ענטשלאָפּען ‏ 
איז ער ארונטערגעלאפען דעם לאנגען שמאָלען וועג וועלכער האט נעפיהרט צו דער 
קליינער טהיר דורך ועלכע עֶר איז איינגעטרעטען, ניט קוקענדיג אויפ'ן געדיכטען רויך - 
צום ערשטיקען און אויף דיא העלישע היטץ. צו זיין אונבעשרייבליכען שרעק איז דיעוע 
טהיר שוין געווען פארליינט מיט ברענעדיגע האלאוועשקעס און שיעסענדע העלצער 
און ער האט אונמענליך געקענט צוקומען. ער האט זיך דעריבער א װאָרף געטהאן צוד. 
ריק צום הױפּט-טױער פון הױף, דיעזער איז אבער געווען פארשלאָסען. מיט רער אנ- / 
שטרעננונג פון אלע זיינע קרעפטען האט ער אי אויפ'ן מױיער ביין טױער ‏ / 
און איז אריבער געשפּרונגען אינס פרייע. | 

-- גאט זיי דאנק ! ענדליף בין איך גערעטעט! -- האט ער אויסנערופען. 

מיט שנעלע טריט האט ער גענומען געהן צו דער גאַס-צו, אלס פּלוצלנג הא / 
ער דערפיחלט צוויי קרעפטינע אַרעמס ביי זיך אויף דיא שולטערן, און א טיעפע מע / 
נער שטימע האט געפרענט: ,וואס האט איהר געטהאָן אין הויף? 

-- איך? -- האט דער יונגער מאַן געשטאַמעלט אין דער העכסטער פערווירונג  ..‏ . 
און האט זיך ניט געפונען ויא אזוי צו ענטפערן. אזוי ויא ער האט אין רעם אױנענ-/ 
בליק קיינע אויפקלערונג געקענט געבען, האט ער געמוזט נעהן מִיט דיא ביידע מענעה, ‏ . 
וועלכע האבען איהם ניט אָפּנעלאָזען. אױף דער גאס ערשט האט מישעל דערקענט אין ‏ / 
זיינע בעגלייטער צוויי געהײמפּאָליציסטען. טי 

-- וואס ווילט איהר פון מיר, מיינע העררען? -- האט ער אויסנערופען, אלס : 
האט פערזוכט זיך פון זי ארויסצורייסען. 

דיא אבער האָבען איהם געפּאַקט נאך שטארקער ויא פריהער און איינער האט 
געענטפערט : 

-- וואס מען װיל פון אייך װעט איהר שוין שפּעטער ערפּאַהרען, דע וילע 
אבער מוזט איהר מיט אונז געחן. 

--- וואוהין ? 

-- דאפ דארפּט איהר שוין אליין פערשטעהן, ווען איהר זייט יט אתו אנ 


ווייט גאנץ רוהיג נענאַנגען,. אבער מאכט נור ניט צו פיעל פאַקסען מיט אונז, אַז ניט 
וועלען מיר מוען אנווענדען שטרענגערע מיטעל, פאָרווערטס! 
מישעל האט אייננעזעהן, דאס זיך שטעלען אנטקענען דיא פּאָליצײיבעאַמטען 
+ האט קיין זין און ער איז דעריבער נאנין געדולדיג געגאנגען מיט זיי, אין דער האָפנונג 
דאס באלד װעט זיך אלעס אויפקלער. / - 
| איינינע מינוטען שפּעטער זיינען זי געקומען אויף דעם פּלאַטץ, וואו פיעלע פּאָי 
ליציסטען זיינען געשטאַנען, מיט דעם פּאָליצײיקאָמיסאר פון יענעם בעצירק אן דער 
שפּיטצע. 
- = פון יענער שטעלע אויס האט מען געקענט בעזעהן דיא נאנצע שרפה אין איהר 
! נאנצער אויסברייטונג. דיא פּלאַמען האבען געשפּרוננען הין און הער ויא חװאַליעס 
| אויפ'ן שטירמישען ים און האבען ארויפגעשאָסען זעהר הויך. נאך זיינען דיא פאַבריק- 
/ - געביידען ניט געווען אָנגעריהרט, אבער עס איז נאר קיין ספק ניט געווען, דאס איירער 
| מען װועט בעווייזען עטוואס איינצולעשען וועלען זי אויך שטעהן אין בראנ,. 
| - דערוויילע זיינען אויך אָנגעקומען לעש-מאשינען מיט לייטע פון סאַינט-דעני וויא 
' = פון פּאַריז, און טויזענדער נייניערינע פון דער ארומינער נאכבארשאפט האבען זיך איינ- 
געפונען אויפ'ן פּלאַטץ. 
| דיא געסט פון העררן ערמאָנד האבען זיך שנעל פערטינ נעמאַכט צום נעהן 
, אַחײם און זיינען געשטאַנען אין רעדלאך ביי דער װאָהנונג פון העררן עֶרמאָנד וועלכע 
איז נאך ניט בעריהרט געװאָרען פון פייער בעטראכטענדיג דעם שרעקליכען שוישפּיעל 
0 פון דעם ברויזענדען פייערדיגען מעער, 
{ - הערר ערמאַנד איז געשטאַנען ויא פערשטיינערט און ציטערענדיג אם גאנצען 
/ קערפער ביי זיינע געסט. ווען דער פּאַליציייבעאמטער וואס האט בעאויפזיכטינט דיא 
קארבּייטען פון דער פייערוועהר האט איהם געפרענט, אוב ער ריינקט אז מען קען נאך 
, עטוואס רעטען, האט ער געענטפערט, אַז ער ווייס ניט, אבער ער האט מורא אַו 
יאלעס איז פּערלאָרען. וס 
00 | = דיא געסט וועלכע זיינען געשטאַנען ארום איהם האבען איהם געזוכט צו טרייס- 
| מע ער אבער האט עטליכע מאהל װיעדערהאָלט מיט א שמערצליבען זיפץ: ,,אלעס 
וואס איך בעזיטץ פערליער איך מיט איין איינצינען שלאַנ.* : 
אין דעם אויגענבליק איז צונעקומען איין פּאָליצײיבעאַמטער צום פאַבריקאנט א 
האט איהם אנגעמעלדעט: 
-- דער מאן איז איצטער ערשט פעסטנענומען געװאָרען, וועלכער האם ראפ 
פייער אונטערנעצונדען! ויא א דאָגערשלאנ האט דיעזע מעלרונג געווירקם אױף חעררן 
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ער נעפרענט און איז געווען 8 וויא דער טויט, יש 
נעשטיטצט אויף וערענין'ס ארעם איז הערר ערמאָנד נאכנעגאנגען דעם פּ 
ליציייבעאַמטען ביז צו דעם פּלאַטץ וואו מישעל איז נעשטאנען צוישען דיא בֹּאֶלֵ- / 
ציסטען, און אָנװייזענדיג אויף דעם געפאַנגענעם האט דער פּאָליצײיקאָמיסאר מיט : 
| שארפע שטימע אויסגערופען: : 
-- הערר ערמאָנד, דא שטעהט דער אונטערצינדער! 
פטעס קאפּיטעל. 

דיא רעמונג פון דיא פּלאַמען. 

אונטער דיא אויסלענדישע געסט וועלכע האבען ארומגעשווערמט דיא גרע 
ברעסטאָווסקי ויא ביענען, איז אויך געווען אַ יונגער מאן פון הויכען וואוקס, אין זעהר 
עלענאנטער באַל-קלײדונג, מיט א שפּיטצינען בלאָנדען בערדעל, לאנגע שנור-באַרד 
און מיט אַ פּאֶר ציעמליף דונקעלע ברילען אויף דיא אוינען. זעהר וועניג לייטע פון דיא 
אנוועזענדע האבען געוואוסט װער ער איז איינענטליך, אזוי. ויא ער איז אײַנגעלאדען 
געװאָרען נור אויף דיא עמפּפעהלונג פון איינעם פון דער נרעפינ'ס בעוואונדערער צו - 
דער נרעפין אלס איין איטאַליענער פון הויכען אַדעל און זעהר רֵייךְ. דיא נרעפין ועלכע - 
האט געהאט פיעל איינפלוס ביי ערמאָנד האט אויסגעמאכט איהר ליסטע פון געסט - 
וועלכע זיא האט עמפּפּאָהלען, און דארונטער איז אויך געווען דער נאמען , מאַרטשעוע - 
(מאַרקיז) אנטאָניא ר'אַמבראָזינײ", אזוי האט געהייסען דער יונגער מאן אין דיא רונ- 
קעלע ברילען מיט דעם שפּיטצינען בלאָנרען בארד, ער האט גערערט א געבראָכענעם - 
פּראַנצעזיש און פּלעגט אריינמישען זעהר אָפּט דאס װאָרט , פּיניאָר", אנשטאט דעם - 
פראנצעזישען ,,מאָסיע". זיך דרייענדיג ארום דער נרעפין, פלענט ער אימער אויסקומען = 
ביי איהר פון הינטען, און פלענט אויסמיידען אריינצוקומען אין א געשפּרעך מיט איהר, - 
דיא גרעפין און דיא געסט האבען עס בעטראַכטעט אלם צו גרױיסע עניות, און ריא - 
גרעפין האט זיך זאָגאר געפיהלט געשמייכעלט צו האבען ארום זיך א גרויסען איטאל- - 
יענישען ערעלמאן, וועלכער איז, ויא עס האט איסגעוויעזען, גאנץ פערליעבט אין / 
איהר. צרוויילען פלענט דיעזער איטאַליענישער מאַרקין פארלאָזען דיא גרעפין א / 
פּלעגט זיך דרייען ארום איהר ברודער, אבער אלץ שוויינענדיג, אדער העכּסטענס נור / 
ענטפערנדיג אויף פראנען מיט יא ארער ניין, צוזעטצענדיג דערביי ,,סיניאָר" ארער :2 
,סיניאָרא", וויא דער פאַל פּלענט זיין, 0 


אבער בעזאָנדערס שטארק האט דיעזער איטאַליענער אנגעהויבען צו בעאָבאַכײ / 
טען דיא נגרעפין און איהר ברודער און זאגאר דעם פּאַבריק-העררן אליין, פון דעם 
אויגענבליק וואס דאס פייער האט אויסנעבראכען. וועהרענד אלע געסט זיינען נעשטאַ- 
נען דערשראָקען,, ויא נעלעהמט, איז ער נור געווען איבערראשט און האט קיין אױנ 
! ניט אראפּנענומען פון דער נרעפין, פון איהר ברודער און פון העררן ערמאָנד, 
אין דעם אויגענבליק ווען דער פּאָליצײ-בעאַמטער האט אנגעמעלדעט העררן 
ערמאָנד, דאס מען האט געהאפּט דעם אונטערצ'נדער, איז דער געהײימניספאָלער 
איטאליענישער עדעלמאן געשטאנען דערביי און האט בעאָבאכטעט יעדע מיענע, יערע 
| בעווענונג אוױיף דיא נעזיכטער פון ערמאָנד און פון געראַלר װערענין,. אויף וועמעס 
ארעם דער ערשטער האט זיך געשטיצט, אלס זי זיינען געגאנגען צוּ דעם פּלאטץ 
וואו מישע איז נעשטאנען אלס ‏ געפאַננענער,. איז ער אויך נאבנענאננען און האט זי 
{ = ניט ארױסגעלאָזען פון דיא אויגען, 
{ = אלס דער פּאַליצײיקאָמיסאר האט אנגעוויעזעי אויף אלעקסאנדער מישעל, דאס 
 -‏ ער איז דער אונטערצינדער, האט דער איטאליענער איהם אנגעקוקט מיט א שפּע- 
= טישען שמייכעל און האט געזאגט צו זיך אליין  :‏ עוואס זאנסטו צו דעם הכם ?! ער 
0 טרעפט ויא א בלינדער פּערד אין נרוב ארייף", ‏ 
ווען איינער פון דיא נעסט ארום װאָלט נעהערט, ויא אזוי דער מאַרקיז האט 
= דאס געזאגט, וואלט ער זיך געויס נעוואונדערט, ויא אזוי קומט איין איטאַליענישער 
מאַרקיז צו ריידען אזוי גוט רוסיש, 
מישעל װיעדער, אלס ער האט דערהערט דיא שרעקליכע בעשולדיגונג, האט ער 
| זיך ארויסנעריסען פון דיא צוויי פּאָליציסטען וואס האבען איהם געהאלטען און האט 
0 אויסנערופען : ודאס איז א שענדליכער לינען !* 
דער פּאָליצײיקאָמיסאר האט איהם אָנגעקוקט מיט פעראכטונג און האט גע- 
| = ענטפּערט : 
0 -- ניט אַכטונג איהר זאָלט איער לאנע ניט ערנער מאכען דורך שטעלען זיך 
יי - אנטקענען דיא אָברינקײט (נאַטשאַלסטוא), דאן האט זיך דער קאָמיסאר נעווענדעט 
0 יצו דיא ביידע פּאָליציסטען און האט געפרענט: עווארום האלט איהר איהם ניט 
- פעסט לִיי 
: דיא פּאָליציסטעז האבען װיעדער ערגריפען זייער נעפאננענעם, וועהרענד איינער 
יש פון זיי האט נעזאגט: ,עס איז ניט אזוי לייכט איהם צו האַלטען, 
| מישעל האט איינגעזעהן, אז ער טהוט אונרעכט וואס ער לאָזט זיך הינרייסען 
= פָּת זיין צאָרן און האט געזאנט. צום קאָמיסאַר ; 
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מיט א נלייכנילטינען שמייבעל. ביסלאכווייז זײַנען זיך אויך צוזאַמענגעקומען פּאַבריכ 
ארבייטער א היבשע צאָהל, וועלכע האבען אנגעקוקט זייער אינזשינער מיט דער וו 
רעמסטער טהיילנאהמע, דען קיינער פון זיי האט איהם געהאלטען פּעהינ יו 
שרעקליבע טהאַט, אִין וועלכע ער איז אק געװאָרען, ' 


געזיכט וואס 6 געווען שװאַרץ פון 20 אויף זיינע פאַרשמיילעטע האאר 1 קאָםּ 
און פון באָרד, אויף זיינע צוריסענע קליידער און האט ענדליך נעזאנט : עדאס איז ראָך 
אָבער גאר ניט מעגליך!4* - + : 
ווערענין, וועלכער האט געהערט דיעזע בעמערקונג, האט איהם איינגערוימט ; אין / 

אוער ; 
-- נעהמט אייך אין אַכט, איהר ווילט דאך ניט אזא בחור פּערטהיידינען { 


פּראַגע: 
-- קענט איהר דעם מענשען ? 
-- געוויס ! ער איז דאך נעווען מיין אינזשינער! 0 
-- אָבער ער געהערט ניט מעהר צו אייערע אנגעשטעלטע פון פּאַבריק ? 
-- ניין, גליקליכערווייזע ניט מעהר! 
-- צייט ווען ? 
-- פון היינט אן. ער האט פון מיר נעפאָדערט זיין ענטלאַסונג נאך א העפטינע 
צאַנקערײ וואס איך האב מיט איהם געהאט, : 
-- איז דאס ריכטיג ? -- האט דער בעאַמטער געפרענט מישעל. 
-- יא -- האט דיעזער נעענטפערט. 
-- איהר האט אלזא געהאט א כעס גענען העררן ערמאָנה, - 
-- נענען איהם, יא, אָבער ניט גענען זיין פּאַמיליע, 
- שלוצלונג האט זיך דערהערט איין הערצרייסֶענדער נעשריי פון א פהױ ) 
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| האבען זיך אומגעקוקט. דאס איז געווען נינא, וועלכע איז צונעקומען צו דעם רעריל, 
! געשטיצט אויפ'ן אַרעם פון ווערקפיהרער ווערן, 

פּון דעם אױיגענבליק וואס דאס פייער האט אױסגעבראָכען איז נינא געשטאנען 
/ניט װוייט פון דעם אָרט וואו עס האט געברענט, פאַרגיסענדיג ביטערע טרעהרען, דען 
זיא האט בעוויינט דעם אונטערגאַנג פון דער שיינער פאָבריק, אן וועלכע עס חאבען 
זיך נעהאלטען פאר איהר אזוי פיעל זיסע עראינערונגען. 

 {‏ ווערן איז ארומנעלאָפען אויפ'ן פּלאַטץ וואו דער פייער האט געוויטהעט, זוכענ- 
| א צו רעטען וואס נור ער האט געקענט. ער האט בעזאָנדערס געזוכט צו רעטען דיא 
מאַשינען, אבער ער האט באלד אייננעזעהן, אז זיינע מיהע איז אומזיסט. ער האט 
אפילו נעמוזט ארויסלויפען פון מאַשינעךהאַלע אזוי שנעל ויא מענליך, אזוי ויא עס 
- האבען שוין אנגעהויבען צו פאַלען ברענענדינע באַלקענס, : 

: ארויסקומענדיג פון דאָרטען אויפ'ן הױף, האט ער דערזעהן נינאַ'ן שטעהענדינ 
- מיט איינעם פון דיא געפט, ועלכער האט איהר מיטגעטהיילט : 

-- דיא פּאָליצײ. האט געהאפּט א מאן וואס זאל האבען אונטערגעצינדען דיא 
פּאַבּריק,. ויא עס שיינט האט ער דאס געטאהן אום זיך נוקם צו זיין,. דען ויא מען 
| זאנט איז עד דאָ אין פּאַבריק געווען אינזשינער און הערר ערמאָנד האט איהס ארוים- 
- געיאָגט. - 

-- וואס זאנט איהר דאָ? -- האט נינאַ אויסגערופען אויסער זיך און האט זיך 
- שנעל טערט צו יענער זייט, וואו עס איז נעשטאנען א רעריל, מיט מישעל אינ- 
מיטען צווישען דוא פּאָליציסטען, זיא האט זיך נעלאזען לויפען אַהין מיט אלע כחות, 
- געפּאָלנט פון וערן און קומענדיג אַהִין האט זיך פון איהר ברוסט ארויסגעריסען דער 

פערצווייפעלטער אויסגעשריי,. ועלכער האט ערשיטערט אלע אַרומשטעהענדע געסט, 

מיט אױסנעשטרעקטע הענד איז זיא צוגענאַנגען צו מישעל, איהר פאטער אבער האט 

| | זיך איהר נעשטעלט אין ווענ : 

= ביסט דוא פון זינען אראָפּ? דער מענש האט דאָך אונטערגעצונדען! 

= = -- דאס איז ניט װאַהר! -- האט דאס יונגע מיידעל אויסגערופען מיט אלע 

כחות. 


-- ניין, דאס איז אונמענליך! -- האט ווערן בעשטעטינט, 
-- שוויינט בעפער, װערן, אויב איהר װילט ניט געמאכט װערן פאר זיין מיט- 
- שולדינען -- האט ערמאָנד אויסגערופען בייז. : 
= -- הערר ערמאָנד! -- האט דער עהרליכער ווערקפיהרער אויסגערופען, אבער 
- עַרמאָנר האט זיך אומנעקעהרט צו איהם מיטן רוקען. 


ר יי 


יט ר טאטשטארישעק יניע א טל 


-- אָ, איך דאַנק אייך, פרייליין נינאַ! -- האט מישעל אױסגערופֿען 
דער פּאָליצײיקאָמיסאר האט עס געהאלטען פיר זיינע פּפליכט אויך ! 
שען זיך און זיך ווענדענדיג צו נינא, האט ער געואנט;. 


נעטהיגט אייך צו בעשטעטיגען, דאס מיר האבען זעהר שטאַרקע בעווייזע האס. 
מאן איז שולדי, 

-- און איך זאג אייך אַז יענע בעווייזע זיינען פאַלש! -- האט דאס מיירע 1 ו 
ענטפערט מיט פעסטער שטימע -- עס איז אַ ניעדערטרעכטינע פערליימדוננ, ; 
שולדינען א 0 וויא. א קלאט 60 א אזא פערברעכען. = 


איהר אָנגענומען פאַרן האנד און מיט אט אע אָן אַ זייט, 
דערוויילע זיינען אָנגעקומען פון פּאַרין נאך אייניגע לעשדמאשינען, א קאפיטאן. 
פון דער פייערוועהר מיט לייטע, און דער פּאָליציײפּרעפעקט און מען האט זיך גענומען. 
ענערנישער צום אונטערדריקען און בעקעמפּפען דאס פּייער, 
דער קאפּיטאן פון דער פייערוועהר האט באלד אייננעזעהען,. אז דיא פאב 
נעביידע מיט אלץ וואס געהערט צו איהר װעט מען ניט קענען רעטען. ער האט ר, 


פייער אין זיינע גרענעצען, און 1 צו 0 אֵיהֶם זיך אױסשפּרײטען וייטער וי 
פּאַבריק. וו 
נאך א קורצער צייט איז איינגעפאלען דאס דאַך פון דער מאַשינעדהאַ 
מיט קראַך און דונער, און דיא העלע פּלאַמען האבען אהו | הי , 
פענסטער, 0 טע 
מישעל, וועלכער האט צונעזעהן פון וייטען דיעועס שרעקליכע בילד מיט װו 
מוטהיגער שפּאַנונג, האט אויסגערופען מיט שמערץ;. א 
-- א וועה, מיינע מאַשינען ! | 
ער הָאט פאָלשטענדיג רעכט נעהאט צו ריַדען פון זיינע. מאַשינען, דען אנ 
ריא אלטע מאשינען , דיא פריהערינע צייטען זיינען אויך ביסלאַכװײז אומנעבוי 


טיגע ארבייט, 
ביז צו דעם אױנענבליק האט נאך דיא פייערוועהר בעוויעזען אויסצוהיטן 
וואָהנהױז פון פאבריקאנט פון דיא פלאמען, פּלוצלונג אבער איז ענטשמאנרען א 


1 


| אויפרענונג אונטער ריא אנגעזאמעלטע מאַסען פון אל וואס זיינען נעשטאנען אַרוט 
וֶ 6 דעם פּלאַטץ פון דער שרפה. ניט ווייט פון דער ברענענדער פּאַבריק האט זיך נעפונען 
א פּאַבריק פון ספּיריט און פונקען זיינען געפלויגען פון דער ברענענדער פאַבריק האבען ‏ 
אָנגעצונדען דאס דאַך אוך אױף יענער פּאַבריק. דיא נעפּאַהר פון א צווייטע שרפה 
- האט גענעטהינט דעם קאַפּיטאן פון דער פייערוועהר אריבערצוטראָנען זיינע טהעטינ- 
1 - קייט אַהין,. אויף דיא ספּיריטוס-פּאַבריק און אין פערלויף פון א האלבע שטונדע איז 
, איהם ווירקליך געלונגען דיא געפּאַהר פון יענער פאַבריק אָבצו-װענדען ; דערפאר אבער 
האבען זי דערוויילע דאָ פערנאַכלעסיגט און דיא װאָהנונג פון העררן ערמאָנר איז 
- דערוויילע געקומען אין בראַנר, 
7 -- אָ, מיין גאָט! -- האט נינאַ אויסגערופען ברעכענדיג דיא הענד -- אונזער 
- הויז שטעהט אין פלאַמען. 
0 = דיא פייערוועהר האבען זיך גענומען צום לעשען, עס האט אָבער וועניג געהאָל- 
פען מען האט גלייך נעקענט איינזעהן, אז דאס געביידע איז פּערלאָרען. 
- = דיא גרעפין ברעסטאָווסקי האט זיך נעווענדעט צו דיא געסט וועלכע זיינען גע- 
| שטאַנען ארום און האט געזאגט גאנץ לױט, אז אלע זאָלען הערען : 
-- איך נלויב, אז הערר מישעל דאַרף איצטער זיין צופריערען מיט דער ערפאָלג 
פון יי ארביי, 
4 ! -- דער עלענדער ! ער פערדיענט מען זאָל איהם ארײינװאַרפען אין ריא פלאַי 
ימע } -- האט דער פאבריקאנט אליין געשריען. 
: מישעל איז צו זיין גליק געשטאנען צו ווייט אום צו הערען דיא ביטערע ווערטער, 
- ער, וועמען יענע געװיסענלאָזע פרוי האט בעשולדיגט, דאס ער פרייט זיך מיט דעם 
אוננליק ואס ער האט אנגעמאכט, איז איצטער געשטאנען און האט מיט שױידערן און 
| אויפריכּטיגען שמערץ בעטראכט דעם בראַנד פון הויז וואס איז איהם אזוי ליעב און 
זהייער געווען, פּונקט ויא דאס װאָלט געווען זיין איינענעס פאטער-הוין. דאָפּעלט 
מערצליך האט ער געקוקט אױף איין פענסטער פון אויבערשטען שטאָק וואס איז 
! ארויסנעקומען אויף א באַלקאָן, זעהר אָפּט האט דער יונגער אינשינער בענריסט זיינע 
ו ! געליעבטע נינאַ ביי דעמזעלבינען פענסטער, ווען ער פלעגט קומען אין פּאַבריק און פון 
יענעם פענסּטער פּלענט זיא איהם ליעבעפאָל ענטפּערן אויף זיינע גריסע. ויא גליק- 
: 6 פלעגט ער זיך דאן פיהלען, און מיט וועלכער פריידע פלעגט ער ראן אָנהױבען זיין 
טאָג ארבייט, 
/ 3 דערמאָגענדיג זיך אן יענע גליקליכע צייט האט ער געהאלטען אין איין קוקען 


אויף יענעם פענסטער, אלס פּלוצלונג האט ער אויפנעציטערט אם גאנצען קערמּער א ו 
האט אויסגערופען; 1 
-- זעה איך ריכטיג, אָדער איז דאס א פאַלשעס בילר פון מיין קראַנקער פא = 

טאַזיע ? בין איך ביין זינען ? אָבער ניין, נין ! דאס אין ווירקליך נינאָ וועלבע שטעהט. 
דאָרטען איצטער ביין פענסטער ! : 

מישעל האט ריכטיג געזעהן, דען אלס דאס ינגע מיידיל האט דערזעהן ראט 
הויז אין פלאַמען, האט זיא נור נעהאט איין-איינצינען וואונש ;: צו רעטען דיא בריעף 
פון איִהר מוטער און א קליינעם בילד פון איהר און אנדערע בילדער און קליינינקייטען 
וועלכע זיינען ביי איהר טהייער נעווען אלס עראינערונגען. + דיא אלע זאַבען פלענט. 
זיא אימער האלטען פּערשלאָסען אין איהר שרייב-טיש. 0 

אין דער גרויסער אויפּרעגונג אַרום, ווען איינער האט ניט נעוואוסט פון צוייטע, = : 
איז זיא אריינגעלאָפען אין הויז, האט זיך ארויפנעחאפּט אויפ'ן ערשטען שטאָק, צו ‏ 
איהר צימער און איז געלאָפּען צו איהר שרייב-טיש. צום אונגליק האט זיא ניט - 
גענוג געפינען דיא שליעסלען, ויא דאס אימער דער פּאַל ווען מען איז אין אויפרעננג, ‏ 
דאס מען געפינט ניט וואס מען זוכט און דערוויילע זיינען אריבער עטליכע טהייערע - 
מינוטען. אלס זיא האט ענדליך שוין געפינען דיא שליסלען און האט ארויסגענומען - 0 
דאס קעסטעלע מיט דיא טהייערע בריעף און בילדער, האט זיא זיך געלאָזען לויפען 
צו דיא טרעפּ ; אָבער אין דעם אױגענבליק האט איהר געטראָפען א א / 
פון א דאַמפּף-שפּריטצע וועלכע איז געריכטעט געווען איז הויז אריין און זיא איז אומ- - 
געפאַלען בעוואוסטלאָז. אלס זיא האט זיך נאך עטליכע מינוטען אױפגעאַפּט, אי / 
שוין דיא טרעפּ געשטאַנען אין פלאַמען. זיא איז דעריבער געלאָפען אין איהר צימער ‏ ! 
צוריק, איז צוגעלאָפּען צו איהר פענסטער און האט עס אױפגעריסען און האט אַרױס- / 
געשריען מיט אלע כחות : , מישעל !* 

אין דעם אױיגענבליק וואס מישעל האט זיא דערזעהן פון װיטען, איז זיא אױך - 
בעמערקט געװאָרען פון דיא באַל-געסט וואס זיינען געשטאנען פיעל נעהנטער, א א - 
געשריי פון ענטזעטצען און שרעק האט זיך ארויסגעריסען פון אלעמען צונלייך. קיינער / 
אבער האט זיך ניט געריהרט פון אָרט, צו קומען דער אונגליכער צו הילפע איהר 
רעטונג איז אויך געווען זעהר געפעהרליך, דען דיא פענסטער רעכטס או לינקס פון. 
איהר פענסטער האבען שוין נעברענט און אויך איהר פענסטער האט שון אָנגעתױיבש ; / 
צו ברענען אין א ווינקעל, 

דיא גרעפין ברעסטאָווסקי האט דא איינגעראַמט איהר ברורער } 

= גו, װאָס שטעהסטו נאך? 


4 


א 
0 
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-- אָבער, מיין שוועסטערל, אזא פּאַל האבען מיר ניט פאָראויס געזעהן! 

-- ווילסט רוא דיין שפּיעל פערליערען ? 

-- דאס ניט } 

-- אלזא, שנעל, פאָרווערטס ! 

געראַלד ווערענין איז געלאָפּען אין הויז, וואו אויך צוויי פייערלייטע זיינען איינ" 
וְ נעטרעטען, אום דאס מיידיל צו רעטען, 

? = הערר ערמאָנד אליין איז געשטאַנען און האט געבראָכען זיינע פיננער, שרייענ- 
ריג אין איין קיל ; 

- == -- מיין קינד, מיין ארעם קינד! 

?ער האט אויך נעװאָלט פליהען אין הויז אריין, אבער דיא גרעפין ברעסטאָוסקי 
4 האט איהם צוריקגעהאלטען מיט דיא ווערטער : 

-- בלייבט דאָ, מיין ברודער װעט זיא שוין רעטען, 

ידער באַלקאָן פאר'ן פענסטער וואו נינא איז געשטאנען האט זיך דערוויילע אָנ- 


א 
א 


זל 


זערענין איז נאך פיהער פ א דען דער רויך אין הויז איז נעווען ניט אַריבער- 
: וטראָנען, 

| = אין דער צייט וואס דאס אלעס איז פאָרגענאנגען האט מען דערזעהן פון ווייטען 
גרומע פון דריי מענשען, זיך קוילענדיג און װאַרפענדיג און 7 שלעפּענדיג. איבערן 


' ייען פון זיינע ביירע שומרים, נור אזוי ויא זי האבען איהם געהאלטען צו פעסט, 
ט ער זי נאכנעשלעפּט נאך זיך, מיט איין איבערמענשליכער קראַפּט. דיא פּאַ- 


ײן | = -- לאָזט מיך ! הערט איהר דען ניט ויא זיא רופט ? 
= אלע דריי האבען זיך אזוי צונעשלעפּט נאָהענט צום הויז, פון וועלכען נעראלר 
ווערענין איז איצטער ערטט ארויסגעקומען. 

= -- דער טייפעל זאָל אייך נעהמען! -- האט מישעל אויסגערופען אין הע:סטער 
וואוטה צו זיינע פּיינינער און צוזאמעננעהמענדיג אלע זיינע קרעפטע האט ער ריא 
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ביידע פּאָליציסטען אַ שטויס נעטהאן פון זיך מיט אזא מאַכט, דאס איינער איז גע 4 
פאלען רעכטס און דער אנדערער לינקס אויף דר'ערד און איירער זיי האבען בעוויעך ו 
זען זיך אויפצוהייבען, איז ער שוין געווען אונטערן באַלקאָן. אי 

ווערענין האט איהם נעוואלט צוריקהאלטען ‏ און זיך .שטעלענדיג או איהם אן ועג : 
האט ער געזאנט: אמען בריינגט שון, א לייטער וֵיי 

-- ביז א לייטער קומט קען דאס הויז צװאַמענברעכען! -- האט דער יונגער 
מאן געשריען, אוועקשטויסענדיג װערענין אָן א זייט. ניט קלערענדיג איין. אויגענבליק 
האט ער זיך א װאָרף געטהאן אויף אַ בוים וואס איז געשטאנען הארט ביין באַלקאָן, 
און אויף וועלכען דיא בלעטער זיינען שוין געװען אפגעברענט פון היטץ און האט אנד 
געהויבען צו קלעטערן. : 

-- דאס איז איין װאַהנזיניגעס אונטערנעהמען! -- האט הערר ערמאָנד אויס-. 
גערופען; דיא מייסטע צושויער דאגענען האבען אױסגעבראָכען אין איין רוף פון בע 
וואונדערונג איבער דיעזע מוטהיגע טהאַט, וְ 

ווען ער איז געווען אזוי הויך ויא דער באַלקאָן האט ער זיך 0 אן איה 2 
אנחאפּען, אבער ער האט שוין געברענט און דעריבער האט ער ארונטערנעשריען צו 
דיא פייערוועהר-לייטע, זיי זאָלען ארויפלאזען א װאַפער-שטראַהל אויף דעם פּאַרענץ 
וואס האט געברענט. נאכדעם ויא דאס איז געטהאן געװאָרען האט ער פון בוים מע" 
טהאן א שפּרונג אויפין באַלקאָן, גלייך צום פענסטער וואו נינאַ איז געשטאַנען. 

-- אָ, אלעקסאנדער, וויא זאָל איך אייך דאַנקען ! -- האט נינאַ "אןן 
און זיך געװאָרפען אין מישליס ארעמס, יט 

אזוי ויא עס איז קיין איינציגע מינוט ניט געווען צוּ פערליערען, | האט דער 
קרעפטיגער יונגער מאן שנעל ארומנעהאפּט דאס שלאנקע מיידעל מיט'ן לינקען אַרעם, - 
און האט זיא ארױסגעטראָנען אויפ'ן באַלקאָן. דערזעהענדיג אין װאַנד, ביין באַלקאָן 
איין אייזערנעם הוק, וועלכער איז כמעט געווען נליהענד פון היטץ, האָט ער װיעדער / 
פערלאננט א װאַסער-שטראַהל, און ווען דאס אייזען איז געווען אפּנעלאָשען, האט ער 
זיך א חאָפּ געטהאָן מיט דער רעכטער האנד פאר איהם און האט זיך אריבערנעבוי 
גען איבערן פּאַרענץ פון באַלקאָן. אייניגע אױיגענבליקע איז ער אזוי געבליעבען הייננען - 
אויף איין האַנד, מיט דער טהייערער משא אין דער לינקען האנד, צום גרעסטען שרעק 
פון אלע צושויער, / 

-- לאזט דיא דאמע פאַלען, מיר וועלען זיא אָנהאפען! -- האט ווערענין גע 
שריען צו מישעל. 00 

-- אַבֶער מישעל האט ניט געוואלט אנטרויען אנאנרערן ריא רעטוג פן תער. 0 


יי מיט דעם רעכטען פרייען אַרעם, ער האט זיך ש א געטהאן א נוטען 
קלאם דערביי אין דער ברוסט, אבער ער האט קיין זאך ניט נעשפּירט. ער הָאט זיך 
6 שנעל אראָפּנעגליטשט אױף דער ערד, נאך אימער האלטענדיג דאס מעדכען אין 


-- גערעטעט! -- האט עס ערשאַלט פֿון דער מענגע ארום און ארום. 
אין דעם אױגענבליק האט זיך 1 אנגעחאפּט דער ראַהם פון פענסטער פון 


א ויא א נאסט ואס קומט נאך דער חתונה, 
0 | = מישעל איז אומנעפאלען צו באָדען נאנץ ערשעפּפט פון דער אוננאטירליכער 
נשטרענגונג, נעָא האט זיך דאן איבער, איהם אריבערגעבוינען און הָאט צערטליף 


-- זייט איהר פערוואונדעט? איך בעט אייך, ענטפערט מיר! 

-- אָ, איך בין פריש און געזונד, זייט גאנץ אונבעזאָרנט. 

ידאס זאגענדיג האט ער זיך אויפגעריכטעט און נינאַ איז איהם געפאַלען אויפ'ן 
האַלרן און האט איהם הערצליך אומאַרעמט, ו 
שי -- אזוי איז רעכט! -- האט געזאנט שמייבלענדיג איינער פון דיא פייערוועהר- 


;, 
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ער האט געזעהן ויא דיא ביידע פּאָליציסטען האבען זיך װיעדער ן בי 4 
איהם פון ביידע זייטען, אָבגלייך זיי האָבען ניט מעהר נעװאַנט איהם אָנצוריהרען. 
-- איך האָף אַז מען װעט אייד איער מוטהיגע האַנדלונג צורעכענען אַלס גרונד 
צו מילדערן איער שולר, ואס פאר. איין אונרעכט איהר האָט אויך געטהאָן גענען / 
מיך, װעל איך דענאָך געוויס ניט פערגעסען דאס איהר האט גערעטעט דאס ס לעב = 
פון מיין קינד, 
אלעקסאַנדער מישעל האט געענטפערט מיט שטאָלץ! 0 
-- מיט דעם וואס איך האָב דאָ געטהאן בין איך אויסען געווען צו געפינען ג" 
אייך אַנערקענונג; דער דאַנק פון איער טאָכטער איז מיר נענוג, 
0טעס קאפּיטעל, 
דיא געריכטליכע אונטערזוכונג. | 
נאכדעם ויא דיא פאַבריק-געביידען, דער האָלץ-פאָרראַטה און דיא וואוינונג - 
האָבען אויסנעברענט אזוי, דאס עס אין מעהר פון זי ניט געבליעבען ויא פייערדינע 
הויפען, האָבען דיא פלאַמען מעהר ניט געפונען קיינע נאַהרונג און דאק פייער האט . 
אנגעהויבען צו זינקען. דיא גרויסע מאַסען מענשען וואס האָבען זיך געהאט אננעוא" / 
! מעלט, האָבען אָנגעהױבען אזיסאיינאנדער צו געהן נאך פערשיעדענע זייטען. 
= צו גלייכער צייט האָבען אויך גענומען אַבשיעד פון פאבריק"העררן דיא לעצטע 
געסט פון באַל, מיט אױפנאַהמע פון דעם איטאַליענישען מאַרקיז אין דיא דונקעלע / 
ברילען, װועלבער האט, ויא עס האט אויסגעוויעזען, גאָר ניט בדעה געהאַט אַזױ שנעף - 
אוועקצוגעהן, און האט זיך נאָך אימער ארומגעדרעהט אַרום דיא גרעפין אָלנאַ, אַרום - 
איהר ברודער געראַלד און איבערהױפּט, אַרום אלע הויפּטפּערזאָנען, װאָס האָבען גע - 
שפּיעלט אין דער דדאַמאַ דיא הױפּטראָלען. 
יעדערער פון דיא געסט האט נאַטירליך אויסגעדריקט דעם פאַבריק-העררן זיינע 
איניגסטע סימפּאַטהיע און זיין מיטגעפיה?, און הערר ערמאָנד האט זיינע אױס- / 
דריקע פון בייילייד אויפגענומען מיט א רחמנותיפּנים און האט נעענטפערט טיט . 
אַ זיפץ ; | 
-- דאס איז פאר מיך איין אונערזעצליכער פערלוסט! : 
-- איהר זייט דאָך אָבער נעוויס פּערזיכערט? -- האָבען אייניגע געסט גע / 
פרענט, : 
-- עס פערשטעהט זיך, אָבער דיא פּערזיכערונג דעקט נאָר דעם װערטת פן 0 
ריא געביידען און מאַשינען צום פערקויפען, אבער ניט דעם פּערלופט וואס איף לײר. 1 


| = דיא גרעפין האט זיך געװענדעט צו נינאַ מיט דעם אויסרהוק פון טהיילנאַמע 
א מיטלייר ; 
| = -- איך נעהם אייך מיט אין מיין װאָהנונג, ליעבע נינאַ; איער פאטער װעט / 
אייך מיר געװויס אנפּערטרױיען, 
2 -- ניין, מאַדאַם, איך װעל מיין פאטער ניט פּערלאָזען -- האט נינא געענטפערט 
== און איך האלט עס פיר מיינע פליכט דאָ צו בלייבען ביז צו ענרע, 
0 - אלם דער פריהמאָרגען איז געקומען זיינען דיא אלע געביידען מיט דעם פאָר- 
- ראַטה געווען פערוואנדעלט אין איין הויפען חורבות, פון ועלכען עס האט געשלאָנען א 
| ההוך, און נוד ערטערווייז פלענט נאך דאן און װיעדער ארויסשלאנען א פּלאַמע. א 
| פּאָר דאַמפּף-שפּריטצען מיט פייערוועהר לייטע זיינען געבליעבען אום אויך דיעועס 
ויינצולעשען. 
| = אום זעכס אוהר מאָרנענס זיינען פון פּאַריז אָנגעקומען דער שעף פון דער זיכער- 
זייטס-פּאָליצײ און דער פּראָקוראָר פון דער רעפּובליק מיט א שרייבער פון געריבט, 
ון זיינען עמפּפאַנגען געװאָרען פון פּאָליציי-קאָמיסאַר, וועלכער האט זי געפיהרט דורך 
יעם פּלאַטץ פון פייער און האט זיי ערקלערט אלע איינצעלהייטען. בעזאָנדערס דייט- 
+ לִיךְ האט ער בעשריעבען דעם פאַל ויא אזוי דער אונטערצינדער איז געחאפּט געװאָד 
- רען. אלם ער האט אויך דערציילט דעם צװישענפאַל פון דער רעטונג פון פרייליין 
נינא ערמאָנד, און ויא מוטהיג מישעל האט געהאנדעלט, האבען זיך דער פּראָ- 
קוראָר און דער פּאָליצײישעף אָנגעקוקט שמייכלענדיג, און דער ערשטער האט 
| געזאנט: 
-- דער יונג איז זעלטען געשיקט ! 
און דאן האט ער צוגעזעצט : 
= -- אזוי ויא מיר האבען דא דעם אונטערצינדער און אלע עדות און אלע. װאָס 
זי ינען אין און אַרום דער זאַכע בעטהיילינט, װעט עס זיין אם בעסטען ווען מיר זאָלען 
(= גלייך נעהמען צו דער אַרבײט און פערשטעלען דיא טהאַטזאַכען. דערצו דאַרפען ‏ 
- מיר אָבער נייטיג האבען א שטיקעל לאָקאַל, פיער װענד און א דאַך, װאָס דא אי ניט 
צו זעהן, 
| = -- דערפּאַר האב איך שוין געזאָרגט -- האט דער אשיר אמיקאר געענט- 
- פערט -- דאָרטען אַנטקעגען, אין דער ספּיריט-פאַבריק איז רא איין לעערעס צימער 
וועלבעס מיר קענען רערצו בענוצען. 
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-- אױסגעצייכענט ! -- האט רער פּראָקוראָר געענטפערט -- מיר נעהן יך 0 
צו דער אַרבײט, 0 

דורך דיא מעננע וואס איז װויעדער צװאַמענגעלאָפּען ביי דער אַנקונפט פון דיא 
בעאַמטע, האבען זיך דיא אונטערזוכונגס-בעאַמטע דורכגעשניטען און זיינען גענאַננען 
גאך דעם אָנגעװיעזענעם פּלאַטץ, דאָרטען אָנגעקומען האבען זי זיך נעזעצט אַרום . 

א גרויסען טיש, וואו דער געריכטס-שרייבער האט אויסנעלייגט זיינע שרייב"מאַטעריא- = 

לען און האט זיך פערטיג געמאַכט צום שרייבען. 

-- פּאָר אַלעם װאָלט איך וועלען אױספרענען דיא פּאָליצי-בעאַמטע וועלכע 
האבען פעסטגענומען דעם אונטערצינדער -- האט געזאגט דער פּראָקוראָר, 

דיא אַנענטען זיינען געקומען און דער עלטערער פון דיא ביידע האט רערציילט = 
וואס ער האט געוואוסט : אהן : 

-- איך בין געשטאנען מיט מיין קאַמראַד ביי פּאָרט-לאַישאַפּעל, אלס איך האם . - 
בעמערקט א פייער-זיילע אין דער ריכטונג פון סאינט-דעני. עס איז געווען ארום צוויי 
אוהר ביי נאַכט, באלד האט ארויפגעשאָסען א צווייטע זיילע און באלד א דריטע. 
דאָרט ברענט אין רריי שטעלען צוגלייך ! -- האב איך געזאגט צו מיין קאַמראַר  --‏ - 
דאס מוז זיין אונטערנעצינדען. --- אזוי ויא ער האט אוף נעהאט דיא זעלביגע מי" / 
נונג, האבען מיר נלייך געמאָלדען ביי דער נעכסטער פּיערװאַכע און זיינען שנעל גע- 
לאָפען צו דעם פּלאטץ, פון װאַנען דיא פּלאַמען האבען זיך געזעהן. דַּאס פייער האט 
זיך זעהר שנעל פאַרברייטעט,. אלס מיר זיינען צונעקומען נאָהענט צו דער פּאַבריק, 
זיינען מיר אַראָפּ פון דער הױפּשטראַסע נאך דעם אָפענעם פּעלד, װייל דיא שרפה 
איז אין יענער זייט געווען אם שטערקסטען, און דאָרטען זיינען נעלענען גרויסע פאָרד - 
רעטהע פון האָלץ, מיר האבען אויך געטראַכט, דאס פיעלייכט געלינגט עס אונז צו 
פּאַקען דעמיענינען וואס האט אונטערנעצונדען. און מיר האבען ווירקליך אויך ניט 
לאַנג געװאַרט אויף איהם, דען ויא מיר זיינען געקומען נאָהענט צום געמויערטען צום 
פוץ פּאַבריק האבען מיר מיט א מאָהל דערזעהן ויא א מאַן שפּרינגט אַריבער מיט 
גרויסער האַסט איבערן מויער אוף דאס פרייע פעלד און זאגט צו זיך אליין: ענאָט. : 
צו דאַנקען ! ענדליך גערעטעט !* 

-- האט ער עטוואס געהאלטען אין האנר?. 

-- גיין ! מיר האבען איהם נאַטירליך גלייך געפּאַקט! . 

-- האט ער זיך געוועהרט ? 6 

-- ניין,: אין אנפאנג ניט; ער איז אזוי ויא איבערראשט געווען דאס ער אי 
רוהיג מיטגעגאנגען. ווען מיר זיינען אָבער מיט איהם געקומען אויף דער הױפּטשטראַסע - 
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0 חאט ער זיף געזוכט פון אונז צו בעפרייען און האט נעשריען, אז ער איז אונשולרינ, 
: - און דאס האט ער ניט אױפגעהערט צו טענח'ן דיא נאַנצע צייט. -- שפּעטער אלס 
דיא טאָכטער פון פּאַבריק-העררן האט זיך בעוויעזען אויבען ביין ברענענדען פענסטער, 
יו | האט אונזער געפאַננענער געלאַרעמט, אז זיא רופט איהם. ער האט געװאָלט דורב- 
- אויס איהר איילען צו הילפע און אזוי ויא מיר האבען איהם ניט געלאָזען האט ער 
- אונז מיטנעשלעפּט מיט זיך, דען ער האט געװאַלדיגע כחות. האַרט ביי דעם ברע" 
= געגרע הויז האט ער זיך וירקליך פריי געמאַכט פון אונז, דען ער האט אונז ביידען ' 
! = אניעדערגעװאָרבּען צו ד'רערד ויא צוויי פליענען. דאַן איז עה פּונקט ויא א קאַטץ 
ארויפנעקלעטערט צום פענסטער פון הויז און האט גערעטעט דאס ינגע מיידיל פון 
וו ריא פּלאַמען. מען מעג זאנען אויף איהם וואס מען וויל, אבער איינס מוז מען צונעבען 
דאס מוטה האט ער גענונ, 
א -- נוט,. גוט } אזעלכע בעמערקוננען מענט איהר האלטען פאַר זי האט ער 
א אייך נאך וואס געזאגט ? 
ו { = -- ער האט געהאלטען אין איין טענה'ן, אז זיינע פערהאַפּטוננ איז נור דורך א 
 -‏ טעות וועלכער װעט זיך באַלד אויפקלערען. 
-- נאַטירליך ! . אזוי זאנט יעדערער. ‏ אבער דערצו געהערט א זעלטענע פרעב- 
הייט, צו לייקענען א טהאַט, ביי וועלכער ער איז כמעט געפּאַקט געװאָרען גלייך בי 
דער אויספיהרונג, ויא האט ער אויסגעזעהן אין אױגענבליק פון דער פּערהאַפ- 
= טונג? | 
י -- ניט פיעל בעסער ויא איצטער. זיין געזיכט איז נעווען שװאַרץ פון רויך, 
דיא האאר פאַרשמאַילעט און דיא קליידער צוריסען. ביי דער רעטונג פון דעם יונגען 
מיידיל האט ער זיך נאך מעהר צוגעשמאַילעט, - 
6 -- נוט ! איהר מענט איצטער צוריקטרעטען, אָבער נעהט נאך ניט אוועק, דען 
| מיר וועלען אייך נאף פיעלייכט געברויכען. 
ו 6 דער פּראָקוראָר האט געבעטען מען זאָל פאָרלאַדען דעם פאַבריקאַנט און הערר 
ערמאָנד איז ערשיענען און האט געענטפערט אויף דיא ערשטע געוועהנליכע פּראַנען, 
- דאס ער איז אלט 50 יאהר און איז וויטווער (אלמן). 
-- האט איהר דיא פאַבריק אליין געגרינדעט, הערר ערמאָנד ? 
-- ניין, זיא שטאַמט פון פאטער פון מיין פערשטאָרבענער פּרוי, 
-- טהיילט אונז געפעליגסט מיט וואס איהר ווייסט, וויא אזוי דיא שרפה איז 
- ענטשטאַנדען. : 
: -- יאר ייס אִיךְ דערפון זעהר וועניג, איךְ ניעב יערעס יאָהר, רעם 


שז אי 
טשרע 


ערשטען זאָנטאַנ אין מאָנאט מאַי, איין באלל-פעסט א דיעזער א איז בי מי ‏ 
לעצטע נאַכט גענעבען געװאָרען, 

-- אין דעם פּאַבריקדגעביידע אליין ? : 

-- ניין, מעהר ניט ויא דיא פּאָדערסטע האַלע פון פּאַבריק איז בענוצט געװאָד ‏ - 
רען פיר דעם בופעט. דער גאנצער הױף וואס ליעגט צווישען דער פאַבריק און מיין / 
װאָהנונג איז דורך א לײנװאַנדענעם דאַך פּערװאַנרעלט געװאָרען אין א גרױסען ‏ 
סאַלאָן, ועהרענד אין דעם גרויסען זאָל ביי מיר אין דער װאָהנונג האט מען גע - 
טאנצט. אלס מען האט אנגעהויבען צו רופען ,פייער ! פייער !' בין איך געווען אין / 
דעם זאַל, 0 

-- װער האט דער ערשטער אָנגעהויבען צו שרייען ,,פייער !* ' 

-- דאס ווייס איך ניט. אזוי ייט ויא איך קען מיך עראינערן האָב איך עס 
געהערט פון עטליכע זייטען צוגלייך,. איבערינענס האט מיך דער לערם אזוי איבער- 
ראָשט, דאס איך װאָלט געוויס אומגעפאַלען ווע מען װאָלט מיך ניט אונטערשטיצט. ‏ / 
יעדערער פון מיינע געסט האט שנעל געהאַפּט זיין האק און פּאַק און האט זיך ארויס / 
געחאַפּט אין פרייען, מיטרייסענדיג אויך מיך מיט זיך, : 

-- איז דאס ריכטינ אַן דאס פייער האט צוערשט אױסנעבראָכען אין דיא 
האָלץ-שפּײיכּלערס, וואו איהר האט געהאלטען אײַער פאָרראַטה? : 

-- גאנץ ריכטיג! דיא פּאַבריק-געביידען האָבען זיך ערשט שפּעטער אָנ- 
נעחאַפּט. | | 

-- פון וואס איז בעשטאַנען אייער פּאָרראַטה ? 

-- פון א נאנץ טהייערע לאַדונג פון האָלץ. 

-- ויא פיעל איז דאס ווערטה געווען ? 

-- אונגעפעהר דריי מיליאָנען פּראַנק. 

-- האט איהר דאס האָלץ געהאט פערזיכערט? 

-- נעוויס און אויך דיא גאנצע פאַבריק. דיא סומע פון דער פּערזיכערונג איז 0 

ניט אלע מאהל געווען דיא זעלביגע, עס איז אימער אפּניהאַנגען פון דעם וערטה פון ‏ 
דעם האָלץ, וואס איז געווען אויף לאַנער. ' = 20 

-- אוױף דעם אופן װעט איהר ביי דער שרפה ניט פערליערען ? 

-- זעהר פּיעל! איך פערליער דעם פערדיענסט וואס דער בּעטריעב פון דער 
פֿאַבריק ברייננט מיר, 

-- נו, עס פערשטעהט זיך, דאס קען אייך דיא פערזיבערונגס-נעזעלשאפט נים / 
נוט מאַבען. : 1 


-- ווארום ניט? 

= -- ווייס זיי זיינען ביי מיר אין דער פאבריק ערפונדען געװאָרען און ביי מיר 
אומנעבויט געװאָרען, 7 

-- פן װעמען? / | 

- פון -- אַלעקסאַנדער מישע? -- פּון דעמעלביגען מאַנן, װאָס -- װאָס האָט 
אונטערגעצונדען, | ְׂ 
- -- אַזױ, אַזױ? איז ביי אייך געוועזען אױף אַ שטעללע? 

-- יא, ביז געסטערען נאַכטיטאַג, ווען ער האָט פון מיר נעפאָדערט זיין ענט- 
סונג.- 

-- אויס וועלכען גרונד? 

= -- ווענען א גאנץ פּריװאַטע זאַך, איבער וועלכע איך װאָלט בעסער ניט 


4 שי איהר װועט אונז אבער מירעסטענס קענען זאנען אוב עֶר איז אַ כעסן, און 
יער בעזיצט אַ לײידענשאַפטליכען באַראַקטער, 
1 הערר ערמאָנר איז אַ היבשע 0 געשטאנען יי און האט ניט 


= 7 ןת וע איז פון אימער אן נעװוען א פארחלומטער, פלענט 
-נאר טהאַכטען וועגען זיינע מאַשינען און נייע ערפינדונגען און מען מוז צונעבען 
|איז אַ נאנץ. פעחיגער אויסגעצייכענטער אינזשינעה. אבער זיין איינענטליכער 
קטער איז פיר מיך אלע מאהל געווען אַ רעטעניס. אזי פיעל איז אבער בע: 
שטימט דאס ער האט זיך איינגערעדט אַז ער פיהרט דיא נאַנצע פאבריק, און האט 
! געזעהן צו האַלטען מיך וואס װייטער פון פאבריק. אום אזא פערלאנגען צוריקער 


מען, אום זיא שפּעטער איבערצונעבען מיין קינפּטיגען שװויעגערזאָהן. דאס האט אלעקי / 
סאַנדער מישעל פארשטאנען און אלס ער איז נעסטערן פון זיין רייזע צויקגעקעהרט . 
האט ער מיר נעװאָלט אויפשפּיעלען אַ סצענע. ער האט ארױסגעפּלאַצט מיט אוא. / 
כעס גענען מיך, און ווען איך האב מיך ענטזאנט איהם איינצולאדען צו מיין געסטרי- 
נען פעסט, האט ער מיר כמעט אנגעהויבען צו סטראשען. ער האט מיר פאָרגעװאָר 
פען דאס איך בעהאַנדעל איהם ניט װיא ער פערדיענט, נאכדעם ויא ער האט סיר . 
איבערנעלאָזען אלע זיינע ערפינדונגען, 0 
-- האט ער געוואוסט דעם ווערטה פון איער 0 
-- זעהר גענוי; ער אליין האט דאס האָלץ געקויפט פּיר מיך אין רוסלאַנר, 
-- ויא עס שיינט האט איהר נעהאט פּערטרויען צו איהם ? וֶ 
-- דאס העכסטע פּערטרויען ; איך האב נאָר ניט געװאָלט דאס ער זאָל זיף 
בעטראַכטען פאר אַ נרעסערען בעל דעה אין מיין פּאַבריק װיא ער אִיז נאך זיז. 
שטעלונג. 
-- האט איהר נאכגעזעהן דיא האָלץדלאַדונג וואס ער האט אייך נעשיקט ? 
-- גאנץ געוויס,, און איך האב מי איבערציינט, אַן דאס האָלן איז געוען . 
פּאָרטרעפליך, 
-- האט אֵיהר פון געסטערן נאכמיטאג געזעהן 0 נאָך תע 
-- ערשט נאכדעם וויא מען האט איהם פעסטגענומען, 
-- זייט איהר נעכטען ‏ געווען אוֹיף איער האָלץדלאַגער? 
-- ניין, דיא לעצטע דריי טעג האב איך דעם פּלאַטץ פון מיינע האָלץײפאָר- 
רעטהע ניט מעהר בעטרעטען, 
-- האט איינער פון אייערע לייטע געקענט אהין צוקומען? 
-- מיין אלטער ווערקמייסטער פלענט געוועהנליך יעדען טאָג מאכען א רונר- 0 
גאנג דורך דיא פאַבריק און דיא לאַגער-רױימען. : 
-- לאָזט קומען דעם ווערקמייסטער -- האט דער פּראָקוראָר געזאגט צום קאָ- 
פּיסאַר -- און אייך, הערר ערמאָנד, מוז איך בעטען דערוויילע נאָך דאָ צו בלייבען. 
דער עהרליכער אלטער ווערן האט געהאט טרעהרען אין דיא אױינען אלס ער 
איז איינגעטרעטען אין צימער וואו דיא בעאַמטע זיינען געזעסען. 2 
-- זאגט אונז איער נאמען, אלטער און שטאַנד -- האט דער פּראָקװאָר געד 
זאגט אין געשעפטליכען טאָן. 
-- איך הייס יאָזעף װוערן, בין 9 יאהר אלט או שוין 40 יאהר ויא איך בי / 
בעשעפטיגט אין דער פאַבריק וואס איז דיא נאַכט צושטערט געװאָרען, 
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| = -- קענט איהר גוט אַלעקסאַנדער מישעל ? 
- = -- איך זאָל עס דיינקען ! איך קען איהם אַלֵס דעם בעסטען, נוטמוטרינ- 
סטען מענשען וס ווערט געליעבט און נעאַכמעט פון אַלֶע אונזגרע אַרבײיטער. 
: -- ווייסט איהר פון דעם שטרייט װאָס ער האָט געסטערן געהאַט מיט 
העררן ערמאָנר ? 
--- ליידער יא, אָבער װי אַזױ דאָס איז אַרױסגעקומען פארשטעה איך 
נאָך אימער ניט ; מישעל איז געווען די זעעלע פון געשעפט. 
1 : -- דאָס הייסט ער האָט אַלֶעס געפיהרט און געלייטעט ? 
1 -- גאַנץ ריכטיג ! אַלעס ! ער האָט נעקויפט און פערקויפט און קיין זאַך 
איז געטהאָן געװאָרען אִהן איהם. 
- = הערר ערמאָנד האָט עטװאָס אָנגעהויבען צוזאָגען דאַגעגען, אָבער דער 
פּראָקוראָר האָט איהם צונעוואונקען צו שוויינען און האָט פאַרטנעזעצט זיין 
פערהער : : 

---גלויבט איהר, אַז אַלעקסאַנדער מישעל האָט אונטערגעצונדען די פּאַבריק? 
0 --ער ? -- האָט ווערן אויסגערופען האסטיג און אויפהויבענדיג די רעכטע 
0 | האַנד וי צום שווערען האָט ער געזאָגט:---מען מעג מיר אַראָפּשנײידען מיין רעכ- 
ו טען ארעם און איך װועל פאר דער גאַנצער וועלט שרייען, אַז אַלעקסאַנדער מישעל 


איז קיינמאָל אין לעבען ניט פעהיג אויף אזא טהאַט ! 


-- ווען זייט איהר צום יע מאָל מע אין פאָרראַטה-לאַגער ? 
--- געסטערן, איך בין דאָרטען דורכגעגאַנגען וי איך טהו עס יעדען טאָג 
: אויף רונדגאַנג. 

-- האָט איהר דאָרט בעמערקט עטװאָס אונבעווענליכעם ‏ 

--- קיין האר ; אַלעס איז געווען אין אָרדנונג װוי אימער. 

-- האָט איהר ניט געזעהן עטװאָס אױיפּפאַלענדעס איידער דאָס פייער 
האָט אױסגעבראַכען ? 
- = פיין, מיין הערר. 

-- האָט איהר מישע? וויעדער געזעהן : פון נעסטערן נאָכמיטאָג אָן ? 
- = -- גיין, ווען איך ואלט צייט געהאָט, װאָלט איך נעוויס גענאַנגען איהם . 
' - זעהן אין זיין מוטערס הויז, אָבער איך בין געוזען בעשעפטיגט ביי די פאָרבע- 
| = לייטוננען צום פעסט. 
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--- גוט } איהר קענט צוריקטרעטען, אָבער געהט נאָך ניט אַוועק. מען 0 
אריינפּיהרען אַלעקסאַנדער מישעל. 

עס איז ענטשטאַנדען אַ גרויסע אויפרעגוננ אונטער די פערזאַמעלטע אַלס 
דער יונגער מאַן איז אריינגעקומען אין דער בעגלייטוננ פון צוויי פּאָליציסטען 
און איז אויפגעטרעטען מיט אַ געוויסען שטאָלץ, טראָץ דעם װאָס זיין געזיכם 
איז געווען שװואַרץ און זיינע קליידער צוריסען. 

--- אייער נאָמען, אַלְטער און שטעלונג ? --- האָט דער פּראָקוראָר געפרעגט. 

--- איך הייס אַלעקסאַנדער מישעל, בין דרייסיג יאָהר אַלט און האָב מעהר 
קיינע שטעלונג. 

--- ווי ? זייט איהר ניט אינזשינער ? 

--- איך בין ניט מעהר בעשעפטיגט אַלס אינזשינער, ‏ 

-- אָבער דער טיטעל? קומט דאָך אייך ? 

--- ניין, איך האָב קיינמאָל ניט אויסשטודירט אַלם אינזשינער, כאָטש 
אַלּע רופען מיך אזוי. איך אליין האָב מיר קיינמאָל ניט גענומען דעם טיטעל. 

--- איהר זייט אַלזאָ געווען אָנגעשטעלטער ביין העררן ערמאַנד ? 

--- איהר מעגט עס אָנרופען וי איהר ווילט, אָבער פון געסטערן אָן בין איך 
עס ניט מעהר, נאָך דער לעבהאַפּטער אונטעררעדוננ, וועלכע איז נעסטערן נע- 
ווען צווישען העררן ערמאָנד און מיר, איז אונזער פערבינדונג אָפּגעבראָכען. 


-- גאַנץ ריכטיג. אייער שעף האָט פון אייך אים אַלגעמײנען גערעדט גוֹ= - 


טעס, נור איין זאַך האָט ער געזאָגט, אַז איהר זייט זעהר העפטיג, אַ גרויסער 
כעס'ן. 

-- אַזױ ? דאָס האָט ער געזאָנט ? 

--- וי איהר הערט ? דער ווערקמייסטער ווערן דאַגעגען בעהױפּטעט, אַז 
איהר זייט דער גוטמוטהינסטער מענש אין דער וועלט און איהר ווערט פון אַלע . 
אַרבײיטער אין פאַבריק געאַכטעט און געליעבט. 


אויך איךף האָב די אַרבײיטער געליעבט --- מיין פאָטער א איז גע 
ווען אַן אַרבײטער, 

--- זעהר גוט, זעהר גוט ! אָבער וועגען דעם האַנדעלט זיך עס ניט; איהר 
דערציילט אונז כעסער וי אַזױ איהר = אונטערגעצונדען די אי 
פון אייער שעף. 


0 


--- ווי, מיין הערר ? גלויבט איהר ווירקליך דאָס איך? -- הא? דאָס אין  .‏ 


דאָך װאַהנזיניג צו ווערן ! 
--- ווילט איהר לייקענען ? 


==-.99 --- 


-- מיט אַלע קרעפטען פון מיין לעבען װע? איך דאָס בעשטרייטען. 
{ = דער פּראָקוראָר האָט איהם אַ היבשע וויילע שווייגענריג אָנגעקוקט און 
: דאן האָט ער װויעדער געזאָגט : 


, : | -- איך האָב אייך אַבזיכטליך געלאָזען עטליכע מינוט צו איבערלייגען, 
אֵיירער איך שטעל אייך די זעלביגע פראַגע נאָך אַ מאָל. 
2 --- איהר מעגט מיר שטעלען די פּראַנע פיע? מאָל איהר ווילט אליין, מיין 


- הערר, מיין ענטפער װעט אימער נור זיין דערזעלביגער : איך האָב דאָס שרעקלי- 
דע פערברעכען ניט בעגאַנגען. 

-- צו װאָס זאָלט איהר לייקענען און אייער לאַנע דאַדורך נאָך פערשלי- 
רען ? ווען איהר זאָלט אַלֶעס מודה זיין װאָלט אייער לאַנע פיעל פערבעסערט 
געװאָרען. איבריגענס האָט מען אייך געכאַפּט כמעט ביי דער טהאַט, און לייקע- 
- נען װעט אייך וועניג העלפען ; אויך זיינען די גרינדע זעהר קלאָר, װאַרום/איהר 
האָט עם געטהאָן. 


--- די גאַנצע זאַכע דערק?ערט זיך גאַנץ איינפאך -- האָט דער פּראָקוראָר 
- געזאנט---צווישען אייך און אייער שעף איז וי עס שיינט געווען עטװאָס ניט 
0 רעכט שוין פון אַ היבשע צייט פריהער; איהר האָט געװאָלט די פאַבריק אין גאַנ- 
|צען איינער אליין פיהרען, וועהרענד אייער שעף האָט אויך געװאָלט בלייבען 


לידעה., 
וע |--- ערלויבט מיר מיין הערר --- דק מישעל איינגעווענדעט --- לאָזט מיר 
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וי, דאָס האָט שוין אויך הערר ערמאַנד צוגעגעבען -- האָט דער פּראָקוראָר . 
אריינגערעדט, וועהרענד מישעל האָט ווייטער אויסאיינאַנדערגעזעצט : ו 

מיט אונגעפעהר אַ האַלב יאֶהר צוריק האָט זיך הערר ערמאָנד פּלוצלוננ 
גענומען ווייזען אַז ער וויל אליין פיהרען די פאַבריק. פריהער פלענט ער זיך נאָר ' 
לאָזען זעהר אום צו עמפּפאַנגען דאָס געלד װאָס איז איבערגעבליבען. איך האָב 
איהם רוהיג געלאָזען טהאָן װאָס ער וויל. ענדליך האָט ער מיך אויף פיער מאָ- 
נאַטען אַװעקגעשיקט אויף אַ ווייטע רייזע אין אוסלאַנד. דאָ איז עס מיר קלאָר - 
געװאָרען אַז ער וויל זיך פון מיר בעפרייען. איך האָב פון דעסטווענען געפיהרט ‏ 
דאָס געשעפט ווייטער מיט דערזעלביגער נעװויסענהאַפטיגקייט װי פריהער. געס . 
מיך אונפריינדליך עמפּפּאַנגען און זאָנאַר מיט פּעראַכטונג בעהאַנדעלט, האָב איף / 
טערן אָבער, אַלס איך בין צוריקגעקומען פון אַ ווייטער רייזע און מען האָט / 
מיך געפיהלט זעהר געקריינקט און אין דער אויפרענונג האָב איך יאר גע- 
ברויכט וועלכע בייזע ווערטער פון כעס. 


--- ריכטיג ! דאָס שטימט אַלעס ! אין אויפרעגונג האָט איהר געפאָדערט. 
אייער ענטלאַסונג, איהר זייט מיט כעס אַװעק פון אייער שעף און זייט נעקומען 
צו אייער מוטער נאָך הויז, ניט װאַהר ? 

--- זעהר ריכטיג ! דעם גאַנצען טאָג בין איך דאן געבליעבען ביי מיין מוטער. 

-- אָנער אַבענדס זייט איהר אױיסגעגאַננען. געטריעכען פון דער ליירענ- 
שאַפט, וועלכע האָט אין אייך געקאָכט, זייט איהר געגאַנגען נאָך סאינט-דעני, 
זייט אין דער דונקעלהייט אַרומגעגאַנגען די פאַבריק פון אייער שעף און זייט 
ענדליך אריינגעדרונגען אין דעם האָלצלאַגער, אום פון ווייטען צוצוזעהן דעם. 
באַל צו וועלכען מען האָט אייך ניט איינגעלאדען. 

--- אַזױ ווייט איז דאָס כמעט ריכטיג. : 

-- נו, גוט ! נאָכדעם װוי איהר האָט די פעסטליכקייט אַ היבשע ויילע / 
צוגעזעהן, זייט איהר פילייכט דורך עטװאָס װיעדער אויפגערעגט געװאָרען, און 
אין א מינוט פון לײידענשאַפּטליכען צאָרן האָט איהר דאָס האָלץ אונטערגעצונדען ' 

--- ניין, ניין, מיין הערר ! דאָס איז ניט װאַהר! איך שווער אייך אַז איף ‏ 
האָב עס ניט נעטהאָן ! 

--- פּילייכט האָט איהר געװאָלט די מאַשינען צושטערן ? 

--- מיינע מאַשינען פערניכטען ? איך אליין ? און ווארום ? ר 

--- אום זיי ניט צו איבערצולאָזען אין די הענד פון אַ מאַן, וועלכער איז 1 
אייך פּערהשסט. ק 


ארזע 


טא אניסגעבראכען, האָט א זיך אש אויפ'ן פּלאַטץ וואו דאָס האָלץ איז 
, אויפּגעשפּייכערט, און איהר האָט דעם פּלאַטץ דערנאָך פּערלאָזען דורך אַ זעהר 
פערדעכטיגען שפּרונג איבערן מויער. אייער געזיכט און אייערע הענד זיינען גע 
- ווען שװאַרץ פון רויך, אייערע האָר פערשמאַליעט און אייערע קליידער צוריסען. 
- ווען די פּאָיציסטען האָבען אייך געפּאַקט זייט איהר אין אָנפאַנג מיטגעגאַנגען 
- גאַנץ רוהיג און ערשט דערנאָך האָט איהר אָנגעהויבען צו שרייען אַז איהר זייט 
אונשולדיג. דער נאָךָ האָט איהר בענוצט די געלעגענהייט פרייליין ערמאַנד צו 
| ירעטען, אום דורף אייער מוטהינער טהאַט די בייזע טהאַט אַ ביסעלע צו פער- 
גלעטען. 
| = -- אַ מיין הערר, איהר מאַכט צו מיינע האַנדלונגען אַזאַ פּירוש װאָס איז 
מיך נאָר קיין מאָל אפילו אין חלום ניט איינגעפאלען. 


-- אַזױ ? דאן זאָגט איהר מיר דאָך, נעפעליגסט װוי אַזױ דאָס פייער איז 
! ארויסגעקומען ! ? איהר ווילט אונז דאָך ניט איינריידען אַז די שרפה איז ענ- 
שטאַנדען דורך אַ שלעכטען צופאַל, אָדער דורך איינע אונפאָרזיכטיגקייט. 


-- דאָס געוויס ניט ! 
{ = -- איהר גיט אַלזאָ צו אַז די שרפה איז אַבזיכטליך געמאַכט געװאָרען ? 
:0 --- געוויס ! איך האָב אפילו געזעהן דעם װאָס האָט אונטערגעצונדען. 
00 הערר ערמאַנד האָט אויפנעציטערט וי אין פיבער ביי דיעזע ווערטער און 


-- אַזױ, אַזױ ? -- האָט דער פּראָקוראָר געזאָגט --- פאַר װאָס האָט איהר 
ראָם פריהער ניט געזאָגט ? 
= -- ווייל מען האָט מיר נאָךּ קיין געלעגענהייט געגעבען דאָס צו זאָגען. 
6 -- נון, דאַן דעדט ארויס איצטער אַלעס װאָס איהר ווייסט דערפון. 
= -- איךְ בין זיך מודה דאָס איך בין ?עצטע נאַכט געווען אין דער פאַבריק 
= און האָב מיך דאָרט אויפגעהאַלטען לייננער וי א שטונדע. דאָס איז ניט רעכט 
- | געווען פון מיר, איך ווייס עס, אָבער דאָס איז אויך מיין נאַנצעס אוגרעכט, 
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פּערבאָרגען הינטער אַ מאַשינע בין איך געשטאַנען און צוגעזעהן װאָס עם נעהט. 
פאָר אויפ'ן באַל אַלס איך הָאָב מיט איינמאָל דערהערט { טריט הינטער. מיר--- 6 


-- אֵַה!? 


-- איך האָב מיך דערשראָקען אומגעקוקט , אָבער עם איז באַלד וויצקער : 
געװאָרען רוהיג, און נאָכדעם וי איִךְ האָב מיך איבערצייגט אַז קיינער זעהט 
זיך ניט, האָב איך ביי זיך גֶעטְרְאַכט דאָס װאַהרשײַנליך האָט זיך מיר אָפּגעז / 
דאכט, און האָב מיך געװאָלט אומקעהרען אִין מיין פּאַרבאָרגעניס, אָבער פּלוצ- / 
לונג איז פון הינטער אַ שטאָס האָלץ ארויסגעשפּרונגען אַ מאַן און האָט זיף / 
אויף מיך אַ װאָרף געטהאָן װי אַ טיגער און עס איז צווישען אונז אי יו | 
אַ קאַמפּף, וועלכער האָט אָנגעהאַלטען אייניגע מינוטען. א 


-- האָס ווערט העכסט אינטערעסאַנט -- האָט דער פּראָקוראָר שש 0 
מיט שפּאָט. : 


--- דערפון זיינע מיינע קליידער געװאָרען צוריסען און איך גפויב אַז ווען 
איהר וועט אונטערזוכען מיין האַלדז וועט איהר געפינען צייפענס -פון דעם מאַנם. 
פינגער אוֹן נענעל,. * 


דער פּראָקוראָר װוי דער שעף פון דער זיכערהייסטס-פּאָליצײי האָבען זיף. 
גלייך אויפגעהויבען און האָבען בעטראַכטעט מישעל'ס האַלדז, עס זיינען ווירק- 
ליך געווען שפּורען פון פיננער, און ביין נורנעל איז די האַלדז געווען עטװאָס / 
געשװאָלען. 4 


--- דאָס בעווייזט נאָך גאנץ וועניג -- האָט דער פּראָקוראָר ענדליך געזאָגט - 
--- איך האָב שוין געזעהן פעלע וואו מענשען האָבען זיך עטװאָס ערגערעס נע- 
טהאָן אום ענטגעהן אַ גערעכטע שטראַפע. אַלזאָ, ווייטער. 


--- ווען איך האָב מיך מיט דער אנשטרענגונג פון אַלע מיינע קרעפטען 
ארויסגעדרעהט פון אונטער איהם און האָב מיך פּאָרבערייטעט מיך צו װאַרפען / 
אויף אֹיהם, איז ער שנעל אַנטלאָפען צו דער זייטענטהיר, צו וועלכער ער האָט 
וי עס שיינט אויך געהאַט אַ שליסעל, פּונקט וי איך. גאַנץ ערשטױינט איבער - 
דיעזע אונערװאַרטעטע ווענדונג בין איך געבליבען אַ וויילע שטעהן אויף מיין ‏ 
פּלאַטץ, און האָב געװאָלט נאָך אַמאָל אַ בליק טהאָן אויפ'ן באַל, אַלס איך האָב / 
פּלוצלונג דערהערט אַ נעשריי פון הויף: , פייער, פייער !? איך בּין געלאָפען 
צו דער קליינער זייטענטהיר, איז זי שוין געװוען פארלייגט מיט ברענענדע 
קלעטצער. איך בין נעלאָפען דורך די ברענענדע שטאָסען האָלץ, זוכענדיג איין / 
אַנדער אויסוועג, און כמעט דערשטיקט ווערענדיג פון רויך און פון היטץ. איף ‏ 
בין ענדליך געקומען צום גרויסען טויער פון האָלץ-הױיף, עס איז אָבער געװען ‏ 
פּערשלאָסען. איך האָב דעריבער געמוזט אַריבערשפּרינְגען דעם פּארקאן. אויף - 


12 


- 18-- שי 


יעם אופן הֹאָב איך מיך גערעטעט און בין ענדליך געווען אים פרייען, ווען אויף 
וויט-מיעד. פּלוצלינג האָבען מיך צוויי מענער אָנגעכאַפּט וועלכע איך האָב ערשט . 
שפּעטער דערקענט אֵלם פּאָליציסטען, און האָב. זיי גלייך געזאָגט אַז איך בין 
פונשולדיג. | 

| = דער פּראָקוראָר וועלכער האָט די גאַנצע ערקלערונג צוגעהערט מיט אַ שפּאָ- 
ישפן שמייכעל, האָט געזאָגט, ווען מישע? איז געווען צו ענדע : 

--- מיינט איהר ר אַז עס װעט זיך געפינען איין פערנינפטיגער 


מען" 1 איהר מעגט אייך פּערשפּאַרען די מיהע אונז אַזעלכע ליגען צו דערציילען. 


| | -- ליגען ? ! --- האָט מישעל אויסגערופען איינהאַלטענדיג זיין צאָרן מיט 

מיהע -- איך שווער אייך, אַז איך האָב אייך דערציילט די גאַנצע ווֹשִרהייט ! 
יענער מאַן האָט אַנטלויפענדיג געלאָזען פאַלען אַ קליינע קעסטעלע, וועלכע איך 

יהאָב אויפגעהויבען און ארײינגעלייגט צו מיר אין דער טאַשע. ר מוז זי נאָך 
מיר האָבען, לאָזט מיר נאָר נאָכזעהן. . 


- מיט אַ שפּאָטישען שמייכעל אע זיך די בעאַמטע געגענזייטיג אָנגעקוקט 


-- דאן ווייזט אונן מינדעסטענכ דאָס קעסטעלע. 


-- דאָס אי עם!-- האט מישעל אויסגערופען, אַזױ וי ער האָט נעפונען אין 
ועם אויגענבליק דאָס קעסטעלע אין איינע פון זיינע טאַשען און איבערגעבענדיג 
י דעם פּראָקוראָר האָט ער צוגעזעצט : ,דיעזעס קעסטעלע װועט אייך געוויס 
| ארויפפיהרען אויף דעם סליאַד פון דעם מאַן װאָס האָט אונטערגעצונדען. 


- אין דער צייט װאָס די בעאַמטע אַרום טיש האָבען אַרומגעקוקט דאָס קליינע 
קעסטעלע פון אַלע זייטען, האָט אויך מישעל געװאָרפען אַ בליק אויף איהר, און 
האָט אויפגעציטערט. 

דער, פּראָקוראָר, וועלכער האָט בעמערקט וי דער יוננער מאַן איז דער" 
שראָקען געװאָרען, האָט איהם שנעל געפרעגט : 

אי הֵאָט איהר געהאַט אַ טעות אין קעסטעלע ? 


העטו = 


== גּיין --- האָט מישעל געענטפערט, און האָט זיך נאָך א מאָל, וי יש 
ווילענדיג, אַ טאַפּ געטהאָן ביי די טאַשען --- ניין, דאָס איז די ריכטינע. 


רער סיסטרואישער אונטערזוכונגס-בעאַמטער האָט אַרומגעדרעהט די . 


קעסטעלע קומט פון רוסלאַנד, פּונקט וי איהר, הערר אינזשינער ! : 


מישעל איז ניט אים שטאַנדע געווען צו ענטפערן א װאָרט; ער האָט גע" 


האַלטען זיינע אוינען אויף די קליינע שאַכטעל, וועלכע דער פּראָקוראָר האָט 


וי 
צי ‏ 
שש 
0 
יו 
4 
יי 


: 
קעסטעלע פֿון לאַקירטען בלעך נאָך אַלֶע זייטען, וועהרענד ער האָט געזאָנט צוּם. זי 
אַנדערען : 


-- גיט נור אַ בליק! דאָ איז אָפּנעדרוקט אַ רוסישער אָדלֶער! -- דאָטֿ :4 


וצ 


געדרעהט אין האַנד און האָט זי ענדליך געעפענט, זי איז געווען אַ קעסטעלע - 


פיר צינדהעלצער און איז געווען האַלב אָנגעפילט. 


--- זיינען אייך בעקאַנט די סאָרט קעסטעלאך מיט צינדהעלצער? -- 


האָט דער פּראַקוראָר געפרעגט. 


-- יא -- האָט מישעל געענטפערט, קומענדיג צו זיך -- דאָס איז פּאַברי- 


צירט אין רוסלאַנד. 


: 


--- ווירקליך ! ? דערמאָהנט זיך נור, האָט איהר אויף רייזע ניט נעקויפט - 


אַזאַ קעסטעלע און פיעלייכט האָט איהר אויך געקויפט עטליכע פּעקלאך צינד- 
העלצעלאך פון דער סאָרטע ? 


-- דאָס האָב איך ווירקליך אויך געטהאָן. 
-- נו, זעהט איהר אלזאָ, דאן נעהערט דאָס קעסטעלע אייף ! 


--- ניין, מיין חערר, דאָס קעסטעלע נעהערט מיר ניט ! איך קען דאָס אייך. 


בּעווייזען ! 
--- מיט װאָס ? 


-- דער אנצונג װאָס איף טראָג איצטער אין ניט מיין רייזע-אַנצונג 


יענער איז אין פּאַריז געבליבען מיט אַלע מיינע זאַכען. דעם אַנצונג האָב איך 
אָנגעטהאָן ערשט געסטערן אַבענדס. 


--- װאָס בעווייזט עס אַלזאָ ? האָט איהר דען ניט געקענט ארויסנעהמען דאָס 
קעסטעלע מיט ציהנדהעלצלאַך פון אייער רייזע-אַנצוג און איבערלייגען אין דעם? 


--- איך האָב נאָר ניט נייטיג מיט מיר צינרהעלצער צו טראָגען, דען איך 


רויגער ניט. 


---דאָס בעווייזט נאָך דייטליכער, אז איהר האָט עס מיטגענומען מיט א שלעכ- 
טער אַבזיכט. איהר זעהט אַלואָ, אַז אַלע אײַערע תירוצים פאַרוויקלען אייך נאָך 
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- = מעהרער, אַנשטאט אייך צו רעכטפערטיגען. איך גיעב אייך דעריבער מיין ראַטה 

יאיהר זאָלט זיך בעסער מודה זיין. 

| גאנץ אויסער זיך פון אזא פאָרשלאַג האָט אַלעקסאַנדער מישעל געמאַכט א 
טריט נעהענטער צום פּראָקוראָר און האָט אויסגערופען אין העכסטער וואוטה, 

2 וועהרענד ער האָט געבאַלט זיינע פויסטען, און זיינע אוינען האָבען געגליהט פאַר 

 ןהָאצ‎  | 

--- מיין הערר ! ווען איהר ווילט מיינע ווערטער ניט גלויבען, דאן וויל איך 

אייערע פּראַנען איבערהויפּט ניט מעהר ענטפערן. 

יא . -- בעמערקענדיג די האַלטונג פון דעם יונגען מאַן האָט דער פּראָקוראָר / 

{ = ניט-וויפֿענדיג געמאַכט אַ טריט צוריק און האָט דאַן רוהיג געזאָגט : 

א -- אהא, מיין ליעבער ! אייער בענעהמען פּאַרשפּאָרט אונז אַלע ווייטער- 

{ = דינע נאָכפאָרשונגען וועגען אייער כאַראַקטער. | 

וו דערמיט איז דער פּראָקוראָר אױפּגעשטאַנען און האָט נגעזאָנט צו די אַנדע- 

{ = רע בעאַמטע : 

י --- לאָמיר איצטער נאָך אַ מאָל טהאָן אַ בליק אויף דעם פּלאַטץ פון פער- 

|| ברעכען. 

0 --- און װאָס זאָל געשעהן מיט דעם נעפאַנגענעם ? --- האָט דער שעף פון 
- דער זיכערהייטס-פּאָליצײי געפרעגט. 


-- ער מעג אונז נאָכנעהן, לאָזט איהם אָבער נוט בעװאַכען, דען איהם 
- מענ מען אַלֶעס צוטרויען. 


א די אונטערזוכונגס-בעאַמטע האָבען פּערלאָזען דאָס צימער און האָבען זיך 
- = בעגעבען נאֶךּ דעם פּלאַטץ פון דער שרפה, וועהרענד מישעל איז גענאַנגען פון 
- - הינטען, מיט ביידע פּאָליציי-אַגענטען פון זיינע ביידע זייטען. דאָרטען זיינען 
| - געשטאַנען די נרעפין ברעסטאָווסקי און איהר ברודער ריידענדיג מיט נינא, וועה- 
: רענד דער איטאַליענישער מאַרקיז אין די דונקעלע ברילען האָט זיך נאָך אימער 
|| אַרומגעדרעהט אַדום זיי און אויף דעם גאַנצען פּלאַטץ. איצטער איז אויך הערר 

ערמאָנד צוגעקומען צו זיי, און דער איטאַליענער האָט זיך צו איהם געװוענדעט 
- מיט אייניגע פראַנען פון ניינירדע, וועגען דעם װאָס ביי דער אונטערזוכונג איז 

ענטדעקט געװאָרען און ערמאַנד האָט אונוויליג געענטפערט, אַז די אונטערוו- 

כונג בעשולדיגט מישעל. 


: אַלס מישעל איז פאַרביי געפיהרט געװאָרען פאַר דיעזע רעדיל, האָט נינאַ 
= געװואָלט צולויפּען צו איהם, אָבער איהר פּאָטער האָט זי צוריקנעהאַלטען און זי 
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האָט זיך געמוזט צופריעדען שטעלען צו צו-ווינקען איהם אַ נרוס פון ווייטען, אויף 1 


וועלכען מישעל האָט מיט פייערדיגער אויפרענונג געענטפערט. 


נאָכדעם וֹוי די בעאַמטע האָבען אויסגעמאָסטען דעם גאַנצען גרונדשטיק פון {/ 
פאַבריק, זיינען זיי צונעקומען צו יענעם פּלאָטץ, וואו אַלעקסאַנדער מישע? האָט ‏ 


געהאַט אַריבערגעשפּרונגען איבערן מויער. דער פּראָקוראָר האָט פּערלאַננט פון 
די פּאָליציסטען זיי זאָלען איהם דאָ נאָך אַ מאָה? ווייזען װי אַזױ זיי האָבען 


דעם געפאננענעם פּערהאַפטעט. פּלוצלונג האָט איין ר 0 זיך איינגע* / 


בויגען און האָט אויסגערופען : 
--- זעהט נור, דאָ ליענט א בריעף-טאַשע ! 


-- און דאָ ליעגט נאָך איינער! -- האָט אויסנערופען דער צווייטער פון 
די פּאָליציי-אַנענטען, אָנווייזענדיג אויף נאָך אַ בריעף-טאַשע װאָס איז געלעגען 
ניט ווייט פון דער ערשטער. : 


-- האַלט! -- האָט דער פּראָקוראָר אויסגערופּען --- ריהרט זיי ניט אָן. 


דער פּראָקוראָר איז צוגעגאַנגען נעהענטער צו דעם פּלאַטץ און האָט בע-- 


טראַכטעט די ביידע בריעף-טאַשען,. וי זיי זיינען נעלענען אויף ד'ערד. ביי איי- 


נער זיינען געווען צושאָטען עטליכע װויזיטענקאַרטען. ער האָט אויפנעהויבען. ‏ 


איינע פון זיי און אויף איהר איז געווען דער נאָמען : ,אַלעקסאַנדער מישעל". 


--- פיהרט אַהער דעם געפּאַנגענעם! --- האָט ער דאן געזאנט ; און אלס 


דיעזער איז צוגעפיהרט געװאָרען, האָט ער זיך צו איהם געווענדעט: 
--- דאָ, אויף דעם פּלאַטץ זייט איהר דאָך אַריבערגעשפּרוננען, ניט װאַהר ? 
--- פרעגט אייערע אַגענטען, זיי וועלען אייך בעסער זאָגען וי איך. : 


-- דערקענט איהר די ביידע בריעף טאַשען, וועלכע לינען דאָרט אויף 


דער ערד ? 

מישעל האָט זיך אומגעקוקט נאָךְ דער ריכטונג, וועלכע איז איהם אָנגע- 
וויזען געװאָרען און האָט בעטראַכט די צוויי בריעף-טאַשען : 0 

-- יא, דאָס זיינען מיינע --- אָבער ניין, נור איינער געהערט מיר. 

--- קוקט זיי פריהער גאַנץ גוט אָן איידער מיר הויבען זיי אויף אום צו זעהן . 
װאָס זיי ענטהאַלטען. 


--- יענע בריעף-טאַשע לינקס איז מיינע און איך האָב זי פון אַ ליינגערע 
צייט, עס ליענען אין איהר עטליכע ויזיטענקאַרטען וי די װאָס זיינען דאָ צוּ-. 
װאָרפּען אויף דער ערד. דאָס אין מיר געוויס ארויפגעפאלען פון דער טאָשֶע. 
ווען איך בין דאָ אָריכערני הע 


: 
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-- און די אַנדערע ? 
--- אין אָנפּאַנג האָב איך די אַנדערע אויך געהאַלטען פַאַר מיינע, ווייל זי 
: { = זעהט אויס פּונקט װי מיינע אַ בריעף-טאַשע װאָס איך האָב געקויפט אין פּע: 
טערבורג, און וועלכע האָט אויף דעם בוכשטאַב ,מ" אַזױ װי די. 
א --- פילייכט װוילט איהר אונז איינריידען אַז די צווייטע בריעף-טאַשע איז 
- - ארױיסנעװאָרפען געװאָרען פון דעם , אונבעקאַנטען", וועהרענד ער איז אַנטלאָ- 
| = פען ? -- האָט דער פּראָקוראָר געפרעגט מיט אַ ביטערען שמייכעל, 
א - = מישעל האָט זיך מיט קראַפט איינגעהאַלטען אום ניט ארױיסצופּלאַטצען און . 
האָט רוהיג געענטפערט :. | 
-- איך זאָג מעהר ניט אַז די צווייטע בריעף:טאשע געהערט ניט מיר און 
- קען מיר ניט געהערען ווייל מיינע האָב איך איבערגעלאָזען אין מיינער וואוינונג, 
און איהר קענט זיך דערפון איבערצייגען. 
0 ' -- איהר האַלט זיך נאָך אַלץ ביין לייקענען ? נוט, מיר וועלען זיך דערפון 
איבערצייגען.. | 
| | 6 ביי די ווערטער האָט דער פּראָקוראָר אויפגעהויבען די בריעף-טאַשע, וועל- 
- = כע מישע? האָט אַנערקענט אַלס זיינע און האָט זי געעפענט. אינוועניג זיינען 
!| געלעגען מישעלס וויזיט-קאַרטען און ניט מעהר. דאן האָט ער אויפנעהויבען די 
| צווייטע און האָט זי געעפענט. אינעוועניג איז געלעגען אַ קליינע בראָשורע מיט 
אַלערלײ מיטטהיילונגען װאָס זיינען נייטיג פאַר אַזאַ ווייטע רייזע װי מישעל 
- האָט געמאַכט. ווייטער האָבען זיך אויך געפונען אין די זייטען-טאַשען פּרייז- 
יו ?ליסטען פון פערשיעדענע פּעטערסבורגער האָלץ-הענדלער, און אַ פַּאָר רוסישע 
אַפיגנאַציעס פון הונדערט רובעל יעדערע. | 
: פ -- ווילט איהר נאָך לייקענען אַז דאָס געהערט אייך ? ! --- האָט דער פּראָ- 
יי קוראָר אױיסגערופֿען, אויפהויבענדיג די אַלע פּאַפּיערען אין דער הויך. 
וי ריין מישעל'ס געוויסען איז אויך געווען, איז ער דאָך אַזױ צומישט גע- 
| װאָרען דּורך דיעזען אָנבליק, דאָס ער האָט קיין װאָרט געפונען צו ענטפערן. ער 
6 האָט זיך דערמאָהנט אַז אין זיין פּאָרטפעל האָט ער ווירקליך אַזעלכע פּאַפּיערען 
און אויך אייניגע רוסישע אַסיגנאַציעס האָט ער געהאַט מיטגעבראַכט פון קור- 
ויאָזיטעט וועגען, װוי איין אנטיקעל. 
| = -- פּאַר װאָס ענטפער איהר ניט ? -- האָט דער פּראָקוראָר נעפרעגט אונ- 
| געדולריג. 
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---איך האָב אייך ניט נלייך נעענטפערט, ווייל דער אינהאַלט פון דעם פּאָרט- / . 
פּעיל? איז זעהר עהנליך צו מיין פּאָרטפעי?, װאָס איהר וועט געפינען ביי מיר צו - 


הויז. 
--- װאָס ? איהר האַלט זיך נאָך אימער ביי אייער בעהויפּטונג ?* 


--- נאַנץ געוויס ! און איך בעט מיט מיר נאָך הויז צו געהן. דאָרטען וועט. 
איהר געפינען אין מיין רייזע-אַנצונג, אָדער אין מיין האַנד-קאפער אַ פּאָרטפּעיל 


גלייך צו דעם און אויך מיט אַזאַ אינהאַלט. 
--- אייער לייקענען אָבער פערליערט שוין נאָר דעם טעם. איהר ווילט בע- 
שטרייטען אַזן די געגענשטענדע געהערען אייך, וועהרענד איהר קומט איצטער 


פון אַ רייזע איבער רוסלאַנד, וואו איהר זייט געפאָהרען וועגען איינקויפען האָלץ? - 
--- ערלויבט מיר, מיין הערר, צו בעמערקען, דאָס איך בין האָפּענטליך ניט. 


דער איינציגער װאָס האָט נעמאַכט אַזאַ רייזע, און װאָס האָט ביי דער געלעגענ- 
הייט מיטגעבראַכט אַ פּאַר באַנקנאָטען. ער ווייס אויב יענער אונבעקאַנטער, 
וועלכער איז אין דער ריכטונג אַנטלאָפען געװאָרען, איז ניט אַ קאָנקורענט פון 
העררן ערמאָנד, און איז אויך געווען אין רוסלאַנד ? 


--- דאָס איז שפּינוועבס ! --- האָט דער פּראָקוראָר אונגעדולדיג גערופען --- 


און איך פרעג אייך נאָך אַמאָל אויב איהר ווילט זיך מודה זיין אַז איהר זייט 
שולדינ ? 

-- און איך שווער אייך נאָך אַמאָל אַז איך בין ניט שולדינ ; איך שווער 
אייך ביי מיין עהרע און ביי דער ליעבע פֿון מיין מוטער. . 

קוים האָט מישעל געהאַָט ארויסגערעדט דיעזע ווערטער, אַלס עס האָט זיך 
פון איינגאנג אוים'ן פאַבריק-הויף נעלאָזט הערען אַ צאַנקערײ און איינע שטיטע 
פון א פרוי האָט אין אויפרענוננ געשריען : 

-- האַלט מיך ניט אויף, איך מוז אריין ! - 

די פּאָליציסטען וועלכע זיינען געשטאַנען ביין טויער האָבען אויפנעהאלטען 
אַ פרוי אין די עלטערע יאָהרען און האָבען זי ניט געלאָזען ארייננעהן אוים'ן 
פאבריק-גרונד. י 


--- איהר וועט דאָך צולאָזען אַ מוטער צו איהר קינד ! --- האָט די מוטהינע 


כַּרױי געשריען און מיט דעם אויסרוף האָט זי זיך מיט געוואלט דורכגעשפּארט - 


דורך די פּאָליציסטען, וועלכע האָבען ניט געוואנט די בעקלאנענסווערטהע מוטער 
נאָך לייננער אויפצוהאַלטען. איין מאָל איז זי געווען אינווייניג און זי אין מיט 
איין אָטעם צונעלאָפען צו יענעם פּלאַטץ וואו די נרופּע מענער זיינען נעשטאַנען 


און אונטער וועלכע זי האָט דערקענט איהר זוהן, און באַלד דארויף האָט ר 


שאַלט איין ערשיטערנדער דאָפּעל-רוף : 


- יי אָנ ארי -*.- א"ל אע ייר = - 6 יי 
== ייט ,בי 


1052 גאלש 
אל 


| = געברענט, 


: 


-= 109 -- { | 

-- מוטער | 

--- מיין זוהן ! 

די אַלטע אלמנה איז געזונקען אין מישעל'ס ארעמס, דען ער האט זיף האַס- 
טיג בּעפרייט פון זיינע וועכטער און האָט איינינע שריט געאיילט זיין מוטער 
אנטקעגען. 

איין אױגענבּליק האט זי איהם געהאַלטען אַרומגענומען, דאַן האָט זיא 
האַסטינ נעפרענט. : : 

-- ניט װאַהר, עס איז ניט אמת װאָס מען זאָנט פון דיר? 

--- ניין, מוטער. 


1 


די אלטע עהרליכע פרוי איז אין דעם כּריה מאָרנען פריהער אױפּגעשטאַנען 
וי געוועהנליך. גאַנץ שטיל, אויף די שפּיטץ-פינגער, איז זי צוגעגאַנגען צו דער 


! טהיר פון איהר זוהנס צימער און האָט זיך צונעהערט. אַזױ וי אַלעס איז שטיפ 


געווען האָט זי געזאָגט צו זיך אליין שמייכלענדיג: ,נאָך אזא שווערע רייזע 
שלאָפט ער געשמאַק?. זי האָט פּערלאָזען די וואוינונג און איז גענאננען איינ- 
קויפען ברויט, בוטער און מילך אויף פריהשטיק. צוריקקומענדיג האָט זי דאָך 


בעשלאָסען איהר זוהן צו וועקען, און מיט איינגעהאַלטענעם אָטהעם איז זי אריין 


צו איהם אין צימער. צו איהר גרעסטער איבעראשונג האָט זי געפונען דאָס צו" 
מער לעער. 

-- אַהא! -- האָט זי גזעאָגט --- ער האָט זיך דאָך ניט געקענט איינהאַל- 
טען און איז אַהין געגאַנגען ; אָבער פאַר װאָס איז ער נאָך ניט צוריק ? 

דאָ האָט עס געקלינגעלט ביין טהיר ; אַ שכן'טע איז ארייננעקומען. 

-- האָט איהר נאָך ניט געהערט פּון דער גרויפּער שרפה 4 --- האָט זי נע- 
פרענט. 

-= פון וועלכער שרפה. 

--- פֿון הערר ערמאָנד'ס פּאַבריק אין סאינט"דעני. זי האָט דיעזע נאַכט אָפּ- 


-- װאָס רערט איהר ? 

-- דאָס װאָס איהר הערט ; מען דערציי?ט זאָנאַר אַז אייער זוהן איז אין 
דעם פערמישט. 

5 אהן? - = 

מעהר האָט די אונגליקליכע פּרוי ניט נעקענט ריידען. האַלב ואַהנזיניג פֿון 
שרעק איז זי אַרומגעלאָפען פון הויז און האָט ניט גערוהט ביז זי זאָל פון איהר 
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זוהן אליין הערען דאָס ער איז אונשולריג, אין װאָס זי האָט אי 6 6 עמא 
אָן ניט געצווייפעלט קיין אויגענבליק. ‏ .-. 


--- מיין גוטער ליעבער זוהן ! --- האָט זי עו א גערופען איהם אוםה 0 
ארמענדיג --- איך האָב גלייך געוואוסט אַז דו ביסט ניט שולדיג --- קום, מיין - 
זוהן נאָך הויז מיט מיר. - 


--- מיט דיר ? דאָס קען איך ניט, ליעבע מוטער. 
--- װאַרום ניט ? 


--- מען האַלט מיך געפאנגען, ווייל מען בעשולדיגט מיך אַז איך האָב די 
פאיבריק אונטערגעצונדען. : 


--- װאָס ? -- האָט די אַלטע פרוי אויסגערופען אויסער זיך פון יתן == 
דאָס זאָנט מען אויף דיך ! װוער װאַגט דאָס ? 


און' זיך קעהרענדיג צו די בעאַמטע האָט זי פאָרטנעזעצט : 


--- אָ, מיינע הערען, איהר קענט מיין זוהן ניט! ער איז דער בעסטער און . 
עהרליכסטער מענש, וי דאָס איז אויך געווען זיין פאָטער. יענער אין נעװועזען ‏ / 
איין אַרבייטער, אָבער ער האָט זיין זוהן נוט ערצוינען און האָט איהם אריינגעגע / 
בען אין פּאָליטעכנישע שולע. פאר'ן עקזאַמען האָט מיין זאָהן געמוזט ארויס- 
טרעטען פון דער שולע, וויי? זיין פאטער איז געשטאָרבען און האָט איהם קיינע 
מיטעל? איבערגעלאָזען. פון דענסמאָל אָן האָט ער שווער געאַרבייט, אום זיך און : 
מיך צו ערנעהרען. --- און אַ זוהן, די פריידע און שטאָלץ פון זיין מוטער,. 
האַלט איהר פיר פעהיג אַזאַ פערברעכען צו בעגעהן! ? ניין, ניין, דאָס אין 
אונמעגליך ! --- איך בעט אייך, איך כעשווער אייך, מיינע העררען... 


--- הער אויף, ליעבע מוטער --- האָט איהר מישעל אונטערבראָכען --- ווארת 
זיך ניט אַזױ אַרונטער פאַר די לייטע, וועלכע ווילען דיר נור אויסלאכען. איך 
האָב זיי שוין געזאָגט אַלעס װאָס עס קען מיך רעכטפערטיגען, אָבער זיי ווילען 
מיר ניט גלויבען . . . געה רוהיג אַהיים, גוטע מוטעך ! איך וויל ניט, אַז מען זאָל 
דיך זעהן וויינענדיג און לאַכען פון דיינע טרעהרען. 


-- דו קענסט מיך אַלזאָ ניט בעגלייטען ? ו 
--- ניין, ווייל מען וויל מיך פיהרען אין געפענגניס. ( 
-- אין געפענגניס ? דיך ? דאן זאָל מען מיך אויך אהין פיהרען מיט די 


--- זאָל זיין גענוג ! --- האָט זיך דער פּראָקוראָר אריינגעמישט --- איך מוז / 
אייך איצטער ערזוכען, גוטע פרוי אַװעקצוגעהן פון דאנען. וֶ 


--- יא, מוטער, געה, איך בעט דיך --- האָט מישעל צונעזעצט,. 


ען = 


דער אַלטער ווערקמייסטער ווערן וועלכער איז דערוויילע אויך צוגעקומען, 
זאָט זיך געווענדעט צו דער אַלטער פרוי, וועלכע האָט זיך נאָך אַלץ ניט געקענט 
! ענטשליעפען אַװעקצוגעהן. 


--- קומט מיט מיר, מאַדאַם מישעק, איך וויל אייך נזנלייטען נאָך הויז ; 
! שפּארט זיך אֶפּ אויף מיין ארעם. 
| | = -- דאָס װויל איך טהאָן, אָבער מיט דער איינציגער בעדיננונג, דאָס איהר 
יא יוט איבערציינט פון דער אונשולד פון מיין זאָהן. 

ָ 

א 


1 -- קענט איהר נאָר צווייפלען אין דעם ? --- האָט ווערן אויסגערופען---איך, 
0 דער פריינד פון אַלטען מישעל, וועלכער האָט ליעב זיין זאָהן װוי ער װאָלט 
- געווען מיין'אייגענער, איך זאָל דעם בראַווען יונגען מאַן האַלטען פעהיג אויף 
וזאַ פערברעכען ? ניין, מישע? איז אונשולדיג, און וועה איז צו יענע וועלכע 
ווילען אויף איהם אַזאַ שולד ארויפוואַרפען, זי װעט כעלען צוריק אויף זייערע 
. קעפּ. : 

א - = -- איך דאַנק אייך, אַלְטער פויינד ! -- האָט מישע? געזאָגט געריהרט, אָנ- 
נעהמענדיג די האַנד פון דעם אַלטען ווערקמייסטער, און זי דריקענדיג אין זיינע. 


דער פּראָקוראָר האָט געגעבען א וואונק און די פּאליציי-אַנענטען האָבען 
אַוועקגעפיהרט מישעל. פערבייגעהענדיג דעם הויפּט-פראַנט פון פאַבריק האָט זיך 
ימישע? אַרומגעקוקט נאָך נינא, אָבער ער האָט זי ניט געזעהן. נינאַ איז געפאלען 
זין אַהנמאכט אַזױ שנעל װוי זי האָט דערזעהן די אַלטע מוטער פון מישעק, וועל- 
ע די פּאַליציסטען ווילען ניט צולאָזען צו זעהן מיט איהר זוהן. דיעזען אויגענ- 
ליק האָט די גרעפין ברעסטאָווסקי בענוצט, אום צו לאָזען אריינברייננען דאָס 
יידע? צו איהר אין װאָגען און שנעל מיט איהר אַװעקצופאָהרען נאָך פּאַרין. 
מישע? האָט געמוזט בעשטייגען אַ װאָנען צוזאַמען מיט דריי פֹּאֲלִיצִיו- 
{ אַנענטען, וועלכע האָבען געהיט זיין יעדע בעוועגונג. דער פּראָקוראָר און זיין 
'' בעגלייטער האָבען זיך געזעצט אין אַ צווייטען װאָנען און ביידע וועגען האָבען 
זיך געזעצט אין בעוועגונג, אין דער ריכטונג נאָך פּאַריז. אַ גרויסע מאַסע לייטע 
יינען געשטאַנען אויפ'ן גאַס, נייגעריג א בליק צו טהאָן אויפ'ן , אונטערצינ- 
ומער", די אַרבײיטער װאָס האָבען מישעל געקענט, האָבען איהם הערצליך גע- 
(גריסט, ! אַראָפּגעהמענדיג די היטלען. 

{ = -- עהרליכע, טרייע זעעלען ! --- האָט מישעל? געמורמעלט, ענטפערענ- 
! = דיג אויפן גרוס. 

0 - = די וואגען זיינען אריינגעפּאָהרען אין פּאַריז, און אין דער רוע דע-לא-שאָפּע 
- | פּאר מישעל'ס װאָחנונג זיינען זיי געבליבען שטעהן. דער פּראָקוראָר מיט זיין בי 


= == 
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נלייטער זיינען די טרעפּ אַרױף פריהער און הינטער זיי איז ארויף ומישעל אין 

דער בעגלייטונג פון דִי דריי פּאַליציי-אַגענטען. 0 
-- עפענט אונז אייער װאָהנונג -- האָט איהם דער פּראָקוראָר געז; 
מישעל האָט געפאָלנט און ארויסנעהמענדיג א שליסע? פון זיין 6 


און װעט ניט זיין ביי דעם אט א פון דער הויז-זוכוננ. 
--- דאָ איז מיין צימער -- האָט מישעל געזאָגט אָנווייזענדיג אויף א טהיר 
אין פאָר-הויז --- געהט אריין געפעליגסט, דאָ, װועט איהר געפינען אלעס װאָס 
איהר זוכט. : ישי 
אין דעם רייזע-קאָפּער האָבען זיי ווירקליך געפונען צוויי פּעקלעך רוסי- 

שע צינדהעלצער און איין פּעקע? איז געווען אַ געעפענטעה. ‏ / | 
|-- אַהאַ, איין קעססעלצ פעהלט פון דעם פּעקעל? --- האָט דער פּראָקוראָר 
בעמערקט. 
--- גאַנץ ריכטיג, איך האָב פאַרניצט איין פּעקעל אין פּעטערבורג און אויף 
דער רייזע --- האָט מישעל געענטפערט. 
אויך אַ בריעף-טאַשע איז געלעגען אין רייזע-קאָפער און האָט שהאט : 
אַלעס װאָס מישעל האָט געזאָגט. : 
--- דאָס בעווייזט נאָך נאָר ניט --- האָט דער פּראָקוראָר דערקלערט---איהר 
האָט װי עס שיינט נעהאַט צוויי אַזעלכע בריעף-טאשען, איינע האָט איהר נ 
טראָגען ביי זיך און די אַנדערע איז געלענען דאָ. --- קורץ און נוט, איך בין נע- 
צוואונגען אייד צו האַלטען אין אַרעסט, און אַלע די זאַכען און פּאַפּיערען נעהם 
איף אין בעשלאג. / 
--- טהוט װי איהר פערשטעהט, אַז איהר דאַרפט טהאָן --- האָט מע | 
געענטפּערט --- אָבער מִיר טהוט איחר איין גרויסעס אונרעכּט ; פיעלייכט אָבער / 
יט אייך דאָסּ געזעץ איין רעכט דערצו. 0 


1טער פאטיטעל. 
דאָפּ פּערלאָרענע קּינד. , 


עפּ איז צייט זיך אומצוקעהרען נאָך וויען און צו זעהן װאָס עס מאַכען גע- 
פעראל מאַרושקין, פּעדאָראָוו און זיין געטרייער פריינר באַרסקי. 
רער לעזער װועט זיך עראינערן דאָס צוריקקעהרענדיג פון'ם קינדער-פריוט ביין 
פּראטער, איז גענעראל מאַרושקין געקומען צו זיך אין האָטע? אין זעהר 8 טרויע- 6 
ריגער ששיטונג, בענּלייטעט פֿון פּעדאָראָוו, וועלכע איז א צו אירון לעג 1 


=+ חיק 


= 


- טל 6 24. .םייט 4--יי 4: יע 2 5:6-4:, 224 4 6.--, 


וועזרענד באַרסקי איז אַװעקגעפאָהרען שנעל צו זיין פריינדליכען פּאָליצײיבעאַמטען, 
{ = / אום צו פרענען זיין ראַטה און צו בעטען הילפע, 


דער גענעראַל האט זיך מיט פּעדאָראָװ פּערשלאָסען אין זיין צימער, נאכדעם 
ויא ער האט אָנגעזאָנט זיין קאַמערדיענער קיינעם ניט צו צולאָזען צו איהם,. אפילו 


{ = דיא גרעפין און איהר ברודער אויך ניט, וועהרענד פּעדאָראָװו האט זיך אַניעדערגעזעצט 
: = גאנץ שטיל אין א װוינקעל ביי א פענסטער, מיט איין אַראָפּגעלאָזענעם קאָפּ און אין 
0 0 נאַנצען וויא פערניכטעט, איז דער גענעראַל ויא װאַהנזיניג אַרומגעלאָפען איבער זיין 
| = צימער הין אוֹן צוריק, קלערענדיג װאָס דאָ איז צו טאָהן, פּעדאָראָוו איז געווען העכסט 
! אונגליקליך אלס מאַן און אַלס פאטער און זיין לעבען האט איהם איצטער אויסגעויזען - 
ויא א שוערע לאַסט ; דער גענעראַל אָבער האט נאך אויסערדעם געהאט אנדערע 
- = נייסטינע פּיין.. זיין געוויסען האט איהם נעפּלאָנט ווענען זיין טאָכטער, און ער האט 
: זיך נעזאָגט, אַז צוליעב איהם איז זיא אַװעק א יונגע פון דער וועלט. אויך אין דעם 
= פּאַל מיט דעם קינד האט ער זיך אליין שולדיג נעמאַכט און ער האט ניט געפינען קיין 
רוהע. + אויפּערדעם האט איהם דיא צושטערטע האָפּנונג צו האָדעװען זיין איינען קינר, 


זיין טאָכטערס זאָהן, געמאַכט ווילד, 
א פּאָר שטונדען זיינען אַזױ אַריבער, און נור דיא שווערע, אונגליקליכע טריט 


= פון נענעראַל האבען געשטערט דיא טױטע שטילקייט װאָס האט געהערשט אין צימער. 
פלוצלונג איז ער געבליעבען שטעהן און האט זיך נעווענדעט צו פּעדאָראָוו ; 


-- קום, מיין פּריינדד -- האט ער געזאָנט -- נעהם צװזאַמען דיין מוטח ; איך 


האב אויך אַזױ פיעל פּערלאָרען ויא דוא, און מיר דאַרף עס נאך מעחר וועה טאָהן, 
= װוייל איך פיהל מיך שולדיג. קום ! איך װיל דיא נאַנצע וויענער פּאָליצײ זעטצען אין 
 .‏ בעווענונג און מוז נעפינען דאס קינד, מיין טאָכטערס קינד. מיר מוזען געהן צו באַרסקי 


- | און זעהן װאָס ער האט ערפאַהרען, 


ער האט באַלד דאַרױף װיעדער געגעבען א בעפעהל אײנצושפּאַנען. אלס ער 


איז אַרױס פון זיין צימער אין פּאָרדער-צימער, האט איהם א דיענער איבערגעגעבען 


ידעם בריעף װאָס אֶלְנא האט פיר איהם איבערנעלאָזען. 
-- צום טײפּעל דיא בריעף! -- האט ער אױיסנערופען בייז,. ניט אויסהערענדינ 


| װאָס דער דיענער זאָגט, און אַריינרוקענדיג דעם בריעף צו זיך אין א טאַשע ניט קיין 


געעפענטען, 
קומענדיג צו באַרסקי האָבען זי איהם ניט געפונען צו הויז און האבען נעמוזט 


| אויף איהם א האַלבע שטונדע װאַרטען, װעלכע איז פאַר זײ נגעװעזען וויא איינע: 


עווינקייט, 
8 8 יז 


=- 114 -- 4 


וועהרענד דיעזער צייט איז באַרסקי אװעקגעפּאָהרען פון זיין פריינה,. דעם 
אַמטען פון דער פּאָליצײ מיט דעם פערשפּרעכען, דאס נעכסטען טאנ װעט דיא פּאַ- ‏ 
ליציי אויסגעפינען דעם קוטשער וואס האט געפיהרט דעם בעלניער מילמאן מיט'ן קינר 4 
און װעט טהאן דאס מענליכע דאס קינד צו ענטדעקען. באַרסקי איז געפאָהרען אָנזאד 
נען דיעזעס דעם גענעראַל און פּעדאָראָוו'ן אוּן זי א ביסעל אויפצומונטערן. ער האט 
זי נאטירליך ניט געפונען צו הויז, אזוי וויא אין דער צייט זיינען זי געפאָהרען צו איהם, - 
דער דיענער וואס האט איהם נעזעהן אין דער פריה מיט'ן גענעראַל אויספאָהרענדיג, 
האט פארשטאַנען אַז ער מוז זיין זעהר נאָהענט צו איהם, און דעריבער האט ער איהם 
דערציילט, אויף זיינע פּראַנען, דאס אָלנאַ. און געראַלד ווערענין זיינען אװעקנעפאָהרען - 
אויף א פּאָר טעג איבערלאָזענדיג פארן גענעראַל אַ בריעף, און דער גענעראַל אין / 
אױסנעפּאָהרען מיט אַ פרעמדען מאן פאר אַ האלבע שטונדע. 0 0 

באַרסקי איז שנעל נעפאָהרען צו זיך נאך הויז, און האט געפונען דעם גענעראַס ו 
און פּעדאָראָוו װאַרטענדיג אויף איהם, אין קורצע װערטער האט ער זי דערציילט 
וואס עס װעט נעטהאן ווערען פון דער פּאָליצי, און האט דאן געפרענט דעם. נע- 
נעראַל; 


-- נעפינט זיך ניט אין בריעף פון דער גרעפין עפּעס א װינק ווענען דאס יש 

נע קינד? 6 
-- אין וועלכען בריעף? -- האט דער גענעראָל געפרענט פעהוואונדערט, 
באַרסקי האט דערציילט וואס ער האט ערפאַהרען מיט אַ האַלבע שטונדע צר 
ריק אין האָטעל ,,צום רוסישען הויף", און ערשט דאן האט זיך דער גענעראל דער- / 
מאָהנט אן דעם בריעף וואס דער דיענער האט איהם איבערגענעבען. ער האט איהם . 
ארויסנעזוכט פון זיינע טאַשען און האט איהם איבערנענעבען צו באַרפקי, װעלכער / 
האט איבערגעלעזען זיין אינהאַלט לױט פארן גענעראַל און פּעדאָראָו, . 0 
אלס ער האט איהם געענדיגט, האבען זיך אלע דריי אנגעקוקט אין דער העמס- , 
טער פערוואונדערוננ, ְׂ 
-- וואס זאָל דאס בעדייטען? -- האט דער גענעראל ענדליך געפרענט, 
-- דאס בעדייטעט אַן דיא. שוועסטער און ברודער האָבען דערשמעקט פּולװער - 
און האָבען זיך ביי צייטען אָפּגעטראָנען איידער מען האט זיי געהייסען נעהן, 
-- און מיין קינד? -- האט פּעדאָראָוו געפרענט האסטיג -- דיינקט איהר אַז 
זיײיער פערשווינדען האט עטוואס צו טהאָן מיט דעם פערשווינדען פון מיין קד?, שש 


/ 


שיש | 


א א =פם = 


- געשיקט און איך צווייפעל ניט אַז זי װעלען ארויסבריינגען װער דער בעלגיער מילמאַן 


איז און וואו דאס קינד איז, 

-- וואס בלייבט אונז אלא איבער איצטער צו טהאָן? 

-- איצטער? נאָר ניט, מיר מוזען זיך בעװאַפּנען מיט גערולד און װאַרטען ביז 
- מאָרנען.. | 
{ = עטוואס אויפּנעמונטערט דורך דיא רייד פון באַרסקי האט דער גענעראל פאר- 
לאָזען זיין הױז אין דער בענלייטונג פון פּעדאָראָוו, ביידע האבען זיך צוריקגעקעהרט אין - 


ן 


5 האָטעל וואו זי האָבען זיך. געװאָרפען גלייך אויף סאָפּאַיס, טויט-מיעד פון דער אוים- 
- רעגונג און האריץ-קלעמענעס פון דעם טאג, און האָבען איינגעשלאָפען א האַרטען און 


2 


אונרוהיגען שלאָף, 
קוים איז באַרסקי געבליעבען אליין האט ער זיך אַ אַ װאָרף געטהאן אויף אָלגאַ'ס 


בריעף וואס איז געבליעבען ביי איהם; און האט איהם נענומען פלייסיג שטודירען. 


באַרסקי איז געווען פון יענע נאַטורען, וועלכע װאַרפען ניט אַװעק אַ זאך אינמיטען, 
ווען זי הױבען איהר אָן. זיינע פריינדשאַפּט צו פּעדאָראָו, דאס געפיהל פון מיטלייר 
וואס ער האט פיר איהם געהאַט, און דאס געהײימניספאָלע פון דער נאנצער זאַכע, 
! האָבען איהם זעהר אנגערענט און האבען איהם אזוי פאראינטערעסירט, פּונקט ויא 


ג 
אי 


| דאס װאָלט געווען אין זיין איינענער אַנגעלענענהײט. דאס האַרץ האט איהם געזאגט, 

אַז דאס פערשווינדען פון אָלנאַ האט עטוואס צו טהאָן מיט דעם פערשווינדען פון 
- קינד; אבער וויא אזוי ? דאס האט ער זיך ניט געקענט ערקלערן. ער האט זיך טויזענד 
5 ימאהל נעפּרענט װוער האט געקענט זיין דער מילמאַן און האט קיין ענטפער ניט נע- 
| = פונען. אויף פּוכאַרין האט ער ניט געקענט פּאַלען,. אָבגלײיך ער האט געוואוסט דאס 
אֶלגא האט נעהאט וועלכע בעציעהוננען צו איהם, דען דיא לייטע פון פּריוט האָבען 


בעשריעבען דעם מילמאַן אזוי אַז ער האט קיין ברעקעל עהנליכקייט ניט. געהאט מיט 
דעם. רוסען פּוכאָרן, 

דעם נעכסטען פריהמאָרגען, אום 8 אוהר איז שוֹין באַרסקי נעווען ביי זיין פריינר 
אויף דער פּאָליצײ, צוויי געהיימע אגענטען זיינען נלייך ארויסגעשיקט געװאָרן מיט דעם 
= אױפטראַג, אויסצוגעפינען דעם קוטשער וואס האט געפיהרט דעם געמיינטען בעלגיער 


- = מיטץ קינד פון פּריוט. דער שעף פון דער װיענער זיכערהײטס-פּאָליצײ אליין האט 


גענומען איין אינטערעסע אין דער זאַכע, נאכדעם ויא באַרסקי איז איהם אזוי װאַרם 
עמפּפּאָהלען געװאָרען, און נאכדעם ויא ער האט ערפאַהרען, דאס אזא פּעזאָן ויא 
גענעראַל מאַרושקין איז פערוויקעלט אין דער זאַכע. 

אין פּערלויף פו צוויי שטונדען איז געבראַכט נעװאָרען דער פיעלינעזוכטער 


== 46 : ( = 


קוטשער נאך דער פּאָליצײ, דער דיענער פון קינדער-פּריום האט איהם דערקענט. ער 
האט זיך ארויסגעוויעזען אלס א גאַנץ עהרליכער אונשולדינער מענש און האט שש 
אזוי פיעל נעוואוסט אָנצונעבען, דאס זיין פּאַסאַזשיר האָט געהאט אַ דונקעלן בארה, - 
האָט געטראגען ברילען און האט נערערט צו דעם קינד אויף אַ פרעמדען לשון, אי :א 
כען ער האט אנגענומען פאר פראַנצעזיש. ער האט זי נעפיהרט ביז צום ,האָטעל 
האָלאַנד", וואו ער איז אויסנעשטיענען מיט דעם קינד און האט איהם נענעבען א גח - 
טעס טרינק-נעלד און איז דאן אריין מיט דעם קינד אין טהיר פון האָטעל, - : 

-- האט איהר איהם געזעהן באלד ארויסגעהענדיג? -- האט דער פּאליציי-שעף - 
נעפרענט, 9 

-- ניין, דען איף בין באַלד אַװעקנעפּאָהרען פון דאָרטען, : 

אזוי ויא אין דעם אָנגעװיעזענעם. האָטעל האט מען ניט אנגעהויבען צו װיסען / 
פון אַזאַ מאן, האָט דער פּאָליצײיישעף גערעכענט, דאס װאַהרשײנליך האָט ער בי / 
דעם האָטעל זיך אָפּנעשטעלט נאָר דערפאר וואס ער האט איין פּריוט אָנגעגעבען אַז - 
ער וואוינט דאָ, כדי דער קוטשער זאָל קיין זאך ניט מערקען. פון ראנען אין ער ענט". 0 
עדער נעגאַנגען צודפוס אָדער ער האט גענומען איין אַנדער װאַנען. ישר 


א : 


װיעער איז ארויסגענעבען געװאָרען אַ בעפעה? צו זוכען אונטער דיא קוטשערס, . 
ער עס האט געפיהרט אַזאַ מאַן מיט אַ קינד, היינטינעס מאָהל האָט עס נערויערט. 4 
עטליכע טעג, ביז עס האט זיך געמעלדעט אַ קוטשער און האָט ערקלערט, אַז ער 
האט געפיהרט אַ מאַן מיט אַ קינד, אבער דיא בעשרייבונג פון דעם מאן אין ביי איהם. 
נעווען אַ גאנץ אנדערע. ביי איהם איז דער מאן געגאננען נאָר אָהן אַ באָרד און אָהן 
ברילען, דאס קינד װיעדער האט ער נאָר ניט בעטראַכט. אַרויפנענומען האט ער זײ . 
אַ שטיק ווייט פון האָטעל האָלאַנד און נעפיהרט האט ער זי ביז צו רער רינגישטראַד - 
סע, וואו זי זיינען אויסגעשטיעגען, פ 2 א 

דיא נאכפּאָרשוננען פון דער זייט האָבען זיך זעהר װיערערשפּראָכען, און ריא / 
דריי פריינדע, גענעראַל מאַרושקין, פּעדאָראָוו און באַרסקי האבען אָנגעהויבען ענט- 6 
מוטהיגט צו ווערען, 8, 


אלס אַ פּאָר װאָכען זיינען שוין אזוי פּאָראיבער, האט טוט מאַרושקין פלע- 0 
לונג ערהאַלטען א בריעף פון זיין פּאָדאָליער אימיעניע, פון איינעם פן ינע אנער / 
שטעלטע, פון וועלכען ער האט צו זיין העבסטען ערשטוינען דערזעהן, דאס געראַלר 
ווערענין איז דאָרט, 6 ער באר אט ן איבער דיא אימיעניע ויא דער = : 
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איבערלאָזענדיג פּעראָראָװו'ן מיט באַרסקין אין וויען, פּאָרטזעטצען ריא נאכפֿאָרשוננען 


0 און ניט צו שפּאַרען קיין געלד און קיין מיהע, אום דאס קינד צו ענטדעקען. 


אַנדערע נאכפאָרשונגען האָבען ארויסגעוויעזען, דאס אן יענעם אבענד, ווען דיא 
גרעפין האט פערלאָזען וויען און איז אַױעקגעפאָהרען נאך שטראַסבורג, איז אויך איין 

! ארעמע פרוי מיט אַ קינד נעפּאָהרען דעמזעלביגען וועג מיט אַ שפּעטערדינען צוג. דיא 

-נאכפּאָרשונג אונטער דיא קוטשערס האט זיך װיעדער אָנגעפאַנגען און עס האט ווירק- 
ליך געפונען אַ קוטשער וועלכער האט אָנגעװיעזען, דאס אן יענעם אבענד האט ער" 
נעפיהרט אַ פרוי מיט אַ קינד צום באַהנהױף, און ער האט אויך אָנגעװיעזען דיא נאָס 
פון װאַנען ער האט זיא גענומען, אזוי יא דאס הויז האט ער זיך ניט מעהר געקענט 
דערמאהנען. פון הויז צו הויז זיינען גענאַנגען נעהיימע פּאָליצײזאַנענטען אין יענער נאַס 
- און אין דיא נעהענטסטע נאַסען ארום,. אום אויסצונעפינען אַ פאַמיליע וואו דיא הו 
פרוי איז אװועקגעפאָהרען, וואו א פרעמדעס קינד איז אמאהל אריינגעבראַכט געװאָ- 
רען, און נאך אזעלכע סמנים, ערשט נאך אייניגע מאָנאַטע איז זי נעלונגען צו ער- 
פּאַהרען, דאס אַ געוויסע ארבייטער-פאַמיליע איז ארױסנעפּאָהרען נאך פראַנקרייך 
אונטער זעהר פערדעכטינע פערהעלטניסע. פריהער איז פערשוואונדען געװאָרען. ריא 
 -‏ מוטער גאר פּלוצלונג, אוץ ערשט אין אייניגע װאָכען שפּעטער איז אויך דער מאן מיט 
דריי קינדער איהר נאכגעפאָהרען. זי זיינען געווען זעהר אַרעם, און פּלוצלונג האבען 
זײ נעקראנען פיעל נעלד פיר דיא רייזע. נאך ווייטערע נאכפּאָרשונגען האָבען אויך 
- ארויסנעשטעלט, אַז דיא פרוי פלענט טהאָן אד לע הױזאַרבײט ביי דעם געחײמניספאָלען 


= == פֿוכאַרין, 


באַרסקי און פּעראָראָװ זיינען גאנץ ערשטוינט געווען פון דיעזער ענטדעקונג. זי 


= האבען פאַרשטאַנען, ‏ אַז זי זיינען אויפ'ן ריכטיגען וועג און האבען מיטגעטהיילט דעם 
{ = שעף פון דער זיכערהײיטס-פּאָליצײ װאָס זי דיינקען דערפון. זי האבען אויך דערציילט 
6 דעם פּאָליצייישעף ער דער פּוכאַרין איז פון צרהויז און װאָס פאַר א ראָלע ער האט 
שא געשפּיעלט אין דער פאַמיליע פון גענעראַל מאַרושקין, 


-- װאַרום האט איהר מיר דאס פריהער ניט נעזאגט ? -- האט דער פּאָליצי- 

שעף זיך נגעערנערט -- דיא זאַכע שיינט פון דער זייט צו האבען א צוזאַמענהאַנג, 

מיר קומען פיעלייכט צו שפּעט א װעלען געפינען דעם נעסט לעער און דער פויגעל 
| = אוועקגעפלויגען,- 

| דער פּאָליציי-שעף האט זיך ניט געאירט. אַלס א פּאָר געהיים-פּאָליציסטען 

זיינען נעקומען צו דעם הויז וואו פוכאַרי! האט נעוואוינט, האבען זי געפונען א גאַנץ 

אַנדער פאמיליע דאָרט וואוינענדיג, ועלכע האבען קיין האר ניט געוואוסט צו זאָגען 
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פון א פּוכאַרין, זי האבען נור געוואוסט, אַז זי האָבען נעפונען דיא בי אס 
ווען זי האבען אריינגעצויגען. דער איינענטהימער פון הוין האט ערקלערט, אַז פּוכאַד. 
רין איז אױסנעצוינען שוין זייט צויי װארען און ואוהין ער אין גענאַננען װייס. 
ער ניט, : 6 8 
אייניגע מאָנאַטע זיינען אַריבער אין אומזיסטע נאכפּאָרשונגען, פעדאָראָו אי | 
געװאָרען מעלאַנכאָליש, נייסטינ קראַנק און באַרסקי האט, קוקענדיג אױף איהם, זי / 
ניט געקענט נעהמען צו קיין אַרבײט. דער גענעראַל פלענט פון רולאַנד אױסשיקען ‏ / 
נעלד גענוג אום דיא נאַכפּאָרשונגען ווייטער צוּ פּיהרען, אָבער עס האט קיין זאך ניש 4 | 
געהאָלפען, און דיא גרעפין יא איהר ברורער און אויף פּוכאַרן זיינען אַזױ וויא אין, 
װאַסער אריין, צ 
פּלוצלונג האט פּעדאָראָוו ערהאלטען פון גענעראַל מאַרושקין דיא יריעה,. דאס ‏ 
אָלנא איז אין פּאַריז, דער גראַף האט עס ערפאַהרען פון דעם מאן װאָס האט אָבנע- - 
קוופט איהר קליינע אימיעניע אין פּאָדאָליען, דען פון דער פאָלמאַכט װאָס זיא האט . 
צוגעשיקט צו איהר קאָמיסאַר איהר אימיעניע צו פערקויפען, האט דער קויפער געועהן, : 
אַז זיא איז אין פּאַרין, דע 
דיעזע נייאינקייט האט אַביסעל בעלעבט פּעדאָראָװו'ן און ערמוטהיגט זיין גע . 
טרייען פריינד באַרסקי, וועלכע האבען זיך נלייך נעמאַכט רייזעדפעהטינ ניט קלערענ / 
דיג פיעל, און זיינען אָפּגעפאָהרען נאך פּאַרין גליי דעם נעכסטען טאָג | 
איינע עמפּפּעהלונג וועלכע פּעדאָראָוו האט מיטגעבראַבט פון גענעראַל רשק | 
האט בעקאַנט געמאַכט דיא ביידע רוסען מיט א געוויפען העררן דע מארטשעטי, ‏ א 
געוועזענער סעקרעטער פון דער איטאַליענישער נעזאַנדשאַפט אין רוסלאַנד, װעלכער / 
האט איצטער פערטרעטען דיא זעלבינע שטעלע אין פּאַרין,. אן איהם האבען זיך דיא - 
ביידע רוסען אנפּערטרויט, האבען איהם דערציילט אלעס איבער דיא נרעפין ברעס- ‏ / 
טאָװסקי און איהר ברודער און אין וועלכער אַנגעלעגענהייט זי זיינען נעקומען. רער 
סעקרעטער פון דער איטאַליענישער געזאַנדשאַפּט האט זי פּערשפּראָכען בעהילפיג צו. 
זיין און האט אויך געהאַלטען װאָרט,. ער האט דיא ביידע רופען אריינגענומען צו זיך 
אין הויז און דאַמיט מען זאָל ניט צו פריה פֿון זי ערפּאַהרען און זי זאָלען קענען בע- 
סער זוכען, האט ער באַרסקי גלייך אומגעענדערט אין א מאַרקיז אנטאָניא ד'אַמבראָזיני 
און פּעדאָראָוו'ן האט ער אנגעשטעלט. ביי זיך אַלס אונטערבעאַמטער אין דער גע-. 
זאַנדשאַפּט, אָבנלייך קיינער האט ניט געקענט נענוי זאָנען, װאָסּ זיינע אמטליכע בע / 
שעפטינונג איז. ער אליין האט אָנגעהױבען נאכצופאָרטען נאך דער גרעפ'ן אֶלנא ‏ / 
ברעסטאָווסקי. און אין פערלויף פון א כּאָר מאָנאַטע האט עֶר געהאט ערפאַהרען ‏ / 


= 
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איבער איהר אַלעס װאָס ער האט געװאָלט. ער האט אויסנעפינען איינינע פון איהרע 
- פּערעהרער אונטער זיינע פריינדע אין קלוב און צו דיעזע קלוב-פריינדע האט אױך גע- 
הערט הערר ערמאָנד, איבער וועלכען אַלע פלענען זיך וויטצלען צייט ער איז געװאָרען 
דער ליעבלינג פון דער שיינער רוסישער גרעפין, 
אין דער פּאַריזער העכערער געזעלשאַפט האט קיינער ניט נעוואוסט עטוואס 
בּעשטימטעס ווענען דיא גרעפין ברעסטאָווסקי, פיעלע האבען געזאגט, אַז זיא איז פון, 
- הויכען רוסישען אַדעל און איז שטיין-רייך פון צו הויז, אַנדערע װיעדער האבען ערקלערט ‏ 
/אַז זיא איז א גרויסע גליק-זוכערקע און ניט מעהר, 
צו דער צייט װאָס פּעדאָראָוו מיט באַרסקי זיינען אָנגעקומען אין פּאַריז איז נאך 
ערשט געווען קוים זעכס מאָנאַטע -וויא דיא גרעפין ברעסטאָווסקי איז אַהין נעקומען, 
און דאָך האט זיא שוין געשפּיעלט א גרויסע ראָלע אין דער הויכער פּאַריזער געזעל- 
שאַפט, זיא האט עס פּערשטאַנען איינצודרינגען אין דיא פּאָרנעהמסטע קרייזען, וואו 
דיא מענער פלעגען זיא בעוואונדערן און דיא פרויען מקנא זיין, 
זיא איז אויך געווען וואונדערבאַר שעהן,. א שלאַנקער וואובס, שמאָלע פיינע 
הענד און קליינע ציערליכע פיס. איהר געזיכטס-פאַרבע איז נעווען בלענדענר-ווייס און 
איהרע װאַנגען זיינען געווען אַזױ ראָזיג, דאס איהרע בעוואונדערער האבען איהר צוגע- 
- נעבען דעם ביי-נאמען ,דיא ראָזינע גרעפין", ‏ איהרע רייכע לאַנגע האָר פון רויטלאך- 


וי בלאָנדע פאַרבע האט זיך פּרעכטיג אויסנענומען איבער דעם בלענדענדדווייסען 


נאַקען, 
{ - אין האָטעל איז זיא נעבליעבען נור א קורצע צייט נאך איהר אָנקומען אין 
 {‏ פּאַריז,. דען אין א פערלויף פון צוויי מאָנאַטע האט זיא זיך געהאט איינגעריכטעט א 
: 1 פּראַכטפאָלע װאָהנונג אויף דעם אַריסטאָקראַטישען בולװאַרד מאַלזערב, 

0 אום אויפצומעבלירען דיעזע װאָהנונג האט זיא צו זיך איינגעלאַדען דיא ערשטע 
 {‏ פיעפּעראַנטען פון פּאַריז און האט זי אָנגעזאָגט : ,מיינע העררען, איך יל אַלעס הא- 
0 - בען אויף דאס, שענסטע און אױף דאס בעסטע ויא עס איז נור מענליךי", 

 /‏ איינער פון דיא ליעפּעראַנטען האט ‏ געברויכט דיא פאָרזיכט איהר בעקאַנט צו 
יי באב אין פאָראוֹיס דעם פּריז פון זיינע ליעפערוננען,. דאן האט זיא איהם שטאָלץ 
- געענטפערט : 

א -- מיין הערר, איהר זאָלט זיך אַזױ נוט זיין מערקען, אַז דיא נרעפין ברעס- 
! = טאָװסקי פרעגט זיך קיינמאָה? ניט נאך אױפ'ן פּרײז פון דיא זאַכען װאָס זיא 
- קויפט. = : 
ילא ליעפּעראַנטען -האבען זִיךּ אונטער זיך מיישב געוועזען און אייניגע האבען 
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אױיסנעדריקט אונרוהע, זי האבען מורא געהאט דיא גרעפין ועט ניט בעצאָהלען, אלס 
דיעזע האט עס ערפאַהרען,, האט זיא געשיקט רופען יענע וועלכע זיינען אונרוהיג געי 
ווען, האט זי בעצאָהלט און אָפּנעשאַפט, 

דיעזע האַנדלונג האט ערװעקט אַזױ פיעל פערטרויען ביי דיא נעשעפטסלייטע 
דאס יעדערער האט געזוכט איהרע בעשטעלונגען און קיינער האט נ ט געװאַגט איהר - 
צו שיקען א רעכענונג, ביז זיא האט עס אַליין ניט פּערלאַנגט, :7 

דאס קליינע פערמענען וועלכע אֶלנא האט נעהאט פון איהר פערשטארבעגעט : 
מאַנן, און דער פּרײז פאַר איהר קליינער אימיעניע, וועלכע זיא האט געגעבען דעם 
אױפטראַג צו פערקויפען,. האבען איהר געדאַרפט, נאך איהר רעכענונג, נעבען גענוג 
מיטעל צו לעבען רוהיג. אויפ'ן גרױסאַרטיגען פּוס מינדעסטענס א פּאָר יאָהר, װאָס 
דערנאך װעט זיין האט זיא ניט געזאָרגט, זיא האט געהאָפּט צו געפינען אונטער דער 
צייט א בעשיצער וואס װעט האבען א פערמענען, װעלכעס זיא װעט מיט איהם 
טהיילען, 
אין דער הינזיכט האט זיא זיך ניט פאַררעכענט. אַזאַ פריינד און בעשיטצער 
האט זיא ווירקליך באַלד געפונען אין דער פּערזאָן פון דעם רייכען פאַבריקאָנטען נוס- 
טאַוו ערמאָנד, 

ער האט איהו עטליכע מאָהל בענענענט אויף שפּאַציערפאַהרטען אין באָאַײ / 
דעדבולאָן און אין דער אָפּער, און איז איהר ענדליך אויך פּאָרנעשטעלט נעװאָרן פון 
אַ פריינד. אָלנאַ ברעסטאָווסקי האט בעמערקט מיט וואס פאר אַ פייער ער האט אָנַ- / 
געהויבען זיך נאכצושלעפּען נאך איהר, אלס איהר בעוואונדערער, און האט זיך אָננע- 
הויבען נאכצופרענען װער ער איז. זיא האט ערפאַהרען אַז ער איז רייך, דאס ער אין - 
איין ויטװער (אלמן) און האט ליעב צו לעבען אַ גוטען טאג. זיא האט אויך ערפאַה- 
רען, אַז ער האט אַמאָהל געהאט אומגאַנג מיט אַ טענצערין און יענע איז פון איהם 
רייך געװאָרען. : 

-- דאס איז דער ריכטינער גולם וואס איך דאַרף -- האט זיך אֶלנאַ ברעס- 
טאָווסקי געזאנט און האט איהם אָנגעהױבען מעהר מקרב צו זיין, ' 

נוסטאַוו ערמאָנד האט נעשטאַמט פון אַ רייכע בּירגערליכע פאַמיליע. צו 98 
יאהר האט ער געערבט פון זיין פאטער אנדערטהאַלב מיליאָן פראַנק, און האט ראס . 
גאנצע פערמענען דורכגעבראַכט אין אַ פערלויף פון פינף יאהר. ער װאָלט אין גאנצען 
צו גרונדע געגאננען, ווען (צו זיַן גליק) וואלט איהם ניט אַ פריינד. אריינגעפיהרט אין 
הויז פון דעם רייכען פּאַבריקאנט ראָנשאַרד, װאו ער האט נעואונען דיא ליעבע פן / 
דֶער יונגער טאַכטער פון הויז און האט זיך מִיט איהר פערהייראטעט, פרייליין ראָנטארר - 


= איז געווען איין זעהר ליעבענסווירדינעס יונגעס מעדכען, וועלכעס איז אים שטאנדע א 
0 מאַנן נליקליך צו מאַכען. 
כמעט צוויי יאָהר האבען זי ווירקליך געלעבט נליקליך,, אָבער א קורצע צייט 
ינאכדעם ויא גינאַ איז געבאָרען געװאָרען האט ערמאָנד װויעדער אָנגעפאַנגען ביסלאכ- 
= וויין צו פיהרען זיין פריהעריגעס לעבען. ער האט אָנגעהויבען אלע טאָג צו בעזוכען זיין 
קלוב, פלעגט אָפּהיטען צו זיין בי יעדער ערשטער פאָרשטעלונג אין דיא טהעאַטערס, 
- און האט גענומען א האַנד אין דיא רוישענדע פעסטליכקייטען פון דער רייכער פּאַריזער 
אש ועלט, זיין ווייב האט ער נור בעטראַכטעט ויא איין אונפערמיידליכען צונאָב צו דעם 
- פערמעגען,, וועלכעס האט איהם גענעבען דיא מענליכקייט װייטער צו פיהרען זיין 
גרויסאַרטיגעס לעבען. 
דיא גוטע פרוי האט נעשוויעגען און געדולדעט און האט אפילו איהרע עלטערן 
! ניט דערציילט װאָס זיא האט אױסצולײדען; אַזױ לאַנג ויא דיא עלטערן האבען גע- 
לעבט האט ער זיך אויך נאך עטוואס נעהיט. ער פלענט אָפט אריינקומען אין פאַבֵ- 
- ריק,, פלענט בעטראַכטען דיא מאַשינען און פלענט זיך אונטערהאַלטען מיט דיא. 
= אַרבײטער וועלכע פלענען איהם אונטער זיך אױסלאַכען, ויא וועניג ער פערשטעהט 
= אין נעשעפט. | 
| אַלס דיא פרוי פון אַלטען ראָנשאַרד איז געשטאָרבען און אין א פּאֶר יאֶהר 
- = שפּעטער אויך ער אליין, איבערלאָזענדיג דיא פּאַבריק פיר דיא קליינע נינאַ, האָט זיך. 
- = ערמאָנד אליין געװאָלט נעהמען פיהרען דיא פּאַבריק. ‏ אָבער זיינע אונקענטניס אין גע- 
- = שעפט איז געװען אַזױ גרויס, דאס אין פערלויף פון א פּאָר יְאֶהֹר האט ער שיער אלעס 
= צו גרונדע געריכטעט. צום גליק האט ער זיך װיעדער גענומען פּאַר זיין אויסגעלאַסעד 
 -‏ נעם קעבען און האט איבערנעלאָזען דיא פּאַבריק רוהיג אין דיא הענד פון מישעל און 
 -‏ װעהן. דורך דיא פערבעסערונגען און ערפינדונגען פון מישעל האט דאס נעשעפט זיך 
= װיַעדער. אַרױפגעאַרבײטעט און איז גענאַנגען גוט. ערמאָנד פלענט זיך מעהר אין 
0 ! פאַבריק ניט מישען, אויסער צו נעהמען געלד,. אום צו געניעסען דיא פריידען פון פּאַ- 
- = ריזער לעבען. 
: אַנטקעגען זיין אונגליקליכע פרוי האט ער דאַן אין גאַנצען פון זיך אַראָפּנע- 
װאָרפען דיא מאַסקע. ער פלענט איהר זאָגען, אַז ער האט אַלערלײ געשעפטען אין 
- פּשַריז און פלענט ניט קומען אין סאינט-רעני א מאָהל גאַנצע עטליכע טעג. עס פלענט 
זעהר אָפּט קומען צו ביטערע צאַנקערײעז און פאָרווירפע, אָבער דיא גוטמוטהינע פרוי 
פלענט איהם אַלע מאָהל פערצייהען זיינע פעהלטריט און זיין לייכטזינן, אַזױ שנעל ויא - 
ער פּלענט איהר זאָגען א גוט װאָרט און פערשפּרעכען בעסער צו װוערן, ענרליך אָבער 


0 


האט זיא אזא לעבען ניט מעהר געקענט פאַרטראָנען, האט זיר א שטאַרק ‏ צום 


האַרצען און איז אַװעקגעשטאָרבען, 


נינאַ איז דאַן אַלט געווען ניין יאָהר. זיא האט מעהרערע מאָהל געהאט צונע- - 
זעהן דיא פערצווייפלונג פון איהר מוטער, זיא האט איהר פיעל מאָהל נעזעהן וויינענריג - 
און האט מיטנעוויינט מיט איהר. זיא האט איהר פאטער ליעב געהאט, אָבער זיא - 


האט פאַר איהם אויך מורא געהאט, און שוין דאן האט זיא איינגעזעהן, אז דיא פא- 
טערם פון איהרע חבר'טעם זיינען אַנדערס ויא איהר פּאָטער. א 

דאס קליינע מיידעלע פלענט זיך עראינערן מיט ליעבע אן איהר גרױיספּאַטעה, 
וועלכער האט זיא אימער ליעב נעהאט און פלענט זיא אימער האַלטען נעבען זיך אין 
קאַנטאָר פון פאַבריק, זיא איז געוואוינט געווען איהם אַלע מאָהל צו בענלייטען דורך 
דיא פאַבריק, זיא האט געקענט דיא מאַשינען און דיא אַרבײטער, פלענט זיך מיט זי 
אָפּט אונטערהאַלטען און אַלע האָבען זיא ליעב געהאט. נאך דעם אַלטען ראָנשאַרד'ס 
טױט, האט זיא ליעב געהאט צו זיטצען אין קאַנטאָר, ואו זיא פלענט איהם פֿריהער 
אַלע טאָג זעהן, דאָ האָט זיא זיך צונעוואוינט צו זעהן פאַר זיך אַלע טאָג אלעקסאַנדער 


מישעל, וועלכער האט יעצט געפיהרט דיא פאַבריק, און פון איהר קינדהייט אָן האָט. 


זיא זיך איינגעוואוינט איהם צו ליעבען. 
נאכדעם ויא זיא האט אויך איהרע מוטער פּערלאָרען, און דער פאטער האָט 
זיך ווענען איהר ניט געקימערט און זיא האט זיך געפיהלט אין גאנצען פערלאַסען, האט 
זיא זיך נאך מיט מעהר אנהענגליכקייט אנגעשלאָסען אן מישעל, ועלכער איז 
אימער געווען צו איהר אַזױ פריינדליך און צערטליך ויא איין ליעבענדער ברודער, 
יאָהרען זיינען זיך אַזױ גענאַנגען, דיא קליינע נינאַ איז אויפגעואַכסען א בליהענרט 


יונגפרוי,4 און דיא פאַבריק וועלכע איז ווערטה נעווען ביז דריי מיליאָן איז געגאַנגען 


ציעמליך גוט, טראָטץ דיא גרויסע פערשווענדונגען פון העררן ערמאָנד, 


אָבער פון דעם טאָג אָן װאָס ערמאָנד האט זיך בעקאַנט געמאַכט מיט דער 


גרעפין ברעסטאָווסקי איז דיא זאַכע גאנץ אַנדערס געװאָרען, אַלס דיא גרעפין האט 


גענעבען דעם ערשטען אבענד-פעסט, אום איינצורווייהען איהר נייע װאָהנונג אויף דעם. 


בולװאַרד מאלזערב און ערמאָנד האט אַלס קאַװאַליער בעצאָהלט אַלע אױסנאבען 
וועלכע האָבען זיך בעלויפען צו א ריעזיגע סומע, האט זיך דיא נרעפין שרעקליך בע- 
ליידינט, ‏ ויא אַזױ ער שטעלט זיך אונטער צו טאָהן אַזאַ זאַך. זיא האָט זיך אָבער 
באַלד געלאָזען איבערבעטען, און פון דענסמאָהל אָן האט זיא עס פּאַרשטאַנען אַרױס- 


צוציהען פון איהם אונטער אלערליי אויסריידען אַלערלײ פומען, אַלץ אוף דעם חשבון - 
פון איהר פערמענען, וועלכעס, ויא זיא האט דערציילט, זיא האט אין רוסלאַנר, און 


ו 
7 
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רף עס קריענען דורך א פּראָצעס,. ערמאָנד. האט איהר מיט פערגעניגען נענעבען 
זל װאָס זיא האָט פּערלאַנגט און האָט זיא זאָגאַר איינגעפיהרט אין זיין הויז אין 
ינט דעני, טהאָטץ דעם װאָס נינאַ פלענט זיא זעהר קאַלט אויפנעהמען און פלענט 
יורך איהר פּראַגענדען בליק בריינגען דעם פאטער אין פערלעגענהייט, 
/ { = אַלס ער האט זיך פּלוצלונג אַרומגעזעהן װאָס פאַר א ריעזינע סומען געלד עס 

! זיינען איהם אַהױסנענאנגען אין א צייט פון אייניגע מאָנאַטע, און דאס ער קען ניט 

געהן צוריק און זיינע פערהעלטניסע צו דער גרעפין אָפּברעכען, האט ער אָנגעהויבען 
| צו ציטערן פאַר דיא צייט װען זיין טאָכטער װעט ווערן מינדיג און ער װעט דאַרפען 
אָפּנעבען חשבון פון איהר פּערמענען אין ווייזענגעריכט. ער האט דיעזע טרויערינע גע- 
ראנקען מיטנעטהיילט א מאָהל דער גרעפין ברעסטאָוסקי,. ער האט געוואוסט דאס 
- דיא נרעפין שפּאָרט פיעל נעלד פון דעם. װאָס ער גיט איהר און זיא איז ניט מעהר 
|אַזױ פערשווענדעריש ויא זיא איז געוען. ער האט ערנסט געהאָפט מיט איהר צו 
זײראַטהען אַזױ שנעל ויא ער װעט נור ויא עס איז אַרױספּטרן נינאַ. אָבער דיא 
= עי ברעסטאָווסקי האט אידם געוואוסט צו בערוהינען מיט דער פערזיכערונג, דאס 
יא װועט זיך שוין א װעג געפינען און מען דאַרף נור זובען פיר נינאַ א מאַנן וואס זאָל 
- ניט קוקען אַזױ שטאַרק אויפ'ן נדן און זאָל ניט פאָרדערן װאָס עס פעהלט פון נינאַיס 


ו 


| = אונגעפעהר א פּאֶר מאַנאַטע נאך איהר אָנקומען אין פּאַריז,. איז דיא גרעפין 
רעסטאָווסקי איין אבענד געזעסען אליין אין איהר סאַלאָן, נאכדיינקענדיג וועגען איהר. 


3 


עבען אין דער פּערנאַנגענהײט א 1 פּלענער פיר דיא. צוקונפט, אלץ פּלצ- / 


-- װאָס ווינשט מאַדאַם ? 
--- איז מאַרטהאַ צוריקגעקומען ? 

|| -- יא, מאַדאַם, 

- - אי זיא בי זיך אין צימער? 

( = -- איך גלויב, יא, מאַדאָם, 

-- זיא זאָל שנעל אַהער קומען, 

-- צו בעפעהל מאַדאַם, 

דער קאַמערדיענער איז אַרױסגענאַנגען און נאך פערלויף פון עטליבע מינוטען 


איז ערשיענען א הויך-געװאַכסענע פרוי מיט א זעהר נראָבען נעזיכט, אויף וועלבען 
מען װאָלט לייבט קענען בערע דעם שטעמפּעל פון געמיינהייט און נידערינע. 
נייגונגען. : 
-- טטען אבענד, גנעדיגע -- האט זיא געזאגט אין רייטש. 
-- זייט איהר געווען אויפּ'ן בולװאַרד פּאָרט-ראָיאַל ? 
-= יא,, מאַדאַם, 
/ -- וויא געהט עס דיין קליינעם ראָבערט ביי מאַדאם זשאַמען אין מּאַנסיאָן, ‏ - 
-- זעהר גוט, מאַדאַם, איך ווינש אַז מיינע איינענע קינדער זאָל ניט ערנער . 
נעהן!... מע 
-- שטיל, דומע גאַנז! -- האט איהר נרעפין ברעסטאָװוסקי אונטערבראָכען -- - 
}האט איהר שוין אזוי גיך פאַרגעסען אונזער אָפּטאַך, דאס איהר טאָרט קיינמאהל יט 
פאָרבריינגען פון איער מױל, דאס ראָבערט איז ניט איער קינר!... ' 
-- אי בעט אום ענטשולדינונג, מאַדאַם, איך רייד דאָך דאס נור בלוין 5 פאר 2 
אייך ! 
-- אויך פאר מיר דאַרפט איהר זיך קיין אױנענבליק פארגעסען! װענט האָבען - 
אויערן און אויסערדעם, ווען איהר פאַרנעסט זיך פאר מיר, קענט איהר זיך פאר אַנ- - 
אנדערן אויך פאַרנעסען. : 
-- איך װעל מיך ווייטער היטען, 
-- האט איהר גערערט מיט מאַדאם זשאַמען? 
-- יאַ מאדאם ; זיא זאנט דער אינגעל האט אויפנעהערט צו ביינקען און ווערט. 
נעזינטער, אויך איז ער שוין גוט אויסגעלערנט; איך האב איהם געפרעגט ויא זיין 
פאטער חייסט און ער האט שוין ניט געענטפערט ,פּעדאָראָװ" ויא אִמאָהל, נאר 
יאָהאַן מייערמאַן, דעם גאנצען נאמען פון מיין מאן. | " 
-- אויסגעצייכענט ; -- האלטענדיג דערביי, זאגט מיר וואס הערט איהר פו/ 
איער מאן? 
עס האט אויסגעזעהן אַז דיא פרוי האט ערװאַרטעט דיעזע פראַנע, דען איהרע 
אױיגען זיינען געװאָרען לעבהאַפּטער און זיא האט אָנגעהויבען צו ריידען מיט חשק : 
-- אָ, מאַדאַם, מיין מאן שרייבט מיר ניט קיין גוטע נייעס. ער שרייבט אז ריא - 
פּאָליצײ אין וויען הערט ניט אױף צו רוהען, זוכענדיג דאס קינד און דיא צייטונגען 
- הערן ניט אוף צו שרייבען ווענען דעם און צו זידלען דיא פּאַליצײ. ער שרייבט אוף. 
אַז מען האט געפונען דעם קוטשער וואס האט געפיהרט מיף מיט'ן קינר צום באַתנ- 
הױף, ווען איך בין אװועקגעפאָהרען און ער ציטערט אַן מען װעט באלר דערנעהן צוֹ ‏ / 


| ליך פאר איהם און אויך פארן העררן פּוכאַרן, | 
0 -- זאָל איער מאַן קומען מיט אייערע קינדער אַהער, ויא פיעל פערלאַנגט ער 
8 אויף דיא רייזע? 

1 -- דריי הונדערט גולדען, מאַדאַם, 
{ = -- דאס איז צו פיעל געלד, 


-- ער פאהרט מיט מיינע דריי קינדער, מאַדאַם, 

-- זעהר גוט; מאָרגען װעל איך אייך נעבען איין אָנװייזונג אויף ריא סומע. איז 
דאס טס וואס ער שרייבט אייף ? 
= -- ניין, מאַדאם. ער שרייבט מיר אויך אַז דער גגעדיגער יונגער הערר, מיט 
וועלכען מאַדאם איז אַ פּאָר מאהל געווען ביי העררן פּוכארין, איז איצטער אין דער 
שטארט וויען.. . 

| = -- ווער? מיין בּרודער? -- האט אֶלנא אויסגערופען העכסט איבעראַשט, 

: 0 -- איך דיינק אזוי, מאַדאם, דאס איז איער גנעדיגער הערר ברודער. ער 
שרייבט מיר אַז ער לעבט דאָרטען זעהר גרויס און דיא צייטונגען ריירען פון איהם, 
- אוּן ער ניט אויס פיעל געלד . . 
: = -- דער טױגעניכטס! -- האט דיא גרעפין געקנירשט מיט דיא ציין און חאט 
| גענעבען א ווינק צו מאַרטהא אַז זיא מעג געהן, ו 
?= -- דער טױנעניכטס! -- האט זיא נאך אַמאהל געזאנט און האט אַ טופּע געד 
והאן מיט'ן פוס -- ער האט נעוויס ארויסגעשלעפּט אַ היבשע סומע פון גענעראַליס 
וימיעניע און איצטער פערשווענדעט ער דאס געוויס אויף טענצערקעס און שאַמפּאַ- 
יער, און װועט דערנאך װיעדעד קומען אֶהן אַ פעניג און פרעסען פון מיר! און דער 
ומם פּוכאַרין האלט געוויס מיט מיט איהם. עס איז נאך אַ שטיקעל גליק ואס ער 
טרינקט האטש פּראָסטען שנאפּס; װען ער זאל אויך טרינקען שאַמפּאַניער, ויא מיין 
ברודער, וואו װאָלט איך אהינקומען ?! איצטער ליענען זי ביידע אױף מיף און איך 
ציטערן פאר זיי ביידען! אבעד נאר ביז אַ צײיט; איך װעל מיך שוין מיט זי אִפי 
רעכענען. . . 
- = אין דעם אױגענבליק איז אריינגעקומען דער קאַמערדיענער און האט אנגע- 
! מעלרעט +. 


= -- דער פירסט ווערענין לאזט אנפראגען, אוב גגעדיגע מאַדאם קען איהם עמםּ- 


טרעטען! : 2 
געראַלד ווערענין איז שמייכלענדיג איינגעטרעטען אין 6 און איז 60 
גאַנגען צו זיין שוועסטער מיט אויסגעשטרעקטע ארעמס. אלס יענע אבער איז געב 
בען שטעהן אונבעווענליך, אָנקוקענריג איהם כמעט מיט בייזע אע האט ער 
פרעגט גאנץ פערוואונדערט : | 

-- ויא ? איך דאַרף דיך ניט אומאַרמען? . | 

שוויינענדיג האט זיא איהם אױסגעשטעלט איהר. װאַננע צום קום ‏ און. ידע 
,פירסט" האט געזאנט מיט אַ פאָרוואורף : 

-- מיר וייזט אויס אַז איך בין נעקומען ניט צוּ דער רעכטער צייט. / 

-- ניין, איך בין נאר איבערראַשט פון דיין פּלעצליכען ערשיינען. איךּ האב שוין. 
געהאט אויפנענעבען אלע האָפּנונג דיך באלד וויעדערצוזעהן, ויא מיר האבען נעהאט 
אפּנערעדט, פאר װאָס ביסט דוא געבליעבען אזוי לאנג אין רוסלאַנד? און ואס האס 
דוא װיעדער געטהאן אין וויען? איך האב געהערט דוא האסט דאָרט געלעבט. א 
טען טאנ און האסט זיך געלאָזען װאָהל געהן ! 0 

-- דוא ווייסט דאס? 

-- יא, דוא לאזט זיך זערן, 

-- אויך דוא, ליעבע שװעסטער! 

-- שטעך-ווערטלאך אָן אַ זייט : וואו ביסט דוא געווען. דיא נאנצע צײט? = 

-- מייסטענטהיילס אין רוסלאַנד! 

-- צו וואס? 

-- איך האב ניט געקענט אַװעקגעהן פון הארטען 

-- װאַרום ? 

== ווייל מען האט מיך צוגעהאַלטען! 


שי 
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0 : -- ווער ? 
| === -- דיא פּאָליצײ ? 
0 -- וויא? דוא ביזט געווען אַרעטירט ? -- האט דיא גרעפין אויסגערומש; - 
-- יא 
-- ויא אַזױ ? 
0 -- אַלס איך בין געזעסען אין גענעראַלס אימיעניע אוֹן האב שוין געהאט בדעח 
אַװעקצופֿאָהרען מיט שיינע עטליכע גראָשען, ועלבע איך האב גענומען אין פאָראויס. 
: פון דיא תבואה-הענדלער אויפ'ן חשבון פון דיא תבואה פון נעכסטען יאָהר, איז פּלוצ- 

- פונג אָנגעקומען דער גענעראַל און האט מיך איבערראַשט, 
0 { === -- איז דאָס מעגליך ? 

- = -- יא,. שוועסטערל, אַז מען האט קיין גליק ניט איז אַלץ מענליך! איך בין 

אַרעטירט נעװאָרען און האב געזאָלט שטעהן פּאָר'ן נעריכט, און ווען מיר װאָלט ניט 
: 0 בש צו אַנטלױפען נלייך פון דער פּאָליצײי, װאָלט איך שוין איצטער פיעלייבט נע- 
{ = ווען איין עהרענהאַפּטער מיטנליעד פון איין אַרעסטאַנטסקע ראָטע. 
: -- אהעמער געראַלד ! 
-- נו,. זעהסטו, שוועסטערל, דאַרפּסטו מיר פאַרדיינקען, ווען איך האב מיר 
הערנאך אין וויען ערלויבט אַביסעל פערגעניגען ? 

-- אָבער וואו האסט דוא גענומען דאס געלד דערצו ? 

-- ערשטענס האב איך פון פּאָדאָליען-אױס געהאט צונעשיקט א היבשע ביסעל 
- צו פּוכאַרין, און האב א טהייל דערפון ביי איהם נעפונען, און צווייטענס, פרענ איך 
| דען ביי דיר וואו דוא נעהמסט דיין נעלר? 

-- דיינקפט דוא צו בלייבען אין פּאַרין ? 

-- געוויס. 

-- פון װאָס ועסט דוא אָבער לעבען ? וועלכע קוועלע האסט דוא? 

-- ערשטענס האב איך דיך, טהייערע שוועסטער, און דאַן האָב איך א טיטעל 
פּירסּט, און דאַן האָב איך מיטגעבראַכט פּוכאַרין, וועלכער איז מיר זעהר ערגעבען און 
פאַלט אָפּט אױף גוטע פּלענעה. ‏ 

-- װאָס ווילסט דוא דען אָנפאַנגען ? 
: -- איך װי? דיר נאכמאַכען, שװעסטערל, דוא האסט נעפונען א מאַנן װאָס 
= פּערנעטערט דיך, ווארום זאָל איך ניט נעפינען א וייב װאָס זאָל זיךְ אײנקאָכען 
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אֶלגא האָט איהם אייניגע סעקונדען אָנגעקוקט שװײגענדיג, פונקט וויא 
זיא װאָלט נאָכרײנקען עפעם אַ פּלאַן װאָס איז איהר פלוצלונג אַייננעפאַלען , 
און האָט דאַן געזאָגט: 

-- דאָ אונטען אין הז איז פאַראַנען א קליינע עלענאַנטע װאָהנונג, וועלכע 
דוא קענסט דיר נעהמען. איך װעל דיר בעזאָרגען דיא אױסשטאַטונג. שפּייזען קענסטו 
דאַ טיט מיר אַדער מיט מיין פריינד העררן ערמאָנד ביי איהם אין קלוב, ויא דוא 
ווילסט, אָבער איין זאַך געהם איך מיט דיר אויס -- קיינע דומהייטען צו ריידען און 
ניט דערציילען קיין מעשיות, און פאָלגען װאָס מען זאָנט דיר, איך האָף, אַז דוא וועסט 
מיר זיין ערנעבען ! 

-- נאַנץ געוויס, שװעסטערל! איך געהער דיר און דוא נעהערטט מיר! זאָג מיר 

ויא נעהט עס דאָ ביי דיר? וואו איז דאס קינד ? 

-- זיכער בעהאַלטען אין א פּאַנסיאָן אַלס ראָבערט מײערמאַן. 

-- דיינקסט דוא אַז מיר דאַרפען קיין מורא האבען פאַר פערראַטה ? 

-- איך האָף אַז ניין, דיא פרוי איז מיר ערנעבען און דער מאַן מיט דיא קינדער 
קומען אויך אַהער, און ווען פּוכאָרין איז מיט דיר, דאַן האבען מיר אונטער דיא אויגען 
אַלע וועלכע ווייסען דאס געהיימנים פון קינד, וועלכע זיינען בעטהייליגט דאַרין, און 
פאַר זי האבען מיר ניט װאָס מורא צו האבען. 

-- דאס איז אַלעס פאָרטרעפליך, טיין שוועסטער, און מיר מענען זיך נאך א 
מאָהל אומאַרמען, 

דיעזעס מאָהל האט זיא איהם וירקליך אויך אַדומנענומען מיט א געוויסער 
הערצליכקייט און האט איהם אָנגעקוקט פיעל צערטליכער ויא פּריהער. 

-- איצטער דערקען איך װיעדער אין דיר מיין ברודער! -- האט זיא נע- 
זאָגט ; 

-- איך זאָל עס דיינקען ! -- האט ער געענטפּערט שמייבלענריג, 

אין דעם אױינענבליק האט זיך געעפענט דיא טהיר צום סאָלאַן, און הערר ער- 
מאָנד איז אריינגעקומען. דערזעחענדיג דיא צערטליכע גרופּע האט ער שנעל געמאַבט . 
א טריט צוריק שטאַמלענדיג : 

-- איך בעט אום פערצייהונג, אוב איך הָאב נעשטערט, 

אֶלנֹא האט זיך שנעל אַרױסגעדרעהט פון דער אומאַרמונג פון איהר ברודער און 
האט נעזאָנט שמייכלענדיג צו איהר פערעהרער : : 


-- מיין טהייערער פריינד, איך שטעל אייך ראָ פאָר מיין ברורער, דעם פירסט. וֶ 


געראָלד ווערענין, 


בי רטש שי יו 
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-- ערלויבט מיר איער האַנד צו דריקען } -- האט ערמאָנד געזאָנט מיט נרויטעף 


{ = = פארמאַליטעט -- איך בין דער פריינד פוֹן איער שוועסטער און װעל שטאָלץ זיין אויך 
- איער פריינד צו זיין. אויב איך קען אייך אין וועלכער 'הינזיכט דיענען אָדער בעהילפינ 


0 : זיין, דאַן קענט איהר איבער מיך פערפינען. : 


-- אָ, אין דער הינזיכט -- האט דיא גרעפין לאַכענדיג געזאָנט -- איז מיין 


- = ברודער קליגער געווען ויא איך, ער האט נאך בעוויעזען צו דער רעכטער צייט אַרױס- 


- צוציהען זיין פערמענען פון דיא קראַלען פון זיינע פיינר, 


-- וועניגסטענס איז אין זײערע קראַלען ניט פיעל נעבליעבען -- האט געראַלף. 


= = ערקלערט און מיט אַזאַ ערנסטען טאָן, דאס אֶלנא האט זיך קוים איינגעהאַלטען פון 


0 


| = מאָבטער, 


געראַלד האט פּערשטאַנען דיא שלויע אַבזיכט פון זיין שוועסטער און האט גע- 
וואוסט ויא צו ענטפּערן; אָבער אום נאך מעהרער צו בעווייזען דאס ער איז ניט אַזאַ 
ברודער װאָס מאַכט אונבעקוועמליכקייטען, האט ער זיך אויפגעהויבען, האט זעהר גאַ- 
לאַנט געקיסט זיין שוועסטערס האַנד, האט זיך פאַרנייגט פאַר ערמאָנד מיט שטאָלצען 


{ = אַנסטאַנד און האט זיך צוריקגעצויגען, 


-- נו, ויא געפעלט אייך מיין ברודער ? -- האט אֶלנא נעפרענט, 6 אָלס געראַלר 


= האט פּערלאָזען דעם זאַל, 


-- ער געפעלט מיר אױסעראָרדענטליך 1 
-- דיינקט איהר ניט, אַז ער װאָלט געווען פיר איער טאָכטער א גנוטער מאַנן, 


- - אַזאַ מאַנן ויא איהר װאָלט וועלען האבען ? 


-- גאַנץ געוויס, ווען נור מישעל זאָל ניט שטעקען אינמיטען, 

-- מישעל ? ער איז דער ? 

-- מיין אינזשינער? 

-- װאָס איז דען מיט איהם ? 

-- איך האב בעמערקט צו מיין גרעסטען ערנערניס, דאס ער ליעבט טיין 


-- נו, און זיא ? 
-- זיא ליעבט איהם אויך! 
-- אוב אַזױ דאַן קומט מיין ברודער צו דער ריכטינער צייט, 
| -- האט דען דער פירסט איבערהױפּט דיא אבזיכט צו הייראַטהען ? 
-- ניין, אָבער דאס איז שוין מיין זאַך. איהר לאָזט מיר נור האנרלען און איתף - 


וועט צופריערען זיין, 
9 8 םג 
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אויף מאָרגען האט געראַלד נעשפּייזט צו מיטאג ביי זיין שועסטער צװאַמען - 
מיט ערמאָנד, וועמען דער ,פירסט" איז היינט נאך מעהר נעפּעלען געװאָרען װאָ, 
נעכטען ביי דער ערשטער בעקאַנטשאַפּט, געראַלד האט זעהר גוט פּאַרשטאַנען ויא 
איינעם צו אונטערהאַלטען און האט דורך דעם געוואונען דיא גונסט פון יעדערן װאָס 
איז מיט איהם געקומען אין בעריהרונג, אַזױ לאַנג ויא מען האט איהם געקענט נור 
אויבערפלעכליך. נאכמיטאג האט ער איהם מיטגענומען צו זיך אין קלוב און אבענרס - 
האט ער איהם געפיהרט אין טהעאַטער און האט איהם פאָרנעשטעלט } צו פיעלע - 
בעקאַנטע. 


אויפ'ן צווייטען טאָג האבען זיי אויך פיעל פערבראַכט צוזאַמען און באַלֵר זיינען 
זיי געווען אינטימע פריינרע. 


נאך פערלויף פון נאך א פּאָר מאָנאַטע האט ערמאָנד מעהר קיין סורות גע- 
האט פֿאַר זיין פריינד, דער ,,פירסט" ווערענין האט אויסגעצייכענט פּערשטאַנען ויא 
אַזױ אַריינצוקריכען זיין פריינד אין בוזים אריין. אַלס ווערענין האט ענדליך ערפּאַהרען 
אין װאָס פאַר א געדריקטע לאַגע ערמאָנד געפינט זיך, און װיא ער ציטערט פאַרץ. 
טאָג ווען מען װעט פון איהם פּאָרדערן חשבון פון נינאַ'ס פּערמענען,, האט ער איהם 
איינמאָהל נעזאָגט אין דעם טאָן פון א בעשיטצער : ,,איהר מעגט רעכענען אויף מיף, - 
איך װעל אייך אַרויסהעלפען פון דער איינגשאַפּט". 

דיא גרעפין האט ערמאָנר געבעטען, ער זאָל קיינמאָהל ניט ריידען צו זיין טאָכ- 
טער ווענען דעם פירסט ווערענין און ער האט איהר געפּאָלגט. נינאַ האט אלואָ ערשט. 
ערפאַהרען פון דער גרעפין'ס ברודער נור דאן ווען ער איז איהר פאָרגעשטעלט געװאָ- 
רען אויפ'ן באַל, 

דיא גרעפין אלא האט אנגעהויבען פאר איהר ברודער מורא צו האבען. זיא 
האם איינגעזעהן אַן אין ציהען געלד פון ערמאָנד איז ער נאך מעהר געשיקט ויא זיא 
און האט מורא געהאט וואס צו זאנען. ערמאָנד װיעדער האט געלאָזען געהן ויא עס 
געהט, האָפענדיג אַז דער ,פּרינץ" װעט איהם דערליינען דיא גרויסע סומע וועלכע ער 
האט פערשווענדעט פון נינאַיס פערמענען. 


-- מיר וועלען אויספיהרען אַ נגרויסארטיגע שפּעקולאַציאָן וועלכע װעט זיך אונו // 


געוויס איינגעבען -- האט געראַלד ווערענין געזאגט נאך אייניגער צייט צו ערמאָנר -- 
נאר איין זאֵך האב איך מורא, אַז אלעקסאנדער מישעל, איער אינזשינער, וועלכער 

האט קיין בענריף אין אזעלכע שפּעקולאַציאָנען, קען אונז פּיעל דערביי שטערען. שיקט - 
איהם ערנעץ וואו אַװעק זעהר װײַט: נאך שוועדען, נאָרווענען, רוסלאַנד, דאָרטען װעט - 
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א אונז ניט שטעהן אין װענ; אין נעגענטהייל, ער װעט אונז נאך העלפען אין אונ- 
זער פּלאַ. : 
אזוי איז דאס געקומען דאס מישעל איז געשיקט געװאָרען אויף דיא ווייטע ריי- - 
- זע, אום צו מאַכען פריי דעם װעג פאר דיא געהיימע פּלענער פון פירסט װערענין, 
א אין דיעזעלביגע צייט אריינצוליינען דיא לייטונג פון דער פאַבריק אין דיא הענד 
! פון ערמאָנד, 
| מישעל האט געװיסענהאַפּט אויסגעפיהרט דיא אויפטרענע וואס מען האט איהם 
- גענעבען. וואס איז ער שולדיג געווען ווען דיא קאָסטבאַרע פּאָררעטהע פון האָלץ וואס 
ער האט געמאַכט זיינען אויפגעגאנגען אין פייער אין עטליבע שטונדען, אזוי פּלוצלונג, 
אזוי אונערװאַרטעט, 
: ׂ |דעם גאנצען טאָג אויף מאָרגען נאך דער שרעקליכער נאַכט פון גרויסען בראַנד 
האבען דער הערר ערמאָנד מיט דעם פירסט וערענין צוגעבראַכט אויפ'ן פּלאטץ פון 
דער שרפה, אום צו בעאָבאַכטען ויא אזוי דיא אָבגעברענטע פּאָררעטהע װערן גע- 
לאָשען, דיא ארבייטער וואס זיינען געשטאַנען ארום האט ערמאָנד. פּערשפּראָכען צו 
ועפען אונטערשטיצונג ביז זי וועלען אנדערסוואו געפינען בעשעפטיגונג. דורך דיעזעס 
- פּערשפּרעכען האט ער בעאַבזיכטיגט צו געווינען דיא פריינדליכע צונייגונג פון דיא 
- ארבייטער, 
| = נענען אבענד איז ערמאָנד געפּאָהרען מיט געראַלד צו דער גרעפין און זיינען 
ו אָנגעקומען פּונקט צו דער שטונדע פון אבענד-עסען. אין פּאָרצימער שוין איז זי דיא 
! גרעפין געקומען אנטקענען און האט געזאגט: : 
2 ( / -- איך בעט אייך, מיינע העררען, היינט מוזט איהר נעהמען איער אבענד- 
עסען אין קלוב אדער וואו איהר װילט; דא קענט איהר ניט שפּייזען. 
-- וואס מאַכט מיין טאָכטער? -- האט ערמאָנד געפרעגט בעזאָרגט, 
-- איער טאָכטער שלאָפּט איצטער. אָ, ווען איהר װאָלט וויסען וואס מיר זיי- 
- נען דאָ אױסנגעשטאַנען פון איהר! -- ווען זיא האט זיך אוֹ פנעחאַפּט פון איהר אָהנ- 
מאַכט האט זיא דורכאויס געװאָלט לויפען אהין, צו דער שרפה צוריק, און װען מען 
האט איהר ניט געלאָזען האט זיא געקראָגען. ספּאַזמען. צום גליק איז עס מיר ענדליך 
געלונגען זיא אזוי ווייט צו בערוהינען, דאס זיא האט זיך געלייגט אין בעט און איז דאן 
איינגעשלאָפען. איך האב אָבער טורא אַז מיט איער בלייבען דא װעט איהר זיא אוים- 
וועקען און דעריבער בעט איך אייך אוועקצונעהן. 
ריא ביירע מענער האָבען געפאָלגט און זיינען געגאננען נעהמען זייער אבענר- 
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עסען אין געראַלדס װאָהנונג, אזוי וויא זי האָבען עס געהאלטען פֿיר ניט פאַסענר זיף 
צו חייזען אין קלוב נאך אַזא פאָרפאַל, 0 
-- איך האָף איהר װועט היינטיגע נאַכט בלייבען ביי יר נעכטינען -- האט - 
געראַלד געזאגט נאכ'ן עסען צו ערמאָנר, 
-- איך נעהם אן מיט פערנענינען איער איינלאַרונג. איבערינענס װעט אונן - 
פון איצטער אָן אויסקומען פיעל בייזאַמען צו זיין. | 
-- דאס האָף איך אויך און איך רעכען דארויף --- האט געראַלר נעענטפערט. 
אויף מאָרגען פריה איז הֶערר ערמאָנד נאָך גאנץ פארטאָג שוין אװעקגעפאָהרען ‏ / 
נאך סאינט-דעני, אום זיך צו איבערצייגען, אוב דאָרט איז ניט ואס נײיעס פאָרגע / 
פאלען. ווען ער איז ארום עלף אוהר צוריקגעקומען אין דער װאָהנונג פון דער גרעפין, ‏ - 
האט ער אין זאַל נעפונען זיין טאָכטער אין דער נעזעלשאַפט פון דער גרעפין 0 2 
טאָוסקי, 0 
נינאַ איז נעווען זעהר בלאַס. אומאַרמענדיג איהר פאטער האט זיא געפרענט: - 
-- האסט דוא אין סאינטדעני עטוואס נייעס ערפּאַהרען, ליעבער פאטער? / 
-- ניין,. מיין קינד. דאָרטען איז נאך אלעס אין דעם זעלביגען טרויערינען צר 
שטאַנד ויא נעסטערן און אונזער שיינע פּאַבריק איז אין גאנצען צושטערט, שער 
-- דאס ווייס איך ליידער, מיין פאטער. איך האב אבער נעהאָפּט אַז דוֹא 
וועסט עטוואס ערפשַהרען, אוב מען האט זיך שוין איבערצייגט אַן אלעקסאנדער מ= . 
שעל איז אונשולריג, ו 
ערמאָנד האט זיך געװאָלט אנבייזערן אויף זיין א פאר דיעזע פראַנע / 
אבער דיא גרעפין איז איהם פּארלאָפּען דעם וועג און האט געענטכּערט אין אַ זאַנפ- - 
טען טאָן ; | 0 
-- עס איז גאר קיין צוייפעל ניט אַז מען װעט זיך נאָר אין קורְצען דערפון אײ - 
בערציינען. איך האב עס איער טאָכטע- פערזיכערט נעכטען און זאג עס אױך היינט, . 
הערר ערמאָנד. אויך האב איך איהר צונעזאנט אַז מיר וועלען אנווענדען אונזער איינ- ‏ - 
פלוס, דאס מען זאָל הערר מישעל פריי מאכען אזוי שנעל ויא נאָר מענליך, 2 
-- איהר גלויבט אלואָ אין זיינע אונשולד? -- האט ערמאָנד געפרענט נאנץ / 
ערשטוינט, . ' : 
-- גאנץ זיכער -- האט דיא נרעפין נעענטפערט, צרווינקענדיג מים דיא אי" 
גען -- דער יונגער מאן איז אייך אלע מאָהל נעווען גאנץ ערגעבען; איער פֿאַבריק 
איז געוועזען זיינע היימאַטה; ויא אזוי קען מען נאָר דיינקען אַז ער װעט ױא צר 
שטערן ? : | 


| = -- ער חאט אבער ניט מעהר געחערט צו מיין פּאַבריק, 
= -- אבער ער װאָלט דאך געוויס װיערער אנגעשטעלט נעװאָרען, אוז ער װעט 
אויך צוריקקעהרען אויף זיין שטעלע אזוי שנעל וויא איהר װעט איער פּאַבריק וויעדער 
! האבען אויפנעבויט. איך האב עס אייערע טאָכטער פּערשפּראָבען, איער טאָכטער 
| אינטערעסירט זיך זעהר פיר דעם יונגען מאן און עס איז זיך אויך ניט צו וואונדערן, 
- נאכדעם ויא ער האט איהר נערעטעט דאס לעבען. און אזא הויכהערצינער מוטהינער 
מאן זאָל פעהיג זיין אזא פערברעכען צו בענעהן! ניין, זאנ איך, דאס איז ניט מענליך, 
ו יויך בין איבערציינט דאס געראַלד דיינקט אויך אזוי וויא איך. איחר קענט איהם אליין 
! פדענען, ער װעט דא שפּייזען צו מיטאנ. איך בין נאנץ זיבער דאס ער איז איבער- 
| צייגט פון דער אונשולד פון העררן מישעל, 
{ = נינא האט אָננעקוקט דיא נרעפין און דער אויסדרוק פון דאַנקבארקייט איז גע+ 
! ווען אין איהרע אוינען, דאס נוטע קינד האט זיך געלאָזען פשנגען דורך דיא גלאַטע 
װוערטער פון דער גליק-זובערקע. דיעזע װיעדער האט איינגעזעהן, דאס זיא װעט זיף 
יאם בעסטען איינשמייכלען ביי דער יונגער אונערפאַהרענער מיידיל, ווען זיא װעט מיט 
! איהר ריירען פון דעם יוננען מאן וועלכען זיא ליעבט און װעט איהם פערטהיירינען. זיא 
! האט דאדורך אויך געוואונען דאס צוטרויען פון נינאַ. זיא האט זיך נעמאַכט צו איהר 
פריינדין, אום איהר ויא בעסער דערנאך צו פעררשטחען. 
-- װועט איער ברודער באַלד קומען? -- האט ערמאָנד נעפרענט מיט דער 
| אַביכט צו ענדערן דאס נעשפּרעך וועלכער איז פיר איהם זעתר פּיינליך נעווען. 
-- ער איז נור נעגאַננען שרייבען א בריעף, אָבער איף װעל איהם שוין זאָנען. 
ער זאָל זיך אַביסעל צודאיילען. 
- = דיא נרעפין האט דאַן נעגעבען איינעם פון איהרע דיענער דעם אױפּטראַנ אַרױם- 
צורופען איהר ברודער צום מיטאנדעסען, 
אלפ דער דיענער איז אַראָפּנעגאַננען אונטען און האט אָננעקלאפּט אין טחיר 
פון געראלד'ס קאַבינעט, האט זיך פון אינעוועניג אָפּנערוקט א רינעל און דיא טהיר 
- האט זיך נעעפּענט נור א האַלבע און אין דיעזער האַלבער טחיר האט זיך בעוויעזען 
געראַלד ווערענין. 
-- קומט איחר מיף צו רופען צום מיטאניעסען ? -- האט ער נעפרענט פער- 
דריסליף, ‏ - 
-- צו בעפעהל, ננעדינער הערר! 
-- נוט, איך װעל באַלד קומען! -- האט ער נעענטפערט אע און האט 
אוגעקלאָפּט דיא טהיר דעם דיענער פאָר'ן נאָז. דאַן האט ער דיא טהיר װיערער . 


פעררינעלט און האט זיך געווענדעט צו א דיקען מיטעלגעװאַכטענעם מאַן, וועלבער איז. 
נעווען אין צימער און האט זיך געהאט געשטעלט חינטערן טהיר אין דעם אויגענבליק 
ווען דער דיענער האט געהאט אָנגעקלאַפּט, 0 
--- מיין שוועסטער אין מאַנכעס מאָהל שרעקליך ניט פאָרזיכטיג ! זיא װייס אַז 
איך האב מיין קאַמערדיענער אַבזיכטליך אַװעקגעשיקט אין א פּלאַטץ װאו ער װועט 
זיך מוזען זאַמען ווייניגסטענס א שטונדע, דאַמיט נור עֶר זאָל דיך ביי מיר ניט זעהן, - 
און זיא שיקט מיר איהרע דיענער מיט אַלערלײ נאַרישע בעשטעלוננען! -- צום גליק - 
האט קיינער ניט געזעהן ויא דוא ביזט געקומען. גיעב אַכטנג אַז מען זאָל דיך אױך - 
ניט זעהן אַװועקנעהענדיג. ‏ איצטער, צו מיטאנ-שטונדע, ווען דיא מייסטע לייטע זיינען ‏ 
ביי מיטאג, זיינען דיא נאַסען ליידינלאך. איך װאָלט ניט וועלען, אַז דיר זאָל בעג 0 
נענען איינער װאָס קען דיך. 
-- זייט גאנץ אונבעזאָרגט, מיין פירסט. איך האב פיר אַזאַ פּאַל א שאט 2 
פאַבעס מיטעל. ‏ אַזױ שנעל ויא איינער װיל מיך אויפמערקזאַם אָנקוקען, דרעה איך ‏ 
אָפּ דעם קאָפּ אן א זייט. איך קען מיך וועטען מיט אייך, אַן איך װעל פּאַרביינעהן - 
דעם פענסטער פין איער הוידמייסטער און ער װעט ניט פּאַספּײען אָנצוקוקען דעם . 
שפּיטץ פון מיין נאָז. טי 
-- דערביי װעט ער ניט פיעל פערליערען, דען ריין נאָן אין גראר ניט זעהר ‏ / 
שעהן, אק 
-- אין דעם איז שולדיג דיא נאַטור און ניט איך, 
-- ריכטינ! -- איצטער אָבער טראָנ זיך פון דאַנען! אין א שטתדע מװט רוא / 
פאַרלאָזען פּאַריז און היינט אבענדס פראנקרייך. דיא היגע לופּט איז פיר דיך שער- 
ליך, מיין ליעבער פּוכאַרין ! 
-- טסס, , . איהר פאַרגעסט אַלץ, אַזן איך הייס איצטער פּושקאָװ און ניט - 
פּוכאַרין. עס איז א גליק װאָס קיינער הערט אונז ניט. -- דאס דיא לופט אי דאָ ‏ / 
פיר מיך שעדליך, דאס פיה? איך אליין ; וואוהין דיינקט איהר זאָל איך רייזען ?' 
-- וואוהין דוא ווילסט ; דוא קענטט נעהן איבער ענגלאַנד אָדער איבער האָי - 


לאַנד, 
-- דאַן געה איך בעסער איבער האָלאַנד; דאָרטען װעל איך אם ליכמעסטען 
קענען פערקויפען דיא לעצטע דיאַמאַנטען. וצ 
-- דאַן נעה איבער האָלאַנד! ואו האסטו היננעטאָהן דאס געלר ָס הו רוא 
האסט מיר מיטנעבראַכט ? 


לע יירט יט 
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-- אין איער שריב-פּולט, לינקס, ליענען דיא צעהן טױזענד פֿראַנ, }וו 
= שנעל ויא איך װעל דיא שטיינער האבען פערקויפט, שיק איך אייך דאס נעלר 
| דערפאַר, 
-- ניין, דאס איז ניט נייטיג, איך האב דערוויילע נענוג. האַלט דאס געלד אויף 
- שפּעטער, װאָס דוא װעסט דאָרטען קריענען. רייס זיך אויך ניט אַזױ שטאַרק 
- ווענען פּרײז, דיא הױפּטאַכע איז אַז דוא זאָלסט זיך בעפרייען פון דיא שטיינער. 
6 -- איך פערשטעה. א װאָס זאָל איך דאן טאָהן? / 
-- דאַן געהסט דוא צוריק נאך רינא און דוא נעהמסט זיך װיעדער פאַר דיין 
- קאָמיסיאָנסיגעשעפט פון האָלץ. 
{ = -- וואו איך האב צו עסען, צו טרינקען און צו שלאָפּען און נאָר ניט צו טהון -- 
האט פּוכאַרין, (אָדער פּושקאָװ) צוגעזעצט, 
-- נו, זעחסטו וואס איך האב פיר דיך בעזאָרגט ! פיהר זיך אַלזאָ גוט אויף, 
שכור ניט צופיעל, פּלױדער ניט און פאָלג װאָס איך װעל דיר הייסען, 
{ = -- פּאַר'ן אַועקגעהן װאָלט איך נאך ועלען איין זאַך פרענען ; װוייסט איהר 
װאָס עס הערט זיך מיט פּעדאָראָו ? 
הייכיין, 
וְ -- דיינקט איהר ניט אַז ער איז אין פּאַרין ? 
א -- פיעלייבט ! 
, | -- איז דאס קינד זיכער פאַר איהם ? 
-- וויא מיין שוועסטער פערזיכערט מיך, איז עס אין א נוטען פּלאַטץ, 
| -- דאס איז נוט, 
-- אַלואָ מאַרש! 
-- לעבט װאָהל, מיין פירסט } 
-- אַדיע, פּושקאָװ! 
דיעזער האט זיך פערבייגט, האט זיך שנעל דורכנעחאַפּט דורכ'ן קאָרידאָר און 
איז פּערשוואונדען געװאָרען, 
= געראַלד האט לייכט אויפנעאטהעמט און האט געמורמעלט : 
{ = -- איצטער איז דאס שפּיעל געוואונען! ווען הערר ערמאָנד זאָל נאך איצטער 
ניט צופריעדען זיין, דאַן ייס איך שוין ניט װאָס איך קען פאַר איהם טאָהן, 
אייניגע מינוטען שפּעטער האט געראַלד װערענין גערייכט נינא'ן זיין אַרעם, 
יאום זיא צו פיהרען צום טיש, װאו זי האבען גענעסען מיטאג ביי דער גרעפין אין 
0 שפּייזעזל, צװאַמען מיט העררן ערמאָנר, 


פטעס קאפּיטעל, 
דיא אונגליקליכע מוטע. 


ווען איינער װאָלט נינאץ געזאָנט מיט א פּאָר טענ פֿריהער, דאס זיא װ 
| וואוינען ביי דער נרעפין ברעסטאָװסקי און װעט איהד נאף זאָנאַר דַאַנקען פיר די 
נאַסטפרײנדשאַפט, װאָלט זיא געוויס פעהיג נעווען יענעם אויסצוזידלען דערפּאַר, 
דאָך האט עס איצטער געטראָפען און זיא האט זִיךְ אפילו געפיהלט בערוהינט. 
דער גרעפין אין הויז, זיא האט זיך גערעכענט, דאס זיא האט ריא נרעפין פריהע 1 
וועניג נעקענט און דעריבער האט זיא שלעכט נעאורטהיילט וענען איהר. דיעוע 
דערונג אין נינאַ'ס מיינונג האט דיא רוסישע גליק-זוכערקע אױסנעװירקט נור דו 
דאס וואס זיא פּלעגט לויבען מישעל און זיין מוטה, : 
אַלס מען איז געזעסען ביי מיטאג, האט דיא גרעפין געזאגט צו נינא : 
-- איך קען אייך נאָר ניט שילדערן ויא נליקליך איך פּיהל זיך ווען איהר זייט- 
ביי מיר און איך בעט אייך מיין הױז צו בעטראַכען ויא איער אייגענע. 
און ווענדענדיג זיך צו ערמאָנד האט זיא צוגעזעצט; י 
-- אַזױ לאַנג ויא איער טאָכטער בלייבט ביי מיר, װעט איהר, האָף איך, ער 
פילען מיין וואונש און דעם וואונש פון מיין ברודער און בלייבען וואונען ביי מיין בר. 


7: 
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0 


דער ביז איהר װעט האבען איער הויז װיעדער אין אָרדנונג, - : 2 


-- פיר מיך איז איער וואונש א נעזעץ, פרוי נרעפין -- האט ערמאָנר נעענטי- 
פערט מיט א פערניינונג -- איז מיין טאָכטער איינפערשטאַנרען ? 
-- אָ, ויא װאָלט עס מעגליך געװעזען ניט ירע קץ אזא פרינהלירט | / 
פאָרשלאג. , 

-- אַלואָ, אָבגעמאכט ! -- האט דיא גרעפין נעזאנט, דריקענדיג נינא'ס האַנר, 
און האט זיך נלייך געווענדעט צו איהר ברודער ; 

-- דוא ביסט דאָך אין דער נאַכט פון אונגליק געוועזען זעהר נאָהענט צו דעם 
פּלאַטץ וואו דאס פייער האט אױסנעבראָכען און האסט דאָך געװויס בעטראַכטעט. 
װאָפּ דאָרטען איז פאָרגעפאַלען. | 

-- געוויס -- אַזױ װייט ויא עס איז איבערהױפּט מענליך נעווען עטוואס צו. 

בעמערקען ביי דער אלגעמיינער אויפרעגונג און פערווירונפ, : 

-- נו, גוט, גלויבסט רוא, אַן אַלעקסאַגרער מישעל האט וועלכע שולר אין ר דעם 
בראַנר? 

--- וויא קענסט דוא אַזױ װאָס פּראַנע 1 
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-- ענטפער מיר אָפען, איך בעט דיף! 
0 -- עס איז נאָר קיין צווייפע? ניט, אַז דער מוטחינער יונגער מאַן איז דאס 
0 אָפּפער פון א זעהר בעדויערנסווערטהען אירטהום, 
1 -- איחר גלױיבט אַלאָ, אַז ער איז אונשולדיג ? -- האט נינאַ האַסטיג נעי 
פרענט, 
4 -- מיטין נאַנצען האַרצען -- האט געראַלד געענטפערט -- און איך װאָלט גע- 
: וע שטאָלץ אויף זיין פריינדשאַפט, 
-- אָ, וויא װאָלט זיך מישעל געפרייט, ווען ער 2 וויסע, אַז איהר פערטהיי" 
= דינט איהם אַזױ ! האט נינאַ אויסגערופען געריהרט, 
1 -- ווען איך פערטהיידיג איהם טהו איך נור מיין פליכט -- האט נעראלד נע- 
 -‏ ענטפערט. 
4 { = -- דאס הייסט שטאַרק נעזאָגט ! -- האט העור ערמאָנד ביי זיך נעטראַכט -- 
| איך װאָלט ביי זיך אסור נעפועלט אַזױ צו ריירען, ווען איך זאָל אפילו וועלען. 
יי דאס געשפּרעך האט זיך באַלד דאַרױף נעענדערט און נעראַלד האט זיך נע- 
ווענדעט צו העררן ערמאָנד מיט דער פראַנע ; 
| -- וויא הויך-שאַצט איהר דעם פערלוסט װאָס איהר האט ערליטען דורך דיא 
שרפהל 
| == -- איך האב קיינע אורזאכע צו בעהאַלטען, דאס דיא פּאָררעטהע פון האָלץ 
= האבען בעטראָפען ביז דריי מיליאָן פראַנק, דען איך האב פערווענדעט דאַרײף דאס 
= נאנצע פּערמענען פון מיין טאָכטער. װען איך װאָלט נעהאט דיא מענליכקייט דאס 
האָלץ אויסצוניטצען װאָלט עס מיר געבראַכט א ריעזינען פערדיענסט. צום נליק זיינען 
- = דיא האָלץדפאָרדעטהע נעווען פערזיכערט, זאָנסט װאָלטען מיר געווען רואינירט, 
{ == -- איהר זייט אלזאָ גענייטינט צו װאַרטען ביז דיא פייער-פערזיכערונג"נעזעל 
שאַפּט װעט אייך דעקען דעם שאדען ? 
 -‏ -- יא, אָבער דאס װעט האָפּענטליך ניט לאַנג דויערן, אזוי ויא דיא זאַכע איז 
- זעהר קלאָר, , 
-- עס פּערשטעהט זיך ! -- נור פיעלייכט דארפט איהר אינצווישען וועלכעס 
קאַפּיטאַל דאַן בעט איך אייך ניט צו זשענירען און צו פערפינען איבער מיין פער- 
מענען, אַלעס װאָס איך בעזיטץ שטעהט אייך צו דיענסטען. / 
-- נעהמט מיין דאַנק, פירסט, פיר דיעזען ליעבענסווירדינען פּאָרשלאַנ -- האט 
ערמאָנד געזאָגט, איהם רייכענדיג ריא האַנד, 
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-- דאַנקט מיר ניט -- האט יענער געענטפערט -- איך פיהל מיף זעהר ג 
עהרט ווען איהר נעהמט מיין פּאָרשלאג אָן, וו 
-- אָבער מיר װעט איהר דאָך ערלויבען אייך מיין דאַנק אויסצושפּרעכען ! = 
האט נינאַ צו איהם געזאָגט, | 
-- אָ, מיין פרייליין, איזר בעשעמט מיך מיט איער דאַנקבאַרקײט, 
ערמאָנד האט זיך ניט געקענט איינהאַלטען א שמייכעל צו טאָהן און האט בי 
זיך געטראַכט : ,זיינע שלויהייט (חיטראָסט) האט ניט איהר גלייבען !* : 
אזוי שנעל וויא דער מיטאנדעסען איז געווען צו ענדע, האט זיך נינאַ וע 
צו איהר פאטער: 
-- וילסט דוא מיך בענלייטען צו דער מאַדאַם מישעל? : 
-- וויא?! -- האט עֶרמאָנד אויסגערופען ערשטוינט -- וואס 0 מיר דאָר- : 
טען טהאָן ? 
-- בערוהינען דיא נוטע פרוי! -- האט דיא גרעפין אריינגערערט אינמיטען -- - 
איך קען אייך פערזיכערן, דאס איך וואלט קיין אוינענבליק מיך מיישב געווען דאס צו א 
טהאן ווען איך זאל האָבען דיא עהרע מיט איהר בעקאנט צו זיין. עס איז מעהר ניט / 
וויא רעכט מען זאָל איהר אין איהר אונגליק טרי:סטען, : / 
-- אויף מיין װאָרט -- האט ערמאָנד געשטאמעלט -- איך מח מודה זיין אַו / 
מיר װעט עס זיין זעהר פּיינליך זיך צוזאַמענטרעפען מיט דער פרוי, נאך אַזא צאנקע- ‏ . 
ריי ואס איך האב געהאט מיט איהר זאָהן. א 
-- דוא וועסט דאָך אבער מיר ערלויבען זיא צו בעזוכען? -- האט נינאַ גע- / 
פרעגט, | ' : 
-- דוא אליין ? איך ייס ניט אוב דאס פּאַסט, 
-- ווארום ניט? -- האט זיך דיא נרעפין וויעדער אריינגעמישט --- איך נעפין ‏ 
דערביי קיין זאך ניט וואס זאָל זיין אונפּאַסענד, איהר האט גאנץ רעכט, מיין קינר, - 
און איך שטעל מיין װאַגען צו איער פערפיגונג צו מאַכען דעם בעזוך, א 
געראַלד האט גענומען אבשיעד צום אוועקנעהן און זיין שוועסטער האט צו איהם 
געזאנט ; 0 
-- דוא ווילסט אונז שוין אע 
-- יא, איך האב אפּגערעדט זיך מיט אייניגע פריינד צװאַמענצוטרעפען. -- 
אויך וִויל איך געהן נאך דעם יוסטיץ-פּאַלאפט (געריכטס-הויף) אום 0 צו ערקונדי. 
גֶען וענען דעם ארעמען העררן מישעל, 
נינא האט איהם אנגעקוקט מיט אַ וועהמוטהינען שמייכעל און האט געזאנם; 
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-- ויא גוט איהר זייט, מיין פירסט, 
דאן איז זיא געגאַנגען צו זיך אין צימער, ועהרענד געראַלד איז אױך אַװעק- 


גענאַנגען. 


בלייבענדיג מיט דער גרעפין אליין האט הערר ערמאָנד זיך בעקוועם אריינגע- 
זעצט אין אַ פאָטעל און האט ארויסגענומען אַ ציגאַר. 

-- יא, ווען איהר װועט אזוי פריינדליך זיין מיר צו ערלויבען. 

-- ניין, איך ערלויב דאס אייך ניט. וואס װעט איער טאָכטער דיינקען ווען זיא 


= װעט זעהן ויא איהר מאַכט זיך דאָ אזוי בעקוועם ויא ביי זיך צו הויז, 


-- איהר זייט גרױיזאַם -- האט ערמאָנר געזאגט, אריינשטעקענדיג צוריק דיא 
ציגאָרע, 
-- איך בין נאר פאָרזיכטיג! -- האט דיא גרעפין ברעסטאָוסקי געענטפערט, 
-- ווייסט איהר וואס איך דיינק -- האט ערמנאָד אנגעפאנגען אין אַ וילע 


{ = ארום -- אַז איער בענעהמען, און דאס בענעהמען פון איער ברודער מאַבט מיך נאנץ 
| = ערשטוינט, 


חי ווארום ? 
-- ווענען דיא גרויסע טהיילנאהמע און מיטלייד וואס איהר ווייזט ארויס אנט- 


קענען אלעקסאנדער מישעל. ויא פּאַלט איהר אויס דעם מענשען צו פערטהייריגען ? 


-- דאס איז גאר פון קלוגהייט, 
-- דאס איז דאך אבער נעפעהרליך ! דורך דעם ווערט דאָך מיין טאָכטערס 


!= ליעבע צו דעם מענשען נאך שטאַרקער, 


-- איהר האט אַ טעות, טהייערער פריינד! -- האט דיא נרעפין געענטפערט 


| = מיט אַ שמייבעל, אראָפּלאָזענדיג זיך אויף אַ צווייטען פאָטעל; -- נאכדעם ויא מיין 


- ברודערס פּלאַן איז געראַטהען און איהר װעט האבען אויסצוצאהלען דיא דריי מיליאָן 
וואס געהערן איער טאָכטער, וואס איז נאך דא צו ווינשען? 


-- דיא פערהייראטהונג פון נינאַ מיט געראַלד, און באלר דערנאך אונזערע 


איינענע פּערהײיראַטהוננ. אבער אנשטאט צו מאכען דאס נינאַ זאָל פערגעסען אן 


אלעקסאנדער מישעל, רעדט איהר ווענען איהם און איהר הויבט איהם ביז אין הי" 


- מעל אריין. 


-- וואס קען דאס אונז שאַדען ? פריהער פון אלץ מוז איך זעהן צו נעווינען דאס 
צוטרויען פון איער טאָכטער. עס װאָלט נעווען זעהר נאַרעש ווען מען זאָל נלייך זוכען . 
ארויסצורייסען פון איהר הערצען דיא ליעבע צו מישעל, אין דעם אויגענבליק ווען איהר 
העררץ װיינט אויף זיין אוננליק. נינאַ װאָלט נלייך קריענען אַ האַס צו מיר, א וואלט 


א יא יי 
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מיין ברודער צוריקווייזען, דען זיא וואלט גלייף פארשטעהן, אַז מען וויל? איהם שונען 
צו איתר, 
-- דאס איז ריכטיג ‏ | 2 
-- נו, זעהט איהר ! ווען איך פערזיכער איער טאָכטער אַז מיר זיינען איבער- - 
ציינט פון איהר אונשולד, און דאס אלעקסאַנדער מישעל װעט װיעדער זיין דער נאנ= - 
צער פיחרער פון דער נייער פּאַבריק וואס מען װעט אויפבויען, דאן װעט זיא זיך לאָד ‏ 
זען ביינען, זאָל זיא האָפען אַז ער װועט אין קורצען ארויס פריי,. לאזט דאס קינד אונ- 
בעזאָרנט נעהן צו מישעליס מוטער, זיא װעט מיט איהר ויינען,. און ויא עס איז בע- 
קאנט, מאַכען טרעהרען אימער א ווייכע שטימונג. אין דער שטימונג װעט זיא קומען 
אהער צוריק, איך װעל מיט איהר פריינדליך ריידען, און איהר צוליעב װעל איך אויך 
א ביסעלע מיטוויינען, מיין ברודער, וועלכער װעט אויך זיין ביי דיעזער ריהרענדער 
סצענע, װעט נעהמען אנטהייל אין איהר שמערץ, װעט איהר זוכען צו טרייסטען, און 
אזוי װעט עס ניט לאננ דױערן, ביז נינא װועט געווינען פאָלעס פערטרויען צו נעראַלר - 
און װעט איהם בעטראכטען אל איהר פריינד, | 
-- ווען אבער אלעקסאַנדער מישעל זאָל ארויסגעהן פריי, 
-- פון דעם איז נאָר ניט צו דיינקען, ער װעט נעוויס פעראורטהיילט װוערען- 
ווענען אבזיכטליכעס אונטערצינדען, ווען אפילו מיר אלע זאָלען ארויסזאגען ווענען איהם 
דיא בעסטע מיינונגען. יערענפאלס װעט מען איהם פערשיקען נאך אַ שטראַף-קאָלאָניע 
אין ניייקאַלעדאָניען און מיר ווערען פון איהם פּטור. נאטירליך װעט נינאַ אין אָנפאַנג 
זיין אַ פערצווייפעלטע, אבער מיר וועלען איהר שוין טרויסטען. װען זיא װעט מעהר 
קיין האָפּנונג ניט האבען אויף מישעל, װעט זיא זיך ביסלאַכװײז אנשליעסען אן אונז, 
און װעט זיך ענדליך בערוהינען. אזוי ויא זיא איז דורך איהרע ליעבע צום אונטער- 
צינדער אַ ביסעל בעטאַדעלט געװאָרען, װעט זיך ניט אזוי שנעל נעפינען א חתן פאר 
איחר, און ווען מיין ברודער װעט ענדליך ערנסט אויפטרעטען מיט זיין בעווערבונג אום 
! איהר האַנד, װעט זיא איהם שווערליך צוריקווייזען, 
-- זאָל זיין אזוי, איך גיעב אלעס איבער אין איער האַנד -- האט ערמאָנד 
געזאגט, קיסענדיג דיא האַנד פון דער גרעפין, 
אַ שטונדע שפּעטער איז נינאַ אָננעקומען אין דער גרעפין'ס וואנען צו דעם. הוין 
וואו דיא וויטווע מישעל האט געוואוינט, 
דאס נאנצע לעבען פון דיעזער בראַװער אוננליקליכער פרוי איז נעווען אַ רייהע 
פון שווערע ארביים און זעהר אָפּט פון עלענד און ניטה. נאך אלס זיא איז נעווען אַ 
נאנץ יונגע מיידעל האט זיא שוין געדאַרפט שווער ארבייטען אלס ניימערין. אום צו 
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ערנעהרען אַ מוטער, איינע אַלטע אלמנה, וען דיא לעצטערע אין נעשטאָרבען האט 
זיא ווייטער געאָרבײטעט פּאַר זיך, ענדליך איז זיא בעקאַנט געװאָרען מיט טהעאָדאָר 
מישעל, אַ געשיקטען און פלייסינען ארבייטער פון אַ מאַשינעדפאַבריק. ער איז געווען 
אַזױ ארעם וויא זיא, אבער זי האָבען זיך געגענזייטיג ליעב נעהאט און האבען דערי- 
4 בער נעהײיראַטעט. זי האָבען אויף דיעזען שריט קיינמאהל קיין חרטה ניט געהאַט, 
0 4 ביידע האָבען געאַרבײטעט און האבען פערדיענט גענוג אום צו לעבען אֶהן זאָרגען, ווען 
ר אויך ניט רייך. 


אלס אבער אלעקסאַנדער איז געבאָרען געװאָרען האט דער פאטער ניט מעהר 
: צונעלאָזען דאס זיין פּרױ זאָל אַרבײטען און האט אַלֵיין ווייטער געאַרבײיטעט דאָפּעלט 
0 פלייסיג, 
אין דער ליעבע צו דעם קינד האבען פּאַטער און מוטער געפונען דאס נגאנצע 
- נליק פון זייער לעבען, און ווען דאס קינד איז אונטערגעװאַכסען האָבען זי נאר געזוכט 
איהם צו געבען אַ נושע ערציהונג און אַ נוטע שולבילדונג. דער פאטער איז געװאָרען 
אונטער דער צייט ווערקמייסטער, און איז געווען אים שטאַנדע צו צאהלען פיר זיין 
זאָהן אין ליצעאום (נימנאַזיום), און ער האט עס מיט פריידען געטהאן, עס איז זי געווען 
צייטענווייז אַ ביסעל צו שווער,, אבער דאס אָפּפּער וואס זיי האָבען געבראַכט האט 
זי אויסגעוויעזען אַ קליינינקייט אנטקענען דיא פריידע וואס זי האבען גענאָסען, ווען 
זי האָבען געזעהן ויא זייער זאָהן נעהט פון יאהר צו יאָהר אלץ אין אַ העכערן קלאַס 
- און איז אימער איינער פון דיא בעסטע שילער, 


אלעקסאַנדער האט געענדינט גימנאַזיום און דיא קליינע פאַמיליע האט זיף 
מיישב געווען מיט דעם פאַמיליענפריינד ווערן וואס מען זאָל װוייטער טהאן. עס אין 
געבליעבען אַז מישעל זאָל שטודירען אינזשינער און צו דעם צוועק איז ער איינגעטרע- 
טען אין דיא פּאָליטעכנישע שולע. ער האט דורכגעהאלטען אַ נלענצענדען עקזאַמען 
ביין איינטרעטען, און האט אָנגעהױבען פלייסינ צו שטודירען. ער האט געמאַבט גרויסע 
פּאָרטשריטע, און מען האט איהם פאָראויסגעזאגט אַ העררליכע צוקונפט. רא אין 
פּלוצלונג אַװעקגעשטאָרבען זיין פאטער דורך אַ לונגעדענטצינדוננ,, און טישעל מּים 
זיין מוטער זיינען געבליעבען אֶהן אַ ברויטגעבער. 


אלס מישעל איז צוריקגעקומען פָון דער בעערדינונג פון זיין פאטער אין דיא 
אומעטינע וואונונג, האט ער אומאַרמט און נעקיסט דיא וויינענדע מוטער, דאן האט 
ער זיך פארמאכט אין זיין צימער און האט אויפגעשריעבען אַ בריעף, וועלכען ער האט 
גלייך אליין אװעקגעטראָנען אויף פּאָסט, 
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-- פון װאַנען קימסט דוא ? -- האט איהם דיא מוטער געפֿרענט אס עי איז / 


צוריקגעקומען, 


-- פון פּאָסט. איך האב יייז איין געזוך מען זאָל מיך שא 


פֿון שולע. 


-- װאָס האָטו געטאָהן ? דוא צושטערסט דאָך ריינע נאַנצע צוקונפט אױף - 


וועלכע מיר האבען אַזױ לאַנג געאַרבײטעט. 

-- איך װייס, ליעבע מוטער, װאָס פיר איין אָפּפּער איהר האט פיר מיך גע 
בֿראַכטֿ,. אָבער איך ווייס אויך, אַן צוליעב דעם האט איהר קיינמאָהל ניט געקענט 
שפּארעו, : 


מיין זאָהן. 

-- דאס איז געוויס, אבער פן מיין סטיפּענדיום ועסטו נאך אימער ניט האבען 
פון װאָס צו לעבען, ליעבע מוטער, 

-- איך? ויא פיעל דאַרף איך דען ? איך װעל מיך נעהמען צו מיין פריהערינען 
געשעפט און װעל מיר פערדיענען מיין אויסקומען מיט נייען, 

-- דאס זאָלסטו ניט טאָהן, ליעבע מוטער. 

-- איך פּערלאַנג אָבער דוא זאָלסט מיר פאָלגען ! 

-- דאס מאָהל קען איך דאס ניט טאָהן, מוטער! -- האט מישעל געזאַנט 
אומאַרמענדיג, זיין מוטער.-- אויך דאַדפסטו ניט פערנעסען, אַז איך בין איצטער דאס 
הױפּט פון דער פּאַמיליע. 

וועהרענד דיא אונגליקליכע פרוי האט פאַרגאָסען הייסע טרעהרען, האט דער 
זאָהן ווייטער גערערט : 

-- איך האב שוין גערעדט מיט װערן וועגען דעם און ער האט מיר שוין פער- 
שאַפּט א שטעלע, 

-- וואו דען ? 

-- אין דער פאַבריק פון העררן ראָנשאַרד, וואו ער אליין אִיז בעשעפטיגט אלס 
װערקמייסטער, ער זאנט אַז דאָרטען װעל איך געפינען פיעל צו טאָהן ביי דיא מאַ- 
! שינען און אַזױ ויא ראָנשאַרד קען מיך, מעג איך נלייך איינטרעטען אויף מיין פּלאַטץ, 


איך האָף אַזױ פיעל צו פערדיענען, אַז מיר זאָלען ביירע קענען. רוהיג לעבען.. איך בין : 


שוין לאַנג געווען ענטשלאָסען אייך ניט מעהר צו לאָזען אַרבײטען אױף מיך, אַזױ שנעל 
ויא איך װעל גור ענדינען מיין שטודיום. נור אַזױ ויא מיין גוטער פאטער אִיז ניטאָ 


-- דוא וועסט געוויס ערהאַלטען א סטיפּענדיום פֿון דער פּאָליטעכנישען שולע, - 


טס 
וע אי 
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= א פּערשטעהט זיך דאָך פון זעלבסט, אַז איך מו פיר דיך ארבייטען. פֿיין 


דיא גוטע פרוי האט נאך פּרובֿירט איהר זאָהן איבערצוריידען, אָבער זיא האט 

- אִיהם ענדליך געמוזט לאָזען האַנדלען נאף זיין איינענעם ווילען. 

- מישעל האט אָנגעפאַננען ויא איין איינפאַכער אַרבײטער אין ראָנשאַרד'ס פאַב- 

זִיק און האט יעדען שבת געבראַכט אַהיים זיין װאָכעןך-לאָהן צו זיין מוטער, פונקט ויא 

6 פאטער פלעגט ער טאָהן, 

| אין אָנהױב איז יענער לאָהן געווען זעהר קאַרג, און דיא אלמנה מישעל האט 

| נעמוזט אָנווענדען איהרע נאַנצע שפּאַרזאַמקײט אום ויא עס איז דורכצוקומען. אָבער 

: - קוים זיינען פאָריבער עטליכע מאָנאַטע האט ער אויפגעהערט צו זיין איין איינפאַכער 

אָרבייטער און איז געװאָרען אינזשינער, ‏ דער אַלטער פאַבריקאַנט וועלכער האט זיך 
- פּיר איהם אינטערעסירט צוליעב זיינע פעהיגקייטען ויא אויך צוליעב זיינע עהרענ" 

ו האַפּטע האַנדלונג, האט איהם געגעבען דיא מעגליכקייט בעקאַנט צו ווערען מיט אַלע 

מאַשנען און דער פאַבריק און פערטרויט צו ווערען מיט אַלע אַרבײטען פון דער פּאַב- 

- ריק. + אין אנפּאַנג איז ער געווען אונטעד-אינזשינער און איז געשטאַנען אונטער דער 

2 פון דעם ווערקמייסטער װערן, וועלבען ער האט ניט נור. געהאָלפען, זאָנדערן 

4 אויך פערטרעטען דאַן ווען ער איז ניט נעווען אין דער פאַבריק, 

1 ! = אַלס עס זיינען אַריבער נאך א פּאָר מאָנאַטע האט דער אַלטער ווערן זיך איינ- 

2 מאָהל געווענדעט צו זיין פאַבריקאַנט און האט איהם געזאָגט ; 

/ | = -- איך בעט אייך, ניט אַלעקסאַנדער מישעל עפּעס איין אַנדער בעשעפטיגונג, 

1 ועם יט פיר מיך גאָר ניט װאָס צו טאָהן ווען ער איז דערביי, 

1 -- דאס קומט דערפון װאָס ער איז יונג און איהר הויבט אָן אַלט צו װוערן פּווקט - 

וויא איך -- האט ראָנשאַרד געענטפערט לאַבענדיג. 

| מישעל איז פון דער צייט אָן געווען בעשעפטינט אין ביורא פון זיין יו ביי דיא 

4 יפלענער און צייכנונגען פון דער פּאַבריק. 

{ = נאך דעם פערלויף פון א יאָהר האט דער יונגער אינזשינער שוין געהאט דורב- 

- געפיחרט געוויסע ענדערונגען און פערבעסערוננען אין א מאַשינע, וועלכע האבען זיך 

: ערוויעזען אל זעהר פאָרטהיילהאַפט. 

: הערר ראָנשאַרך האט איהם גענעבען דעם אױפּטראַג אומצובויען אַלע איבעריגע 

מאַשינען, און ביסלאכווייז האט ער איבערגענעבען דיא גאַנצע לייטונג פון דער פּאַבריק 

- אין מישעלס הענד און דיעזער האט עס אַזױ ווייט נעבראַכט, דאס קירצליך פּאַר'ן 

- טױט האט דער אַלטער ראָנשאַרד אָנגעזאָנט זיין שױענערזאָהן, העררן ערטאָנר, 


יו 
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אש שטעט אש ר 


לעבט רוהינ און גאַנץ פיר זיך, 6 האט 7 זיין נאַנצע ת טא און 
נאַנצע צייט אויסשליעסליך פיר דיא פאַבריק און האט אימער נור געטראַכט ויא 
צו פערבעסערן און צו פּערפאָלקאָמנען, | | 
: איין מאָהל, אין א זאָנטאַג, האט מישעל געפיהרט זיין מוטער איהר ווייזען ר 
פאַבריק, דיא בראַווע פרוי האט שוין לאַנג געהאט דעם וואונש צו זעהן דעם פּלאַנ פן, 
וואו איהר זאָהן, אויף ועלכען זיא איז אַזױ שטאָלץ, װירקט און שאַפּט. אויף ר 
נרויסען הויף פון דער פאַבריק האט זיך געשפּיעלט נינאַ, ועלכע איז נאך געוע 
קינד, מאַדאַם מישעל האט זיך ניט געקענט איינהאַלטען פאַרבייגעהענדיג ני 
אומאַרמען דאס ליעבע יוננע קינד און צו קיסען! און פון רענסמאָהל אָן זיינען זי 
װאָרען דיא בעסטע פריינדינען. , 

נינאַ'ס מוטער איז שוין דאַן געווען טױט, און אַזױ ויא איהר פאטער פ 
זיך ווענען איהר ניט פיעל קימערן, האט זיא זיך גערן אנגעשלאָסען אן אַנרערע 
זיינען געווען נוט צו איהר, זיא פלענט דעריבער אָפּט קומען צו מאַדאַם מי 
וועלכע האט פיעל פערגענינע. נעהאט צו זעהן ביי זיך דאס מנטערע פה 
פיירעלע. ׂ 
אם ליעבסטען האט זיך נינאַ נעשפּיעלט אין דער פּאַבריק, וואו יעדעס וינ 
איז איהר געווען בעקאַנט, און זיא איז קיינמאָהל ניט מיעד נעװאָרען צו הערען א 
מערלאַנגען ערקלערוננען פון װערן און פון מישעל איבער אַלעס װאָס איהר איז א 
קאנט געווען, 2 " 

ווען זיא פלענט זיף בעשעפטינען מיט'ן בעניעסען איהרע בלומעךבייטען. אַר 
איהר װאָהנונג האט זא יעדעס מאָהל אָפּגעװאַרט דיא צייט ווען מישעל איז פאַ 
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| = יאָהרען זיינען זיך אַזױ. גענאנגען און דאס קליינע מיירעלע איז זיך געװאַכסען, 
יז שוין באַלד געװאָרען א יונגפרוי, און האט זיך דאָך נך קיינמאָה? ניט נעפרעגט 

אוב זיא ליעבט מישעל אָדער ניט. זיא האט עס קײנמאָה? ניט נעפיהלט. אױך 

ישעל האט עס בעטראַכט נור פאַר איין אונשולדיגען צייטפערטרייב צו אונטערהאל- 

זיך מיט איהר, ביז דער אַלטער װערן האט מיט זיין נוטמיטהינקייט זי ביירען 

עפענט דיא אויגען, 

איין טאָג זיינען זיך דיא אלע דריי געשטאַנען צוזאמען און האבען בעטראכט א 

יעס אױטאָמאָטישעס העבעלווערק (ריטשאַנ) וואס מישעל האט ערפונדען און האט 

עס איצטער צור פּראָבע נעלאָזען אַרבײטען, פּלוצלונג האט ווערן געזאָנט ; 

-- וואס מיך ערנערט מעהר וויא אלץ אין, וואס איין אנדערער װעט א מאָהל 
עסען דעם פאָרטהייל פון דעם וואס דוא, מישעל, האסט ערפונרען, 

- = -- ווארום דיינקט איהר אַזױ? -- האט נינאַ נעפרענט נאנץ אונשולדינער- 

ווייזע, : 

-- עס איז נאנץ איינפאַך, מיין פּרײלײן, ווען איהר פערהייראטהעט זיף, צים 

ביישפּיעל, דאן װעט דאָך איער מאַן האבען דעם נאנצען פאָרטהיי? פון דער פאַבריק 

און װעט נאך פיעלייכט אויך איבערנעהמען דיא לייטונג פון דער פּאַבריק. 

ו מישעל האט אויפגעציטערט און האט ניט נעװאַנט אריינצוקוקען נינא'ן אין 

געזיכט. אום צו בעהאלטען זיינע פּערלענענייהט האט ער זיך אומנעדרעהט און האט 

ע טוואם צוגערופען צו דיא אַרבײטער ואס האבען זיך אַרום דיא נייע מאַשינע בער 

שעפטינט, 

-- לאז נאר, מישעל, איך װעל א אַכטונג געבען אויף דיא ארבייט, דיא לי- 

1 ווייסען נאך נעָ; נענוי ויא מיט דער נייער מאַשינע אומצוגעהן, 

0 | אויף דיעזע ווייזע זיינען 2 און נינאַ געבליעבען אַליין. ביידע האבען אַ היב- 


א א האט זִיך נינאַ געווענדעט צו פא האט איהם גערייכט דיא האַנד 

און האט איהם נעזאנט זאַנפּט: 

| -- זייט אונבעזאָרנט, מישעל, קיינער װעט אייך פון דאנען ניט פערדריינגען. . * 
! און דאן האט זיא צונעזעצט מיט אַ גאנץ שטילער שטימע : 


-- דען איך האב אי ליעב, 
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! גליק, װ 

-- און דער אַלטער ווערן מוז אויך דאָ בלייבען! -- האט זיא געזאנט א 
איהרע אויפרענונג צו בעהאַלטען, ו 

-- נינאַ, מיין הערץ, מיין לעבען,. מיין נאנצעס זיין נעהערט אייך! -- האט מי + 
שעל פערזיכערט, יא 

-- שטיל, שטיל! -- האט נינאַ נעמורמעלט רויט-ווערענדיג -- לאָמיר האלטען 
פארבאָרנען אונזער געהיימנים ביז איך װעל קענען ריידען דערפון מיט מיין פאטער. --. 
אויף װיעדערזעהן! איך לויף צו אייער מוטער, אִיךְ ויל זיא אומאַרמען! וֶ 

אזוי האבען זי זיך אײינגעשטאַנדען זייער ליעבע; אבער פון יענער צייט אָן האב. 
זי מעהר דערפון ניט געשפּראָכען, זי האבען רוהיג געװאַרט אויף דיא צוקונפט וועלכע; 
! זאָל זייער גליק בעשטעטיגען, 

פּאָהרענדיג איצטער אין װאַגען פון דער גרעפין ברעסטאָוסקי האט זיך נינאַ, 
דערמאהנט אן יענע נליקליכע שטונדע פון זייער געגענזייטיגען ליעבעס-געשטענדניס 
און דעריבער האט געשוועבט אויף איהרע ליפּען איין זאַנפּטער שמייבעל, טראָטץ דעם 
וואס דיא לאַנע איז געווען טרויעריג און ערנסט, מיט דיא געדאַנקען פארנומען איז זיא. 
אויסגעשטיענען פון וואגען ביי מישעלס טהיר און האט געצוינען דיא נלאָקע פון דער 
טהיר, 


-- איהר, מיין פרייליין? -- האט דיא וויטווע מישעל אויסגערופען אין העכסטען - 
ערשטוינען אלס זיא האט דערזעהן נינאַין. 
-- האט איהר מיף ניט ערװאַרטעט? און איז עס דען ניט מיין פליכט אייך צו. 
טרייסטען? האט נינאַ געזאגט, אומארמענדיג דיא אלטע פּרוי, 
דיא אונגליקליכע האט נאך אלץ ניט געקענט קומען צו זיך פון איהר ערשטוי- 
נען, דערוויילע האט זיא אריינגעפיהרט דיא בעזוכערין אין מישעליס צימער, װאו זײ" 
האבען זיך ביידע אַניעדערגעזעצט: : 
-- פון געסטערן אָן בין איך אין דעם צימער -- האט דיא אוננליקליכע מוטער 
געזאגט וויינענדיג -- מיר דוכט זיך אויס אַז דאָ בּין איך נעהענטער צו מיין אוננליק-. 
קיכען זאָהן, אבער ויא קומט עס דאס איהר בעזוכט מיך איצטער, מיין פריילין - 
-- אָ, איך וואלט שוין נעסטערן ביי אייך געווען ווען אַ שװאַכקײט וואלט מיף. 
גיט פערהינדערט. 
-* איצטער פיהלט איהר בעסער ? 


2 ר קאר יי יי 
| = -- יא, גאָט צו דאַנקען, 
-- ואוו וואוינט איהר דען איצטער ? 
-- דורך דיעזע פראַנע איז דאס יונגע מיידעל געװאָרען עטוואס פערלענען, 
וראָפלאזענדיג דעם בליק צו דער ערד האט זיא געענטפערט נאנץ שטיל: 
-- ביי דער גרעפּין ברעסטאָװסקי. 
דערזעהענדיג ויא ערשטוינט דיא וויטװע מישעל איז נעװאָרען פון ריעזער אנט- 
װאָרט, האט זיא צונעזעצט: - י 
-- ביז איצטער האב איך אימער געפיהלט אַ װויעדערווילען גענען ריא גרעפין, - 
בער איך זעה איין אַז איך האב איהר געטהאן אונרעכט, װען איהר וואלט ויסען 
יט וואס פאר אַ װאַרמקײט זיא פערטהיידינט מישעל, און וויא איבערצייגט זיא אין 
אין זיין אונשולד! אִזוי איז זיא און אַזױ איז איהר ברודער, דער פירסט ווערענין, און 
אויך מיין פאטער. און ויא האט עס דען געקענט אַנדערס זיין, ווער קען דען פון איער 
זאָהן עטוואס שלעכטעס דיינקען? : 
== -- צו וואס האלט מען איהם דעננאך געפאננען? -- האט דיא אונגליקליכע 
פרוי געפרענט -- װאַרום לאָזט מען אפילו מיך, זיין מוטער, ניט צו צו איהם, מיט 
= אַיָהֶם צו ריידען ? איז דאס רעכט? איז דאס נעזעצליך? 
|| -- וויא? מען לאזט אייך ניט צו מיט איהם צו ריירען ? 

-- עוויס ניט! נעסטערן האט מיך װערן אַהין נעפיהרט, אבער מיין בעטען און 
מין וויינען האט ניט געהאָלפען: מען האָט אונז אָהן ערבארמען צוריקגעוויעזען. האלב 
אַהנזיניג פון שמערץ בין איך געקומען צוריק נאך הויזע. קוים בין איך נעווען א שטונ- 
דע דאָ. אין צימער, זיינען געקומען עטליכע בעאַמטע, האָבען איבערגעקעהרט אלעס 
וואסּ זי האָבען נעפונען מיט'ן קאָפּ אַראָפּ, און אוועקגעהענדיג האָבען זי מיטנענומען 
אלע פּאַפּיערען ואס זי האָבען נעפּונען. איך, וואלט דיא הינט מיט שטעקענס ארויס- 
עיאָגט פון ראַנען!+ +. 
אין איהר אויפרענונג האט דיא אונגליקליכע פרוי געמאַכט אַ דראָהענדע בע- 
וענונג מיט דער האַנד, באלד אבער האט זיא זיך עטוואס בערוהינט, און האט נע- 
אַנט; / : 
| = -- אבּער צו וואס װאָלט עס מיר דען געניצט ? היינט בין איך שוין נעפאַסטער, 
אבער איך טאָר ניט דיינקען דאס מען האט מיין זאָהן אַרינגעזעצט אין נעפענגניס וויא : 
אַ פּערברעכער, דען איך װער וויטהענד ביי דעם געדאַנקען. -- איך האב היינט װיע- 
דער געװאָלט נעהן נאך דעם יװוסטיךפּאַלאסט, אבער װערן האט מיר ניט געלאזען, 
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ערװאַרט /ו איצטער מיט אונגעדולר, 66 
שטיל וויינענדיג האט נינאַ צוגעהערט, איצטער אבער האט זיא זיף אנגעשפּארט = 
אויפ'ן שולטער פון דער ארעמער מוטער און האט איהר געטרייסט; 
-- ווען מישעל װעט אונז צוריקגענעבען װוערען וועלען מיר איהם מיט אוער | 
געמיינשאַפּטליכע ליעבע ענטשעדיגען פיר דיא פּין ואס ער האט אױסגעשטאַנעף ‏ / 
-- יאַ, דאס וועלען מיר טהאָן -- האט יענע געענטפערט -- איך נלױב אז ער - 
װאָלט זיך שוין ווענינער אונגליקליך נעפּיהלט, ווען ער װאָלט װיסען אַן איהר זייט 
אַהער געקומען, 
-- דאס זאָל ער ערפאַהרען, און איך האָף, דאס מען װעט אייך און מיר בא 
ערלויבען איהם צו בעזובען, 
-- דיא האָפּנונג װעט שווערליך באַלד ערפילט װערען,. מיין פרייליי. -- האט / 
נעזאנט אַ שטימע הינטער איהר, 
-- אלס נינא האט זיך אומנעדרעהט האט זיא רערזעהן וערן אין דער געעפענ- - 
טער טהיר, :02 
-- איהר קומט פון מישעל? -- האט דאס יוננע מיידעל אויסנערופען, א 
-- האט איהר מיט איהם נערעדט? -- האט דיא אלטע מוטער נעפרענט. - 
-- איך קום פון יוסטיץפּאַלאַסט, אבער מיט מישעל חאב איף ניט געקענט - 
ריידען -- האט װערן בעריכטעט -- דער אונטערזוכונגס-ריכטער האט מיך זעהר ‏ 
פריינדליך אויפנענומען, האט מיר אבער ענטשיעדען ערקלערט, אַז ביי דעם יעצטיגען ‏ 
שטאַנד פון דער אונטערזוכונג איז אונמענליך איינעם צו ערלויבען צו ריירען מיט דעם. 
נעפאַנגענעם. אלס איך האב איהם נאך אַמאָהל װיעדערהאָלט אַז מישעל איז אונשול- 
דיג, האט ער מיר נעענטפערט דאס אלע בעווייזע ציינען פארקעהרט, אבער דיא אונ- 
טערזוכונג װעט זיין אונפּאַרטײאיש. דיא זעלביגע אַנטװאָרט האט אויך ערהאַלטען 
- דער פירסט װערענין וועלכער איז גלייך מיט מיר געווען דאָרטען אין יװסטיץפּאַ. 
לאַסט, ויא ער האט געזאנט, איז ער נעקומען מיט דעם אויפטראג פון הער" 
ערמאָנד, | : 
-- נו, זעהט איהר, יעדער נעהמט אַנטהײ? אין דעם שיקזאַל פון איער זאָהן -- 
האט נינאַ געזאגט טרייסטענדיג דיא פארקלעמטע מוטער, : 
-- דער אונטערזוכונגס-ריכטער -- האט װערן ווייטער דערציילט -- האט מיף 
אַװעקנעלאָזען מיט דעם צװאָג, דאס ער װעט מיר ערלויבען צו האָבען איין אונטע ו 
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-- דאס איז א זעהר אונבעשטימטער צװאָנ -- האט מאַראַם מישעל טרויעריג 
בעמערקט, ' 

0 -- דערוויילע מוזען מיר טהאָן אלעם מעגליבע, און קלייבען בעווייזע פיר מישעל'ס 

- אונשולד, דאס װעט אונז אם שנעלסטען צובריינגען צו איהם. דערוויילע װעט איהם 

! = דאָרטען קיין זאַך ניט פעהלען אױסער דיא פרייהייט, דען איך האב פיר איהם געלאָי 

זען געלד גענוג צו קויפען פיר איהם וואס ער פּערלאַנגט, 

0 -- איך דאַנק אייך, אי- דאַנק אייך פון הערצען מיין גנוטער הערר ווערן -- האט 

| = נינאַ אויסנערופען, איהם געבענדיג דיא האַנד -- איך װעל איער טרייע פריינדשאַפט 

= קיינמאָהל ניט פערגעסען. 

|-- אָ, מיין פרייליין, וואס איך טהו, פערדיענט קיין דאַנק, איך האב ליעב מישעל 

- פונקט ויא ער וואלט געווען מיין איינענער זאָהן. 

/ נינאַ האט זיך אויפגעהויבען און האט גענומען אַבשיעד פון דיא עהרליבע נר 

- טע לייטע, 

מאַדאַם מישעל האט דאס וויינענדע יוננע מייריל אומאַרעמט און האט ויא גע- 

ירופען צערטליך: ,מיין ליעבעס קינף", 

- = ניגאַ האט איהר צערטליך געקיסט, און ארויסגעהענריג האט זיא געזאנט; 

-- אויף וויערערזעהן, ליעבע מוטער! 


3טעם קאפּיטעל, 
א חבר אין אונגליק. 


: װאָס פאַר איי ערעלעס הערץ ! -- האט װערן פאַר זיך נעמורמעלט, אלס נינאַ 
איז אַרױסנעגאַנגען, - 
מאַדאַם מישעל וועלכע האט דיא יונגע טאָכטער פון פאַבריקאַנט בענלייט ביז 


-- ויא גליקליך און יו זיינען מיר פריהער געווען ווען נינאַ פלענט אַהער 

קומען, און יעצט . +. 

 {‏ -- יא, יעצט האט זיך אַלעס געענדערט !---האט ווערן דערענדינט, װאַרפענדיג 

זיך אויף איין אַלטמאָדישען שטוהל, אין וועלכען ער פלעגט געוועהנליך זיטצען ביי זיינע 

רבעזוכע אין דער פּאַמיליע פון ריא מישעל'ס. 

ווערן איז נעווען א קליין-נעװאַכסענער,, שטאַרקיגעבױטער מאן. זיין געזיכט איז 
געווען נאך נאַנץ יונג און פריש. ער האט זיך ניט געקענט רערמאָהנען אוב ער איז 


א מאָהל קראַנק געווען און ווען ניט זיינע גרויע האר, װאָלט קיינעם גאר ניט אייננע- 
פּאַלען צו דיינקען,. אַז ער איז איין אַלטער מאַן, ער איז נעווען איין אַלטער בחור, 
האט קיינמאָהל ניט געהײיראַטהעט, און זיין נאַנצעס לעבען האט ער פאַרבראַכט / 
אױף דער פאַבריק און אין דער פאַמיליע פון דיא מישעל'ס, ויא אויך צייטענװיין - 
מיט נינאַ. | 
נאכדעם וויא ער איז אַזױ איינינע 1 וס געזעסען שוויינענדיג און פאַר- ר | 
טואַכט, האט ער זיך פּלוצלונג געטאָהן א קלאַפּ מיט זיין פויסט אין קניע. ׁ אין 
אויפנעשפּרונגען, 
-- װאָס איז אייך ? -- האט מאַדאַם מישעל געפרענט דערשראָקען, 
-- איך בין מיט מיר אליין ניט צופּריערען, 
-- ווארום ? יו 
-- וועגען פערשיעדענע טעמים, ווען דאס ליעבע מיידיל איז דאָ געוען האב ‏ 
איך ניט געװאָלט ריידען, אָבער אייך, ליעבע פריינרין, מעג איך דאס זאָנען, | 
-- װאָס גיעבט עס דען? איז מיין איק יו נאך עטוואס שלימערעס / 
געשעהן ? | , 
-- עס האַנדעלט זיך אין דעם א ניט פון אלעקסאנדער מישעל, נור 
! פון מיר אליין, מיך ערגערט, פּאַר װאָס איך האב ניט געפונען דיא ריבטיגע אַנט- 
װאָרט פיר דעם אונטערזוכונגס-ריכטער אין דעם אױגענבליק װען ער האט געואָנט, ‏ - 
דאס ער איז אַזױ איבערצייגט אין מישעל'ס שולר, 
-- געוויס! ‏ און איך האב אין דעם אויגענבליק נור געקענט ענטפּערן, ראס ער / 
האט א טעות. װען איך װאָלט געפאָלנט מיינע געפיהלען, האב איך געואָלט פּאקען ‏ / 
דעם געפיהל-לאָזען און קאַלט-לעבערדיגען מענשען און איהם דערשטיקען אויפ'ן אָרט ‏ / 
-- חאָטש דאס װאָלט אונזער ארעמען מישעל זעהר וועניג געהאָלפען. 
-- דאס דיינק איך אויך. 
-- אָבער אויף זיך אליין בין איך נאך מעהר וויטהענד און איך דיינק אָפּטמאָהל - 
שז איךּ בין שולדיג אין דעם גאַנצען אונגליק װאָס דא איז נעשעהן. : 
-- איהר, ווערן? : 
-- איך, ליידער ! צו װאָס האב איך צונעלאָזען, אַז מישעל 0 אריינקומען טא : 
דיא אונגליקליכע פאַבריק ? : 
-- בערוהיגט זיך, ליעבער פריינד, איהר בעשולדינט זיך אומזיסט, | 
-- ניין, ניין ! איך האב געזאָלט פּאָראויס זעהן, אַז איער זאָהן איז צו נוט פאַר ‏ 
אזא שטעלע ויא מען האט איהם דאָרטען גענעבען. װען אלעקסאנדער האט סיף / 
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פרענט ביי זיין פאטערס טויט, אוב זיין פאטער האט עטוואס אָפּנעשפּאָרט, האב 
יִך געענטפערט דאס אַזױ ווייט ויא איך ווייס האט דער אַלטער מישעל אויסגע- 
נעבען אַלעס װאָס ער האט געקענט שפּארען אויף זיין זאָה|'ס ערציהונג. דער בראַווער 
יונג האט מיר גלייך ערקלערט, אַז ער װעט אפּברעכען זיין שטודיום און װעט איינ- 
: : 


- און איך בין נעווען שװאַך גענוג זיין ענטשלום צו געפינען פיר גוט. אנשטאט איהם 
- צו זאָגען : ענדיג דיין שטודיום און מיר וועלען דעקען דיא קאָסטען און דערנאך מעגסטו - 
איינטדעטען חאָטש אין דער פּאַבריק, אָבער ניט אַלֵס אַרבײטער, נור אַלס טעכניקער, 
דאַן װאָכט ער געקענט מאַבען גאנץ אַנדערע אַנשפּריכע אוֹן דער הערר ערמאָנד װאָלט 
ו זאָל ניט נעװאַגט איהם אַזױ צו מיסהאַנדלען, אַזױ קוקט ער אוף איהם נור ויא 
אויף א געשיקטען אַרבײטער און ער האט נעזעהן פון איהם פּטור צו ווערן אַזױ שנעל 
ויא ער האט איינגעזעהן דאס ער ליטבט זיין טאָכטער, און ווער איז אין דעם שולדינ? 
קיין אַנדערער ויא איך, 

4 -- אַך, ניין, מיין נוטער װערן, ויא קענט איהר אַזױ װאָס ריידען! גראַדע פאַר- 
עהרט, מיר זיינען אייך זעהר פיעל דאַנק שולדיג, + מישעלס שטעלונג איז געווען זעהר 
פאָרטהײילהאַפּט, דען ויא איהר ווייסט האבען מיר אונטער דער צייט זעהר אַנשטענ-. 
דונ געלעבט און מישעל האט נאַך אָפּגעשפּאָרט הונדערט און צעהן טויזענד פּראַנק. 
איך האב פּאַר דיא צוקונפט קיין מורא ניט, און איך האָף נאך איצטער אויך, אַ 
אַלעס װעט זיך ענדינען צום גוטען און מיר וועלען דערציילען אין פריידען דיא צרות 
אָס מיר שטייען איצטער אויס, מישעל'ס אונשולד װעט אַנערקענט װערען און ער 

װועט הײיראַטהען נינאַ מיט דער צושטימונג פון איהר פאטער, 
| = -- נלויבט איהר אַזױ ? 
?= -- געוויס! דער הערר ערמאָנד וועלבער איז איבערציינט פון מישעליס אונשולר 
דאַרף דאס פאַר איהם טאָהן, | 
-- ליידער קען איך ניט אַזױ האָפּען, ווערטהע פריינדין. איך ערװאַרטע נאַ- 
טירליך, אַז דיא טייפעלשע בעשולדיגונג זאָל אויפנעקלערט װערן און מישעל זאָל אונז 
צוריקנענעבען װוערען. אָבער אַז הערר ערמאָנד זאָל צושטימען צו דער פערהייראַטהונג 
- פון זיין טאָכטער מיט מישעל -- דאס קען איך ניט גלויבען. 
2 -- ווארום ניט ? 
| = -- ווייל מיר ‏ שיינט, אז דער פאטער האט נאַנץ אנדערע פּלענער װענען זייץ ‏ 
טאָכטער, - 

-- איהר רעדט אין רעטעניסען ; דערקלערט זיך רייטליבער,. 
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-- װאָס איז דאָ ניט צו פערשטעחן -- נינאַ. וואוינט איצטער ביי דער יי 
ברעסטאָוסקי, ניט װאַהר ? א 
-- יא, און זיא. האט איצטער פון דער נרעפין א בעסערע מיינונג ויא פּריהער, 
זיא זאָנט אַז דיא נרעפין גלויבט אין דיא אונשולד פון אַלעקפאַנדער און זיא ויא איהר 
ברודער פערטהיירינען איהם אימער, :ר 
-- אַזױ ? איך האב אייך פריהער שוין דערציילט, אַז איך האב דעם פירסט . 
ווערענין געטראָפּען ביי דעם אונטערזוכונגסדריכטער, װייסט איהר װאָס ער האט פון - 
איהם פערלאַנגט ? 
-- װאָס דען ? : 
-- ער זאָל אַרױסלאָזען מישעל אונטער בירנשאַפט, און ער, פירסט וערענץ, = 
װועט געבען דיא בירנשאַפט ויא הויך עס װעט פערלאַנגט ווערען. 
-- ער האט זעהר איידעל נעהאַנדעלט, 
-- אין נענענטהייל, דאס איז ריא גרעסטע ניעדערטרעכטינקייט און צבואַצטװאָ, . 
ער האט נעמאַכט דעם פּאָרשלאַג נור דערפּאַר, װייל ער האט נעוואוסט אויף קלאָר, 
אַז קיין בירנשאַפּט װעט ניט אָנגענומען װערען. אָ, איך זעה דעם נאַנצען ‏ 
שוינרעל! / : 
-- װאָס פאַר א מע ליעבער ער איהר מאַכט מיך אונרוהינ } 
-- איך האב העררן ערמאָנד קיינמאָהל ניט פיעל צונעטרויט. ער איז אימער 
געווען ניט מעהר ויא א פערשווענדער, און אין דיא לעצטע צייט, זינט דיא רוסישע - 
גרעפין האט איהם אריינגענומען אין דיא הענד, איז זיא איבער איהם דיא גאנצע בעל- - 
דעה זיא ווייזט מיר אס א דורכטריעבענע נליק"זוכערקע. ‏ מיר איז דאס שוין לאַנג 
אריין אין קאָפּ, אַז ער האט אויף איהר געװאָרפען איין אויג און דיינקט מיט איהר צו 
חייראַטהען, ויא עס װוייזט מיר אויס איז ער זיך אויך מיט איהר מישב ווענען א מאן 
פאַר זיין טאָכטער און זיא האט צו דעם צוועק נעלאָזען אַריבערקומען איהר בּרודער פון 
רוסלאַנד, אָדער פילייכט אויך פון אַנדע-סוואו, דיא גאנצע זאַך איז איבערהױפּט א 
ביסעל צו דונקעל, מיר האבען דיעזען פירסטליכען ברודער געזעהן ערשט פּאָרנעסטערן. 
צום ערשטען מאָהל, אָבער אין פּאַריז איז ער שוֹין פון עטליכע מאָנאטע. ער איז נע- 
װיס אויך געווען דיא אורזאַכע דערפון וואס מישעל איז נעשיקט נעװאָרען אויף רייזען, 
מען האט איהם נעזוכט צו האַלטען וואס ווייטער, ‏ און פון דעם בענעהמען פון העררן 
ערמאָנד אַנטקענען מישעל אין דעם טאָג ווען ער איז צוריקגעקומען האט מען יעה. 
פערשטעהן, אַז ער איז פאַר זי צו פריה נעקומען, מען האט איהם נאך ניט נעהאט - 
ערװאַרטעט. רער אִיז לייכט איינצוועהן, אז אלעס וואס ערמאָנד און דיא = 


! איהר ברודער טהוען אָדער מאַכען זִיך טהוענדיג פיר מישעל, איז ניט מעהר ויא 
גטרוג און איז ניט אויפריכטיג געמיינט,. 

-- װאָלט אייך דען געווען ליעבער צו זעהן, אָז אלע דריי זאָלען טיין זאָהן בע" 
שולדיגען? 

{ = -- דאס ניט! אָבער דיא אַרט און ווייזע ויא אזוי זיי פערטהיירינען איהם קומט 
ימיר אויס זעהר פערדעכטינ } וויא קומט דיעזער פירסט זיך אזוי שטארק צו אינטע- 
רעטירען פיר מישעל און זיך פיר איהם צו פערווענדען, וען ער קען איהם נאר ניט! 
ר ברודער און דיא שוועסטער ווילען ניט, אַז מען זאָל זי חושד זיין, דאס זי ווילען - 
ישעל'ס פעראורטהיילונג, וועלכע ויא זי האָפּען װעט סיי-וויאדסיי קומען. נור ווען 


און ווען נינאַ זאָל בלייבען געטריי איהר פערשפּרעכען און ניט הײראַטהען קיין 
אנדערן, וואס איך צווייפעל גאר ניט, דאַן בלייבט אָבער דאָך דאס גליק פון ביירען 


מישעל, ברעכענריג ריא הענד, שא ויא זיא האט אין העכסטער שפּאַנונג אויס- 
געהערט דיא ערקלערונג פון ווערן -- וואס פאר א שלעכטעס האבען מיר דען געטאהן, 
ווערן, אום אזא אונגליק צו פערריענען. 
-- ווער ווייס? -- האט יענער ערנסט געענטפערט, 

-- וואס ווילט איהר דערמיט זאָגען, ליעבער פריינר ? 
-- ווען איך האב מיר מיט א וויילע פריהער געמאכט פאָרווירפע דערפאר וואס 
יך האב איינגעפיהרט איער זאָהן אין דיא פּאַבריק, האב איך נאך נעקענט געפינען 
- ענטשולרינונג,. ערשטענס דאַרין, וואס איך האב געמיינט נור גוטעס איהם צו טאָהן, 
און צווייטענס דאַרין, וואס ער האט ניט אנדערס געװאָלט, אָבער איך קען מיר ני.} 
|פערגעבען איי.:אונרעכט װאָס מיר האבען ביירע בענאננען, געעהרטע פּריינרין, מיט א 
דריי מאָנאַטע צוריק . . . , 
== -- וואס. האבען מיר דען געטאָהן ? -- האט מאַדאַם הֶע? געפרענט בעי 
זאָרנט. 
- = -- געדיינקט איהר יענעם אבענד ווען מיר האבען ערװאַרטעט פון מישעל א 
יבריעף וועלכער האט זיך פערשפּעטינט און אין יענעם קורצען בריעף האט איער זאָהן:' 
אנגעפּרעגט אוב עס איז אמת וואס דיא צייטונגען שרייבען ווענען א פאָרפּאַל אין רער 
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רוע דע לאַ פּי, און ער האט אונן צוגעשיקט א שטיקעל אויסגעשניטענע צייתג יו 0 

,פינאַראָ" וועלכען ער האט נגעלעזען אויף זיין רייזע איבעראַל, : | 
מאַדאַם מישעל האט זיך אויפגעהויבען, איז אַרײן צו זיך אין צימער און אי / 

באַלד צוריקנעקומען מיט אַ קעסטעלע בריעף אין האַנד, אע 
+ הא זי נען אלע בריעף וועלכע איך האב פון אלעקסאַנדער בע -- האט. 

זיא געזאגט עפענענדיג דאס קעסטעלע. זיא האט ארויסנענומען פון איהר אַ בריעף. 

און איהם איבערגעבענדיג איהר פּריינד, האט זיא געואגט ; 0 
-- איך גלויב דיעזער בריעף איז עס פון וועלכען איהר רעדט, | 
װוערן האט איהם געלעזען לוט ; 


,מיינע ליעבע גוטע מוטער! 

אַלע פּאַריזער זשורנאַלען וועלכע איך האָב געהאט דיא געלענענהייט צו 

לעזען דאָ אין שוועדען, דערציילען פון אַ ננבה וואס איז בענאַנגען געװאָרען אין / 

רוע דע לאַ פּיי, ויא דוא קענסט זעהן פון דעם צייטונגס-אויסשניט וואס איך שיק - 

דאָ צו. דוא קענסט זיך לייכט דיינקען ויא מיך האט דיא נאַכריכּט ערשיטערט. - 

איך בעט דיך מיר גלייךְ צו דעפּעשירען און מיר מיטצוטהיילען אַז דיא נאַבריכט - 

איז פּאַלש און קומט דורך איין אירטהום. איך האַלט עס פיר אר א אַז זיא - 

זאָל זיין ריכטיג, יו 

נריס ווערן הערצליך און גיעב איהם דיעזען בריעף. עס קיסּט דיך טויזענר. 

מאהל דיין אַלעקסאַנדער", 

-- לאָמיר אויך איבערלעזען דאס שטיקעל פון דער צייטונג; 

,דיא ננבה פון דער רוע דע לאַ פּייי | 

שוין אָפּט זיינען מיר נענייטינט געווען צו דערציילען אונזערע לעזער פון פרעבע - 

גנבות וואס קומען פאָר אין דיא פּאַריזער יובעלירער-מאַנאַזינען, דורך פּערזאָנען וועל- 

כע קומען כלומרשט אַריין עטוואס קויפען, לאָזען זיך ווייזען אַלערלײ ערעלשטיינער און 
בענוצען איין איגענבליק װען דער פערקויפער פאַרקוקט זיך, אריינצושטעקען עפעס אַ 

קאָסטבאַרען געגענשטאַנד צו זיך אין טאַשע. פיעלע פון דיא גרעסטע נעשעפטען אי / 
פּאַלײ ראָיאַל און אַנדערע זיינען אין דיא לעצטע יאָהרען דורך אַזעלכע קונדען פיעל ! 

בּעזוכט געװאָרען, און פיעלעס איז פון זי געננב'עט געװאָרען, : 

מאַרקוס פּעליסער, דער געשעפטספיהרער פון דעם שיינעם דיאמאַנטעױמאַנאױן - 

פון העררן ראַדאָ, אין דער רוע דע לאַ פּי האט עס ויא עס ווייזט אויס נוט געוואוסט, - 
און ער האט זיך דעריבער ערלױיבט צו ננב'נען פון זיין פּרינציפּאַט אַ פראבטפאָלע = 


נדען וואס א 

| = מיר האָבען פון דעם טע שוין נעכטען ערפּאַהרען,, אָבער מיר האָבען ניט 
ואָלט פריהער מיטטהיילען דערפון אונזערע לעזער, ביז מיר וועלען אלעס גענוי ער- 
הרען, אום ניט איין אונשולדיגען צו בעליידינען. אבער דיא געריכטליכע אונטער- 
האט דערוויילע פעסטגעשטעלט דיא טהאַטזאַכען אזוי דאס עס איז שוין כמעט 
! ניט מעהר צו צווייפלען, אַז דער פערדעכטיגער האט עס געטהאן, 

- וואס מיר האָבען דערפון ערפאהרען איז פאָלגענדעס; 

- = הערר ראַדאָ, דער אייגענטהימער פון דעם בעריהמטען ציערונגדגעשעפט אין 
אַלײ ראָיאַל, האט מיט אַ פּאָר יאָהר צוריק נעגרינדעט אַ צווייניגעשעפט אין דער 
ידע לאַ פּײ, ועלכעס ער האט איבערגעלאָזען אונטער דער לייטונג פון אַ געוויסען . 
אַרקוס פּעליסער, וועלכער האט ביי איהם שוין פריהער געאַרבײטעט עטליכע יאֶהר 

זין געשעפט אין פּאַלײ ראָיאַל; און ער האט צו איהם געהאט דאם פאָלסטע פער- 
)4 

= אזוי ויא יענעס צוויינדגעשעפט איז געגאַנגען זעהר גוט, פלענט הערר ראַדאָ זיך 
וועני ג מישען אין דיא געשעפטען, איבערלאָזענדיג אלץ אױף זיין פערטרויעטען גע- 
| שעפטס-פיהרער, און פלענט נאָר אָפּט מאהל אריינקומען אבענדס אום זיך צו ערקונ- ‏ 
: יגען וואס ער טאָג האט געבראַכט, : 
= מאַרקוֹם פעליסער האט געלעבט זטהר בעשיידען, האט בעװאָחנט אַ צימער 
אױפּץ פינפּטען שטאָק אין דעמזעלבינען הױז וואו דער מאַנאַזין איז געווען. זאָנטאַג 
| פלעגט ער בעזוכען זיין מוטער, א איינפאַכע אלטע אידישע פרוי, וועלכע האט געלעבט 
אָר פון זיין אונטערשטיצונג, 

= דיעזע פרוי איז מיט עטליכע מאָנאַטע צוריק איינמאהל נעקומען צו העררן ראַ- 
זאָ, האט פאר איהם געוויינט און איהם דערציילט, אַז איהר מאַרקוס װיל ר 
טיין ארעמע מיידעל וועלכע האט אַ גאנץ קליינע שטעלונג אין דעם קאַנטאָר פון אַ 

יק אין פאַינט דעני, און האט איהם געבעטען ער זאָל זיך. אריינמישען און זאָל 
ווירקען אויף איהר מאַרקוס אַז ער זאָל אַזא זאַך ניט טהאן. 

! = = הערר ראַדאָ האט ווירקליך איינמאהל גערערט דערפון מיט פּעליסער, אבער 
דיעזער האט איהם נעענטפערט, דאס ער פרענט ניט זיין עצה און בעט איהם ער 
' זאָל זיך ניט מישען אין פרעמדע געשעפטען. פון דענסטאהל אן האָבען זיי מעהר רֶערר 
1 ניט גערעדט, 

| = פֿאָרגעסטערן האט הערר ראדאָ װיערער איין מאָהל בעזוכט זיין צווייניגעשעפט 
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אין דער רוע דע לא פּײ. ער האט א וילע אויפמערקזאַם בעטראַכט דאס שויפענס- 
טער און האט זיך נעווענרעט שמייכלענדיג צו פּעליסער; ּׂ 

-- נו, מיין ליעבער פּעליסער, איהר האט היינט געהאט אַ וטען טאג? - 

-- יש, ווירקליך! -- האט דיעזער געענטפערט, אפּװישענדיג זיך דעם שוו 
מון נעזיכש -- איך בין אין נאנצען נאָס פון שויוס האָטש עס איז װינטערצייםי - אי 
האב זעהר פיעל בעזוך נעהאט דעם נאבמיטאג, : 

-- איהר האט אלואָ נעהאט אַ גוטע אייננאַהמע? 

-- געויס -- האט פּעליסער נעענטפערט, נעהמענריג זיין קאַסע-בוך איה האנר. 

יא האב געלייזט צוויי-אוצוואנציג טויזענד פראַנק, 
-- וואס זאָנט איהר? -- האט ראַדאָ געפרענט ערשטוינט -- איהד לְאַב 
דאס ? : 

-- ניין, אין ערנסט, 

-- ויא טהייער האט איהר דען פערקויפט דיא דיאַטאַנטערשנור ? 

-- דיא נרויסע דיאַמאַנטעןישנור? 

-- יאַ, קיינע אַנדערע! זיא האט דאָך אַלֵיין בעטראָפען 80 טויזענד פראַנק! 

-- דיא האב איך גאָר ניט פערקויפט, 

-- ניין ? וואו איז זיא דען אבער? 

-- אין שויפענסטער, ויא אימער! 

-- איהר האט אַ טעות, דאָ איז זיא נימאָ! יו 

פּעליסער איז געװאָרען בלשַס, איז געלאָפען צום פענסטער, האט אַ בליק נע- / 
טהאן אויף דיא אױסנעשטעלטע גענענשטענרע און איז געפאַלען אין אָהנמאַכט. ‏ / 

-- קענט איהר אלע קױפּער וואס זיינען ביי אייךְּ היינט געוען? -- האט מען . 
איהם געפרענמ. | 0 

-- אלע, אויסער איינעם וואס האט ביי מיר נעקויפּט איין אַרמבאַנד פיר 7 0 
זענד פראַנק, או האט גלייך בעצאָהלט, 

-- אוֹם וועלכע שמונרע איז דאס געווען ? 

-- נענוי קען איך ניט זאָנען, אבער ניט נאנץ לאנג צוריק -- האט מעליסער ‏ 
געענטפערט ציטערנריג, און האש דאן אויסגערופען אין פערצווייפלונג : מען האט אונן / 
בעגנב'עמ. 


ו ערן האט א יש נעשוויענען נאכדעם ויא ער האט נעעגריגט לעזען דעם 
על און האט דאַן געזאגט ; 

געדיינקט איהר נאך װאָס מיר האבען דאמאלס געענטפערט מישעל ? 

- אָ, יא -- האט מאַדאַם מישעל געענטפערט מיט א זיפץ, 

-- ויא איהר ווייסט איז מאַרקוס פּעליסער געווען א יי מישעלס בעסטער 


פט אן פּעליסער וועלכער האט אויך קיינמאָה? ניט אויפנעהערט צו שרייען, אַז ער 
אונשולדיג און קיינער גלויבט איהם ניט, אפילו מיר אליין אויף ניט, טראָטץ דעם 
ם מיר האבען איהם פריהער נעקענט אַלס העכסט עהרליכען יונגען מאַן, 


-- ווייל זיא איז דום און האט קיין הערץ און זיא האט עס נעטאָהן. מעהר אויס 
זאַפּט צו דער מיידיל, צו וועלכער ער שדכן'ט זיף, זיא דיינקט, אַז זיא האט 
/ : אָנגערעדט דערצו. װאָלט איהר דאס א סאָהל געקענט צנעבען אױף 


-- ניין,. קיינמאָה? ניט! -- האט מישעל געזאָגט ויינענדיג און האט דאן 
עצט; איהר האט פיעלייכט רעכט' װערן. דער ארעמער יונגער מאַנן האט 

! שולד' ניט צוגעגעבען, פילייכט איז ער אויך אונשולדיג און דיא נאנצע וועלט האט 

פּערשטױסען און קיינער קימערט זיך ניט ווענען איהם! 

-- דאָך, גיין, איינע קימערט זיך דאָך ווענען איהם -- האט ווערן געענטפערט 

ס ארעמע יונגע מיידיל מיט װעלכער ער האט געװאָלט הײראַטהען, ריא 

ט זיך װענען איהם. זיא איז איהם געבליעבען טריי און ליעבט איהם וויא 


-- האט מען זיא ניט אין חשר, אַז זיא איז זיין מיטשולדיגע? 
-- געוויס! אָבער דאס איז ניט מעהר ויא פערליימדונג! -- אלס איך בִין 


7 


פריהער 00 אין יי 


א פּונקט ויא זיא 7 מורא געהאט 2 צו בריינגען אין א א 
מיט איהר בליק, ערשט דאַן האב איך זיא דערקענט: דאס איז געווען ליוע! / 
-- דיא געליעבטע פון מאַרקוס פּעליסער ? 


װאָס זיא האט פריהער געהאט אין ביוראָ. פון אונזער פּאַבריק. איך האב זיא ב 
גריסט און געפרענט: ,זייט איהר פון אונטערזוכונגס-ריבטער פאָרגעלאַדען געװאָרען לִי 
,ניין" -- האט זיא מיר געענטפערט -- איך קום אליין בעטען ביין אונטעחוכונגס 


מיט גע 

-- ער זאָגט אייך, אַז מאַרקוס פּעליסער איז שולרנ? 

-- דאס שרייבען דאָך דיא. צייטונגען! נאך אַלעקסאַנדערס בריעף האב איך - 
בעהאלטען א צייטונג װאָס האט װיטער בעריכטעט וענען איהם. דא קענט איחר , 
דאס לעזען, : 
מאַדאַם מישעל האט איהם דערלאַנגט א צייטונג אין וועלכער ווערן האט ייטער- 
געלעזען : | 
,דיא גנבה פון דיא דיאַמאַנטען", 
ניט קוקענדיג דאַרױף וואס מארקוס 008 האלט זיך נור ביי איין לייקענע 


מאַרקוס געבראַכט ווערען פּאַר'ן געריכט, אַזױ ויא דיא אונטערזובונג איז שון 
ענדע. ' יט 
מאַדאַם פּעליסער, דיא אלטע מוטער פון דעם בעשולרינטען, האט ניט לאַנ 
צוריק געהאט ‏ מיט איהם א אונטעררעדונג און האט איהם אויפגעפאָדערט ער זאָ 
זיך מודה זיין אֵױב ער וויים, אַז ער איז שולדיג. ער האט איהר צוריקגעוויעזען מי 
דיא ווערטער, אַז אוב זיא װיל דורכאויס איהם מאַכען אע אנ יו זי 


מָעהר געזעהן. א 
אִיבערינענס איז דאס אויך נאר ניט מענליך געווען אויסצוגעפינען איין-אי 


ו 


|| די געננב'עטע. רימענטען, ניט ביי מאַרקוס און ניט ביי ליזע מאהענהיים, זיין גע- 
עבטער, וועלכע מען האַלט פיר זיינע מיטשולדינע, אבגלייך עס איז ניטאָ קיין ברעקיל 
עו ז גענען איהר. מען האט נעזאנט, אַז פּעליסער איז װאָהרשײנליך בענאַנגען ריא 
בה |אום צו האבען מיט װאָס צו הײיראַטהען,. אַלס דער אונטערזוכונגסיריכטער 


יי ער איז פעסט איבערציינט, אַז ער װעט פּרײגעשפּראָכען ווערען, ווייל מען קען 
אֵיהִם קיין זאך ניט בעווייזען,, און ער טענה'ט אימער איין זאַך, אַז דיא דיאַמאַנטען- 
איז נעגנב'עט געװאָרען פון יענעם אונבעקאַנטען, וואס האט ביי איהם געקויפט - 
אַרמבאַנד פּאַר טויזענד פראַנק.. אָבער ויא פויל דער תירוץ איז,. איז צו זעהן 
| ואס דיא דיאַמאַנטעךשנור איז נעזעהן געװאָרען אין פענסטער שוין נאכ'ץ 
יפען דאס אַרמבאַנד און נאך דער צייט ויא יענער ,,אונבעקאַנטער? איז געווען 


| ליזע מאָרענהיים, וועלכע איז ענטלאַסען נעװאָרען פון איהר שטעלע ואס זיא 
פּערטרעטען אין א פאַבריק-ביוראָ אין סאינט-דעני האט פיעל מאָהל געבעטען 
א ערלויבניס מיט איהר נעליעבטען צו ריידען,. עס פערשטעהט זיך, אז איהר איז 
- דיא ערלויבניס. ניט גענעבען געװאָרען, אַזױ וויא מען האט פאָראויסגעזעצט, אַז זיא 
וי מאכען געהיימע מיטטהיילונגען דעם נעפאַנגענעם. זיא שיקט איהם טאג-טענליך 
יי זאַכען וועלכע ער האט נייטיג אָדער צו זיין בעקוועמליכקייט, אָבער דיא זאַ- 
ען פריהער גענוי אונטערזוכט איידער זי װערען איהם איבערנעגעבען. -- רער- 
אט מען נאך קיין זאך ניט געפונען, " 

ערן האט אַװעקנעלײַגט דיא צייטונג אן א זייט און מאַדאַם מישעל האט גע- 
זיך ווישענדיג דיא אוינען: 

- מען האט אלזאָ נאך גאר קיינע בעווייזע, ניט גענען פּעליסער און ניט גענען 
י איז פיעלייכט אלעס ניט מעהר ויא פערליימדונג און ביירע זיינען אזוי 
ר ויא מישעל. 

זיא האט זיך אויפגעהויבע; האט ארויף גארפ א טוך אויף דיא שא 


א {1 -- 100 -- 


-- פשט פיט{ 
-- וואוחין? 
-- פאַרשטעחט איהר דען ניט ? 
-- אָ, יא,. איך פּערשטעה און איך פרייע מיך אויפריכטינ איבער איער אַב- 
זיכט. ווען איהר װאָלט עס אליין ניט נעטאָהן, װאָלט איך אייך אליין געבעטען דאס 
ארעמע מיידיל צו בעזוכען. 0 
-- דיא ארעמע ליזע! ויא שווער האט זיא געמוזט ליידען } -- האט דיא אלטע 
פרוי געזאנט, אַרוסגעהענדיג פון איהר װאָהנונג, אין דער בענלייטונג פון ווערן. 


כמעט צו דערזעלביגער צייט איז ליזע מאָרענהיים אַרױפּגענאַנגען לאַנמאַם ריא 
זעכס טרעפּען װאָס האבען געפיהרט צו איהר קליינעס צימערל אויפ'ן זעכסטען שטאָק. 
איהרע אוינען זיינען געווען פול טרעהרען, דען זיא האט ניט געקענט פערגעסען ריא - 
האַרטע רייד פון אונטערזובונגסדריכטער, וועלכער האט איהר ניט געװאָלט טאָהן איהר 
פּערלאַנגען צו זעהן זיך מיט מאַרקוס און האט איהר נעסטראַשעט צו אַרעסטען, אויב. 
זיא װעט ניט אױסזאָנען אלעס װאָס זיא ווייס, 

-- וואס האט זיא דען איבערהופּט נעוואוסט ? 


אלס ארעמע יתומה איז זיא פון ארעמע לייטע אויפנענומען און ערצויגען געװאָר 2 
רען,. איהר פאטער איז געווען חזן און לעהרער אין א יודישער געמיינדע אין עלואס, 
און ווען ער האט אריבערנעצויגען נאך פּאַריז איז זיא נעווען נאד גאר א קינד. זיא 
איז גענאַנגען פלייסיג אין שולע. ווען זיא איז אלט נעווען 8 יאֶהר האט זיא פּערלאָרען 
איהר פאטער און אין נאך צוויי יאֶהר איהר מוטער, זיא איז דאַן אױפגענומען געװאָרען 
פון קרוכים. צו 16 יְאָהר איז זיא געװאָרען פערקויפערין אין א געשעפט אויף דעם 
בולװאַרד דע לאַ שאַפּעל, וואו װערן פלענט אָפט קויפען זיינע קלייניגקייטען, אַלס 
אַלטער בחור, צו זיין טואַלעט. דאס מיידיל אין איהם געפעלען געװאָרען אלס אַנ- 
שטענדיגעס און געבילדעטעס קינד און אויף זיין עמפּפעהלונג איז זיא אָננענומען גע- 
װאָרען אין קאַנטאָר פון העררן ערמאָנד, וואו זיא האט נעהאט צו פּאַרשרייבען דאס 
האָלץ וואס איז אריינגעקומען און דיא װאַאַרע װאָס איז אַרױסגענאַננען פון פאַבריק. - 
אין דער רוהינער שטעלונג האט זיך ליזע געפיהלט גאנץ גליקליך, בעזאָנדערס דערפאַר. 
װאָס אלע אַרום. פון ווערן, מישע? און נינאַ ביז צו דעם קלענסטען אַנגעשטעלטען, 
האבען זיא בעהאַנדעלט מיט אַכטונג. דאָרטען האט זיא געמאכט דיא בעקאַנטשאפט 
פון מארקוס פּעליסער, וועלכער פלעגט אָפט קומען אַהין בעזוכען זיין פריינר מישעל, - 


וועלכער איז דאָרטען גערן נעזעהן און געליעבט געװאָרען פי- זיינע ליעבענפֿאיר- 
קייט און פיר זיינע אַנגעבאָרענע פרייליכקייט און מוטערוויטץ, 
- = מאַרקוס און ליזע האָבען זיך ליעב געקראָגען און האָבען בעשלאָסען צו הײיראַד 
טען, טראָץ דעם וואס זיין מוטער איז געווען דורכאויס דאַגענען דערפאר וואט דאט 
מעדבען איז אָרעם, 
דיא ליעבענדע האָבען נור געװאַרט אַ גינסטיגע צייט, ווען זי וועלען האבען עט- 
מעהר אָפּנעשפּאָרט פיר זייער הײיראַט, און באַלד איז שוין זייער ציעל געווען ער- 
רייבט, אלס דאס אונגליק איז פּלוצלונג איבער זי אױסגעבראָכען. 
= מאַרקוס איז בעשולדיגט געװאָרען. אין גנב'נען דיא ריאַמאַנטען און איז נעהאל- 
וען געװאָרען אין געפענגניס זייט מאָנאַטע. לִיזע, וועלכע איז געווען איבערצייגט אַז ער 
וונשולריג, און האט זיך ניט געװאָלט פון איהם ענטזאגען, האט נעמוזט אויפנע- 
איהר שטעלע אין דער פּאַבריק פון ערמאָנד, זיא האט אריבערגעטראָנען איהרע 
מיט מוטה, און האט נעדולדיג נעלאָזט קומען איבער זיך אלע בעליידיגונגען און 
שטעכווערטליך פון דיא שכנות ארום, פון וועלכע זיא האט זיך אימער ווייט געהאַל- 
טען; דעם גרעסטען שמערץ האט זיא געהאט דערפון וואס מאַדאם מישעל און װערן, 
- וועמעס פריינדשאפט זיא האט אַלע מאָה? געהאלטען אזוי טהייער, האָבען זיך איצטער 
געהאַלטען פון איהר פון ווייטען. 
{ = נינא האט איהר געהאט נעשיקט א בריעף אין וועלכען זיא האט אױיסגעדריקט 
קר בעדויערן וועגען איהר אונגליק און האט איהר צוגעשיקט אַ היבשע סומע נעלר, : 
האט איהר געדאַנקט פארן בריעף און האט איהר דאס געלד אָפּנעשיקט צוריק 
6 דער בעמערקונג, דאס זיא האט נאך דערוויילע אייגענע אָפּגעשפּאָרטע, און ביז 


פון דיא ערשפּאַרניסע האט ליזע נעלעבט דערוויילע און אט אויך אויסגעבען 
מאַנכע קלייניגקייטען פּיר איהר געליעבטען 0 אום איהם זיינע געפּאַנגענ- 


| 0 וואס איהר האט אויסגעוויעזען אונמענליף 

{ = מיט אַזעלכע געדאַנקען בעשעפטינט איז זיא אַרײן צו זיך. אין צימער, וואו זיא 

= האט זיך ניט לאַנג צוריק געפיהלט אזוי נליקליך זעהענדיג בי זי איהר געליעבטען, 

| זיא האט זיך געזעצט ביין אָפּענעם פענסטער, פון װאַנען זיא האט נעקענט בעועהן דיא 

| = אומנעבונג פון פּאַריז ביז נאך סאינט דעני, אריבערקוקענדיג אויף דיא חורבות פון דער 

- = פּאַברית, האט דאס ארעמע קינד פאר זִיך נעמורמעלט ; 
פאַבריק 1 11 ,4 א1, 


=- 109 - ! 4 7 


-- דיא ארעמע! איצטער זיינען זי פּונקט אזוי אונגליקליך ויא איך! | 

אין דעם אױגענבליק האט עס געקלאַפּט אין טהיר. זיא איז אויפנעשטאַנען האט - 
דיא סהיר נעעפענט און האט ארױסגעלאָזען איין אויסנעשריי פון איבערראַשנג אלס 
זיא האט דערזעהן פאר זיך מאַדאם מישעל און װערן, | 

דיא אלטע פּרױ האט געזאָנט אין אַ הערצליכען טאָן רייכענריג רער מייריל = 
איהר האַנד; 


-- מיין ארעמעס קינד, מיר קומען מיט אייך צו וויינען -- און אונז איינע דיא 4 4 


6 


אנדערע צו טרייסטען, 
4טעס קאפּיטעל. : 


צוויי פריינדע פאַרן געריכט. | 

ווען דער פאָרזיצענדער פון געריכט האט גענעבען דעם בעפעהל אריינצופיהרען - 

דעם אַנגעקלאַגטען, איז געװאָרען אַ גרויסע בעוועגונג און אַ געמורמעל אין געריכטסי . 
זאָל, וועלכע איז געווען געפּאַקט פון צושויער, פון העררן און פון דאַמען, 


דיא צייטונגען האַבען דערציילט דאס מעהר אלס דרי טױוענד פּעװאָן האָבּען 


נאכנעזוכט צו קריעגען אײינלאַסיקאַרטען צו דעם פּראָצעס פון מאַרקוס פּעליסער, און 
דעריבער איז דער גרויסער זאָל פון פּאַריזער יוסטיץ-פּאַלאַפט נעווען פול. מען האט 
נעוואוסט אַן דער אַננעקלאגטער האלט זיך אין איין לייקענען און שרייען אַז ער אין 
אונשולדיג, און מען האט דעריבער געהאָפּט אַז דיא דעבאטען װעלען זיין אינטע- 
ירעסאַנט, 

אויסערדעם האָבען זעהר פיעל פּאַריזער דאַמען געקענט דאס פּראַכטפּאָלע 
צוויינדגעשעפט פון ראַדאָ אין דער רוע דע לאַ פּיי, וואו מאַרקוס איז געווען דער פיה" 
רער, פיעלע האָבען זעהר אַפּט בעטראַכטעט דיא דיאַמאַנטען-שנור אין שױפּענסטער,- 
און דיא אַלע זיינען נייגיעריג געווען צו זעהן ויא מען װעט פעראורטהיילען דעם מאנן 
וואס האט זיא צוגענומען, | 

אלע דאַמען וואס האָבען געקענט דעם היבשען און פריילאכען יונגען געשעפטס" .= 
פיהרער פון יענעם ציערונג-מאַנאַזין האָבען נעזאגט אין איין קול, אַז זי װאָלטן דאס / 
אויף איהם ניט געגלויבט. ער איז אימער געווען אזוי נעפעליג, אזוי ליעבענסווירריג. עה - 
האט עס אזוי גוט פּערשטאַנען ויא אריינצושטעקען אַ פּאָר דיאַמענטענע אָהררינגען - 
צו אַ דאמע אין אױער, אוז האט אזוי גוט געוואוסט זייערע מענער אין שפּאַס צו אי" 
בערצייגען, אַז צעהן-טויזענד פּראַנק איז נאָר קיין נעלד ניט פאר אזא ציערונג ויא ריא - 
דאַמען פלענען אויסקלייבען, שש 

ענדליך איז מען אויך נייניעריג געווען צו זעהן ראס יונגע מיירעל, ריא לגע מאָ- - 


; וועלכע איז איהר נעליעבטען נעבליעבען טריי טראָץ דעם וואס אלע האָבען 
איהם אפּגעשאָקעלט. אויך האט מען געזאנט אַז זיא איז זעהר שעהן, 
1 פּיקאַנט איז נעווען דערביי וואס ביידע זיינען אידישע קינדער, און 


טס" זי און אלע װאָס האבען איהם געקענט פון פריהער האָבען איינער צום אנ 
עזאגט ער האט זיך גאָר ניט פארענדערט. : 
ער איז געווען פון מיטעלן וואוכס, פיין געבויט און קרעפטיג אין אע ער 


װאַנען ער שטאַמט. אים אַלגעמײנען האט ער געמאַכט אַ זעהר גוטען איינדרוק 
דיא אסיט אין זאַל, 


ער פּרעזידענט האט איהם געפרעגט נאך דער פּאָרמע: 
-- וויא איז איער נאמען, האר אע און שטאַנד? 


- ויא זאגט איהר? 

- איך זאג: מאַרקוס -- == = . 

יא, יא, דאס האָב איך געהערט; אָבער איך פרעג אייך נאך איער שטאַנד, 
איהר ציהט עס פאָר אנדערס צו זאָנען, נאך אייער שטעלונג, 

איך האָב אייך געזאגט, הערר פאָרזיצענדער -- האט מאַרקוס געענטפּערט 
גרעסטער רוהע -- איך בין איצטער אַרעסטאנט, אָדער, ווען איהר ציהט עס 


הש 


-- אַנגעקלאַנטער! אין דער גאנצער אונטערזוכונג האט איהר ניט אויפנעהערט ת. 
צו טרייבען שפּאַס מיט דיא בעאַמטע פון געריכט! איך מאַך אייך דאַרױף אויפמערק- - 
זאַם, דאס אױב איהר װעט דאָ אויך אזוי האַנדלען װעל איך נענען. אייך אנווענדען 
ריא גאנצע שטרענגע פון געזעטץ פיר מיסאַכטונג פון געריכט, 2 
-- עס שטעהט ניט אין מיין מאַכט אייך אין דעם צו פערהינדעחן, הערר פרע" / 
זידענם, נור דיא בעמערקונג ויל איך מיר ערלויבען, או עס װאָכט בעסער געווע. ריא / 
אונטערזוכונגס-בעאמטע װאָלטען ניט געטריעבען קיין שפּאָט מיט מיין עהרע. - 
-- אַנגעקלאַגטער, איך װאַרן אייך נאך אַ מאָהל, 6 
-- הער פאָרזיצענדער, ערלויבט מיר נור א פּאָר ווערטער. -- מיר איז אונבע- ‏ . 
קאנט װאָס אין דיא לעצטע מאָנאַטע איז אין פּאַריז געשעהן, דען צייט מען האט מיך . 
אָפּגעשפּאַרט פון דער נאַנצער וועלט, האט מען מיר אפּילו ניט ערלויבט צו לייענען א - 
צייטונג, װאַהרשײנליך, ווייל מען האט מיינע רוהע מיט קיין זאך ניט געװאָלט שטערן, - 
אָבער מיין נעדעכטניס איז דאָך נאך ניט אָפּנעשװאַכט נעװאָרען און איך געריינק, אַן - 
אין יענער צייט פאַר מיין אַרעסט האט מען אין פּאריז געהאט װעניגסטענס א טוץ / 
פערברעכען, פון וועלכע דיא טהעטער זיינען ניט געפונען געװאָרען. -- דיא פּאָליצײ 
װאָלט א סך בעסער געטאָהן יענע פערברעכער אױיסצוגעפינען און זי אונשערליך צו - 
מאַכען, אַלס צו מיסברויכען זייער גװאַלט נעגען איין אונשולדינען, יי 
-- אַנגעקלאַנטער, קומט צו דער זאַכע! ה2ו0 50 
-- איך בין שוין בי דער זאַכע! -- נעהט װייטער פאָרווערטס מיט אײערע / 
פאָרמעלע פראַנען. איך ווייס אַז זיינען פאָרגעשריעבען, און איך װעל מיך בעמיהען - 4 
אויף זי צו ענטפערן, איך װעל אייך נאך אפילו פאַרשפּאָרען דיא מיהע זיך נאכצר - 
פרענען, און װעל אייך אלעס זאנען אין פאָראויס : -- איך הייס מאַרקוס פּעליסער, / 
בין אלט 0 יאהר, און ביז מען האט מיך אָהן רעכט אַרעסטירט בין איך געווען נע- . 
שעפטס-פיהרער פון אַ ציערונג-מאַנאַזין וועלכעס געהערט דעם העררן ראַראָ, רעמײ ‏ / 
זעלביגען העררן, וועמען איך װאָלט גריילאך וועלען ארױסזאָגען וואס איך רײנק װע- / 
גען איהם. שי 
-- איצטער זאָלט איהר ענטפערן גאר אויף מיינע פראַגען; זייט איהר פּראַנצאָוץ - 
ארער זייט איהר אײינגעװאַנרערט ? | 6 
-- מיין פּאַטער האט איינגעוואנדערט טַהער פון רוסלאַנר װען איך גִין נאף/ 
געווען 8 קליין קינר. איך בין פּראַנצעזישער בירגער, 
-- וואס איז איער פּראָפּעסיאָן, אוב איהר האט וועלכע געלערנט? / 
-- איךָ האָג גיז מיין אַבעעהנטען יאָהר בעזוכט דיא שולע, און פן ציים צו 


=- 1068 -- 


ז געווען איין אוהרענמאַכער אַ קינסטלער, און ש פּאָר יאֶהר נאך דעם ויא 
ארויס פון דער שולע, בין איך דאן איינגעטרעטען צו העררן ראַדאָ אויף אַ 


-- דאס ליצעאום (גימנאזיום) הענרייקאַטר, 
| -- ריכטיג! -- נאכפּאָרשונגען האבען בעוויעזען אַן איהר האט ערחאַלטען ריא 
6טע נאַגראַדעס צוזאַמען מיט איער דאמאליגען קאַמראד אלעקסאנדער מישעל, 
ו וועלכען איהר זייט דאן געווען זעהר פריינדליך, און זייט יעב אויך שפּעטער 
גין פריינדשאַפּט מיט איהם. איז דאס ריכטיג ? 

- נאנץ ריכטינ! און איך בעדויער זעהר וואס דער טרייער פריינד איז דאָ 
יינט טאָ. ער קענט מיך בעסער ויא אירגענד איין אַנדערער, און ער װאָלט אייך 


געו יס פען. נעזאגט וואס ער דיינקט ווענען דיא בעשולדינונג גענען מיך, נאר װאַהר- 
אי איז ער נאך ניט צוריקנעקעהרט פון זיין ווייטע רייזע, וועלכע ער האט אנגעי 


0 פון דיא אַנװעזענדע האבען געוואוסט, אז סישעל װעט אין קורצען אויף 
ט ווערען פאַר'ן געריכט, 


ען ווען ער װועט איהם דערציילען דיא וואהרהייט און ער האט געזאָנט; 

-- איהר האט א טעות! איער פריינר מישעל איז דאָ היינט ניטאָ אױס דעם 
אכען נרונד, װייל ער האט נאך א שרעקליכערעס פערברעכען בעגאַנגען אלס 
נעפינט זיך אויך אין נעפענגניס. ווירסליך, איהר מעגט שטאָלץ זיין אױיף 


הו יכסטען, טרייעסטען, בעסטען מענשען!. . . 
| -- איהר דארפט זיך יו ק. יוודע ניט אָננעהמען, ער װועט זיך יו קענען פער- 


צום צייכנען פערציערוננען און צו 90 יְאֶהר זייט איהר איינגעטרעטען אין געשעס 
העררן ראַדאָ, . אין פּאַלײיראָיאָל, וואו איהר פלענט מאַכען דיא צייכנונגען פיר דיא / 
ציערונגען. = דערביי זייט איחר אין עטליכע יאֶהר געװאָרען אא גרויסער מבין אין ערעל-. 
שטיינער און איהר האט זיך אַרױפּגעאַרבײט צו דער ערשטער שטעלע אין יהעררן ; 
ראַדאָס געשעפט, און האט זיך ערװאָרבען זיין נאַנצעס פערטרויען -- איז דאס. 
ריכטיג ? : 
דיא נייעס וועגען אַלעקסאַנדער מישעל האט דעם געפאַנגענעם אַזױ יי 8 

דאס ער האט ניט נעקענט קומען צו זיך, און אנשטאט צו הערען וואס דער פּאָרי / 
זיצענדער פון געריכט האט צו איהם גערעדט. זיינע געדאַנקע האבען נעשװועבט צו . 
זיין ארעמען פריינד מישעל, פון וועמעס אונגליק ער האט ערשט ערפאַהרען אזי אונער- ‏ 
װאַרטעט. ער האט זיך דערמאָהנט אן יענע גליקליכע צייט ווען ער פּלעגט זיך מיט - 
איהם צװאַמענקומען און זיין הערץ האט זיך איהם צוזאַמענגעפּרעסט ביִי דעם געדאַנ 
קען, ויא פיעל דיא ארעמע מאַדאַםס מישעס מוז אויסשטעהן דוֹרך ראס אונגלק פון / 
איהר זאָקן. א 
דער פאָרזיצענדער האט מאַרקוסען עטליבע מאָהל געמוזט אממונטפן, 9 
זאָל זיך צוהערען װאָס מען רעדט צו איהם. 
-- געפאַנגענער, זייט אויפמעדקזאַם! מיר קומען איצטער צו דיא בענעבענהיי- 

טען פון יענעם טאָג אן וועלכען דיא דיאַמאַנטעןךשנור איז פּערשוואונדען געװאָרען. ‏ } 
-- ענדליך! -- האט מאַרקוס געזאנט זיך אויפריכטענדיג, ער האט זיך איצטער, 
פאָרגענומען אַלֶעס צו טאָהן פיר זיינע בעפרייאונג, מיט דער האָפּונג עטוואס טאָהן. 
צו קענען פיר זיין אונגליקליכען פריינד. 
-- אן יענעם טאָג -- האט דער ריכטער ווייטער נערעדט -- האט אייך הערר. 

ראַדאָ געפרענט וואו דיא דיאַמאַנטען-שנוֹר איז אַהינגעקומען, ווייל ער האט בעמערקט 
אַז זיא ליענט ניט אויף איהר געוועהנליכען פּלאַטץ. איהר זייט געװאָרען פּערלענען 
און האט געענטפערט, אַז דיא שנור מוז ליעגען אין שוי-פענסטער, און װען מען האט . 
אייך בעוויעזען, אז זיא איז ניטאָ זייט איהר געפאַלען אין אָהנמאַכט. איך פן מיינער- - 
זייט נלויב, אַז דאס איז נור געווען איין אָנשטעל, איהר האט זיך געמאַבט אָהנמעכטינ 
! אום צייט צו האבען דיא זאך צו איבערלעגען. ווען איהר זייט צו זי נעקומען און מען - 
האט אייך עקזאַמענירט, האט איהר דערציילט פון א אאונבעקאנטען" קויפער, װועלכער / 
זאָל דיא דיאַמאַנטען-שנור האבען געננב'עט. אָבער מען האט ביז איצטער ניט נע- / 
פונען קיין סימן ניט פון דיא דיאַמאַנטען און ניט פון דעם אונבעקאַנטען. נוט, איצטער ‏ 
מֶזט איהר זִיךְ ענטשליעסען ן זיך מודה, צו זיין. זאָגט אונז ואה יי מיט ר א 


דיאַמאַנטען נעטאהן און וואו זיי געפינען זיך איצטער, זאָנט דאס א בעדויערנטווערטהע 
יִדענשאַפּט האט אייך נעטריעבען צוּ דעם פערברעכען. איהר האט נעװאָלט היי- 
אַטהען מיט ליזע מאָרענהיים און אַזױ ויא איהר האט ניט געהאט דיא מיטעל דערצו, 


אֵיהֶר זיך מורה? . 
-- און איך זאָג אייך צום לעצטען מאָהל, הערר פּאָרזיצענדער, איך בין ניט 
שולריג. דאס װאָס איך האב געזאנט אין דער צייט פון דער אונטערזוכונג,,. אַז דיא 
יינע װאַהרהײט, וועלכע איך דאָ מעהר ניט ויא נאך א מאָהל װיערערהאָלען. איך 
6 א ! אָנגענעבען דיא נאמען פון אלע לייטע װאָס האבען אין יענעם טאָג בעזוכט מיין 
אַנאַזין. קיינער פון זי האט דיא דיאַמאַנטעןךשנור געװאָלט קויפען אָדער זעהן. געגען 
זעכס אוהר אבענדס בין איך אליין געוען אין געשעפט, דען איך האב דעם דיענער 
אַװעקגעשיקט מיט בריעף צו ער פּאָט און מיין קאָמי (פּריקאַזציק) אום אָבצוליעפערן 
פערקויפער ציערונג צו דריי קונדען, 
| = -- גאַנץ ריכטינ ! איהר האט נעוואוסט, אַז איער קאָמי װעט לאַנג אויסבלייבען 
זאט איהר נאך אויך אַװעקגעשיקט איער דיענער אום נאנץ אליין צו בלייבען . . . 
ערציילט נור װײטער!. . . | 
-- צו יענער צייט איז אריינגעקומען אין מאַגאַזין א פרעמדער, וועלכער שטעהט 
נאך איצטער פאַר דיא אױיגען. ער איז געווען פוז מיטעלן וואוכס, דיק און שטאַרק 
פון זעהר אומגעלומפּערט. ער האט מיר אויסנעוויעזען וויא איין אויסלענדער, חאָטש 
ר האט געלויפיג גערערט פּראַנצעזיש, ער האט פריהער פּערלאַנגט איך זאָל איהם 
יזען רינגען, דערנאך טאַשענװאַהרען פיר דאַמען, אָבער דאס איז איהם אלץ ניט גע- 
פעלען נעװאָרען. ענדליך האט ער אָנגעװיעזען מיט'ן האַנד אויפ'ן יוש שיעב- 
| קאַפּטען הינטער מיר און האט נעפרענט : 
7 -- װאָס האט איהר דאָרטען, אין יענעם קאַסטען? - 
| == -- אַרמבענדער, 
| = -- לאָזט מיר זי זעהן. 
| = איך האב מיך געמװזט אומקעהרען צוֹ איהם מיט'ן ריקען אום דיא אַרמבענרער 
| אַחיסצונעהמעו, אין דעם אױגענבליק האט דער מאַן געוויס בענוצט אויסצושטרעקען 
- דיא האַנד צום פּענסטער ביי וועלכען ער איז געשטאַנען און אַראָפּצוהאַפּען דיא דיאַ-. 


: מאַנטערשטר, ווען איך האב מיך אומנעדרעהט צוריק און האב אַוועקגעשטעלט דעם - 
| : א ְּ 


פּוטלאַר מיט דיא שרמבענדער פאר איהם, איז ער נעשטאַנען רוהינ אױף זיין פּלאַטץ, 
ער האט זיך אויסנעקליעבען איין אַרמבאַנד, האט בעצאָהלט דעם נעפאָדערטען פרייז - 
פון טויזענד פּראַנק און איז נלייך אַוועקגעגאנגען, 0 
-- האט איהר ניט נעקענט בעמערקען, אַז דיא דיאַמאַנטעךשנור פעהלט? ‏ 0 
-- ניין; דער פענסטער איז משופּע צום גאַס און אום צו בעמערקען, אַו עפ - 
פעהלט װאָס האב איף נעדאַרפט צונעהן האַרט בּיין פענסטער און דאס איז מיר ניט ‏ / 
אויסגעקומען צו טאָהן, אַזױ ויא מיר איז ניט איינגעפאַלען, אַז דאָרטען פעהלט װאָס. ‏ - 
נלייך ויא דער פרעמדער איז אװעקנענאַנגען, נאך איידער איך האב צייט געהאט דעם 
פּוטלאַר מיט דיא אַרמבענדער אַװעקצושטעלען אויף איין אָרט, איז אריינגעקומען אין שא 
אנדער קויפער, איינער פון אונזערע קונדען. 6 
-- אה גוט! -- האט דער פֿאָרזיצענרער. געזאָנט מיט א בייזען שמייבעל == = 
װער איז דער קונד נעווען ? 2 
-- דער פירסט וערענין. 
-- קענט איהר דעם פירסט ווערענין ? : 
-- איך קען איהם נור צייט ער איז אָנגעקומען אין פּאַריז,. ער פלענט בעזוכען - 
אונזער געשעפט זעהר אָפט און פּלענט יעדעס מאָהל קויפען פיינע ציערוננדזאכען. ער 
איז דער ברודער פון דער נרעפין ברעסטאָווסקי, וועלכע איז איינע פון אונזערע בעסטע 
קונדען. 
= איהר האט אַלואָ פיעל טי צום פירסט װערענין און צו זיינע 
װאָרטע ? 4 
-- אַזױ פּיעל פערטרויען ויא מען קען האבען צו א קונד װאָס קויפּט ואר :וו 
װאַאַרע און בעצאָחלט אימער נוט. : 
-- נאַטירליך !.-- איהר בעהױפּטעט אלזאָ, אַז צו דער צייט ווען דער פּירפּט 
ווערענין אין צו אייך גּעשוטען האט שׁוין דאָרשען דיא דיאַמאַנטערשטר נּיט אצ" - 
דאַרפּט זיין ? 
- אָהנע צוויגעלן - א 
-- נוט! זעצט זיך! -- ארינשפידיענער ! בעט רעם פירסטען װערענין ריע / 
צוקומען. | , 
דער רוסישער פּירפּט איז אייננעטרעטען אין זאָל טיט גרויסער זיכערהייט, האש ‏ - 
צוגעשמייכעלט צו פיעלע בעקאנטע וואס ער האמ געועהן אין זאל, האט זיך ראן יינש / 
- פארניינט פארן פּאָרױיצענדען, ועלכעד האט איהם געלאָזען שוערן, און האט דאן איהם - 
אױפּנעפרענט דיא פּראַגען וואש ווערען געוויינליך געשטעלט פּון. פּאָרמע-וענען, ‏ גיא 
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נאמען, שטאַנד, א, ז, װ. ווען דאס אין געווען צו ענדע האש איהש דער פאַרױצענרער 
! געפרעגט : 
-- קענט איהר מאַרקוס פּעליסער ? 
-- יאַ, הערר פאָרזיצענדער. באלד נאך מיין אָנקומען אין פּאַריז האב איך גע- 
עטען מיינע שוועסטער זיא זאָל מיר אנווייזען אַ ראַיעלעס ציערוננס-נעשעפט, אזוי 
ויא איך יל קויפען וועלכע ציערונג, זיא האט מיר עמפּפאָהלען יענעס מאַנאַזין אִין 
דער רוע דע-לאַדפּײ, און זיא האט מיר אויך נעזאגט, אַז יענעס נעשעפּט ווערט נע- 
יהרט פון אַ יונגען מאן וואס איז זעהר נעט און ליעבענסווירדינ. צוליעב ריעוע עמפּי - 
פעהלונג בין איךְ אַהין נענאַננען און האב קענען געלערנט העררן פּעליסער, וועלכער 
איז נאך אזוי פריינדליך געווען פיר מיך צו מאַכען עטליכע צייכנונגען פיר שמוק-זאַכען. 
אי האב אין דעם העררן אימער געפונען אַ נעשיקטען און זעהר אַכטונגסווערטהען 
יוננען מאַן, וועלכען איך װאָלט אױיף קיין פאֵל ניט נעקענט בעשולדינען אַזא ננבה בע 

נאננען צו האָבען. | 
( -- האט איהר נעזעהן אינמיטען שויפענסטער דיא שעהנע דיאַמאַנטעךשנור? 
-- יאַ, הערר פּאָרזיצענדער, 
מאַרקוס, וועלכער האט איינגעזעהן וואוהין דער פאָרזיצענדער ציעלט מיט זיינע 
פּראַנען, האט זיך ניט נעקענט איינהאַלטען איהם צופאָר צוֹ קומען, און האט אויסנע- 
רופען אין אויפרענונג ; 

| = -- מיין פירסט! ניט װאַהר, אידר נעדיינקט נעוויס, דאס װען איהר זייט צום 
לעצטען מאָהל ביי מיר נעווען, האט זיך דיא דיאַמאנטעדשנור ניט מעחר איינגעפונען 
אױפ'ן פענסטער, אויף דעם נעוועהנליכען פּלאַטץ? 
- זיך אומקעהרענדיג צום אַננעקלאנטען האט דער פירסט נעענטפערט : 
| -- אִין גענענטהייל, הערר פּעליסער, איך נעדיינק נאנץ גענוי אַז דיא ריאַמאַנ- 
= = טעךשנור איז נאך דאָרטען געלענען. איך האב אפילו נאך נערערט טיט טיין שוועס- 
0 טער דער פון אלס איך בין נעקומען נאך הויז. 
0 -= נו, זעהט איהר, אַננעקלאנטער -- האט דער פאָרזיצענדער געזאנט מיט אַ 
7 טריומפירענדען טאָן -- עס בלייבט אייך קיין אנדער ‏ אויסוועג ניט ויא זיך מודה 

צו זיין, 


0 דיא אױסזאַנע פון וערענין האט מאַרקוסען אין נאנצען ויא בעטייבט, אבער ער 
| = האט זיך נאך אַמאָהל נעווענדעט צו יענעם : 
-- איהר האט אַ טעות, מיין פּירסט, -- דיינקט נוט נאך! עס איז ניט מענליך 
אַז דיא שנור דימענטען איז נאך דאן דאָרט נעלענען! 
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-- אבער יא, מיין הערר -- האט דער פירסט ענטשיעדען ערקלערט איף. | 
האב נעשװאָרען צו זאנען דיא װאַהרהײט און קען ניט אַנדערם זאנען ויא איך האָב 
געזאגט. -- איבערינענס בין איך איבערצייגט אַז איהר װועט דאך ארויס פון דעם פּראָד 
צעס גערעכטפערטינט, און איך גיעב אייך מיין װאָרט, דאס קיינער װעט זיך אזוי ניט 
פרייען איבער דעם, ויא איך: | א 

דער פּאָרזיצענדער האט ענטלאַסען דעם פירסט װערענין מיט ראַנק, און. האט - 
בעפּאָהלען דעם געריכטס-דיענער אריינצובעטען דיא גרעפין ברעסטאָווסקי. : 

דיא אױסזאַגען פון דער נרעפין האָבען פאָלשטענדיג. געשטימט מיט דיא אוס- - 
זאנען פון איהר ברודער, : 

-- איך דערמאהן מיך זעהר ‏ נענוי, דאס מיין ברודער, נאכדעם ויא ער איז אן 
יענעם טאָג געווען אין מאַנאזין פון העררן ראַדאָ, אין דער רוע דע-לאַפּײ, וואו ער 
האט פיר מיך עטװאַס געקויפט, האט מיר צוריקקומענדיג געזאנט: ,,איך האב דאָר- 
טען נעזעהן היינט אין פענסטער אַ וואונדערשיינע דיאַמאנטעךשנור." -- איבעריגענס, . - 
הערר פּאָרזיצענדער, מוז איך אויך דאס בעמערקען, דאס נאך מיין איבערציינונג קען ‏ / 
הערר פּעליסער אונמענליך שולדינ זיין, דען איך האַלט איהם פיר איין זעהר עהרענ- 
האַפּטען מאַן, דאָ איז נעוויס איין אירטהום פאָראַנען און איך װוינש פון הערצען ער 
זאָל זיך אויפקלערן, ׂ 

דער געריכטס-פּאָרזיצענדער האט אויך דיא גרעפין ענטלאַסען מיט דאַנק און 
האט זיך דאן װיעדער געווענדעט צו מאַרקום ; 

-- איהר זעהט אלזאָ, אַז דיא אויסזאנען פון דיא ביידע עדות א זיינען אייך 
פריינדליך, װיערערשפּרעבען פאָלשטענדיג אייערע איינענע אױסזאַגען. ווען מען זאָל ניט 
וועלען אננעהמען אַז איהר האט דיא דיאַמאנטען-שנור בעזייטיגט, און װען מען זאָל 
אוך וועלען גלויבען אַז דער ,אונבעקאַנטער" פון וועלכען איהר דערציילט האט ווירק- 
לִיך עקזיסטירט, האט דיעזער דאך ניט נעקענט האָבען נענומען דיא דיאַמאנטען-שנור, 
אזוי ויא זיא איז געזעהן געװאָרען אין פענסטער שוין נאך זיין אַװעקגעחן. עס בלייבט 
אייך אלואָ ניט אַנדערס איבעריג צו ערקלערען, אַז דער אונבעקאַנטער" אי נעווען. 
נאך דעם פירסט ווערענין'ס אוועקנעהן. . . 

-- ניין, ניין ! -- האט מאַרקוס נעשריען אין אויפרענוננ -- ער איז געװוען דאן. 
ויא איך האב געזאָגט, און וואס ער קומט ניט היינט פיר איין ערות גענען מיך בעד ‏ . 
ווייזט אַז ער איז דער שולדיגער, -- איהר שמייבעלט? גום, מיר וועלען זעהן װוער עס. יע 
װועט לאַכען צולעצט, | 

דער נעכסטער עדות איז געווען ראַדאָ. 
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ער האט װיעדערהאָלט וואס אין יענעם טאָג איז פאָרגעפאַלען, ווען דיא דיאַי 
! = מאַנטען זיינען פערשוואונדען געװאָרען, און האט דאן געזאנט: 
0 -- ביז יענעם טאג בין איך מיט מאַרקוס פּעליסער העכסט צופריעדען געווען ; 
0 אִיךְ האב מיר קיין בֶעערן פערטרעטער פיר מיין געשעפט ניט געקענט ווינשען; ער 
יז געווען געשיקט, קלוג אין געשעפט און זעהר עהרליך, זיינע לעצטע האַנדלונג קען 
יאיך נאד בעטראַכטען אלס איינע טהאַט אין איין אױגענבליק פון משונעת. װען איך 
האב איהם איבערגענעבען דיא לייטונג פון מיין יענעם נעשעפט, האב איך צו איהם 
ינעהאט דעם גרעסטען צוטרויען. ( 
| -- אזוי? -- האט מאַרטין אריינגעשריען -- איהר האט געהאט צו מיר גענוג 
 -‏ פערטרויען אום מיר איבערצוגעבען דיא פיהרונג פון אַ נעשעפט וואס איז ווערטה פיעל 
0 ימעהר וויא אַ מיליאָן, אבער אזוי שנעל ויא א גענענשטאַנד פון 80 טויזענד פראַנק 
| = פערשווינדעט, בעשולדיגט איהר מיך, אַז איך האב עס נעננב'עט, און מיינע אלע 
יטענות, מיינע אלע פערזיכערונגען אַז איך בין אונשולדיג האבען ביי אייך גאר קיין 
ווערטה ניט, איהר האט אלזאָ נאר אזוי לאנג געהאט צוטרויען צו מיר, ויא לאנג איך 
האב אייך פּערשאַפט איינע אײיננאַהמע. ווען איך װאָלט ווירקליך געויען פעהיג אויף 
אַזא זאך װאָלט איך אין פערלוף פון דיא צעהן יאָהר ואס איך האבע ביי אייך נע- 
= שאַפּט, צעהן מאָה? אזוי פיעל געקענט צונעהמען, ויא פיע? דיא דיאַמאנטען-שנור 
האט בעטראָפען. : 
2 הערר ראַדאָ האט געהאלטען פיר איבעריג צו ענטפערן דארויף, און האט נאר 
/ נעציקט דיא אבסלען. 
{ = נאך ביז צעהן עדות זיינען אויפגעטרעטען און אלע האבען געזאנט דיא בעסטע 
! מיינונגען איבער-מאַרקוס און זיין כאַראקטער, ענדליך האט מען אויך אריינגעפיהרט 
יליזע מאָרענהיים. דיעזע איז צוגענאננען גלייך צו דער אנקלאנע-באַנק, האט גערייבט 
ימארקוס איהרע ביידע הענד און האט געזאנט גאנץ שטיל; 
| = -- ארעמער מאַרקוס ! 
--/אָ, איך דאַנק דיר פיר דיינע טרייע ליעבע, מיין טהייערע ליזע -- האט דער 
 !‏ ינגער מאַן געענטפערט מיט ריהרונג, 
נאך דיא געוועהנליבע פאָרמאַלנע בעמערקוננען האט דער פאָרזיצענדער זיך 
= געווענדעט צו דער יונגער מיידיל אין א האַרטען טאָן ; 
-- זייט איהר געווען דיא געליעבטע פון דעם אנגעקלאנטען ? 
-- דאס איז צו בייז! -- האט מאַרקופ אויסנערופען אין העכסטער אויפרענונג 
{ = צום פאָרזיצענרען. 
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דיעזער האט געװאָלט זיך זעהר שטאַרק אָנבײיזערן אויף דעם אנגעקלאַנטען פיו 
זיין בענעהמען, אַלס ליזע האט געזאנט צו מאַרקוס; 

-- בערוהיג דיך, מיין פריינד, איך װוער ניט רוט איינצונעשטעהן מיינע ליעבע 
צו דיר! -- און זיך װיעדער קעהרענדיג צום פאָרזיצענדען האט זיא צונעזעצט אין א 
דרייסטען טאָן ; : ו 0 

-- יא, מיין הערר, איך בין דיא געליעבטע פון דעם עהרענמאן, װעלכער איז ‏ . / 
אומזיסט געקלאנט אין א פערברעכען וועלכע שאַרעט זיין נאמען און זיין עהרע,  =-‏ / 
װאָס װויל מען נאך פון מיר ? 

-- ערשטענס, מיין פריילען, װינש איך, איהר זאָלט זיך עט צוריקהאַלטען 
אין אייערע אויסדריקע. איער איצטינער בענעהמעןזיך קען דעם מאַנן װאָס איהר 
ליעבט ניט ניטצען, פערנעסט ניט דאס איער פערהעלטניס צו דעם אננעקלאנטען 
ניט דיא בעהערדען א רעכט אייך צו האלטען פיר זיין מיטשולדינע און א אויך אַזױ 
צו בעהאַנדלען . . . 

-- דאס האט מען אויך שוין נעטאָהן ! -- האט דאס יונגע מיידיל נעענטפערט 
אָהּן שרעק -- מען האט מיך בעשולדיגט, אַז איך האלט פּערבאָרגען דיא דיאַמאַנטען, 
וועלכע מיין נעליעבטער זאָל האבען נעננב'עט און מען האט מיך געלאָזען פריי נור ראַ 
מיט מען זאָל מיך בעסער קענען היטען. אומעטום זיינען מיר שפּיאָנען נאבגענאַנגען. 
איך האב עס נעוואוסט און האב עס רוהינ אַריבערגעטראגען, דען איך האב איין ריינעס 
נעוויסען, איך האב נעמוזט אַריבערטראָנען בעליידיגוננ, יל איך האב ניט געהאט - 
װוער מיך זאָל פערטהיידינען. איך האב דיא נאַנצע צייט שוויינענדיג אַריבערגעטראָנען 
אַלע ערניטדערוננען ; היינט אָבער ערקלער איך אָפּען פאַרּ דער גאַנצער וועלט, ראס 
מען האט מיך בעהאַנדעלט ניעדערטרעכטיג.. איך װעל קיינמאָה? ניט פּערנעסען דיא 
פערהערען אין ביוראָ. פון אונטערזוכונגס-ריכטער -- וואו מען האט פון מיר נעװאָלט 
אַרפציהען מיט ליסט (חוטראָסט) און כמעט מיט גװאַלד איין געשטענדניס, אָבנלייך 
איך האב ניט נעהאט וואס צו נעשטעהן (מורה זיין) ; מען האט מיר צונעזאגט דאס 
מען װעט מיך פאַרשוינען, ווען איך זאָל ענטדעקען דאס געהיימניס; מען האט מיר 
זאָנאַר צוגעזאנט א בעלאָהנונג ; ווען איך זאָל בעשולדיגען דעם מאַן וועלכען איך ליעב; 
אָדער, ויא דער הערר אונטערזוכונגס-ריכטער פלענט דאס רופען, ווען איך זאָל זאָגען 
דיא וואהרהייט, נו, גוט! דיא װאַהרהײט איז, דאס שווער איך ביי נאָט און ביי מיין 
ליעבע, --- דיא װאַהרהײט איז, אַז מיר האבען קיינע געהיימניסע ניט איינער פּאַרץ ' - 
אַנדערן און דאס קיינער פון אונז האט קיין אונרעכט נעטאָהן און ניט געטראַכט! דעם ‏ / 
אבענד פּאַר דעם אונגליקליכען פאַל האבען מיר פּערבראַכט צװאַמען, טיר האבען - 6 


גערעדט פֿון אונזער צוקונפט און געקלעהרט וויא אַזױ מען מאַכט, אַז מאַרקוסעס מוטער 
זאָל ניט האבען גענען מיינע ארעמקייט און זאָל אונן ניט מעהר הינדערן אונזער גליק. 


= = -- ויא װאָלט עס גאר מעגליך געווען, אז אונז זאָל נאָר אַרויפקומען דער געדאַנקען, 


צו זיכערן אונזערע צוקונפט דורך איין ּערברעכען, דורך א דיעבשטאַהל ? און צו װאָס 
האבען מיר עס געדאַרפּט טאָהן ? יעדער פון אונז האט געהאט א שטעלע און מיר 
האבען פּערדיענט גענוג, צו לעבען נאך אונזערע בעדירפניסע, 

בין אַהער האט ליזע מאָרענהיים גערעדט צו דיא ריכטער; אלס זיא האט 
אָבער בעמערקט, ויא צערשטרייט זיי הערען איהר צו און ויא זיי שמייכלען צו 
איינער צו דעם אַנדעק, האט זיא אויסגערופען, נאַנץ אויסער זיך פֿאַר צאָרן ‏ 

-- אָכער צו װאָס זאָל איך נאף ליינגער ריידען צו מענער וועלבע האבען 
קיין געפיהל פיר דיא קוועלען פון זייערע מיטמענשען און וייסען נור מענשען צו פער- 


א דאַמען? 


0 נענדיג בּייז: 


זיך קעחרענדינ צו דיא נעשװאָרענע האט זיא פאָרטגעזעצט : 

-- אייך, מיינע העררען, בעט איך, איהר זאָלט זיך נעהמען אונזער שיקזאַל צום 
יחערצען, איהר האט פּאַמיליען, איהר לעבט מיט דעם פאָלק און אונטער דעם פאָלק, 
! איחר װעט מײַנע פערזיכערונגען גלויבען. אַזױ וויא איהר האט דיא מאַכט צו שיטצען 
איין אונשולדיגען פון אוננערעכטער. פעראורטהיילונג, . בין איך איבערציינט, אַז איהר 
צ וועט מיר צוריקגעבען דעם מאַן וועלכען איך ליעב, דען איך שווער אייך נאך א מאָחל; 
| מאַרקוס פּעליסער איז אונשולריג ! 
דער פאָרזיצענדער האט דיא רעדע פון דער יוננער פּייריל אונטערבראָכען זא 


-- גענוג,. נענונ,, פּרײליין ! איהר מענט זיך צוריקציהען ! 

אלס פיזע חאט זיך צוריקגעצוינען האט זיך איין געמורמעל פון בײיפאַל אַריבער- - 
נעטראָנען דורך ראס פערזאַמעלטע פּובליקום אין זאַל. איהר געזיכט וועלבעס אין - 
פריהער געווען אזוי בלאָס איז דורך דיא אויפרענונג געװאָרען איבערפלוינען מיט א 
לייכטע רויטקייט, און איהרע שיינע שװאַרצע אויגען האבען גענלענצט מיט איין אייגענ- 
טהימליכען פייער, וועהרענד איהרע דונקעל-ברוינע פּרעכטיגע לאָקען האבען וואונדער- 
שיין אַרונטערגעהאַנגען אונטער איהר איינפּאַכען שװאַרצען הוט. ‏ איירער זיא האט 
דעם זאָל פערלאָזען האט זיא נאך א מאָהל געװאָרפען א לאנגען ליעבעפאָלען בליק 
אױיף מאַרקוס און דיעזער האט דעם בליק געענטפערט מיט א דאַנקעגדער האַנררבע 
וועגונג, פונקש וויא ער װאָלט זאָגען; 
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-- מיין געליעבטע ליזע,. ויא זאָל איך דיר דאַנקען פאר אלץ װאָס רוא 
פון מיינטוענען געטאָהן און אַריבערגעטראָגען ! 

דער פערהער פון דיא עדות אִיז געווען צו ענדע, 

אונטער דיא צוהערער אין געריכטזאַל האט זיך געלאָזט מערקען א נו 0 
אויפרענונג. ‏ ליזע'ס אױסזאַנע האט געמאַכט א טיעפען איינדרוק אויף יעדערן, און - 
קיינער האט ניט געצווייפעלט, אַז דער פּראָצעס װעט זיך ענדיגען מיט דער פריזשפרע" 
בונג פון אננעקלאַגטען, 
| = באלד נאך דעם האט דער פּראָקוראָר גענומען דאס װאָרט צו בע דיא. 
אַנקלאַגע. -- דער פּראָקוראָר האט זיך פּאַנאַנדערגעלאָזען אין ווייטלויפיגע ערקלערונ- 
גען און אוסאיינאַנדערזעטצוננען,,. האט גערעדט זעהר פיעל פון מיסברויך פון פּער- 
טרויען, פון פערלעצטען היילינע פליכטען און פון טרייברוך און פערראַט. ער האט דיא 
האַנדלונג פון דעם אנגעקלאַנטען פאָרגעשטעלט אזוי שװאַרץ, דאס ער האט אין איהם 
ניט איבערגעלאָזען קיין נוטען האָר,. ער האט איהם געשילדערט ויא א גרויסען 
צבואַק, וועלכער האט אונמאָראַלישע בעציהונגען מיט איין לייכטזיניגע. מיידיל, און 
וועלכער בעהאַנדעלט שלעכט זיין מוטער, וועמען דאס געריכט האט נור אויס שוינונג 
ניט פאָרגעלאַדען. 0 

וועהרענד דער לאַננער רעדע, האט מאַרקוס עטליכע מאל געבאַלט דיא פויסט | 
און איז אויפגעשפּרונגען, פערזוכענדיג צו ענטפערן. ענדליך האט דער פּראָקוראָר גע- 
שלאָסען זיין רעדע מיט דעם אַנטראַג, צו בעשטראַפּען דעם אנגעקלאַנטען נאך דער 
נאנצער שטרענגע פון געזעטץ, 

נאך איהם האט זיך אויפגעהויבען דער פערטהיידינער און האט זיך בעמיהט 
צו בעווייזען,. אַז אלץ וואס דער פּראָקוראָר האט גערערט אין פאַלְש און געגען שכל, ‏ / 
-- אַלס א געוועזענער שוליקאַמעראַ- פון מאַרקוס פּעליסער האט דער געשיקטער ארי 
װאָקאָט געשילדערט אין לעבהאַפטע פאַרבען דאס לעבען פון דעם אנגעקלאגטען אין 
דער יונענד, זיין פלייס און זיין אייפער אין דער צייט וואס ער האט בעווכט ריא שול, - 
דיא נוטמיטינקייט און ליעבענסווירדיגקייט. פון. זיין כאַראַקטער, וועלכע האט האט 
איהם צונעשאַרט דיא ליעבע פון אלעמען װאָס האבען איהם געקענט. ער האט גע- 
שילדערט זיינע פעהיגקייטען, דורך וועלכע ער האט זיך שוין פריהצייטיג פּערשאַפּט 
איינע אייננעזעהענע שטעלונג, זיינע עהרליכקייט און שטאַנדהאַפּטיגקײט, וועלכע הא- 

בען אַרױסנערופען דעם פולסטען פערטרויען פון אלע זיינע בעקאַנטע, און דעם פער- / 

| טרויען האט ער קיינמאָהל ניט בעטראָנען, און ער האט עס דיעזעס מאָהל אויך ניט ‏ - 
נעטאָהן, טראָטץ דעם װאָס דער שיין איז נעגען איהם, 


א 
ר 
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-- עס איז ניט מענליך, אַז מאַרקום פּעליסער זאָל פעהינ זיין אויף אזא מעל- 
וכע ויא מען בעשולדינט איהם איצטער! -- האט דער פערטהיידיגער אויסגע- - 
ופען אין א טאָן פון איבערצייגונג. -- דאַן האט ער מיט זיין רעדע דערוועקט דיא 
ימפּאטהיע פון דיא צוהערער דאַדורך װאָס ער האט בעשריעבען װאָס פאַר א נוטער 
אָהן מאַרקום איז אימער געווען צו זיינע עלטערן און האט דאַן ווייטער גערערט פון 
רער יונגער אַנשטענדינער ‏ מיידיל, וועלכע איז פעהיג זיך אױפצואָפּפערן פיר איהרע 
בע און אייזענפעסטע טרייהייט און איז אויך אין אונגליק געבליעבען ערגעבען דעם 
! וועלכען זיא האט אויסגעוועהלט צו ליעבען. 

! = אין דעם אױגענבליק האט מאַרקוס אונטערבראָכען דעם אַדװאָקאַטען מיט דעם 
אָלגענדען אויסרוֹף וועלכען ער האט אַרױסנערעדט זעהר לױט ; 

-- רייד זיך נור ניט איין,. מיין פריינד, דאס דיא לייטע ווייסען אַזעלבע זאַכען 
שעטצען! 

- דיעזע אונטערברעכונג האט אױף דיא פּערזאַמעלטע געמאכט א שלעכטען 
דרוק און אונטער דיא צוהערער האט מען געקענט הערען איין פערדריעסליכעס 
| דער פאָרזיצענדער האט דעם געפאַנגענעם געמאַכט א שטרענגען אויסרייד פיר 
ין בענעהמען און האט איהם נעווארנט צו זיין רוהיג, : 

דער, פערטהיידיגער האט ערשט נאך א היבשע וילע געקענט קומען ויעדער 
װאָרט. ער האט נאך א היבשע וילע גערעדט און האט נעענדינט זיין רערע 

ו דעם פערלאַנגען, אַז דער אַנגעקלאנטער זאָל פּרײיגעשפּראָכען וערען. 

ווען נאך פערלויף פון א שטונדע זיינען דיא געשװאָרענע אריינגעקומען צוריק 
א פון זייער בעראַטהונגס-צימער, און נאכדעם ויא אויך דיא ריכטער 
ינען װיעדער ערשיענען,, איז וי איינע שווערע, שפּאַנענדע 00 
ץ אל 

| = ענדלִיך האבען דיא געשװאָרענע אױפגעשפּראָכע זייער א ,שולדיג און 
ערדיענט נאַכזיכט", 

= מאַרקוס + איז ‏ פעראורטהיילט ‏ געװאָרען צו אַכט-יעהרינער צװאַנגס-אַרבײט, 
' ער יהאט אויסנעהערט. זיין אורטהייל 0 ניט געבענדיג א קרים און האט נע- 
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עטליבע טעג נאכ'ן פּראָצעס פון מאַרקוס פּעליסער האט שטאַטגע5 נרעז איז 
דעמזעלבינען זאַל, פאר דעמזעלביגען געריכטס-האָף, און אױך פאַר אַ גרוימען פּוב 
קום פון דער בעסערער קלאַסע דיא פּערהאַנדלונג נענען אַלעקסאנדער מישעל וענען 
בראַנדשטיפטונג (אונטערצינדונג), | 1 


אונטער דער גאנצער צייט פון דער אונטערזוכונג איז קיינע נייעס) ניט ענט- 
דעקט געװאָרען ווענען דאס פערברעכען. מישעל האט זיך נאַך אלץ געהאלטען ביין 
לייקענען זיינע שולד ; דער אונטערזוכונגס-ריכטער האט נעמוזט נאכּנעהן ריא ערש 
פּאַקטען וואס זיינען יי געװאָרען ביי דעם ערשטען פערהער, און דיא וו 
טערדינע בעווייזע וואס זיינען געזאַמעלט געװאָרען זיינען אלץ געווען נעמאַכט אין 
זעלביגען זינן. אבער דער אונטערזוכונגס-ריכטער איז געווען איבערציינט, אַז דאס 
ער האט אנגעזאַמעלט איז גענוג, אום מישעלם שולד קלאָר צו בעווייזען, קיינער ה 
אויך ניט געצווייפעלט אין דעם ויא דער פּראָצעס װעט זיך ענדיגען. מען האט ! 
ערװאַרטעט דאס פיעלע אינטערעסאַנטע און פיקאנטע קלייניגקייטען וועלען זיך ענ 
דעקען ביין פּראָצעס, און דעריבער האט זיך צװאַמענגעקליעבען אַ זעהר גרויסעס 
ליקום, 


אונטער דיא אונבעשעפטינטע אַדװאָקאַטען וואס זיינען זיך צװאַמענגעקום 
ויא נעוועהנליך, אום בייצרוואוינען דעם פּראָצעס, זיינען אויך געווען פיעלע וואס הא- 
בען ביינעוואוינט מאַרקוסעס פּראָצעס, און האָבען זיך ווענען דעם אונטערהאַלטען, 
איינינע האבען נעגלויבט אין מאַרקוסעס אונשולד, און האָבען ארויסגעהויבען דיא פּו 
טען, וועלכע האָבען געוויעזען אויף זיין אונשולר, דיא מייסטע אָבער האבען. דערקלערט . 
אַז אין זיין שולר איז נאָר ניט צו צווייפלען, | 


-- ער איז אַ קלונער יונג -- האט איינער דערקלערט -- און האט אן אמת 
אירישע אויסרעכנונג. ער האט מן הסתם בעשטאטעט דיא דיאַמאַנטען טיט דער ה 
פּע פון זיין געליעבטער, ערגעץ-וואו אין אַ זיבערן אָרט, און ווען ער װועט אריבערקו 
זיין שטראָף-צייט, װעט ער זיי אין אױסלאַנד ערגיץדוואו פארקויפען, און וועט רערג 
לעבען אַ גוטען טאג צוזאַמען מיט זיין געליעבטער. -- איבעריגענס האט ניקלעקט צ 
זעהן ויא פרעך דער אָנגעקלאַגטער האט זיך בענומען פאַרן געריכט, אום איהם ע 
פּעראורטהיילען, און איהם צו האַלטען פעהיג אוף אַזא פערברעכען. און אויסעררעם, 
איז דער בעסטער בעווייז פיר זיינע שולד, דאס צייט ער איז פּעראורשהיילט געוו 
איז ער אין דער בעסטער שטימונג, מונטער ויא צ פיש אין װאַפּער. ויא עט ש 
פּדײיש ער זיך וואפּ ער איז אזוי בּיליג אפגעקומען, טע 
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פיר מישעל איז דיא סימפּאַטהיע ביין פּובליקום געווען זעהר נרוים, און דיעזע 
הײלנאַמע איז נאך גרעסער געװאָרען דורך דיא ערשיינונג פון נעפאַנגענעם אה זיין 
ענעהמען זיךי 
זיין געזויכט איז געווען בלאַס, אבער דער ערנסט וועלכע איז אויף איהם געלעגען 
דער אויסדרוק פון טרויער האט איהם נעמאַכט זעהר אינטערעסאַנט, זיינע האָר 
זיין באָרד זיינען געווען ויא אימער אין נוטער אָרדנונג,. ער האט אױיסגעזעהן 
ואס מאַגערער ויא אימער און זיין האַלטונג אין ניט געווען אזוי זיכער ויא 
הער, 
{ = מישעל האט ביי זיין אריינקומען קיינעם אין זאַל ניט נעזעהן, און האט זיך נור ‏ 
: ענריסט מיט זיין אַדװאָקאַט,. דאס איז נעווען דערזעלביגער אדװאָקאַט וואס האט 
יפּערטהײידינט מאַרקום פּעליסער, און וועלכער איז אויך נעווען מע" שול-קאַמעראד, 
! און איז מיט איהם נוט בעפריינדעט געווען. 
= דיא גרעסטע רוהע האט געהערשט אין זאָל אלס דער פאָרזיצענדער האט דעם 
/אַנגעקלאנטען אױפּנעפּאָרדערט זיך צו ערהעבען און-צו ענטפערן אויף דיא 000 
וואס וועלען איהם נעשטעלט ווערען, 

- = מישעל האט געענטפערט רוהיג, אבער מיט אַ שװאַכער שטימע, אן א 
האט לייכט נעקענט מערקען זיינע אינערליכע אויפרעגונג, 
! דער פאָרזיצענדער האט דאן דערציילט, ויא עס פיהרט זיך, דיא לעבענסגע- 
שוכטע פון דעם אַנגעקלאַנטען אין קורצען, האט בעשריעבען זיינע פעהיגקייטען, זיינע 
פּאָרטרעפליכע אייגענשאפטען און אלע אַנדערע פּאָרצינע, און ער האט עס אזוי דייט- 
נעשילדערט, דאס אלע האָבען געמיינט אַז ער װיל פאָרבערייטען צו אַ פריי- 
שפּרעבונג. 
0 | = איינער פון דיא אנוועזענדע אַדװאָקאַטען האט איינגעשושקעט אַ צווייטען : 
= הא וועסט זעהן, ער װועט באַלד נעבען דעם אַנגעקלאַנטען אַ נאַגראַדע פיר 
ו' זיינע נוטע אויפפיהרונג, - 
{ = אבער דער פּאָרזיצענדער האט גלייך געענדיגט דיא שבחים, וועלכע ער האט 
יאר אױיסגערעכענט בדי שטאַרקער צו מאַכען דיא ווירקונג פון דעם גענענזאַטץ, װעס- 
ער האט נעדאַרפט קומען צום סוף, דען פּלוצלונג האט ער מיט אַ שטרעננען טאָן 
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-- ויא אין דער וועלט איז עס מענליך, דאס נאך אַזא לויבענסווערטהער ווג 
זאָלט איהר פּלוצלונג װוערין א פערברעכער! 0 
אלעקסאַנדער מישעל, װעלבער איז דיא גאנצע צייט געשטאַנען רוהיג. אוֹן האט. 
זיך אַ ריהר ניט געטהאָן, האט אין דעם. אױנענבליק ניט-ווילענדיג נעמאַכט אַ בעווע-. 
גונג און האט שטאָלץ אויפגעהויבען דעם קאָפּ, מען האט געמיינט אַז ער װיל ענטפערןן 
עטוואס שאַרפעס, דער יונגער מאַן האט זיך אָבער ויא עס שיינט איבערלייגט, האט 
דאן געלאָזען זינקען דעם אויפּגעהויבענעם אַרעם און האט געענטפערט מיט שטילעה. 
שטימע גאנץ רוהיג : ץ 6 
-- ענטשולדינט מיר, הערר פאָרזיצענדער, ווען איך האב אייך אין איער רערע 
געשטערט. איך בין נאך ניט געוואוינט צו דיא אייגענטהימליכע שטאַרקע ווערטער,. 
וועלכע װערין פילייכט געברויכט אנטקענען פערברעכער. 0 
-- אֶה -- האט דער פּאָרזיצענדער געמאכט גלייכנילטיג -- איך װײס אַז איהר ‏ | 
האט ביז איצטער אלעס געלייקענט, װאַהרשײנליך װילט איהר דאָ. אױך טהאן דאס- 4 
זעלבע; אבער איך זאג אייך דאס איין אָפּענעס געשטענדניס וואלט פאר אייך פעל- 6 
בעסער נעווען. 0 
-- איין געשטענדניס!? -- עס איז מערקווירדיג ויא מען מאַטערט מיך שון / 
פון צוויי מאָנאַטע איך זאָל זיך מודה זיין אויף א פערברעכען וואס אי האב ניט בע 
גאַנגען ! : 
-- נו,, דאן דערציילט איהר אונז וואס איהר האט נעטהאן אין יענע נאכט !וע 
דאס פערברעכען איז בענאנגען געװאָרען. 0 
-- וואס איז דער צוועק דער פון, איהר װעט עס מיר סיייוויא-סיי ניט ועלען 
נלויבען, | 
-- איהר װוילט דערפון ניט ריידען ? 
-- איך זעה ניט איין צו וואס! 
-- גוט, דאן װעל איך אנשטאט אייך מיטטהיילען דיא בעגעבענהייט. - - 
און דער פאָרזיצענדער האט װיעדערהאָלט גענוי דעם גאנצען בעריכט וועלכען ‏ 
דער אונטערזוכונגס-ריכטער האט צװאַמענגעשטעלט איבער דעם נאנצען צוזאַמענהאנג ‏ 
פון דער זאַכע, 
אזוי ויא מישעל האט דעם גאנצען בעריכט מיט קיין איינציגען װאָרט אונטער-. 0 
בראָכען, האט זיך דער פּאָרזיצענדער שליעסליך געװענדעט צו איהם ; 
-- איהר האט אין דער נאנצער צייט פון דער אונטערזוכונג אימער בעהויפּטעט 
אַז דער צװאַמענהאַנג אין ניט ריכטיג; איהר האט זיך געהאלטען ביי איינם, אַז איהר 
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בע אייניגע מינומען 0 דאס פייער האט אױסגעבראָכען, איירער יענער איז 
יאנטלאָפען פון דעם פּלאַטץ װאו דאס האָלץ איז געלענען. ויא עס װייזט אױס איז 
2 דערזעלבינער ,,אונבעקאַנטער", הינטער װעמעס פּלײצע איער פריינד מאַרקוס 
- פּעליסער האט זיך געוואלט פערשטעקען. איך װאָלט אייך אבער בעסער ראַטהען צו 
געפינען אַ בּעסערע אַרט פערטהיידיגונג, דיעזע איז שוין צו אַלט און אפּגעברױכט ; 
עס האט אויך מאַרקום פּעליסער ווייניג געניצט, דען ער איז טראָצדעם יע 
געװאָרען צו אַכטײיעהריגער צװאַננס-אַרבײט, 
דיעזע נאַכריכט האט מישעל איבערגעשראָקען, און ער האט אויפגעציטערט, דען 
ער האט פון מאַרקוס'עס פעראורטהיילונג נאך קיין האר געוואוסט. ניט-ווילענדיג 
|האט ער פערנליבען אין געדאַנקען מאַרקוס'עס לאנע מיט זיין איינענער, און האט 
1 געזאגט; 


| = -= ווען מען האט מאַרקוס פּעליסער פעראורטהיילט, האט מען פערדאַמט איין 
0 |אונשולריגען. 
0 { = ניט אַכטענדיג אויף דיעזע װערטער, האט דער פאָרזיצענרער געזאנט אין. אַ 


: פערעכטליכען טאָן: 
0 | = -- ויא איך זעה איז יעד?ֿר איינער פון אייך ווירדיג דיא פריינדשאפט פון דעם 
: אנדערן: עס פראגט זיך נאָר. װער פון אייך ביידען קען מעהר לינען זאָגען; מיר וועלען 
איצטער אויסהערן דיא עדות און וועלען זעהן אין ויא ייט זי בעשטעטינען דיא אויפ- 
! - שטעלוננען פון אונטערזוכונגס-ריכטער, געריכטס-דיענער,, לאזט איינטרעטען דעם 
פירסט ווערענין ! 
: ביי דעס נאמען האט מישעל אנגעקוקט פערוואונדערט. ער האט ניט געקענט 
בעגרייפען וואס דער רוסע קען גענען איהם האבען צו זאגען, 

אויך דיעזעס מאהל האט זיך דער פירסט בענומען. מיט נרויסער זיכערהייט. ער 
האט זיך ניט נעקענט איינהאַלטען ניט צו בעטראַכטען גענוי דיא דאַמען וועלכע זיינען 
יגעזעסען אין זאַל, און דיא דאַמען װיעדער האָבען אויך בעטראַכטעט דעם יוגענדליכען 
מאן | וועלכער האט אזוי אנציהענד אויסגעזעהן, און האבען אונטער זיך געמאַכט בע- 

מערקוננען איבער איהם, 


-- יא, הערר פאָרזיצענדער, 
-- ווילט איחר אונז געפעליגסט זאנען וואס יה איז בעקאנט איבער :1 אכ | 
נעקלאנטען ? ' : 
אַלעס װאָס איך האב ערפאַהרען איבער העררן מישעל, ווייס איך נור פון דיא / 
מיטטהיילונגען פון מיין שוועסטער און פון העררן ערמאָנד, און איך בין פאָלקאָמען 0 
איבערציינט, אַז דער יונגער איז ניט שולרינ אין דעם פערברעכען, אין וועלכען ער װערם = 
אנגעקלאגט, | 0 
דיעזע אױסזאַגע איז אָנגענומען געװאָרען מיט ביפאַל פּון דיא צוהערער, דען - 
מען האט עס נעפונען זעהר עדעלמיטהיג געהאַנדעלט אַנטקענען א געננער אין דער - 
ליעבע, ווייל עס איז שוין געווען איין אָפּענער 0 דאס דער פירסט האט אי אויג. 
אויף פרייליין נינאַ ערמאָנד, ו 
זאָנאַר מישעל אליין איז נעווען ערשטוינט, נור דער אונערװאַרטעטער ביישטאגר. = 
פון א פרעמדען איז איהם געװאָרען אַביסעל פערדעכטינ. י: 
-- דערציילט אונז געפעלינסט װאָס איהר האט נעזעהן אין רער נאַכט ווען אפ : 
פּייער האט אױסגעבראָכען -- האט געבעטען דער פאָרזיצענדער, | 
-- ויא איך האב שוין פריהער דיא עהרע נעהאט מיטצוטהיילען דעם אונטער- . 2 
זוכוננס-ריכטער האב איך מיך געפונען אין דער פאָרהאַלע פון מאַשין-רױם, וועלבע אז. 
געווען אומנעװאַנדעלט אין א בופעט, אין דער צייט װאָס דאס פּייער האט. אי / 
בראָכען אין דעם הינטערסטען טהייל פון הויף, ווא דאס האָלץ איז נעלענען אופנעד - 
שפּייכעלט, ווען דאס פייער האט זיך בעוויעזען האב איך מיך עטוואס פאָרנעבוינען - 
און האב מיך נוט אריינגעקוקט אין מאַשינען רוים דורך דעם אויפגעהויבענעם פאָר | 
האַננ װאָס האט יענעם רוים אָבגעטהיילט פון בופעט. וצ 
-- און װאָס האט איהר דאָרטען געזעהן ? 
-- איך האב דערזעהן העררן מישעל, ועלכער איז א וויילע געשטאַנען אונבעד- 
שלאָסען און דאַן האט ער זיך א לאָז געטאָהן צום הינטעריגרונד. וו 
-- האט איהר איהם גענוי דערקענט, 
-- גאנץ נענוי. דער רוים אין דורך דעם שטאַרקען פלאמעדשיי געװאָרען אַזו 
העלל בעלויכטען ויא אינמיטען טאָג, 
דערביי האט אַלעקסאַנדער מישעל אונטערבראָכען דעם פירסטען מיט דעה - 
פראַנע ; 0 
-- עראינערט איהר זיך אויך גענוי, אַז איהר האט געזעהן מיין געויכט + 
-- עס פּערשטעהט זיך, 


7 ,טל 2 / 
שא אט 


יי = 7 181 - 


0 דאָ האט זיך מישעל אויפגעריכטעט און ריכטענדינ אוֹיף ווערענין א בייזען בליק 
{ = פון זיינע פונקלענדע אױינען, האט ער אויסגערופען : 
0 -- איהר זאָגט לינען, מיין הערר ! 


( = = גערשלר וערענין האט נעמאַכט א טריט צו מישעל צו און האט אָנגענומען 
- א דראָהענדע האַלטונג, וועהרענד אין געריכטסזאַל איז געװאָרען א נרויסע אויםי 
יש רעגונג, 
/ דער פאָרזיצענדער האט זיך נעװענדעט צו מישעל אין א זעהר שטרענ" 
| = נען טאָן ; 

4 -- אננעקלאַנטער! איהר האט קיין רעכט ניט אַזױ גראָב צו בעגעגענען איין 


ערות ! יט 
: -- און דאָך, הערר פאָרזיצענדער, מוז איך װיעדערהאָלען, אַז דיעזער הערר 
זאָגט ניט דיא װאַהרהײט. ער האט פמיין געזיכט אױיף קיין פּאַל ניט געקענט זעהן, 
- ווייל איך האב מיך נעהאט פּערבאָרגען הינטער א מאַשינע און דערנאך, ווען איך האב 
= געװאָלט לױפּען נאך דעם הינטער"גרונד,. האב איך נעהאט פאַרשטעלט טיין געזיכט 
= טיט מיינע ביידע הענר. 
- = דיא אוינענבליקליכע אויפרעגונג פון ווערענין האט זיך דערוויילע געליינט; ער 
- = האט זיך אָפּגעקעהרט מיט א שטאָלצע מיענע, זאָגענדיג ; 
--- איך האב מיטלייר מיט דעם אונגליקליכען. 
-- האַלט איחר איער אננאַבע ויא איחר האט נעזאָנט ? 
| = - איך חאב ניט װאָס צו ענדערן, װאָס דער אנגעקלאַנטער זאָל ניט זאָגען. 

איך יל איהם זיינע ווערטער פערצייהען, ווייל ווען מען איז אַזױ לאַנג אין אַרעסט כון 
מען ווערן נערוועז און נערייצט און עס איז קיין וואונדער ניט. 
אַלם געראלד ווערענין האט זיך צוריקגעצויגען איז ערשיענען אלס צווייטער ערות 
הערר ערמאָנד, וועלכער האט בעשטעטינט דאס װאָס ער האט שוין פריהער אַמאָהל 
געהאט געזאָנט פאר'ן אונטערזוכונגס-ריכטער, ער האט גערעדט פון מישעל'ס גרויסע . 
פּעהינקײטען, אן האש נעזאָגט, אַז ער װאָלט איהם קיינמאָהל ניט צונעטריט אזא 
פפרברעבען. 
- = -- און דאָך האט איהר ביי איער ערשטע אַננאַבע דערמאָהנט, דאס דער אַנ- 
נעקלאַנטער האט א העפטינקען כאַראַקטער און איז א גרויסער כעפן -- האט דער 
פאָרזיצענדער בעמערקפ. | 
-- אאנץ רינטת, הערר פּרעזידענם! יי אונער אונטעררעדונג אין דעם פריה" 
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מאָרנען פון דעם אוננליקס-טאנ האט ער אױסגעבראָכען אין א 2 א 
האט זיך גענומען סטראַשען . . . 
-- דאס האב איך געװאָלט וויסען} -- האט דער ריע גענטפערט או 
האט העררן ערמאָנד ענטלאַסען, | שון 
מען האט פאָרגעלאַרען מאַדאַםס מישעל, וועלכע האט זיך בענומען פּעסט / 
מוטהינ. נאכדעם ויא דיא פאָרמאַלנע פראַנען וי געווען רעב אי האט 
נעזאָנט ; | יא | 
-- איך װיל מאַבען איינע אַננאַבע פון יט דאָ איז ביז איצטער נאָך ניט, ‏ 
נעשפּראָכען געװאָרען. איך טהו עס, ווייל פרייליין ערמאָנד האט מיר געגעבען דעם 
אױפטראַג דאס צו טהאָן. דיעזע יונגע דאמע און מייז זאָהן ליעבען זיך, און. נור אום 
צו זעהן פרייליין נינאַ אין דער צייט פון באַל-פּעסט האט מיין ארעמער זאָהן אין : 
נאַכט בעטרעטען דיא. פאַבריק. וְ יט 
-- שווייג, ליעבע מוטער, איך בעט דיך! -- האט זיך מישעל נעבעטען. 
דיא אלטע פרוי אבער האט פֿאָרטגעזעצט : 
-- ניין, לאָז מיך נאר ריירען. אַ מוטער האט דאס רעכט צו זאגען 6 וואס 
- עס קען דיענען צו דער רעטונג פון איהר זאָהן'ס עהרע. -- יא, מיינע העררען, עס 
נאר געווען איין אונגליקליכער צופּאַל, דאס גראד אין דערזעלבינער צייט, וען מיין זאָה 
האט זיך איינגעפונען אין דער פּאַבריק, האט איין אויסוואורף אונטערנעצונדען דעם 
האַלץדפאָרראַטה פון פאבריק. 
-- רעכט, רעכט, מאַדאַם, איהר מענט אייך צוריקציהען -- האט דער פאָרז 
צענדער געזאגט אונפריינדליך. 
דיא ויטווע מישעל האט איהם צונעװאָרפען אַ בייזען בליק און האט זיר דאן 2 
געווענדעט צו דיא געשװאָרענע, און האט אין א העכסט ריהרענדען טאָן צו דיא 
געזאגט ; 
-- איך שווער אייך, מיינע העררען, אזוי װואַהר וויא איך האָף אַמאָהל װ 
צו װוערן, דאס מיין זאָהן איז אונשולדיג! 0 
-- לאז דאס זיין, ליעבע מוטער -- האט מישעל געבעטען -- זאָל זיין נענוג ! 
מיט דעם קאָפּ שטאָלץ אויפגעהויבען האט מאַדאָם מישעל פארלאָזען דעם ז 
אונטער אלערליי בעווייזע פון. טהײלנאַמע און מיטלייד פון דיא אַנועזענרע.. | 
װוערן, וועלכער איז אויפנעטרעטען אלס עדות באלד נאך דעם, אין געווען ו וי 
נינער געפאַסט אלס מאַדאם מישעל, זיינע אויגטי זיינען ן געווען ול מיט סרעהרען, וען ' 
ער האט זיי געריכטעט אויף מישעל, | : 
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* דורך זיינע אויסזאגען האט נאר געזאָלט בעשטעטיגט ווערען, דאס קיין פרעט" 
דער האט זיך אױיף יענעם פּלאַטץ ניט געקענט געפינען, אזוי ויא ער, אלס װערק 
מײפּטער, האט נאך מיט איין אבענד פריהער געמאַכט זיין געוועהנליכען רונדנאַנ 
דורך אלע רוימען פון פאַבּריק און האט געפונען אלעס אין אָרדנונג, 
- = אלס וערן האט פארלאָזען דעם געריכטסיזאָל, איז ער געווען אזוי ניערערנע- 
שלאנען, דאס מישעל האט איהם געזוכט אויפצומונטערן אַ ביסל, : 
דאַן זיינען פּאָרגעלאַדען געװאָרען דיא פּאָליצײיאַנענטען וועלכע האבען װיעדער- * 
האָלט דיא געשיכטע ויא אַזױ זיי האבען מישעל אַרעטירט און דער ציינעןךפערהער 
איז געווען צו ענדע. 
- = דער פּראָקוראָר פון דער רעפּובליק, וועלכער האט ערהאַלטען דאס װאָרט, האט 
- אָנגעהױיבען זיין בעשולדינונגסדרעדע מיט אזא הקרמה : 
0 = מיט איינינע טעג צוריק בין איך געצוואונגען געווען דאָ אויף דעמזעלבינען 
0 פּלאַטץ אָנצורופען דעם שפּיץ פון געזעטץ אַנטקענען א נעפעהרליבען פּאַרנ:רעכער, 
: וועלכער האט מיט זעלטענער שלויהייט צוגענומען א טהייערעם ציערונג-שטיק װאָס 
= איז איהם אין גוטען פערטרויען געגעבען נעװאָרען אונטער זיין אָבהוט (שמירה), און 
| וועלכער האט געהאט דיא פרעכהייט אֶהנע גלייכען זיינע שולד צו לייקענען און צו זאָנען 
! = דאם איין ;אונבעקאַנטערי' מאַן האט דיא ננבה בענאַנגען, טראָטץ װאָס דיא קלאָרסטע 
6 בעווייזע פון זיין שולד זיינען געווען אויף דער האַנד. -- און קוקט זיך נור איין! דער 
: אַנגעקלאַנטער װאָס שטעהט דאָ היינט פאַר אונז האט אויך קיינע בעסערע פערטהיי 
דינונג פיר זיך ניט געפונען, אַלס צו װאַרפּען דיא שולד פון זיין שווערען פערברע- 
| כען װיעדער אױיף דיא ברייטע פּלֵייצֶעס פון יענעם וואונדערבאַרען,. אונבעקאַנטען 
מאַנן. 


אַזױ ויא דיא װערטער פון פַּראָקוראָר האבען אַרױסנערופען פיעל פריילעכקייט 
ביי דיא צוהערער אין געריכטסזאַל, האט דער פּראָקוראָר ביי זיך גערעבענט, אַז ער 
האט שוין זיין שפּיעל געוואונען און ער האט ערשט רעכט פאַנאַנדערגעלאָזען אין א 
לאַננע רעדע, בּעווייזענדיג, װאָס פאַר א געפאַהר דאָ שטעקט פאַר'ן כלל, ווען מען 
זאָל ניט בעשטראָפען ויא עס געהער צו זיין דיא יעניגע, וועלכע קענען ניט איינהאַל- 
טען זייערע לײידענשאַפטען און לאָזען זיך פערפיהרען פון זי צו פערברעכען, 
( = -- וואס זאָל דאס ווערען פון אונזערע נרויסע אונטערנעהמונגען, פון אונזערע 
פֿאַבריקען -- האט דער פּראָקוראָר געשריען --- ווען יענע, וועלכען מען טרויט אָן דיא 
פיהרונג -פון זײי, װעלען זי אונבעשטראַפּט קענען אונטערצינדען דערפאר וואס מען האט 
יױ נִיט אנוי נוהג כבוד געווע? און אַז דער אַנגעקלאגטער האָט עס געטהאן, קען גאר 
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קיין ספק ניט זיין. אויס פּערזענליכער ראַכע האט ער נעװאָלש זיין שעף צו גנרע = 
ריכטען ; און ווען דאס איז איהם אפילו ניט געראָטהען, ווייל אלעס איז געווען פער" - 
זיכערט, זיינען דאָך הונדערטער ארבייטער געבליעבען אָהן ברױט! װער אבער, פרעג ‏ / 
איך, בעצאָהלט דיא פערזיכערונגס-קאָמפּאניע, וועלכע מוז דעקען דעם שאַרען? -- 
אן דעם אלעם איז שולדיג אַלעקסאַנדער מישעל, און ער דאַרף דערפאר ערהאלטען 
דיא שטרעננסטע שטראַפע. -- איך בין איבערציינט, דאס איהר, מיינע העררען גע* - 
שװאָרענע, װעט ארויסבריינגען איער װערדיקט ,,שולדיג" איבער דעם אנגעקלאנטען, 
דען איהר װעט דאָך ניט וועלען אַז דער שיקזאַל פון עהרליכע לייטע זאָל ליענען אין 
דיא הענד פון דעם ערשטען בעסטען אונטערצינדער! 


נאך דעם ויא ער האט געענדיגט זיין פלאַמענדע רעדע האט זיך דער פּראָקר 
ראָר גאנץ ערשעפּפט אראָפּגעלאָזען אין זיין שטוהל, מיט רער מיענע פון צַ מאן וואס 
איז פון זיך אליין צופריעדען און וואס ווייס אַז ער האט נערעטעט דיא טענשהייט פון 
פּערדערבען, 


דער בעפּריינדעטער אַדװאָקאַט װאָס האט מישעל פערטהיידינט האט דאַן אָנ- 
נעהויבען זיין רעדע און האט נעזוכט מיט אַלע מענליכקייט אָפּצושװאַכען דעם איינדרוק - 
װאָס דעם פּראָקוראָרס רעדע האט נעמאַכט. אַזױ ויא מישעל האט איהם אויסדריק- 
לִיךְ געבעטען ער זאָל ניט מישען אין דער פערטהיידינונג דעם נאמען פון פרייליין נינאַ 
ערמאָנד, האט ער ניט געקענט ריידען פון דעם ריכטינען נרונד װאָס האט אין יענעם 
אבענד געפיהרט מישעל אין דער פאַבריק און האט עס נור אויבערפלעכליך בעריהרט. 
דערפאַר אָבער האט ער דייטליף געשילדערט דיא ריינע פערנאַנגענהייט פון דעם אַנ- 
נעקלאַנטען און זיינע איידעלע האַנדלונג נאך דעם טױט פון זיין פאטער; ער האט בע- 
שריעבען זיינע ניצליכע טהעטיגקייט אין דער פּאַבריק, וועלכע האט איהם נעהאט צו 
דאַנקען פּאַר איהר בליהענדען צושטאַנד. דער אַדװאָקאַט האט אויך גענעבען צו פער- 
שטעהן,, דאס דיא אונטערזוכונג איז אין דער אַנגעלעגענהײיט זעהל שװאַך נעפיהרט 
געװאָרען און איז ניט ריין פון פאָראורטהיילען. (דיא ריכטער ויא דער פּראָקוראָר הא- 
בען נאַטירליך שטאַרק פאראיבעל געהאט אױיף אזא בעמערקונג), ענדליך, צום שלוס, 
האט דער אַדװאָקאַט געזאָנט : : 


-- א פּערברעכען איז בענאַנגען געװאָרען, אין דעם איז נאָר קיין עװײפּעל ניטאָ, 
אָבעױ יענער װאָס האט דעם פּערברעכען בענאַנגען נעפינט זיך ניט איצטער אויף דער 
אַנקלאַנעיבאַנק. אַלעקסאָנדער מישעל איז אונשולרינ און איהר, מיינע העררען געײ / 
שװאָרענע, װעט ערפילען נור איער מענשענפּליכט, און איהר װעט רִיעען עהרענטאגן ‏ 
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- בעפרייען און איהם צוריקנעבען צו זיין מוטער און צו אַלעמען װאָס ליעבען און אַטען 
{ = איהם ! 
1 ריא מיינונגען אין אב זט וועגען דעם אױסנאַנג פון פּראָצעס זיינען געווען 
פערשיערען. דאַן אָבער איז אויפגעטרעטען איין אַדװאָקאַט וועלכער האט פערטרעטען 
דיא פייערפערזיכערונגס-נעזעלשאַפּט ,נאָלואָז",, וועלכע האט געדאַרפט צאָהלען דעם 
שאַדען. ער האט אָנגעהױבען צו בעווייזען דאס אַלעקסאַנדער מישעל, ועמען ער האט 
אויך נעהאַלטען פאָר'ן בראַנדשטיפטער, האט נעוויס געהאט איין אינטערעסע, צו 
יפּערניכטען דאס האָלץ װאָס ער האט איינגעקויפט, ווייל ער האט װאַהרשײנליך נעד 
צאָהלט פאר דיא װאַאַרע ווענינער ויא ער האט אָנגעגעבען און האט דעריבער גע- 
- דאַרפט מורא האבען, אַז דער בעטרוג זאָל ניט ענטדעקט ווערען. 
7 -- דאפּ אִיז א ניערערטרעכטיגע פערליימדונג! -- האט מישעל אויסנערופען 
וויטהענר, 
- = אָבּער דער אַדװאָקאַט פון דער קאָמפּאַניע האט זיך ניט שטערען און 
יהאט זיך רוהיג גערעדט ווייטער און האט ענדליך געמאַכט דעם אנטראַנ, דאס 
אַלעקסאַנדער מישעל זאָל זיין פערפליכטעט צו דעקען דער פייער-פערזיכערונגס-געזעל- 
שאפט דעם שאדען װאָס זיא האט דורך זיין פערברעכען געליטען. 
= נאך א לאַנגען ישוב הדעת האבען דיא געװשאָרענע אַרױסגעבראַכט זייער וער- 
- דיקט: שולריג, אָבער פערדיענט נאַכויכ ט". 
{ = דער געריכטס-האָף האט דעם אנגעקלאַנטען פעראורטהיילט צו פינףיעהרינער 
| = צװאַננס-אַרבײט און האט איהם נאך אויסערדעם דערקלערט פערפּפּליכטעט צו רעקען 
דער פּערזיכערוננס-נעזעלשאַפּט איהר שאדען, 
אלס אַלעקסאַנדער מישעל האט אויסגעהערט דעם אורטהייל, האט ער אויס- 
געשריען טיט א לױטער שטימע : 
- -- מיר איז נעשעהן איין אונרעכט! איך שווער אייך נאך א מאָהל, אַז איך בין 
אונשולריגן 
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ענרע פון ערשטען טהייל, 


יי יי יט 


דער פײער ימאכער 
-- אָדער - 
דורך קייטען און ליעבּע 
א ראָמאַן - : 
פריי בּעארּבּייט נאך דעם פראנצויזישען פון יא 
ל זאָלאָטקאָף. 60 
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צווייטער טהייס 
יי 


1טעס קאפּיטעל, 

פריינדע אונטער מאַסקעם. | 

אונטער דיא לעצטע װאָס האבען פּערלאָזען דאס נעריכטסזאַל נאכדעם ויא - 
מישעל'ס פּראָצעס איז נעווען צו ענדע, זיינען געווען צוויי העררען, וועלכע זיינען דיא 
גאנצע צייט פון דיא פּערהאַנדלונג געזעסען אין דיא ערשטע רייהע און האבען מיט. 
דער גרעסטער שפּאַנונג צוגעהערט דיא פּערהאַנדלונגען. בעזאָנדערס אופמערקואם / 
האבען זי צונעהערט דיא אױסזאַנען פון פירסטען וערענין און זיין שועסטער און הא / 
בען זיך, אין דער צייט װאָס יענע זיינען געשטאַנען פּאַרין געריכט, צונעוואונקען איינע - 
דעם אַנדערן און פון צייט צו צייט זיך אויך עטוואס איינגערוימט אין אויער, ' 
-- אַלואָ, פריינד, װאָס דיינקסטו פון דער געשיכטע דאָ? -- האט נעפרענט / 
איינער פון דיא ביידע העררען -- דוא ביזט דאָך געװען בי דער פּראַנע פון ערשטען ‏ . 
אַקט אָן און ווייסט װאָס דאָ איז פּאָרגעגאַנגען -- האָסטו שוין אוסנעפונען דעם צד ‏ 
זאַמענהאַנג װאָס דיא שיינע פּאָר, שװועסטער און ברודער, האבען צו טאָהן מיט ריא . 
פערברעכען,, מיט דעם גנב'ענען דיא דיאַמאַנטעךשטר, און מיט דעם אנטער= / 
צינרען? 
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-- ליידער נאַך ניט! -- האט געענטפערט דער אַנדער -- אָבער אי בין אי 
חצייגט, אַן איך װעל עס געפינען, איך בין געשטאַנען דערביי וויא דיא פאַבריק אין 
ּגענאָנגען אין פלאַמען, איך האב געזעהן דעם בראַווען מישעל, ויא ער האט גע- 
עטעט זיין געליעבטע מיידיל, און האב נוט בעאָבאַכטעט דאס בענעהמען זיך פון 
ענין מיט זיין שוועסטער. איף בין איבערציינט, אַז זי זיינען שטאַרק פערבונדען 
יט דעם פערברעכען, : פיעלייכט אליין דיא טהוער פון דעם פערברעכען, אָבער ויא 
זוי, װער איז געווען זייער אינסטרומענט, קען איך ליידער ניט אויסגעפונען און דאס. 
דיא הױפּטואַכע, 

דער לעזער האט נעווים שוין דערקענט אין דיא ביידע העררען דעם איטאַליע 
ישען מאַרקיז אַנטאָניע ד'אַמבראזיני, אָדער באַרסקי און זיין פריינד פּעדאָראָוו, 
עלכער איז געווען גאַנץ גלאַט ראַזירט, און האט געטראָגען דיא קליידונג פון א קאַ- 
ילישען גייסטליכען. 

א האב אַזױ פֿיעל נעהאָפּט אוֹיף דיא ענטדעקונג! -- האט זיך פּעדאָראָװו 
עקלאנט --איך האב גערעכענט, דאס אזוי שנעל וויא מיר האבען אין אונזערע הענר 
דיא בעווייזע פון זייער פערברעכען, דאַן קום איך אַרױף צו דער געװיסענלאָזער גרעפין 
| ריס מיט געװאַלד. אַרױס מיין קינד פון איהרע קראלען. ‏ קיין אַנרער וועג קענען 
ור ! גאָר ניט האבען, מיר קענען-געריכטליך נור איבערווייזען, אַן זיא האט מיין קינר 
מען 6 פרובירען עטוואס טאָהן נענען איהר, קען זיא פערשווינדען און צוזאַמען 


0 0 האָסּטו גענוג געזובט אין דיא פּאַנסיאָנען און רער אטט, 

-= אִיךְ נלויב, אַז אין דיא לעצטע איינינע מאָנאַטע האב איך ניט דורכגעלאָזען 
זיינצינען פּאַנסיאָן אָדער קינדער-אַנשטאַלט, וואו איך זאָל האבען נאכגעפרעגט, 
בער מיינע אַרבײט אין אומױיסט. ‏ - 

| = -- דאס איז אויך קיין וואונדער ניט! א װעט דאָך ניט זיין אַזוי דום אריינ- 
ונעבען דאס קינד אין איין אנשטאלט אונטער זיין איינענעם נאמען אָדער אונטער 
ור נאמען. נעווים האט זיא געשיקט איין אַנדערן מיט דעם קינד, עס אריינצונעבען ' 
י| א פּאַנסיאָן, אונטער א פרעמדען נאמען און דעריבער איז עס אַזױ שער זיך צו 
ערפרעגען. - 

| -- דאס קען זיין נאנץ ריכטינ, אָבער דערוויילע זינקט מיר דער מוטה אלץ 
עהר און מעהר און מיין האָפּנונג אויסצונעפינען מיין קינד אליין ווערט אלץ שװאַכער, 
וייסט װאָס מיר פּאַלט א מאהל איין, מיין פריינד? פיעלייכט װאָלט א מאָהל 
פייךְ געווען איך זאָל אליין אַרוױפּנעהן פּלוצלונג צו אָלגא און פּאָדערן פון איהר מיין 


זי 


קינר, אט ווען איך װעל איהר פערשפּרעכען דאס אי װעל איהר ניט שא 
װעט זיא עס מיר צוריקגעבען, אויב אונזער /פאָראויסזעטצונג איז נאר ריכטיג, דאס זי 
האט טיין קינד, אדער ייס וואו עס געפינט זיף. וואס דיינקסטו דערצו טיין פריינר 
דוא שווייגסט? / 
-- ניין, אי טראַכט. איך קען ניט אויפקערן צו קלערן, װוער איז רער עאונב 
קאַנטער" אויף וועלכען מאַרקוס טּעליסער האט געװאָרפען דיא ישולר, און היינט װיעד 
דער האט מישעל בעשולדיגט אין אונטערצינדען ? און װיא קומט עס וואס גראד און 
דיא ביידע פּראָצעסען שפּיעלט. וערענין א ראָלע, און אימער נאר אַזא ראָלע וועלכע 
פארענטפערט דעם אונבעקאַנטען? און װאַרפט דיא שולד אױף דיא אַנגעקלאגטע, 
מיר פאַלט איין אַ געדאַנקען, צו איז ניט יענער אונבעקאַנטער דיא זעלבינע פּערואָן 
וואס דער בעלגיער מילמאַן. : 
-- דאס איז זעהר ביין וועג, און איך אליין האב דאס געװאָלט זאָגען איידער 
דוא האָסט ארויסגערערט דעם נאַמען; װער איז אבער מילמאַן? : 
-- דאס איז וואס מיר זוכען שוין מעהר ויא אַ יאֶהר צייט, און מיר האבען קי 
ערפּאָלג, וואס מיר וואונדערט איז, דאס דיא װיענער פּאָליצײ האט נאך אפילו ק 
ברעקיל שפּור פון איהם ניט געפונען. איך נלויב אַז מיר האָבען נעטהאָן אַ גרױיסעפ 
אונרעכט וואס מיר האָבען דאָרטען דיא פּאָליצײ ניט אויפמערקזאַם געמאַכט או 
ווערענין מיט זיין שוועסטער, 
-- דאס װאָלט פערשאַפּט זעהר פּיעל קריינקונג דעם גענעראל און אויך מי 
און איך װאָלט עס בעטראַכט פיר איינע בעליידינונג פיר דיא עראינערונג פון מיין אונ- 
גליקליכער מאַריע, ווען אָלנאַ, איהר געוועזענע פריינדין, זאָל אריינפאַלען אַמאָהל א ן 
דיא הענד פון דער פּאָליצײ, אָדער זאָל ווערן בעקאַנט אלס פערברעכערין, 
-- איך האב אבער מורא אַז דאס װעט ענדליך דאָך אַמאָהל דערצו קומען - 
האט באַרסקי נעענטפערט -- לוט ויא מיר וויסען לעבט זיא אין פּאַריז אויפ'ן ברי 
טען פוס אוֹיפ'ן חשבון פון יענעם נאַרען, נוסטאַוו ערמאָנד, וועלכען זיא האט שוין גע- 
וויס אויסנעזייגט, איצטער האט זיין פאַבריק אפּנעברענט, און ער קריעגט אַ ‏ גרויס 
מאַסע געלד פון דער פערזיכערונגסגעזעלשאַפט, און וערענין העלפט איהם דערצו. , 
דיא זאַכע איז ניט גלאַט, 
-- דוא ווילסט דאָך ניט זאנען אַז וערענין האט אַלײין אונטערגעצונדען און ער 
איז דאס אליין דער ,אונבעקאַנטער" אין ביידע פערברעכען. 
-- דאס ניט; איך בין אַליין געווען אויפ'ן באַל און בּין געוען אין בופעט / 
דער צייט ווען דאס פייער האט אױסגעבראָכען; איך האב איהם ניט ארױיסנעל 
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ע אױינען דיא נאנצע צײט, אזוי װיא דוא ווייסט דאס נאר צוליעב איוזם און 
זיין שוועסטער בין איך אַהין. געגאַנגען. איך האב בעמערקט, דאס שטעהענדיג אין בר 
פּעט-רוים האט ער זעהר אָפּט אָנגעשטרענגט זיין בליק און האט אַריינגעקוקט אין דעם 


דאן אזוי ויא איצטער, און בין נאך דאן פיעל וויינינער געוואוינט געווען צו זי ויא 

וט, דאס קען אָבער ניט זיין אַן ער זאָל האָבען דיא קליינסטע אַהנונג ראס מישעל 
וּ ט אהין קומען, ערשטענס דערפאר וואס ער האט מישעל נאך פריהער ניט נעהאט 
עהן קיינמאָהל, און צווייטענס, ווייל מישעל האט עס נעוויס ניט אונטערנעצונדען 
איז אונשולדיג, ער אָבער האט געוויס ערװאַרטעט דעם אונטערצינדער -- אלואָ 
איז דיעזער געווען? מישעל האט איהם אפּנעמאָהלט אויפ'ן געריכט אלס אַ מי- 
/ ליגהויסען, שטאַרק-נעבויטען מאן, וועלכער. האט פיעל קראַפּט, מאַרקוס פּעליסער 
קאט פּונקט אַזױ אפּנעמאָהלט דעם ,אונבעקאַנטען" וואס האט ביי איהם געקויפט 
| םֹ ואַרמבאַנד; אונז האט מען דאָרטען אים קינדעריפּריוט ביין פּראַטער אין ויען 
ט אזוי געשילדערט דעם בעלניער מילמאַן -- אלואָ, װער איז ער? 


= -- דאס איז מערקווירדיג שאַרפּזיניג און קלאָר געאורטהיילט -- האט פּעדאָראָװו 
ט ניט אֶהנע ערנסט -- און איך זאָג דיר מייז פריינד, אַז ווען דוא װאָלסט ניט 
60 נעשיקטער מאהלער א דיא בעסטע פּראָפּעסיאָן פאר דיר געוען -- 


יו - פעראָראָ האט א היבשע וויילע נעטראַכט און האט דאן געענטפערט: 
| = -- אזוי װײט וויא איך קען מיך 7 0 איז אין פּעטערסבורנ געווען דעם גע " 
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אַמאָהל שיט 
-- געוויס, ער האט דאס מיר געהאַט געבראַכט מיין מאַריע איבערן גרענעי 

וויא זיא איז אנטלאָפען פון אונטער איהר פאטערם שוטץ, פון רער פּאָראָליער 
מיעניע. : 

-- וויא זעהט ער ר אױס!? | ו 

-- אלע טייפעל, דוא ביסט דער געשיידסטער יונג וואס איך האב אין מיין לע 
בען געזעהן! ער איז פון מיטעלן וואוכס און שטאַרק און דיק!... 

-- דאס איז דער ,,אונבעקאַנטער!י* 

-- ניט שוין-זשע איז ער אין פּאַרין? 

-- אוב ער איז איצטער ניטאָ, איז ער מינדעסטענס דאָ נעווען, 

-- אלאָ, וואס איז דיין ראַטה איצטער צו טהאָן? 

-- איך דיינק אַז דאס בעסטע איז מיטצוטהיילען דער פּאָליצײ דאס וואס / 
ווייסען, און וואס עס האט זיד ניט איינגיגעבען דער וויענער פּאָליצײ, קען זיין װעט ז 
איינגעבען דער פּאַריזער, 

-- אבער דאן װעט װיעדער דער נאמען פון גענעראַל מאַרושקין און דער א ע 
פון מיין אונגליקליכער מאַריע קומען אין דיא עפענטליכקייט צוזאַמען מיט דיא נע 
פון אַזעלכע נליקדזוכער ויא דיא גרעפין מיט איהר ברודער, און מיט אזא פערברעכע 
ויא פּוכאַרין, שי א 

-- דאס האָב איך דיר שוין געזאָגט, מיַן פריינד, אַז דוא ! קענסט דאס נים י 
פּערהיטען, | 
-- דיינקסטו ניט, אַז עס װאָלט גלייך געווען, איך זאָל א ערשיינען 0 
פאר אָלנאַ און איהר זאנען וואס איך וייס ווענען איהר אוּן איחר ברוֹדער, און פאָר-. 
דערן פון איהר מיין קינד, אוב זיא װויל ניט איך זאָל איהר אױסליעפערן אין דיא הענױ. 
פון דער ר פּאָליצי? 6 

-- ניין, פריינד, דאס װעט פאַרדאָרבען אַלעס, אויב פּוכּאַרץ אין אין פּאַרי 
װועט ער נעוויס פערשווינדען, און אונזער הױפּט-פּערזאָן װעט פון אומז צוגענומען ווערען,. 
אָהן איהם ווערט פערניכטעט דער נאנצער צוזאַמענהאַנג; אויך װעט דער ברורער א 
דיא שוועסטער וויסען בעסער זיך צו היטען,. אים ערנסטען פּאַל וועלען זי אויך פאַר-. 
לאָזען פראַנקרייך, דיא שוועסטער איז רייך, און ויא מען מורמעלט האט זיא אויסנע 
זױיגען ביז צוויי מיליאָן פון איהר נאַררען. מיר מוזען זיין פאָרזיכטיג. 

-- דאָן זאָל איך פּילייכְט צו איהר קומען און איהר קיין זאך ניט זאנען פוןאל 


-בריד--יאריי:. אי 
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ואס איך ווייס, נאר איינפאַך ריידען איהר אין געוויסען אַריין און פּערלאַנגען זיא זאָל 
מיר צוריקגעבען מיין קינד, וועלכעס קֶען איהר קיינע נוטצען ברייננען. איך װויל איהר 


זאנען, דאס איך פֿאָרדער דאס ניט פון איהר געריכטליך, אום ניט צו בעשמוטצען 


דאס אַנדענקען פון מאַריע, אוב זיא װעט מיר אבער ניט נעבען מיט נוטען דאן װעל 


איך עס מוזען טהאָן, און איהר ראָלע אין פּאַריז אלס גראַנדדדאַם (גרויסאַרטיגע דאַמע) 


װועט מוזען אויפהערן, : 

-- דאס, זעהסטו, איז שוין אַ בעסערער פּלאַן, אבער דוא מוזט אומבייטען דיינע 
קליידער. דוא דאַרפסט ערשיינען פאר איהר אלס דע- געוועזענער מאַקסים פּעדאָראָוו, 
און זיא זאל קיין געדאַנקען האָבען אַז דוא ביסט שוין זייט מאָנאַטע אין פּאַרין, נאב- 
שפּירענדיג איהר, זיא דאַרף ניט וויסען אַז איך בין דאָ, 

-- דאס פֿאַרשטעהט זיך, - : 

-- דוא דאַרפּסט איהר געבען צו פערשטעהן, אַז נענעראַל מאַרושקין ויא דוא 
װײַסען בעשטימט, אַז דאס קינד איז אונטער איהר האַנד און דאס איהד ציעל צו הא- 
בען אין האַנד העם יורש פון מאַרושקין'ס פערמעגען װעט זיא קיינמאָהל ניט עררייכען. 
גענעראל מאַרושקין װעט קיינמאָהל ניט לאָזען זיין פערמענען פיר אײַין אייניקעל, פון 


: וועלכען ער ווייס ניט. און װעמעו ער האט קיינמאָהל ניט נעזעהן און דאס זיא וועט 


קיינע נוטצען ציהען פון דעם פערברעכען צו רויבען א קינד פון יי פאטער, 
-- דאס װעל איך מיר אַלעס מערקען. - - מא. 
. אַזױ ריידענדיג זיינען דיא ביידע פריינדע געקומען צום פּלאַסדדע-לאַ רעפּובליק, 
וואו זי האבען גענומען א װאַגען און זיינען אַװעקגעפּאָהרען צו זייער װאָהנונג, צום 
סעקרעטער פֿון דער איטאַליענישען געזאַנדשאַפט, 
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- עס איז נעווען אייניגע טעג נאך דעם ויא אַלעקסאַנדער מישעל איז פעראור- 
טהיילט געװאָרען, ווע דיא גרעפין ברעסטאָווקי איז געזעסען אין זאָל פון איהר װאָה- - 
נונג פערנומען מיט איהר ברודער אין זעהר א טיעפען געשפּרעך. ערמאָנד איז געווען 


= אַװעקנעפאָהרען אין זיינע געשעפטען מיט דער פייער-פערזיכערונגס-קאָמפּאַניע, וועלכע 


האט נאך אלץ געמאַכט שוויערינקייטען מיט'ן אוסצאָהלען דיא פיער מיליאָן פראַנק, 
וועהרענד נינא. איז. געזעסען איינגעשלאָסען ביי זיך אין צימער און האט קיינעם ניט 
עמפּפאַננען און איז אויך ניט אַרױםגעגאַנגען אין ערגעין. 

: דיעזע שמונדע האט אֶלגא בענוצט אום צו האבען מיט איהר ברודער א אונ- 
טעררערונג ועלבע זיא האט- װאהרשיינליך געהאַלטען פיר זעהֶר וויכטיג, אזוי 


מינדעסטענס האט עס אויסנעוויעזען פון דעם אויפגערענטען צושטשנר |אין עב 

האט זיך געפונען, 7 

-- ביזטו זיכער אַז דיא דיאַמאַנטען זיינען אין א זיכערן א ? -- האט דיא 

נרעפין געפרענט איהר ברודער -- און דאס דיא פּאָליצײ װעט ניט | געפינען 0 שב 

פון זיי ? = י 2 

-- איך בין גאַנץ זיכער און אוב דוא װוילסט איף 1 דיך אויך זיכער י מאַכע 

דאַן הער אויס דיעזען בריעף וואס איך האב ערשט היינט ערהאלטען פון בא 
אויס אַמסטערדאַם, 0 | 

דאס זאָגענריג האט געראַלד ווערענין אַרױסגענומען א בריעף פון יי ברוסט- 

- טאַשע און צוגעהענדינ נעהענטער צו דער קרויךלאַמע האט ער געלעוען:‎  | 

מיין גגעדינער פירסט ; | 

אוך האב דיא איבערינע קאָרן פערקויפט פיר 40 טויזענד פראַנק און 0 

נאך היינט אַרױס נאך מיין בעשטימונגס-פּלאץ אום װיעדער אנצוטרעטען ט 

שטעלע. לעבט װאָהל! איער גאנץ ערנעבענער -- פּושקאָו.. : 

-- דוא האסט דאך מיר אבער געזאָנט דאס א טהייל פון דיא פאר אע 2 : 

פינען זיך נאך ביי דיר? - 1 

-- ביי מיר װעט דיא, פּאָליצײ קיינמאָהל ניט קומען זוכען יאון איך על זײ נש 

יטראָגען פּערקויפען. ו 6 

-- צו וואס אָבער האסט דוא זיך און מיך געדאַרפט שש אי נעפאחה, 

דאן ווען דיר איז ניט א נוים? דוא האסט מיך דאָ און דיא װייפט, אַז אי בן | 

ארעם, א 

-- אָבּער, מיין שוועסטער, איך וויל אויך אליין האבען! מיר איז ניט אַנגענ : 

צו קומען צו דיר יעדעס מאָהל בעזונדער נאך עטליכע טויזענד לומפּיגע פראַנק, יעדעס 

מאָהל ווען איך דאַרף זיי האבען, ‏ איבעריגענס מענסטו זיכער זיין, אז פון מיין. 

װעט קיין נעפאַהר ניט קומען. דוא זעהסט, אַז איך מאַך מיינע זאכען זעהר ר געשיקט 

און הײנט-מאָרנען וועט דער נאַר ערהאַלטען דיא פיער מיליאָן פון דער פייער-פערזי ר 

כּערונגס"געזעלשאַפּט. עס איז פיעל מעחר מורא צו האבע; שז דיא געפּאַהר. זאָל טֹ 

קומען פון דיין זייט, 
-- װאָס מיינסטו דערמיט ? 


: = דאס הערן פון מאַרטהא נאך 2 
זאס איז זעהר שלעבט! מאָרנען גאנץ פריה מוז דאם קינד צונענומען וערש. 
אונטערנעבראַכט. ווערען אין אַ זיבערן א 


אָרטען יא מאן וואס זוכט. שיק אוועק פון דאנען דיא אומזיכ 
: ס ליענען ריר -אויפ'ן קאַרק, דיא מאַרטהא מאיערמאנן. מיט איהר מאנן 


פערראמה און פון געפאַהר, 
יאכ | קען = ניט 2 האט דיא נרעפין נעענטפערט, 


יא בעסער גיעב יט דאס קינד און לעב רוהיג. 

מאָהל ניט, ווען איך זאָל וויסען אַז איך זאָל דארפון בעצאָהלען דערפאר 
! פון מיין הערצען. 

האט געװאָלט ענטפערן, אלס דער קאַמערריענער איז איינגעטרעטען 


: א יא 4 


פוראאָ מאַסקים פארא אַ מאַלער, אַזױ שטעהם אויף זייר 


1, 8 


- 2 האסטו דיר! -- האט ער געזאגט אין רוסיש צו זיין 4 : 

-- ענדליך! -- האט אֶלנאַ אויסגערופען, און איהר געזיכט האט או 
אוז איהר נאנצעס װעזען איז געװאָרען ויא נײ בעלעבט. ‏ - 

געראַלר האט איהר אָנגעקוקט ערשטוינט און האט איבערגע 
זאגסטו? 2 


אזוי לאנג װיא דער הערר 5 דאָ. 1 

-- צו בעפעהל גגעדיגע! -- האט דער דיענער געענטפערט אן אי 
פֿאונגען, 2 יו 
שנעל איז אַלגאַ אויפגעשפרונגען פון איהר פּלאַטץ און האט 1 ו 


זיידע וועלכען זיא האט געטראנען, האט נעלאזען ארויסקוקען ריא שיינ 
איהר )אט יי קערפּער, און האט עו זעהן 1 היהש ט 


אויס זיין געזיכט אין דעם א וואס ער אין אינגעטרעטען. אי 
איהם געמאַכט זעהר אינטערעסאַנט, ועהרענד זיין בלאָנדער פיינער 
כער איז געווען גוט געפּפלענט, האבען איהם צוגענעבען אַ געוויסע 3 פאָ 


=+ אנ 


געפיהלע האָבען זיך אויפגעחאפט אין דער ברוסט פון דער גרעפּין אנא 
ווסקי א אנבליק. פון דעם מאַנן -- געפיהלען וועלבע זיא האט אַזױ לאנג 
:א שיר ברוסט, און אום זאָ ר האָבען זיי ; ערשט 


= איז װיעדער איהרע גאנצע יונענר נעשטאנען פאר איהרע 
: שש א 0 דיא צייט ווען דער יוננֶער פּעדאָראָו,, דער 2 


זיס עס 5 ר זיין שטאַרקע מענער-שטימע ווען ער פלענט 
ו ויא 26 װערין 0 אי המ א א באט וע 


האט זיך אָלנא איצטער רערמאָהנט, און איהר הערץ איז װיעדער 
ו פּרֵייד ביי דעם געדאַנקען,. אַז איצטער װעט ער פילייכט זיין איה- 
ער ווען ער האט קיינע יאנדערע און ווען זיא איז אזוי שעהן און רייך, זיא 
שא אַז פּעראָראָװ האט אפילו איין גוטעס הערץ א יו עהר- 


עבט ווערט איהם גערייכט. אָדער ניט, עס אי : 


טעות אין איהר? טא יי : 
| אריינקוקענדיג איהר שאַרף אין דיא אונען האט ער יט לייכט ; 
האַנד, אֶלנא האט אויפנעציטערט ביי דער בעריהרונג, און ערגרייפענריג זיין האַנ 
פעסט האט זִיא איהם צונעפיהרט צו אַ זאָפּאַ, וואו זיא האט איהם האלב נעצווי 
נען און האלב נעבעטען זיך צוֹ זעטצען, וועהרענר זיא אַליין האט. זיך אויך געזעצ 
בען איהם, 
-- ענדליך, ענדליך יי -- האט זיא געזאנט שטיל פאר זיך, פּונקט 
זיא װאָלט פאָרטגעזעצט דעם געדאַנקען וועלכען זיא האט ארויסגעזאנט אין דעם ; 
גענבליק ווען פּעדאָראָװ איז איהר אנגעמעלדעט געװאָרען, יא וערטער זיינען ‏ : 
דאָך דערהערט געװאָרען פון פּעדאָראָוו, פי- וועלכען זיי זיַנען אייגענטליך בעשטימט 

געווען, טראָץ = וואס זיי זיינען = ארויסגעזאנט געװאָרען, 


מיך דען ערווארטעט. 
-- נון, געוויס, טהייערער פריינד, אוב איהר ערליבט מיר נאך אייך אזוי אַ 
צורופען, : 


פּעדאַראָוו, : 

-- קען איך איהם פילייכט הערן ? טי 

-- איך האב גערעבענט אַז איהר װעט אַמאָה? וועלען קומען יי וואס א 
זאָהן מאַכט, : 


פּעראָראָוו איז געבליעבען ויא פערשטיינערט און האט ניט נעוואוסט וא 
זאָל דערפון מאַכען, זיא רערט פון זיין זאָהן פּונקט ויא ער אליין װאָלט איהם נ 


גַרוֹנג אויף זײַן נעזיבט, 
: איינענטליך ניט גאנץ נענוי געוואוסט אַז מיין זאָהן איז ביי אייך 


כארין, אוב ער האט איהם געזעהן אין פּאַריז, און דאן איז ניט נ; 
אויף זיינע ליעבע פּערלאָרען, שא איהר גאנצעס לעבען אין אי ג 


איך האף אַז איהר האט איינגעזעהן, דאס אונטער עי אומשט 
דאס קינד אַנדערס ניט 0 קריענען; און 5 האב מיר געזאגט. 


:ש 


אבער מיך וואונדערט דענאָך ויא אזוי איהר האט געקענט. אין פּאַריז זע פאַהרען ראס . 
מילמאַן און פּוכארין איז איינע און דיעזעלביגע פּערזאָן. . . 4 2 
-- אָ, עס האבען איהם לייטע געזעהן רא אין פּאַדיז = א : 
זאנט און האט שארף אָנגעקוקט דיא גרעפין, 6 
אָלנא איז עטוואס בלאַס געווארען, האט זיך אבער באַלד װיערער צ | 
פונען און האט געואנט: הי 4 


קינד אש אין גוטע הענד, וועלכע זאָרנען פיר איהם מע : 
א 2 פּעדאָראָוו, ויא אַ יי מוטער יהאב איך יי 


. טער צו-איהר קינד, און איך בעט אייך, טע פריינד, אים נאמען פא 
גענדליכער פריינדשאַפט, אים נאמען פון מאַריעס אנדענקען בעט איך 


אומעטיג און ויא טרעהרען א זיך געהערט 5 איהר שטימע. 2 
-- א ברודער, ווייזט אױס, איז איהר וויינינ! -- האט פא 
וי אליין אין זיין שועסטעדס בורואָר; ץ : 


-- 109 -- ) 6 


-- איך זעה ניט איין, גרעפין, פאר װאָס איהר זאָלט אַזֹא פערגענינען ניט גע 
ניסען -- האט פּעדאָראָוו געזאגט מיט ‏ אַ פיעלמיינענדען שמייבעל -- איהר זייט יונג, 
גרעפין, איהר זייט שעהן, רייך,. און עס פעהלען אייך קיינע פערעהרער, און איך זעה 
ניט איין װארום איהר קענט ניט געניעסען איין גליקליכעס פּאַמיליען-לעבען ? 
-- עס איז זעהר שווער צו געניעסען דיא פריידען פון אַ גליקליכען פאַמיליע- 
לעבען מיט אַ געבראָכענעם הערצען -- האט אֶלגאַ געזיפצט פון טיעפען הערצען, און 
- עס האט געקלונגען אויפריבטיג, 

- -- עס מוז זיין איין זעהר גרויזאמער מענש דעריעניגער וואס האט געבראָכען 

איער הערץ און װיל עס ניט װויעדער גאנץ מאַכען, 

-- דיינקט איהר אזוי? 

-- נעוויס! װוער קען װיעדער שטעהן יוגענד, שיינהייט און רייכטהום? 

-- ווילט איהר וויסען ויא יענער גרויזאַמער מענש הייסט? 

-- דאס איז מיר ווירקליך אינטערעסאַנט, 

-- מאַקסים פּעדאָראָװו! | : 

-- איך?. . . נרעפֿין!, ,.. טרייבט קיין שפּאס, איך בעט אייך!. .. : 

= אָ, מאַקסים, ניט-שוין-זשע קענט איהר ניט זעהן, אַז דער שפּאַס קומט מיר 
פון הערצען, און ויא פיעל בלוט מיר קאָסט דיעזעס געשטענדניס ? ניט-שוי-זשע האט 
איהר נאר קיינמאהל ניט געמערקט מיינע רױט-נעװאָרענע אוינען פון דיא שלאפּלאָזע 
נעכט, אל דיא פּיין און ליידען וואס איך בין אויסנעשטאנען אין יענער צייט וואס איהר 
זייט נאבנעגאַנגען דיא. גליקליכערע מאַריע ? ניט-שוין-ושע האט איהר ניט געמערקט 
ויא איך פערגעה פאר ליעבעסגלוטה, אין דער צייט וואס איך האב אייך געהאָלפען 
- עררייכען איער ציעל? איהר האט מיר געבראָכען מיין העריץ, און דורך אייך בין איך 
אזוי עלענד! דורך אייך האב איך מיך פערקויפט צום ערשטען בעסטען מאַגן וואס איז 
מיר געקומען אין. וועג, צו דעם קריינקליכען גראַף ברעסטאָווסקי, און צוליעב איין האב 
איך פארלאָזען מיין היים. ווען מיר איז ניט בעשעערט צו זיין גליקליך מיט דעם מאַנן 
וואס איז מיר אזוי ליעב און טהייער, לאָזט מיר װענינסטענס איבערטראנען דיעזעס 
געפיהל אויף זיין קינד, 

-- מאַדאַם, איהר קענט זיך נאך צוציהען וועלכע אונאננעהמליבקייטען ן ווען רער 
הערר ערמאָנד זאָל אנקומען -- האט פּעדאָראָוו געזאגט מיט אַ. שטאָך, 

-- אח, איהר ווייסט דאס אויך! דעסטאָ בעסער! איך װיל פון. אייך קיין זאַף 
ניט בעהאַלטען! האס איז דער וואונש צו ווערן זעלבסטשטענדיג, רייך, אום צו בעזיט- 
צען אלעס וואס קען מאַכען איער לעבען זיס -- נור דיעזער. וואונש: האט מיך נע- / 


וועלכע מיינע אונגליקליכע מאַריע האט פון אייך און איער ברודער געהאט אין 
דאָליען, און נאך דעם שרעקליכען ענדע פון מיין אַרעמער פרוי, דאָרט אין דיא װו 
דונגען פון גאַליציען. אוב איך קען יא האָבען וועלכעס נעפיהל געגען אייך, דאן איז ע 
נור אַ געפיחל פון האַס און פעראכטונג. אוֹם אייך צו ערשפּאַרען ריא ליירען- 
ליעבע און מיר דיא ליידען פון האַס, איז עס פיעל בעסער מיר זאָלען זי טרעפען וואס. 
ווייניגער. איך דאַנק אייך פיר דיא מיטערליכע צערטליכקייט וואס איהר האט בעוויע-- 
זען צו מיין קינר, אבער ווען מיין קינר וועט זיי בי מיר װעט עם אויפקומען אֶהן ץ אײערע. 
צערטליכקייט, מאַדאם, איך פּערלאַנג מיין קינד, און -- -- : 

-- וואס? האָס? פעראַכטונג? -- האט דיא גרעפין געשריען אין. דער העכסטער. 
פערצווייפלונג --- גוט! דאן זאָלט. איהר דאס אויך קריענען אלס פערנעלטונג! קיינ-. 
מאָהל זאָלען איער אַרעמס איער קינד ניט אומאַרמען, קיינמאהל זאָלען אייערע אוי. 
נען איהם ניט זעהן! איין אויג פיר איין אויג, איין הערץ פיר איין הערץ! האַס או. 
פּעראַכטונג זאָנגט איהר האט איהר פיר מיך -- דאס זאָלט איהר אויך צוֹריק קריענען,. 
און ניט נור פֿון מיר, אויך אייער קינר זאָל לערנען ביי מיר אייך האַסען און. פּעראב- 
טען! יעצט געהט! ' 

פּעראָראָוו האט זיך אויפגעהויבען, זיין געזיכט איז | געווען נאךף י באפער ר 
פּריהער און פון זיינע אױנען האָבען נעשפּריצט פונקען? ‏ - אי 

-- אונפערשעמטע! -- האט ער אויסנערופען -- און דאס װאַנט איהר מיר צו 
זאנען, מיר, דעם פאטער פון דעם גערויבטען קינד, װועמעס פרוי און מוטער איהר האט. 
געשיקט פריה אין קבר דורף אייערע ניערערטרעכטיגע אע גוט, דאן זאָל ראט 
געריכט פון אייך פאָרדערן מיין קּינר! =- 7 

-- מּיט וואס קענט איהר מיר דאס בעווייזען, אַז איך האב איער קינר? ‏ - 

-- דער מיט וואס דער באַנדיט פּוכאַרין איז מילמאַן, און ‏ אִיז דערנאך אױך - 
נעווען דער ,אונבעקאַנטער" וואס האט בענאַנגען דיא פערברעכע אין דעם ציערונגל 
מאַגאזין פון דער רוע דע-לאַ-פּײ, און אין דער פּאַבריק. פוז סאַינט-דעני -- - אויף ‏ וויע 
דערזעהן! וּ 
פּעראָראָוו האט געמאַכט אַ פּאָר טריט צום טהיר, אבער אין רעם אי : 


יו אין. אַ שטילען אבער טי טאָן: ,נאך א 
מיין קינסטלער, װעט איהר דיעזעס הױן לעבעריג ניט מעהר פערד- 


וויא מערשטיינערט איז א שטעהן פּעדאָראָװו, אבער אויך אֶלנאַ איז 
בלאָס ויא דער טױט פאַר שרעק. אַ וילע איז זיא נעשטאַנען יא אַ צומיש- - 
ד געראַלד האט שוין געהאַלטען דעם פינגער אויפ'ן האַחן פון רעװאָלװער, 
ט זיא זיך געטהאן א װאָרף אויף איהר ברודער און האט ארויסגעשלא- 
װאָלװער פון זיין האַנד; 

אונגליקליכער! איך ליעב איהם דאָך! לאָז איהם געהן! אן דעם טאנ װען 
ומז פּערראַטהען, װעט זיין קינד פערניפטעט װערען. אונזער לעבען װעט בע- 
רען מיט דעם יונגען לעבען פון זיין צערטליכען קינד} יעצט מענ ער שוין 


2 טעס קאפּיטעל. 

| פ5 ע ר שיק ט. : 

נצער מאָנאַט אִיז אַריבער נאך. דער פערּאורטהיילונג פון אַלעקסאנדער 

- אַ צייט פּון פּיין און טיעפסטע שמערצען פיך דעם נעפּאַנגענעם. ויא אויך 
טער. דער אַדװאָקאט האט מישעל נעראַטהען ער זאָל אַפּעלירען נענן 

יל, אבער מישעל האט זִיך דערפון ענטזאגט:. 

צו וואס זאָל איך עס טהאָן? -- האט ער געפרענט -- איך האב מיך מיט - 

ער ר מיהע: איינגעהאַלטען ביי דער ערשטער פּערהאַנדלונג ניט ‏ אַרױסצ 

פון דיא כלים ; אַ צווייטעס מאָהל קען איך פיר זיך אליין ניט נוט-זאנען. 

רוא דאַרפסט אָבער בערעכענען,. אַז מען װעט דיך לט א פראַנק- 


וְהר צ מע מיט דיא פערברעכער פון אלערליי אָרטען. ׂ: | 
: מיין אי װועט מיר אין דעם װעניג העלפען, דען ויא דיא זאַכע 
טער בין א איבערצייגט, אַן |מען װועט מיך אויך אין דער צווייטער אינ- 


צײַם, 


= 


-- רייד מיר בעסער ניט ר -איך בן חל דיא 


+ זאַל, וועלכע מען מוז קענען אי טע | 22 
-- צום אומגליק ול מישעל ניט אַפּעלירען און יי אויך 
בעננאַדינונג, י 
-- אַזױ, ער ול ניט ? - : 
-- בשום אופן ניט, ר = טי 
-- ער איז גאַנץ גערעכט. ! : 5 
-- איך 8 ? אַז דוא װעסט איהם ניט נאכטאנצען. א = 


פאר + 6 א און איך האב מיד אימער. געהאט - 8 


עס אַז דיא בי זיינען דיא הױפּטזאַכע, 
טע ניט פיעל אנדערס -- מיר יי דאס אה אן אונז רער 


= 404 - 1, 


ליסער וועלען מיט דעם ערשטען טראַנספאָרט אַװעקנעשיקט ערע נאך אש 3 
ניען, מען האט זיך זאָגאַר דערציילט, דאס ווען מען האט דיא נייעס געבראַכט צו | 
מאַרקוס, האט ער אויסגערופען ; 4 :/ 
-- ענדליך װעל איך האבען דיא נעלענענהייט צו זעהן ריא אמתיע מענשענ-. 2 
פרעסער ! - 3 
מישעל האט אױיפנענומען דיא נאַכריכט מיט דערזעלבּען שטאָלצען חע - / 
וועלכע האט איהם נאך ניט פּערלאָזען צייט דער פעראורטהיילונג, בי 
מאַרקוסעס מוטער, איינע אלטע נעלד-גייצינע פרוי, האט איהר זאָהן טור איין ‏ / 
מאָהל בעזוכט אין געפענגניס, - אזוי ויא זיא האט זיך דאָרט צוזאמען געטראָפּען מיט - / 
ליזע מאָרענהיים, וועלכע זיא האט פיינד געהאט דערפּאַר וואס זיא בענעהרט איהר - : 
זאָהן, האט נאך א מאָל אַהין ניט געװאָלט קומען, = וו 
ליזע דאַגענען פלענט איהר געליעבטען מאַרקוס בעזוכען יעדען טאָג און אע 2 
איהם יעדעס מאָהל פרענען ווענען זיין מוטער. ‏ - טי 
-- מיין מוטער בעאונרוהיגט מיך ניט -- האט ער איינמאָחל נ נעענטפערט = 
זיא האט נעלד נענוג פון װאַנען צו לעבען. אָבער דער געדאנקען װאָס פון דיר װעט  .‏ 
וערען, מיין נוטע ליזע, װען דוא װעסט האבען פאַרצעהרט אלעס וואס רוא האַסט / 
נאך אָפּנעשפּאָרט, , . נאַטירליך האָף איך, אַז איך װעל אויך דאָרטען וואס פערי ‏ / 
דיענען פון מיינע ארבייט און װעל זיין אים שטאַנדע דיר וואס צו שיקען, אבער דאס . 
קען נור זיין נאנץ ווענינ. 2 
-- אָ, מאַרקום, דוא װייפט דאָך אַז מיַנע צמיכט איז דיר נאכצופּאָהרען, און. 0 
צו זיין דאָרט ואוו דוא ביזט, 5 
-- נו, פון דעם קען נאך איצטער גאר קיין רעדע ניט זיין. דערוויילע מוזט דוא. 
בלייבען דאָ, פילייבט געפינט דער אַלְטער ווערן עטוואס פיר דיך! ער איז אזוי פריינר. 


ִיךְּ. מיינע אַרעמע אונגליקליכע ליוע! - יע 
-- איך בין ניט ארעם און ניט אונגליקליף ווע איך בעויטץ דיף וואו רוא 7 

ביסט, 0 
מאַרקוס האט זיא נעדריקט צו זיין ברוסט, אויסרופענדי; 4 

-- ויא נוט דִוא ביסט! דוא האסט אן מיר קיינמאָהל ניט געצוייפעלט! -- דער = " 

| הימעל זאָל דיר פּעלאָהנען דיינע טרייע ליעבע, 2 
אין דיא זעלבינע צייט וואס ליזע איז נעווען בי איהר מאַרקוס, איז אױך דיא / 


אלמנה מישעל געזעסען ביי איהר זאָהן אין נעפענגניס. מוטער און זְאָהן האבען זעהר - 
וועניג גערערט, און זיינען נאר נעזעסען האַנד אין האַנר, אנבליקענדינ אע הרעם | 


2 שמערץ און קומער. דיא א פרוֹי איז אימער געווען בֹעמיהט צו פֿארײ 
{ איהרע טרעהרען, דאמיט מישעל זאָל גלױיבען אַז זיא טראָגט אריבער איהר 

| גאַנץ לייבט, ‏ 

! נור פון צייט צו צייט, וען זי א זעהן אַז מען קוקט ניט אויף זיי, פלענען 
ואס ריידען צווישען. זיך גאנץ שטיל, 

- דעם לעצטען טאָג איידער דער טראַנספּאָרט איז אוועקגעשיקט געװאָרען פוֹן. 
האט דיא אונגליקליכּע מוטער נאך אַמאָהל אומאַדעמט איהר ליעבען זאָהן, 
-- אויף בּאַלדינעס וויערערועהן, מיין זאָהן! 

-- לעב װאָהל, ליעבע מוטער! -- האט מישעל געענטפערט, 

און מוטער און זאָהן האָבען זיך אָנגעקוקט מיט אַ פיעלזאנענדען בליק, 

- מּאַרקוס פּעליסער איז אין דער שטונדע פון אַבשיעד געווען װענינער שטאנר- 
ויא אימער. ער האט זיך ניט געקענט צוריקהאַלטען פון וויינען ביי רעם נע- 
, אונטער וועלכע אומשטענדע ער לאָזט איבער זיינע ליעבע ליזע, 

ביין פארלאָזען דאס געפענגניס האט זיך דאס יונגע מיידעל צוזאַמענגעטראָפען 
דער אַלטער פרוי, און ביידע האַבען גלייך פארלאָזען דאס אומעטינע געבּיירע, 
, אזוי ויא װערן איז נעווען בעשעפטינט בי אָפּראַמען דיא רואינען פון דער צר 
שטערטען פֿאַבריק. | יי 

דיא וויטווע מישעל האָט זיך אפּנעשפּאַרט אויפ'ן אַרם פון דער יונגער מייריל, 
יירע זיינען געגאַנגען שטיל נעבען איינאנדער, לאָזענדיג פרייען לוף פיר זייערע 
עהרען, און נור זעלטען וועכסלענדיג אַ פּאָר ווערטער אונטער זיך, ווענען זייער אונ- 
2 יק און װעגען דעם וואס זי וועלען זייערע ליעבע ער ווייס ויא לאַנג ניט זעהן, דען 


4 


אריינגעקומען און. האט אנגעמעלדעט : 7 0 
! -- מאַדאם, עס שטעהען דרויסען צוויי הערען. תג +. : 

ריידען, = 
-- ווער זיינען זי דען?. א 


ער 6 מיר פּערלאַנגען ? 
: זיא האט געהייסען רער מייריל אריינפיהרען דיא ביידע 2 
-- איך בעדויער זעהר, מאַדאם -- האט איינער פון דיא |ביירע- 


1 ר א 

-- אום וואס האנדעלט זיך דאָ, מיין הצר 2 0 0 
-- איך האָב דעם אויפטראג דורכצופיהרען דאס אורטהייל פון גערי 
אַנגעלענענהײט. פון דער פייער-פערזיכערונגס-נעזעלשאַפּט ,לא נאָלואַו" ‏ 
העררן אלעקסאנדער מישעל, געוועזענער אינזשינער פון דער פּאַבריק בת 
מאָנד אין סאינט דעני. : 


ניטאָ? און איך, גלױיב איך, האב ועלבעס רעכט צו אט = ר 
מיין שמערץ, ' : עי 

-- אָ, מאַראם, קיינער פיהלט געוויס ניט מעהר טהיילנאהמע פי פיר 

! אלס איך, אָבער איך בּין געצוואונגען צו טהאָן מיינע פּפליכט. -- וויא. א 

! איז איער זאָהן. פעראורטהיילט געװאָרען ווענען בראַנדשטיפטונג, : 

-- זאנט: ,אונשולריג 'פעראורטהיילט געװאָרען", - = 

-- וועגען דעם האָב. איך קיין רעכט אַ. מיינונג צו זאנען. האבער } 

טהייל שטעהט אויך, אַז איער זאָהן מו בעצאהלען רעם שאט : 

-- דעם. שאַדען ? פון וואס?. : 


אָרראַ -און פיר דיא וואוינונג. דיעזער שאַדען איז אבער' ארויסגעקומען -דורף 
זאָהן האט אונטערגעצונדען, און דעריבער מוז ער בעצאָהלען. ‏ . 
!אי לינען! -- האט דיא אַלטע פרוי נעשריען אין העכסטען צאָהן. 
= עי מאַדאַם =- דאס. געריכט האט פעסטגעשטעלט 


: בעצאָהלע דיא פיער מלאן פראַנק, / וואס דיעזע געעלשאפט ‏ האט 
מאָנד'ן, 
מי זאָה 4 |רעקען דיא 4 טלא פראנק!ל דאס איז דדאָךָ ריכטינער 


דל בט מיר צו בעמערקען, מאַראַם, דאס אַ געריבטליבעם 7 אין . 
װאַהנזין, ! און מען טאָר עס אזוי ניט רופען. איהר קענט נאטירליה זא- 
{ ער א קע איצטער ניט שאַפּען אַזֹא סומע, אבער דיא קאָמפּאַניע וויל 


6 ינט זיך מע ויא ייט איך וייס, צו ו אייער אה 
אס וילט איהר זאנעל/ 
ז ניט | איער זאָהן רער מיעטהער פון דער וואוינונג ?. 


עה און וויא ער האט מיט דער גַאנְצער פארמאליטעט יי אין 


בי 


אך געטרייסט מיט דער 2 דאס עס ר איהר מינ- 
יא הונדערט און צעהן טויזענד פראַנק, וועלכע איהר זאָהן 
סלאַנד איבעעמרען העההן ערמאָנד יצור. אויפבעוואַהרונג, 


,8 , = - 8 == : א : א : 1 אי : = 


און וועלכע זיינען נאך דער שרפה ווירקליך נעפונען געװאָרען אין איין אייזערנעם שראנק. 
דאס זיינען געווען אלע מישעלס ערשפּאַרניסע און זיא האט געהאָפט אַז דיעזעס על 
וועט זיא פון ערמאָנד קריענען צוריק, פּלוצלונג האט זיא דערהערט ויא דער גערינטס 
דיענער האט לעזענדיג דעם געריכטס-בעפעהל דערמאָהנט אויך דיא הונרערל און. 
צעהן טויזענד פראַנק, | 
-- איך װיל אייך בעטען, מיין הערר, מיר דיעזע שטעלע נאך שיו צו לעזע 
איך האב דאָ ניט נוט פּערשטאַנען -- האט זיא געזאָגט צום געריכטסריענער, א 
דיעזער האט געלעזען; | | : 
-- ,עס ווערט אויך דעם גענאַנטען אלעקסאַנדער מישעל מיטנעטהיילט, דאס 
הערר ערמאָנד איז פון נעריכט בעפאָהלען געװאָרען ניט ארויסצונעבען דיא 110 טוי" 
זענד פּראַנץ, ניט איהם, און ניט איינעם פון זיינע בעאויפטראַנטע." 
-- וואס זאָל דאס הייסען ?! -- האט דיא אונגליקליכע מוטער געשריע. פער 
צווייפעלט -- אויך דאס וויל מען פון מיין זאָהן אוועקרויבען, דאס געלד וואס ער האט. 
זיך מיט אזוי פיעל מיהע ערװאָרבען! דאס איז אונמענליף! 
-- דאס געזעץ שרייבט עס פאָר, מאַדאם! 
-- דאן בלייבט אונז אלזאָ נאָר נישט! : 2 
-- מיר האָבען דאס רעכט צוצונעהמען אלעס וואס הערר מישעל בעויצט איצ-. 
טער און וואס ער װעט בעזיטצען אין דער צוקונפט. 
-- מיין אַרעמער זאָהן! אוּן וא האסט נענלויבט דאס איך בין מיט מיין לע 
בענסמיטעל געזיכערט. -- אָ, מען מוז פלוכען דעם מאנ װען דוא האסט רערקענט 
דיעזע פאַבריק! 2 7 
אזוי האט דיא אונגליקליכע אויסגערופען און איז יד זיטצען אזוי פער- 
זונקען אין טרויעריגע געראַנקען, דאס זיא האט אפילו ניט בעמערקט ויא רער נע- 
ריכטסדיענער מיט זיין בענלייטער האָבען פערלאָזען דאס צימער, נאכדעם ויא זײ - 
האָבען איבערגעלאָזען אויפ'ן טיש אַ קאָפּיע פון דעם פּאַפּיער ואס ער האט איהר . 
פאָרגעלעזען. א 
אוננעפעהר אין ש שטונדע אַרום איז געקומען ווערן. - | יש 
-- ואס איז געשעהן? -- האט ער אױסגערופּען דערשראָקען, אַלס ער האט / 
נּעמערק דיא אלטע פּרױ, ויא זיא זיצט אונבעוועגליך, און בליקט שטאַר פאר זיף. 
-- לייענט דיעזע:שריפּט! -- האט זיא נעענטפערט. : 2 
-- אָ ועה, דאס איז טרויעריג! -- האט וערן געזאגט, אלפ ער |האט האס : 
פּאַפּיער געלעזען -- אָבער פען קען עם ניט העלפען, - - 


יבען אט 9 
-- בערוהיגט וי ליעבע פריינדין! 


ע יע פראַנק ? אבער וואס א זיך דיעזער איינעננוצינער מענש אום 
הו אבי ער קריענט זיינע פּיער א פון דער קאָמפּאַניע; -- אָ, שאַנדע און 


זיא איז וויטהענד אויפגעשפרונגען, האט אַראָפּנעריסען פון. װאַנר ערמאָנר'ס 
וועלכעם איז געהאננען ביי מישעל אין צימער, און האט עם צוטראָטען 
א פיס, אזוי דאס דער ראַהם האט זִיך צובראָכען, און דאס פּאָרטרעט האט 
אזוי, לאָמיר וועניגסטענס שטילען מיינע ואוטה אן דעם! -- האט זיא נע- 
און ווען איך האב אפילו יענעס געלט ניט, ניעב איך דאָך ניט אױף מיינע 
יין זאָהן צו רעמען: ניט װאַהר, ליעבער ווערן? מיר וועלען איהם רעטען! 

פון מיין זיט װעט קיין אָפּהאַלט ניט זיין -- האט דער אלטער ווערקמייס- 
טפערטי-- ידערוויילע אבער ראטה איך אייך, דא ניט לייננער צו = 


5 5 - עג בש 


ווענען אליין מוזט איהר זיך שוינען, 2 יס 
| א וויילע איז ריא אלטע פרוי געשטאַנען לע ר הא האט זי 3 
א זיפץ ; : 


איהם צו רעטען, : 7 
| = אין דעם. אױגענבליק איז אריינגעקומען דאס. א ריענסט-מיריל 
וויעדער אנגעמעלדעט, אַז צוויי העררען ווינשען צו זעהן מאַראַם מישעל. 

-- װאָס וויעלען זי װיעדער פון מיר? -- האט דיא אלטע פרוי נעפרענט פ 
צווייפעלט. -- זי האבען ניט מעהר וואס פון מיר צו נעהמען. : 
וערן איז אַרױס אין פאָר-צימער אום צו זעהן ווער דאס זיינען. אייניגע מיו 

-איז ער דאָרט געבליעבען, דאַן איז ער אריינגעקומען צוריק אין זאָל צו מאַדאַם מיש 
בענלייטעט פון דיא ביידע העררען, וועלכע ער האט צונעפּיהרט צו דער דאמע 

דער פּאָרשטעלונג ; ? : 

. - -- ליעכע פרױי מישעל, דיא ביידע העררען קומען ריירען מיט יי 

זאָהן און זי ערקלערן זיך אלס אייערע פריינדע. : יי 

-- איך האב פריהער ניט געהאט דאס פעהנעניגען דיא רטע צו קענען - 
האט מאַדאַם 0 יו אָנקוקענדיג מיסטרואיש ריא ביירע מענעה. 7 : 


מישעל זיך געוואונדערט. 2 

-- איך גלויב, אַז איך האב דעם העררן געזעהן אין יענער א 

ווען דיא פּאַבריק האט אָפּגעברענט -- האט װערן זיף אַריינגעמישט | 
איז געווען אונטער דיא געסט אויפ'ן באל ? 

-- נאנץ ריכטיג! און דעריבער בין איך געקומען, ‏ 


א 2 


האָבען ‏ געזעהן וויא איער זאָהן יז אונשולקוגערווייזע א 
ווייסען אַז ריא טעג װעט ער פערשיקט נאך ר קאערארט! און דערי- 
מיר , 1 

72 


אס אין איהר אויפרעגונג האט זיא. 0 דיא העררען ניט געבעטען זיט- 

הערר-ווערן אִיז געװען ווערקמייסטער אין דער אפּגעברענטער פאַבריק, 

אַ פּריינד פון מיין מאַנן און ליעבּט מיין זאָהן ויא אַ פאַטער. זיינע אַנ" 

אייך יט שטע יי 6 א 

: ווייסען -- האט ד'אַמבראָזיני געענטפערט -- מיר קומען צו אייך ביידען 
ר וועלען דאָ ריידען דאַרף אויסער אונז דערוויילע קיינער ניט וויסען און 

איהר. מיר ערלויבען ‏ צו פרעגען, אוב מיר יע דאָ ניט אונטערהערט 


* 


: : א ר מי ‏ - האט װערן געענטפערט אין העבס- 


מאראם,. און מיין הערר װעהן, דאס איהר זייט ביידע גאנץ נע- 
זרען, ווואס פאר א צוזאמענהאנג קען האָבען דאס אונגליק פון איער 
ר יעצטינעך בעזוך, און דעריבער אייער טע מער מאַכען, 


נע העררען ? -- האט. ווערן נאך. מעהר פערוואונדערט געפרענט 
אינטערעסע קענט איהר. האָבען אין דעם ארעמען יונגע מאנן? 


,4 ,1 = 9 וקעל 


שטאט זיך, : 
-- זייט איהר ניט דער איטאַליענישער מאַרטשעזע ראמבראזעי? - -- האט. 
געפרעגט, : 

-- יאַ, אזוי רופען מיך יעצט דיא לייטע דאָ. א 
-- עס איז גאָר ניט ר אַז איין איטאַליענער זאָל האבען צו טרא 


דיא ווירקונג וואס דיעזע מיטטהיילונג האט נעהאט אױף דיא ר פרוי א 
אויף װ ווערן, בעזאָנדערס אויף דעם 2 איז 6 אי איינינע מינוטען יי 


איער ערשיינען אס איטאַליענער, ענטפערט מיר אױיף איין פּראַנע: קעט. 
פירסט ווערענין און זיין שוועסטער פון רוסלאַנד ? 
-- אויסנעצייכענט נוט! 
-- זייט איהר ווענען זי געקומען צו אונז? 
-- נאנץ ריכטינ ! 


ניערדע, | 2 2 
דאן האט באַרסקי אומשטענדליך אָנגעהויבען צו ערציילען דיא לבעמ 


האט געשילדערט דאס 6 פון מאַרושקין'ס טאָכטער מאַריע : איהר א או 
דיא גנבה פון ריא קינד, אלעס וואס זי האָבען אין וויען שיבא פון 


: יז נור רער העלבער ב פון געראַלר ווערענין און זיין שװעסטער, אבער וואס פאר 
זיין א נטערעסע? = 

-- איבער דעם האָבען מיר אונז שוין צובראָכען דעם קאָפּ קלערענדיג, פילייכט 
ין שוועסטער אוו ער זאָלען קענען ארויסציהען מעהר באַאַרעם נעלד פון העררן 
-- וועלכע אוראַבע. האט איהר צוֹ דיינקען, דאס פּוכאַרין, מילמאן און דער 
קאַנטער" איז איינע און דיא זעַלביגע פּערזאָן ? -- האט װערן געפרעגט, 

== מיין פריינד פּעדאָראָוו, וועלכער איז נעגאנגען פּאָרדערן פון דער גרעפין זיין 
: האט דורך אַ גאנץ בעזאַנדערע אונטעררעדונג -פון איהר אַלײן ערפאַהרען, דאס 
אִיז מילמאן, און דאס ער איז געווען אין פּאַריז. דאס איבעריגע לאָזט זיך 
ייבט פּאָראױסזעצען. +. . | יי 
דאַן, אום נאָטעס וילע ! לאָמיר שנעל צום דירעקטאָר פון דער זיכערהייטס- 
צײ} האט דיא אַלטע דאַמע גערופען אין אויפרענונג -- מיר פערהיטען נאך פיי 
אונגליק, מישעל װוערט היינט אָדער מאָרגען ארויסנעשיקט נאך ניייקא- 


2 וי : : 
שטענס, ווייל דאס װעט ניט איראלטע דעם טראַנספּאָרט נאך ני- 
דע עס װעם אונן א געהמען ביז מיר 0 דיא פאַליציי מאַכען צו 


געפינען. און צווייטענס, היינגט א בי למ א נעפֵה 
אזוי האַנדלען, : 
-- וועמעס לעבען ? 0 6 
-- דאָס יט פון מיין פריינד פּעראָראָיס קינר, ועכעס ‏ ר 


טהאָן גענען איהר אדער איינעם עטװאָס פּערראַטהע! ‏ 
-- דאָס איז אונערהערט ! דאס איז די 0 


פּעדאָראָוו, 2 
-- וואונדערבאַר! וואונדערבאַר ! : 
-- אייך װעט אויסקומען נאָך וואונדערבאַרער ווען מִיר וועלען ‏ | 

דער ,אונבעקאַנטער" ואס האט געננב'עט דיא דיאַמאַנטעדשנור פון 

|מאַרקוס פּעליסער, איז נאָך אונזער מיינונג אויך קיין אנדערער ויא יערו 
-- מערקווירדיג ! -- האט ווערן אויסגערופען -- וויא מישעל אזוי 

בען דעם אונבעקאַנטען ווירקליך גלייך געשילדערט, ביידע האבען איהם- 

אלס א מיטעלינרויסען שטאַרק-געבױטען מאַן מיט רויהע נעזיכטס-צינע. . 
-- אזוי זעהט אויס פּוכאַרין, און אזוי האט מען אונז אי ויען אויך גע : 


מילמאַן, יע 
-- אח, ווען מיר װאָלטען דאָס געוואוסט מיט אי יי פרין 
מאַדאַם מישעל וא 


פון דיא געפאַנגענע 5 2 
-- מען מוז אָנפּאַנגען פון דיא געפאַנגענע, גרארע ויא מור 
קינר, א 0 
-- װאָס פערשטעהט איהר דאַרונטער, הערר ר דיאַמבראזי 
-= איך פערשטעה דאַרונטער פאָלנענרעם : 2 יי איה 


2 ' אום צו בעפרייען העררן מישעל וועלען פאָראיבער דיא פינף יאהר. 
יכ און דיא רעבענונג קומט אמאָהל צו שפּעט, אױך װעט עס זיין 


| האלמ װאָרט אין זייער א און אומברענגען א יונגעס לעכען, מיר 
יך אין איער אונטערנעהמונג העלפען: : 


0 בעזוכט א פּאַנסיאָן פון א געוויפער מאדאם זשאַמען ; איז ער אויפּמערק- 
ואָרען אויף דעם נאָמען פון א קליינעם צענלינג מאַיערמאַן, דען מיר האבען 
א חשד, אַז דאס קינד איז אין וויען איבערנעגעבען געװאָרען צו א פּאַמיליע 
(אַמען *= /י יע זיינען גראָד אין יענער שטונדע 2 קינדער פון 


נדער נאָמען. ‏ און אזוי ויא איהר, הערר װערן, זייט אין סאינט-רעני ביי 
וילע מיר אייך בעטען, איהר זאָלט אונז העלפען דיעזע פּאַמיליע און ראס 
י וועלען אייך העלפען בעפרייען איער געפאַנגענעם, : 0 

יין נאַנצען סעבען, מיינע העררען ! -- האט ווערן אויסגערופען -- און. 


הש ,1 | -- 24 -. 


4 האָט װוערן בעמערקט ויא דיא אַלטע שא מוטער 6 
בלאָס און מיעד פון דער אויפרעגונג און פּיין פון. דעם טאָג, און ער אין צונעשטאַנען. 
צו איהר, דאס זיא זאָל געהן צוֹר רוהע. ער האט גערופען דאס דיענסטמעדכען װע?= ‏ . 
כעס האט זיא בענלייט אין איהר צימער, און ער אליַן האט זיך אריינגעלאָזען מיט ‏ - 
באַרסקי און פּעדאָראָוו אין זייער א טיעפען שמועס, ויא אזוי צו רעטען דיא נעפאַנד = 
גענע. װערן האט דערביי געבראַכט דִיא לאַנדקאַרטע, אין וועלכער אלע דרי האָבען . 
א געוויסֶע צייט געדייטעט מיט דיא פינגער, ריידענדיג ווענען רייזען, שיפען, אױסטראַ- ‏ 7 
ליען, ניײיקאַלעדאָניען און עהנליכע ווייטע מקומות, און ערשט גענען האַלבע נאַכט - 
האבען דיא צוויי רוסישע פריינרע גענומען דעם הערצליכסטען אבשיער פון דעם ם אַלטען 7 
װוערקמייסטער, : =יקן 

דיעזע נאַכט האט דער אַלטער װוערן אויך איבערנענעכטינט אין הויז פון רער. 0 
אלמנה, ער האט אבער וועניג געשלאָפּען,. דען ער האט קיין אויגענבליק ניט אויפגע= - 7 
הערט צו טראַכטען װעגען דעם פּלאַן וועלכען ער האט בעשפּראכען מיט דיא רוסען. / 
דעננאָך איז ער אויף מאָרנען געווען נאַנץ מונטער, און קוים איז דער פריהשטיק גע- ‏ אי 
וועזען צו ענדע, האַט ער געהאלפען מאדאם מישעל צוואמענצונעהמען איחר איינענע, 
זאַכען וועלכע זיינען פון געריכטס-ריענער ניט גענומען געווארען אין בעשלאַג, און האט } - 
זי איבערנעפיהרט צו זיך נאָך הויזע, װע! ער איז דאָרטען אנגעקומען האט ער אריינ ‏ 
נעפיהרט מאדאם מישעל אין זיין בעסטעס צימער, מים דיא װערטער: דאָ אי יעצט - 
איער היים, ביז איהר האט אײַער זאהן צוריק !י* 


4טעס קאפּיטעל, 
דיא בעפרייאוננם רייזץ. שי 
דער אַלטער װערקמײיסטער ווערן איז פון אלעמען בעטראַכּט נעװאָרען פאר א 
גרויסען זאנדערלינג (טשודאַק),. און נאר דיא ווייבער האָבען איהם פאַרװינט אין אזא - 
וויעגעלע, פילייכט אס נקמה, דערפאַר וואס ער האט ניט נעװאָלט הײיראַטהען. אין / 


גרונד גענומען האט ער אליין ניט קלאר נעוואוסט פאר ואס ער איז געבליעבען אַן - 
אַלטער בחור ; פיעלייכט, װייל ער איז אימער געוועזען ויא ניט ביי זיך ווען דאַמען 


זי בעשעפטינונג אין דער פּאַבריק, און ער פלענט אימער שׂרייען, אַז ער האָט 
גייט פּאַר א פרוי, 


= ווייטער, ארבייטענדיג אין פאַבריק מיט פלייס און ערגעבענהייט. אין 
זאָרגען פלענט ער קומען דער ערשטער.צו דער ארבייט, און אבענדס, ווען אלע 


ק אום צו זעהן אוב אלעם איז אין נוטער אַררנונג. ‏ - 
אט 
- דיא שטונדע אדער טע ואס ער יט האבען פריי, פלענט ער 6 


: כמעט א אלס א א דעם א עס פלענט ער 
ער רופּען ,מיין אינגעלעי', און דיעזער פלענט איהם דערפאַר רופען , פּאַפּאַ װערן", 
ויא פלענט זיך דאס דער גנוטער ווערקמייסטער פרייען אויף דיא ערפאָלגע װאָס 


ער יונגע ווייזט ארויס גלענצענדע פעהיגקייטען אלס קינפּטינער אינזשינער, און האט 
ם פאָרּאױסנעזאָגט א גלענצענדע צוקונפט. און אלס דער פאָטער פון דעם יונגען 
איז נעשטאָרבען, וויא װאַרם האט זיך ווערן פּאַר איהם אָנגענומען, און ויא פער- 
} האט יער צוגעקוקט מישעלס שטייגען אין פאַבריק,. אין װעלכע ער האט איהם 
געבראַכט, 

האבער יאלע פריידען און אלעס גליק איז מיט איין קלאַפּ פערניכטעט געװאָרען 
ייענער שרעקליכען נאַכט, אין וועלכע דיא פּאַבריק אין סאֿינט-דעני האט אבגע- 
נט און וועלכע האט דעם עהרליכען ווערקמייסטער עלטער געמאַכט מיט צעהן פ 


לאט פון דיא טרימער, : 
בי דיעזער יו האט ער אונטער דעם שיט ענטדעקט דעם א 


יע 


וואוינונג און האב דעם אױפּטראַג מאַדאַם מישע? צו מע 


2 


ביבער און מישעליס װערמה"פאַפּיערען, אונטער ווע עס 
באַנקנאָטען,. 2 


ללוג געהאַנדעלט אריבערצופיהרען דיא 0 ירוי צו אותם ; 2 


--- דיא אונגליקליבע װאָלט געוויס ארייננעפאַלען אין א שווערע קר 
האט ער צו זיך אליין גערעדט -- און דאָס מוזט פערהיט ווערען א אונט פ 


שטענדען: | = : 


פאַבריק און יו וויא ער האט זי איבערצייגט דאס ר געהט אי 
גונג, האט ער צוריקנגעקעהרט לא בּאַריז, און איז גענאננען א צו מיש 


-- אַה, דאָ זייט איהר אויך הערר 60 ריא העררן 6 זי 
מאַראַם מישעל. ‏ - 7 
-- קומט איהר בעלענען טיט בעשלאג איהרע זאכען ! מיינע העררען? 0 
-- יא א : 
-- דאַן זײיט אזױ נוט מיט מיר צו געהן, איך האב דעם שלי 


טער איהם. אלס ער האט עי דיא טהיר,. האט ער רטעט * 
לייטע, אין װעלכען ער האט דערקענט א דיענער פון נעריכט: - 

-- געהט איהר נעחמען אין בעשלאַג פיר דיא פייער-פערזיבערונג 

-= ניין, מיין הערר, מיר קומען אין אױפּטראַנ פון דעם געריכט א 

צופּיהרען דאס אורטהייל וועגען רעקונג פון ריא געריכטס-קאָסטען, ‏ 


נען או יי א ליסטע פון 0 זאכען װאָס האָבען זיך אין דער וואונונג - 
ן, וועהרענד װוערן האט. געזוכט יים 0 א זייט אלע אי הי 


אי טהיר פון קאָרידאָר, דער ווערקמייסטער האט געעפענט דיא טהיר. 
ריינגעקומען, 


, מיין פריילין ? איהר דאָ? -- האט ער געפרענט ערשטוינט,. 
, יא -- האָט זיא געענטפערט אָפּװאַפּענדיג דעם אטהעם פון איהר 


ט איהר 2 מאַדאַם 6 וואוינט שוין ניט מעהר דאָ? 
דאס ווייס יי ניט, װואו איז זיא דען ? 


: 62 וי איהר געוועזען צו אומעטיג : 
, דאָס. איז ניט דיא אוװאַכע. זיא האָט 2 {ניט געקענט ענע יע 


הייסט טל 
קענט ו איבערציינען -- האט וערן געזאָגט יו האט נעעפענט דיא 


יצע צושראָקע. איינגעטרעטען אין 0 און האט פערוואונדערט 
- דריי מענער, פון וועלכע איינער איז געזעסען ביין טיש און האט גע- 
נד דיא איבערינע צוויי האבען איבערגעשטאָפּט יערען גענענשטאַנד 


| מענער האט זיך יעצט איינגעבוינען און האט אויפגעהויבען פון ' 
ם ראָהם טיט דער בּילר פון הערר ערמאָנף; - - * 


7 -= א 


-- דאס האט נאר קיין ווערטה - -- האָט ער געזאָגט מיט רער ר ביכט 
אוועקצרוואַרפען, 2 
נינאַ האט בעמערקט דאָס ביל פון איהר פאָטער און איז צוגעלאָפען צ צו איהב 
-- װוער האט דאס בילד צובראָכען ? -- האט זיא געפרענט מיט טרעהרען אין 
ריא אויגען. 4 
-- טיר נימ, מיין פריילין ; דאָס בילר אין א געלענען צובראָכען 4 מיר 
זיינען אהער אריינגעקומען, 
ווערן האָט שנעל נענומען דאס יו פון רעם מאַן'ס האַנד און האט עס אריינד. = 
נעשטעקם צו זיך אין טאַשע, װעהרענד ער האט צו זיך אליין געמורמעלט: 
-- וויא אוננעשיקט ! 4 
דאַן האט ער גענומען נינאַ בי דער האַנד און האט זיא } אריינגעפיהרט אין 
געבעצימער. 
-- ענטשולריגט דיעזען צװישענפאַט, פרייליין -- האט ער געזאָגט -- איך האב 
ניט מעהר געטראַכט ווענען בילד, זאָנסט װאָלט איך אייך ניט געפיהרט אין זאַל, רען 
איך װאָלט אום אַלעס אין דער וועלט אייך ניט וועלען אָנמאַכען קיין שמערץ. ‏ / 
-- איך ייס עס, ‏ מיין גוטער הערר װערן -- תאט דאס יונגע מייריל לגעאנט / 
זיך ווישענדיג דיא אױגען -- און איך פערשטעה ויא אַזױ דאס אין נעקומען. אָבעה / 
זאָגט מיר פאָר אַלעם װאָס בעדייטעט דיא בעשלאַננאַמע? איך האב אימער גענלויבט - 
שז מאַדאַס טישעל האט קיין מאַנגעל ? 
-- וויא, איהר ווייסט ניט ? יו 
-- װאָס ? 1 
-- דאס מען נעהמט צו אַלעס װאָס מישעל בעזיצט, אום צו דעקען דיא גע* - 
ריכטס-קאָסטען, ויא אויך דעם שאַדען פון דער פייער-פערזיכּערונגס"נעזעלשאַפּט. ‏ . - - 
-- איך ווייס דערפון קיין װאָרט, 2 א יע 
-- אפילו דאס קליינע פערמענען װאָס מישעל האט זיך אָפּ;עשפּאָרט און האט. 
עס איבערגעגעבען איער פאטער צור אױפּבעװאַהרונג,. איז אויך איַן בעשלאַנ גענומען. : 
געװאָרען, דאס נעלד האט זיך נעפונען אין דעם אייזערנעם שראַנק, וועלכען איך האב. - 
געפונען אונטער דיא טרימער פון דער פאַבריק, ויא איהר האט געװיס געהערט. ‏ - 
-- ווארום האט מיין פאטער ניט אָפּנענעבען דאס נעלד צו מאַדאַם מישעל. ‏ - 
-- דאס האבען מיר אויך געפרענט, אָבער איער פאטער ש. ויא עס שיינט - 
געהאט זיינע איינענע גרינדע דערצו און האט זאָנאַר אליין מיטגעטחיילט דעם 02 יי 


: 0 אויף. דאס מאר או פאָדערט עס פיר זיך. נעסטערן האט 
ליב פריינדין ערפאַהרען פון א געריכטס-ריענער, און דאַן איז זיא. 


איך ענטשולריג איהר, נאר איך וואלט זיא אויך וועלען זעחן. 
יי אויגענבליק,, מיין פרייליין, או איך װעל אייך צו איהר ר : 


ק 


6 } איהר צענערנריג צוריקנענעבען. דאס בילד וועלכעס זיא האט איינ- 
| פּאַפּיער און האט עס יע צו זיך אין טאַשע. 


אוו איהר נעפעלט; ; ווארום פרעגט איהר ראס? ‏ - 
יל איךְ האב מורא דער מאָנאט דירח"נעלר זאל מיר ניט פאלרע ג געהן, 


איהם איבערראַשט אָנגעקוקט און האט נעזאנט; 
ױײ ין בעם ויא היינט דאב איף אייך נאך קיינמאָהל ניט נעועהן, טיין 


דינקט. אזוי, מיין יפ נו, איך מוז צונעבען דאס שאט דערי 
י נם -- . 
צו זיך אַהים האט | װערן געבעטען דאס יונגע 2 אַ וילע צו 


ויל מיט אייך אויסנעהן, 
|-- יי 


דיא פרוי האט איהם פּערוואונדערט אָנגעקוקט. = 5 
6 א 


-- יא, יא, איך מיין דאס ערנסט -- איבערינענס ווארטעט. אן | שי צימער. 
אַ יונגע דאַמע, וועלכע ול מיט אייך ריירען ; 2 
== וט נינאל. י יי 


א פרוי, א זיא האט א געקיסט, - 
-- זעה איך אייך ענדליך װיעדער! -- האט על ט מוט | 
סענדיג דיא יונגע מיידיל אויפ'ן שטירן, יא 
-- אַ, איך װאָלט שוין לאנג ביי אייך 0 -- 2 
ווערנדיג איבער דיעזען פאָרוואורף -- אבער צייט יענעם- א 
פּעראורטהיילונג לאזט מען מיך ניט ארויס פון שטוב. נור. דורך קונצ ען 
היינטינעס מאהל געראטען זִיךְ ארױיסצוחאַפּען. עס האט מיך ד געצוינען צ 
היינט צו זעהן, אזוי ויא איך האב גערעכענט דאס צו אייער אוננליק ו 
וויס נָאךְ אַנדערן קומער אויך. 


טהום. װועט 0 באט עס איז דאָך נמעלך אַז מע ואר יי 
איינזעהן | 0 
-- מֵיין פּערטרויען אויף דיא מענשליבע ערעכטנקיט. אי 

וֶועל זיך פון איצטער אָן פארלאָזען אויף זיך אלין. = 
-= ויא מיינט איהר דאס? 


: פיעל אש ,אט דיא געװיסענלאָזע האָבען זיך מערשוועקן גענען 


4 יל שא 1 


על 


ערץ האט פערווירט מיינע 0 חושים, אַז איך וייס שוין נאָר ניט וואס איך 
ר קאָפּ צופּאַלט מיר אין שטיקער, 2 

- איך דאַרף אייך בעטען אוס פערצייהונג פיר מיין פאטער -- האט נינא גע- 
נרט מיט טרעהרען --- איך ווייס ניט אוב ער האט יענעס נעלד ווירקליך אויס- 
פערט און ווארום ער האט עס געטהאן, אבער ויא דיא זאַכע איז, איך בין זיבער 
ועט אייך דעם בעטראַג צוריק ערזעטצען; און אוב ער װעט עס ניט טהאָן, 
אן טהו איך עס. ויא איך האב געהערט װעט דיא פייער-פּערזיכערונגס-נעזעלשאַפּט 
װיסצאָהלען איינע ענטשעדיגונג פּון פיער מיליאָנען פראַנק. דיעזע. מיליאָנען גע- 
אבער כמעט אין גאנצען צו מיין פערמענען, וואס מיין מוטער קאט מיר איבער- 
ען. ער װועט מיר דען שטערן איך זאָל אייך נוט מאַכען איער פערלוסט וואס. 
האט געליטען: דורך מיין פאטער? | 

| -- מיין ליעבעס קינד, איבער יענעס פערמענען װעט איהר ערשט קענען זאנען 
ווען איהר װועט ווערען מינדיג; דערוויילע אָבער שטעהט עס אונטער דער 
טונג פון איער פאטער, לאָמיר יא דערפון ניט מעהר ריירען, 


0 


|- - קען איך וויסען װוער דאס אין? 
8 = ר איינער ער וויל ניט מען 2 וויסען װער ער אי 


,א ,1 -- 994 -- 


צערטליכען אבשיעד פון מישעלס מוטער און איז אוועקניגאנגען, בעגלייטעט פון װערן, 0 
וועלכע האט איהר צוגעפיהרט צום וואגען וואס האט זיא דרויסען ערװאַרטעט, 


צוריק קומענדיג נאך דער װאָהנונג פון דער גרעפין ברעסטאָװסקי האט נינאַ. 
געפונען איהר פאַטער זיצענדינ. אליין אין זאָל און בגעטערנדיג עטליכע אילוסטרירטע - ְּ 
זשורנאַלען וועלכע זיינען ערשט אנגעקומען, ו 
ניט דיינקענדינ איין אוינענבליק האט זיא זיך געווענדעם צו איהם מיט רער / 
פראַנע; 0 

| -- ווייסט דוא, ,פּאַפּאַ, וואס עס געהט איצטער פאָר ביי מאַדאם מישעל ? 0 

-- קומסט דוא פון דאָרטען? -- האט ער פון זיין זײט געפרענט -- און איף / 
האב געמיינט אַז װען אי האב ריר פאַרזאנט ניט צו געהן אַהין, װעסטו מיר זכער - 
פאָלנען. 0 
-- און איך האָב נעמיינט אַז איך װעל היינט דאדורך ערפילען אַ היילינע 
פפליבט, 

-- אָהאָ, וואס פאר אַ שפּראַכע ! ערלויב מיר צו בעמערקען, אַז איך האב דאס . 
רעכט צו ענטשיידען דיינע פֿליכטען. איך בעט ריך נאך אַמאָהל נאנץ ערנסט ניט צו ‏ 
בעטרעטען דיא שוועל פון מאַדאם מישעל, דען עס פּאַסט זעהר ניט, אַז דיא טאָכטער . 
פון ערמאָנד זאָל בעזוכען דיא מוטער פון יענעם מאן, וועלכער װעט היינט אװעקגע" . 
שיקט נאך ניייקאַלעדאָניען אלס פעראורטהיילטער פערברעכער. ‏ ? 

-- דוא האסט נאָר קיין מיטליד! -- האט איהם נינאַ אונטערבראָכען, 

-- ווארום דען? דערפאר וואס איך רייד פון אַ פּאַקט איבער װעלכע אלע / 
זשורנאַלען שרייבען ? נוט, ווען דוא ביסט איצטער ניט אין אזא שטימונג דערפון צו ‏ 
ריידען, דאן לאָמיר דאס לאָזען אויף שפּעטער, -- וויא איך פּאַרשטעה פון דיין ערשטע 
פראַנע ביסטו געווען ביי מאַדאם מישעל פּונקט אין דער צייט װען מען האט איהר. 
הױזדווירטשאַפּט אין בעשלאג גענומען ? 

-- דוא האסט נעוואוסט דערפון?. 0 

-- געוויס! : יע 

-- און דוא האסט עס צונעלאָזען? 

-- ווארום האב איך עס דען נעזאָלט ניט צרלאָזען? א 

-- דוא ווילסט אלזאָ דולדען, אַז דיא אונגליקליכע פרױ יז אין גאנצען צ 
גרונדע געהןן? 


טע 


| : --- מיין קינד, לאָז מיר צורוה מיט אַזעלכע טענות ! דיינע פאַנטאַזיעס פּאַי 
זיך ווייניג צום פּראַקטישען לעבען. : 

-- און דאָך קען איך מיך ניט אָפּזאָגען פון מיינע געדאַנקען. איך קען אויך 

גלויבען אַז דו װילסט ניט איבערגעבען מאַדאַם מישע? דאָס געלד װאָפֿ 

י זאָהן האָט אין יאָהרען אָפּגעשפּאָרט. 

-- וי ? דו מיינסט איך זאָל איהר ארויפּגעבען דאָט נעלד ? 

--- געוויס ! 

- -- ראָס איז אונמעגליך ! 

--- דו האָסט עס שוין אַלזאָ אִיבערנעבען צום געריבט ? 

--- נאָך ניט, אָבער די טעג װע? איך עס מוזען איבערגעבען. 

- -- דאן אָבער וועסט דו ווייניגסטענס דער ארעמער פרוי אומקעהרען איהר 


דען אַזױ שנע? װוי דו וועסט ערהאַלטען דיין נעלד פון דער פערזיכערונגס- 
נעזעלשאַפט ? 


|--ניט איין סו װעל איך איהר א 

- --- ניין ? דאַן וועל איך עס טהאָן ! 

-- דו וועסט עס ניט טהאָן ! 

--- געוויס על איך עס טהאָן אַזױ שנע? וי איך ווער מינריג. 

-- דו ווילסט מיר ווייזען אַז די פאַמיליע מישע? איז דיר ליעבער וי דיין 


| = -- װוי מיינסטו דאָס ? 

! -- הער מיך אויס, מיין קינד --- האָט הערר ערמאַנד געזאָגט אין א בעלעה- 
דען טאָן --- דו בילדעסט זיך פילייכט איין אַז די פערזיכערונגס-קאָמפּאַניעס 
לֶען די ענטשעדיגונג גלייך ווי' עס ברענט װאָס אָפּ, דאַן האָסטו אָבער א גרוי- 
טעות. אַ בעווייז האָסטו, אז ביז היינט האָב אי נאָך מיין געלד ניט ער- 


| -- וועלכע אונטערזוכונג ? 

? = -- פון דער קאָמפֿאַניע, וועלכע זוכט זיך צו איבערצייגען, אויב דער פער- 

: זיכערטער האָט ניט אליין דאָס. פייער אונטערגעלייגט. 

--ימען האָט האר אָבער געזאָגט אַז אַלעקסאַנדער מישעל איז דער שול- 
דיגער ? 

: - = --געוויס! דאָס געריכט האָט איהם זאָגאַר פיר שולדיג ערקלערט, אָבער דאָס 

0 איז נאָך פיר די קאָמפּאַניע ווייניג. מישעל איז נעווען מיין אָנגעשטעלטער ביז צוּ 


== 226 == 


דעם טאָג.פון דער שרפה, און ווייסט דו װאָס פאַר אַ חשר די דירעקטאָרען האָ- ‏ / 
בען ? מען מיינט, אַז די צאַנקערײי צווישען מיר אוֹן מישעל איז נאָר געוען אַ / 


געמאַכטע, און מיר האָבען שוין פריהער אַלץ געהאַט אָפּגעמאַכט אונטער אונז { 


דאָס פייער, זאָגען זיי, איז מיט מיין ידיעה אונטערגעלייגט געװאָרען, און איך - 
האָב געהאַט איין אינטערעסע דערביי, אַז די פאַבריק און די װאָהנונג זאָל צוױ - 


שטערט ווערען ! = 
-- דאָס איז שענדליך ! --- האָט נינאַ אויסגערופען. 


= 


-- געווים ! און גאַנץ געגען שכל! און דאָך איז אַזא פאראויסזעטצונג / 
אױסגעשפּראָכען געװאָרען.---װאָס אַלזאָ קען מען דיינקען ווען מען דערוויסט זיך ;0 
אַז דו,-מיין טאכטער, בעזוכסט די מוטער-פון דעם בעשולדינטען? און װאָס װעט / 


מען זאָגען ווען איך זאָל מישעל אַוװעקגעבען זיין פערמעגען אָדער אפילו אומקעה- 


רען זיין שאַדען פון מיין געלד ? מען װעט מיר זאָגען: איהר זייט דער מיט- ‏ 


שולדיגער פון מישעל, וועלכער האָט אונטערנעצונדען די פאַבריק און דעם האָלץ- 


פאָרראַטה מיט איער ידיעה.---און דעריבער בעט איך דיך, מיין טאָכטער, דו / 


זאָלסט מיר פאָלנען און מיך אויסהיטען פון אַזעלכע נאכריידעניס.. 


פון דעם טאָג אָן האָט נינאַ ניט מעהר געװאַגט אויסצושפּרעכען וט מי-. 
שעל'ס נאָמען. אַזױ וי איהר פאָטער איז אימער צו איהר געווען זעהר פריינרליך, . 
און די גרעפין האָט איהר געוויזען זעהר פיעל אויפמערקזאַמקײט, האָט זי זיף / 


ביסלעכווייז צוגעװאָוינט צו דעם אויפענטהאַלט אין דעם הויז פון דער פרוי 
אַנטקעגען וועלְכֶער זי האָט פריהער געהאַט אזא שטאַרקער װיעדערווילען. 


הערר ערמאָנד האָט נאָך אימער געוואוינט אין אונטערספען שטאָק צוזאַמען 


מיט געראלד ווערענין. דעם פאָרמיטאָג פלעגט ער מייסטענס צובריינגען ביין 0 


שרייב טיִט, וואו ער פלעגט זיך געבען דעם שיין דאָס ער בעזאָרגט פערשיערענע 


געשעפטען ; געגען מיטאָג פלעגט ער רעגעלמעסיג געהן מיט דעם ,פירסטען" - 
אין קלוב שפּייזען, און פלעגען זיך דאן אױסאײינאַנדערגעהן, געראלד צו מאַכען 0 
בעזוכע, וי ער פלעגט זאָגען, און ערמאָנד, איינצולאַדען די גרעפין און זיין טאָב- . 
טער צו אַ שפּאַציר-פאהרט אין בוא-דע-בולאָן (פּאַריזער בעריהמטער פּאָרק). - 
| דאָרטען פלעגט זי אַמאָל קומען אַנטקעגען געראלד רייטענדינ, ער פּלענט בעגרי- - 


'סען די דאַמען העפּליך און רייטען ווייטער, וי אַ מאַן פון דער העכסטער אַריס- 
קטאָקראַטיע, וועלכער איז העפליך אפילו מיט דער אייגענער פאַמיליע. . 

ווען געראלד פלעגט זיין צו מיטאָג ביי זיין שוועסטער, פלעגט ער שטענדיג 
קומען אין אַ פעסטליכען אַנצונג ; ער פלעגט זיך בענעהמען געגען גינאַ זעהר אר- 
טיג און קאַלט, און פלענט איהר קיינמאָל ניט מאַכען קיין קאָמפּלים מענטען, , אין בי 
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: א אֵיהם זעהר דאַנקבאַר געווען דערפאר. אויך אֶלנאַ האָט זעהר זעלטען גע- 
דעדט צו דער מיידע? וועגען איהר ברודער, און דאָס נור זעהר גלייבגילטיג. אַמאָל 
נאָן פלענט זי זאָגען צו ערמאַנד מיט אַ געוויסער אַבזיכט : 

ְ 1 -- איך בעט אייך אַכטונג צו געבען אויף מיין ברודער, אין רוסלאַנד האָט 
ער געהאט וועלכע פעלע פון הערצענס אַנגעלעגענהייטען מיט שעהנהייטען, און 
װאָלט ניט וועלען אַז דאָ זאָל ער מאַכען אַזעלכע פערבינדונגען. 

אָפּטמאָפ, ווען דרי גרעפין איז געזעסען ‏ אליין מיט נינאַ האָט זי איהר נע- 
יו = מימונטערן, אָבער דאָס איז איהר קיין מאָל ניט געלונגען אין גאַנצען. 

= איין מאָלֿ, ריירענדיג מיט נינא, האָט זי פּלוצלונג אַ פרעג געטהאָן : 

-- האָט איהר אין די לעצטע צייט געהאַט וועלכע נאַכריכט פון יענער אונ= 
ליכער מוטער ? : 

: (נינאַ איז געװאָרען זעהר פערלעגען און האָט שא געענטפערט : 

א 2 איהר ווייסט דאָך גרעפין אַז מיין פאָטער האָט מיר פּערבאָטען.. . 

- = -- איך ווייס עס גאַנץ גוט ! --- האָט איהר די גרעפין אונטערבראָכען --- 
אָבער די מאַנסלײטע האָבען אין אַזעלכע זאַכען צו קליינע הערצער. ווען מיר זיי- 
| אונטער זיך מענען מיר שוין דערפון ריידען. איך װיל אייך זאגען די װאַרהײיט 
ס איך האָב מיך גענוי ערקונריגט און האָב ערפאהרען אַז מאַדאַם מישעל אין 

נסט קּראַנק געווען, זי פיהלט זיך אָבער איצטער וויעדער בעסער. איך אינטע- 
סיר מיךּ זעהר פַּיִר דיעזע אַדעמע פרוי און װאָלט איהר גערן צונגעשיקט וועל- 


7 


נע אונטערשטוצונג. ‏ - | 2 


1 זייסטער וועלכער איז א ניט רייף; איך האָב געהאַט ברעה איהר טיק 
האר לעט פון 1000 פראנק אין אַ קאָנװערט, אַן איין װאָרט, אויסער די' יש ' 


| א היבשע וויילע האָט נינא איבערלייגט, דאן האָט זי געזאָנט: - 


-- איך וויל אייך ניט אִברְאַטהֶען, פילייכט װעט עס איהר ווירקלֿיב העל- ‏ 
פע אָבער. איהר וועט מַיִר ערלויבען אִיךְ זאָל אַ 0 דערצו 7 


יי פון הערצען גערן, ליעבעס קינד. 
א די עיבען פא איז אַ באַנקנאָטע פוןן טויזענד פראנק אָפּגעשיקט גע- 


--- 298 --- 


ארויס אין זאַאַל, ערראטהענדיג אום װאָס דאָ האַנדעלט זיך און האָט געפונען א 


ווערן װאַרטענדיג. 
--- װאָס איז נעשעהן ? --- האָט זי געפרעגט מיט אונרוהע. 


--- גיכטס בעזאָנדערס, מיין פרייליין ; איך בריינג אייך נור דאָס צוריס--= ‏ 
און דערביי האָט דער אַלטער מאַן ארויסגענומען דעם קאָנווערט מיט די באנק-. 


נאָטע און עס דערלאנגט נינאַ. דיעזע האָט זיך געמאַכט ניט הערשטעהעגריג: 
- איך ווייס ניט װאָס איהר זאָנט, מיין גוטער ווערן. 
-- אָ, מיין פרייליין, אמפּערט זיך ניט מיט מיר. מיר האָבען גלייך פער- 


שטאַנען, אַז דאָס קומט פון אייך ; נור אַזױ וי מאַדאַם מישע? נייטיגט זיך ניט - 
אין געלד און װויל קיין זאָך ניט אָננעהמען, האָט זי מיך געבעטען אע האס | 


צוריק צו בריינגען. 

דאָס זאָגענדיג האָט ער אַװעקגעלײנט דעם קאָנװערט אויפ'ן טיש, דאן 
האָט ער זיך פאַרניינט און אָנגעהויבען צו געהן צום טהיר, אַלס נינא האָט איהם 
אויפגעהאַלטען מיט דער פּראַנע : 

--- װאָס מאַכט אונזער ליעבע אַלטע פריינדין ? 

-- עס געהט איהר איצטער װויעדער בעסער. 


-- ערשט געפטערן האָב איך ערפאהרען, אַז זי איז קראַנק און האָב איהף 


געװאָלט פערשאַפען איין ערלייכטערונג. האָט זי זיך בעליידיגט +. 


-- אַ ניין, פוזיליין --- זי האָט נעוואוסט, אַז דאָס קומט פון אייך. אויף . 


איז זי איצטער פיעל נעפאַסטער און רוהיגער אַלס פריהער, - 

-- זאָגט איהר דאָס איך דיינק פון איהר אימער. 

--- דאָס וועט איהר זעהר פרייען. 

אַ קורצע וויילע איז געווען אַ פיינליכע שטילקייט, דאן האָט נינאַ געפרעגט 
שטיל : 

-- האָט איהר וועלכע נאַכריכט פון -- -- 

זי האָט ניט געוואגט מישעל'ס נאָמען ארויסצוריידען אוּן ווערן האָט איהר 
ארויסגעהאָלפען : 


--- מיר ווייסען נאָר אַז די שיף וועלכעס האָט אַוועקנעפיהרט רי געפאנגעד ‏ . 


נע האָט פארלאָזען דעם פּראַנצויזישען ברעג, און דאָס ביידע געפאנגענע זיינען 
געוועזען געזונד. מישעל איז געווען שטאַנדהאַפּט וי אימער, און מאַרקוס פּעליי 
סער האָט ווידער אָנגעהויבען צו מאַכען שפַּאס און צו זאָגען זיי וויצען וי אַמאָל. 


ר יי 


' 
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{ = צוטרעטענדיג גאַנץ נאָהענט צו ווערן, האָט נינט געזאָגט גאַנץ שטיל: 

/ -- ווען איהר שרייבט איהם, פערזיכערט איהם אַז מיינע געזינונגען זיינען 
די זעלבינע וי פריהער, און דאָס איך װאַרט אויף איהם. 

-- איך האָב קיין מאָל ניט געצווייפעלט אין אייער אויפריבטיגקייט, מיין 
ליין -- האָט ווערן געענטפערט אין טיעפסטער ריהרונג. 

אין דעם אוינענבליק האָט זיך געעפענט די טהיר און הערר ערמאָנד איז 
ינגעטרעטען, אָנגעקליידעט צום אויסגעהן, מיט אַ פּעקעל פּאַפּיערען אונטערן 
ם. גאנץ איבערראשט צו נעפינען זיין ווערקמייסטער דאָ, האָט ער נעפרענט: 
--- װאָס פיהרט אייך אַהער, ווערן ? 

|-- נינאַ איז נעװאָרען זעהר צומישט און האָט ניט געהאט װאָס צו ענט- 
{|; װוערן אָבער האָט נעענטפערט נאַנץ רוהיג. 

0- איך האָב מיך נעװאָלט נעזענענען מיט פרייליין נינאַ; זי איז אימער נע- 
עזען אַזױ פריינדליך צו מיר, דאָס איך האָב ביי מיר ניט נעקענט פּועלן אַװועק- 
הן, איידער איהר צו זאָגען מיין ייט נעזונר". 

|| -- וי ? װאָס זאָל דאָס בעדייטען ? . 

- = -- אויב איהר וועט נאךְ היינט זיין אין סאינטידעני װוע? איך מיר ערלויבען 
צו געבען אַ ווייטערע ערקלערונג. 

= =--- ניין, איד קען היינט אין סאינט-דעני ניט זיין ; דערקלערט מיר בעסער 


! -- הערר ערמאַנד האָט זיך אַנידערנעזעצט און האָט דעם אַלטען ווערקמיי- 
ר אָנגעקוקט שאַרף אין נעזיכט אריין. נאָר אַזױ וי דיעזער האָט געשוויגען, 
| ערמאַנד געפרעגט גאַנץ בייז : די 
--- איהר ווילט אַװעקנעהן פון מיר : 

--- יא וָ 
| = -- איידער איהר האָט מיר דערפון געלאָזט וויסען 9 
| -- דאָס האָב איך דאָ היינט געװאָלט טהאָן 1 
-- און ווער זאָגט אייך אַז איך ווע? אייך ערלויבען צו געהן זּ 

ש אַזױ װי די זאַכען שטעהען איצטער קען איך מיך בעגעחן אָחן אייער 
' ערלויבניס. 
| = -- איך האָב פון אייך ערװאַרטעט מעהרער יק ווען ניט פיר 
ו מִידּ איז מינדעסטענס פיר אונזער פּאַבריק. 
| = =- אַונזער פּאַבריק עקזיסטירט ניט מעהר, 


א 2 : ' 


א : 
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--- פון װאַנען װייסט איהר, אַז, איך וועל ניט אִויפּבויען אַ נייע 5 : 
| -- דאָס װעט דאָך ניט אי די זעלביגע װאָס פריהער. = דער פּלאַטץ איז | 
איצטער אבנערייניגט און פריי , און איך מעג דע אַז איהר קענט אויסקומען י 
אֶהן מיר. צ 
ערמאַנד האָט ערגערליך געקוקט פאַר זיך אויף היעט און האָט געשווינען. יער 
האָט אפילו נאָך ניט געוואוסט בעשטימט אויב ער װועט צוריק אויפבּויען די פֿאַב- :5 
ריק ; אין פאַל ווען ער זאָל עס טהאָן דארף ער האָבען ווערן'ס טהעטינקייט און - 
ער האָט אויף איהם גערעכענט. ער האָט געוואוסט ווֹאָס פאַר אַ ניצליכער מענש 6 
ווערן איז און וי פיעל ער קען-לייסטען בּיי דער ערריכּטונג פֿון דער פאַבריק, 0 40 
אַ קורצען שווייגען האָט ער ענדליך געזאָגט צו ווערן : 
-- און ווען איך זאָל אייער טהעטינקייט דאָך נאָך בעדארפען 4 
--- דאַן װעל איך טראָץ דעם דאָך ניט מעהר בלייבען דאָ. 2 
-- ניין ? איהר ווילט אַלואָ אננעהמען אַ שטעלע אין אַנאַכרער פאַבדיק ‏ | 
װאָס קאָנקורירט מיט אונז? בי 


-- אָ, ניין, איך על גאָר קיין שטעלע ניט אָננעהמען. א ימי 
-- פון װאָס דענקט איהר דען צו לעבען? " . /'י 2 0 
--- פון דעם: ביסע? נעלד װאָס איך האָב אָבגעשפּאָרט. א 0 
--- וועלכע איהר האָט פערדיענט אין אונזער פאַבריק ? ,ר 


-- גאַנץ רעכט --- פון דעם געלד װאָסאיז מִיר בעצאָהלט געװאָרען פיר ‏ 
מיינע אַרבײט, פון וועלכער אונזער אַמאָליגע פאַבריק האָט פערדיענט.. א 0 
--- איך געפין יערענפאַלם אַז איהר האָט נאָר שי אע ניט אונז א 
שנע? צו פּערלאָזֶען. 4 א ססעשס ויא הנ אב עי 
--- געוויסע. אומשטענדע צווינגען מיך דערצן'"פ *-=" -=י יי . = 20 ; 
--- פון מיינטוועגען זאָל זיין אַזוֹי ! --- איך בין דאָך אָבער איוך נאָך שול-. 0 
דיג דעם לאָהן פון דער צייט װאָס די פּאַבריק האָט אָפּגעברענט ביז איצטער ? 
--- גוט, דאָס האָף איך אויך צו קריגען. וא ימיר קומט יי אע יב ער : 
האלטען. ּׂ : 
--- קען איך = ערפאהרען אויס וועלכען | גרונד איהר ווילט א אויסטרע- 
טען פון מיין דיענסט? ‏ : 
--- ניין. 0 0 ן 
---ווייסט איהר, הערר ווערן, דאָס איהר זייט מיר שולריג מעהר אכטונג. 
וי איהר ווייזט מִיר ? 


ה--289ײ= / 
= איך פֿיין אייך ניט צו א 5 א בי נים. געוואוינט 1 


א ערר ערמאָנד איז אויפגעשפּרונגען פון. זיין זיטץ אין העכסטער אויפרע- 
ג א האָט עטליכע מאָל אַריבערשפּרײזט דעם זאָל. ביז איצטער האָט נאָך 2 


דער געגענװאַרט פון נינאַ. ער האָט זיך דעריבער צוריקגעהאַלטען מיט אַלע קרעם- 
ען אום ניט ארויסצואווייזען זיין. כעס, און צוטרעטענדיג נאָהענט צום איינגע- 


: א ווערן, איך װוי? ניט בעשטרייטען אַז איהר האָט דאָס רעכט פון מיין 
וס אַוועקצונעהן, אָבער איך קען ניט בענרייפען פאַר 0 איהר הש 


{ איהר האָט זיך צו אע אט מיך. אויב דאָס אִיז ווירקליך 0 הא בעט 
6 איך איך מיר דאָס אָפען ארויס צו זאָגען.. 


8 ווערן האָט אַ ווויילע געקוקט שטאַר, יי יעשי און דאן האָט ער פּלוצ- 
קונג געזאָגט : 


-- ערלויבט מיר בעסער ר 2 אַבשיעד פון אייך --- דערביי האָט ער 
זיך 5 פארנייגט און האָט זיך אומגעקעהרט צום געהְן. 


: = --פיין גיין, ווערן! -- האָט ערמאָנֵד ארויסגערופען פארלויפענריג איהם 
דעם וועג איה וויל וויסען װאָס איָהר האָט. געגען = 


--- לאָזט מיך שווייגען, איך בעט אייך. 
-= דאָס קלינגט אַזױ וי האַס ! האָט איהר ווירקליך אַ שנאָה געגען מיך ? 


ווערן ;האָם זיך אויפגעריכטעט, און אָנקוקענריג זיין ריד דרי שעף 
6 שארף א געזיכט, האָט ער געזאָגט ; 


-- אוב איהר ווילט עס דורכאוים וויסען --- יא, איך האָס אייך, איך 
| פעראַכט אייך ! 0 : : 


ױ -= פֿאַר װאָס ? 
6 1 -- דאָס קען איך איצטער ניט זאָגען און וִוילּ עם. וגיט! 
יו יי איז דאָס אייער דאנקבאַרקייט ? : 
א = --- איך בין-אייך קיינע דאַנקבאַרקײַט ניט שולדיג, 


שיט 25 מע : ו ע א : 


נו גוט, נעהט געזונדעדהייד ! איך װוי? אייך ניט מעהר צוריקהאַלטען. איף / 
ווי? אייך אפילו מוחל זיין אייער בענעהמען זיך געגען מיך, וועלכעס שמעקט / 
אַביסעל מיט חוצפּה, און אום אייך צו בעווייזען דאָס איך בין ניט אונדאַנקבאַר / 
װעל איך אייך זאָגען, דאָס איך אַנערקען אייערע טרייע דיענסטע און ניעב אייף / 
צום אַבשיעד מיין האַנד. | / 

ער האָט אויסגעשטרעקט זיין האַנד צו ווערן, דיעזער אָבער האָט זיך שוויי / 
גענדיג פערבייגען און האָט געטהאָן א טריט צוריק : 4 

-- װי?! -- האָט ערמאַנד אויפגעברויזט --- איהר ווייזט צוריס מיין ‏ 
! האַנד ? 24 

--- איך בעט אייך זעהר מיך אַװעקצולאָזען --- האָט ווערן געענטפערט ו 
ווען אייער טאָכטער איז דערביי קען איך עס איבער מיך ניט פריונכען פו | 
אויסצושפּרעכען. : 

--- אָבער דאָך, ליעבעֶר ווערן --- האָט נינאַ געבעטען ערנסט --- איך פער- - 
לאַנגג צו וויסען װאַרום איהר ווייזט צוריק מיין פאָטערס האַנד ? 

-- יא, יא, רעדט, איך וויל דאָס וויסען ! -- האָט ערמאָנד געשריען. 

--- איחר צווינגט. מיך דערצו ? --- האָט ווערן געענטפּערט זיך קעהרענריג / 
צו ערמאָנד --- נו, גוט, איהר זאָלט עס וויסען ! איך ווי? מיין האנד ניט אריינ- 
לייגען אין אייערע דער פאַר װאָס איהר האָט פּאַלש עדות נעזאָנט געגען אַלעס- 
טאַנדער מישעל. 

-- האַ ? אַזוֹו איז עס 3 -- האָט 21 געלאבט מיט נאַל --- איצטער 

זעה איך אַז איהר האָט פעלאָרען אייער שכל. 

-- אָ, ניין, מיין פערשטאַנד איז קלאָר און נעזונד. איך ווייס זעהר נוט 
דאָס ניט איהר אליין האָט אין-יענעם- טאָג נעזאָנט לינען --- אָבער װאַרט א בי" - 
סעל, עס וועט אַלעס נאָך רעכט ווערן. 

--- איך זעה איין אַז איך האָב מיט אייך צו פיעל נעדולד געהאט -- ארויס! - 

-- זייט רוהיג, מיין הערר, איך פֿאָהר אַוועק פון פּראַנקרייך, אָבער ווען / 
איך קום אַמאָל צוריק דאן װעט שלאָנען די שטונדע פון בעצאָהלונג. 

ווערן איז שנעל אַוועקגענאנגען, וועהרענר נינא האָט זיך פעררוקט אין א ווינ" 
קעל? פון קאַנאַפּע, אויף וועלכער זי איז נעזעסען, און האָט ביטערליך געוויינט. 


--- נו, זעהסט דו שוין פּאַר וועלכע לייטע דו האָסט זיך אימער אינטערע- 
פֿירט ?---האָט ערמאָנד געשריען אין אױפּרעגוננ---אָרער איז עס דיר נאָך וועגיג ‏ 
דאָס דיעזער מענש האָט פּיך אין דיין נעגענווארט אזוי גראָב בעליידיגט ? 


--- א, פאָטער---האָט נינא געבעטען---פערצייה דעם אָרעמען אלטען משן--- - 
ער לאָזט זיך הינרייפּען דורך זייגע פּריינדשאָכּט צו דער פּאמּיליע מישעל. 
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: --- וי נאַכזיכטיג איך האָב דעם אַלטען נאַררען בעהאַנדעלט ! איך האָב גע- 
מיינט ער איז בייז אויף מיך, פילייכט האָב איך איהם ניט-וויסענדיג בעלייריגט, 
און איך װאָלט עס גערן װויעדער גוט געמאַכט! -- װאָס לאָזט זיך גאָר אויס ! 
! -- א משוגענע בעשולריגונג ! 
= נינא האָט צוגעשטימט, צוניקענדיג מיט'ן קאָפּ צו איהר פאָטערס ווער" 
ר, וועהרענד דיעזער האָט ווייטער געזאָגט : 
---ער װאַגט צו זאָגען אַז איך האָב פאַלְשׁ ערות געזאָגט געגען אַלעקסאַנרער 
מישעל, וועהרענד אין אמת'ן האָב איך איהם די גאַנצע צוֹיט פערטהייריגט. 
- אין דעם אויגענבליק האָט ערמאַנד בעמערקט אויפ'ן טיש דעם קאָנװערט 
װאָס ווערן האָט צוריקגעבראַכט. 
| = -- װאָס איז דאָס ? --- האָט ער געפרעגט, נאָכדעם וי ער האָט איבערגע- 
| לייענט די אַדרעסע. א 
| == -- איך בין בעגאַנגען איינע אונפאָרזיבטיגקייט, ליעבער פּאָטער --- האָט 
: - נינאַ שטי? מודה געוועזען---איך זאָג דיר אָבער צו, מעהר וועט עס ניט געשעהן. 
{ = -- דו האָסט דער אלמנה מישעל נעלד נעשענקט ? --- האָט דער פאָטער 
- = געזאָגט, אַלס ער האָט בעמערקט די באַנקנאָטע אין קאָנװערט, ‏ 
| = -- די גרעפין האָט אויך מיט דער אונגליקליכער אַלטער פרוי אַזױ פיעל 
' 2 רחמנות וי איך, און' מיר האָבען איהר ביידע נעשיקט די באַנקנאָטע, ניט זאָנענ- 
- = דיג פאר װאָס און פון וועמען. זי האָט אָבער געטראָפען פון װאַנען דאָס קומט און 
- = האָט עס דורך ווערן צוריקגעשיקט. : 
! אין דעם אויגענבליק איז איינגעטרעטען די נרעפין אין עלענאַנטער מאָר" 
נען קליידונג: 
| --- װאָס איז דאָ פאָרגעפאלען, הערר ערמאָנד ? מאַכענדיג מיין טואַלעט 
צ. האָב איך דאָ נגעהערט זעהר לוט ריידענדיג. איך װויל ניט גלויבען, אַן איהר 
2 - מאַכט אייער טאָכטער פאָרווירפע. 
: -- איך האָב אפילו אורזאכע פאָרווירפַּע צו מאַכען, ניט גור מיין טאָכטער, 
| נאָר אפילו אייך אויך, ליעבע נרעפין, וויי? איהר פאַרפיהרט מיין טאָכטער צו 
אונפאָרזיכטיגקייטען -- האָט ערמאָנד געענרינט מיט א שמייבעל. 
--- וי זאָל איך דאָס פערשטעהן ? 
--- פּרעגט נאָך מיין טאָכטער, זי װעט עס אייך שוין ערקלעהרען --- פיר 
מיך אָבער בעט איך די ערלויבניס, צו געהן צו מיינע געשעפטען. : 
2 --ער האָט זיך העפליך פאַרניינט און האָט פּערלאָזען דעם זאָל מיט דער 


-- אל 


וויכטיגקייט פון א מאַן זועלכער האָט בדעה דורכצוהאלטען רקי אין 1 
פונגער. 


די גרעפין האָט געהאַט פיע? מיהע ביז איהר איז געלונגען איינצובעטען ‏ / 


נינאַ'ן זי זאָל אהר דערציילען װאָס דאָס איז פאָרגעקומען. אָלס ױ א ענדליך 
אַלֶעס ערפאהרען האָט זי געזאַנט : : 


| -- דו ליעבער גאָט ! ווען מען זאָל זיך נעהמען צום זשהפען די אונדאַנק- 1 
באַרקייט פון אַלע לייטע וועמען מען טהוט גוטעס דאַרף מען מעהר מיט קיינעם - 
קיין מיטלייד האָבען. לֿאָמיר פערגעסען די מאדאַם מישעל און ניט מעהר ריידען / 


פון דער זאַכע: 


אַלס נינא איז געווען אין איהר צימער אליין האָט זי אין נעדאנקען נאָך 
אַמאָל איבערגעטראַכט װאָס דאָ אִיז פּאָרגעקומען צווישען איהר פאָטער און . 


ווערן. נאָכדעם װוי זי האָט אַ היבשע צייט געטראַכט, האָט זי געזאָגט : 


--- מיין פאָטער זאָגט דאָך אייגענטליך אמת ; וי ווייט איך ווייס האָט ער - 


מישעל אימער פערטהיידינט --- דאָס װאָלט דאָך געווען שרעקליך ווען איך 0 
דאַרפען צווייפלען אין דיווערטעה פֿון מיין פאָטער ! | 


- דער אַלטער ווערן איז דערוויילע מיט שנעלע טריט געגאַנגען נאָך דער רוֹע. 
דע לא שאַפּעל, ריידענדיג מיט זיך און מאַכענדיג בעווענונגען מיט די הענד דעם . 


גאַנצען וועג, ניט אַכטענדיג דאַרױף װאָס ער האָט זיך אָנגעשלֿאָנען מיט פּאַרביי- 
געהער און איז שִיעוֹד ניט געקומען צו שלעגער"* און קריעג. ער איז געווען בייז 
אויף די גאַנצע וועלט, בעזאָנדערס אָבער אויף זיך אליין : 

איך האָב וויעדער בעגאַנגען אַ דומהייט---האָט ער געזאָנט--איך האָב בע- 
סער געזאָלט שווייגען, אָבער די בייזע צונג אי ניט איינצוהאַלטען. נאַטירליך, 
ווען דאָס הערץ איז אַזוֹי פול, מוז עפּעס איבערלויפען איבערן מונד, עם טהוט מיר 
אָבער לייד װאָס איך האָב דער גוטער נינאַ אָנגעטהאָן אַזױ פיעל האַרצװײטאָג'; 


אָבער װאָס איך האָב איהם ארױיסגעזאָגט מיין מיינונג--דאָס טהוט מיר די גרעס- 0 


טע הנאה. ווען ער האָט געזאָגט אַז אַלעקסאַנדער איז אַ כעסן, האָט ער געזאָגט אַ 
ליגען, און דער אַנדערער, דער רוסע, האָט נאָך ערנער געזאָגט ליגען, און מישעל 
האָט עס אויפ'ן געריכּט גלייך געזאָגט. איך קען וועטען אַז צווישען דעם פירסט 
ווערענין און ערמאַנד איז דאָ איין אָבמאַך---אָבער מיר איז נאָך ניט אַלעס קלאָר 
--- עס זיינען דאַ עטליבע דונקעלע פּונקטען---אָבער נעדולד! מיט דער צייט וועט 
זיך שוין אַלעם אויפקלעהּן! דערוויילע איז דאָ עטװאָס וויכטיגערעס צו טהאָן ! 


אַזױ געהענדיג און ריידענדיג האָט 'ער זיך אַ ביסעל בערוהינט און האָט דיה 
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אריילוכע שערצהאַפטע מיענע, אַלס ער איז אריין אין שטוב און האָט געפונען 
אֵם מישעל זיצענדיג ביין פענסטער און אונטערהאַלטענדיג זיך מיט ליזע 
1 אַָרענהיים. 


--נו יא, איך האָב עס דאָך פריהער געזאָגט, אַז די דאַמען וועלען זיך זיצען 
צונויפגעלייגטע הענד, וועהרענד עס איז נאָך דאָ אַזױ פיעל צו טהאָן ! 


-- ווען מיר זיטצען מיט צונױפֿגעלײיגטע הענד אַז אַ סימן אַז מיר האָבען 
מעהר צו טהאָן -- האָט מאַדאַם מישעל פריינדקיך געענטפערט, 


--- אַזױ, אַזױ ? איז אייער קאָפּער געפּאַקט ? 

|-- פאַלשטענדינ ! מען דארף איהם נאָר צושליסען. 

--- אוּן מיינער? - 

יה אייערער ? ווילט איהר דען אויך אַװעקפאָהרען ? 

שי - -- יא, אויף אַ קורצע צייט ; איך בעגלייט אייך ביז צום האַפען פון בולאָן. 
א ניין, ליעבער פריינד, אזאַ אָפּפּער קען איך פון אייך ניט אָננעהמען. 
- -- ניט גע'עקשנ'ט זיך, אָדער איך ווער בייז! 


ער האָט נעװאָלט מאַכען אַ בייזע מינע, אָבער דאָס האָט זיך איהם אַזױ 
ייניג איינגעגעבען, דאָס מאַדאַם מישעל און ליזע האָבען זי געמוזט פונאַנדער 
אכ וי ביטער זיי איז געווען צו מוטה. 4 


--- - װאָס ? איהר לאַכט פון מיר ? ! איהר דיינקט איהר װועט דעם אלמען 
ווערן ‏ פיהרען פארן נאָז!? אַהאָהאָ ! איהר האָט אַ טעות ! מיר מון מען פאָלגען ! 


| צייט די אַלטע וויטווע מישעל איז קראַנק געװאָרען האָט אין ווערן'ס הויז 
! געוואוינט אויך ליזע מאָרענהײיט, וועלכע דער אַלטער גוטער ווערקמייסטער האָט 
איינגעלאדען צו זיך צוליעב די קראַנקע ווייל ער האָט זיך ניט אַנדערס געקענט 
העלפען, די קראַנקהייט פון דער אַלטער פרוי, וועלכע איז געקומען דורך די 
השמערצען אוּן גייסטיגע אויפרעגונג פון די לעצטע צייט, איז געווען אַזױ ערנסט, 
דאָס ליזע האָט געמוזט טעג און נעכט בלייבען ביין קראַנקענבעט. ווערן האָט דער 
ייונגער מיידע? צונעשטעלט פון איהר וואוינונג די נייטינע זאַכען װאָס זי האָט 
-געמוזט האָבען פיר זיך בּיסלעכװוייז אָבער האָט ער גאָר אָהן איהר ידיעה אריבער- 
- געטראָגען איהר גאַנצעס הױיזראָט צו זיך אין זאַל, נאָכדעם וי ער האָט פאַר איהר 
! בעצאהלט. װאָס עס האָט געקומט דירה-געלד. 


4 דורך די זעלטענע ערגעבענהייט און פּפלענע פון ליזע האָט זיך די לאַגע פון 
6 מישעל שנע? געבעסערט און מען האָט געקענט ערווארטען אַז זי װעט 


7 "8 
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שנעל אין גאַנצען הערגעשטעלט זיין, אזוי ראָס פיר ליזע איז ניט מעהר נייטיג . 
געווען צו בלייבען אימער אין קראַנקען-צימער. 
אין יענעם אַבענד, ווען ווערן האָט אַריבערגעבראַכט ליזע'ס מטלטפֿין צו - 

זיך, האָט ער צו איהר געזאָגט : 
--- מיין ליעבעס קינד! דורך אייער פּפלענע איז אונזער ביידענס פריינדין / 
ווידער אַזױ ווייט הערגעשטעלט, דאָס זי דאַרף מעהר קיין וועכטעריי ניט ביי י 
נאַכט. מיר בעטען דעריבעד איהר זאָלט זיך פאַרגינען אַ ביסעל רוהע ביי נאַכט. / 
נעהמט מיין ארעם, איך ווי? אייך בענלייטען אין אייער וואוינונג. 0 
-- איהר זייט זעהר פריינדליך --- האָט ליזע געענטפערט --- לאָוט מיר נאָר ‏ 
געהמען מיין הוט און מאַנטעל, 1 : 
--- דאָס איז ניט נייטיג, נעהמט נאָר מיין ארעם ! 3 

ער האָט זי דורכגעפיהרט דאָס שפּייזע-צימער אין זאָל אריין, וואו ער האָט. 0 
געזאָגט מיט אַ טיעפער פערבייגונג : 
-- דאָ איז אייער וואָוינונג ! צ 

זי האָט זך ערשטוינט אַרומנעקוקט, און זי האָט דערקענט איהר אייגענע / 
ניסעל אָרעםמקייט, האָט זי בעגריפען די ליבענסווירדיגע אויפמערקזאַמקײט פון 0 
אַלטען מאַן, און אַזױ וויינענדיג געפַאלען אויף זיין ארעם. | 
--- ווייגט ניט, איך בעם אייך " -- זאָנסט מוז איך מיטוויינען ! -- האָט ‏ 1 

ער געזאָגט איהר גלעטענדינ די װאַנגען, ‏ / ו 
פון יענעם אַבענד אָן זיינען די דריי גוטע מענשען געווען אימער צוזאמען:. 1 
זעהר אָפּט פלעגט מאַדאַם מישעל אויסדריקען איהר בעדויערען, דאָס ,1 
מאַכט דעם אַלטען פריינד אַזױ פיעל אונבעקוועמליכקייט, אָבער ווערן האָט דער- : 
פון ניט געװאָלט וויסען. איינמאָל ביי אַזאַ געלעגענהייט האָט ער איהר געזאָגט ױ 
-- איהר מענט זיין רוהיג ! איך פיהר אַ ריכטיגען חשבון איבער אַלץ װאָס . 0 

איך ניב פאַר אייך אויס, און איך װועל עס שפּעטער אַמאָל פאָרלייגען אייער זוהן . 0 
צום בעצאָהלען. ו 
- מיין אָרעמער זוהן, נאָט ווייס אויב איך װעל איהם אַמאָל נאָך זעהן.. / 
--- װאַרום ניט ? איהר האָט דאָך געהאַט בדעה צו איהם צו פּאָהרען? / 

--- געוויס, אע איהר ווייסט דאָך אַז איצטער פעהלען מיר די מיטעל. : 
דערצו. וְּ 
--- װאָס רעדט איהר, איהר האָט דאָך נאֶךְּ צעהן טויזענד פראַנק ? 
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-- צעהן טויזענד פּֿראַנק ? איך ? ווייסט איהר דען ניט אַז מען האָט פון 
מיר אַלעס צוגענומען ? 
-- ניט אַלעס, אייך בלייבען נאָך איבער פערשיעדענע געגענשטענדע, 


אויסער אייערע קליידער וועש און בעטען. 


= ואס איז דאָס דען ווערט אַלעס צוזאַמען ? 
--- די זאַכען, אליין זיינען נאַטירליך ניט פיעל? ווערטה, אָבער אין אַ שוב- 
קאדען אין אייער קליינעם שראַנק האָב איך געפונען אַ פּעקעלע מיט צעהן באַנק- 


נאָטען צו טויזענד פֿראנק יעדע. 


--- װאָס רעדט איהר דאָ ? 
| -- איך זאָג אַז עס איז ניט פאַרזיכטיג געווען צו האַלטען געלד אַזױ פון 
אויבען-אויף, וי לייכט װאָלט עס געקענט נעננב'עט ווערען ! 
--- מיין ליעבער ווערן, יענעס געלד געהערט ניט מיר. 
-- וועמען דען קען דאָס געהערן ? 
--- איינעם אַ פרקינד וועלכער איז צו עדעלמוטהיג און נוטהערציג, און אין 


געפאלען אויף די המצאה דאַמיט איך זאָל דאָס געלד אָננעהמען. 


|-- װאָס פאַלט אייך איין ! ואהרשיינליך האָט עס מישע? דאָרט אוועקגע- 


= ליינט פּאַר זיין רייזע. 


--- ניין, ניין, דאָס געלד געהערט אייך ! 
--- מיר ? וי קום איך צו אַזױ פיע? נעלד ? מיינט איהר אַז איך װאָלט 


! אים שטאַנדע נעווען אַזױ פיעל נעלד אָפּצושפּאָרען ? איך בין דאָך קיין אינזשי- 
הנערפ9ֿט / 


און אַרומלויפענדיג אויפגערעגט איבערן צימער האָט ער צוגעזעצט : 
-- פון מיינעטווענען װאַרפט דאָס געלד אין פּייער אריין, ווען איהר װילט 


- עם ניט האָבען!. 


=-- ניין, אין פייער װעל איך עס ניט װאַרפען ;---איך װוי? דאָס נעלד פון 


יאייך נעהמען אָבער נאָר וי איין הלואה, אום צו מאַכען אַ רייזע צו מיין זוחן. 
1 | ווען איך וועל זיין מיט איהם על איך אייך אלס דעם עדעלסטען פריינד פער- 
עהרען. | 


=== נאָר נים נע'חנפּ'עט, איך בעט אייך, און אֶהן ריהרונג, איך פּערטראָג 


| = ראָפֿ ניט! 


שנעל האָט דער גוטער אַלטער געכאַפּט זיין שטאָק און הוט און איז ארוי 


0 - שפּאַצירען, העכסט ערפרייט װאָס זיין פּלאַן איז איהם געראטען. 


פון יענעם טאָג אָן האָכען אָנגעהויבען די הכנות צו דער רייזע פון מאַראַם מי- - 


- = שעל. עם איז בעשלאָטען געװאָרען דאָס אין ענגלאנד זאָל זי נעהמען אַ שיף נאָף 


= 


אױסטראַליען, און דאָרט אָבוואַרטען אַ גינסטיגע געלענענהייטן, אום צו קומע 
- נאָך ניייקאַלעדאָניען. װאָס זי װועט דאָרטען טהאָן האָט זי אליין ניט געוואוסט 
אָבער שוין דער געדאַנקען צו זיין ביי איהר זוֹהן, האָט ערפיל איהר הערץ פין 
אונבעשרייבליכער פּריידע. 


אן דעם טאָג ווען מאַדאַם מישעל האָט אישנ די טויזענד-פראַנק נאָטע / 
צוגעשיקט פון דער גרעפין, איז שוין אַלעס געווען רייזע-פערטיג. אם אַבענד הטאר 6 
דער רייזע האָט זי געזאָגט צו ווערן : צ 


-- מיין ליעבער ווערן, איהר וועט מיך דאָך ניט בעגלייטען ווייטער וי צום ‏ 
נאָרדבאַנהױף ? אט 


-- װאָס װילט איהר דען ? מיט מיר זי האָט זיך דער אַלֹּי | 
טער ווערן געבייזערט. שי 
-- ניין, דאָס ניט -- האָט די אלטע פרוי געענטפערט --- אָבער איהר / 
קענט דאָך ניט אַוועקווארפען אייער שטעלונג ביי דער פאַבריק. 


-- װאַרום ניט ? די אָפּראַמונג פון דעם גרונד געהט פּאָרװוערטס און עט- 6 
ליכע טעג וועלען זיי שוין קענען אויסקומען אָהן מיך. נאָר לאָמיר אויפהערען 
צו ריידען דערפון, עס װועט בלייבען וי איך זאָג. איצט געהט רוהט זיך אויס דא-. 
מיט איהר זאָלט פריש און מונטער אָנפאַנגען אייער רייזע. ליִזע װעט מיר בע- 
הילפיג זיין ביין פּאַקען מיין קאָפער. האָט?א נוטע נאַכט און שלאָפט געזונד. 


יי 


ער האָט כמֶעט אריינגעשטו=ט די אַלטע פרוי אין איהר שלאָפצימער און / 
איז געבליבען מיט ליזע מאָרענהיים אליין. אַזױ װי ער האָט מורא געהאַט דאָס / 
מאַדאַם מישעל קען נאָך װאָס דערהערען פון זיין געשפּרעך מיט איהר, ; האָט ער / 
דאָס יונגע מעדכען אריינגעפיהרט אין איין אנדער צימער, און האָט פערריגעלט 2 
די טהיר. ערשט דאַן האָט ער געפרעגט. : 


-- האָט מען דעם קאָפּער געבראַכט אַהערף . 
--- געוויס, נאָךְּ היינט פריה. . 

-- האָט זי קיין זאַך ניט בעמערקט ? 

-- ניין ; זי האָט נאָך דאן געשלאַפען. 


-- גוט,, און איהר האָט אלעם צװאמענגעפּאַקט   .‏ 4 
-- איך גלויב אַלעס --- האָט ליזא געענטפערט און האָט אָנגעויזען :אויף 2 
אַ גרויסען קאָפער װאָס איז נעשטאַנען אין מיטען צימער. / 2 


ווערן האָט געעפענט דעם דעק, האָט אַלעט בעזיכטיגט און 60 געזאָגט : : 
-- דאָ פעהלט גאָר ניט, וי קינד, צע זעה ! 0 00 


6 0 גליקליך װאָלט איך געוועזען ווען איך זאָל אייך קענען בעגלייטען ! 
האָט ליזע טרויעריג געזאָגט. 

--- דאָס איז אָבער ניט מעגליך ! איהר ווייסט אייער אויפגאַבע ! איהר זייט 
בעקאַנט מיט דער געגענד אין סאינט-דעני, און אייער פּפליכט איז נְאךְּ צו זו- 
כען יענע רייטשע פאַמיליע מיט אַזאַ קינד ! דורך אייערע מיהע ערהאלטען מיר 
די מענליכקייט צו מאַכען אַ רעטונגס-פערזוך פיר מישעל און פעליסער. עס זאָל 
אויך דאָ קיין זאַך ניט פעהלען. פיר די וואוינונג איז בעצאָהלט פיר אַ יאָהר אין 
! פאָראויס. דאָרט אין יענעם שראַנק געפינט איהר צוויי טויזענד פראַנק פיר 
! אייער אױסגאַבען, און ווען איהר זאָלט קומען צו קורץ, שרייבט עטליכע ציי" 
לען אן העררן מארטשעזע אַנטאַניא ד'אמבראָזיני, אין דער איטאַליענישער גע- 
זאנדשאַפּט, און דער סעקרעטער פון דיעזען העררן װעט אייך גלייך צושיקען. 
! ווען איהר דערגעהט װאָס פון יענער פאַמיליע, זאָלט איהר אויך שרייבען אן 
דעמזעלביגען העררן. 
!= -- איך על טהאָן װאָס איהר הייסט מיר, מיין גוטער הערר ווערן. 
יש 2 --- דיינקט אָן אונז און ערווארטעט אונז, מיר וועלען אויך אָן אייך דענ- 
עו = 
: | -- וי קען איך אייך פערנעסען ! --- האָט ליזע אויסגערופען און איז געפא- 
: 4 לען דעם אַלטען מאַן אויפ'ן האַלדז וויינענריג. 
0 אין דעם אוגענבליק האָט עם געקלאַפּט אין טהיר. 
(/ 4 װער איז דאָרט? --- האָט ווערן געפרענט. 1 

= איך! -- האָט מאַדאַם מישעל געענטפערט פון אויסען -- װאָס טהוט 
: איהר דאָרט?. ‏ 
--- מיר פּאַקען איין מיין קאַסטען --- האָט ווערן געענטפערט עפענענדיג די 
ו טחִיר, |און מאַדאַם מישע? איז ארוינגעקומען. דערזעהענדיג דעם גרויסען קאָפער 
האָט. ז ערשטוינט געפרעגט : 


א ---אָטדהו מאַכינע ווילט איהר המיטנעהמען. 


 .| -‏ --יא, דאָס קינען אינעווייניג עטליכע מעדאלען פון מאַשינען, דען איך האָב 
הע בדעה מיך צו בענעבען נאָך בעלגיען אויף א קליינעם שיף, אַזױ שנעל וי איך על 
אייך ארויפזעטצען אויפ'ן שיף אין בולאָן. אין בעלגיען געפינען זיך איינגעריכ- 
| טעט פאַבריקען פון אונזער פאך, וועלכע איך האָב שוין לאַנג געװאָלט בעזוכען, 


0 -- אאז ? איהר ווילט געהן נאָך בעגליען ? 
--- געוויס ! האָט איהר פילייכט עטװאָס דאַגעגען פֶ 
-- איך ? וי קום איך אייך צו זאָגען א רעה ? 


-- נון, אַלזאָ -- דאַן געהט בעסער שלאָפען ! איהר האָט שי 6 גער. -/ 


זאָלט רוהען ! י 


וׂ / 
אויף מאָרגען פריה האָט ליזע בעגלייט די ביידע רייזענדער ביז צום נאָרל / 


באַנהאָף. פאָהרענדיג אַהין האָט מאַדאַם מישעל בעמערקט דאָס וװוערן האָט אוי" 


סער דעם גרויסען קאָפער נאָךְ פיעלע אַנדערען רייזע-געגענשטענדע, װי צום ו 
ביישפּיעל, אַ גרויסען רעװואָלװער און אַ קינזשאַל אין אַ מעטאַלענער שייר ; / 
אָבער זי האָט ניט געוואגט זיך נאָכפרעגען וועגען דעם אום ווערן ניט אריינצר- / 


ברענגען אין כעס, זי האָט נור געזאָגט צו איהם גאַנץ שטי?ל: 
--- האָט איהר גענומען אורלויב פון העררן ערמאָנד ? 
--- געוויס, אויף איינע אונבעשטימטע צייט. 


אויפ'ן באַנהױף האָט ער געוועכסעלט איינינער ווערטער מיט ליזע. דאן 


האָט ער פוֹן איהר גענומען אַ קורצען אבשיעד און איז דאן אריין אין װאַנאָן ‏ 
מיט מאַדאַם מישעל, וועלכע האָט פערגאָסען טרעהרען און האָט זיך קוים נעי / 


קענט שיידען פון איהר יונגער פריינדין. 


אַלס דער צוג האָט זיך שוין געריהרט פון אָרט איז נאָךּ ליזע געבליבען - 


אוים'ן באַנהױף אַזױ לאַנג, װי לאַנג עס האָט זיך נאָך נעזעהן דאָס טאַשען-טי / 


כּעל װאָס ווערן האָט בעפאָכט דורכ'ן פענסטערל פון װאַגאָן ; דאַן האָט זי אין - 


טרויערינסטער שטימונג פּערלאָזען דעם באַנהויף און איז גענאַנגען נאָך הויז. 


די רייזע פון די ביידע עלטערע מענשען איזיגעגאַנגען כשורה אֶהן וועלכען / 
אונפאַל. אַכּס זי זיינען אָנגעקומען אין בולאָן האָט מאַדאַם מישעל אױיסגעבראָ- - 


כּען אין טרעהרען : 


-- אָ, מיין טהייערער פריינד, דאָ וועלען מיר זיך באַלד מוזען שיירען ! / 
ווערן האָט ניט געענטפערט. ער האָט זי בענלייטעט צום שיף װאָס האָט / 


זי געזאָלט בריינגען נאָך ענגלשנד, און האָט זיך מיט איהר געזעצט אויפ'ן רעק . 


- פון שיף: 
בֿאַלר האָט מען אויך געבראַכט די נעפּעקע פון רי פּאַסּאזשירען. 
דאַ האָט מאַדאַם מישעל פּלוצלונג אויסגערופען : 
-= זעהט נור צו, מען טראָגט דאָרט אייער קאָמּער גלייף מיט טיינעם ; 
זאנש דאָרט די לייטע אַז זיי האָבען 8 טעות. 
-- ניט נייטיג --- האָט ווערן געענטפערט גאַנץ רוהיג, 
--- ווי ? איך האָב נגעגלויבט אַז איהר ווילש רייזען נאָך בּעלניען. 
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- ניין } = אויף דער רייזע פון פּאַריז אהער האב איף געענדערט מיין מיינונג. 
איף האָב מיך איבערלענט אז דיא ענגלישע פּאַבריקען האבען אייגענטליך פאַר מיר 
מעהר אינטערעסע ויא דיא בעלנישע, 
-- און איהר וילט מיך דעריבער בענלייטען ביז ענגלאַנד ?: 
-- געוויס  !‏ מיר איז נאַטירליך גאַנץ גלייכגילטיג וואוהין איך רייז, און אויף 
דעם אופן קען איך דאָך מיט אייך לענגער פערבלייבען צוזאַמען, איך האָף דאס װועט 
: אייך ניט זיין אונאַנגענעהם. 
-- ויא קענט איהר אזוי פרעגען? 
גענען אבענד זיינען זי אָנגעקומען אין לאָנדאָן,. װאו זי זיינען פארפאהרען אין 
- א גרויסען האטעל. אויף מאָרנען פריה איז ווערן אליין ארויס אין נאַס, אום -- וויא 
! ער האט געזאָנט -- צו בעזארגען אייניגע זאַכען פיר דיא אברייזע פון זיין פריינדין נאך 
אױסטראַליען. אזוי ויא עס איז אויסגעקומען צו ווארטען דריי טעג אויף א שיעף, 
= האט ער בענוצט דיא צייט אום דערוויילע ארומצופיהרען מאדאם מישעל איבער לאָנ- 
- = דאָן און האט זאנאַר מיט איהר בעזוכט אייניגע פאַבריקען, 
: דעם טאָג פון דער אָפּרײזע האט ער אוועקגעפיהרט מאדאם מישעל צום שיף, 
{ = האט פון איהר גענומען פייערליכען אָבשיעד און האט דיא וויינענדע און פערצווייפעל- 
= טע ארונטערגעפיהרט אין איהר קאַיוטע און איז אװעקנעגאַננען, אין א וויילע שפּע* 
טער האט זיך געהויבען דיא אַנקער און דאָס שיף איז נעקומען אין בעויענונג, 
אלם מאַדאַם מישעל איז נאך א פּיינליכער שמערצליכער נאַכט ארױפגעגאַנגען 
אויף. מאָרנען אויפ'ן פאָרדעק פון שיף, איז זיא נעװאָרען ניט ווייניג ערשטונט אלס 
זיא האט בעמערקט װערן מיט נאך א מאַן אין נעשפּרעך,. דיעזער איז אויך באַלד 
- צוגעלאָפּען צו איהר און האט גאַנץ פריילאך אויסגערופען : 
| -- ויא נעפעלט אייך אזא געשיכטע, ליעבע פריינדין  !‏ דיא חמורים האבען . 
! = װײַעדער נעמאַכט א טעות און האבען געבראַכט צושלעפּען אַהער מיין קאָפּער צוזאַמען 
מיט אייערן ! איהר װעט שוין מוזען דולדען איך זאָל אייך בענלייטען ביז אויסטראליען. 
 |‏ אבער ווייסט איהר װער דער פאַן איז ? -- האט ער צוגעזאָגט אָנווייזענדיג אויף דעם 
יונגען מאַן מיט וועלכען ער האט פּריהער גערעדט. 
{ = -- ניין -- האט דיא פרוי געענטפערט איהם אָנקוקענדיג פערוואונדערט. 
| -- איהר האט איהם שוין אײנמאָל געזעהן! דאָס איז דער געוועזענער מאַרי 
טשעזע ד'אַמבּראָזיני. איצטער איז ער אהן ברילען און הייסט איינפאַך הערר באַרסקי, . 
ער איז א פריינד פון איער זוהן, 
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עס האט געדויערט אייניגע סעקונדען ביז מאדאם מישעל האט זיך ערהאָלט פון זי 
איהר ערשטוינען, און האט דעם פאָרגעשטעלטען יונגען מאַן גערייכט ריא האַנף, ‏ / 
-- מיר קומט פאָר פּונקט ויא וואונדער -- האט זיא געזאגט, 0 
* -- דאס גרעסטע וואונדער דאַרף נאך ערשט קומען, פריינדין ‏ -- האט װעה / 
געזאָגט ערנסט -- לאמיר זיין מונטער אין עס רוהיג אָבוואַרטען, 
פטעס קאפּיטעל, 


דאָס קליינע אָפּפּער. 


נינאַ האט זיך געפיהלט אליין און פערלאָזען, אָהן א 0 פריינד ד אדער 
פריינדין, וועמען זיא זאל זיך קענען פערטרויען, : המכ 
אין דיעזער טרויעריגע שטימונג האט זיא געפאַסט דעם בעשלוס, דאָס זיא װעט 
זיך פון איצטער אָן נור בעשעפטינען מיט איהרע קינדליכע פּפליכטען צו איהר פאָטער, 
-- איך בין מיין פאטער שולדיג געהאָרכזאַם - האט זיא געזאנט צו זיך אליין -- 
און איך יל מיך בעמיהען איהט צו ענטשעדיגען (מפּצה זיין) מיט מיינע צערטליכקייט 
און ליעבע פיר אלע פערדרוס און שברת הלב וואס ער האט אויסצושטעהן פון אַנדערע, 
צום ערשטען מאָל אין א לאַנגע צייט האט זיא געוואלט זיין בי דער זיַט כּון 
איהר פאטער, און האט זיך בעאונרוהיגט וואס ער קומט ניט אזוי לאַנג, - : 
שוין עטליכע מאל האט זיא דעם פֿאנ נעפרענט דיא גרעפין, אויב עס איז זיכער : 
אז איהר פאטער ק;מט צום אַבענדעסען ? | 
-- איך גלויב יא -- האט אלנאַ געענטפערט -- אויב מיין בהודער װעט איהם ‏ . 
נאר ניט צוריקהאַלטען אין קלוב  ;‏ דען איער פאטער אוֹן געראַלד זיינען איין הערץ . / 
און איין זעעלע, | | | 
און ווירקליך זיינען באַלד אויך אנגעקומען ביידע מענער, ארעם אין ארעם, און 
ויא עס האט אױסנעויעזען, אין דער פרייליכסטער שטימונג, נינא איז אזוי דער- 
פרייט צו זעהען איהר פאטער, דאס זיא איז איהם געלאפען אַנטקענען און האט איהם ‏ 
אומאַרעמט, : 
-- אַה! -- האט ‏ ערמאָנד גערופען עטוואס איבערראַשט -- ענדליך דערקען 
אין דיר װיעדער מיינע קליינע ליעבליבע נינא פון אמאָהל, : 
נאך דעם עסען, וועלבעס האט געדױערט א היבשע וויילע, האט דיא גרעפין 
נעם זענט ; 
-- ווילען אונז דיא העררען נאך אמאָהל 0 אליין ? 
== ואס מיך בעטרעפט, מיינע ליעבע גרעפין, װאָלט איך מיך נליקפיך געשעצט 


יאיהר זאָלט מיר ערטיבן צוצובריינגען דעם אַבענד אין אייער געזעלשאַפט, פי 
קייכט װעט אונז -נינאַ וואס שפּיעלען ? 
-- זעהר נערן, פאטער, ווען דוא פּערלאַנגסט עס, 

|| --יאֲיהר װועט אונז דערמיט פיעל פריידע מאַכען -- האט דיא גרעפין בעשטע- 
|| -- בלייבט איהר אויך דאָ, פירסט? -- האט הערר ערמאָנד געפרעגט -- נעהמט 
פון אונז ניט אַװעק אייערע ליעבענסווירדינע געזעלשאַפט, 

| = -- ווער קען דען דיינקען פון אוועקגעהן בײַ אַזעלכע אנציהענדע אויסזיכטען? -- 
ט געראַלר געענטפערט, בעטראַכטענדיג נינאַ מיט איין. בעזאָנדערס אייגענטהימל- 
| אויסדרוק. 
== געראַלד האט זיך געזעצט ביי זיין שוועסטער, הערר ערמאָנד האט זיך אַניע- 
געזעצט ביין קאַמין, וועהלענד נינא האט זיך געזעצט צום ראָיאַל. 
א שפּיעל אונז עטוואס מונטערעס, מיין קינד -- האט ערמאָנד געבעטען, 
= נינא האָט ארויסגעקליבען פון איהרע נאָטעןךבלעטער אַ שטיק פון שאָפּעױס 


| זיך פון -אונטער נינאַ'ס פיננער געטראָגען איבערן זאַל, איז ערמאָנר איינגע- 
ען ביין קאמין, וועהרענד אֶלגא און איהר ברודער האָבען זיך שטיל אונטער, 
7 6 

-- ביסט דוא היינט געווען אין סאינט-דעני ? -- האט אֶלנאַ נעפרענט, 

-- געוויס,. 

-- האסטו איהם נעזעהן? 

 {‏ -= עס פּערשטעהט זיך. דער פארפלוכטער דייטש מאַכט צו פיעל אומשטענרען 
זיר מּוז עס אריבערטראָנען אלץ צוליב דיין פּעדאָראָװו'ס זיהנריל. פון מיינטווענען 
! אִיךְ איהם שוין לאנג גענעבען האַלרז און נאקען. 

-- וואס האט ער עדער געוואלט, דער שבור? 

-- מעהר נעלד, דיא הונדערט פּראַנק אַ מאָנאַט וואס דוא צאהלסט איהם איז 
וועניג, ער איז ניט געקומען אַהער אַז מאַרטהא זאָל דאַרפען ארבייטען. אויך איז 


| 60 -- יע מיט איהם געמאַכט? 
: -- איך האב איהם געלאָזען וואס נעלד און האב איהם צוגעזאגט אַ לייכטץ 
זטעלע אין דער פּאָבריק, אזוי שנעל ויא מען װעט זיך נעהמען צום בויען, 
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-- איז ער צופריערען? 
-- דערוויילע, יא, ' 
-- האסטו נעזעהן דאס קינר? א 0 
-- יא, עס איז פריש און פריילאך, און רופט דעם שכור פאט אין עבט יע 
נטריש-רייטש, יפ 
-- דאס איז נוט, האסטו געהערט וואס פון איהם? 6 
-- פון פּעדאָראָװ? 
= וא וָ 
-- איך האב עטוואס נעהערט, אבער זעהר אונבעשטימטעס. ויא דוא ווייסט 
האב איך מאַרטהאַ'ן ניגעבען דעם אויפּטראג זיא זאָל בעטען מאדאַם זשאַמען צו ער / 
אַהרען װוער איז דער מאַן וואס האט זיך נאכנעפרענט אויפ'ן איננעל מאַיערמאן,. / 
מאַדאַם זשאַמען האט עס ערפּאַהרען, דאס איז פּעדאָראָוו אליין. ויא עס שיינט איז. 
ער דאָ אין פּאַריז אונטער זעהר שווערע פערהעלטניסע,'דען ער בנשעפטיגט זי ניט- 
מעהר מיט מאַלען בילדער און האט אָנגענומען דיא שטעלע פון אַ פריװאַטײפעקרעטער. | 
ביי אַ נעוויסען איטאַליענישען עדעלמאן, א מאַרקיז ד'אַמבראַזיני, : 
| = -- אָ, ביי יענעם נארען אין דיא דונקעלע ברילען! איך ווייס, ער איז מיר אמאָל ‏ 
פּאָרגעשטעלט געװאָרען און איז אויך גֶעווען אויף יענעם באַל אין סאינט-דעני. אוב - 
אזוי, גלב איך איז ער אונז גאַנץ אונגעפעהרליך, עֶר װעט אונז מורא האָבען צוּ פער- ‏ 
ראַטהען, ווייל ער װעט ניט וועלען ריזיקירען מיט דעם לעבען פון זיין קינר. 
-- איך האָף אַז פון דער זייט זיינען מיר זיכער. 
-- עס איז שוין אבער צייט אַמאָהל דוא זאָלסט זיך נעהמען פאר נינאַ. עס מח / 
דאָך אמאָהל נעהמען איין ענדע צווישען אייך, ווען דיינקסטו װעט מענליך זיין דוא / 
זאָלסט מיט איהר קומען אין אַ נאָהענטען נעשפּרעך? : 1 
-- נאָך ניט אַזױי גיך. איך ווייס אַז איין אַנגריף אויף איהר הערץ פאר רער 
צייט קען אלעס פערדערבען. אויך האב איך מיך ניט וואס צו איילען, איך געפין אי 
אנדערסוואו צערשטרייאונג, 
-- וויא עס ווייזט אויס האסטו שוין נעמאַכט א נייע עראָבערוננ? -- האט ריא - 
נרעפין געלאַכט, 0 
-- ליידער איז דיא עראָבערונג נאך ניט אין גאנצען געלוננעו, אוץ איך ! האב. 
מורא אַז זיא װעט מיר ניט אזוי לייכט אנקומען. 
-- ווארום? -- האט אֶלְנא נעפרענט נייגיעריג, און האט זיך לט צו יש 
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בעט דיך! 

: --- זייט א פּאָר װאָכען בענענען איךּ, יעדעכ מאָהל ווען איך בעזוך דעם פאַב 

ריקײפּלאַטץ אָדער דיא פאַמּיליע מאָרען, א וואונדערשיינע מיידעל, וועלכע וואוינט, 

! ויא עס װייזט אױס, ניט ווייט פון דאָרטען, פילייכט איז זיא ניט קיין מיירעל נאר אַ 

יוננע פרוי וואס איהר מאַן האט איהר פאַרלאָזען, דען זיא איז אלע מאָהל פאראומערט 

אבער שעהן איז זיא זאָנדערגלײַבען, 

-- װאַהרשײנליך אַ נייטערקע, אָדער אַ פּוטצמאַכערין? 

-- וואס שאַדט עס? אין שיינקייט קען זיא זיך פארנלייכען מיט יעדער = 

נעהמער דאַמע, 

-- אָהאָ! דוא ביסט דאָך גאָר פייער און פּלאַם! נעחם זיך אין אַכט און ריר 
ניט אַזױ לױט, מען קען דיך נאך דערהערן. 

/ -- װאַרום קען איך עס דולדען וואס נינאַ האַלט אימער אין ריינקען פון אנ" 

אנדעהן? = : 

דא האט נינאַ נעענדינט איהר שפיעל אויפ'ן פּיאַנאָ, און דיא נרעפין האט זיף 

אויפגעהויבען אום צו מאַכען נינא'ן איינינע שמײיכעלהאַפּטע קאָמפּלימענטען פיר דאס 

מיסטערהאַפטע שפּיעל. 

1 -- יא, דאס איז ווירקליך אױיסנעצייכענט! -- האט בעשטעטינט הערר ערמאָנר 

0 ער האט זיך אױפּגעחאַפּט פון שלאָף אזוי שנעל ויא נינאַ האט געענרינט דעם 

לעצטען אַקקאָרד, 

: אַ קורצע וויילע איז מען נאך אזוי געזעסען אין פריינדליכער אונטערהאַלטונג, 

|דאן האָבען זיך דיא ביירע העררען אויפגעחויבען און גענומען אַבשיעד, 

| -- דאם איז היינט געווען אַ רייצענדער אַבענד צוגעבראַכט אין פאַמיליענקרייז 

-- האט ערמאָנר געזאנט אלס ער האט אבשיעד גענומען פון דער נרעפין און פון 

זיין טאָכטער, דאן האט ער זיף בענעבען מיט געראַלד װערענין אין זיין וואוינָונג 

אונטען. 

גינאַ האט צוריקגעקעהרט אין איהר צימער, אין איהר געוועהנליכען צושטאַנד 

פון אונמוטה און קומער, און נור מיט דעם איינציגען טרוסט, דאס זיא האט איהר 

פּאטער פערשאפט א פערגעניגטען אַבענר. | 

2 איינינע טעג האט זיא אזוי צוגעבראַכט אין געמיינטער צופריערענהייט מיט זיף 

אליין, אלם איהר איז צופעליג אריינגעפאַלען א צייטונג אין האַנד, אין ועלכע זיא האט 

געלעזען פּאָלנענרע נאָטיץ {. 


ויא מיר ערפּאַהרען האט מאַדאַם מישעל, דיא מוטער פון דעם פעראורט" - 
היילטען אונטערצינדער אלעקסאַנדער מישעל, מיט אײַנינע טעג צוריק פּערלאָזען ‏ 
פאַריז, אום צו געהן נאך נייקאַלעדאָניען,. וואוהין איהר זוהן איז פּארשיקט נע- ' 
װאָרען. זיא האט בדעה דאָרט צו בלייבען ניט װײט פון איהר זוהן.*  .‏ / 

אלס נינא האט עטליכע מאָל איבערגעלעזען |דיעזע .ציילען, האט זיא געזאָגט אין / 
טרויער צו זיך אליין ; : : 

-- זיא איז אוועקגעפאהרען, און א מון 1 דאָ בלייבען,. אין קאַמפּף צווישען מיינע 
ליעבע און מיינע פּפליכט ! 

װיעדער איז אַריבער עטליכע װאָכע און דיא 0 פון דער יוננער מיידעל 1 
האט זיך אום קיין האָר ניט געענדערט. איהר פאטער האט איהר פּעהשפּראָכען ּ 
איינצוריכטען. איינע איינענע וואוינונג, אזוי שנעל ויא ער װעט ערהאַלטען ריא ענט-. 4 
שערינונג פון דער פייער-פערזיכערונג געזעלשאַפּט. זיא האט מיט אונגעדולד געװאַרט 
אויף יענעם גליקליכען טאָג, וועלכער איז צו איהר בעדויערן אלץ אפּנעלײגט געװאָרען. 

ויא האט זיא געװאָלט שוין איינמאָהל ארויסציהען פון דעם וואוינונג אִין וועל- 
כע זיא איז אריינגעשלעפּט געװאָרען גענען איהר ווילען! -- אום זיך ניט צו פיהלען 
נאָר פרעמד אין אֹיהֶר צימער האט זיא דאָרטען אויפגעהאנגען דאס ביל פון איהר 
מוטער און פון איהרע גרויס-עלטערן. אויך האָט זיא נאָך ביי זיך בעהאלטען א:היב= 
שען פּעקי? בילדער פון זייער-פריהערינער וואוינונג, : ויא אױך פון דער פאַבריק און - 
פון איינציגע ‏ אבטהיילונגען פון דיא געביידען.: מיט דער גרעפּטער:גענויאינקייט אן | 
דייטליכקייט האבען זיך געזעהן אויף דיא צייבנונגען דיא פערשיעדענע מאַשינען און / 
אַלץ װאָס צו זי געהערט, און בעטראַכּטענדיג זיי פלענט זיך נינא רערמאָהנען מים - 
טרעהרען אן דיא גליקליכערע טעג פון איהר לעבען. ' : 02 

איין פריהמאָרגען, ויא זיא איז זיך אזוי געזעסען פּערטיעפט אין דיא לגעט / 
טונגען פון דיעזע צייכנונגען, וועלכע זיא האט אימער געהאַלטען פערשטעקט פון דער. 
נאַנצער װעלט, איז איהר פאָטער, גאַנץ אונערװאַרטעט. אָרינגעקומען צו איהר אין / 
צימער, 
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-- מיין פאטער! דוא ביי מיר אזוי פריה ? -- האט נינאַ אויפּנטרופען גאַנץ ‏ 
איבערראַשט, און האט געזוכט מיט'ן רוקען צו פּערדעקען דיא צייכנונגען וואס ינע 
געלענען אויפ'ן טיש. ש עו 0 

-- איך האב מיך געאיילט דיר מימצוטהוינען א יי נאַכריכט -- האט 
געענטפערט ערמאָנד, וועלכער האט אין זיין אויפרענונג ניט בעמערקט ניט דיא ציובי 
נונגען אויפ'ן טיש און ניט דיא פערלענענהייט פון זיין טאָכטער,. ; 
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8 -א פֿרײליכע' נאַכריכט ? -- האט נינאַ איבערגעפּרעגט, 

{ = -- יא, דיא פײעריפֿערזיכערונגס-געזעלשאַפּט צאָהלט מיר היינט אוים מיין נעלר, 
?- -- איז דאָס דען נעוועזען ניט נעוויס ? 

- == ניין ! | אבער אין אַזעלכע פעלע דאַרף מען זיך אימער פרייען ווען אלעס אין 
גליקליך געענדיגט. וען עס האַנדעלט זיך אום א קליינע סומע דאַן צאהלט דיא 
זעלשאַפטען באַלד, אום צו ערוועקען פערטרויען ביים פּובליקום, ווען אבער עס קומט / 
זיי אויס צו צאהלען מיליאָנען דאן נעהמט קיין ענדע צו דיא שוויערינקייטען און צו דיא. 
טיינער וואס זי ליינען אין װועג. נון איז אבער אלעס אין אָרדנונג און נאך היינט 
קריעג איך דיא פיער מיליאָנען. : 
| -- דאן וועלען מיר אויך ארויסציהען פון דעם הוין ? 

| -- געוויס, אזוי באלד ויא מענליך, אבער איילען דאַרפען מיר זיך ניט, 

0 מיר דאַרפען דאָך ניט גיינגער פּאָלען צו לאַסט דער גרעפין, ווען מיר קענען 
יי יביי זיף אויך איז דערצו גאָר קיין גרונד ניטא. 

| = אַ גרונד איז נאך אימער דאָ. ערשטענס ווייס איך נאך אלץ ניט אויב איך 
ול אונזער פֿאַבריק װיערער אויפבויען אדער ניט, און אוב אפילו יא ווייס איך ניט 
יב מיר וועלען בלייבען יוואוינען בי דער פאבריק, קורץ, דיא אלע פּונקטען מוען 
: פריהער בעשלאָסען װערען איידער א קען מיך ענטשיידען וענען אונזערע קינפטינע - 
1 יינריכטונג, א 
 |‏ - -- װען עס זאָל פו מיר זיין געווענדט, ליעבער פּאַפּא, וואלט איך זעחר גערן . 
געבליעבען וואוינען: ביי דער פאַבריק. ויא פריהער, 
= ניט ווילענדיג האט נינא אט א א בליק. אויף דיא צייכענונגען וואס זיינע ‏ 
לענען אויפץ טֿיש. - 

= -- וָואס זיינען ידאס פאר בילדער ? -- האט דער פאטער געפרענט בעמערקעני 
= 3 56 ט; א א : 

-- זי האָבען זיך מאנן אונטער דיא געגענשטענדע וואס זיינען געפונען געד 
ורען אונטער דיא רואינען -- האט זיא געשטאַמעלט אין נרעסטטר פערלענענהייט-- 
רן הו זי מיר נעבראַכט. ‏ - : 

= מיר האט ער דיעזע צייבנונגען: געזאָלט בריינגען -- האט ערמאָנד נעזאנט -- 
האט אויפמערקזאַם בעטראַכט דיא צייכנונגען, האט זיי דאן צתאמענגענומען און ‏ 
אריינגעליינט צו זיך אין טאשע, ‏ : 

- = נינאַ האט צונעזעהן מיט בערויערן וואס איהר פּאָטער טהוט, האט אבער ניט. 
געוואָגט. -עטװאָס צו זאָגע. יּ 


הי -- 248 -- 


ארויסגעהענדיג פון זיין טאָכטער איז טרמאָנד אריינגענאנגען צו דער גרעפין און 
האט איהר געוויעזען וואס ער האט געפונען ביי נינאץ אין צימער, 


-- דאס ארעמע קינד! -- האט אלגא נעזאגט ויא בערויערנדיג -- איך בון - 


זיכער דאס זיא בעוויינט איצטער דיעזע בילדער וואס איהר האט פון איהר צונענומען, 

-- פיר מיך האבען דיא צייכנונגען מעהר ווערטה אלס פאר איהר, דען עס. 
געפינען זיך אונטער זיי אויך דיא פאָטאָגראַפישע בילדער פון דיא מאַשינען ויא מישעל 
האט זי אומנעבויט, 

-- קענט איהר ניט בעקומען קאָפּיען פון דעם פאָטאָנראף וואס האט ריא ביל- 
דער נעמאַכט ? 

-- דיא צייכנוננען האט מישעל אליין געמאַכט, 

-- דאָס איז נאַטירליך וואס אַנדערעס. 

-- ווען איך האב שוין. יא געהאַט דאָס גליק צו נעפינען ריעזע צייבנונגען, דאַן 
איז בי מיר בעשלאָסען צוריק אויפצובויען,. ‏ מיט פינף אדער זעקס טױזענד פּראַנק 
לאָזט זיך דאָס כאַכען, און א בעַסערע אַנלאַנע פון קאַפּיטאַל איז שווערליך צו געפינען. 

-- װעט איהר אבער געפינען א פּאַסענדען אינזשינער פיר דיא פּאַבריק ? 

-- אַ אינזשינער ? וואס פאר אַ פראַנע? בּאַ ייז איז פול מיט אינזשינערען וואס 
נייען ארום ליידיג, אונטער זיי קען מען שוין געפונען איינעם, אַ יונגען מאַן מיט טאַלענט. 
וואס װעט פארשטעהן איינצוריכטען דיא {פּאַבריק מיט דיא מאַשינען נאך מיינע אנ 


גאַבען, און זיא דערנאך צו פּיהרען אונטער מיינער אויפזיכט, אױף -עם אופן װעט . 


דאס נאנצע יגעלד און אויך דער כבוד בלייבען פיר מיך און פיר איער ברורער, גרעפין. 
זייט איהר מיט מיין פּלאַן צופרּיערען ? 

-- איהר זייט דער ליעבענסווירדינער מאן וואס איך האב אין מיין לעבען נעד 
זעהן -- האט אֶלְגֹא געזאגט קאָקעט און האט ערמאָנד'ן גערייכט אֵיחֵר האנד, 


ערמאָנד האט ערגריפען איהר האנד און האט זיא אַזױ לאַנג געהאלטען א / 


זיינע דאס אֶלָגֹא האט זיא מיט געװאַלד געמוזט אַרױפציהען : 


-- איהר דאַרפט אויף דיא ליעבענסווירדינקייט ניט איבערטרייבען -- האט זיא - 


געזאנט לאַכענדיג -- צור שטראַפע שיק איך אייך איצטער אַװעס. 


-- גוט, . און איך יל דיא שטראפצייט בענוטצען אום מיינע פיליאָנען איינצר ‏ 


קאַסירען, י- 
-- אונזערע מיליאָנען -- ווילט איהר געוויס זאָגען, 
-- נאנץ רעכט, אונזערע מיליאָנען ! אוּן נאכמיטאג פיהר איך געראַלר נאך 
קאינט-דעני, אום צו בעזיכטינען אונזער בױי"פּלאַטץ פּיר דיא פאבַריק. וואס פאר א 


: טהייערער שטאָף דאס איז פיר א מאָדערנע קאָמעדיע  ;‏ א רוסישער פירסט וועלכער 
= פערליעבט זיך אין דיא טאָכטער פון א פּאַבריקאַנט און ווערט אליין פאַבריקאַנט, 

| נאַנץ שפּעט אין דער נאַכט זיינען ערמאָנד און געראַלד געקומען אין דער פרי 
ליכּסטער שטימונג נאָך הויזע, און יעדער פון זי האט זיך גלייך בעגעבען נאך זיין 
;אָפצימער, 

| = אלס געראַלר איז ארי צו זיך האט איהם זיין קאַמערדיענער איינגערוימט 
ער נ' 2 

{ = -- דיא פּרוי גרעפין בעט דעם פירסטען ער זאל אזוי גוט זיין צו איהר ארויפ- 
| נעהן: : 
יא האט דיא ביטע גלייך ערפּילט, זיין שוועסטער האט איהם עמפּפאַנגען 


6 -- נו; האט איהר שא ערהאַלטען דיא פיער מילליאָנען ? 

-- געוויס ! מיר האבען זי גלייך אוועקגעלייגט אין ,באַנק דע פּראַנס", 

- זייט איהר אויך געוועזען אין סאינט-רעני ? 

| = יא, מיר האבען דאס נאַנצע גרונדשטיק בעזעהן, דיא פֿונדאַמענטען פון 
דעם געביידע זיינען נאך אין אַ נוטען צושטאַנד. עס װעט ניט שװער זיין דיא פּאַבריק 
אין א קורצע צייט װיעדער אויפצובויען,. אפילו דער אונטערבוי פון דיא מצשינען אין 
! נאָך צו געברויכען. 

-- ויא אזוי אבער װוילט איהר דיא מאַשינען אויפבויען ? 

- -- מיר זיינען געוועזען ביי דעם דירעקטאָר פון דער פאַבריק וואו דיא מאַשינע 
זיינען אננעפערטיגט געװאָרען ; מיר האבען אבער דאָרט ערפאַהרען דאס אלעקסאַנ- 
דער מישעל האט דיא מאַשינען צוזאַמענגעשטעלט אליין, און דאָרט אין פאַבריק האט 
ער נאָר בעשטעלט איינצעלנע טהיילע, ‏ מיר האָפען אבער, אַז מיט דיא הילפע פון 
- דיא צייכנונגען װעלען מיר שליעסליך דאָך עררייכען אונזער צוועק. -- איצטער, 
שוועסטערל, דערצייל דוא מיר וואס דאָ הערט זיך; װיא שטעהט עס מיט נינאץ? 

- = -- איך האב איהר מיטנעטהיילט דאס דוא אינטערעסירסט זיך אױסעראָר- 
דענטליך פיר אינדוסטריעלע אונטערנעהמונגען און װעסט זיך װאַהרשײנליך פעראיר 
== גינען מיט איהר פאטער אין נעשעפט, 

| -- וואס האט זיא דערצו געזאנט? 

- = ניט מעהר אלס עווירקליך" ? -- אָבער אין אזא טאָן, פון וועלכען איך האב 
עקענט פּערשטעהן, אַז דאס מאכט איהר פריירע מיר שיינט, אַן זיא האט איהרע- 
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פריהעריגע אירעען אין גאַנצען אױפֿנענעבען און דעריבער װאָלט איך דיר ראטהען, הוא: 
זאָלסט זי צו איהר נעהמען, אין פערליף יפ א האַלב יאֶהר מוז זיא זיין דיין:. 
פרוי, 
-- דאס איז שווער דורכצופיהרען, | 
-- װאַרום? עס אין דאָך אַזױ לײיכט דיא פראַנצעזישע ירא 4 צו בעד 
זיעגען. : = א 
-- ניט אַזױ לייכט ויא דוא ריינקסט, ליעבע שוועסטער. איך נעפין,. אַז מע . 
אורטהיילט גאַנץ פאַלש איבער דיא יונגע פּראַנצעזישע מיידלאך. עס קומט מיר אִ ‏ 
מיט גרינע ווערים ניט נור אַזױ ביי נינא, נור אויך ביי יענער אונבעקאַנטער הארשה, 
אין דער רוע דע לאַ שאַפּעל. 
-- וויא ? איז יענע ליעבשאַפּט נאך ניט געענדיגט 9 בה 
-- ניין, . זיא האט נאך גנאר ניט אָנגעהױבען ! וויינינסטענס איז פון א איהר צה" 
נאך גאָר קיין סימן ניטאָ,. איך גריס איהר יעדעס מאהל ווען איך טהעף איהר, אָבער 
זיא ענטפּערט קוים מיין גרוס. איך ווייס נאך אפילו ניט גענוי װער זיא איז. איך בין 
אָבער ענטשלאָסען דאס אום יעדען פּרייז אויסצוגעפינען. איך מוז ויפּען װער זיא איז, ‏ / 
וויא זיא הייסט און וואו זיא וואוינט, ֶׂ 1 
-- דאס איז דומהייט ! יי 2 
-- רוֹף עס ויא דוא װילסט! איָן קען דיר פעהזיכערן, אַז א יונגע פרוי האט: 
נאך אויף מיך קיינמאָה? ניט געמאַכט אזא טיעפען איינדרוק ויא זיא. ‏ ?.. . . 
-- אָהאָ, מיין ברודער! דוא ביזט דאָך גאָר פערליעבט אין יענע: נייטערקע ! 1 
גיעב אַכטונג, אַז נינאַ זאָל ניט ערפאַהרען, ר 
-- זאָל זיא נור פריהער הייראַטהען מיט מיר, נאכהער מענ זיא דאס וויסען * 
און לאַכענדיג האט געראַלד פערלאָזען זיין שועסטער און אין גענאַנגע / 
( ט : : 1 : ֹ : אי אס 
= 6טעס קאפּיטעל, - - א 0 
אין. אייזערנע קייטען. לשים 061 6 
א מאָנאַט נאך זייער פּעראורטהײלונג ‏ זיינען אט מישעל און מאַרקוס ‏ . 
פּעליסער אַרױסגעשיקט געװאָרען פון פּאַריז, און נאך אייניגע טעג זיינען זיי:שין געוען ‏ - 
אין האַװור, אויפ'ן דעק פון דעם גרויסען שיף ,לא מװשיסאנט" װעלכע:האט געאָלט . 
ברייננען צוויי הונדערט געפאַנגענע נאך ניייקאַלעדאָניען. . 5 2 
נאך דער ערצטליבער אונטערזובונג, וועלכע האט ת 0 דאס ריא 
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נעפאַנגענע זיינען געזוגד, און זיינען פעהיג אַריבערצוטראָנען דיא רייזע איבערן ים" 


4 


; 
יל 


! - -- פאר װאָס זאָל מען דאס טהאָן? -- האט דיעזער געענטפערט -- ווען דער - 
שיקזאַל האט אונז שוין צום צווייטען מאהל דאָ צוזאַמענגעפיהרט, װעט ער דאָך ניט 
0 אזוי גרויזאם זיין אוועקצונעהמען פון אונז דעם איינציגען טרויסט פון אונזטר געמיינד 
אפּמליב כען לייד, 


יי -- נומער 9 שװיינט! 
, וואס? ויא רופט איהר מיך? נומער 9403 איך, הייס מאַרקוס פּעליסער, 
מיין הערר!, 
יי : ח, וואם ! מאכט דא ניט קיין שפּאַס! דאָ איז דאס ניט אויפ'ן ריכטיגען 
ז 9 אין דיא לויפענדע נומער, מיט וועלכער איהר װעט פון היינט אן בע- 
ט וערען, : 
- אֵה, אזוי ! -- איך וואלט אבער פיעל צופריעדענער נעווטישו אי דאָס זאָל 


געווינס, 
און ועהרענד אלע געפאַנגענע ארום האבען װיעדער ארױסנעפּלאַצט מיט אַ 


נעלעכטער, האט ער אױיסנעשטעלט זיין פוּס דעם שמיעד װעלכער האט אָנגעטאָהן ‏ 


דיא רינגען, און האט איהם געפרעגט אוב ער געפינט ניט אז זיין פוס איז זעהר שעהן 
געבּויט, 6 

-- וועסט דוא זיך דען קיין מאָל ניט ענדערן ? -- האט מישעל געפרענט מאַר- 
קוטען, אלס דיא אָפּעראַציאָן מיט דער רינג איז געווען צו ענד -- ויא איז עס דען 
מענליך שפּאַס צו מאכען. אין אזא ענטזעטצליכע לאַגע ? 


-- מיינסט דוא דען, אַז דיא דומהייט פון צוועלף געשװאָרענע צװאַמען מיט - 


בקינדע ריכטער וועלען אים שטאַנדע זיין צו ענדערן מיין כאָראַקטער? -- ניט זובה 
וועלען זי זיין! איך בין מיט מיין כאַראַקטער גאנץ צופריעדען און װעל איהם בעהאַל 
טען אזוי ויא ער איז, גלויב מיר פריינד, דאס ביס? פּרייליכקייט. גרעסער צו מאַכען 


דיא ליעבליכקייט פון אונזער לאַנע קען גאָר ניט שאַדען. -- איבערינענס האט מיף / 
שוין לאנג געצויגען צו מאַכען אַ רייזע איבערן ועלט-מעער, װען אפילו ניט גראַרע 


אונטער אזעלכע אומשטענדען. אבער ואס העלפט עס, מען מוז זיך צופּריעדען שטע- 
כען מיט דעם וואס מען האט, פ 
-- איך קען ניט אריבערטראָגען דעם געדאַנקען, דאס איך װעל אין דער צר 


קונפט מוזען לעבען צוזאַמען מיט אלערליי פערברעכער -- האט מישעל געזאגט צו זיין - 


פריינר. 


פּערווילדערונג פון דיא מענשליבע זיטען, -- װוער זאנגט דיר איבעריגענס אוב אויך 
אונטער זיי געפינען זיך ניט אונשולדיגע וויא מיר ביידע. אבער אפילו יענע וואס האָי 


בעו בענאַנגען אַ פערברעכען זיינען אך דער טהעאָריע. פון געוויסע מענשענפריינרע ניט 
דיא ריכטינע שולריגע, וויי? מייסטענטהיילס האט זי דיא געזעלשאַפּט אליין געבראכט - 


רערצו, 
-- דוא הויבסט שוין װיעדער אָן מיט דיין פילאָזאָפיע ! ' 


-- איך בין יא אויך פילאָזאָף! אנדערע װיעדער זאנען, אַז א פערברעכער אז ‏ - 
ניט מעהר ויא א קראַנקער-- און אין אמת'ן, בעהאנדעלט מען זי ניט װיא קראַנקע? . 


-- װאָס טהוט א דאָקטאָר מיט א קראַנקען וועלכען ער קען ניט אויסהיילען ? ער זעהט 
פון איהם פּטור צו ווערען דורך דעם װאָס ער שיקט איהם אין א װאַרעמען קלימאַט! 


זאל זיין א נומער פון א לאטעריע-צעטעל, און זאל אויסנערופען וערען מיט'ן גרעסטען ‏ - 


-- איבער אַזעלכע זאַכען דארף מען זיך קענען אין געדאַנקען אריבערטראָגען --- שש 
האט מאַרקוס נעענטפערט. -- איך האב בדעה צו שטודירען אױף דיעוע לייטע דיא / 
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וי באָר אריין, 
-- דוא ביוט אָבער אויך אונפערבעסערליף -- אין דיין בעשטרעבען אַלעס לע- 
ערליף צו מאַכען, 
( = -- וואס שאדעט דאס ? איז עס דען ניט לעכערליך, צום ביישפּיעל, דאס פאַר 
ויאָהרען האט מיר מיין שעף בשום אופן ניט ערלויבט זיך צו נעהמען צוויי װאָכע 
װאָקאַציע פּיר א קליינע לוסטרייזע, ווייל ער האט אזא קורצע צייט ניט געקענט אויס- 
- = קומען אֶהן מיר -- און איצטער, אַז איך האב איהם קיין װאָקאַציע נאָר ניט נעבעטען, 
זיקט ער מיך אויף אזא ווייטע רייזע, און ער װועט אזא לאַנגע צייט מוזען אויסקומען 
/אָהן מיף. | 
- = אַזױ שנעל ויא אלע אַרעסטאַנטען האבען געהאט צו אייזערנעם רינג אוימץ 
ס, האט יעדערער ערהאַלטען א זאַך פון נראָבען לײינװאַנד אין וועלכע עס האבען זיך 
נעפונען דריי ליינענע העמדער, צוויי פּאָר װאָלענע זאָקען, . איין װאָלענע און איין ליי 
ע פּאָר אונטער-הויזען, צוויי יאַקען און א היטעל פון װאָלענשטאָף און א פּאָר שות. 
ידאַן האט מען דיא לייטע אויסגעשטעלט פּאָר-װײז אין א לאַנגע רייהע אויפ'ן דעק פון 
טיף, װאו יעדער איינצינער איז פאַרצײיכענט געװאָרען אין א גראָבען דיקען בוך, 
וועלכעס מאַרקוס האט גלייך א נאמען נגענעבען: שראס וו בוך פון רער גע- 
: ! שלאָסענער. נעזעלשאַפטי, 
{ = דער קאָמאנדאנט פון דעם שיף, הערר פאָן פּאַלאָנעט, איז געשטאַנען בי דער 
נשרייבונג און האט אין דערזעלבינער צייט אויך בעטראַכטעט פאַפּיערען וועלכע 
! האבען ענטהאַלטען איינצעלהייטען איבער דיא געפאַנגענע. אלס מאַרקוס איז איינד 
;שריעבען נעװאָרען אין בוך איז דער קאָמאַנדאַנט צו איהם צוגעגאַנגען און האט איהם 
עזאָגט : ו 
- -- איהר װערט מיר געשילדערט ויא א גרויסער לץ, װעלכער ערלויבט זיך 
לֶעם לעכערליך צו מאַכען וואס מֶען זאגט איהם. איך מאך אייף דעריבער אוים- 
רקזאַם דאַרױף, אַז מיר חאבען דאָ נעוויסע מיטעל, וועלכע קענען איינכרעכען אקילו 
דעם ווילדעסטען. : 
מאַרקוס האט זיך פאַרניינט מיט דעם גרעסטען אנשטאַנד און האט געענט- 
רּט אין העפליכען טאָן ; : : 
= -- הערר קאָמענדאַנט, איך שפּאָט קיינמאָהל ניט פון דאס וואס פערדיענט 
געאַכטעט צו װערן. אויך איז מיר בעקאַנט איער עדע?מוטהיגעס בענעהמען אין דער 
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צייט פון דער בעלאַנערונג פון פּאַריז, און װוער ווייס דאָס אלעס און האט ניט פאַף / 
אייך דיא גרעסטע האָכאַכטונג ? גאַנץ פּאַריז גערענקט נאך איצטער דיא העלדענ= - 
טהאַטען פון קאָמאַנדאַנטען פּאַלאָגעט, וועלכער איז דאַמאָלס נאך געוועזען א פאהנע- ‏ ו 
טרענער פון שיף, -- ערלויבט מיר אויסער דעם, הערר קאָמענדאַנט, אייך דארוים. 
אױפּמערקזאַם צו מאַכען, אז דער דיאמאַנט אין איער רינג אויפץ פיננער זיצט צוֹ ‏ / 
שוואך און איז אין נעפאַהר ארױסצופּאַהלען,. עס איז נייטיג דיא פאַסונג א ביסעל ‏ 
זאַמענצודריקען, ‏ מיר איז דיעזער רינג גאַנץ גוט בעקאַנט, דען איך האב איהם אײך. 
אליין פערקוירט אין דעם צירונג-מאַגאַזין אין פּאַלי-ראאל אין פּאַרין, 2 עראי 
נערט איהר זיך נאך אן מיך ? 
-- ניין ! וועגען דעם האַנדעלט זיך עס איצטער ניט! -- האט דער קאָמאַנראַנט א 
געענטפערט שטרענג -- פערנעסט ניט וואס איך האב אייך פריהער נעזאגט, 
מארקוס האט נעשוויענען, האט אבער אָנגעקוקט דעם קאָמאנדאַנט פּעסט אין - 
געזיכט, און איהם האט אויסגעוויזען, דאס ער האט אין זיינע אױנען בעמערקט אַ ק 
פריינדליבערן אויסדרוק ויא מען וואלט געקענט שליעסען פון זיינע ווערטער. 0 
-- איך צווייפעל ניט אַז מיר װעט עס געלינגען צו ערהאַלטען פון איהם ועלכע / 
קליינע נעפעליגקייטען -- האט ער צו זיך אליין געזאגט, 
|| נאכדעם ויא דיא איינשרייבונג איז געווען צו ענדע האָבען דיא געפאַנגענע געײ ‏ 
מוזט ארונטערשטיינען אין דיא שיפסבאשעריען, וואו עס האָבען זיך געפונען נרויסע - 
שטייגען געבויט פו) אייזערנע שטאַבעס צו דיא וענט פון שיף. ביין אנבליק פון דיעזע 
שטייגען איז אַפּילו מאַרקוס אויך דערשראָקען געװאָרען ויא אלע איבעריגע. ער האט 
זיך אבער באלד װויעדער געפּאַסט, און זיך צווינגענדיג צו זיין מנטער האט ער קורץ - 
געזאנט : 


-- זעה נאר ויא מען היט דיא קאנאריקלאך זי זאָלען חס ושלום ניט אהויסד; 
פליהען ! 0 
יעדער פון דיא אייזערנע שטיינען איז געווען איינגעריכטעט פיר פופציג מאַנן. - 
באַלד זיינען דיא צוויי הונדערט שטרעפלינגע נעזעסען אִין פיער שטיינען, ועלכע זיינען / 
נור נאנץ ווייניג בעלייכטעט געװאָרען דורך צוויי קאָמפּען וואס זיינען אַהֹנטערגעהאַנ. 4 
נען פון דער דעקע, 
נון האט געהעררשט א טיעפע אומעטינע שי און יערע יי אץ. 
פּערשטומט געװאָרען. דיעזע איינשפּערונג האט דערװועקט שױידערן אִין יעדען איינציגען - 
און דיא אונבעשטימטע קולות װאָס האבען זיך אד וע פון אויבען 6 7 
האבען נאך דיא גערווען פון דיא נעפאַנגענע מעהרער גערייצט. 
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| אום דיא טרויערינקייט אַביסעל צו פערטרייבען האט מאָרקוס אָנגעהויבען צו 
!. אונטערזוכען יואס ער האט אין זיין לײינװאַנדענעם זאַק, 
--- זעה נור ויא פערזאָרגליך, ויא פעטערליך דער שטאַאַט האַנדעלט מיט אונז 
-- האט ער געזאנט צו מישעל. -- אויסער דעם שיינעם װאַרעמען אנצוג מיט וועלכען 
מען האט אונז בעקליידעט, אום אונז צו שיטצען פון קעלט און רהיימאַטים, ניט מען 
װ אונז נאך אלערליי פּראַקטישע זאַכען ; -- ערשטענס צוויי פּאָר זאָגען, פון וועלכע איינע 
 |‏ קען אונז דיענען אַלס א באַנק, צו בעהאַלטען אין איהר װאָס מיר שפּאָרען אִפּ. דאַן 
| דיא העמדער פון האַרטען שטאַרקען שטאָף, וועלכען מען קען געויס ניט געפינען אפילן 
- אין דיא נרעסטע וועש-נעשעפטען פון פּאַריז. און דאַן דיא קאָפּימיטצע וועלכע איז 
אַזױ מאַלעריש און שעהן, דאס מען קען זיך נאָר קֵיינֶע בעקוועמערע קאָפּיבעדעקונג 
- דיינקען. און ווען מיר קומען אין יענע שיינע געגענדען ואו עס איז אין װוינטער אַזױ 
| װאַרם ויא ביי אונז אין זומער, דאַנענען אָבער אין זומער-צייט הערשט דיא טעמפּע- 
- ראַטור פון א באַק-אױווען, דאַן קענען מיר אָנטאָהן אונזער לייכטערן אנצוג,. וועלכער 
יהאט א שניט ויא עס מענען אונז מקנא זיין דיא שניידער-קינסטלער פון פּאַריז. 
מערקווירדיג אָבער איז, ראס מען ניט אונז נור איין פּאָר שוהע, פיעלייכט אָבער 
| דאַרף מען אין יענער נליקליכער אינזעל גאר קיינע שוהע ניט ל 
דער אויפזעהער האָט דאַן נענעבען דעם בעפעהל, דאס דיא געפאַנגענע. זאָלען 
 -‏ אויסהייננען אן דיא שטאַבעס אייזען דיא געפלאָכטענע בעטלאך פון שטריק, או יעד 
דערער האט אויך ערהאלטען א דיקע װאָלענע דעקע, 
| = ענדליף איז געקומען דיא נאכט און אַלע האבֶען זיך געליינט צור רוהע. מארקוס 
און מישעל האבען נאך א לאַננע צייט געפּלױדערט שטיל און זיינען ענדליך אויך אייג". 
- געשלאָפען. | 
= אִין פּריה-מאָרנען האבען זיך אַלע אױפּגעהאַפּט ניט-טויט-ניט-לעבעדינ, ‏ אַז 
- ויא דאס שיף האט זיך זעהר שטאַרק געשליירערט, פון וואס מען האט געקענט פע-- 
-שטעהן, אַז ריא אַנקער איז געהויבען געװאָרען און דאס שיף האט זיך געזעצט אין 
| בעוועגונג. : 
-- מיר האָבען פארלאָזען פראַנקרייך -- חאט מישעל געזאגט טרויעריג, 
אין דעם אױגענבליק האט אויך מאַרקוס פארלאָרען זיין הומאָר, און ער האט 
אױיסנערופען אין גרויסער אויפרעגונג ; 
|-- טהייערעס לאַנד, ווען זעהען מיר ריך װיערער! . . 

דאַן האט ער אפּגעקעהרט זיין נעזיכט אום ניט צו וייזען זיינע טרעוורען וועלכע 
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זיינען נעפלאָסען נענען, זיין ווילען, און ז האט זיך פעסטער געויקעלט אין זיין רעקע, האַ- 
פענדיג אַז ער װעט װיעדער איינשלאפען, 
באלד דאַרױף אבער איז געגעבען געװאָרען דער פּױקעױסיגנאַל א 
דיא געפאַנגענע האָבען אלע נעמוזט זיך אױפֿהױבען און אנקליידען, און זיינען דאן איינ- 
ציג"ווייז אויפגערופען געװאָרען פון אויפזעהער. דאן איז געגעבען געװאָרן יעדערן קאַפע, 
איין שטיק צװיבאַק און אַ ביסל בראנפון, 
-- דער פריהשטיק איז אַמאָהל נאַנץ גוט צור אבוועכסלונג נאך אזוי פיעל. 
פריהשטיקס אין פּאַריז -- האַט מאַרטין געזאגט -- אבער דעם בראנפון בין איך מוחס ‏ 
און װעל עס אוועקגעבטן איינעם פון אונזערע ליעבענסווירדיגע קאַמראַדען. 
ער האט גלייך נעפונען אַ מיטגעפאַנגענעם וועלכער איז צופריעדען נעווען צו. 
| ערהאלטען טענליך מאַרקוסעס פּאָרציאָן שנאפּס און דע-פאר איהם יעדען אבענד 
אויפהייננען זיין שטריקיבעטיל, און עס יעדען מאָרנען ארונטערנעהמען. אזא אפּמאַך 
האט מאַרקוס אויך נעשלאָסען מיט אַ צווייטען געפאַנגענעם פיר מישעל און דאן האט 
ער געזאנט מונטער : 
-- זאָל קיינער ניט זאנען אַז מען ווערט אויף דיא פראַנצעזישע טראַנספּאָרט- - 
שיפען שלעכט בעדיענט, 
טראָץ אלע בעמיהוננען פון מארקום איז מישעל דאָך געבליעבען ערנסט און 
אומעטיג. ער האט פון צייט צו צייט בעטהאכט דיא פערברעכער ארום איהם וועלכע 
האבען זיך איינער דעם אנדערן נאנץ אָפען דערציילט זייערע פערברעכען, אָבנלייך ער 
האט דיא אַרעסטאנטעױשפּראַכע ניט גוט פּארשטאַנען. און מיט דיא לייטע זאָל ער 
דאס צובריינגען דיא בעסטע יאהרען .פון זיין לעבען און פון זי בעטראכטעט וערען 
אלס זייער גלייכען! ער האט געשױידערט ביי דעם געדאַנקען. דאס דיא לייטע װעלען 
איהם פרענען : ,,און ויא האסטו דיין קונסטשטיק געמאַכט וְכֵּיי : 
בִיז איצטער האט נאך קיינער פון דיא געפאַנגענע געװאַנט זי אַזױ אנצוקומען 
זייער בענעהמען האבען איינגעפלעסט רעספּעקט ביי דיא איבערינע אַרעסטאנטען. 
אויסערדעם האט מארקום אריינגערוקט דעם אויפזעהער אי גאָלדשטיק, אַז ער זאָל 
געבען בשתיקה אַלע אַרעסטאַנטען א דאָפּעלטע פּאָרציאָן שנאַפּס. פון דעם אוינענ- 
בליק אָן און ווייטער האבען דיא אונגליקליכע בעטראַכטעט דיעזע פריינדע אלס פער- 
/2-עכער פון א נאַנץ הוכער סאָרט, וועלכע שטעהן העכער פון זיי. ‏ דער געפאנגענער 
וואס האט זיך אָנגענומען מאַרקוס'ן צו בעדיענען פאַר'ן שנאַפּס האט צו איהם נע- / 
זאָגט : 
?- אֵיהר שיינט צו זיין א קלונער קאָפּ} 
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6 קיין נאַר בין איך ניט! -- האט ער געענטפערט שטאָלץ, ויא איין עכטער 
עסטאַנט וואס בעריהמט זיך מיט זיינע פערברעכען. 

= אום צעהן אוהר מאָרגענס האט מען איין פּאַרטיע געפאַנגענע פון איין שטייג 
ויסנעפיהרט אויפ'ן דעק, אום פיר א פּאָר שטונדען צו שעפּפּען פרייע לופט. װע 
ערשטע פופצינ זיינען צוריק אַראָפּנעפיהרט געװאָרען. האט מען מישעל און מאַר 
-מיט זייערע אַכט-או-פיערציג קאַמראַדען אַרויפגעפיהרט אויפ'ן דעק. 

פון ווייטען האט זיך נאך געזעהן דער פראַנצעזישער ברעג ויא א דונקעלער. 
טריך דאָרט וואו דער הימעל לאָזט זִיךְ אַרונטער צו דער ערד, 

! = דערװיילע האבען אלע געפאַנגענע ערהאלטען מיטאג, וועלכער איז בעשטאנען 
פו רטע א שטיקעל פלייש און א פיערטעל ליטער וויין. אבענדס האט מעו 
יעדער גענעבען זופּע, פלייש און א שטיקעל שיפס-צװיבאַק, דאס איז געווען דאס 
לבע וואס דיא מאַטראָען עסען, נור מיט ווייניגער שנאַפּס, 

| = אום צוויי אוהר נאכמיטאנ האט מען דיא אבטהיילונג אין ו עלכער אונזערע 
פריינדע האבען זיך געפונען, צוריקגעפיהרט פון דעק נאך זייער אַ יזערעם שטייג, 
1 0 זי זיינען פאַרביי גענאַננען דעם קאָמאַנדאַנטען, האט דיעזער איױסגערופען 
מאַרקום'ן פּון דער רייהע און האט איהם גענעבען א צייכען צו פאָלגע: איהם נאך דעם 


מאַרקוס האט דעם אָפּיציער בעגריעסט אזוי אַנשטענדיג, פּונקט ויא דאס . 
לט געווען אין א פּאַריזער זאַל, 

-- איך האב דורכגעלייענט אייערע פּאַפּיערען -- האט דער קאָמאַנדאנט אנ- 
יו נאכדעם ויא ער האט דעם געפּאַנגענעם שטרענג אנגעקוקט -- א'ן איך :עה 


-- יא, הערר קאָמאַנדאנט, ליידער האט מיין שרייען ניט געהאָלפען, 

 {‏ -- דאס ווייס איך. איך נלויב אבער אַז פאר אייך. װאָלט פיעל בעסער נעווען 
ויהר זאָלט אָפען מודה זיין אלעס, איבריגענס, איז נאך איצטער אויך דאָ נענוג צייט 

דערפאר, און איער שטראפע װעט דאַדורך יי װערען. -- וואס דיינקט אי. ר 

װען איהר זאָלט איצטער זיך מודה זיין ? 

-- דאס קען איך ניט, 

-- ווארום ניט? : 

-- ווייל איך האב קיין אונרעפט בענאַננען. 

-- איהר האלט זיך אלזאָ אימער ביין לייקענען ? 

א ,א םת 
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-- איך קע ניט אנדערס! -- און איצטער האבֿ איך נאך װענינער אוזאכע צו ‏ / 
נעהמען איבטר זיך אַ שולר וועלכע איך האב ניט בענאַנגען, רע דיעזע רייזע האב איף / 
דאָך סיייוויאדסיי געמוזט מאַכען. ר 

-- איך קען אייך איער לאַנע פערלייכטערן און אייך ערלױבען צו בליבען ליינ- / 
גער אויפ'ן דעק פון שיף, ווען איהר זאָלט זיך מודה זיין. | ר 0 

-- איך האב ניט וואס מודה צו זיין, הערר קאָמאַנדאנט -- האט געענטפערט ‏ 0 

מאַרקוס, וועלבער האט איינגעזעהן אַז דער קאָמאַנדאַנט איז גענייגט איהם דיא פער- 
לייכטערונג צומאַכען -- נאר וען איהר זאָלט אזוי נרויסמיטהיג זיין מיר דיא פער- 
לייבטערונג צו געבען, װאָלט איך איהר מיט דאַנק אנגענומען, ווען מיין פריינד אַלעק- 
סאנדער מישעל זאָל זיא מיט מיר קענען טהיילען. 

-- דאן קען אִיךְ צו מיין בעדויערן פיר אייך נאָר ניט טהאָן. איך פיהל אַ גרויסע 
טהײלנאַמע פיר איער שיקזאַל. אבער. .. | 

-- אויך איך בעדויערע דאס, הערר קאָמאַנדאנט, אבער איך קען איין אונגליקי ‏ . 
ליכען פריינד ניט לאָזען אליין אין איין אייזערנעם שטייג, צו פערצווייפלען. 

-- ווילט איהר בעפּעסטיגען דעם דיאַמאנט אין מיין רינג? -- האט דער קאָ- 
מאַנדאנט נעפרענט נאך א קורצער פּױזע. : 

-- זעהר גערן -- ווען איהר װעט מיר ערלויבען אויף אַ וויילע א מעסער, 

דער קאָמאַנדאנט האט איהם געגעכען זיין טאַשענמעסער מיט דעם רינג, און 
אין איינינע מינוטען, האט מאַרקום געהאט בעפעסטינט דעם דיאַמאַנט און האט דעם 
רינג צוריקגעגעבען דעם קאָמאַנדאַנטען. 

דיעזער האט עמפּפּאַנגען דעם רינג און האט גערופען אַ מאַטראָז, װעמען ער 
דאט גענעבען דעם בעפעהל אפּצופיהרען מאַרקוס צו זיין באטעריע, 

דעם נעבסטען טאג האט דער קאָמאנדאנט דורכגעזעהן מישעלס פּאַפּיערען, און 
אלס ער איז דערמיט געווען צו ענדע האט ער געזאנט צו זיך אליין ; 

-- אויך דיעזער האט זיינע שולד ניט בעקענט! נאר ויא דיא זאַך איז, צו איז 
ער שולדיג אדער ניט, ער שיינט אונגליקליכער צו זיין אלס דער אַנדערער, 

גענען מיטאג אין דעמזעלבען טאג, ווען דיא געפּאַנגענע האָבען זיך װיעדער גע- 
פונען אויפ'ן דעק, האט אַ מאַטראָז ארויסגערופען דיא נומערן 1091 או 4059. מאר- 
קוס און מישעל זיינען געפיהרט געװאָרען פארן קאָמאַנדאנט, וועלכער האט זיך געווענ- 
דעט צוֹ זי אין אַ שטרענגען טאָן : | 0 

-- נומער 4032! אזוי וויא איהר זייט אַ יובעליר און איהר פּערשטעהט אוױיףּ וי 
וויא מיט אוהרען אומצונעהן, זאָלט איהר האבען צו פּוטצען אלע אוהרווערקע און אַלע 
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אניקע אינסטרומענטען וואס נעפונען זיך אויפ'ן שיף. איהר נומער 4031 זייט אינ- 
זענער, ויא איך האב געזעהן פון אייערע פּאַפּיערען,- און איהר מעגט דעריבער געהן 
וך דעם מאַשינען-רוים אום דעם ערשטען מאַשיניסטען בעהילפליך צו זיין, 
-- בעסטען דאנק! -- האָבען מאַרטין. און מישעל אויסגערופען גלייך, 
-- קיין ווארט ווייטער ! נעהט יי צו אייערע ארבייט! -- האט רער קאָמאנ- 
אנט נעזאגט האַרט, 
דאס איז געװען דיא ערשטע ערלייכטערונג וואס דיא ביידע פריינדע האבען 
יְהאַלטען אין זייער טרויעריגער לאַנע. 

- אָבגלייך ביידע פריינדע זיינען אין דיא שטונדען פון ארבייטען געווען געשיערען 
נער פון אַנרערן, זיינען זי דאָך העכסט ערפרייט געווען איבער זייער בעשעפטיגונג, 
בעזאָנדערס דעריבער וואס זי האָבען ניט נעדאַרפט אזוי פיעל זיין צװאַמען מיט 
רעסטאַנטען, וועלכעס איז זי וואס ווייטער געװאָרען אונערטרענליכער. דיא אר- 


וי פילייכט גלויבט ער אין אונזערע אונשולד -- האט מישעל נעזאגט, און מען 
געקענט מערקען פון זיין זאגען ויא גליקליך ער װאָלט געווען, ווען ער זאָל וויסען 
לאָר אַז דאס איז אזוי. | 4 

דאס לעבען דיא ביידע פריינדע איז זיך רע אע ווייטער רענעלמעסיג. 


אהן דיא אַרבײט וואס איהם איז ר געװאָרען. 
מישעל האט זיך זעהר פּאַראינטערעסירט מיט דעם מעכאַניזמוס פון דיא דאַמפּף- 
שינען אויפ'ן שיף, ‏ מיט 00 ער איז נור אויבערפלעכליך געווען בעקאַנט; עס 


זיך נאכפרענען ווא זי זיינען צװאַמעננעזעצט און װיא מען ב;געהט זיך מיט זיי, 
פלענט איהם װער עס איז פרענען ווארום ער אינטערעסירט זיך דערמיט אַװ. 
טאַרק, 6 ער ענטערן : 
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-- אויס ליעבהאבעריי. וּ 0 
אזוי לאַנג ויא דאָס שיף ,,לאַ מושיססאַנט" האָט זיך נעפונען אױף אָפענעם. | 
װאַסער איז קיינע ענדערונגען ביי אוזערע געפאַנגענע פאָרגעקומען. אבער איין פריה- ‏ 
מאָרגען זיינען דיא ביידע פריינדע און אויך דיא אַנדערע געפאַנגענע זעהר אונאַנגענעהם 
איבערראַשט געװאָרען,. עס איז שוין לאַנג געוועזען נאָך צעהן אוהר און קיין איינצינער - 
שטייג איז נאך ניט געעפענט געװאָרען אום דיא נעפאַנגענע צו פיהרען אויפן רעק. / 
אַלס אויך דיא מיטאַגשטונדע זיינען פאָראיבער און קיינער איז געקומען עפּענען, האט. 
מאַרקוס געפרעגט דעם אויפזעהער, מיט וועלכען ער איז שוין געוועזען ציעמליך בע | 
פריינדעט דויך אייניגע גאָלדשטיקער : 
-- האט װער עס איז פון אונז זיך פערשולזעט אין עטוואס, ראס מען בע- / 
שטראַפּט אונז און מען נעהמט אונז ניט אויפץ רעק ? א 
-- ניין, ניט דאס איז דער גרונד -- האט דער אויפזעהער געענטפערט -- דאם = | 
שיף װעט אייניגע טעג בלייבען שטעהן ביי דעם האַפען פון טענעריפא. 7 
-- אֵה, איך פערשטעה! -- האט מאַרקוס נעזאגט מיט אַ ביטערען שמײכּע / 
-- ווען דאס שיף איז נאָהענט צום לאַנד האלט מען אונז אונטער שלאָס און ריגעל / 
-- אזוי איז עס } 7 2 
-- ויא שאדע, ויא שאַדע! -- האט מאַרקוס געזאגט, ביטער שמייכלענדיג == 
מיר האט זיך אזוי געוואלט זעהן דעם שפּיץ פון טענעריפּאַ! ייר 
איידער דאָס שיף איז אריינגעקעמַען אין האַפען זיינען ריא שטיינען נאך אמאָהל - / 
בעזעהן געװאָרען, צו איז ניט ערנעץדוואו שוואך געװאָרען אַ שטאַבע אייזען. 5 1 : 
צוויי טעג איז דאס שיף געבליעבען אין האַפּען אום אויפצונעהמען וועלבע פאָר | : 
רעטהע פון. פּראָװיאַנט און קוילען. 
מאַרקוס און מישעל זיינען אין דער צייט געווען זעהר בעטריבט און ניערער- 
שלאָנען ; און אַזױ ויא זי האבען קיין זאך ניט געהאט צו טאָהן, האבען זי זיך צום ‏ . 
ערשטען מאָל גרינדליך דורכנערעדט ווענען דיא אורזטכען וואס האט זי געבראַכט צו / 
זייער לאַנע, צו צובריינגען אונטער דיא װילדע קאַטראַדען אין א שטייג און איינצר / 
אטהמען פערפּעסטעטע לופט און געפיהרט צו װערן אין קנעכטשאַפּט ווייט-ווייט, נאך. 0 
איין אונבעקאַנטער אינזעל, צטן 
ריירענדיג דערפון האט מישעל אויסדערציילט מאַרקוסען אלע בענעבענחייטע!. 
פון זיין רייזע נאָך רוסלאַנד, זיין צוריקקעהרען נאך פּאַריז, זיינע אױפּנאַהמע און אונ 
טעררעדונג מים העררן ערטאנד און װאָס דערפון אין ארויסגעקיכען { דאַן זיינע , 
האַפטונג און ואס עס איז פאָרנענאנגען בי זיין ּראָצעס. 7 2 
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-- זעהר פיעל פון דעם ואס דוא האסט מיר דערציילט איז מיר גאנץ אונבעי 
} געווען,, און איך מוז דיר זאנען דעם אמת, אַז דיא גאנצע געשיכטע זעהט מיר 
ר גאַנץ אַנדערס אויס, | 

איצטער איז דיא רייהע אן דיר -- האט מישעל געזאנט -- דערצייל דוא. 
-- אָ, מיין פאל איז פיעל אינפּאַכער -- האט מאַרקוס נעענטפערט -- אױך 
! געוויס געלעזען דערפון אין דיא צייטונגען. פ 
-- = אבער אי האב ת װאָרט דערפון נענלויבט; אי האב אננע- 


פון הע צען מוחל וואס זי האָבען מיך אַ קורצע צייט געהאַלטען פיר שולדיג. -- צו 
א בעריכטען וואס דוא האסט נעלעזען אין דיא צייטונגען קען איך נאר אזוי פיעל צו 
ידאס איך האב דיא גנבה ניט בענאַננען, און איך האָף אַז דוא וועסט מיר דאס 
בּען אויכין װאָרט, אבער איצטער לאָמיר שלאָפען, דען איך האב איינע ארבייט צו 
בער איך מוז זאמלען קרעפטען אום זיא דורכצובּיהרען. ו 
- איינע אַרבײיט ? = 

= א איינע ארבייט צו וועלבער איך מוז האָבען אַ קלאָרען קאָפּ. 

- - וואס ווילסטו דערמיט א 


שט אי עֶר יע אַבער אזוי פעסט דאס ער האט א פארהערט 
יננאָל אויפצושטעהן, 
6 האט איהם מיט מיהע אויפגעװעקט. קױים האט ער זיך אויפגעהויבען, 


-- שפּעטער, פריינד, אזוי ניך ויא מיר וועלען זיין אונטער פרייען חימעל. עפּ 
פּעהלט מיר נאָד איין שטראַהל פון ערלייכטונג, ועלכען נור דיא זאָנגע קען נעבען, - 

גענען מאָרנען האט דאס שיף פארלאָזען טענעריפאַ, און באַלד דאַרױף האט 
מען ביידע פריינדע ארויסגערופען פון דער באַטעריע און נעשיקט צו דער אַרבײט. מֵ- 
שעל איז גלייך געגאנגען אין מאַשינען-רוים, וועהרענד מאַרקוס האט זיך בעגעבען אין 
מאַנאזין פון אינסטרומענטען, ערשט צום פריהשטיק וועלכען זי האָבען בעקומען אוי 
דעק, האָבען זי זיך צוזאַמענגעטראָפען װיעדער, יש 

מיט ענטציקען האָבען זי זיך געזעטיגט אן דעם ואונדערבאַרען אנבליק וו רער 
אינזעל וועלכע האט זיך נאך זעהר דייטליך געזעהן פון ווייטען, און וועלכע האט או 
געוויעזען ויא אַ הויכע פּיראַמידע, כעדעקט מיט זאָנענשטראַהלען, דיא לופט אי 
געווען אזוי ריין און דורבזיכטיג, דאס מען האט געקענט בעמערקען דיא קלענסטע . 


בערגעלאך אויף דעם באַרג פון דער אינזעל. -- נרויסע װייפע ים פוינעל זיינען גע - 
פלויגען אַרום דעם שיף און זייערע ווייסע פליענעל האבען אונטער דער זאָנע נעשימערט ‏ - 


8 


אין ראזיגען גלאַנץ, 
-- א שענערע בעלייכטונג און א פּרעכטיגערן זאָנענגלאַנץ קענסטו שווערליף : 
געפינען -- האט מישעל געזאגט צו זייַן פריינד, ווייזענדיג מיט דער האַנד אין דער / 
ווייטענס. 
-- יא, דאס איז ריכטיג! -- האט מאַרקוס געענטפערט -- און איך פיהל מיף / 
אויך גאַנץ בענייסטערט דערפון -- אנַךְ בעדויער נור וואס דער הויבער געריכּטסהויף ‏ 0 
וואס האט איבער אונז נעהאט צו אורטהיילען, האט ניט גענאסען אזא ערלייכטונג / 
ויא איך. ווען דאס װאָלט געווען דער פּאַל, ש מיר געוויס פּרײיגעשפּראָבען גע - 
װאָרען,. אפילו אונזטרע פארבלענדעטע געשװאָרענע װאָלטען דיא אויגען אויפגעריסע = 
און זי װאָלטען געזעהן פּונקט אזוי קלאָר ויא איך. 
-- וואס זעהסט דוא דען? -- האט מישעל נעפרטגט ערשטוינט, 
-- יא, דאס קען מען ניט אזוי לייכט ארױסזאָנען! ערשטענס זעה איך, ראס : 
דא אונטען אין דער באַטעריע דאַרפען זיך על פּי יושר נעפינען עטליכע פּערזאַנען 
וועלכע האבען גענען אונז פאַלֶש געשװאָרען. 
-- וועמען מיינסט דוא ? זאָג! 0 
-- ערשטענס, דיין געוועזענעם שעף, העררן ערמאַנד,. דעם פאטער פון אזא 
ליעבענסווירדינער און אַכטונגסװערטהער מיידיל, וועלכע ער פערדיענט גאר ניט צו 
האבען, ווייל ער אליין איז גאניץ ווייניג אָדער נאָר ניט ווערטה. : 
מישעל האט אזוי געזיפצט, וועהרענד מאָרקוס האט ווייטער גערערט; 
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= און איך האב זעהר געזונרע גדינדע דאס צו זאגען,. ער פלענט אין אונזער 
עפט זעהר אָפּט קויפען ציערונג פיר דיא גרעפין ברעסטאָוסקי, וועלבע שיינט צו 
א דורכגעטרעטריעבענע שטיק סחורה און מען מוז זיך ואונדערן ויא אַזױ זיא 
ט געדולדעט פון דער פּאַריזער נעזעלשאַפט, 

-- אָבער הערר ערמאָנד אין דאָך איין אלמן, ואס קענסטו איהם פער- 


-- אָבער ער האט א טאָכטער, און מיט ועמעס געלר האט ער געקויפט יענע - 
: רע געשענקע פיר זיין געליעבטע  ?‏ מיט זיין טאָכטערס געלד! איז דאס רעכט ? 
: מען דאס ענטשולדינען ? : ' 
7 מישעל האט געשוויענען,. איינזעהענריג, אַז מאַרקוס האט ריכטיג געאור- 


ש 


-- ווייסטו אויך דאס ער פלענט אָפט קויפען ציהרונג צו 90 און צו 00 טויזענר 
יו דאס דיא גרעפין יי עס דאַן א קורצע צייט א די און דאַן 1 


! דיא אייגענטהימער פון ציהרונג-מאַגאַזינען גיעבען זיך אויסקונפט, און דעריבער האב . 
: ערפאַהרען, אַז דיא גרעפין מאכט נלייך באַרעס נעלד פון איהרע ציהרונג, ‏ אי 
נעל וויא ערמאָנד בריינגט עס איהר, ביי אונז אליין האט ער אויפגיגעבען פּאַר א'הר 
אלס א האלב מיליאָן פראָנק, און איך גלויב, אַז דוא ווייסט בעסער ויא איך, 
רמאָנד אליין האט קיין פערמענען און דאס איז אלץ זײַן טאָכטערס נעלר, 

-- דאס ווייס איך, אָבער וואס איז דערפון געדרונגען ? 

- -- דערפון איז נעדרונגען, אַז ערמאָנד האט נעמווט ציטערן פאר יענע צייט. 
ער װעט דאַרפען אפּגעבען דען וחשב'ן פאר זיין טאָכטער'ם כּערמענען; -- אה 
וי ויא ער האט װאַהרשײנליך געקלעהרט דאס דוא פארשטעהסט דאם, דעריבער 
1 ער נעזוכט דיך צו דערװוייטערן, אוּן איז דעריבער געווען זעהר צופריעדען ווען מע; 
האט דיך פעראורטהיילט אלס אונטערצינדער, 

- = -- ער האט אָבער פיעל מאָהל ערקלערט אַז ער האַלט מיך יט פיר שולריג ! 
--- נו, עס פערשטעהט זיך! ואס האט ער פארלאָרען דערביי? דערוויילע האט 


קמה. 
. 
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א פּלאַטץ אין אוֹנזער שטייג, דען נאָך דעם געזעטץ ווערט א פֿאַלשע שבֿועה 
שטראפט פיט צואַננס-ארבייט, -- זעהסטו, אָט האבען מיר שוין איינעם ווא 
פערטרעטען אונזער שטעלע. : 7 

מישעל איז געוועזען נאַנץ איבערראַשט פון דיא אויפקלערונען פון זיין פריינ 
וועלכער האָט דיא גאַנצע נעשיכטע בעלייכטעט אױף אזא אופן, ויא איהם או 
מישעל, איז דאָס קיין מאָל ניט ארויף אויפ'ן געדאַנקען, 4 

-- דוא זעהסט אלואָ. איין אַז מען האָט דיך נעװאָלט דערווייטערן -- ה 
מאַרקוס ווייטער געאורטהיילט, -- הערר ערמאָנד זוכט איין איידעם װאָס זאָל איהם. 
ניט ברעננען אין פערלעגענהייט װענען דאָס נעלד פון זיין טאָכטער, דוא װאָלס 
נינא'ן גענומען נאָר אָהן א פערמענען,. איך ווייס עס נאַנץ נוט, אבער דיין שעף האָ 
נעציטערט, טאָמער פאָדערסט דוא חשבון, וואו דאָס איבערינע נעלד איז אהינגעעומע 

-- ערלויב מיר דיר צו זאָגען, אז ערמאָנד האט װאַהרשײנליך נאר נעמוזט פעו 
שווענדען דיא צינזען פון זיין טאָכטערס פע-מענען, דען דאָס קאַפּיטאַל האט ער א 
נאַנצען אויסנעגעבען אויף דאס האָלץ װאָס איך האב אליין איינגעקויפט. דאס ה 
בעטראָפען באַלד דריי מיליאָן, און דאס איז אונגעפעהר נינאַיס פערמענען, - 

-- דער פּונקט, ליעבער פריינד, דאַרף נאך א ביסעל. שאַרפער. אונטערזום 
װערען. דוא האסט דאס האָלץ אין רוסלאַנד איינגעקויפט, אבער אין סעינטירע 


שא זיך אומקעהרען צו דעם שוויִעגערזאהן וועלכען הערר ערמאָנד וויל זיך נעהמען 
איך גלױב דוא קענסט איהם, 
-- דוא מיינסט דעם פירסט ווערענען ? ; 
-- ריכטיג ! דאס איז דער מאַן, ויא דער נעװיסענלאָזער פאטער ויפ איה 
האבען פאַר זיין טאָכטער, און אזוי ויא דיעזער אויסגעקליעבענער שװיענערזאָהן אין / 
שטאַרק צופריעדען מיט דעם שידוך, האט ער אויך געדאַרפט זעהען אז דוא זאל ט 0 
בעזייטינט װערען, און דעריבער האט אויך ער פאַלש געשווארען. דוא*האסט ע 


פירסט!" און דאן װאָלט ער עס אפשר נאָר אָנגענומען פּאָר אַ קאָמפּלימענט, . עס 
זיינען דאָ פיעלע לייטע וועלכע הערן גערן א טיטעל װאָס געהערט זי ניט. ‏ / 
-- דוא מיינסט אַז דער רוסע האט קיין פירסטענטיטעל ? ו 
-- יא, דאָס איז מיינע מיינונג. אבער דאס האט ניט צור זאַכע, פאַרן געריבט- 
האט ער געשװאָרען, דאס ער האט דיך דערקענט און געזעהן אין געזיכט, װעה 
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א נעדיינקט אויף קלאָר אַז דוא. האָסט דיין געזיכט בעדעקט מיט ביידע הענר 
, - אום ניט דערקענט צו ווערן, -- ער האט אלזאָ. אויך פאַלש געשװאָרען און נעהערט 
ויף אונזער פּלאַטץ אין אייזערנעם שטיינ, לעבען זיין א וועלכטן ער 


-- האָסטו שוין נסענדינט דיינע השערות ? 

-- ניין, נאָך ניט ! = הערר װוייטער!. אין דיין פּראָצעס האָט דיא אױסזאַנע פון 
ענען קיינע גרויסע ווירקונג געהאָט, אזוי ויא דוא אליין האסט מודה געוועזען, אַז 
יוא בּיסט געוועזען אין דער מאַשינען רוים פון דער פאַברִיק אין דער צייט ווען זיא 
! אונטערגעצונדען געװאָרען, = דערפאַר אבער איז דאָ איין אַנדער אומשטאַנד װאָס 
רערט פּיר. דיינע אונשולד, און עס איז צו בערויען װאָס דער געריכטסהויף און דיא 
ואָרענע זיינען דארויף ניט געפאלען, געראלד װערענען האט געשװאָרן, אַז ער 
זיך צוגעבוינען שטאַרק אום אריינצוקוקען דורב'ן פאָרהאַנג אין דעם הינטער- 
! פון דעם פאַבריק געביידע -- ווארום האט ער אהין געקוקט ? דיך צו זעהן ? 
װיס ניט! ער האָט דאָך ניט געקענט װיסען אַז דוא ביזט דאָרט פֿאַראַנען !-- ניין, 
: האָט אהין געקוקט, ווייל ער האט געוואוסט אז איין אנרערער איז דאָרט פאַרא- 
2 און דיעזער אַנדערער איז יענער מאַן װאָס האט דיא פאַבריק געשטעקט אין פייער. 
= -- װאָס רערסט דוא ? -- האט מישעל אויסגערופען און האט ויא אין קרעמ 
) ערגריפען דיא האַנד פון זיין פריינד, 

| -- דיינקסט דוא אַז מיין דרינגען איז פאַלט ? 

= -- אין גענענטהייל  !‏ מיר שיינט אַלעס אזוי איינפאַך און קלאָר, דאָס איך קען 
ים בענרייפען וויא אזוי איך בין דאַרױף ניט נעפּאַלען. 

{ = -- דוא זעהסט אלואָ! געראַלד ווערענין האט זיך געװאָלט איבערצייגען אויב 
יענער אַנדערער איז צייטיג גענוג אנטלאָפּען געװאָרען, 

{ = -- היִכטיג ! ער מוז האָבען וועלכע פערבינדונג מיט יענעם אונבעקאַנטען װאָס 
האָט זיך דאַן אױף מיר געװאָרפען אין דער פינסטער, אום מיך צו דערווערנען, ‏ 

-- געוויס איז עס אזוי -- און איך קען דעם אונבעקאנטען ‏ 

-- דוא קענסט איהם ? װער איז ער? זאָג! 

-- זיין נאָמען ווייס איך ניט, אבער זיינע פּערזאָן װאָכט איך דערקענט ווען ער 
זאָל זיין איין אָפּנעשונדענער. ער איז א מיטעליגרויסער שטאַרקער מענש מיט ברייטע 
צעס-און א ביסעל אומנעלומפּערט -- ניט װאַהר? 

-- װאַהרהאַפּטיג, מיר שיינט אז דאס איז ריכטיג  {‏ איך עראינער מיך יעצט 
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יאר אי ער האט יט ר פון זיך דאס קעסטעלע מיט צער. 
העלצער, יור 
-- גאַנץ ריכטיג ! -- און דאס זיינען געוועזען רוסישע צינדהעלצער -- אלל 0 
איז דער פליהענדער געוועזען א רוסע -- פּונקט וויא געראַלד ווערענין ' 
-- אזוי זעהט עס אויס! : 
-- און דיא צווייטע בריעפטאשע וועלכע איז געפונען געװאָרען נעבען דיינער איז 1 
אויך געוועזען פון רוסישען פּאַבריקאַט און האט אויך געהערט צו דעמזעלביגען מאן -- 
זעהסט דוא דאס איין ? 
-- געוויס! נאר פּאַרשטעה איך ניט ויא אִזוי דוא קענסט יענעם מענשען, 0 
אזוי ויא דוא ביסט שוין דאַן געועזען אַרעטירט ? 
-- איך קען איהם, ווייל דיין אונבעקאַנטער איז אויך מיין אונבעקאַנטער! = - 
דער שורקע וואס האט אונטערגעצונדען דיא פאַבריק, הָאט אויך געננב'עט דיא דיאַי 
מאַנטעןךשנור, און דאס דיעזער מענש איז א קאַמעראַד פון אונמער פירסט ווערענין, - 
איך קען דארויף וועטען מיין קאָפּ! איך בין ראך פעראורטהיילט נעװאָרען נאר דורף. ‏ . 
דיא אויסזאנען פון נעראלד ווערענין, וועלכער האט נעשווארן, אז ער האט געזערן דיא - 
דיאַמאַנטעןדשנור אין פענסטער שוין נאכדעם װיא יענער אונבעקאנטער איז פון מאַ- / 
נאַזין אװעקגעגאַנגען, -- האַ, דיעזער באַנדיט; װעה איהם װען איך זעה איהם נאך 
אמאָהל. װיעדער ! 
-- רוהינ, רוֹהיג,. מיין פּרײנד! -*"חאט מישעל אויסגערופען -- דוא רענסט זיף / 
אויף נאָר אָן אַ צוועק, איצטער איז ניט דיא צייט דערצו. 0 
-- דוא האָסט רעכט } איצטער מוזען מיר זיך נאר רוהינ פערהאַלטען און אלעס / 
בעטראַכטען -- האט מאַרקוס געענטפּערט זיך בערוהינענד, א 
-- וואס דיינקסט דוא, ווען מיר זאָגען אונזערע ערפּאָרשונגען מיטטחיילען רעם / 
קאָמאַנדאנטען, העררן פּאַלאָנע, וועלכער שיינט אונז צו זיין זעהר נוט געוואינען -- 
האט מישעל פאָרגעשלאָנען. : | 
-- ניין - האט מאַרקוס האסטיג געענטפערט -- מיר מוזען אין נעגענטהייל - 
האלטען דיא ערפּאָרשונגען אין געהיים, ביז איצטער האט נאך קיינער בעטראכט ריא. ‏ 
פּאָרפּעלע פון דיעזער זייטע, ניט דאס געריכט און ניט אונזער פערטהיירינער. ריא . 
וננע פון טענעריפא האט עשרט אריינגעבראַכט ליכט אין דיא פינסטערניס. -- ווען 
מיר זאָלען דעם קאָמאַנדאַנטען פערטרויען אונזערע געדאַנקען, װעט ער מיינען, אַז מיר 
ווילען זיך לוסטיג מאכען איבער איהם; און װען אפילו ער װעט אונז גלױבען, װען ער / 
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4 היטען, א װועט זוכען א וועג ויא א אונז צו קעמפּפּען, דיעזער רוסע איז איין 
6 געפעהרליכער געגנער, נוֹר דאַן ווען איך װעל זיין אין פרייהייט װעל איך עס מיט איהם 
6 | קענן אונטערנעהמען, 
! = -- אין פרייהייט ? -- נאך דיין מיינונג מוזען מיר פריהער פערזוכען צו ערלאַנ- 
- נען אונזערע פרייהייט, אוב מיר ווילען דער וועלט בעקאַנט מאַכען אונזערע אונשולר, 
וי = פשױם! 

-- נון, . מיר ווייזט אויס דאָס אנטלויפען איז אונמענליך, אוב מען װעט אונז 
אומערום אזוי היטען ויא דאָ אויפ'ן שיף. 
-- דאס װעש זיך שון ! געפינען  !‏ דערוויילע נאַטירליך איז ניכטס צו מאַכען, 
וען מיר זאָלען שפּרינגען אין װאַסער וועלען מיר ווייט ניט קומען, אין בעסטען פאַל 
וועלען אונז דיא. האַייפיש אויפפרעסען. זאָל זיך אונז דוכטען אז מיר מאַכען א װײ 
! סענשאַפּטליכע רייזע אויף דיא הוצאות פון אונזער רעניערונג. ‏ דוא אַלס אינזשינער, 
איך אַלס מעכאַניק, מיר ווערען ניט ערגער בעהאַנדעלט ויא דיא מאַטראָזען, און ווען 
יי בעקלאַנען זיך ניט, דאַרפּען מיר עס אוודי ניט טהאָן, דאס ואס מיר מוען 
זי צוזאַמען מיט אזוי פיעל וואוילע יונגען, דאס מוזען מיר אָננעהמען פאר נוט אַלם אַ 
צונאָב צו דעם האַנדעל. 
-- ווען מיין מוטער זאָל נעראטהען דורכצופיהרען איהר פּלאַן ! -- האָט מישעל 
געזאָנט, | 
| = -- יעדענפאַלס ‏ מוזען. מיר אָפּװאַרטען ביז מיר וועלען קומען אויף אונזער בע- 
שטימונגס פּלאַטץ, און ערשט דאַן ועלען מיר דערפון קענען ריידען. דערװיילע װעל 
יד מיינע נאַנצע אויפמערקואמקייט אוועקלייגען אויף דיא מעכאַנישע אינסטרומענטען 


אויבער-אינזשינער. 
דעם נאַנצע. טאָנ נאָך דיעזער אונטעררערונג איז מישעל געווען זעהר צער- 
טרייט ; ער האט ניט אויפנעהערט צו טראַכטען פון דער ענטדעקוננ וואס זיין פריינר 


קוס, האט ער איהם געזאָנט ; א 

-- פּאַר איין זאַך נור האב איך מורא, וואס געראַלר ווערענין איז איין אויסלענ. יו 
דער, געהערט פילייכט צו א פּאָרנעהמער פאַמיליע און איז רייך, | 

-- פון דיא דריי זאַכען איז נור איינע געוויס, אז ער איז אן אויסלענרער, פון 
זיין רייכטהום און זיין יחוס האַלט איך ניט פיעל. 

-- אבער זיין שוועסטער איז רייך. 

-- פון נינאי פּערמענען וואס דער נעװיסענלאָזער פאטער האט אויף איהר פער - 
שווענרעט. רוא האָסט קיין בענריף וויא פיעל אזעלכע נליק"זוכער און גליקזוכערקעס 
עס האַלטען זיך אויף אין פּאריז, אלע גנבות וואס קומען פאָר אין דיא רייכע מאַגאַ 
זינס שטאַמען מייסטענטהיילס פון זיי, דיא נאַנצע צייט וואס איך האב געארבייט אין ‏ . 
דעם ציערונגדמאַנאַזין, איז עס מיר געלוננען זיך אויסצוהיטען פון אלע מענליכע שווינד- . - 
לער--- און צום סוף בין איך דאָך אריינגעפאַלען און בין נעװאָרן דאס אָפּפּער פון אַ / 
שורקע, ווען איך האב מיך נור אויף איין אױגענבליק אומגעדרייט צו איהם מיטן רף . 
קען. -- אבער ווארט נאָר, רוא שורקע, איך טרעף דיך נאָך א מאָהל, און דאַן וװעסטו ‏ . 
זיך ניט מעהר ארויסדרייען ! : 

מיט דעם נעדאנקען איז מאַרקוס אײינגעשלאָפּען, 

אלע אונטקרריידונגען װאָס דיא, ביידע פריינדע האבען געהאַט אין דיא נאַנצע 
איבערינע צייט פון דער רייזע האט זיך נאָר געדרייט ארום דיא פּלענער ויא אזוי זיך - 
צו בעפרייען, ‏ אזוי לאַנג ויא דאס שיף האט זיך געפונען אויפ'ן ים און זי האבען גע- ‏ 
קענט נעניעסען פרייע לופט, זיינען זי נעוועזען פריש און מונטער; קױם אבער . 
פלענט דאָס שיף איינלויפען אין א האַפפען און מען פלענט זי אײנשפּאַרען אין שטייג, - 
פלעגט מישעל אריינפאַלען אין א מרח שחורה, און מאַרקוס פלענט ניט אויפּהערן צו 
שימפּפען איבער אלע ליגנער און בעטריגער מיט דער נרעסטער וואוטה. 

ענדליך איז דאס שיף אריינגעקומען אין שטילען ים. נאך פערלויף פון א : ' 
װאָכען האט מטן געהאָפט צו זיין אויפן פּלאַטץ. דאס קלימאַט איז געװאָרען װאַרע- / 
מער, און אַלע נעפאַנגענע האבען געמוזט איבערבייטען דיא װאָלענע קליידער אױיף - 
ליינװאַנדענע, 00 


אט אי יש אטא אי שי אט יי 
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שלאָסען פון דער וועלט און ניט האבען קיין ברעקיל ידיעה פֿון ריא אנגעהעריגע האָט 
- זי געטריעבען אין פערצװוייפלונג, | 

װיעדער זיינען עטליכע װאָכען אריבער, אלס איין פֿריהמאָרגען האט מען דיא 
שטיינען ניט געעפענט. דיא געפאַנגענע האבען פּאַרװאָרפען דיא אויפזעהער מיט 
פּראַנען איבער דיא אורזאַכע, 

--דאס שיף קומט װיעדער אין א האַפען ? -- האט מאַרקוס נעפרענט, 

-- יא, און אין א גאַנץ זיכערן האַפּפּען -- האט דער אויפזעהער געענטפּערט, 

-- אלזאָ װועט מען אונז היינט ניט פיהרען אויפ'ן דעק ? 

-- היינט פילייבט ניט, אבער מאָרגען גאַנץ בעשטיכיט, און ניט נאָר אזוי אזיפ'ן 


- = דעק, גאר אפילו איבערן דעק, אויף דאס לאַנד -- דען מיר זיינען אנגעקומען אין ניר 


קאַלעדאָניען ! 
-- הורראַ! האט עס געהילבט פון אלע געפאַנגענע, דען דיעזע נייעס האט 


{ = אוף אלע געפאַנגענע געווירקט ויא א צויבער, פּונקט ויא מען וואלט זי בעפרייט, 


6טעם קאפּיטעל, 


אנט ל אָ פ ע| 
אניייקאלעראָניען !* 
א דיא נייגיעררע פון אלע נעפאַנגענע איז געוועזען געשפּאַנט אויף דיא העכסטען 
| = שטופע, ענדליך צו זעהען ‏ דיעזעס לאנד. ויא אָפּט האָבען זיי געהערט דעם נאָמען . 
פון דיעזעס לאַנד אין זייער אבענטייערליכען לעבען  !‏ אונטער פערנ:רעכער האט מען 
!. זיך דערציילט אלערליי וואונדערבאַרע זאַכען פון דעם אױפענהאַלט און פון דעם לעבען 
אין נײייקאַלעדאָניען,. אויף יענער גרופּע אינזלען אין מיטען דעם גרויסען יִם, אין דער 
צווייטער'עק וועלט. דאס שלימסטע וואס מען האט זיך פון יענע אינזלען דעדצעהלט 
- אין, דאס עס איז זעהר שווער פון זיי צו אנטלויפען,. ווייל דיא װאַסערן ארום דיא 
אינזלען זיינען פול מיט היי-פישען, צון ווען איינער זאָל וועלען אנטלויפען און זיך אריינ- 


- = ווארפען אין ים אום צוצושווימען צו אַ שיף, װעט ער פון הוייפישען געװויס אויפנע- 


פּרעסען ווערען. 

,לא מוזשיסאַנט" איז שוין געלענען צוויי טענ אין האַבּען פון נומעא, דיא 
הױפּט-אינזעל פון ניייקאַלעראָניען, און דיא נעפאַננענע זיינען נאך אימער געוועז איינד 
-געשפּאַרט אין זייערע שטיינען. דער קאָמאנדאַנט פון שיף האט איבערניניבע אַלע 
כּאַפּיערען צום גובערנאטאָר פון דער קאָלאָניע, דיעזער האט זי איבערגינעבע צום 


- || דירעקטאָר פון דער שטראַף-אבטהייקונג, און דיעזער איז ערשט אויפן דריטען טאָג 
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אי דער פריה געקומען, אום צוזאַמען מיט'ן קאָמאַנדאַנט צו איבערװאַכען דיא אָבפֿיח". - 
רונג פון דיא געפאַנגענע, 

פאר אלעם זיינען פּאָרנעפיהרט געװאָרן יענע וואס האבען זִיךְ אויפ'ן וועג נע- 
צייגט ניט געהאָרכזאַם און נראָב גענען דיא אויפזעהער און קאָמענדאַנטען. דיא האָט 
מען גלייך אָפּנעפיהרט נאך דער אינזעל רוא, וואו זי זיינען געשטאנען אונטער בעזאָנ- 
דערס שטרענגער בעהאַנרלונג, דאן האט מען אװעקנעשאַפט דיא קראנקע נאך א 
האָספּיטאַל, און ענדליך האט מען גענומען דיא איבערינע, א הונדערט אין צאָהל, 
אויפ'ן דעק. דאס זיינען נעוועזען דיא רוהינסטע און געהאָרכזאַמסטע, וואס האבען זי - 
נוֹט אויפנעפיהרט. 0 | 

אלעקסאַנדער מישעל און מאַרקיס פעליסער זיינען געשטאַנען דיא ערשטע אויף 
דער ליסטע פון דיא אויסנעקליעבענע. דער אויבער-אויפזעהער האט דיא ביירע אָנגע- 
קוקט שאַרף, און האט דאַן א בליק נעטהאן אויף זייערע נומערן אין רעניסטער פון 
אויפפיהרונג וואס דער קאָמאַנדאַנט האט איהם נעגעבען, אין וועלכען ער האט געלע- 
זען פאָלנענדע נאָטיץ : 

,נומער 4031 און 4089 : מוסטערהאַפטע אויפפיהרונג וועהרענד דער גאַנצער 
רייזע. זעהר רוהיג און פאָלנזאַם. האבען זיך זאָגאַר אויפ'ן שיף זעהר ניצליך געמאַכט, 
איינער אַלס מאַשיניסט און דער אַנדערער אַלס אוהרענמאַכער און מעכאַניקער. ביידע 
פּערדיענען מעגליכע ריקזיכט.* 

-- אזעלכע לייטע קענען מיר געברויבֶען -- האט דער אויבער-אויפ;עהער געואָנט 
צום דירעקטאָר -- אין אונזער קאָלאָניע פעהלען ביידע, אי איין אינזשינער אי איין 
אוהרמאַכער, 

און דאַן איז ער איבערנעגאַנגען צו דיא איבעריגע געפאַנגענע וועלכע זיינען נע- 
שטצַנען אין צייל, 

דערוויילע דאבען דיא ביידע פריינדע בעטראַכטעט ריא אינזעל וועלבע איז נע- 
לענען פאר זײ און האט געגעבען איין זעהר אינטערעסאַנטען אַנבליק מיט איהרע 
שטיינערנע בערג פון ווייסען קאָראַל. דיא שטאָדט נומעאַ איז געלענען פּאַר זי פלאַך 
ויא אויפ'ן האַנד. דיא מייסטע געכיידען זיינען געועוען פון האָלץ נור א הונרערט / 
אונגעפעהר זיינען געוועזען אויפגעפיהרט פון שטיין, 0 

-- אַ העררליכער פּלאטץ! זאָל זיך אונז דוכטען אַז מיר וואוינען צופּ פערגעי 
נינען אין ניצא -- האט מאַרקוס איינגערוימט זיין פריינר, 0 

-- מיר וועלען זיך מוזען בעמיהען וואס ניכער פון דאנען זיך צו בעפרייען -- 
האט מישעל נעענטפּערט, 


: 
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א שטונדע שפּעטער האָבען זיך דיא הונדערט אויסגעקליעבענע געפֿונען ןת 
נח, געפיהרט פוז אַייו אויפזעהער צו זייערע קאַזאַרמעט. 

| ריעזע קאַזאַרמעס, אַדער באַראַקען, זיינען געווען נעבויט פון שטיינער אן צע- 
| און ארומנענומען מיט א שטארקען צוים אַרום און אַדום, יעדע קאַזאַרמע האט 
אלטען 0 מעטער אין דער ליינג און 9 אין דעה ברייט, 80 נעפאַנגענע האָבען גע- 
ט אין יעדען געביידע, און צוויי אַזעלכע געביידען זיינען געשטאַנען אונטער אי 
עהער. 

רמישעל און מאַרקוס זיינען װיעדער גענאנגען אן דער שפּיטצע פון דער אבטחי- 
וועלכע האט אינגעשלאָנען איהר װועג אַרום שטאָדט און איז נאך אַ קורצער 
נגעקומען ביי דיא באַראַקען. אונטערוועגס האָבען זי אנגעטראָפען לייטע וואס 
ענאנגען געקליידעט פּונקט ויא זיי, און וועלכע זיינען נעווען בעשעפטינט ביין 
! הויז. מאַרקוס האט געפרענט דעם אויפזעהער : 

-- זיינען דיא אויך שטרעפלינגע ? 

-- דאַ זיינען ניטאָ קיין שטרעפליננע -- האט דער אויפזעהער געענטפערט, 

-- ניין ? -- האט מאַרקוס געפרענט ערשטוינט -- וואס דען זיינען זיי? דאָך 
ו קיין נאַטורפּאָרשער? 

דער אויפזעהער האט דארויף געענטפערט איז בעלעהרענדען טאָן: 

-- דיא געפּאַנגענע וואס װערען אַהער געבראַכט הייסען ניט שטרעפליננע, נאר 
אַרטירטע ארבייטער, : 
-- אַח, אזוי! דאס איז אַ זעֲחר ליעבענפווירדינע נאמענסענרערונג -- אלוא, 
זיטֶע זיינען דעפּאָרטירטע ארבייטער? 

-- יא, אזוי ויא איהר, 

-- און מען בעשעפטינט זיי ביין בויען הייזער ? 

- יא, אזוי שנעל ויא זי פיהרען זיך נוט אויף, און ווייזען צייבען פון חרשה, 
ט מען זי אנצונעהמען ארבייט ביי פּריװאַט-פּערזאָנען, 

-- איך דאַנק אייך, הערר אויפזעהער, פיר דיא נוטע בעלעהרונג -- האט כאַר- 
נעזאגט העפליך, און זיך ווענדענדיג צו מישעל, האט ער איהם שטיל איינגע- 
ט:; 

-- איך גלויב אַז פּיר מזען אנהויבען צו ווייזען חרטת, 

טשעל האט זיך געפונען אין דער פּינסטערסטער שטימונג. דיעזער מאַרש ווא 
ען, און אונטער װאַכע אם העלען טאָג, האט איהם געקריינקט מעהר וא דיא 
אנגענשאַפט אין שטייג פון שיף, 


== 912 = 1, 84 


האט ער געענטפּערט, : 

דערוויילע אין דיא גאַנצע ראָטע אָנגעקומען אין קאזאַרמע פון מאַנ 
וועלכע איז געווען דריי קילאָמעטער ווייט פון דער שטאָרט נומעאַ, אנטק 
האַלב-אינזעל דוקאָס. - - | 

דער אויפזעהער האט דיא געפאַנגענע אויפגעשטעלט ביין קאַזאַרמע, ה 
גערופען יעדערן נאָכ'ן נומער, און האט זי אַלע אריינגעפיהרט אין קאַזאַרמע און :יו 
שלאָסען דאס גיטטער, 


מישעל איז דיא נאַנעע צייט נעזעסען פּאַרזונקען אין טרויעריגע געראַנקע 
קאָפּ צווישען דיא הענד, וועהרענד זיין נשמה איז נעוועזען ביי זיין מוטער און בּי 
מאַרקוס דאַנענען האט ניט גערוהט. ער האָט דורכגעפּאָרשט אַלע וינ 
אין קאַזאַרמע, אום זיך צו איבערציינען, אב עס איז ניט ערנעץ-וואו דאָ א לְאָ 
װאַנען צו אנטלויפען,. נאכדעם ויא ער האט זיך איבערצייגט, אז עס איז או 
ריא מיהע, ווייל דיא ווענד ויא דיא טהירען זיינען צו שטאַרק, האט ער געמורמע 
- דאָ איז גאָר ניט צו מאַבען, | 
אלס ער האט מיטנעטהיילט זיין פריינד ראס רעזולטאט פון זיין אונטערזו 
האט איהם דיעזער געענטפערט : אט 
-- עס איז װאַהרהאַֿשיג ניט ווערמח דיא מיהע זיך ווענען דעם צו צוברע 
דעם קאָפּ, מיר ביידע אליין ועלען קיינמאָהל ניט קענען ענטפליהען, ‏ מיר נ 
ווארטען. : 
-- אויף וואס זאלען מיר ווארטען? 


בעטראַכטען דעם ועג וואס פיהרט צום יִם, און דעם האַפעו אויך, דאמיט מיר ז 
פאָרבערייטעט זיין פיר דעם אוינענבליק ווען הילפע װעט אונז קומען פון אוױסען, 
-- דיינקסטו ניט, אז עס װאָלט נלייכער געוועזען,. מיר זאלען דיא הילפע 
אויסען פערשנעלערן ? װילסט דוא ניט שרייבען נאך פּאַרין ? | ץ 2 
-- דוא פערנעסט אז אונזערע בריעף װערען געלעזען פון אופזען הער 10 פו 
דירעקטאָר פון דער שטראַף-אבטהיילונג, א 
אין נענענטהייל, איך וויל זאנאר אז זי זאלען געלעזען ווערען. רא אט זך 
איבערציינען וואס פאַר א בריעף איך װעל שרייבען צו מֵיין לוע 


: יפמערקואָם נעמאַבט ; 
| = -- פערנעפט ניט אויפ'ן בלאַט אָנצונעבען אייעה נומער גענוי. 
| = -- איך. װעל געוויס ניט פערנעסען ! -- קענט איהר מיר אויך נעבען א פּאָסט" 
א אַרקע ? 
ה --א פּאָסנמאַרקע איז ניט נייטיג} 

| -- װאַרום ניט ? 

-- דער גובענאטאָר שיקט אַפּ דיא בריטפע נאך פּראַנקרייך. דיא רעפּאָרטירר 


| = = װאָס איהר א מיר האָבען אלזא דאס זעלבע רעכט וואס דער פּרעז- 
1 פון דער פּראַנצויזישער רעפּובליק. 

- און צוריקקעהרענדיג צו מישעל האט ער געזאָגט ; 

0 -- דאָס איז וואונדערבאַר ! עס לוינט ר א פּערשיקט צו ווערן נאך ניי- 


- נאך דערצו פרייע וואוינונג. קעסט, א און בעהייצונג, קליידער און וועשע. 

: נרליך בלייבט מען דאָ וואוינען און מען װערט נרונדבעזיטצער -- וואס קען מען מעהר 

ערלאנגען : 

{ = -- שפּאַס ניט, נאר בערעכען בעסער וואס דוא ווילסט שרייבען, אום דוא 

סט דערפון ניט האבען וועלכע ערגערניס דערנאָך. 

-- זי אונבעזאָרגט, דוא ועסט זיך באַלד איבערצייגען. 

! מאַרקוס האט זיך געזעצט און האט געשריענען פאָלנענדען בריעף ; 

: ימי טהייערע ליזע ! 

א ווען איך וואלט ניט געוועזען פון דיר געשיעדען, און ווען מען װאָלט מיך ניט 

!= אונגערעכטערווייזע. פעראורטהיילט, ‏ װאָלט איך מיך אויף מיין יעצטינע לאַנע ניט 
געהאַט צו בעקלאָגען. -- דורך מיינע גוטע אויפפיהרונג בין איך זעהר גוט בעהאַנ- ' 

?= דעלט געװאָרן אויפין שיף ;. אויך בין איך נעזונד און מונטער אָנגעקומען נאך נומעאַ. 

מיר וואוינען אין נעראַמען און לופטינען געביידע. אונזער אויפזעהער איז אַ זעהר 

פריינדליכער און ליעבענסווירדיגער מענש. דיא קעסט איז גוט ויא מען קען בעסער 

= ניט ווינשען. -- פון מאָרגען אן װיל מען אונז כעשעפטינען ביי לייכטע ארבייטען; 

{ = דאס װעט אונז נעבען בעווענונג און צערשטרייאונג, 


- אין סך הכל געפינט מען זיך דאָ נאַנץ נוט און אזוי ויא איך האָף מיין שטראָף 
םי 18 ,א ,4 


אי ,0 -- 74 -= 


צו פערקלענערן און מיינע געפּאַנגענשאַפט אָפּצוקיִרצען, דאַן ועסטו קענען קומ 
אהער צו מיר אין עטליכע יאהר, דאס לאַנד איז ראָ פּרעכטיג, עס חאט מעל 
רישישעהנע ברענעס ביין ים, הערליכע וועלדער און פריינדליכע קאָלאָניעס, - 
גיעב מיר באַלד נאַכריכט פון דיר און פון אונזערע פריינדע.. 
לעב וואהל! איך גריס דיך פיעל טויזענר מאָהל, 
מאַרקוס פליסער, 


דעפּאָרטירטער אַרבײטער נומער 4039 . 


לאַנער פון מאָנטראַװעל, באַראַקע נוי 98. 


-- אזוי! איצטער זאג אליין, איז דער בריעף אפשר ניט ריהרענד? -- האט ‏ 
מאַרקוס געזאָגט צו מישעל נאכדעם ויא ער האט נעענדינט זיין בריעף. איצטער / 


שרייב דוא אויך אזא בריעף צו דיין מוטער, 
-- װאָס זאָל איך שרייבען ? 
-- זעטץ זיך אניעדער, איך װעל דיר דיקטירען: , 
און מישעל האט געשריעבען וויא זיין פריינד האט איחם פאָרנעזאָגט, : 
,מיינע נוטע מוטער! : 


אױ 


נאך א נליקליבער רייזע איבערן ים, וועהרענד וועלכער דער קאמענדאַנט פון - 
דער ,,מוזשיסאַנט" האט זיך געציינט צו מיר זעהר גוטהערצינ, בּין איך אין בעסטעף / 
נעזונדהייט אנגעקומען אַהער אין נומעאַ. מען בעהאַנדעלט אונז דאָ ווירקליך אין 


פּעטערליכער ווייזע, אזוי דאס איך פערנעס צייטענוויין דאס איך בין אונשולדינ 


פעראורטהיילט געװאָרען. ויא מיר שיינט װעל איך דאָ ערהאַלטען א בעשעפטי / 


5 
גונג וועלכע פּאַסט זיך צו מיינע פעהינקייטען. איך וויל מיין אוננליק מוטהיג ארי 


בערטראָנען, איך װעל אונערמיעדליך ארבייטען און מיך ניצליך מאַכען, דאַמיט איך ‏ / 


זאָל ערהאַלטען א פערקירצונג אין מיינע שטראף-צייט." 


-- ניין  !‏ מעהר שרייב איך ניט! -- האט מישעל אויסגערופען -- איבערינענפ. 
איז דער נאַנצער בריעף אומזיסט, דען איצטער װעט מיין מוטער שוין זיין אונטערווענס. - 


-- דאס מאַכט ניט אויס, צו דער בריעף װועט אנקומען אין דיין מוטערס האַנד 
אדער ניט. ער איז געשריעבען פאר אונזער דירעקטאָר מעהר אלס פאר דיין מוטער. 
דער דירעקטאָר װעט ביידע בריעפע לעזען און װעט זיך אזוי פרייען איבער זייער אינ-" 


האַלט, דאס ער װעט װערן גוט צו אונז. ער װועט אונז לאָזען רופען, װעט אונז זאָגען 


מוסר, און װועט זיך בעמיהען אינז צו ברעננען אויפ'ן דרך הישר. ער װעט אונז געבען 
א לייכטערע בעשעפטינונג ויא דיא אַנדערע, און אין א קורצע צייט וועלען מיר ניל 


טען אלס א מוסטער פאַר אַלע דעפּאָרטירטע ארבייטער, מִיר ערהאַלטען דאַן גרע". 


נ 
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/ 

5 
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) ערע פרייהייטען,. מען װעט אונז ווענינער בעואכען ויא דיא אנדערע -- און דאַן איז 

אומזער ציעל עררייכט. -- דוא פערשטעהסט דאך וואס איך זאָג, 

-- געוויס פערשטעה איך ! 

-- נון, אלזא, דאן שרייב ווייטער, 

' -- זאל זיין אזוי -- דיקטיר ווייטער, 1 

( אנאכדעם ויא מיר אי דאס לעבען אין פּאַרנקרייך פארגאַלט געווארן -- האט 

1 מאַרקוס ווייטער דיקטירט -- קלער איך ביי זיך, צו װועט עס ניט גלייכער זיין, אן 

( איך זאָל מיך דאָ אין נאַנצען בעזעטצען ?. ויא מען זאגט זאלען זיך דאָ נעפינען 

= רייכע מינען פון ניקעל, ביי וועלכע מען קען פיעל פערריענען ווען מען זאָל ביי זײ 

= ארבייטען. + אויך. פיר פעלד-ארבייט איז דאָ א נוטער פּלאַטץ, װיא דיינקסטו, 

? מוטער, וואלט אפשר כדי נעוועזען דוא זאלסט אויך אַהער אריבערקומען‎  ! 

אי ווענען דעס און ווענען פיעלע אַנדערע זאכען שרייב איך דיר אויספיהרליך אין 

מיין נעכסטען בריעף. דערוויילע גריס איך דיך הערצליך, 

0 ריין מישעל.* 

1 | -- דאס װעט זיין נענונ -- האט מאַרקוס געזאָנט -- שרייב נאר צו נוֹמער 4031 
און ניעב מיר דעם בריעף. דיא וירקונג װעט שױן קומען. 

{ = ביידע בּריעפע האט מאַרקוס איבערגעגעבען דעם אויפזעהער, וועלבער האט זײ 

| אױפּמערקואַם דורכּנעלעזען,. און האט ביי עטליכע שטעלען זעהר צופריערען געשמייי 

בעלט. + מאַרקום, וועלכער האט איהם בעאָבאַכטעט, האט זיך געטראַכט, -- אַהאַז 

איצטער איז ער געקומען צו דער שטעלע פון דעם ליעבענסווירדיגען אויפועהער, דאם 
: | קיצעלט איהם זעהר, 

-- נוט ! -- האט דער אויפזעהער נעזאָנט -- אי װעל דיא בריעפע איבערגעבען 

: הדעם הערהן דירעקטאָר. 

דעם נעבסטען טאָנ איז דיא נאַנצע. אבטהיילונג. געפאַנגענע נעפיהרט געװאָרען 

ינאך איינער שטעלע ניט ווייט פון דיא באַראקען, וואו א בערגיל האט זיך איינגע- 

- בראָכען און מען הָאט דעם פּלאַטץ נגעדאַרפט פּלאַך מאכען, דאס האט נגענומען א 

װאָך צייט ביי דער גאנצער מאנשאַפּט. 

ץ עה דוא זעהסט אַז אונזערע בריעפע האבען נאר ניט געװירקט -- האט מישעל 

- געזאגט - און מען בעשעפטיגט אונז מיט אזעלכע אַרבײט, 

0 -- נוֹר נעדולר! -- האט איהם מאַרקום געטרייסט. 

| וועהרענד דער צווייטער װאָכע האט מען דיא אַבטהײלנג פּערווענדעט אויף 

פאָרּבערייטונג פון בויימאטעריאָ? פיר א נייע קאַזארמע. דיא ביידע פריינרע 


= 4 לה 578 לי 


האָנען ערפילט זייער ארבייט רוהיג און נעוויסענהאַפּט, לױט דיא ווייזוננען פון אוים- 
זעהער, וועלכער האט זיך מיט זי אָפּט אונטערהאַלטען, מאַרטין האט געוואונען דיא 
פריינדליבקייט פון אויפזעהער דאַדורך וואס ער האט איהם רעפּאַרירט זיין אוהה. ביס- 
לאַכװײז איז דער מאַן געװאָרען פערטרויליכער, און האט זיי דערציילט פּיעל פון דעם 4 
וואס געהט פּאָר אוף דער אינזעל, און ויא מען לעבט דאָ. 2 
-- זיינען שוין אַמאָה? וועלכע געפאַנגענע פון יו אנטלאָּען?. -- האט מאר / 
קוס איינמאָהל אַ פרעג געטהאָן. די 
-- אָ יא -- האט דער אויפזעהער געענטפערט ערנסט -- איינמאָהל זיינען בי | 
מיר אין צוויי װאָכען אנטלאָפען נעװאָרען צוויי ארבייטער. איינער איז אריינגעשפּרונגען / 
אין ים און האט נעוואלט. צדשווימען צו אַ האַנדעלס-שיף וואס איז פארביינעפאָהרען, ‏ . 
אבער דיא היייפיש האָכען איהם אראָפּנעשלעפּט צום גרונד,. דער אַנדערער איז אנט- / 
לאָפען געװאָרען אין דיא װעלדער, אים אינערן פון אינזעל. ער איז דאָרטען געבליעבען - 
אַ גאנצען מאָנאַט, זיך נעהרענדיג פון װאָרצלען און װילרע פריכטע, ביז אנער פון / 
דיא אײנגעבאָרענע האט איהם בעמערקט און האט עס-ביי אונז אנגעמאָלדען פיר דיא / / 
נעוועהנליכע בעלאָהנונג פון 80 פראַנק. אום דעם אנטלאָפענעם װיעדער איינצופאננען ‏ / 
איז ארויסגעשיקט געװאָרען אַ טרופּע סאָלדאַטען, און אזוי וויאער האט זיך נעװעהרט, / 
האט מען איהם פעראורטהיילט ט צום טוט און הינגעריכטעט. ביידע זיינען געווען קײנע / 
שלעכטע מענשען, אבער זי האָבען געליטען פון אַ ריכטינע פרייהייטס-זובט. שא 
-- איך געפין דאס נַאנץ נאָטירליך -- האט מאַרקוס געמורמעלט שטיל, ,וו 
פון דערזעלביגער פרייהייטס-זוכט האָבען געליטען דיא מייסטע נעפאננענע ; ור. 1 
ווענינע האָבען זיך בעצוואונגען צו האַלטען זיך נאַנץ רוהיג. יעדען אַבּענד האָבען זי / 
אונטער זיך געמאַכט אלערליי פּלענער צום אנטלויפען, און איין פּלאַן איער געוואג- / 
טער און וואונדערבאַרער אלס דער צווייטער. גאנץ בּעזאָנדערְם אונגליקליך האָבען זיך ‏ / 
דיא געפאַנגענע געפיהלט דור דיא אונגעהייער גרויסע װעלדער װעלכע האָבען זײ / 
אנגעצוינען פון ווייטען מיט זײיער פרישקייט און גרינקייט. זי האָבען גענלויבט אַז ראָר- 
טען װאַלטען זיי נעקענט לעבען פארבאָרגען ביז עס זאָל זיך מאַכען אַ נעלעגענהייט 
צו אנטלויפען פון אינזעל. -- יעדען טאָג האָבען זיך דיא בליקע פון דיא געפאנגענע 
געריכטעט נאך יענע וועלדער, וועלכע האָבען אנגעצוינען. וויא מאַננעט, טס 
-- שלאנט אייך ארויס אַזעלכע געדאַנקען פון קאָפּ -- האט איינמאָהל מאַר 
קוס אויסגערופען צו זיינע מיטגעפאַנגענע -- צו אנטלויפען אין דיא וועלדער האט נאָר 
קיין צוועק. ווייסט איהר דען ניט אַז יערער אײנגעבאָרענער וואס ענטרעקטן, איין אנ 
לאָפּענעם ארבייטער קריענט 80 פּראַנק אַ בעלאָהנונג ? 
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דיא ווערטער האָבען אויף דיא אונגליקליבע געװירקט וויא אייז קאלטעס װאַסעל 
איבערן קאָפּ, און עס איז זי פּערנאַנגען אַלע לוסט צום אנטלויפען. דאס איז עס גע- 
ווען וואס מאַרקוס האט געװאָלט, 

אין אנפּאַנג פון דער דריטער װאָכע האט איין סאָלדאַט פון קאַראַאול ארויס- 
גערופען דיא נומערן 4031 און ::408, צום דירעקטאָר פון דער שטראַף-אַנשטאַלט, 
מאַרקוס האט איינגעשושקעט זיין פריינד אין אױער: 

--זעהסט דוא ויא עס װירקט!? | 

דער אויפזעהער האט זי פריינדליך צונעוואונקען, און אלס זי האָבען פון איהם 

גענומען אַבשיעד האט ער זיי געזאנט מיט א מיענע פון אַ בעל טובה: 

- איך האָב וועגען אייך אריינגעבראַכט זעהר אַ גינסטינען בעריכט, 

צוויי שטונדען שפּעטער האט מען אלעקסאנדער מישעל און מארקוס פּעליקער 
אריינגעפיהרט אין ביוראָ פון דירעקטאָר, װעלכער אין געזעסען ביין שרייב-טיש, און 


| ניט אויפהויבענדינ דעם קאָפּ האט ער געזאנט ; 


-- װאַרט א װײילע! 
-- מישעל האט געמאַכט אַ צאָרניגע בעווענונג און האט זיך געשטעלט פאר 


א איהם; דאמיט ער זאָל קענען ענטפּערן פאר ביירען. 


ענדליך האט דער דירעקטאָר אוועקגעליינט דיא פעדער, האט זיך בעקוועם 
אפּנעלעהנט אין זיין שטוהל, און בעטראַכטענדיג אויפמערקזאם דיא צוװויי פריינרע, 


האם ער געזאגט; 


-- איהר הייסט מאַרקוס פּעליסער און אלעקסאַנרער מישעל, איינער איז פער- 
אָורטהײלט פאר גנבה און דער אנדערער פאר בראַנדשטיפטונג? 
! װיעדער האט מישעל געװאָלט עטוואס איינווענדען, אבער מאַרקוס האט איהם 
צוריקגעשטופּט און האט געענטפּערט מיט גרויס הבנעה, 
-- איער אויפפיהרונג פון פריהער ווערט געשילדערט אלס עהרליך און פֿיין, 


: אויך דער קאָמאַנדאַנט פון שיף גיט דיא בעסטע מיינונג איבער אייך, און איער אויפ- 
80 זעהע- האט אייך גוט טמפּפאָהלען, דאס איער בענעהמען איז נוט צייט איהר זייט 
נעקומען אַהער. איך האב אויך ווייטער ערפאהרען אַז איהר האט זיך אויפריכטינ בע- 


| = מיהט אפּצוהאַלטען אייערע מיטגעפאַנגענע פון פערזוכע צו אנטלויפען, וואס איז סיי- 


וויא-סיי אומזיסט און נוטצלאָז, יל מיר האָבען עס אזוי דאָ אײנגעריכטעט. דאס 


אנטלױפען איז אונמעגליך. אין אַנבעטראַכט פון דעם אַלעם וואס איהר ה:גט נעטהאן, 


{ = הצב איך בעשלאָפען צו פערלייכטערן איער שטראפע, 


פּאַרקוס האט זיך דערביי פערנייגט צום דאַנק און האט אָנגענומע טיישעלס 
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ארעם אזוי פעסט, דאס דיעזער האט זיך אויך אַ בייג נעטהאָן, און עס האט אויסנש. ו 
וויעזען ויא ער דאַנקט אויך. דער דירעקטאָר װיערער האט מיט אַ געוויסער פריינר- / 
ליכקייט ווייטער נערערט : 

-- עס מוז בעזאָנדערס פּיינליך זיין פאר אייך, ויא איך פאַרשטעה, אייננעד 
שלאָסען צו װוערען ביי נאַכט אין דער באראקע מיט דיא נעפאנגענע צװאַמען, אָבער - 
דאס לאָזט זיך אנדערס ניט מאַכען. ערשט נאך א יאֶהר פון נוטער אויפפיהרונג װעט 
איהר קענען עדהאַלטען אַ בעזונדערע וואוינונג. ביי נאַכט װעט איהר אלזאָ אויך יי" - 
טער מוזען בלייבען אין דיא באַראַקען, אבער אן יעדעם פריה מאָרנען, נאכדעם ויא 
ער װעט אויסשטעלען אלע זיינע לייטע ביי דער ארבייט, װעט ער אייך ביידען בענליי- - 
טען אין שטאדט אריין, וואו ער װעט אייך איבערנעבען צו אנאנדער אויפזעהער. װע?- 
כער װעט אייך פיהרען אַהער, 

איהר, אלעקסאַנדער מישעל, זאָלט האבען דיא אויפזיכט איבער אלע רעפּעאַ / 
ראַטורען וואס ווערען איצטער געמאכט איף דיא מױיערן פון האפען. דעם בויאוני / 
טערנעהמער זיינען צו דעם צוועק צונעשטעלט נעװאָרען דעפּאָרטירטע ארבײטער, . 
איבער וועלכע איהר װעט זיין דער וערקפיהרער, נאך אוזערע רעגעלן װעט איהר / 
דערפאַר ערהאַלטען 98 סענטים א טאג, יט 

איהר, מאַרקוס פּעליסער, זאָלט דא איבערנעהמען דיא זעלבינע בעשעפטינונג 
וואס איהר האט געהאט אויף דער פרענאַטע ,לא מוזשיסאנט". איער חױפּטיאַרבײט  .‏ 
בעשטעחט אין דעם 'צו זעהן, אַז אלע אוהרען אויף דיא עפענטליכע נעביירען זאָלען ‏ / 
נעהאלטען ווערע; אין אָרדנונג, װיאָ, אויך דיא אוהרען אויף דעם גובערנאַטאָרס אי | 
פֿאַסט, אויפ'ן געפענגניס און אויפ'ן האָספּיטאל, פּאַר דיעזע אַרבײט קריענט איחּר 
אויך 99 סענטים א טאָנ. 


פיט דער צייט האָף איך אייך ביידען וויכטינערע אַרבײט צו נעבען און אייף 
פּעסער צו בעצאָהלען און אוב איחר װעט נור ווייזען, אַז איהר פערדיענט דאס צֶר 
טרויען װאָס מען האט צו אייך, װעט אייך ניט נור אָפּקירצט איער שטראף-צייט, 
נור מען װעט אייך אויך בעהילפיג זיין זיך דאָ צו בעזעטצען. אונזער קאלאַניע גיט 
זעהר פיעל שאנסען רייך צו ווערען פיר ארבייטזאמע און פלייסינע מענשען. מּיִר האבען - 
דא רייכע ניקעלימינען און קאנאלא, טהיאָ, בעליעיר און באָאָזקצם. אין פעררהיל הא- . 
װען מיר אפּילו א גאָלד-מינע, 


פּורץ, דאס גליק פון איער צוקונפט ליענט אין אייערע אייגענע הענר, איך 
מֵיין זייט ערװאַרטע פון אייך איהר זאָלט זיך ערווייזען ווירריג דיא פריינרליכקייט 
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- = װאָס איף ווייז אייך און איחר זאָלט קלענער פאַכען איער פּערגעהן דורך אויפריכטינע 
6 חרמה, יעצט געהט צו איער אַרבײט, 
דער דירעקטאָר האט אָנגעקלונגען, דערזעלבינער אויפזעהער וואס האט מאַרקוס 
| = און מישעל געבראַכט צופיהרען אַהער איז ערשיענען און האט אויף בעפעהל פון דיי 
| = רעקטאָר דיא ביידע געפאַנגענע צוריק אַועקגעפיהרט. 
-- חרטה פּערלאַנגט ער פון אונז! -- ראט מישעל געזאָגט צו מאַרקוס'ן, אַלם 
זי זיינען ביידע געוועזען דרויפען -- דערשטיקט װאָלט איך איהם ! 
-- אח, װאַרום דען ? אזא ליעבענסווירדיגען מאַן ! -- האט מאַרקוס געשפּאַסט, 
: מארקוס'ן איז גלייך אנגעוויזען געווארן דיא אוהר אויפ'ן טהורם פון געפענגניס, 
: וועלבע איז שוין פון א צייט געשטאַנען, 
6 מישעס איז אוועקנעפיהרט געװאָרען צום האפען, וואו ער האט נעפונען צעהן 
| ארבײיטער בעשעפטיגט מיט'ן צוברייטען פון צעמענט און װאַפּנע און מיט אַרומהאַקען 
ישטיינער, ער האט בעקוקט דיא בעשעדיגטע שטעלען אין דער מױער פון האַפען, און 
האט אָנגעוויזען צו מאַכען דיא נייטיגע פאָרבערייטונגען פיר דיא רעפּערטואַרען. וועה- 
| רענד זיינע אַנאָרדנונגען זיינען דורכנעפיהרט געװאָרען פון דיא ארבייטער, װעלכע 
: - חאָבען זיך זעהר נערן געלאָזט פון איהם פיהרען,. האט ער דערוויילע בעטראַכט דעם 
- = האַפען וועלכער איז נעווען ארומגערינגעלט מיט שטאַרקע באַטעריען, פאר איהם איז 
= נעלעגען דער אונערמעסליכער ים, איבער וועלכען דער טיעף-בלויער הימעל האט זיך 
= אויסגעברייטעט. פון וייטען האט זיך געזעהן דאס שיף ,לא מוזשיסאַנט?" ביין איינ- 
גאַנג פון האַפּען, צום שוטץ פון דער קאָלאָניע. 
| מיט א שוערן זיפּץ האט זיך מישעל דערמאָהנט אן דער ווייטער הײמאַט און 
זײַנע ליעבע װאָס ווארטען דאָרט אויף איהם. -- ער האט נאך אַלץ קיינע נאכריכטען 
אש פון זיין מוטער און ער האט זיך געפרענט, אוב זיא האט שוין פּאַרלאָזען 
| פּאַרן אָדער ניט, ' איידער מען האָט איהם ארויסגעשיקט פון פּאַריז האט ער אין דיא 
| אונטעררערוננען מיט זיין מוטער װאָס ער האט מיט איהר געהאַט אין געפענגניס מיט 
- איהר נעמאַכט 'דעם פּלאַן, דאס זיא זאָל אָפּנעהמען פון ערמאָנד דיא הונדערט-צעהן 
0 טויזענד פראַנק וואס ער האט ייף אָבגעשפּאָרט און זאָל פאהרען נאָך סידניי אין 
- = אױפּטראַליען. מיט דעם נעלד װעט זיא קענען אונטערקויפען א קאַפּיטאן פון א שיף 
וואס פּאָהרט נאף ניייקאַלעדאָניען, צו בעהעלפען איהם מיט מאַרקוס צו זייער בע- 
 -‏ פרייאונג. ויא דאָס װעט נעשעהן האבען זי נאַטירליך ניט געוואוסט, אבער זי 
! = האבען גערעבענט אז דער פּלאַן װעט זיין ניט זעהר שווער אויסצופיהרען. 
0 ער איז אריינגעפאַלען אין א מרה שחורה און איז א היבשע צייט אזוי געועסען 


יי 
יי = 7 דיייש, 
אש : 


" בר לב 


ת ,1 : - 980 -= 


ביז ער האָט דערהערט קליננע פון א נלאָק וואס האבען זיך געטראָגען : שטאָדט א 
נלייכען טאַקט און אונאויפּהערליך, 

-- הערט, הערט ! -- האט איינער פון דיא ארבייטער געזאָנט -- דיא גרויסע- 
אוחר אויפ'ן געפעננניס װאָס האָט אזוי לאַנג געשטומט, האט אנגעהויבען צו שיט 
און יאָגט איין וואס זיא האט אין אַזא לאַננער צייט פאַרפעהלט, 

מישעל האט נלייך פערשטאנען אז מאַרקוסעס האנד טהוט דאס דעם וואונדער. 


פיעלע טעג זיינען אזוי אריבער, איינער װיא דער אַנדערער, אֶהן אַ שום פערײ / 
ענדערונג אין דעם לעבען פון דיא ביידע פריינדע. דער אױפזעהער פּיזאָן האט יערען ' 
פּריה מאָרנען נעפיהרט מישעל און מאַרקוס צום איינגאנג פון נומעא, נאכדעם ויא" 
ער האט דיא איבערינע אַכט און פיערציג פון זייער באַטעריע געלאָזען ביי דער אר- 
בייט, און דאָרטען פלענט זי אנטקענטן קומען דער אויפזעהער סיזאק, וועלכער פלענט 
זי טג און פיהרען צו זייער ארבייט. דיא זעלבינע פּראָצעדור האט זיך װיע- 
דערהאָלט טאג-טענליך מיט דערזעלבינער רוהע און זיכערהייט, און דיא ביידע אויפ- 
זעהער האָבען נאָר קיינמאָהל ניט געקענט דיינקען אַז דיא רוהינע און פריעדליכע יונגע 
מענער קענען אַמאָהל פערזוכען דאס אנדערס צו מאַכען. און דאָך האָבען דיא ביירע - 
פריינדע ניט אויפנעהערט צו דיינקען פון זייער בעפרייאונג, און פון דיא מיטעל דורך 
וועלכע זיי קענען. דאס עררייבען. וי 

-- אַנטלױפען אין דאס אינערע פון אינזעל האט גאָר קיין זין ניט -- האט מיײ ‏ / 
שעל געזאגט צו זײַן פריינד אין אַ נעהיימער בעראַטהונג -- דאָרט װעט מען אונז / 
נעוויס פאַננען. מיר מוזען ערװאַרטען הילפע פון אויסען און מאַכען אלע פּאָרבערייטונ- 
נען פיר דען פּאַל, 
= זי האָבען אױך ביסלאכווייז פיעלע זאַכען פאָרבערייטעט פיר דעם פאַ אי או 
האָבען דאן אלעס איבערינע איבערנעלאָזען דעם צופאַל. 

אין זייער אומנעבונג האט קיינער ניט נעהאט דעם קלענסטען פּערדאַבּט. ביירע 
האָבען זיך אין דער קאָלאָניע געמאכט אַ נוטען נאמען. מאַרקוס האט שוין זאָנאר גע- 
האַט פיעל קונדען. װוען ער פלענט אין דער פריה אריינקומען אין זיין ארבייטסיצימער / 
אין נעבּע:נניס, פלענט ער געפינען זעהר פיעל זאַכען צו רעפּאַרירען, וועלכע מען פלענט - 
איהם ברייננען פון שטאָדט מיט דער ערלױיבניס פון דירעקטאָר. וואו גאר איינע אוהר / 
פלענט קאַליע װערען אָדער א ציערוננשטיק צובראָכען ווערען ביי איינעם פון ריא בע- . 
אָמטע אין דער קאַלאָניע, בעזאָנדערס אבער ביי זייערע ווייבער און טעכטער, פלענט. 
מען עס ברייננען צו איהם. 0 


= הס = 


מישעל װיעדער האט זיך נאך אלץ בעשעפטינט ‏ מיט דיא רעפּאַראַטירען אין 
מױער פון האַפּען, ער האט אלץ ארויסנעזוכט מעהר בעשעריגטע שטעלען, און ווען עס 
ואָלט אזעלכע געפּעהלט װאָלט ער אליין צוגעמאַכט נייע, אום נור צו בלייבען וואס 
ליינגער ביין האַפּען, און בעסער בעקאַנט צו װערן מיט דיא איינריכטונג. ער האט שי 
! געוואוסט דאס אויסער דער פרענאַטע ,,לאַ מוזשיפּאנטיי ליענען נאך צוויי קליינע קא- 
נאנעןדשיפען שטענדיג ביין האַפּען. ווייטער זיינען נאך געווען דאָרט פערשיערענע פיי 
- שער-שיפּלאַך, און אייניגע לייכטע גרעסערע שיפען, איבער וועלכע דער נובערנאַטאָר 
האט געהאט צו בעפּעהלען. ענדליך פלעגען אויך אָנגעקומען פון צייט צו צייט קליינע 
דאַמפּפער, וועלכע האָבען געפיהרט האַנדעל צווישען אױפטראַליען און ניייקאלעראָניען. 
אויף דיא לעצטערע שיפּען פלעגט מישעל בעזאָנדערס אַכטונג געבען. אזוי שנע? ויא 
ו אַזא שיף פלענט אנקומען פלענט ער בעמערקען דיא לייטע וואס קומען אראָפּ פון 
איהם, דען איהם האט געזאנט דאס הערץ, אַז פון דער זייט מוז קומען דיא נעווארטע 
הילפע.. 
{ = איין פריהמאָרנען, אלס ער איז געזעסען מיט דעם בוי-אונטערנעהמער אונטערן 
ייר פון א לייכטען געצעלט וואס איז אויפגעבויט געװאָרען צום שוטץ פון דער זאָנע, 
- און הָאט גערעכענט דיא קאָסטען פון געוויסע אַרבײטען, חאט ער נעהערט ויא אי 
! נער פון דיא ארבייטער זאגְט : דאָרט קומט רער װקאָננינג". 
: כישעל האט זיך ערקונדיגט װער דער קאָננינג". איז, און מען האט איהם נע= 
- זאנט אַז דאס איז איינער פון דיא בעסטע אױסטראַלישע דאַמפּפער ועלכער קומט 
פון סידניי בעלאַדען מיט אײראָפּעאישע װאאַרע און נעהמט דאפּיר צוריק צוקער, רייז 
און קאַבּע, 
דער ,קאָנינג" האט זיך געשטעלט אויפ'ן אנקער אין האפען, און מען האט 
איהם גלייך אנגעהויבען אױסצולאַדען, דיא װאַאַרע איז געבראַכט געװאָרען צום ברעג 
-מיט קליינע שיפּלאך. | 
ו וק האט מעחר ניט געאַכטעט דאַרױף און האט פֿאָרטגעזעצט זיינע רעכ- 
נוננע: 
{ דרי טעג שפּעטער, אלס ער איז בעשעפטינט געווען מיט דֶער בעזיכטינונגען 
- פון דיא נעמאַכטע רעפּאַראַטורען, האט ער דערהערט פון נאָר ניט װייט דעם גראָבען 
- צעזאנג פון א ענגלישע ליער, און אלס ער האט זיך אומנעקוקט האט ער בעמערקט אַ 
רעהעל בעטרונקענע מאַטראָזען,. וועלכע האָבען זיך א ארומנענומען, אוו זיינען 
- גענאַננען פריילאך ביין ברעג ים, בּאַלענדיג פון דיא כיס, לימרמענדיג און זעהר לאַי 
ער 


0 


-- דאס זיינען גליקליבע מענטען -- האט איינער פון דיא ארבייטער זי א 
גערופען, 
מישעל, וועלכער האט ניט געקאַנט אראָפּנעהמען דיא אוינען פון דעם 0 0 
מאַטראָזען, וועלכער איז נעקומען אַליץ נעהנטער, צו דעם פּלאַטץ ואועראיוגעשטאַ- / 


נען, האט פלוצלונג ארױסגעלאָזען א געשריי, און האט זיך באַלד צװאַמענגענומען מיט . / 
אַלע זיינע קרעפטען אום ניט אויף זיך אױיפּמערקזאָם צו מאַכען דיא ארבייטער ארום . 
איהם, דען אין איינעם פון דיא מאַטראָזען, וועלכער איז געגאַנגען פון זיין זייט, א / 


האט געשריען און געליאַרעמט מעהר ויא דיא אַנדער,. האט ער דערקענט זיין אַלטען / 
פריינד װערן. ער האט איהם דערקענט טראָטץ דעם וואס ער האט געט-אָנען אַ 


רויטען באַקענבאַרד -- גאָט ווייס וואו ער האט עס גענומען -- מאַטראָזעךקלײדער און ‏ / 


א היטעל פון װאַקס-טוך אראָנעהאַנגען אויף דיא פּלייצעס, און טראָטךדעם ואס ער / 
האט זיך געמאַכט שכור, : 


דער בראַװער װערן און מיסעל האבען זיך אָנגעקוקט און האבען מיט קיין מיענע - 


ניט ארויסגעוויעזען זייער אויפרעגונג,. אבגלייך עס האט זי געצויגען ויא א מאַגנעט - 
זיך צו פאַלֶען איינער דעם אַנדערן אין דיא ארעמס. 0 

דיא מאַטראָזען זיינען א וויילע געבליעבען שטעהן און צוזעהן וויא דיא ארבייטער - 0 
טהוען. מישעל און װערן זיינען זיך געשטאַנען אזוי נאהענט איינער צום אנדערן, אַו / 
זײ װאָלטען זיך קענען נעבען דיא הענד איינער דעם אַנדערן. אבער װערן האט זיין ‏ / 
פרייע האַנד אריינגעלענט צו זיך אין טאַשע און איז זיך געגאַנגען ווייטער מיט ריא 
מאַטראָזען, אישער זינגענדיג און ליארמענריג, 

דיא ארבייטער האבען זיך װיעדער געשטעלט צו דער ארבייט, וועהרענד דער 
אויפזעהער האט נאך א לאנגע צייט נאכנעקוקט דעם רעדעל בעטרונקענע מאַטראָזען. - 

דעם אױגענבליק האט מישעל בענוצט אום אויפצוהויבען פון דר'ערד א צונוים- 
נעקייקעלטעס שטיקעל פּאַפּיער, וועלכעס ווערן האט אין געהיים געלאָזט ארויסנליטשען 
| זיך פון זיין צוריסענע הויזעןךטאשע, און האט עס שנעל פאַרבאָרנען.. 


ווען דער אויפזעהער האט זיך א וויילע שפּעטער אָפּגעקעהרט, אין מישעל אריין ‏ . 


אין נעצעלט און זעצענדיג זיך ביין טיש, װיא כּלומרשט צו רעכענען עטוואס, האט ער 

פאַנאַנדערגענומען אס פּאַפּיער און האט נעלעזען פאָלגענדעס : א 
,מיין ליעבער אַלעקסאַנדער, 

אָבנלייך איך ווייס נאָךְ ניט ווען מיר װעט דיף אויסקומען צו זעהן, גרייט 

איך דאָך אן דיעזען בריעף וועלכען איך װעל דיר לאָזען צוקומען ביי דער ערשטער 


געלעגענהייט, -- פאר פּיערצעהן טאָג בין איך מיט די מוטער און מיט נאך. צ : / 


זי : 
הא -- 264 -- 
פריינד וועלכען דוֹא וועסט קענען שפעטער אנגעקומען אין סירניי, און מיר האָבען 
- נלייך גענומען זוכען דיא מיטעל ויא אזוי דיך און מאַרקוס פּעליסער צו בעפרייען, 
הער זיך צו וואס פאַר א פּלאַן מיר האָבען נעפאַסט: : 
דער ,;קאָנינג" האַלט זיך אויף אין נומעאַ נור עטליכע טעג. דער קאַפּיטאן 
פֿון שיף, אַ געוועזענער מאַשיניסט אין דער פּאַבריק ביי אונז אין סאינט-רעני, 
-אָבגלייך ער איז גערן בערייט, מיר, זיין נעוועזענעם קאַמראַדען צו העלפען, װיל 
זיך דאָך אליין ניט בעטהיילינען אין איער בעפרייאונג. ‏ איך האַב איהם פּאָרנע 
שלאנען, דאס נאכדעם ויא דיא לאַדונג װעט זיין פארטיג, זאָל ער פארבייפּאָה- 
רען ערניץ-וואו נאָהענט צו דער אינזעל, און איך װעל אייך ארויפפיהרען אױף אַ 
- באָט, אבּער דאס האט ער ניט נגעװאָלט. ער קאט דערקלערט אַז דאס איז צו 
געפעהרליך, דטן דיא פרענאַטע ,לאַ מוזשיסאנט" וואס שטעהט אין האַפּען װעט 
אונז געוויס בעמערקען, און װעט אונז נאכיאנען און פּאַקען. דאס איינציגע אויף 
וואפּ ער איז אײינגעגאַננען איז אונז איבערצונעבען אין גאנצען זיין שיף, דער פריינר 
! וואס פאהרט מיט אונז איז רייך, און ער האט אַװעקגעלײגט ביי דעם קאפּיטאנס 
באַנקיער אין סירניי א פירטעל מיליאָן פראַנק. נעהט דאס שיף פּערלאָרן, דאן 
| געהערט דאס געלר דעם קאַפּיטאַן ; בריינגען מיר עס אבער אין אַ נוטען צושטאַנד 
צוריק, דאן קריענט ער דערפון 80 טויזענד פּראַנק, 
זי אין דעם אויגענבליק נעפינט זיך דער קאַפּיטאן אויפ'ן לאַנד און װועט עט- 
ליכע טעג ניט קומען אויפ'ן ,קאָנינג" ; דיא מאַטראָזען בלייבען אויך ניט אויפ'ן 
- = שיף נאכדעם ויא עס איז אױסנעלאַדען. דיינע מוטער ליענט בעהאַלטען אין דער 
0 קאַיוטע פון קאַפּיטאַן.* 
0 - == מיינע טהייערע גוטע מוטער! -- האט מישעל זיך אונטערבראָכען, וועהרענר 
זייסע טרעהרען זיינען איהם געלאָפּען איבער דיא באַקען -- דוא ביסט מיר אזוי נאָד 
זענט. או איך קען דיך ניט זעהן, און קען מיט דיר ניט ריירען ! 
ער הָאט זיך אפּנעװישט דיא טרעהרען און האט ווייטער געליזען ; 
אאיך בין אויפ'ן שיף אויף דער שטעלע פון מּאשיניסטען, וועלכער איז גע- 
בליבען אין סידניי. דער פריינד פון וועלבען איך האָב דאָ געשריבען, און נאך איין 
פּערטהױטער מאַטראָז זיינען דיא איינציגע ואס ווייסען פון אונזער פּלאַן. דער 
!= מאַטראָז קרינט דריי טויזענד פראַנק, אוב עס זאָל געראַטהען, או ער װעט נאַ- 
! = טירליך שוויינען. דער קאַפּיטאן װויל פץ דער נאַנצער געשיכטע נאָר ניט װיסען. 
עס מוז אויסזעהן, אַז מיר זיינען אנטלאָפּען געװאָרן מיט זיין שיף. פאר איהם האָי 
 -‏ בען מיר געוויס ניט מורא צו האָבען : ער װעט ניט ריידען, ווייל מען קען איהם 


מען מוז זעהר אט זיין. 

פון נעכטען אָן האב איך דורך א שפּאַקטיװו אייך בעטראכט פון אע 
דערקענט, און האב אויך בעמערקט דעם וועג וועלכען איהר געהט. כמעט אי 
יענער שטעלע וואו איין אויפּזעאער האט אייך געסטערן און היינט איבערגעגעבע 
צום אַנדערן, פּונקט אַנטקענען, איז דער ברענ שטאַרק משופּע, און דיא פעלוע 
פון װאַנד היינגען ארויס איבערן װאַפּער. דאָרט אונטען װעל איך האבען א שי 
פעל צו רודערן און מיט קליידער פאר אייך, פון דעם טאָג אָן װאָס דוא װעסט 
ערהאַלטען דיעזע ציילען, װעל איך אימער אָנהאַלטען פייער אין דער מאַשינע 
פון שיף, און װעל אייך יעדע נאַכט ערװאַרטען, דאַמיט איהר זאָלט נלייך קענע 
אָפּפּאָהרען, ניט יע קיין צייט, אזוי ויא דער קאַפּיטאַן מיט דיא בא 


פעהלט, 
מאָרגען אבענדס װאָלט געוועזען אַם בעסטען דעם יא דורכצופיהרען, אזױ. : 


פעסט, צו וועלכען דער קאָמענדאַנט און אע אָפיציערען פ 8 ואנ : 
זיינען איינגעלאַדען, דע 
? דיין מוטער גריסט דיך הערצליך, און אויך דיין טרײיער ווע א : 
נאכדעם ויא מישעל האט דיעזען בריעף דורכנעלעזען ביז צו ענדע, האט ע 

זיינע ריהרונג ניט מעהר געקענט צוריקהאַלטען, איינינע מינוטען האט ער געלאָוען. 
זיינע טרעהרען לויפען פריי, דאַן אבער האט ער זיך צוזאַמענגענומען מיט אלער גװאַלט, - 
און האט זיך געצוואוננען רוהיג צו זיין, ער האט נאך אַמאָהל דורבּגעלייענט דענ 
בריעף, האט אריינגענומען גוט אין קאָפּ וואס ער האט געלייענט, און האט דאַן דען 
בריעף צוריסען אין קליינינקע שטיקלאַך; האט עס צוקייט און ארונטערגעשלונגען. 
גענען אבענד האט מישעל געזעהן ווהרן, ויא ער רודערט איינער אליין אויף ‏ 
קליינער שיפעל צום ,קענינני, 
וועהרענד דער אויפזעהער האט נאך דעם טאג ארבייט נעפיהרט דיא בי 


אי 


יט 
= 


א 


יע ט אין רער שטילקייט פון דער נאַכט האט ער זיין פריינד פערטרויט דיא 
ע פון דעם פערגאַנגענעם טאָג. מאַרקוס האט איהם אויסגעהערט וויא א 
יינערטער, און האט ענדליך געזאָגט : 

מאָרגען אִיז אָ פעסט ביין נובערנאַטאָר, אויסנעצייכענט ! אונזער אנטלויפען 
אַן איבערראַשענדעס נאָכשפּיעל. 

ם איז נאָר ניטאָ װאָס צו קלערן, מאָרנען מוזע מיר פריי זיין! 

איבערינען טהייל פון דער נאַכט האבען זי בענוצט אום צו בעשפּרעכען 
ינצעלהייטען פון דעם פּלאַן,. און ויא אזוי איהם דורכצופיהרען. 

אויף מאָרגען האט מארקוס געזאָנט צו זיין אויפזעהער פּיזאָן : 

זייט איהר איצטער צופריעדען מיט דעם גאַנג פון איער אוהר? 

: א יא,. נאָר מיר שיינט אַז זיא לויפט אַביסעלע. ווילט איהר אזוי גוט זיין 


רקוס האט גענומען דיא אוהר, האט בעטראַכט דאס װערק, האט א דרעה 
ס א שרייפעל און האט עס איבערנענעבען דעם אויפזעהער מיט דיא 


אזוי1. איצטער װעט איהר זיך ניט מעהר האבען צו בעקלאָגען, 

יעם נאַנצען פּאָרמיטאָג האט מאַרקוס אונטערזוכט דיא אוהרען פון דיא עפענט- 
נביידען. ווען דיעזע האט געשלאָגען צוועלף האבען זיך פיעלע איינוואוינער פון 
געוואונדערט דאס זייערע אייגענע אוהרען זיינען פינף מינוטען וייניגער ויא 
ענטליכע אוהרען,. אייניגע האבען זיך פאָרגענומען צו בריינגען זייערע זיינערס 
וס פעליסער צו אט 


-- 996 -- 1, = 


-- וואס זאָל עס בעדייטען ? פּיזאָן איז נאָף ניטאָ} 
-- לאָמיר איהם געהן אַנטקענען ! -- האט מאַרקוס פאָרנעשלאָגען, 
סיזאַק האט אזוי נעטהאָן קיין זאַך ניט מערקענדיג, און דיא דריי זיינען ‏ 
נען ווייטער ביז צו אַ פּונקט וואו דער וועג האט זיך עטװאָס פאַרדרייט בי א ג 
פון בוימער. דאָרט איז מען יי שטעהן. פּיזאָן האט זיך נאך אימעד ניט| 


און איידער ער האט צייט געהאט צו שרייען אין איהם פּערשטאַפּט נטװאָרן 
מונד און דיא פיס מיט דיא הענד זיינען איהם פעסט צװזאַמענגעשנירט געווארן 
שטריק אז ער האט זיך ניט געקענט ריהרען. דאס אַלעס איז געטהאָן געװאָרען 


און װאָס מיט איהם טהוט זיך. 
-- עס טהוט אונז זעהר ליד וואס מיר מוזען אייך אזוי האַרט בעהאַנדל 
האט מאַרקוס געזאגט צום אויפזעהער וואס אין געלענען שטי? און שװער װ 
קלאָטץ -- אבער דיא פערהעלטניסע צווינגען אונז דערצו, ֹׂ 
דיא ביידע פריינרע האבען דעם געבונדענעם אריינגעטראָגען צווישען דיא ב 
מער וואו זי האבען איהם אריינגעליינט אין א פערטיעפונג און בעדעקט מיט צוי 
און בלעטער, 67 
דער געבונדענער האט געמאַכט א פערווך צו ריידען, אבער דער אע 
בונד אתִֹּם מונד האט איהם ניט נעלאָזען ארויסריידען קיין װאָרט, און מיט א שועחן - 
זיפץ האט ער געלאָזען דעם קאָפּ צוריקזינקען אויף זיין געלעגער. | 
מאַרקוס און מישעל זיינען צוריק ארויף אויפ'ן װוענ, וואו מישעל האט אויסנע 
דריקט זיין פערוואונדערונג דאריבער וואס פּיזאָן איז נאָך אַלץ ניטאָ, 
-- דאס קומט דערפון -- האט מאַרקופּ געענטפערט -- וואס איך האם היינט 
פריה גערוקט זיין אוהר פּאַרקעהרט און זיא קריעכט אין צװאַנציג מינוטען אַנטקענען 
דיא שטאָדט-אוהר, וועלכע לויפט אין 10 טע זעהסטו, ויא דאס | קומט + אוג 
איצטער צוניטץ, | 
דיא ביידע פריינדע זיינען גענאַננען ווייטער זײַער װועג צו דיא באַראַקען, אהיי = 
געהענדיג צוריס אין א ציטראָנענוועלדיל האבען זי אָנגעטראָפען פּיזאָן, ועלכער ו 
זיך נאַנץ פערוואונדערט זיי אזוי צו טרעפען : 
== וויא? איהר קומט אַלין ?9 . : 
== יא -- האט מאַרקוס געענטפערט לוסטיג -- איהר האט זיך עטװואָ 


איז אײַער קאָלענע גענאַננען אחיים און האט אונז בעפאָהלען אייף אנטי 
נען צו געהן - | 
-- וועלכע אונפֿאָרזיכטינקייט ! -- האט דער אויפזעהער אויסגערופען -- קאמט 1 
- װאַרט נאך איין אױגענבליק -- האט מאַרקוס געבעטען,, וועהרענד ער האט 
ו ול ערגריפען ביידע הענד פון אויפזעהער און האט זיי פארדרייט הינטערווערליבס, 
| מישעל האט זי שנעל צװזאַמענגעבונדען. ער האט געהאַט אנגעהויבען צו מאַכען 
יר אבער אין נעכסטען אויגענבליק איז איהם דער מונד געוועזען צוגעבונדען פעסט, 
רי הענד מיט דיא פיס זיינען פעסט געווען ארומנעררעהט מיט שטאַרקע שטריק, 
בען זיי איהם אויפגעהויבטן און אריינגעשלעפּט צווישען דיקע בוימער, 


-- אזוי, . מיין ווערטהער הערר פּיזאָן -- האט איהם מאַרקוס איינגערוימט אין 
- דא. װועט אייף פאָרלייפינ קיינער ניט שטערן -- לעבט װאָהל! איך האָף 
יגענינען צו האבען אייך קיינמאָהל ניט װיעדער צו זעהן ! 

גֵר געבונדענער אויפזעהער איז נעלעגען ויא בעטויבט און האט זיך קיין ריהר 


- איצטער לאָמיר פליהען, מיין פריינד ! -- האט מאַרקוס געזאָגט צו מישעל-- 
מען בעמערקט אז מיר פּעהלען אוּן מען א טרעװאָנא, - 
: ביירע האָבען זיך כלומר שט אַ א לאָז געטהאַז אין דער ריכטונג צו דיא באַראַ- 


4 אלס עס איז שוין געווען +. שא זי האָבען ניט לאנג געדאַרפט זוכען 
על וואס הע האט פאר זי אָנגענרײט. אריינשטייגענדיג אין שיפּעל האָבען 


ון האבען זייערע ארעסט: גטערקלירער איבערג; 00 אין אַ הו פון 8 שטיין 


} דאס איז געטהאָן געװאָרן האַבען זי זיך אַ היבטע וילע צונעהערט אוב 
ניט. גענעבען אַ. סיגנאַל. אבער אלעס איז געווען שטיל, און זי האָבען נע= 
קיינער האט נאָך זייער אנטלויפען ניט בעמערקט, 

ס איז גאנץ פינסטער געװאָרן האָבען דיא ביידע פריינדע אפּגעבונדען דאס 
אָבען גערודערט גאַנץ פאָרזיכטיג מיטן ברענ, אום ניט אָנצומאַכען דעם 
גערויש. אונבעמערקט זיינען זי פארבייגעפאָהרען דיא באַטעריען פון ברעג, 
שולדוואכען (קאַראאולנע) האָבען זיך געלאָזט זעהן,. און נאך אַ שטונדע רר, 
רענ ועלבער. דיא ביירע פריינדע האָבען קיין װאָרט געוועכסעלט, זיינען זי 


אנגעקומען צום ,קאָנינג", וואו ווערן איז שוין לאַנג. נטשטאַנען מיט א : 
זואַרצען און האט זיי ערװאַרטעט. ' 7 : 


לאנג 6 אע 
-- וויא װאָלט עס געווען, הערר ווערן, ווען מיר זאָלען זיך אויך אומאַרמעןל. 
האט 0 נעפרעגט אום צו פארבאָרגען זיינע אויפּרענונג, 


איז דאָ װיכטינערעס צו טהאָן, 
-- דאס איז ריכטיג! -- האט באַרסקי צונעשטימט, וועלכער איז ר 
קאַיוטע אום אויפצומונטערן דיא לייטע צו טהאָן. 
מאַדאם מישעל האט זי ארויסגעריסען פון דיא ארעמס פון איהר זאָהן! און 

האט אויסגערופען : | 
-- צו דער ארבייט ! איך טהו אויך מיין טהייל, איך 0 האַלטען ראס פייער | 

אין רער מאַשינע. - 
-- מיינע טהייערע מוטער -- האט מישעל נערופען, דריקענדיג צערמלך ‏ איה 1 
האַנד, און זיך קעהרענדינ שנעל צו ווערן, האט ער געפרענט : ש 
-- וואס איז צו טהאָן? ויא ווייט 2 דיא פאָרבערייטונגען געמאַכטל. 


גענוג דאַמפּף אום צו קענען אבפאהרען. א מאַטראָז מיט פריינד באַרסקי יע : 
2 :0 שטייער, איך ביי דיא מאשינען. עס 2 זיך נאַר דארום ויא אוו : 


זאָל אונז ניט קענען 0 


! געויס! 
וט! ניעב מיר איהם אַהער! נעהם אויך א פלעשיל עהל און אַ פּאָר שרוי 


לִם זי זיינען אָנגעקומען צו דעם הינטער-טהייל פון דער פרענאַטע איז מישעל 
פּרונגען אין װאַסער, איז צוגעשוואומען צו דער שרויבע, און האט זיך גענומען 
א מיט דיא שרויבעז-פיילען, פון צייט צו צייט האט ער ארויפגעטריפט 
ג מֿראָפע עהל, דיא פיילען זאָלען ניט אָנמאַכען צו פיעל סקריפּענעס. נאך אַ 


- איצט מעגען מיר אבפאהרען! -- האט מישעל געזאגט -- פאר דער פער- 
פון דער פרעגאַטע האָבען מיר איצטער קיין מורא ניט. 


ויפנעצ גען דעם אַנקער, 
אי קאַפּיטאן'ס פּלאַטץ, האט קאָמאַנדירט! 
ושה האט זיך געזעצט אין בעווענונג, װעהרענד ווערן האט אי א 


לע זיג :אַל-לאַטערנען אויף'ן שיף. 


טי שפּעטער זיינען זיי א ר דיא מוושיסאנט" צו דעם 
,19 א .ג 


ישעל איז אראָפּ אין מאַשינעךרױם אונטען, ועהרענד װערן האט אין גאנצען 


מאַטראָז האט זיך געשטעלט ביין שטייער, און מאַרקוס, ועלכער האט זיך . 


א עג וט א 


תע " ארי 30 -- 


גרעסטען ערשטוינען פון דעם אָפּיציער וואס האט געהאַלטען װאַכע אויףץ ‏ 
האט קיינע מעלדונג ערהאַלטען, דאס ביי נאַכט װעט אַ שיף אבפאהרען, 
-- האַלט! -- האט דער אָפּיציער גערופען. : 
אבער דער ,קאָנינג" האט ניט געאַכטעט אויפ'ן רוף און איז גענאנגען. זיין אע 
ווייטער. דער אָפיציער האט נינעבען פויער, דיא קױל האט זיך פארלאָרען אין דיא 
שטריק-נעטצען פון שיף, אבער דורך דעם שוס איז גיגעבען געװאָרען אַ צייכען פון 0 
אַלארם און דיא גאנצע מאַנשאַפט פון דיא באַטעריען האבען זיך ארױסגעחאַפּט מיט : 
נעוועהר פערטיג צום שיעסען. צו זייער איבערראַשונג האבען זיי אבער קיין לעבעדינע 
זעעלע ניט בעמערקט אויפ'ן שיף, װעהרענד עם איז פארביינעפאָהרען אין אל 
דאַמפּף. מאַרקוס מיט דעם שטײערמאָן האבען זיך אַרונטערגעבױנען אונטער ריא 
צוזאַמענגעראָלמע דיקע שטריק, וואס זיינען געלעגען אויפ'ן דעק, ועהרענד װערן טיט / 
באַרסקי האבען זיך אריינגעחאַפּט אין אריינגאנג צום קאַפּיטאַנס קאַיוטע, | 0 
דער אקאנינני' איז שוין ארויס אויפן אָפּענֶעם ים, אלס א שליח איז אָהן. 0 
אטהעם אריינגעפלוינען אין זאָל פון גובערנאַטאָר מיט דער מעלדונג פון דעם װאַכע- 
הי יי / דעם וואס עס האט פּאַסירט. דיא געסט און אלע אנוועד 


א געפאַנגענע געמאכט א פערווך צו א נור אזוי ויא דער דירעקטאָר : 
פון דער שטראַף-אבטהיילונג האט אלעמען פערזיבערט, דאס עס איז אונטענליך, או. 
איין אנטלויפען זאָל זיך איינגעבען, האט מען זיך באלד בערוהיגט, 6 
דער גובערנאַטאָר האט אױפנעפּאָדערט דעם איינטרעטענרען מאטראָזען 
גלייך אָבצושטאַטען זיינע מעלרונג פאַר אלעמען אין זאַל, און דיעוער האט גע" 
זאגט ; 


-- איך האב געזעהן א שיף פארביי פּאָהרענדיג דעם פאָרט. פון דער פּרעגאַטע. 
האט דער אָפּיציער נעפייערט, און דיא מאַנשאַפּט פון פאָרט אין ארױסגעלאָפּן, 
האט אבער קיינעם אויפ'ן דעק ניט געעזעהן, 
-- איז דאס אלעס וואס איהר ווייסט ? האט איהר וייניגסטענס דערקענט. 

דעם נאמען פון שיף ? 
-- געוויס! דאס איז געווען דער ;קאניננ"1 ' 0 
-- דאס איז דאך גאר ניט מענליך -- האט דער גובערנאַטאָר אויסגערופען -- 0 
דער קאַפּיטאן און דיא גאנצע מאַנשאַפּט פון ,קאנינניי נעפינען זיך אפ" לאַנר} ‏ 
- איר הא!: נאנין דייטליך געלעזען דעם נאמען ,קאנינג" -- האט רער סאָ 
ואַט װיערערהאָלט, , 


אִין דעמזעלבען אױגענבליק האט דיא פּאַטרולע געבראכט דיא ביידע אויפועהעף 
זיינען געפונען געװאָרן געבונדען צווישען דיא בוימער און זיינען פון דער פּאַט- 
בגעבונרען געװאָרן.. ברע האבען דערציילט ואס מיט זי האט פאסירט און 


| -- וואס 0 איהר דאָ ?-- האט דער גובערנאַטאָר זִיךְ געערגערט --. 
טויגעניכסטען האבען דאס אַבזיכטליך געזאָגט אום זיך איבער אייך לוסטיג צו 


זי קעהרענדיג צו העררן 0 -- דער 2 איז איין 00 נעס אונבע- 
עס שיפעק, וועלכעס איהר קענט מיט דער , מװשיסאַנט? אײניאָנען אין עטליכע 
-- = אוך האף אז דיא ביירע אנטלאָפענע וועלען זיך שוין אע שיא אויף 


0 : דעם דאַמפּף געבראַכט געווארן אין בעוועגונג, 0 דיא שרויבע ארונטערגע- 


בע 


אַהער א קאַנאָנע-באָט! -- האט דער קאָמענדאַנט גערופען, און נאך פער- 
9 פּאָאר שטונדען איז א קאַנאָגעדבאָט ארויסגעפאָהרען פון האַפען, בערייט 
וגען ידעם א ביז סירניי, 


מאַרנען, אלס ער האט צום טויזענדסטען מאָהל זיך אומנעקעהרט אום צו זעהן אוב 
זי װערין ניט נאַכגעיאָגט, האט ער בעמערקט. דיא מאַסטען פון דעם קאַנאָנערבּאַט 0 
און האט עס מיט שרעק מיטגעטהיילט װוערן און מישעל, ויא אױיך דעם מאַטראָז מיט ‏ / 
באַרסקי. עס איז שנעל אָפּעהאַלטען געװאָרען אַ קליינער ראַטה, און באַלר דארויף . 
יינען זיך אלע צונאנגען אױף זייערע פּלעטצער, יעדערער האט זיך נעשטעלט הינטער ‏ / 
עטוואס אַ געגענשטאַנד, אום ניט בעמערקט צו װערן פון דער מאַנשאַפּט אין באָט = 
וואס יאָגט זי נאך, וועהרענד מישעל און מאַרקוס זיינען געבליעבען פערשטעקט הינ- ‏ 
טער פּעק מיט שטריק אויפ'ן הינטערטהייל פון קאָגינג, הארט ביין באָרט, קוקענדיג = 
אויף דאס פלינקע באָט, וועלכעס איז געקומען אלץ נעהענטעת. / 
אזוי ויא דיא ביידע אנטלאָפּענע ויא אויך װערן און באַרסקי האָבען פאָרנע- 
צױיגען אַז דאס צוזאַמענטרעפען זיך מיט דיא נאכיאנער זאל בעסער זיין װען עס איז / 
: נאך דונקעל, איידער עס ווערט גוט העל, האט װערן געטריעבען דאס שיף זעהר לאנג- - 
זאַם, אזוי דאס נאך אַ פיערטעל שטונדע איז דער באָט געווען נאָהענט גענוג, אום / 
צו עררייכען דאס שיף מיט אַ קאַנאָנעןךשוס. נאר אזוי ויא דער קאָמאַנדאנט האט. יו 
געוואיסט אַז דער קאַפּיטאן פון שיף מיט דער נאנצען מאנשאַפט. זיינען געבליעבען וי 0 
אויפ'ן לאַנד און דאס אויפ'ן שיף קענען זיך מעהר ניט געפינען ויא דיא ביידע אנט- ‏ 1 
לאָפענע, וועלבע בעשעפטינען זי געויס מיטן טרייבען דאס שִיף, האט ער עס ניט - 
געהאַלטען פיר נייטיג צו שיעסען און צו פערניכטען דאס שיף, זאָנדערן האט גערעד ‏ / 
כענט דאס שיף מיט דיא געפאַנגענע צוריק צו פיהרען. פון דעם זעהר לאַננזאמען נאנג - 
| פון ,קאָנינג" האט ער געשלאָסען, אַז עס פעהלט זי געװיס דאַמפּף. ער האט דער" / 
בער געלאָזען אראָפּנעהמען אַ קליינעס שיפעל, האט זיך אריינגעזעצט מיט דרי מאַט- ‏ / 
ראָזען, און האט זיך שנעל געלאָזט רודערן צום קאָנינג". מישעל און מאַרקוס האָבען - 
בעמערקט דעם מאַנעװער, | : 0 
-- דער נאַר געהט אין זאַק אַרין -- האט מאַרקוס גערופען מיט פריירע -- 
אונזער פּלאַן געלינגט, 1 
מישעל האט נאָר ניט גערעדט, נאר האט קיין אויג ניט אראָפּגעלאָזען פון שי - 
פעק וועלכעס איז אין צעה! מינוטען שוין געווען אזוי נאָהענט צום ,קאָנינג" דאס זײ - 
אָבען שין געקענט פון אונטען ארויפװאַרפען אַ שטריק מיט א הוק או זיך אנטשע - 
פּענען אן שִיף. 6 
דער קאָמאַנדאַנט האט ארויפּגעקלעטערט דער ערשטער, אזוי ויא ער אי גע* ‏ . 
וועזען זיכער, דאס קיינער איז אויפ'ן דעק ניטאָ און עס איז קיין נעפאַהר ניטאָ. קױים. 
אבער איז ער נעזעסען רייטענדיג אוים' אש און האט שוין רשי א בס 


גי 4 


ט אונז צו ערנסטע וי מיר זיינען געצוואונגען צו שיטצען אונזער לעבען 
א ערן. איהר קענט רעטען איער לעבען נור דאַדורך וואס איהר װעט אונז גע- 
ר עהרענ-װאָרט, זיך אומצוקעהרען, אֶהִנע צו פייערן אויף אונזער שיף. 

אנטלאָפענע שטרעפלינגע גיעב איך קיין עהרענװאָרט -- האט געזאָגט דער 


ו נען א שטרעפלינגע, אבער מיר זיינען א 0 עס 
: דיא ליידען פון נעפּאַנגענשאַפּט, ניט דאס היימוועה וואס האט אונז בעוואי- 
טריט, נאר דיא האָפנונג אויסצונעפינען דיא ריכטינע פערברעכער און ריין 
| אונזער נאמען און עהרע אין דיא אוינען פון דער װעלט. מיר בעטען איבעד , 
ינע גנאַדע פון אייך, אבער,מיר מוזען אייך זאָנען,. אַז מיר וועלען נעהמען 
ען פּאַר אונזערן, און איהר אויף אונזער פּלאַטץ װאָלט אויך אזוי געהאַנ- 
ט. בערעכענט; װילט איהר צוריקפאָהרען נאך ניײיקאַלעדאָניען מיט איער קאַ- 
: אליין,. אהנע צו פייערן, אדער װילט איהר ווערן שפּייז צו דיא היי-פיש, 
עכּענט אוב דיא זאכע פערדיענט דיא ריזיקע, ‏ איידער נאָך איינער פון אייערע 
ע בעשטיינט דאס שוף האט איהר צייט דאָס צו ענטשיידען. : 
אַ היבשע וויילע איז דער הערר פּאלאָנע געשטאַנען און געטראַכט, װאַרפענדיג 
ק באַלד אױף מישעל און באלד אוף מאַרקום, און האט ענדליך געזאנט : 
- זאָל זיין אזוי איך געה צוריק, אבער דיינקט ניט אַז איך טהו עס ווייל אייע- 
וווערען האָבען מיך אײינגעשראָקען. | 
יא הערר קאָמאַנראַנט, איהר זייט דער ערעלמוטהיגסטער מענש אין דער 
- האָבען ביידע גלייך אויסנערופען, . 
-- איין פראגע בעפּאָר איך געה : װיא שטארק איז איער מאַנשאַפט ? 

- זעקס פּערזאָן, דארונטער אויך מיינע אלטע מוטעה, ‏ . 
הע ר שקאָנינגיי איז אַ וילע געבליעבען שטעהן און דער קאָמאַנדאַנט האט זיף 
: ראָפּגעלאָזען אין שיפּעל, און האט זיך אומגעקעהרט צום קאַנאָנעבאָט, 
ער ,קאָניננ? איז געגאַנגען אונגעשטערט זיין װעג מיט פולען דאַמפף, װעה- 
1 4 קאנאָנעײבאָט ר האט זיך אומנעקעהרט אין האַפען. דאָרטען ואט הֶערֶר פּאַ- ‏ 
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האט עֶר ניט געוואלט צושטערן דאס שיף פון דעם אונשולדינען קאַפּיטאן, פון וועמען : 
מען האט דאס שיף גערויבט, און ארויפגעהן אָהן אַ קאַמפּף איז אונמענליך נעוען, 


אזוי ויא דיא מאַנשאַפּט בעשטעהט פון זעקס בעװאַפנעטע פּערזאָנען. ער האט זיך 

דעריבער אומגעקעהרט מיט דער איבערציינונג, דאס ער װעט אײניאָנען דעם עקאָי 

נינגי"י טיט דער ,,מוושיסאַנט" אויך אין עטליכע טעג אַרום, ווען דיא שרויבע װעט 

פערטיג װוערן. 0 
זטעס קאפּיטעל, | : 

אַ דאָנערשלאג פיר בייזע געוויסען. 

אזוי שנעל ויא דיא פייער-פערזיכערונגסיגעזעלשאַפּט האט אױסגעצאָהלט דעם 


שאַדען אן גוסטאַוו ערמאָנד, האט ער זיך גלייך גענומען פיר דיא וויעדער-אויפכויאונג - 
פון דער פאבריק. ערמאָנד האט זיך געהאַלטען אין איין בעריהמעךזיך, אַז דיא פאַבריק - 
װועט געבויט נאך זיינע אייגענע ווייזונגען, אין אמת'ן אבער האט ער זיך אין יערער . 


הינזיכט יי אן דיא פּלענער פון דער פריהעריגע פּאַבריק. ‏ - : 
ין דער געזעלשאַפט פון פירסט װערעצין פּלעגט הערר ערמאָנד יעדען טאנ קר 


מען נאך סאינט-רעני, פלענט זױה מיט וויכטינער מיענע אניעדערזעטצען אין קאַנטאָר / 6 


און פלענט געבען זיינע אַנאָרדנונגען, וועלכע זיינען שוין מייסטענטהיילס פריהער דורב- 
נעפיהרט נעװאָרען. 
איין טאָג האט ער געזאגט צו זיין טאָכטער; 


: -- איך קען דיר גאָר ניט שילדערן, . מיין קינד, וואס פאר אַ פערנעניגען מיר / 


פערשאַפט מיין איצטינע טהעטינקייט. איך װאָלט קיינמאָהל אליין ניט גענלױבט דאם. 


איך װעל מיך אזוי קענען אינטערעסירען פיר איין געשעפטס-אונטערנעהמען. -- דיא. - 
װאַהרהײט צו זאגען איז מיר אונזער אַלטע פּאַבריק קיינמאַהל ניט שטאַרק געפעלען - 


נעווען, דאַגענען אָבער װעט מיר דיא נייע פאַבריק דאָפּעלטע פריירע מאכען, ווייל זיא - 
ווערט איינגעריכטעט נאך מיינע ווייזונגען,. און װעט אלואָ ביז צו אַ געװויסען נראַר . 
זיין מיין אייגענע ארבייט. -- איך קוק אַלין נאך אלע איינצעלהייטען פון דעם געביי- 
דע, גיעב אליין אכטונג אױף דאס מאַטעריאל איירער איך לאָז עס געברויכען. איבע- 
רינענס מוז איך אויך זאנען דאס פירסט ווערענין העלפט מיר פּיעל ביי דער ארבייט. 
ער איז איין זעהר פעהיגער און ליעבענסווירדינער יונגער מאַן, מיט וועלכען איך װאָלט 
גערן טרעטען נאך אין אַנדערע בעציעהוננען אויסער אִין געשעפּטליכע. -- וואס זאנסט . 


דוא דערצו, נינאַ? 


-- איך? עס מאַכט מיר פריידע וואס דוא פיהלסט דיך אזוי גליקליך -- האט 


גִיכאַ געענטפערט. 
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ען מיט דער רעכנונג וואס ער װעט מוזען אפּנעבען, איז ער איצטער אימער געוו 
א שנעל ויא נינאַ װעט וװערין פּאָליעהריג קען ער איהר אין גאנצען 


וערן זיין שװויענערזאָהן, 

| -- איך קען מיין טאָכטער זעהר גוט -- האט ער איינמאָהל געזאנט צו נע- 
ראַלד - -- וועהרענד אנדערע יונגע מיידלאך װאָלטען וועלען הײיראַטהען איין אָפיציער, 
: ריסט, אַ באַנקיער אדי"ג, װאָלט זיא הײראַטהען אם גערנסטען איין אינזשינער, 
האט אַ ריכטינע לידענשאַפּט פיר דיא פּאַבריק. ציינט איהר דאס איהר אינטע- 
דעסירט זיך אויך דאַפיר; העלפט צוריק אויפבוין ריא פאַבריק וועלכע איז איהר אזוי 
און זיא װעט אייך וט 

- == געראַלד האט געשמייכעלט און האט זיך פון דעם טאָג אָן גענומען העלפען און 
מרשט מיטצואווירקען, אזוי ויא ערמאָנד, אין דער וויערעראויפבויאונג פון דער 


ו פון בייטען דיא וואוינונג איז דערוויילע מעהר קיינע רערע געוועזען. עס איז 
נענדיג בעשלאָסען געװאָרן, דאס נינאַ זאָל אזוי לאַנג בלייבען אין הויז פון דער 
, ביז דיא וואוינונג ביי דער פאַבריק װועט זיין אין גאַנצען פערטיג, 

- אונטער דיא פיעלר אינזשינערען וואס זיינען אין פּאַריז ארומגענאַנגען אֶהן אַר- 
ט, האט = א זיך ואר אויסגעזוכט איינעם, זעהר א פעהינען 1 מאַן מיט'ן 


: } צו האבען אזא איינטרעגליבע שטעלע, און האט גערן א דעם כבור 
ארבייט צו אַנדערע, 
אַלְד ווערטנין האט זעהר ערנסט געשפּיעלט דיא ראָלע וואס ער האט איבער- 
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אריינגעהן אין פּאַװײליאָן פֿון אינזשינער, האט זיך נעלאָזען ווייזטן ריא פּלענער אוּן יו 
צייכנוננען פון דיא ארבייטען וועלכע דאַרפען דעם טאָג דורכנעפיהרט ווערען, א / 
פלענט דאַן געבען זיינע צושטימונג מיט רער מיענע פון א מאַן ואס פערשטעהט ‏ 
עפּעס אין דיא זאַכען. 4 


הערר ערמאָנד פלענט געוועהנליך קומען עטוואס שפּעטער און ארומשפּאַצירען - 
דעם בױיפּלאַטץ פון איין ענדע צום אַנדערן, פּלענט זיך רױיכּען זיינע ציגאַרע און שטע- ו 
לען אייניגע. פראגען אן דיא ארבייטער. דערנאָך פלענען דיא ביירע פּריינדע צװאַמען / 
עסען מיטאג, פלעגען זיך נאָך אמאָל דורכשפּאַ:ירען אויפ'ן פּלאַטץ, און פלענען אוועק- - 
פּאָהרען נאך פּאַריז צוריק מיט דער מיענע פון לייטע וואס האבען זעהר פּלייסינ און 0 
זעהר פיעל געארבייטעט, 0 / 

פון צייט צו ציייט. פלענט נינא זיך ערקונדינען וויא װײַט עס-האַלט מיט דיא / 
נעביידע, און יערעס מאָהל האט זיא ערהאַלטען דיא אַנטװאָרט, דאס עס װעט 6 | 
אין קורצען פערטיג זיין, | 

פיער מאָנאַטע איננעפּעהר זיינען פאָראיבער צייט דיא געביידען האבען זיך אָנ 
געפּאַנגען,. אַלס נינאַ האט װיעדער אמאָהל איהר פאָטער, ויא ווייט דיא ארבייטען 
זיינען. 

-- ווילסט דוא זיך אליין איבערצייגען ? -- האט ערמאָנד געפּרעגט, 

-- זעהר גערן ! -- האט דיא יונגע מיידעל געענטפּערט מיט פריירע, 

דיא גרעפין ברעסטאָווסקי וועלכע איז נגעוועזען ביי דיעזער אונטעררעדונג יי : 
בעמערקט, װיא איהר האט אױסנעויעזען, דאס נינאַ ;איז ביי דער פראנע פון איהר 

פאמער א ביסל אויפגערענט געװאָרן. דאס איז אֵיהר איצטער בעזאָנדערס אױפּנע- 

פאַלען ווייל זיא האט אזא אויפרענונג שוין פון א היבשע צייט ניט בעמערקט ביי רעף / 
פיירעל, 


-- ווייסט איהר אַז דאס בענעהמען פון איער טאָכטער מאַכט מיך אַ ביסעל 
/אונרוהיג ? -- האט דיא גרעפין כרעסטאָװוסקי געזאגט צו העררן ערמאָנד -- איך ווייס 
ניט מעהר וואס איך זאָל פון איהר דיינקען. פריהער האב איף געקענט לעזען אױף 
איהר געזיכט וואס ביי איהר אין דער זעעלע נעהט פאָר; איצטער אין עס אנדערס, 
ויא נעהמט אלץ. אױף מיט שטאָלצער גלייבגילטינקייט. -- פיהלט זיא זיך גליקליף,- 
אדער ניט? איך װייס עס ניט, און נאך ווענינער קען איך דאס בעאורטהיילען, איבּ 
זיא האט פערגעסען דיא פּערגאַנגענהײט און האט אויפניגעבען איהרע נאַרישע אידעען, 
אָדער גיט ? 


 !‏ -- איהר נעהמט דיא זאַכע צו ערנסט, ליעבע פריינדין -- האט ערמאָנט נעי 
רט מיט א שמייבעל, איך קען אייך געבען דיא פערויכערונג, אַז מיין טאָכטער 
יך גאנץ בערוהיגט און פיהלט זיך גאנץ גליקליף. 

- דיא גרעפין ברעסטאָווסקי האט אָבער גא- קיין טענות געהאט ; נינאַ האט זיך 
צום שיין צופריעדען נעשטעלט מיט דיא צושטענדע; זיא האט דיא פערנאַנגענהייט 
ט פערגעסען, ווען אויך איהרע האָפּנונגען אויף דיא צוקונפט זיינען ניט געווען בע- 
ערס נלענצענף. ‏ / 
- יעדען טאָג האט זיא דורכגעלייענט זעהר פלייסיג פערשיערטנע צייטונגען, אזוי 
? ויא זיא האט זיך נאר געזעהן אונגעשטערט, און האט געזוכט אונטער דיא 
} פו אױסלאַנד,. זיא האט ביי זיך גערטכינט, דאס אוב ווערן האט צװאַמען מיט 
אַם מישעל פאַרלאָזען פּראַנקרייך, ויא דיא צייטונגען האבען געמעלדעט, דאן 
זי געוויס אין אוסזיכט א ויכטיגע, פילייכט גאָר א פערצווייפעלטע טהאַט. 
ר אָפּט האט זיא אין דער לעצטער צייט נעלעזען בעשרייבוננען פון דעם לעבען פון 
: דעפּאָרטירטע ארבייטער אין, נירקאַלעדאָניען, און דער געראַנקען דאס א מוז 


ינט-דמאָרנען װועט זיא געפינען אין דיא צייטוננען עטװאָס וענען דיעזע בעפרייאונג. 
אלס איהר פּאָטער האט איהר געפרענט אוב זיא וויל זיך אליין א 1 


דעם יע געדאַנקען דאס זיא װעט װויעדער 2 זיין אויף יענער שע 
זיא איז אמאָהל בי מישעלס זייטע אזוי גליקליך געוועזען. 

- דעם נעכסטען- פאָרמיטאָג איז נינאַ מיט איהר פֿאָטער ארויסגעפאָהרען נאך 
דדעני. . אָנקומענדיג אַהִי אב זי איו הא אט יא האט דאָס 


אלד האט מיט דער גרעסטער העפליכקייט און צופּאָרקאָמענהײט בענלי- 
! יונגע מיידעל וועלכעס האט איהם אין געשמאַקפאָקען. שפּאַצירדטואַלעטע 


יעג 


יי -/- 404 = 


אויסנעזעהן נאך רייצענדער ויא אימער, דורך אלע געביירען. ער האט איהר געויזש - 
דאס װאָהךהױז וועלכעס איז שוין פערטיג געוועזען כמעט ביז'ן דאך און נאַכהער אין = 
דיא איינצעלנע פּאַבריק"נעביידען, און ענדליך אויך אין דעם מאַשינעדרױם. דאָ האָט 
ער איהר אננגעוויזען דיא שטעלען ואו דיא מאַשינען וועלען שטעהן, און האט זיא 
אויפמערקזאַם געמאַכט אויף דיא אייזערנע זיילען אויף ועלכעס עס האט געזאָלט אויס- 
געבויט ווערן א גאַלעריע פון וועלכער מען װעט קענען בעזעהן אלע מאַשינען. 
נינאַ, וועלכע האט פון ערשטען בליק בעמערקט דאָס אלע געביידען זיינען ריב- 
טיג נאָבנעמאַכט נאך דער אַלטער פּאַבריק, האט געמוזט צרשמייבלען, אַלס זיא האט / 
נעהערט פון געראַלד ערקלערונגען אין זאַכען, וועלכע זיא האט געוואוסט בעפּער פון. 0 
איהם, 1 
געראַלד האט זיך דיעזעס צושמייכלען דערקלערט אויף זיין אופ'ן, צו זיינע נונס- - 
טען, מיינענדיג, אז דאס איז,גאר איין אויסדרוק פון צופריעדענהיט. ער האט זיף - 
געטרייסט מיט דער האָפּנונג אַז נינאַ װעט אויפנעבען איהרע קאלטע האַלטתג פון ‏ / 
ביז איצטער א װעט זיין נענען איהם פריינדליכער. ער איז שוין נעשטאַנען אין בע- ‏ - 
נריף איהר זיך צו ערקלערן אין ליעבע, אַלס דאס יונגע מיידעל האט מיט איין אָגער 2 
הערעניס פון שפּאָט צו איהם געזאָגט; {/ 
-- ויא איך זעה האט מען זיך דאָ שטריינג געהאַלטען אן דיא איינריכטוננען 
וועלכע הערר אלעקסאַנדער מישעל האט אייננעפיהרט, און מען האט זי איינפּאַך 
נאָכנעמאַכט. דאס איז אויך געוועזען דאם בעסטע, וואם מען האט אונטער דיא פער- 
העלטניסע געקענט טהאָן. 7 
מיט דיא ווערטער האט נינאַ צושלאָנען זיין נאַנצע-הבנה און געראַלד. האט זיך ‏ - 
גאר נעפונען צו ענטפּערן, דאס מען האט איינינע פון דיא פריהערינע איינריכטונגען - 
געמוזט בײבעהאַלטען, אום אײנצושפּאָרען דיא פונדאַמענטען וועלכע זיינען נאך גע - 
וועזען גוט, 
נינאַ האט אבער ווייניג נעהערט פון דעם וואס ער האט גערערט, זיא האט 
נאכדענקליך געקוקט אױף דיא גרויסע געביידען, אין וועלבע עס האבען נאך אזוי ניט - 
סאַנג הונדערטע ארבייטער געשאַפּט אונטער דער פיהרונג פון אלעקסאַנדער מישעפ, - 
דעם עהרליכען קלונען און טאַלאַנטפאָלען אינזשינער, וועלכען זיא האט אזוי געלישבט,. 
און וועמען זיא ליעבט נאך אויך איצטער, | 
נעראַלד האט פּערשטאַנען וואס עס געהט פאָר אין דער זעעלע פון דעם וננע 
מיידיל און איז מיט ערגער צוריקגעטרעטען, זאָגענדיג צו זיך אליין ; 
-- אט האב איך אלעס אױף וואס אין האב מיך אזוי לאַנג נעמאַטערטן. יט 


ימשינער זשאַן מאַלײ. דיעזע געלענענהייט האט געראַלד בענוצט אום אריינצר 

מיט'ן אינזשינער אין א נעשפּרעך, ועהרענד ערמאָנד אִיז צוגעקומען צו זין 

טער. 

! אונטער דעם אויסרייד, דאס ער װיל בעטראַכניץ נייע צייכנונגען,.. איז געראַלד 

יסגענאַננען מיט זשאן מאַלײ, האט זיך אבער ניט לֵאַנג מיט איהם אױפּנעהאַלטען, 

ד האט באַלד פאַרלאָזען אונבעמערקט דעם בוי-פלשץ און האט זיך גענומען געהן 

אַריז, 

לט ער איז נעוועזען פון אַנדערן זייט חילצערנעם פּאַרקאַן וואס האט ארומנע- 

דעם פּלאטץ פון פאַבריק, איז איהם אנטקענען געקומען איין ארבייטער אי אַ. 
בלוזע מיט א פּפייפע אין מױיל און מיט קליינע אונרוהינע אײינעלאַך און האט 

אֵיהם געווענדעט אהן צערעמאָניעס אין דייטש מיט א װיענער דיאַלעקט, 

איך האָב אייערע ננאַדען געװאָלט זעהן -- האט ער געזאנט, 

וואס ווילסט דוא ? 

- ערשטענס ויל איך עפּעס קליין-נעלד דען דיא הונדערט פּראַנק אַ מאָנאַט 
ער ננעדינע שוועסטער צאהלט מיר, צװאַמען מיט דעם געהאַלט וואס איך 


ס קינד און אונז לאָזען אין רוהע. מיר קענען סיייוויאדסיי קיין נאכט ניט 
היג און מיר האָבען אלץ מודא מיר וועלען אריינפאַלען אין איין אונגליק. 
װעט זאָגען אַז איך האָב נערויבט דאס קינד, דען איהר זייט גרויסע לייט או 
וט װועט זיך אלע מאָהל ארויסדרייען, און װען איינער װעט דאפן לידע 
אָמיר אָטש לעבען אַ נוטען טאָג דערײ . 


-- נעהם און געה! -- האט אט געזאָגט מיט פעראַכטונג, איהם צרוואר 
פענדיג אַ נאָלד-שטיק. 


-- דאס איז נאָך ניט אַלעס, מיין פירסט -- האט דער -ארבייטער א : 
אויפּהויבענדיג רוהיג דאס גאָלדישטיק פון ד'רערד --- איך האב אייך געוואלט מיט-. 
טהיילען, אַז שוין פון אַ היבשער צייט ויא עפעס אַ שיינע יונגע דאַמע פרענט זיך רק - 
נאך אויף אונז ביי אונזערע שכנים אויף אונז, װער מיר זיינען, פון וואנען מיר קומען, ‏ 
פיעל קינדער מיר האָבען, און נאך אַזעלכע זאַכטן. פאָרנעסטערן איז זיא זאָנאר אריינ-. 
גענאנגען צו אונז אין הוז מיט איין אויסרייד, פרענענדיג מיין פרוי אוב זיא װעט אנ- 
נעהמען וועלכע ארבייט אין אַ הויז, מיין פרוי האט פאַרשטאַנען אַן דאס אין איין. 
אויסרייד, און דעריבער האט זיא איהר צונעזאנט צו געבען אַ תשובה היינט אבענר 
אום 6 אוהר. זיא האט פּערשפּראָכען היינט צו קומען,. און מיין פרוי האט מיר פאו'' : 
זאגט איך זאָל עס אייך גלייך מיטטהיילען, 7 

-- ווייסט איהר ניט ויא ליא דאַמע הייסט ? 

-- ניין, 

-- ווייס דיא דאַמע ויא איהר הייסט? 

-- זיא קען אונז אונטערן נאמען מאָרען, ויא אלע אונזערע שכנים, 0 

-- דאן ווייס זיא אלואָ נים דאם איער פרוי איז געווען אין י א 
הוין ל 0 
-- וויא עס שיינט ווייס זיא דאס ניט { ויינינסטענס איז דערפון נאָר דיא תד 
דע ניט געווען. : 

-- נוט -- האט נעראַלד נעזאגט,. װאַרפענדיג אַ בליק אויף זיין אוחר -- איצ- - 
טער איז פינף; נאך אין אַ שטונדע אַרום װעל איך זיין ארום אײער הוין 0 װעל | 
מיך איבערציינען װער יענע דאַמע איז. | 

דאס זאָנענדיג איז ער מיט שנעלען טריט אוועקגיגאנגען ווייטער, 

אריינגעהענדיג פון סאינט-דעני אין דער רוע דעלאַ שאַפּעל, האט זיך שאט | 
פארנומען אין אַ שמאָלע קער-גאַסע, פון דאנען אין אַ. צווייטע, נאכהער אין אַ לאנגע. 

טמאָלע געסיל וועלכע האט איין אריינגאַנג, אבער קיין אױסנאַנג, און הייסט דעריבער 
א == גאַס אדער ,אימפּאַס", און דאָרט איז ער געכלעבען שטעהן אין אַ הויף, | 

וקענדיג אויף אלע פאַרבייגעהער. : אט 
אונגעפעהר אַ פירטעל שטונדע איז ער אזוי נעשטאַנען, אונבעמערקט פון דיא 
פארביינעהער, אזוי ויא דער אריינגאַנג אין 00 איז געווען אַ. נאנץ שמאָלעה, א אוו 


װש יי : 
ןג 


ניט נעוואוינט, 
| פלעלינג האט ער אויפנעציטערט, אַ יונגט וואונדערשיינע דאַמע איז פארביי* 


-- ניט שויךזשע איז דאס דיא דאַמע אע איך נעה אזוי 0 נאך שמאַב- 
6 פאר ליעבע, און האב אלץ קיין ערפּאָלג? -- האט געראַלד גערעדט צו זיך, 
רענד ער האט זיך ארױסגעהאַפּט פון שמאָלען הױף, און האט איחר נאכגעקוקט 
(דאס איז זיא, וויא װאַהר איך לעב ! איהרע נעשמאַקפּאָלע שװאַרצע טואַלעטע -- 


ר? עס איז אונמענליך אַז זיא זאָל עטוואס האָבען צו טהאָן מיט פּעדאָראָו! 

ס איז װאַהרשײנליך נור אַ צופּאַל, פילייכט זוכט זיא ווירקליך אַ דיענסטפּרױ פיר 

- אַ פאַמיליע, פילייכט איז זיא ערניץ-וואו אַ גובערנאַנטין ? איך מוז עס היינט יערענ- 
גי 


- פּרובירען דאָ, פיעלייכט געהט עס מיר ביי דיעזער בעסער! איך ווייס נאָר ניט 
ואס מיט מיר איז נעװאָרן, וואס מיין גליק צו שיינע מיידלאך האט זיך פון מיר אפּ- 
זא{ איך מוז פערזוכען, און דיא דיאַמאַנטען וואס איך האב געלאָזען איינפאַסען 
נינאַ וועלען מיר מוזען ביישטעהן דאָ, 

ארויס:עהענדיג פון דער שמאָלער גאַס און זיך פאַרנעהמענדיג צוריק צו דער 
ילאַ שאַפּעל, האט ער גערעדט ווייטער צו זיך אליין; 

אי -- וואס קומט מיר ארוים דער פון וואס אלעקסאַנדער מישעל איז בעזייטינט 
ן געפינט זיך אין א זיכערן אָרט, ווען זיא הערט נאך הי ניט אױף פוֹן איהם צו 


= 


= -- דאָ האב איך איהר אזוי. פיעל מאָהל באנענענט -- האט ער געזאָנט צו 
זיך -- וויא עס ווייזט אויס מוז זיא דאָ ערניץ"וואו וואוינען, געוויס װעט זיא דאָ איצ- 
טער אויך פארבייגעהן, ווען זיא װעט צוריקגעהן פון מאַײערמאַן, איך וויל אויסנעפינען 
| וואו זיא וואוינט, 
זייט נעראַלד האט אנגעהויבען צו געהן נאך פאינט-דעני צוליעב ריא נייע גע- 
ביירען. פון דער פאַבריק. צו וועלכע ער האט זיך שוין גערעכענט פאר אַ שותף, האט 


רום טראָגט זיא אימער שװאַרץ? -- און איהר גראַציעזע בעוועגונג! ויא קומט זיא 


פֿאַלס דערנעהן! איך מוז היינט אלעס ויסען ! ווען עס געהט מיר ניט ביי נינא, לאָד 
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ער א אָפּט אָנגעטראָפּען דיא יוונע דאַמע אין דער רוע רֹע לאַ א 


צו איהר, יע זיא האט איהם אויף זיין שמייכעל קיין מאָהל ניט געענטפערע א 1 / 
פלענט פארביינעהן, קוים שיינקענדיג איהם אַ בליק. אבער נאך עטליכע מאָהל צװאַד | 
מענטרעפֿען זיך האט ער זיך ערלויבט זיא העפליך צו בענריסען, יי 


דיא יונגע דאַמע פלענט ענטפערן אויפץ נרוס מיט א לייכטען שא מיטין 
קאָפּ, ניט קימערנדיג זיך אום דעם מאַן וואס בעגריסט זיא. וען ער פלענט איהר / 
דערנא אלץ װיעדער בעגענענען אין פערשיעדענע גאַסען פון סאינט-דעני, װיא איינעם / 
זובענדיג, פלענט ער זיך שמייכלען, אַז דאס טהוט זיא אַבזיכטליך, אום איהם צו - 
טרעפען, און ער האט זיך ערלויבט מיט איהר אָנצוהױבען צו ריידען. זיא האט איהם / 
האַרט צוריקגעוויעזען, אָבַעַר געראַלד ווערענין האט ניט געהערט צו יענע פּערזאָנען / 
וואס דערשרעקען זיך פאר אזעלכע צוריקווייזונגען און ער האט דאסזעלבע פעחוכט ‏ 
װיעדער און װיעדער. ‏ אום קיין אויפזעהן צו מאכען האט דאס יוננע מייריל איהם ער / 
לויבט צו געהן ביי איהר זייטע, שטענדיג פערזיכערונגען פון ליעבע און פערגעטערונג, - 
וועהרענד זיא איז גענאַנגען פּאַרנומען טיט איהרע נעדאַנקען, װוינשענדיג פּון איהם 
פּטור צו ווערען, : 

אזוי איז אוועק עטליכע מאָנאַטע און ווערענין איז ניט געקומען נעהענטער צו. / 
זיין ציעל ניט מיט איין טריט. היינטינען אבענד האט ער אָבער בעשלאָסען צו בריינ" ‏ - 
נען דיא זאַכע צו איין ענטשיירונג, 0 

נאך אַ פיערטעל שטונדע איז ער אַרומגענאַנגען אזוי חין און צוריק איבער ריא - 
גאַסע ביז ענדליך האט ער דערזעהן פון ווייטען, אין דער דונקעלהייט פון דעם אריינ- 
ברעכענדען אבענר אַ שלאנקע שווארצע וייבליבע געשטאַלט, קומענדיג אנטקענען 
איהם, 

-- דא קומט זיא! -- האט ער געזאָגט, און איז איהר נענאַנגען אַנטקענען מיט- 
אַ פריינרליבע מיענע פון אַ מענשען וואס טרעפט זיך מיט אַ ליעבען בעקאַנטען גאנץ 
צו פעליג, 

קומענדיג נאָהענט צו איהר האט ער אַראָפּנענומען דעם הוט צום גרוס זעהר 
העפליף, און איז אװעקנענאַנגען װוייטער, ויא אײנער וואס האט קיין צייט ניט, 
װאַהרשײנליך אוים דאַנקבאַרקײט, ואס ער בעלעסטיגט איהר ניט היינט מיט זיין 


- איינינע מינוטען נאך דעם ויא דיא דאַמע איז פערשוואונדען נגעװאָרען אין הויז, 
געראַלר אויך אַהין אריינגעגאַנגען און האט אָנגעקלאַפּט אונטען אין דער פּאָרהאַלע 
/ט היר פוז הויזדמייסטער. דיא הויז-מייסטערין האט געעפענט דיא טהיר און האט 
עג וואס ער ווינשט, 

-- קענט איהר מיר געפעלינסט געבען וועלכע אויסקונפט וװענען דער יונגער 
ע אי שװאַרצען װאָס אין דאָ ערשט פאַרבייגעגאַנגען ? 

ו -- דער הערר איז זעהר נייגיעריג, װיא איך זעה -- האט דיא הויזרמייסטערין 
עזאנט מיט א פערשמוצטער מיענע, 

-- איך בין אָבער צופּריעדען פיר מיינע נייגירדע צו בּעצאָהלען --האט געראַלר 
עענטפערט און האט איהר אריינגעדריקט א צעהױפראַנקישטיקעל אין האַנד, 

אָ,. מיין הערר, איך קען אייך נעבען אלע אויסקונפט װאָס איך װוייס פון 
דאַמע, -- האט דיא פרוי געזאגט איבערראַשט -- איך נלױב ניט, אַז איך 
ידערמיט װעלכעס אונרעבט. דיא ינגע דאַמע הײסט פריליין ליזע מאָרענ- 


רער אי הערר מוז זיין שטאַרק פערליעבט אין דיא שיינע איזראַעלי- 
טין -- האט דיא הויזדמייסטערין געמורמעלט.. : 

- = קוים איז געראלד געווען װיעדער אויפ'ן נאַס האט ער טיעף אויפנעאטהעמט א . 
נט זיך א האָפּ געטאָהן מיט'ן האַנד פאַר'ן קאָםּ; 
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| = איך עעלקאָפּ! ויא אַזױ האב איך איהר ראס ניט דערקענט?} -- 
ער זיך אליין געשימפּפט -- איך האב זיך דאָך מיט איהר צװאַמענגעטראָפע 
צימער פוץ געריכט וואו דיא ערות װאַרטען געוועהנליך. זיא האט אפילו דאן איסגע 
זעהן זעהר פּאַרװײנט און שרעקליך אויפגערענט און אִיךְ האב זיא נור אויבערפלעכליך 
געזעהן, . . אָבער דאָך, ויא קען איך אזא זאך פערזעהן ?1., ר 

האט פאַרשאָלטען דיא ליידענשאפט צו איהר, וועלבע האט איהם גע- 
קענט אריינפיהרען אין װער וויִיס וואס פאַר איין אונגליק, און האט זיף גענומען נעהן 
צו פּאריז, אין דער האָפנונג צו בענעגענען א פּיאַקער. קוים אָבער איז ער אָפּנענאַננען 
א פַּאָר הונדערט טריט, האט זיינע ליעבע צו דער שיינער מיידיל נענומען דיא אויבער- 
האַנד און האט אָנגעהױבען איבערצורעכענען דיא זאָך גאנץ אַנדערס, 

-- וואס געהט מיך אָן מאַרקוס פּעליסער ? -- האט ער זיך געפרענט -- וע 
ווייס אב ער װעט א מאל צוריקקומען, און אוב אפילו יא, ויא לאַנג װעט עס נאך 
נעהמען  !‏ װאָרום זאָל איך דאָך ניט פערזוכען מיין נליק ? 1 

מיט דעם געדאַנקען האט ער זיך שנעל אומגעקעהרט און האט ויערער 6 
קלאַפּט אין טהיר פון הויזדמייסטער. דיא זעלביגע פרוי איז װיערער ערשיענען - ו 

-- מאַדאם -- האט ער געזאגט -- איך האב אייך פריהער פאַרגעסען צו פרענען. 
בּיי ועמען דיעזע דאַמע וואוינט דאָ אין דעם הוז. 

-- זיא וואוינט ביין איין אַלטען העררן װערן, וועלכער איז געווען װערקמייסטע 
אין אַ גרויסע פאַבריק וואס האט אָפּגעבוענט, אָבער הערר ווערן איז שוין פון עטליכע / 
חדשים פעררייזט און פרייליין מאָרענהיים פארנעהמט דיא נאנצע יי אליין זא. 
האלט נור א קליינעס ריענסטמייריל, אי 

דאס איז געווען װיעדער עטוואס נייעס פיר נעראַלד, און ער האט זיף געמווט. 
אנשטריינגען אום ניט ארויסצרווייזען זיין ערשטוינען, ראן האט ער געזאגט; : 

-- דאס שטימט מאַדאַם, און דיא יונגע דאַמע איז דיא זעלבע פיר וועמען איךך. 
האב זיא געהאַלטען, איינע פריינדין פון אונזער פּאַמיליע, און איך מוז זיא נאָך היינט. 

שמרעכען. יש 
: -- אבער, טיין הערר, צייט הערר װערן איז אַװעקגעפֿאָהרען עמפבשננט זיא 
פיינעם, ' 6 
-- מיף װעט זיא עמפּפאַנגען, און װעט זיין העכסט ערפּרײט מיך צו זעהן, 

און ניט װאַרטענדיג אױף דיא ערלויבניפּ פון דער הויזמייסטערין האט ער זיך 
אױפּגעהױבען דיא טרעם. 

ליזע מאָרענהיים איז אין דער צייט געזעסען בּיי 8 שרייביטיש און געשריעבען, 


א 


יי אי יע אי יי יי יי אי יי 


} ערשט געענדינט דעם בריעף אונטער וועלכען זיא האט אונטערצייכענט איחר 
און האט דאן אַמאָהל איבערנעלעזען פאר זיך, אום צו זעהן אוב זיא האט ניט 
ז דורכגעלאָזען,. דער בריעף האט ענטהאלטען פאָלנענרעס : 


,1 אאן העררן מאַרקיז אַנטאָניאָ ד'אַמבראָזיני, 
!== ווערטהער הערר מארקיז! פאָלנענדיג דעם אויפטרא: פון מיין װאָהלטהע- 
ר און פריינד, הערר װערן, האב איך דיא לעצטע אייניגע מאָנאַטע ניט אויפ- 
|נעהערט נאכצוזוכּען נאך אַ געוויסע דייטשע ארבייטער-פאַמיליע מאיערמאַן, וועל- 
זע זאָל האָבען אריבערגעצויגען נאך סאינט-דעני, הערר װוערן האט מיר בעאויפ" 
טְראגט אייך מיטצוטהיילען דיא פאָלגען פון מיין זוכען, און איך טהו עס איצטער 
ימיט פערנעניגען אין דיעזען בריעף, - 
= נאך פיעלען און פלייסינען זוכען בין איך ענדליך אויפמערקזאם געװאָרען 
אויף אַ פאַמיליע אויף וועלכע איך דיינק אַז זיא איז דיא ריכטיגע, ווייל זיא האט 
| 1 יי וואס הערר װוערן האט מיר ווענען איהר נינעבען. זייער נאָמען איז 
ילו ניט מאַיערמאן, נאר מאָרען, אבער הערר 'ווערן האט מיר פאָראויסנעזאגט - 
ייענע פּאַמיליע װועט האָבען אַ פּערענדערטען נאמען. ווייטער טרעפט אַלעס צו 
היכטיג. זיי זיינען פון עסטרייף, און גאָר ניט לאַנג, וייל זי פארשטעהען נאך ניט 
קיין פּראַנצעזיש. דער מאַן שיינט צו זיין פון דער ערנערן פּאָרט אַרבײטער, פוכ 
און טרונקזיכטיג, און דאָך לעבען זי ניט נאנץ ארעם. זי האָבען דרי קינדער, 
איין מיידיל און צוויי יונגלאך, וועלבע זיינען נאָר ניט עהנליך איינער צום אנדערן, , 
יך האָב מיך נעשטעלט, אַז איך יל דיא פרוי נעהמען אין מיין הו אלס הו 
יסטערין פּיר אַ גוטען לאָהן, און פון איהרע רייד האָב איך ארויסנעזעהן אַז זיא 
ט שוין וועלכע צייט געלעבט אין פּאַריז, וויי? זיא : איז בעקאַנט מיט פיעלע 


א 


א 


ליזע מאָרענהיים.* 
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ליזע האט זאָרנפּעלטיג צוזאַמענגעלײנט דעם בריעף, האט איהם ארייננעליי 
אין א קאָנװערט און האט אויפנעשריעבען דיא אדרעסע : א יש 

,העררן מאַרקין אַנטאָניא ר'אַמבראָזיני,. איטאַליענישע נעזאַנדשאַפּט, די | 
זעלבסט". | | 1 
אין. דעם אױנענבליק האט עס אָנגעקלאַפּט אין טהיה, ‏ / ר 
-- אריין! -- האט זיא גערופען, | י 
דיא טהיר האט זיך לאַנגזאַם געעפענט און געראַלר װערענין איז אריינגעומע / 
אין צימער, ' : 1 
בלאָס פון צאָרן איז ליזע אױיפגעשפּרונגען : 

-- וואס ווינשט איהר, מיין הערר ? 

-- אייך א פּאֶר מינוטען צו שפּרעכען, מיין פערעהרטעס פרייליין ! 7 

-- אָבער ער זייט איהר דען, דאס איהר ערלױכט זיך צו היטען מיינע טריט / 
אויף דער שטראַסע, מיך צו קוועלען מיט איער העפליכקייט און מיט אייערע גריסע, . 
און ענדליך אויך צו קומען צו ימיר אין הויז ? וער האט אייך דיעזעס רעכט גע | 
נעבע ? : 0 
-- דיעזעס רעכט, מיין פרייליין, נעהמט מען זיך אליין, ווען מש קע אנדערס / 
ניט העלפען ; און ער איך בין ? איך הייס פירסט נעראַלד ווערענין, 0 

-- וויא  ?‏ װאָס זאנט איהר ? איהר זייט יענער מאַן וואס אִיז אויפנעטרעטען . 4 
אץ געריכט נעגען מיין אונגליקליכען מאַרקוס און האט איהם נעמאַבט דאס מען האט 
איהם פעראורטהיילט ? -- האט ליזע אויסגערופען אין העכסטער װאוטה. אױך זא / 
האט איהם ניט דערקענט, ווייל אין יענעם טאָג פון פּראָצעס, װען זיא האט צוגע- / 
בראַכט מיט װערענין עטליכע מינוטען אין צייגעדצימער פון נעריכט, איז זיא געווען 
אזוי צערשטרייט, פּאַרװײנט און אויפּגערעגט, אַז זיא האט קיינעם אַרום יד ניט בע- 
מערקט, 

-- יא,. מיין פרייליין,. איך בין דערזעלבינער -- האט נעראלד נעענמפערט זיך 
ניט שרעקענדיג, אלס ער האט נעמאכט א טריט פאָרווערטס --אָבער מיין העכסטער - 1 
וואונש איז, אויף אירנענד וועלכע וייזע װיעדער נוט צו מאכען דאס אונגליק, וועלכעס : 
איך האב אָנגעמאַכט נענען מיין ווילען,. האב איך דען ניט גלייך אויפ'ן נעריבט ער 
קלערט, אַז איך קען ניט גלויבען דאס הערר פּעליסער איז שולדינ ? : 

און ער האט זיך צונאַסען אין פּערזיכערונג, דאס ער האט דיא בעסטע = 
גענען איהר, און דאס ער האָפט, דאס מען קען בעווירקען א רעװיזיאָן פון פּראָצעם. אָן 
מאַרקיס פּעליסער זאָל ערקלערט ווערען אונשולדיג, ' 


אַזעלכע ווערטער האבען. ניט געקענט בלייבען אָהן ווירקונג אויף דאס ארעמע 
וועלכעס האט ניט אויפנעהערט צו דיינקען פון איהר מאַרקום און וועלכע האט 
נומען געראַלדיס ווערטער פיר אויפריכטיג. ‏ זיא האט איהם געבעטען זיטצען און 
| מיט איהם נענומען ריידען וועגען דעם, אוב עס איז ווירקליך מענליך א רעװויזיאָן 
פון פֿראָצעס אויסצוווירקען און וואס עס איז נייטיג דערצו צו טאָהן. ער האט נאַי 
טירליך אויך פון איהר ערפּאַהרען, דאס זיא האט פון מאַרקוס נאך גאר ניט געהערט 
ט מען האט איהם אַרױסנעשיקט, און האט נניי דיעזער עראינערונג פאַרנאָסען 
ע טרעהרען, 
| געראַלר האט זיא געזוכט צו טרייסטען מיט אלערליי שמייכעלייען, האט איהר 
ט קאָמפּלימענטען פיר איהרע אויפריכטינע ליעבע צו דעם אונגליקליכען, האט 
הר אָבער אויך געלאָזען מערקען, אַז נאך זיין מיינונג איז ניט כדאי אזא יונגעם לע - 
צו פערליערען און נאך אַזעלכע זאַכען. ליזע האט אין איהר קומער נאָר ניט גע 
װאָס ער רערט. 
- אלס ער האט שוין געהאַלטען ביין אויפשטעהן האט ער אריינגעשטעקט דיא 
צו זיך אין טאשע און האט אונבעמערקט ארויסנענומען אַ פיינע לעדערנע קעס" 
לֶע, מורמענדיג פאר זיך: 
= 2 נינאַ טארואַרפט מיינע יי דאן 0 זיא ניט קריענען מיינע דיאַ- 


-- אויף וויעדערזעהן, מיין פרייליין -- האט ער געזאָגט, 

-- אדיע -- האט זיא געענטפערט און האט איהם גערייכט דיא האַנד, העבסט 
יערען בעפרייט צו ווערען פון דעם לעסטיגען נאַסט, | 

אלס זיא האָט זיך אויפנעהויבען אום איהם פון העפליכקייט ווענען אַראָפּצור 

טען פון דיא טרעפּ, האט ער ערשט בעמערקט דעם בריעף וועלכען זיא האט גע- 
ן פון טיש, און ניט-ווילענדיג האט ער אַ װאָרף געטהאָן דעם בליק אויף דיא אַד- 
דער נאמען ד'אַמבראָזיני איז איהם געפאַלען אין דיא אוינען און עס האט איהם 
{ אַ פּיק און בזעם, 

! -- אָהאָ -- האט ער זיך געזאגט -- זיא שיינט צו טהאָן צו האָבען מיט איין , 
צלענעה, און דערצו נאך מיט איין איטאַליענישען אַדעלמאן ויא מען זעהט פו. 
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דעם ,דע" פארן נאמען. זיא וייזט אויס צו זיין אַ נעשמאַקע. ישר סחורה כ 
יעדערן, אבער מען מוז נוֹט אַכטונג נעבען, דיא איטאַליענער געהען אום מיטן קינזשאַ ג 
וויא דיא טייװעל, : 
-- מאַריע! -- האט ליזע גערופען צו איהר יי ריענסטמייריל -- נעה :0 ְּ 
אַראָפּ דעם בריעף אין בריעףיקאַסטען! 43 / 
| = אלס דאס מיידיל איז ערשיענען און האט אין עמפּפאַנג גענומען דעם ברִיעף, , 
האט ערשט ליזע גענומען דיא לאַמפּע אין האַנד, אום צו בעגלייטען ווערענין. ריעזער . 
האט איהר גערייכט דיא האַנד צום אבשיטד און איז ארױסגענאַנגען עטוואס שנעלער / 
אלס עס פּאַסט זיך, אבער ליזע'ס קאָפּ איז נעווען פארנומען מיט נאנץ אנרערע גע- / 
דאַנקען און זיא האט ווייניג אויפמערקזאמקייט געשיינקט איהר גאַסט, 
ארויסגעהענדיג אויפ'ן גאַס האט ער זיך שנעל אומנעקוקט, דאַן האט ער ר אָנ 4 
נעהויבען צו נעהן שנעל, כמעט לויפענדיג, נאך רעכטס, און אין עטליכע סעקונדען : 
האט ער אָנגעיאָגט דאס קליינע דיענסט-מיידעל וואס האט געהאַלטען דעם בריעף אין | 
האַנד און האט רוהיג שפּאַצירט צום בריעף-קאַסטען. 0 
-- האט איהר װייט פון דאנען א בריעף-קאַסטען, מיין פרייליין? -- האט נעי / 
ראַלד געפרעגט. ײ 
דאס יונגע פופצעהניעהרינע מיידעל האט זיך נעפיהלט זעהר נעשמייבעלט אזױ ‏ 
העפליך אנגערעדט צו װערן פון אזא פאָרנעהמען העררן, און האט געענטפערט הוט - 
ווערנדיג : ו 
-- ניין,. מיין הערר, דאָרט אין דער ערשטער עקע, אין צינאַרדלאַדען. 6 
-- איך קען אייך פארשפּאָרען דיא מיהע, מיין פרייליין, דען איךּ האָב סיייוויא. / 
סיי צו נעהן צוִם פּאָסט-ביװראָ און קען אהין בריינגען אויך איער בריעף, ער קומט ואַן : 
אָן שנעלער, אבער איהר דאַרפט עס פרייליין מאָרענהיים ניט ראַכטען, זיא איז פערר ‏ 0 
דריסליך ווען איך טהו איהר געפעלינקייטען. 
און ניט װאַרטענדיג אויף דיא אַנטװאָרט פון דער יונגער מייריל האט ער ארויס- 
נענומען דעם בריעף ביי איהר פון האַנד, ‏ און 4 פריינדליך פארביינענדיג,. האט 0 
נעזאָנט: אַדיע, פרייליין. 
דיא יונגע מיידיל האט דעם שיינעם יונגען מאַן נאָבגעקוקט א היבשע טיילע, ‏ 
און האט דאַן געזאָגט : ו 
-- וואס פאר א העררליכער קאַװאליער, און וא ליזע נעהמט איהם אזוי. 
אויף! -- און גאַנץ ענטציקט איז זיא גענאַנגען נאך הויזע, ' 7 0 
אריינקומענדיג. אין שְטוּב האט זיא געפונען פרייליין מאָרענהײם אויסער יק ו 
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ארומנעהענדיג איבערן צימער אין דער נרעסטער אויפרענוננ. דיא אוֹרזאַכע איײ נעוועף 
| פאָלגענדע: אױפּראַמענדיג דעם טיש האט זיא אָנגעטאַפּט דאס פּראַכטפאָלע 
דערנע קעסטעלע, און האט זיך פאַרוואונדערט פון װאַנען דאָס קומט אַהער.. זיא 
עס נייגיעריג אויפגעעפענט, אבער אזוי שנעל וויא דיא דיאַמאַנטען האבען איהר 
לאַסק געטהאָן אין געויכט, האט זיא עס א װאָרף געטהאן פון זיך און האט זִיך 
יש פּאַנאַנדערגעװײנט, 
--- דער עלענדער ! -- האט זיא געשריען -- ער ניט איהם דאס רעכט פיך 
טי צו קריינקען ? דיעזער פרעכער מענש װאַגט עס מיר צו בריינגען ריאַמאַנ- 
| -- וועהרענר מיין אונגליקליכען מאַרקוס בעשולדיגט מען אומזיסט, דאס ער האט 
מאַנטען געננב'עט. ‏ . 
- פעסט ענטשלאָסען איהם צו װאַרפען ריעזע דיאַמאַנטען אין געזיכט אריין בי 
יערשטער געלענענהייט ויא זיא װעט איהם טרעפען, האט זיא דאָס קעסטעלע 
וילע פאַרשלאָסען אין אַ שובלאָרע פון שרייב-טיש, ניט עפענענדיג אפילו נאָך 
2 דאס דעקיל פון קעסטעלע. 
! געראַלד. האט אונטערדעסען נענומען א פּיאַקער, און פאָהרענדיג צו זיך נאך 
, חאט ער געזאָגט צו זיך אליין מיט דער גרעסטער זעלבסט-צופריערענהייט : 
| -- דאס איז א ביסל געלונגען  !‏ מאַרקיז אַנטאָניאָ ד'אַמבראָזיני! אָהאָ, זיא 
וט גנאר צו טהאָן מיט מאַרקיזען, מיין פּיינעלע ! מן הסתם איז ער אזא מאַרקיז וויא 
ך בין א פירסט ; אבער ניין, א מאַרקיז װאָס וואוינט אין דער איטאַליענישער גע- 
- זאַנדשאַפּט איז װאַהרשײנליך א ריכטיגער מאַרקיז. אין דער היים וועלין מיר לאננזאַם 
נען דעם בריעף און זעהן וואס פּאַר א נעשעפטען זיא האט דאָרט מיט מאַרקיזטן, 
ווערט ער צוריק פּאַרקלעבט, און קיין האָן װעט ניט קרעהען -- איך אבער װעל 
זען וואס איך וויל. -- דאס איז נעראַטהען, דאס איז געראָטהען ! 
 -‏ אֶלם געראַלד איז אָנגעקומען נאך הויזע אונגעפעהר אום צעהן אוחר אַבענר איז 
יהם פערנאַנגען דיא נאַנצע פריידע, דען גוכטאַװ ערמאָנד האט אֵיהֶם בענענענט 
: זעהר אונפריינרליך און האט איהם געזאָגט; ו 
-- איער שוועסטער איז אויף אייך בייז דער פאר וואס איהר זייט ניט געקר 
ען צום אַבענדעסען, און אויך מיין טאָכטער איז זעהר פערדריעסליך ; איך מוז אייף 
- זאָנען אָפען, מיין פירסט, אז אונטער אַזעלכע פערהעלטניסע איז איער פערבינדונג 
מיט נינאַ זעהר צווייפּעלהאפט. 
| = געראַלד האט געשוויענען דאן אָבער האָט ער זיך פאָרבערייטעט צו געבען 
שטע -- ויא מען זאָנט -= אבער אין דעם אױגענבליק האט טען געקלאפט אין 
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טהיר און אַ קלוב-מיטנליער פון ערמאָנדס קלוב איז האַסטינ קמע אי צימע 1 
און האט אויסנערופען : | 0 
-- הערר ערמאָנד, האט איהר שוין געלעזען דיא שאר פון האָד 
װאַס טעלענראַף-אַנענטור? 
-- ניין ! װאַרום דען ? הו 
-- דאָרטען שׂטעהט איין אויספיהרליכער בעריכט, ויא אזוי איער געוועזענער - | 
אינזשינער, אַלעקסאַנדער מישעל, איז אַנטלאָפּען געװאָרען פון נײקאַלעראָניען, יא 
-- וויא? וואס זאָנט איהר ?1 -- האט ערמאָנד ר צוגלייך. מיט װעד / 
רענין ויא פון איין מונר, 1 1 
-- דאס וואס איהר הערט! איער אינזשינער איז 1 אנטלאָפען א מיט זי 4 
פריינד און מיטנעפאַנגענעם מאַרקוס פּעליסער. | 
-- ניט מעגליך ! 
-- איהר קענט עס אַלֵיין לעזען. עס איז שוין אייגענטליך איבער פיער מאָנאַטע ‏ 
וויא זי זיינען אַנטלאָפּען, אבער דיא בעהערדען (נאטשאַלסטװאָ) ) האָבען עס געהאַל- / 
טען בסוד ווייל זי האָבען נאָך געהאָפּט דיא אנטלאָפענע צו פֿאַננען. איצטער אָבער / 
זיינען דיא בעריכטע אָנגעקומען פון ניײקאַלעדאָניען און דאס מיניסטעריום פון דיא / 
מאַרינע אַננעלענענהײטען און דיא קאָלאָניען, און דאָרטען איז דיא גאנצע נעשיכטע 4 
זעהר נענוי בעשריעבען, דיעזע נאַכריכט וואס האַװאַס טעלענראַפען דאנענטור בריינגט ו 
היינט װעט מאָרנען שטעהן אין אַלע צייטוננען. ‏ - 2 
-- דאס איז העכסט אינטערעסאַנט! -- האט הערר ערמאָנד געזאָנט, פאַרבאָר 64 
גענדי זיינע אונרוהע, / 
ער האט נלייך געשיקט נאך האַװאַס אבענדדבלאט, און אריינציהענדיג געראַלד / 
מיט זיך אין א צווייטעס צִימֶער האט ער איהם פאָרגעלעזען דיא בעשרייבונג פון מי. , 
שעלס און מאַרקוס אנטלויפען, ועלכע דיעזער האט צונעהערט מיט דער העכסטער ‏ 
שפּאַנונג,. דיא צייטונג האט נגעשריעבען פאָנגענדעס :. 0 : 


;צוויי געפאַנגענע אַנטלאָפּע: 

דיא לעצטע בעריכטע פון ניייקאַלעדאָניען האבען דעם מיניסטעריאום פון 

דער מאַרינע און דיא קאָלאָניען געבראַכט דיא אויספיהרליכע מיטטהייקונג ווענען . 
דאס אנטלויפען פון צוויי געפאַנגענע, דאס איז שוין אפילו פריהער מיטנעטהיילט / 
נעװאָרן דעם מיניסטעריאום פּער טעלעגראַף, אבער דאס איז ביז איצטער געהאַל- ‏ 
טען געװאָרן געהיים, ווייל מען האט געהאָפּט דיא אנטלאָפענע צו פאַננען. אבּער ‏ 


י* : יט 


יט וויא אזוי דאס האָט זיך צוגעטראָנען, . /* 

דאָ האָט דיא צייטונג געבראַכט דיא גאנצע בעשרייבונג פון אנטלויפען וועלבע 
דער לעזער ווייס שוין, און דאַן איז געשטאנען צום שלום; 

אנאכדעם ויא עס איז צונעמאַכט געװאָרן א נייע שרויבע פיר דיא ,,מוזשי* 
פאַנטיי, איז זיא געפאָהרען נאך סידניי, פיהרענדיג מיט זיך דיא נאַנצע מאַנשאַפט 
| פון ,קאָנינגיי מיט'ן קאַפּיטאַן, וועלכער האט ניט אויפנהערט צו יאָמערן נאך זיין 
שיף: אַלס דיא ,,מוזשיסאַנט" איז אנגעקומען אין סירניי, האט מען נעפונען דעם 
0 ;קאָנינג" שטעהענדיג דאָרטען אויפ'ן אַנקער אונטער דער אויפזיכט פון דער מאַנ- 
שאַפּט פון א פרעמיען שיף, דיא צוויי מאַטראָזען און דער מאַשיניסט זיינען נע- 
ועזען פערשוואונדען און אויך פון דיא ביירע אַנטלאָפענע איז קיין סימן געוועזען 
- צו געפינען, ֶ 

דיא פריידע פון קאַפּיטאַן פון ,קאָנינג" צו געפינען זיין שיף גאַנץ אונבע- 
שעדינט איז גאָר ניט געוועזען צו בעשרייב בען, 

מיט ליידיגע הענד האט דיא ,מװשיסאַנט? צוריקנעקעהרט נאָך 2 


1) אַן העררן אע א 

: קאָמאַנדאַנט פון דער פרענאַטע ,לאַ 2 
אזעהר געעהרטער הערר ! מיר האבען זיך אנטקענען אייך פאַרזינדיגט אין 
ניט קיין פיינער האנדלונג, טראָטץ דעם וואס איהר האט אונז אזוי פריינדליך און 
אזוי ליִעבפאָל בעהאַנדעלט. אבּער ליידער האבען מיר פאַר זיך קיין אנדער וועג 
ניט נגעהאט וויא אזוי צו עררייכען דיא פרייהייט, וועלכע איז אונז אזוי נייטיג, 
אינדעם מיר בעטען פון אייך אייערע ניטיגע פערצייהונג דריקען מיר אייך 
נאך א מאָל אױס אונזער אויפריכטינסטען, הערצליכסטען דאַנק פיר אַלעס נוטע 
װאָס איהר האט אונז עריייזש. 
מיר קענען אייך פערזיכערן, הערר אס דאס מיר פיהלען נעגען 

אייך האָכאַכטונג אָהנע גרענצען. 
אַלעקסאַנדער מישעל, 

מאַרקוס פּעליסער, 

א אונשולדיג פעראורטהיילטע", 


י 
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2) , אַן העררן דירעקטאָר פון דעם געפענגניס אין נומעש- יי 

ווערטהער הערר! איהר װעט זיך געוויס ניט שטאַרק וואונדערן ראס טראָץ 0 
אלע תענונים פון ניייקאַלעדאָניען, און טראָטץ איער פעטערליכע פערװאָלטונג, - 
האבען מיר עס דאָך פאָרגעצויגען צו געווינען אונזערע פרייהייטס אלס צו בלייבשן /, 
דאָרטען, : 1 

איהר זאָלט קיינעם ניט א אִין אונזער אַנטלױיפען ; קיינער האט - 
אָונז ניט געהאָלפען. און קיינער האט ניט געוואוסט דערפון. אויך דער מאַשיניסט 
און דיא צוויי מאַטראָזען פון ,קאָנינג" זיינען ניט שולריג,. דען מיט רעװאָלװערן 
אין דיא הענד האָבען מיר זי געצוואונגען אונז צו פאָלגען, און צו טהאָן וואס מיר. 
הייסען. מיר ביידע אליין האבען געמאַכט דעם טלאַן צום אנטלויפען און האבען 
איהם אויך אליין אויסנעפיהרט, וויא שווער דאס איז אויך נעווען. ' 

מיר האבען ניט ליינגער געקענט אַריבערטראָנען דיא ערניערערינענדע נע- ‏ / 
פּאַנגענשאַפט, ווייל מיר זיינען ביידע. אונשולדיג אין דיא פערברעכען וועלכע מען ‏ - 
האט אויף אונז ארױפּגעװאָרפען. 

איצטער, אַן מיר זיינען פריי, האָפֿען מיר באַלר אונזערע אונשולר צו בע-- 
ווייזען און ריא ורסלעף שולדינע צו ענטדעקען. { 
מאַרקוס פּעליסער, 
נעוועזענער נומער 4039, נעוועזענער רעפּאָרר 
טירטער אַרבײַטער, און נעוועזענער אוהרמאַ-- 

כער פון דעם געפענגניס, 

אלעקסאַנדער מישעל, 
געוועזענער נומער 4091, נעוועזענער דעפּאָרר 
טירטער אַרבײטער און געוועזענער רעפּאַראַ- - 
טור-ווערממייסטער פון דער האַפעךמױער". 


ענדע פון צווייטען טהייל. 


הער שפי"עה ימאכער 
- אָרער - 
דורך קייטען או ן ליעבּע . 
א ראַמאַן ‏ 
פריי בּעארבּייט נאך דעם פראנצויזישען פון - 
ל. זאלאטקאף, : 


יד הי ייט גע 2 פיעט 


דריטערך טהייל 
י יייי יש :125 


: = 1טעס קאפּיטעל, 

4 דיא , פּערדאַמטע געשיכטע". 

- מאַטװײ פּושקאָוו איז זיך געזעסען נאַנץ נעמיטהליף ביי זיך אין װאַרעמען עס 
אוו האט מיט נרויס הרָחבה גענאָסען א פיינעם מיטאג-עסען. ער איז נעזעסען 
רער ייט פון איין אמת'ן יש : 6 6 0 געהן, ווען ער 


וויב 0 בעט איז גוט אָנגעװאַרעמט, 
--- יא, הערר ! - -- האט דיא דיעגערין געענטפערט, 

-- נעסטערן איז עס געווען צו װאַרם -- האט פּושקאָװו געזאגט -- און איך קען 
א א איך האב. נעמוזט פון זיך אַראָפּװאַרפען דיא דעקע און האב 
ר נעקראָגען א קאַטער. -- און ויא הייצט זיך דער אויווען ? 

-- א גאנץ קליינער פייערל, ויא איהר האט עס ליעב, 
0 : דאס איז נוט! אַזױ ניך ויא דאס פייער אין אויווען איז גרויס װערט ריא 


יי 
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לופט אין צימער פאַרדאָרבען און אס שאַרט צו דער נעזונדהייט, -- זיינען לט טֿהיר; 
פעסט פּערשלאָסען ? : 

-- יא, הערר! : 

-- וואו זיינען מיינע צינאַרעטען ? ְ 

-- דאָ זיינען זיי, און דאָ איז אויך פאַראַנען א בריעף פאַר אייך וואס רער ר 
פאָסטאַליאן האט ניט לאַנג געכראַכט, / 

-- נוט! 

-- האט איהר מיר ניט מעהר וואס צו בעפעהלען ? 

-- ניין, מאַטראָנאַ, דוא קענסט זיך ליינען שלאָפען. 

מאַטראָנאַ האט שטיל פאַרלאָזען דאס צימער, 

אַלס פּושקאָוו אין נעבליעבען אליין האט ער זיך אָנגענאָסען א נרויסע א / 
שנאַפּס און האט עס לאַנמזאם אױסגעטרונקען. דאַן האט ער זיך בעקװעם אָפּעד ‏ | 
שפּאַרט אן דעם ווייכֶען שטוה? אויף וועלכען ער איז נעזעסען, און האט מיט צופריע- 6 
דענהייט אַרומנעקוקט זיך אין צימער, אין ועלכען ער האט צונעבראַכט דעם גרעסטען ‏ / 
טהייל פון זיין צייט, ער האט כמעט נאר קיין אַרבײט געהאט און זיין שטעלע פון איין ‏ / 
עקספּעדיטאָר איז געווען אזא רוהיגע, דאס פיעלע לייטע אין רינא האבען איהם שטאַרק ‏ / 
מקנא געווען. ער האט מיט קיינעם ניט געהאַנדעלט, ניט גערערט, ניט בענריסט זיך / 
אפילו, צומאָל ניט מיט זיינע נאָהענטסטע שכנים און דעריבער איז קיינער ניט פער . 
טרויט געווען מיט זיינע פערהעלטניסע, ועלבע זיינען אימער געווען פאַרדעקט מיט א 
שלייער פון געהיימניס, ' 

נור אַזױ פיעל האט מען געוואוסט, דאס אונגעפעהר מיט א יאָהר און איינינע 
מאַנאַטע צוריק איז פּושקאַװו געקומען נאך ריגא און האט זיך געדונגען ניט וייט פון 
האַפּען א גרויסען לאַגער פּלאַטץ מיט א װאָהנונג, װאָס איז געשטאַנען ביין אַרײינגאַנג. 
צום לאַנעררפּלאַטץ און איבער'ן טהיר פין דעם טױער האט ער געלאָזען אנבריינגען א 
גרויסען שילד מיט דער אויפשריפט: 

,מאַטװײ פּושקאָװו, עקספּעדיטאָרי, 

באַלר איז אָנגעקומען א שיף מיט גרויסע לאַדונגען פון האָלץ, וועלכעס איז צר 
זאַמענגעלײגט געװאָרען אין הױכען שטאָסען אויפ'ן ליידיגען פּלאַץ,. אין א קורצע צייט / 
אַרום נאך אַנדערע שיפען, א טהייל פון דיא אָנגעשפּײכערטע האָלץ איז באַלד פער- 
לאַדען געװאָרען אויף שיפען און אַװעקגעשיקט געװאָרען, וועהרענד דאס איבערינע איז 
געבליעבען ליעגען. אַרום דיא שטאָסען האָלץ וואס זיינען געבליעבען האט פּושקאָוו 


|| 
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0 יענער ר 0 אונגעשטערט און אונבעריהרט, 
פערשיעדענע געשעפטסלייטע און קאָמיסיאָנערען האט פיעל מאהל פּרובירט צו 
| אונטערהאנדלען מיט פּושקאָװ ווענען זיין לאַגער האָלץ, ער האט אָבער ניט געװאָלט 
! הערען דערפון. ער האט זי קוים נעענטפערט און האט נענעבען צו פּערשטעהן, אַז ער 
ל מען זאָל איהם לאָזען צו רוה. מיט זיינע שכנים האט ער גאָר ניט געהאט צו 
! טאָהן און פלעגט נור איבער געװאַלד ענטפערן אויף א גרוס, 
| = מען האט אויך געוואוסט, אַז פּושקאָװו איז אונטער דער צייט עטליבע מאָהל 
ועקנעפּאָהרען פון רינא, אָבער קיינער האט ניט געוואוסט וואוהין, זייט אייניגע מאָ- 
טע אָבער אי ער געבליעבען אין זיין זעהר בעקוועמער װאָהנונג, וועלכע איז פיין 
געריכטעט, פיר זיינע בעדיענונג. האט ער געהאַלטען מאַטראָנאַ, וועלכע איז בע- 
קאַנט געווען אלס אויסגעצייבענטע קעכין, און איהר מאַן איז געווען דער וועכטער פון 
;האָלץ-לאַגער," : 
0 דיא שכּנים פון אַרום האָבען עטליכט מאָהל פּרובירט מאַטראָנע'ן אוסצופאָר- 
טֶען אבער אלץ ואס זיא האט זי געקענט מיטטהיילען איז געוען, דאס פּושקאָװ איז 
עֲהֵר פרום, דאס ער קריענט אָפּט בריעפע פון פראַנקרייך, אבער טראָטץ דעם וואס 
זיא זוכט אימער נאָך זיי, קען זיא פון זי קיין שפּור ניט געפינען; ער שטעהט אויף 
- שפּעט, עסט א געזונטען פריהשטיק, און מאַכט דאן אַ שפּאַציערגאנג דורכ'ן האָלץ 
אַגער, דאן נטהט ער אַרױס שפּאַציערען צום האַפֿען, און קומט דערנאך אַהײים צו 
| מיטאָג. אבענרם לייגט ער זיך פריה שלאָכּען, נאכדעם ויא ער טרינקט פּריהער אס 
יאר נוטע גלעזער שנאַפּס, און רויכערט אויס עטליכע פּאַפּיראָסען. 
! אן דעם אַבענד האט ער שוין געהאַט אויסגערויכערט שיינע עטליכע ציגארעטען 
און אויפּנעטרונקען באַלד אַ האַלבע פלאש שנאַפּס, אלס איהם איז יויעדער אויפגעד 
ען דער בריעף וואס מאטראָנע האט איהם דערלאַנגט, און וועלכען ער האט פרי- 
הע ינעהאט אַװעקגעלײגט אָן אַ זייט, אום זיך ניט צו שטערען פון עסען. ער האט 
הם גענומען אין האַנר, און דורכלעזענדיג דיא אַדרעסע האט ער געזאָגט; 
-- אַהא! אַ בריעף פון פּאַריז? דא הייסט עס מוז מען צולייגען קאָפּ} 
- ער האט זיך יו בעקוועם ארי יא אין 10 אויף וועלכען ער איז 


טע ריא 0 ן אַ זייט עס א ניט שש 4 ריא אױנען, או, נאך ריא 
הכנות האַט ער ואס געעבענט דעם בריעף און האט שטל געמורמעלט 
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-- לאָמיר זעהן וואס שרייבט דאָ דער הערר פירסט, 
און ער האָט געלייענט ; 
,מיין גוטער פּושקאָװ ! 6 
ויא איך האָף װועט דיך דער אינהאַלט פון דיעזען בריעף זעהר ערפרייען, = 
דען מיר האָבען בעשלאָסען דיך צו האַלטען אויף דיין פּלאַטץ נאָך איינינע א | 
כּען, וואו דוא קענסט נאָך ליינגער אויסרוהען דיינע ביינער."* : 
-- דאס איז אַ הקדמה וועלכע װאָכט מיך געקענט בעליידינען, ווען ראס הא װ 
מיך באמת ניט אזוי דערפרייט -- אבער לאָמיר נאָר זעהן וואס קומט װייטער --האט / 
פּושקאָוו גערעדט צו זיך אַליין, און האט דאן ווייטער געלעזען : 1 


קוויא דוא ווייסט איז שוין באַלד אריבער אַ יאָהר טע מיר 0 : 
דאס האָלץ, פּיר וועלכעס מען האט נעזאָלט בעצאָהלען נאָך זעכם מאָנאַטע. צו - 
ליעב דיא שרכּה האָבען מיר לייכט ערהאַלטען 'איינע פערליינגערונג אוף נאָךְ / 
זעכס מאָנאַטע, נאך אין דריי װאָכען וועלען דיא צווייטע זעכס מאָנאַטע אַריבער / 
און מיר וועלען דארפען בעצאָהלען דריי מיליאָנען מיט צוויי הונדערט טוזענר . א 
פּראַנק. אָבער אזוי ויא דיא פּרייזען פון האָלץ זיינען איצטער זעהר געשטיענע, . 
וועלען מיר דיא וועכסלען בעצאָהלען פון אונזער געלד, און װעלען האלטען ראס / 
האָלץ, פון וועלכען מיר קענען פעריענען פיעלייבט אַ מיליאָן, 7 יו 


-- אָהאָהאָ! דאָס איז חיטרע! -- האט פּושקאָוו געזאָנט, פאַררויבערנדיג אַ - 1 
פּאַפּיראָס -- אַזאַ געדאַנקען קומט געוויס ניט פון העררן ערמאָנד, נאָר פון דעם קאָפּ ' 
פון מיין נעשיידטן שילער געראַלד. װען דער פערטייפעלטער יונג זאָל אזוי נעהן װיי . 
טער, װעט ער אין צעהן יאהר ארום זיין איינער פון דיא אַנגעזעהענסטע און רייכסטע - 
לייטע אין פּאַריז, -- װאָס פאַר א נאָלדענע שטאָדט פּאַריז איז פיר אזעלכע ספּעקר - 
לאַנטען ויא מיין גגעדיגער פירסט. -- אבער געראַלדס פּלאַן פערדיענט באמת בעוואונ - 
דערט צו וערן. דאס איז א ביסל קלוג בערעכינט : הערר ערמאָנד װעט בעצאָהלען 
דיא וועכסלען מיט דעם געלד וואס ער האט אָבנענומען פון דער פערזיכערונגס געעל / 
שאפּט,,. דאס איבעריגע וועט ער פערווענדען אויף דיא ערבויאונג פון דער אָבנעברענ- / 
טער פּאַבריק, און איהם װעט גאָר ניט איבערבלייבען. ‏ זיין נאַנצעס פערמענען װעט 
אלזאָ בעשטעהן נאר פון דעם האלץ וואס ליעגט ביי מיר אויף לאַגער, און וואס דער 
ארעמער מישעל האט מיט א יאָהר צוריק אײַנגעקױפּט, און אויף דעם אופן האבען 
האבען. מיר דעם העררן ערמאָנד אין נאַנצען אין אומערע הענד און ער מח אלעס 0 
טהאָן וואס מיר װױלען און טאַנצען נאך אונער פייפעל! האס הייסּט קלונ בערעבגט!. ו 


עג 


ו א געראַלר ! אויף מיין װאָרט איך קען שטאָלץ זיין אויף מיין שילער! -- נאָר 
יֶר לעזען ווייטער ‏ 
= אדוא מענסט זי שוין איצְטער אָנהױבען ארומצונעהן נאך קויפער אויף דאָס 


קורצען א א איהם יע אונטערשרייבען א פּאַפּיער יי מיין 6 אין 
זעפט, אִין נאַנצען נאָך מיין געשמאַק אָבגעפּאַסט, מיין שוועסטער פאָלנט מיר 
ס אין זאָנ. -- מיט נינאַ געהט עס מיר אפילו ניט אזוי לייכט, און זיא איז אין 
יר נאָך אַלץ ניט פערליעבט, אבער אויך דאָס װעט מיט דער צייט געלינגען. 
איצטער, מיין ליעבער גוטער פריינד, האָב איך פיר דיך נאָך איין אוב" 
ראג, זעהר אַ ויכטיגען,. און דוא װעסט האָבען דיא נעלענענהייט נאָך אַמאָהל 
צו זעהן סאינט-פּעטערסבורנ, אום דיעזען אױפּטראַנ. דורכצופּיהרען.* : 

| -- דערצו האָב איך גראד ניט אזוי פיעל השק! האט פּושקאָװו געזאָגט, דאן 
ר האט ער ווייטער געלעזען : 

;אין דער ערשטער צייט פון דיין אױפּענטהאלט אין רינא האָסט דוא גע- 
מאַכט פון מיינטווענען עטליכע רייזען, אום צו פארנלעטען אייניגע נאַרישקײטען 
דבע -איך האָב בעגאַנגען 0 דיא פריהערינע וא פאה איינע פון יענע נא- 


: ,דעם בריעף קען איך דיר ניט שיקען, ווייל איך האָב איהם גליך פאר- 
ברענט. דוא וועסט זיך לייט דערמאָהנען,. דאס וועהרענד איך בין אַנטלאָפען 
פן רופלאַנד נאָך װויען! איז מַיין לאנע געווען ניט בעז; נדע-ס נלע:צענר -- און 
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אין קאָרידאָר 6 טהעאַטער, 
-- גאנץ ריכטיג,. איצטער דערמאָהן איך מיך! איך האב דאמאלם אי - 9 
פאַרקויפּט דיא פּערלען און מיר האבען געהאט אויף הוצאות נאך פּאַרין. אי 2 
זעהן ווייטער ! 0 
איך האב יענע פּערלען אָבער ניט געפונען,. נור איך בין געוען ניט פאָר. - 0 
זיכטיג גענוג, זי פון ליזעטא ראַנדאן צו באָרגען, מיט דעם אויסרייר דאס דיא . 
געלדער וואס איך ערװאַרטע בעשטימט זיינען נאך ניט געקומען און דאס שה, 
יל מיר פּערשאַפען וואס געלד אויף יענעם האַלדזבאַנד, ביז איך װעל ערהאלטען ‏ 
מיין נעלד און װעל עס דאַן אויסלייזען און איהר צוריקנעבען. זיא האט מיר גע- . 
גלויבט אויפ'ן װאָרט, האט מיר אין איהר גוטמיטהיגקייט נענעבען ר 
ציהרונג מיט דער בעמערקונג : ,איך האב אימער נעהאט א פאָרליעבע פיר דיא / 
רוסען און בין העכסט ערפרייט זי צו טאהן א געפעלינקייט". -- נלייך נאך דעם / 
האב איך פאַרלאָרען ליזעטע ראַנדאױס שפּור און האב ניט נעוואוסט וואו זיא. 
איז אַהיננעקומען, זיא האט פאַרלאָזען וויען און איך האב ניט נעוואוסט וואוהין. 
זיא איז נענאַנגען, = דערוויילע האב איך דיא נאַנצע נעשיכטע פּאַרנעסען. איצטער - 
דערהאַלט איך א בריעף אויס סאינט-פּעטערסבורג פון לי'עטע ראַנדאַן, אין װעל- , 
כען זיא פֿאָדערט פון מיר דעם האַלדובאַנד און לאָזט זיך אריין אין אלערליי. 
נאַרישע סטראַשונקעס, 
איך בעט דיך דעריבער דוא זאָלסט נלייך פּאָהרען נאָך פּעטערסבורג גאר : 
אויפזוכען ליזעטע ראַנדאָן. זיא װאױנט אויף נעוסקי פּראָספּעקט נומער... גיעב / 
איהר פון מיינטווענען צוויי מְאָהל, דריי מאַהל אזוי פיעל ויא דער האלדזבאנד אין - 
ווערטה געועזען און נעהס פון איהר א קויטונג דאס זיא האט צו מיר קיינע - 
פּאָרדערוננען מעהר, ' 
דאס איז דיא לעצטע פּיינליכע אַנגעלענענהײיט פון מיין פּערגאַנגענעם לעבען, 
און זיא מוז אום יעדען פּרײז אויסנעגליכען װוערן, ‏ איינע אַנקלאַנע גענען כן 06 
מיין יעצטינער לאַנע קען זעהר לייכט אַלעס פערדערבען, 


לעב 06 מו אע ווערטהער פריינד און לעהרער, איה האָף ראָס : 


יע פון מיינע הענר, 


: ר אויסגערופען : : 

-- אין פיעלע הינזיכטען איבערטרעפט דיעזער שילער זיין לעהרער, אבער ניט 

רזיכט. ויא קען מען שיקען אַזאַ בריעף דורך פּאָסט ? װען ער פאַלט אריין 
מדע הענד ?! 

איינינע מינוטען שפּעטער איז דער בריעף שוין געלענען א פאַרברענטער אין 


! צוויי טאג שפּעטער, אין פריהמאָרגען, האט פּוטקאָוו אַנגעקלונגען ביין ערשטען 
זש פון א שעהנער הויז אויף נעווסקי פּראָספּעקט, אין פּעטערסבורג, 

-- פּרייליין. ראנדאָן ?- - האט ער געפרענט דעם דיענער וואס האט געעפענט 
-טהיר,. 

= פרייליין ראַנדאָן זיצט ביין פריחשטיק -- האט דער דיענער געענטפערט 
אֶלץ -- און אין אַזאַ שטונדע נעהמ איך קיינעם ניט אויף. 

|-- דאס נעפין איך זעהר ריכטיג, מיין פריינד ! -- האט פּושקאָוו נוטמוטהיג 


פּושקאָװ. האט זיך אָהן צערעמאָניעס געזעצט אויף אַ געפּאָלסטערטען שטוהל 
פא רצימער, און בעטראַכטענדיג דיא פּראַכטפאָלע איינריכטונג פון צימער האט ער 
אליין נעזאָגט  :‏ 

-- ויא מיר שיינט איז דיעזע דאַמע גאָר ניט אין אַזא נויטה, אז זיא זאָל דאַר- 
! מאַבען אזא לאַרעם ווענען יענעם אונגליקליכען האַלרובאנד, - 

דער דיענער וועלכער האט איינגעזעהן, אַז פון דעם בעזוכער װעט ער ניט אזוי 
יט פּטור ווערין, איז גענאַנגען אָנמעלדען זיין ווירטהין, און צוריקקעהרענדיג האט 


| 0 װולט איהר מיר געפעלינסט זאָגען איער נאָמען ? 
= יי נאָמען האט ניט צו טהאָן מיט דער זאַכע  ;‏ זאנט דער יי דאס 


אזוי שנעל ויא דער דיענער האט דאס מיטנעטחיילט ליזעטע ראַנראָן, איז ער = צ 
גלייך צוריקגעקעהרט און האט פּושקאוו אריינגעפיהרט אין איין טלענאנטעס בורואַר, א 
וואו פון דער אַנדער זייטע איז אין דעם זעלבען אויגענבליק איינגעטרעטען 8 וננע 6 
דאַמע אין א קאָסטבאַרע מאָרגעױקליר, ‏ - 2 
-- אַ גאַנץ שיינע מיידיל -- האט פּושקאָוו ביי זיך נעטראַכט -- אבער וויא מען / 
זעהט נאך איהר מיענע װעט זיא זיך ניט אזוי לייבט לאָזען בייגען. 1 
ער האט זיך טיעף פארנייגט פאר דער טענצערין, וועלכע האט איהם יי 2 
רעדעט : : : 4 
-- קומט איהר מיט איין אױפטראַנ פון יענעם שווינדלער ? ו 
ליזעטע ראַנדאָן איז געווען אַ באַלעט-טענצערין פון דער פּאַריער אָפּער; נאר / 
אזוי ויא דאָרטען האט זיא ניט געקענט קריענען וואס זיא האָט פּערלאַנגט, איז זיא. / 
גענאַנגען אין אױסלאַנד, וואו זיא האט געהאָפּט גרעסערע ערפּאָלנע צו עררייכען, און ‏ . 
האט זיא אויך עררייכט. און איהרער נוטהערציגקייט האט זיא אונטערשטיצט אין 
פּאַריז איהרע פּאַמיליע,, איהרע עלטערן, מיט פולער האַנד, און האט אין איהרער בע - 
שיידענהייט קיינמאָהל ניט געװאָלט ריידען דערפון. אין סאינט פּעטערסבורג האט זיא. א 
געהאַט דעם גרעסטען ערפאָלג. דריי אָדער פיער זעהר פאָרנעהמע העררען האָבע / 
אזוי ערנסט און אזוי אנשטענדיג נעזוכט איהרע נונסט, דאס זיא האָט װיעדער אָננע / 
הויבען צי פערגעסען איהרע שלעכטע מיינונג װענען דיא רוסען, וועלכע זיא האט ג,- 
קראָנען צייט דער געשיכטע מיט געראַלד ווערענין און איהר האַלדז בּאַנר, 
-- ענטשולדינט מיר, פרייליין, איך האָב ויא מיר שיינט פארהערט -- האט 
פּושקאָוו געזאָגט -- איך קום מיט איין אויפטראג -- פון וועמען זאָנט איהר ? 
-- פון יענעם שווינדלער, זאָג איך -- האט דיא טענצערין דערקאָנטשעט,. 
-- אֵה, דאן בין איך ניט אויפ'ן ריכטיגען פּלאטץ, דען איך קום אים אוופטראג 
פון פִירסּט געראלד. ווערענין, 
-- גאנץ ריכטיג, דעם מיין איך אױך! דעם געמאַכטען פירסטען, וועלבער שיינט 
קיין אנדערער צו זיין ויא א שווינדלער פון נרויסען קאליכער. -- ליידער האב איך מיך - 
געלאָזען נאַרען דורך זיין גלאטעס אויסערליכעס בענעהמען, אבער צייט איך בין דאָ, ‏ 
האב איך ווענען איהם שיינע עטליכע זאַכען ערפאַהרען, -- נאר אזוי ויא מיינער אַ 
פריינד וואס איז ניט לאנג צוריקנעקומען פון פּאַריז, האט מיר דערציילט דאס יענער 
זויבערער הערר לעבט אין פּאַריז ויא גאָט אין פראַנקרייך, האָב איך מיך ענטשלאָפען 
צו איהם צו שרייבען. און אויב איהר בריינגט מיר איצטער מיין האַלדובאַנד ניט צײ / 
רִיק, דאן האבֶען מיר אונטעראיינאנדער ניט מעהר צו ריידען. דאן שרייב איך מיין. ְּ 


אָבער ווען מען בענעהמט זיך גענען מיך אזוי שענדליך.און אָהן עהרענ- 
! װעל איך מיר א דעם קירצסטען װענ, ויא אַזױ מיין רעכט צו גע- 


פערזיכערט -- און עס זיינען שוין אַכטצעהן מאָנאַטע פּאָראיבער, און איף 
אך מיין האַלרובאַנד אימער ניט. װען ער װאָלט ווירקליך געווען דער הויכנע- 
אַריסטאָקראַט פיר ועלכען ער ניט זיך אויס, װאָלט איך איהם נאך פילייכט 


| 


איך זיין בענעהמען קיינמאָהל ניט פערגעבען. 
מיין פרייליין -- האט פּושקאָװ אָנגעהױבען נאכדעם ויא דיא טענצערין האט 
יט איהר רערע אין העכסטען צאָרן -- איך זעה איין דאס- מען האט מיין נע- 
ידעם פירסט װערענין,. זעהר פערליימדעט אין אייערע אוינען. עס איז קיין 
הר פון אלץ וואס מען האט אױף איהם אנגערערט, ער איז פילייכט עטוואס 
געווען זיך אויף אזא אופ'ן דורכצוהעלפען אין א פערלעגענהייט, אָבער דאס 
איהם פערצייהען. דורך איינע גאנץ אונפאָראויסגעזעהענע אורזאַכע האט מיין 


4 


מיר געעבע דעם יא איך זאָל דיא זאַכע װיעדער גוט מאַכען. -- ויא הויך שעצט 


אע 


דאָ זיינען צעהן טויזענר פראַנק -- האט פּושקאָװ געואנט עפענענריג זיין 
שע. 
ויא ? איהר באָט מיר אָן געלד ‏ און וואו איז מיין האַלדובאַנד 9 


ניין, איך װיל קיין געלד, איך װויל מיין הצַלדזבאַנד האבען צוריק! װער װײיס 
ונען דאס געלר קומט, 
-- טיין פרייליין } -- האט פּושקאָו אויסגערופען און האט זיך אנגעישטעלט 


== אָ, טיין הערר,, איהר קענט זיך פאַרשפּאָרען דיא מיהע צו מאַכען אזעלכע 
0 : ,21 יע 15 


א גנ -- 379 -- 


בייזע געזיכטער, שיך ווייס איצטער ואס צו דיינקען פון איער , פֿירסטליכען געביע- 
טער". -- טעלענראַפירט איהם, דאס אוב דער פּערלען-האַלדזבאַנד איז ניט אין מיינע / 
הענד צוריק אין פערלויף פון אכט טאָג, װעל איך איהם אין פּאַריז לאָזען 06 שו 
פיר בעטרוג, 1 
ליזעטע ראַנדאָן האט אַ דרוק נעטהאָן דעם' קנאָפּ פון אַ גלעקיל, און אלס אַ. . 
ריענער איז ערשיענען האט זיא איהם געזאָגט אין בעפעהלענדען טאָן : ו 
נְ -- פיהרט דיעזען העררן ארויס ! 
פּושקאָװו האט זיך פּערניינט פאר דער טענצערין פּונקט ויא זיא טא איהם 
געהאט געמאַכט דעם גרעסטען קאָמפּלימענט, און האט פארלאָזען דאס צימער מיט / . 
דער מיענע פון אַ דיפלאָמאַט וואס האט דאָ איצטער דורכנעמאַכּט אַ װיכטינעס ‏ / 
נעשעפט, | 0 
אלס ער האט זיך אָבער נעפונען אונטען אױף דער שטראַסע האט ער נעד / 
מורמעלט : 
-- דאס איז אַ פּערדאַמטע געשיכטע ! 
אייניגע מינוטען איז ער נעבליעבען אונטען שטעהן אנענטשלאָסען ואס ער / 
האט דאָ צו טהאָן, האט נאך אַמאָהל געװאָרפען אַ בליק אױף דיא פענסטער פון ער 
סטען עטאַזש, וואו ליזעטע ראַנדאָן האט געוואוינט, און איז דאן לאננזאם אַראָפּנ- 
נאַנגען מיט דעם נעווסקי פּראָספּעקט, נאכקלערענדיג אלערליי פּלענער, וויא אזוי גוט 
צו מאַכען דיא ,בייזע געשיכטע"י,. בעשעפטיגט מיט זיינע אײַנענע געדאנקען האט ער 
גאָר ניט בעזערקט וויא אויפמערקזאַם ער װערט בעטראַכטעט פון צװיי יוננע לייט 
וועלכע זיינען אויך געבליעבען שטעהן ביי דער וואוינונג פון דער טענצערין און אהויפ- - 
געקוקט אין איהרע פענסטער. ׂ: ו' 
-- קענסט דוא דיעזען מענשען ? האט איינער פון דיעזע יונגע לייטע געזאָגט 
צום אנדערן אלס פּושקאָוו איז אוועקניגאננען. 
-- ער איז עה:ליך צו אַ מאַן מיט וועלכען איך האב אַמאָהל געהאט צו טהאָן, - 
אבער איך האָב פילייכט אַ טעות, דען יענער מאַן דענק איך האט דאָך אנדערס 
אויסגעזעהן, 
-- האָט ער פילייכט געטראָגען א באָרד? 
-- יא, יא, אַ שטאַרקע, פולע רויטלאכע באָרד -- און דער מאַן איז נאָר אֶתן 
א באָרד, ' 
-- וואס האט אַ באָרר צו בעדייטען? א באָרר קען מען לייכט אַרונטערנעה- 
מען ווען מען וויל זיר אונקענטליך מאַכע;. אויך איך קען ריעזען מאַן פון פריהער, און 


און דוא ? 


8 ניין,. האסטו ניט בעמערקט ויא דיעזער מענש האט ארויפגעקוקט צו ריא 
פּון מיטעלן עטאַזש, וואו ליזעטע ראַנדאָן וואוינט ? איך בין זיכער אז ער 
דארטען. אבער, מיין פריינד, שטעה ניט, געה שנעלער! דוא זעהסט, ער 


תאש 


: א ביסטו זיכער אַז זיא װעט 0 בעזוך אננעהמען ? 

א ליזעטע װעט מיך ניט אננעהמען ? וואס פאַלט דיר איין ? מענסט זיין גאַנץ 
בּעזארנט; דוא געה נאר דיזען מענשען נאך, 

: 7 ביידע יוננע מענער האבען זיך צוטהיילט; וועהרענד איינער איז נאבגע- 

: פּושקאוו, איז דער אַנדערער ארויפּגענאַננען צו דער וואוינונג פון דער טענצערין, 

זאט א האט איהם געעפענט דיא טהיר דערזעלביגער ריענער וועל- 


2 -- - מיך :0 זיא עמפּפאַנגען ! -- חאט דער יונגער מאַן געזאנט און האט דעם 
! אפּגעשטופּט אן א זייט, אלס דיעזער האט זיך איהם געוואלט שטעלען אין 
און איז אריין אין פארצימער, 


= -- און 0 זאג אייך אַז פיר מיך. איז זיא אימער צו שפּרעכען! -- האט דער . 
וכער נעענטפערט נאף העבער. 

צוליעב ריעזען װאָרטװעכסעל האט ליועטע ראַנדאָן געעפענט דיא טהיר פון 
זעיזאל און האט אויסגערופען מיט ערגער! . 


יע אי 


=- 994 -- 2 22 


-- װויל מען מיך היינט גאר ניט לאָזען רוהען א. וויילע ? : 
דא איז אָבער איהר בליק געפאַלען אױף דעם יונגען מאַן און זיא האט מיט 1 
פריידע אויסגערופען : 1 
-- וואס זעה איך? מאַרקוס פּעליסער? | 
-- יא, דאס בין איך! קום איך ניט אין דער ריכטיגער צייט? 
-- דורבאויס ניט ! אין געגענטהייל, דוא ביסט מיר זעהר װילקאָמען, 0 
וועהרענד דער דיענער האט זיך מיט אַ העפליכער פערבייגונג צוריקגעצוינען, / 
האט דיא שיינע טענצערין אריינגעפיהרט דעם יונגען מאן אין שפּייועזאַל. דאָלסע | 
האט זיא איהם געזאָגט ; 
-- דוא וועסט דאָך מיט מיר פריהשטיקען? 
ניין, איך דאַנקע, איך אאָב היינט שוין געפריהשטיקט, אבער פון אַ נלשיל- 
נוטען קאָניאַק וואס דאָ שטעהט ביי ריר על איך מיך ניט אָפּזאגען, , 
-- דאן ערלויב מיר אז איך זאָל דיר אַליין בעריענען. 
אָנפּילענריג ראס גלעזיל האט ליזעטע געזאָגט : : 
-- ווייסטו, מאַרקוס, דאָ דארפסטו מיך ניט מעהר ,דוצען", 
-- ניין ? ראס װעט מיר פאַלען שווער. 
-- אָ, ווען מיר זיינען אונטער זיך מענסטו מיך רופען ,,דוא", שי 
-- אַהאַ, מעהר ניט פאר דיא דיענער אין דיא אױיגען זאָל איך צו דיר זאָנע . י 
קאיהרי'? : : 
-- און וען דער גענעראַל איז דאָ. 
-- אַ גענעראַל איז דאָ אויך פאַראנען? 6 
-- יאַ, דאָ אינטע-עסירען זיך גרויסע לייט כּיר דאס טהעאַטער, | : 
-- אזוי ? און ווען דער גענעראַל זאָל אמאָהל װערין אייפערזיכטיג, װעל איך . 
איהם זאָנען אַז מיר קענען זיך נאך פון אַ צייט, ווען מיר האָבען ביירט געטראָגען קינ 
דער-שיכלאך. געריינקסט דוא נאָך װיא איך פלענ דרייען פאַר דיר דיא שטריק הוא 
זאָלסט שפּריננען ? 
-- געוויס! און דערנאך פלענסטו מיך נעהמען אויף דיינע שולטערן און איך . 
פלעג דיך אומאַרמען צום דאַנק. | 
-- איך װאָלט ניט פאר איבעל געהאט װען דוא זאָלסט דאָ איצטער װיעדער- 
האָלט. | 
ליזעטע האט זיך שטאַרק פאנאנדערנעקאַכט. פּלוצלינג אָבער איז זיא געװאָרע 
ערנסט און האט געזאַגט, נאכדעם ויא זיא האט אַ וויילע נאכגעראַכּט; 
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| = וואס מיר פאַלט איצטער איין -- ביסטו ניט געוען איז... 3 

= אין גיייקאַלעדאַניען, ווילסטו זאָגען -- רייד דאס נור אַרױס! 

-- יא, איך האָב דער פון געלייענט אין פּאַריזער צייטונגען. 

מאַרקוס האט נעמאַכט אַ מיענע פון אַ מענשען וועלכער האט אַ גרויסען סעק- 
טצוטהיילען, און האט דאן נעפרענט : 

--- האָפּט דוא אַמאָהל געלייענט קרימינאַל-ראָמאַנען? 


זעהר גוט, ליזעטע! איך האב איצטער בדעה אַזא; ראָמאן צו פערפאַסען, 
נער האט נאָך דיא מעלה, וואס איך האב איהם אַלֵיין דורכגעלעבט, 

איך פּערשטעה דיף ניט, | 

ניין ? נו, ויא געהט עס דאָרטען צו אין דיא ראָמאַנען וואס דוא האָסט גע- 


ט וועהרענד דיא ווירקליכע פערברעכער -- -- 
-- בלייבען אים פרייען -- האט ליזעטע אונטערגעחאַפט, 


-- יאַ, ביז צום סוף -- 


- -- און דאן ווערין דיא פעהלער פון דער פּאָליצײ ענטדעקט, דיא אונשולרינע 


| -- און דיא אמת'ע פערברעכער פעראורטהיילט -- -- 

-- און נאָר צום סוף ווערט געהייראַטעט -- דאן איז דאס וויכטיגסטע -- האט 

טענצערין געזאָגט מיט א געלעכטער, - 

אויך פיר מִיךְ איז עס דאס וויכטינסטע, און איך קען דיך פערזיכערן אַז 

מיין ראָמאַן װועט זיך ענדינען מיט אַ הײראַט און פילייכט מיט צװיי -- דערוויילע 
זט דוא זיך צופריעדען שטעלען מִיט דער פערזיכערונג, אַז איך בּין אזוי אונ- 

ויא אַ טױיב, אוו אזוי איז אויך מיין פריינד אלעקסאַנדער מישעל, וועלכען איךָ 

נען דיא עהרע דיר פאָרצושטעלען. 

- -- אלעקסאַנדער מישעל? דער בראנדשטיפטערפ 

- == דאס הייסט דער נעמיינטער בראַנדשטיפטער, ניט דער אמת'ער, 

יא און װער איז דער אמת'ער אונטערצינדער ? 

 {‏ -- איך װעל עס דיר זאָגען, אב דוא וועסט מיר שווערן צו האלטען דיא זאַכע 

ָּמָור, ווײ? דאס איז דערוויילע פִיר אונז זעהר א וויכטינעם געהייטניס, 


ום אנפאַנג אַ פערברעכען, דאן וערען אונשולדיגע פּערהאַפטעט און פערײ / 


0 


-- 896 -- =; 


-- איך שווער עס ביי מיינער עהרע, | 
-- דער ווירקליכער שולדיגער האט מיט א וילע צוריק א ריעזע 
הוין ? 
-- וואס רעדפט רוא דאָ ? 
-- איז דאָ ניט פריהער נעווען א מאן? 1 
-- יאַ, עפּעס איינער א דומקאָפּף, וועלכער איז געשיקט געװאָרען אַהער יפ א 1 
געוויסען געראַלד ווערענין. 0 
מארקוס איז פאר פריידע אויפגעשפּרונגען : 1 
-- האכ איך עס דאָך געטראָפען! -- האט ער געזאָנט -- מיינע ליעבע ליזעד. / 
טע, לאָמיר יעצט זיין ערנסט, װויי? מיר האבען עטוואס זעהר װיכטינעס פאר אוון ‏ 
איך װעל דיר היינט ניט דערציילען ויא אזוי מיר זיינען אנטלאָפען געװאָרען פון רעם 1 
האַפען נומעא. י 
-- דאס מוז דאָך אבער זעהר אינטערעסאַנט זיין ?1 0 
-- געוויס, אבער איך װעל עס דיר איין אנדערס מאָהל דערציילען; היינט האב. ְ 
איף דערצו קיינע צייט. : 
-- ויא קומט עס וואס דיא צייטוננען האָבען דערפון נאָר ניט געשריעבען? - ְ 
-- פילייכט האט אונזער רעניערונג נעפונען פיר נוט צו מאַכען דער פון א נע-. ְּ 
היימניס ? : 2 
-- דאס איז מענליך ! -- קורץ, אייך איז געקוננען צו ענטפליהען, און דאס אי. / 
דיא הױפּטזאַכע. אבער ווארום זייט איהר געקומען נאך סט. פּעטערסבוהג ?5 / 
-- ערשטענס, אום דיך צו זעהן ! 
-- קיין שערץ, איך בעט דיך! ' 
-- און צווייטענס, ווייל דער מאַן וועלכער שטעהט אין פערדאַכט איז אַ רוסע, 
-- און ער ואוינט דאָ? ‏ - 
-- ניין, ער וואוינט אין פַּאַריז; אבער דא קענען מיר נעפינען דיא נייטיגע ער 
קונדיגונגען וועלכע מיר דאַרפּען האָבע אום איהם זיינע שולר צו בעווייזען. פערשטעהס. 
דוא מיך ? 2 
-- פאָלקאָמען ! אבער װער איז דער מאַן וואס איהר האט אין פערראַטט 9 / 
-- פירסט געראַלד ווערענין, : , 
-- האַ, דער שורקע! 
-- וואס האט ער דיר געטהאָןל 
= דאק וועסט דוא שפּעטער ערפאַהרען! דערצייל ווייטער, 


5 יק 
4 
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-- מיר האָבען דיא רייזע געמאַכט איבער אַזיען, צו לאַנד, בין מיר זיינע, גע" 
טע ערשט געסטערן זיינען מיר אַהער אָנגעקומען. מיר רייזען אלס אויסטרא- 
ט ענגלישע פּעסער, ועלכע אונז האט זיך איינניגעבען צו קריענען. דיא אל 


וועלבע אַלטע לייטע ?. 

-- אלעקסאַנדער מישעליס מוטער און זיין אַלטען פריינד ווערן, וועלכער האט 

! פִּיר אונז אױפּגעאָפּפּערט, און וועמען מיר האָבען צו פערדאַנקען אונזער בעפריי- 
-- מיר האָבען נאָך אַ פריינד, אַ רוסען, וועלכער איז אַבזיכטליך מיטגעפּאָהרען 

עליס מוטער און ווערן נאך נײײיקאלעדאָניען, און האט פיעל געלד אויסניגע- 

! אונזערע בעפרייאונג דורכצופיהרען. | 

-- און װער איז דיזער רוסע ? 

{ | - אַ געויסער הערר באַרסקי, אַ רוסישער מאַלעה, ‏ . 

| = -- באַרסקי ! דער נאָמען איז מיר בעקאַנט, מיר שיינט אַז מיין גענעראַל האט 

אַמאָהל דערציילט פון אַ יוננען מאַלער באַרסקי, 

-- און װוער איז דיין גענעראַל, אוב איך מעג פרענעןן? 

| = -- איין אַלטער הערר מאַרושקין, וועלכער איז זעהר רייף. 

-- ריכטינ! אויך מיר האָבען געהערט פון באַרסקי ווענען מאַרושקין. 

-- זי שיינען אלא צו זיין זעהר נאָהענט בעקאַנט, 

- -- אזוי ווייזט עס אויס. -- און דוא װעסט זיין נאָך מעהרער ערשטוינט וען 

! װעל דיר זאָנען, אַז דאס געלד וואס באַרסקי האט אויסנינעבען אויף אונזער בע- 

ייאו ג קומט פון גענעראַל מאַרושקין. 

וי -- דאס איז וואונדערבאַר! קע ער אי דען? 


0 


= - ניין וָ 

-- ויא קומט ער דען זיך צו ערו פיר אייף. 

-= דורך בארסקי, 

א און ויא קומט באַרסקי צו אייך? 

--- איצטער, מיינע טהייערע, איז ניט דיא צייט אלעס צו דערקלערן, אָבער אום . 
ניינירדע עטוואס צו בערוהיגען, װעל איך דיך פרעגען : האָסטו אַמאָהל געהערט 
גענעראַל ווענען זיינע אַ טאָכטער און איהר קינד ? 

: אָ יאַ, ער האט מיר אַמאָה? דערציילט ויא אזוי ער האט פּערלאָרען זיין איינ- 


ט 1 = הלף -- 


איהם ניט ענטרעקען, : 

-- ראס איז עס ! זי וויסען אַז דיא שוועסטער פון א ווערענין האט 8 : 

קינד אין איהר געװאלט. אום דעם זיכערן שטורץ פון דיזע ביידע פּערזאָנען, דעם ברר. 1 

דער מיט דער שוועסטער וערענין, פאָרצובערייטען, האט זיך באַרסקי מיט אונז פּער- 
אייניגט. ער איז אבער אוועק צוריק נאך פּאַרין, ‏ . : 

-- יעצט איז מיר אלעס קלאָר, ויא אזוי האָסט דוא (געטראָפען צו מיר ? 


טֿהעאַטער און מיר האָבען דיך נעזעהן טאַנצען אין באַלעט ,רוסאַלקײ", 

-- אֵה, ווירקליך ? 7 

-- דוֹא האָסט אונז נאַטירליך ניט געקענט זעהן -- אט דיא פּיעלע גענע / 
ראַלען און גרוסע לייט וואס האָבען זיך נעפונען אין פּאַרקעט, און ואס האָבען פּונקט ; 
אזוי פיעל אפּלאָדירט ויא מיר, היינט פריה האָבען מיר אונז פּערשאַפּט דיינע אַר- 
רעסע, דען איך האָב געהאָפט אַז דוא װעסט אונז פילייכט קענען בעהילפליך זי / 
אונזער צוועק צו עררייכען. : 0 

-- נערן וויל איך טהאָן פאר אייך אלעס וואס װעט נור מענליך זיין, . | 

-- אלס איך און מישעל זיינען געקומען צו דעם הוין, איז פון דאנען ארױס אַ. / 
מאַן, וועלכער האט אונז ביידען אויסגעוויעזען זעהר בעקאַנט. מישעל איז נאבנענאנגען 
! דעם מאַן, און איך כּין ארויף אַהער. -- דא הָאסט דוא אין קורצען אלעס. -- איצי ' 
טער בעט איך דיך מיר מיטצוטהיילען וואס דוא ווייסט פון יענעם פירסט געראַלר 
ווערענין. | 

ריא טענצערין האט דערציילט; 

-- צו דער צייט ווען איך בין געווען אין וויען ביי דער גרויסער אָפּערא, האָבען 
זיך ארום פּיר געדרייט זעהר פיעלע פּאָרגעהמע העררען. | 

-- דאש לאָזט זיך דיינקען. 

-- אונטער זי האט זִיך אוך געפונען. איין רוסע ועלכער האט זיך גערופען 2 
,פירסט ווערענין", איין אויפפאַלענד היבשער יונגער מאַן, װעלכער האט בעאַנדערס / 
שטאַרק זיך בעמיהט אום מיינע גונסט, | | 0 

-- און דוא האָסט זיך אין איהם פערליעבט ? 

-- ניי, דאס גראַרע ניט, אָבער עס האט מיר נעטמייכעלט צו װיסען, אַז איך 
האב עראָבערט אַ רוסישען ,פירסט", דיא אייטעלקייט שפּיעלט אַ גרויסע ראָלע אין 
אונזער לעבען, ויא דוא װוייסט, = ויא דיא לייכטגלויביגקייט. - איין אבענה, 


ױֹ 
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ט פון דער אָפּער זאָגט דער פירסט צו מיר, אַז ער ערװאַרטעט נאָר אין 
צען איינע אַנװײזונג אויף אַ גרויסע סומע, וועלכע האט זיך עטוואס פּערשפּעטינט 
, אין דעריבער אויגענבליקליך געקומען אין פערלענענהייט. ער האט מיך געבע- 
איך זאָל איהם לייהען מיין שיינעם פּערלען-האַלדזבאנד וואס איך האב דאן נראד 


יע וד אנווייזונג, 


א אװ דָוא האָסט עס געטהאָן ? 


ול 2 רוסישען פירסטען געפעליג זיין. קורץ, איך האב איהם געגעבען נין 
ולדובאַנד, 


אע וויען. 

-- אבער דוא האָסט דאָך דעם העררן פּירסטען נעוויס געלאָזט פּערפאָלנען ? 
: -- ניין, איך האב אויף קיין פּאַל געװאָלט נלויבען אַז ער האט מיך בעטראָנען ; 
: האב נערעכענט, פילייכט איז ער נעצוואונגען געווען דורך וועלכע אונפּאָראויס- 
עהענע אורזאַכע וויען צו פּערלאַסען. -- איך האב נעווארט ער זאָל מיר צוריקשיקען 
7 א אבער עס איז פארגאַנגען אַ יי נאך אַ מאָנאַט, און איך האב 


יג שער האב איך מיך ערקונדינט איבער דיא פערהעלטניסע פון פירסטען 2 
|און האב ערפּאַהרען -- -- 

-- אַז דוא ביסט בעשווינדעלט געװאָרען. 

-- און נאך װיא! אוף דיא שענדליכסטע אַרט. און באַלד נאכדעם האָב איך 
גויך ערפּאַהרען דאס דיעזער שווינרלער לעבט אין פּאַריז נאָר אויפ'ן גרויסען פוס, 
ויא איין אמת'ער פירסט. דאן האב איך איהם געשריעבען אַ בריעף -- אבער אַ 
, זאָג איך דיר ! 

-- װאַהרשײנליך אַ געפעפערטען! ' 

-- דוא קענסט דיר דיינקען ! -- און נאך מיין בריעף האט ער נעהאט ריא 
זה מיר היינט צו שיקען דעם דומקאָפּף, וועלבער האט מיר אנגעבאָטען נעלר פיר 
| האַלדובאנד, 


= ע א אט בי 


-- דוא האָסט עס אבער ניט אנגענומען? 0 
-- געוויס ניט ! איך פּערלאַנג מיין האַלדובאנד צוריק -- האב איף אט -- - / 
אָדער איך לאָז איקם אין פּאַריז אנקלאנען פיר בעטרונ.-- דאס איז ש ר ו 
האלדזבאנד פיר וועלכען דוא האסט מיר אַליין אויסנעקליבען דיא פּערלען, געריינקסט - 
דוא נאָך ? ו 
-- געוויס ! ויא הייסט דען אבער דער שליח פון דעם , פירסטען ווערענין"? 0 
-- דאם וייס איך ניט, ער האט מיר זיין נאמען ניט געזאָנט, און איך האב / 0 
עס אויך ניט געהאַלטען דער מיהע ווערטה מיך נאכצופראגען וועגען, דעם. 1 
-- איך בין זעהר נייניעריג צו ערפּאַהרען וואס מישעל װעט דערגעהן פון דעם / 
סוביעקט, 
-- װויל דיין פריינד קומען אַהער ? 
-- יא, און אוב דיר איז אַנגענעהם, לאָמיר איהם ביידע ערװאַרטען. איך װײל ; 
דערוויילע רויכערן אַ'ן עכט רוסישע צינאַרעטע. 
-- און דערוויילע וועלען מיר פּלױדערן פון פּאריז, 
-- אבער מיינע נייאינקייטען פון פּאַריז זיינען שוין אַ ביס? צו אַלט. 
-- דאס שאַדט נישט! עס איז אימער אנגענעהם עטוואס פון פּאַריז צו העח, - | 
און צו ריידען פון פּאַריז. 
אין דער צייט וואס מאַרקוס האט ערפאַהרען פון ליזעטען דיעזע אלע אי 
הייטען ווענען געראַלד ווערענין און זיין שלוח, און דער פּערדאַכט װעלכער אי אִין / 
איהם געווען גענען דיעזע פּערזאָנען, איז אין איהם נעװאָרן אַ געוויסהייט, -- איז דזר- 
וויילע אלעקסאַנדער מישעל אנגעקומען צו דעם ציערונג-מאַנאזין, אין וועלכען פּושקאָװ - 
איז אריינגעגאַנגען. 
דאס איז געווען איינעס פון דיא ריכסטע מאַנאזױנס אין פּעטערסבורג, מיט / 
אַ גרױסאַרטינען גלעזערנעם לאַדענטיש אין דער פאָרם פון א הופאייען (פאר. 4 
קאווע). : 
-- איינענטליך האט דא מאַרקוס בעסער געזאָלט זיין -- האט מישעל בי זי . 
נעטראכט -- ער פערשטעהט דא מעהר ויא איך, ער איז אבער דאָך אריין אין מאַ - 
גאזין, וואו ער האט פּושקאָוו דערזעהן שטעהענדיג ביי דער רעכטער זייטע פון לאַ 
רענטיש, קלייבענדיג פערשיעדענע האַלדזבענדער, 4 
מישעל האט זיך געשטעלט ביי דער לינקער זייטע פון טיש און האט געבעטען 
איינעם פוּן דיא פערקויפער איהם צו ווייזען וועלכע מעדאַליאָנס. וועהרענד ער הָאט 
ד נעמאַכט קלייבענדינ און בעטראַכטענדיג דיא מעדאַיליאָנס האט ער דעחויילע:פו 


{ צו צייט א בליק געטהאָן אין שפּיענעל וואס איז געהאַנגען אנטקענען, און וואו ער 

געקענט זעהן דאס נאַנצע געזיבט פון פּושקאָו. נאָר אזוי שנעל ויא ער האט 

זערט פּושקאָוװ'ס שטימע, איז ביי איהם מעהר קיין צווייפעל געוועזען, אַז דאס איז 

ערזע בינער מאַן, װעמען ער האָט מיט א יאָהר צוריק איבערגענעבען דאס האָלץ 

ס ער האט איינגעקויפט, לוט דעם אויסדריקליכען בעפעהל פון העררן ערמאָנד. 

ושקאָוו'ן האט מען דערלאַנגט פערשיעדטנע פּערלען-האלדזבענדער וועלכע ער 

פיעל אויפמערקזאַמער בעטראַכט אלס מישעל זיינע מעדאַליאָנס. נאכדעם ויא 

ט אַ היבשע צייט געקליעבען, האָט ער ענדליך געזאָנט : 

-- ניין, דאס איז אַלעס ניט דאָס װאָס איך װויל ; איך װעל מוזען מיך אַנדערס- 

יְאו ארומזעהן, 

|-- איהר װעט אין קיין פּלאַטץ ניט געפינען א גרעסערע אױסװאַהל ויא בי 

-- האט איהם דער פערקויפער געענטפערט -- מיר קענען אייך אבער מאַכען אַ 

אַלדובאַנד נאך איער איינענעם געשמאַק. 

| -- איך מוז אבער דעם האַלדובאַנד האבען מאָרגען פּארמיטאָנ. 

{ = -- דאפ קענט איהר אויך האבען, מיר האבען דיא איינפאַסוננען אימער פערטיג. 

-- אוב אזוי, . קאָזט מיר זעהען ניט-איינגעפאַסטע פּעריל, און איך װעל מיר 

גליין אויסקלייבען. 

וועהרענד דער פּערקױפּער האט צוזאמענגעליינט דיא פּערטיגע האַלדזבענדער 
האט געבראַכט דאס שאַכטעל מיט דיא לויזע פּעריל,, האט פּושקאָוו ארויסגענומען 


קויפען אדער פערקויפען, און אין דיעזע נאָטיצען האט ער געװאָלט נאך אמאָהל זעהן 
יא סמנים פון יענעם האַלדזבאַנד וואס ער האט אין וויען פערקויפט, דערנאָך ערשט 
ט ער זיך גענומען קלייבען פּעריל און דיא פּאַסונגען צו זיי, און האט נענעבען דעם 


האט געוויעזען ויא גרויס דיא בוכשטאַבען זאָלען זיין. 
-- איך קען מיר 2 דערויף יש -- האט ער געזאנט, אַלס ער איז דער- 


-- אונבּעדינגט ! -- אויס וועלכען נאמען קען איך דיא בעשטעלונג 2 
| -- איהר דאַרפט קיין ניט, דען איך װעל דיא בעשטעלונג מאָרגען אליין אֶפּנעה . 
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פישקאָווּ האט בעצאָהלט רעם פרייז און איז געגאננען,. וועחרענר מישע האט / 
ביי זיך געטראַכט ; | 
-- אין גרונד גענומען זעה איך ניט איין װאָס מען קען דארויס שליעסען. 
זער מאַן איז אין ליזעטע ראַנדאָן פערליעבט און וויל איהר מאבען דעם האַלדזבֿאַנר אי 1 
געשענק, 0 
ער אליין האט זיך נעהאט אויסנעקליעבען א מעדאליאָן, פיר וועלבעס עֶר האט. : 
שנעל בעצאָהלט, און האט פערלאַסען דאס א גלייך הינטער פּושקאָו. , 


אַ ציעל, רויכענדיג פּאפּיראָסען און בעטראַכטענדיג דיא װאארען אין דיא פענסטעה, 1 
ענדליך איז ער אריין אין ,פּאַסאזש", װיעדער בעטראכטענדיג דיא סחורות אין דיא / 
שוייפענסטער, און צום כוף איז ער אַריין אין אַ מאַנאזין פון פיינע לעדערװאַאַרע, / 
און מישעל האט דערקענט אַז דאס איז דאסזעלבע מאַנאזין וואו ער האט אַמאָה? גע- / 
קויפט זיין בריעפּטאַשע מיט דעם בוכשטאב ,,מ', וועלכער דער אונטערזוכונגסריכטער 
האט בענוצט אלס בעווייז נענען איהם. יש 
מישעל איז אויך אריין אין מאַנאַזין, האט זיך נעשטעלט איינינע טריט ווייט פון, { 
פּושקאָװו און מיטן ריקען צו איהם, | 
| -- איך וויל קויפען א פאָרטפעל פון געלבען לעדער -- האט פּושקאָװו געזאנט. 
מישעל האט אויפנעציטערט אלס ער האט דערהערט דיעזע בעשטעלונג. דאס 
פּאָרטפעל וואס דיא פּאָליצײ-בעאַמטע האָבען דאמאלס געפונען נעבען זיינעם, אין ‏ . 
סאינט-דעני, אויפן פּלאַטץ פון דער שרפה, איז אויך געווען פון נעלבען לעדער א / 
האט ענטהאַלטען פּרײזדליסטען פון האָלץ, | 0 
-- וואס פאר אַ מערקווירדיגעסם צװאַמענטרעפּען! -- האט זיך מישעל געזאגט . 
-- זאָל דיעזער מענש זיין דערזעלבינער וואס האט דאן זיך מיט -מיר אין דער פינס- 
טער געראַנגעלט ? ער איז אויך אזוי מיטעלינריס און שטארק געבױט ויא יענער, 
דאס איז װאַהר! אבער ויא איז דאס מענליך ? ויא לאָזט זיך דאס געויייזען ? דער פ 
פאַקט וואס ער קױיפט אויך אַ פּאָרטפעל פון נעלבען לערער, איז נאך קיין בעװייו.  --‏ / 
ניין, אַזעלכע שלוס פּאָלגערונגען מוז איך איבערלאָזן פיר מאַרקוס, ער איז אין דעם 7 
אַ מייסטער, | 7 
דערוויילע אבער האט ער זיך צונעהערט צו דעם געשפּרעך וואס האט זיך ענט". 
שפּונען צווישען פּושקאָוו און דעם פערקויפער פון מאַנאזין, 4 
-- וואס פאַר אַ פּאָרטפעל פּערלאַנגט איהר? -- האט דיעזער געפרענט, 1 ' 
-- איך װיל האָבען פּונקט אַזא ויא איך האָב ביי אייך פאר ש יאָהרע . גע / 
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? ניט צו סליין, מיט מעטאלענער איינפאַסונג ביי דיא ווינקלען, מיט אַ נאָטיף 
און מיט טאַשען אויף ביירע זייטען, אויפ'ן שלאָס איז געווען אַ בוכשטאַב איינ- 
ירֵט. איהר האט דאמאָלס געהאט פּאָרטפעלס מיט אַלערלײ בוכשטאַבען. 

-- נאַנץ ריכטיג, איך גלויב מיר האבען נאָך איצטער אויך װעלכּע. וואס פאַר 
בוכשטאַב ווילט איהר האבען ? 

= -- אײַן ,מי' -- האט פּושקאָוו געענטפערט -- איך יל האבען פּונקט אַזאַ ויא 
יך געהאָט, און וועלכעס איך האב ליידער פּערלאָרען. 

מישעל האט נעשפּירט דיא לוסט צו צוטרעטען צו דיעזען מאַן און איהם צו 
ענען וואו ער האט זיין פאָרטפעל פּערלאָרען, . און ביי וועלכער נעלעגענהייט. ‏ ער 
אט זיך ! אפיל בעהערשט אויף אזוי װיט דאָס ניט צו טהאָן, אבער יעדער צווייפעל 
ביי איהם פון דיעזען אױגענבליק פערשוואונדען. 

= אל דער פערקויפער האט געבראַכט איין פּאָרטפעל, האט פּושקאָװו אויסנע 


-- גאַנץ. ריכטיג,. אזוי איז אויך מיינער נעוועזען } גיט מיר געפעלינסט נאך 

זיינעם מיט דעם בובשטאַב {ני, 

-- אַהאַ, ,געראַלד" -- האט מישעל געמורמעלט פאר זיך, 

פּושקאָו האט בעצאָהלט און איז ארויסגעגאַנגען פון מאַגאַזין, געפאָלנט פון 
ישעל, װועלכּער האט געקויפט א לעדערנע ציגאַרעןךטאַשע, 

- = פון דאָרטען האט זיך פּושקאָוו בענעבען צו אַ טאַבאַקסיהענדלער, וואו ער האָט 

קויפט פּאַפּיראָסען און עטליכע פּעקלאַך צינדהעלצער, פּונקט אזעלכע וויא מישעל 

האט זי געהאַט מיט א יאָהר צוריק ווען ער איז געוועזען אויף דער רייזע, און פון 

! וועלכע דער פּראָקוראָר פון דער רעפּובליק האט געמאַכט אזא שטאַרקען בעוזייז פּיר 

' מישעלם שולר, 

= אזוי ויא פּושקאָוו איז ענדליך נאך א ווייטערן שפּאַצירנאַנג פערשוואונדען גע- 

װאָרען אין א רעסטאָראַן, האט זיך מישעל געזאָגט : 

= = איצטער ווייס איך נענוג,. װיא מיר שיינט, װאָס און װער דיעזער מאַן איז, 

טע אִיז צייט אָפּצונעהמען מאַרקוס פון זיין פריינדין, ליזעטע ראַנדאָן, 

; ער האט געגומען א רראָשקע און אין צעהן מינוטען איז ער געוועזען פאַרן היי 

פון ידער באַלעט-טענצערין, ‏ מאַרקוס, : וועלפּער האט איהם ערװאַרטעט זיצענדיג ביין 

ענסטער, האט איהם נעעפינט ריא טהיר, - 
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-- אָ, מיין פריינד, איך האב ערפאַהרען נאַנץ אונערװאַרטעטע, אוננלויבסבע - 
זאַכען, וו 

-- איך אויך ! -- האט מאַרקוס נעענטפּערט -- פריהער אבער ערלויב מיר דיף ‏ - 
פֿאָרצושטעלען פּאַר מיין ליעבט פריינדין, פרייליין ליזעטע ראַנדאָן,. וועלכער איך האב. 
צו פערדאַנקען זעהר פיעלע און ניצליכע מיטטהיילונגען. 

ליזעטע האט גערייכט מישעל דיא האַנד, שמייכלענדיג פריינדליך, און לע דריי 
זיינען אריין אין דאס שעחנע און בעקוועמע עמפּפּאַננס צימער פון דער פּראַכטפאָלער. 
וואױנונג. דאָרט האט מאַרקום צוערשט דערציילט זיין פריינד אלעס װאָס ער האָט 
דורך ליזעטע ערפאַהרען, און האט געשלאָסען זיינע מיטטהיילונגען מיט דעם אויסרוף: 

-- האב איך ניט רעכט נעהאַט ווען איך האב פאָרגעשלאָנען צו רייזען נאָך פּעד 
טערפבורנ ? 

נאך דעם האט װיעדער מישעל דערציילט וואס ער האט ערפּאַהרען, א האט 
זיך געווענדעט צו ליזעטע : 

-- איך ווייס גאר ניט, מיין פרייליין,.. ויא איך זאל אייך דאנקען פיר דיא װאַי 
רעמע אױפּנאַהמע וועלכע איהר האט אונז ערטהיילט. איצטער וועלען מיר אייך ניט 
מעהר שטערן, דען מיר עמפּפּעלען זיך. 

-- ניין,. ניין! -- האט דיא טענצערין געזאָגט האַסטיג -- איך לאַדע אי איין 
צום אַבענדעסען, ווען איהר װעט דאָ אויך טרעפען גענענראַל מאַרושקין, ער איז דער 
ליעבענסווירדיגסטער אַלטער אין דער װועלט, און אוב עס פעהלען אייך נאך וועלכע 
ערקונדיגוננען ווענען ווערענין מיט זיין שועסטער, װעט ער אייך זי געבען. | 

-- ווען מען צווינגט אונז שוין יאַ, דאַן לאָמיר בעסער פרייוויליג בלייבען--האט 1 
מאַרקוס געזאנט. ‏ . // 

-- עס איז אבער ניט נייטינ אַז איהר זאָלט דעם גראַף דערציילען פון אייער 
רייזע ארום דיא וועלט, מיר שיינט אז באַרסקי האט דעם גענעראַל ניט געשריעבען 
ווענען אייך, און דער גענעראַל קימערט זיך אויף וועניג דאריבער ויא אזוי באַרסקי 
האַנדעלט אום צו עררייכען זיין צוועק. ער האט צו איהם פּאָלֶעס צוטרױען. איך וויל 
ניט אז איהר זאָלט איהם דערציילען פון איער אונפרייווילינע רייזע נאך נייקאַלעראָר 
ניען און צוריק, ווייל פילייכט. איז ער ניט גאַנץ פריי פון פּאָראורטהײלע און אױסער ‏ / 
זעם װייס איך ניט אױב ער האט וען געלעזען קרימינאַל-ראָמאַנען. -- ענטשולדינט 
כיר וואס איך װעל אייך אוף א קורצע צייט 6 איך. מוז מיך אומקליירעו = - 
און דוא, מארקוס, זאלסט ניט װאַגען מיך צו רופען ,דואי' װען דער נענעראַל א 
רערביי. אויף וויעדערזעהן, מיינע העררען ! יש 


וס דיא בייו ת פריינדע זיינען געווען אליין, זיינען זיי זיך געפאַלען איינער דעם 
ײ דיא ארמע פאר פריידע איבער דיא נלענצענדע אויסזיכטען פיר דיא רע- 


== ( יא פריינד, דיא צוקונפט װועט אלעס בעווייזען -- האט מאַרקוס געענט- 
. דערוויילע לאָמיר צופריעדען זיין מיט דעם וואס מיר ווייסען, אַז דער ,פירסט 
גרענין" איז אַ שווינדלער אַ בעטריגער און אַ גנב. אַ מענש וואס איז פעהיג זיך צו 
א האַלדזבאנד פון אַ דאמע און עס פערקויפען, איז אויך אים שטאַנדע א ציע- 
ישטיק צו גנב'נען פון אַ שוייפענסטער, 

-- דוא האּט רעכט. אבער אנגענומען אַז ער האט בענאַנגען דיא גנבה וועלכע 
אַרפט ארויף אויף דיך -- אבער וואו איז דער בעווייז אַז ער האט אויך בעגאַנ- 
דיא בראַנדשטיפּטונג, און ניט איך ? 

נור געדולר, פריינד! איך בין איבערציינט אַז מיר ועלען באַלד האָבען מעהר 
ע וויא מיר דאַרפען. 

מישעל האט מורא געהאט דאס זיינע מוטער און דער אַלטער ווערן וועלען אונ- 
רמא וואס זי זאַמען זיך אַזױ לאַנג, און מאַרקוס האט דעריבער אי 


א אַבענד-טואַלעטע, אוֹן אלע דריי האָבען איצטער ערװאַרטעט דעם נענע-/ 
אַרושקין. דיעזער איז אויך באלד ערשיענען מיט דער = "יו פון אַ סאָל- 
7 מינוטען צו זעכס. 


ם דיא מיטטהיילונגען פון פאריז נאך מעהר אויפגעמונטערט. באַרסקי און 
האָבען איהם געהאַלטען אין איין פערזיכערן, אַז מאַריא'ס זאָהן, זיין אייניקעל 


,18 / 4 יי 50 ר 


איז אין פּאַריז, דאס זי האָבען זיין שפּור, און האָפען איהם אין קורצען. צוּ נט וינ 
דיזע האָפּנונג האט איהם אין גאַנצען בערוהינט. ער האט געשטעלט באַרסקי און פע' 
דאָראָוו אַ גרויסען קרעדיט צו פערפינונג אין אַ פּאַריזער באַנק אום זייערע נ בָר 
שונגטן פאָרטצוזעטצען, און האט ערװאַרטעט זייער ערפּאָלג, וועלכער האט, װיא 2 
דאָראָװו און באַרסקי האבען איהם פערזיכערט, נעמוזט קומען, : אי 


אריינקומענדיג האט ער זיך מיט גרוים אַנשטאַנד. פארנייגט פאר רע שיינער ‏ 
טענצערין, האט געקיסט איהר האַנד, און האט דאן אוך בענריסט דיא ביורע יונגע / 
מענער, וועלכע ליזעטע האט איהם פּאָרגעשטעלט מיט פאָלגענדע װוערטערג. ר 
-- הערר גענעראַל! איהר זעהט היער ‏ צוויי פון מיינע בעסטע פריינדע 9 
טהייערסטע לאַנדסלײטע, דען העררן אינזשינער אלעקסאַנדער מישעל, און הערחן - 
מאַרקוס פֿעליסער, דעם גרעסטען קינסטלער אין דעם פאך פֿון פּאַריזער ציערינגיפאר | 
ריקאַציאָן, דיעזע העררען האָבען מיר געבראַכט נאַכּריכּטען אויס פּאַריז און ועלען אונז. 
מאַכען דיא פריירע מיט אונז צו שפּייזען, 4 
-- מיינע העררען, איך בין העכסט ערפרייט צו מאַכען איער בעקאנטשאפט  --‏ 
האט דער גענעראַל געזאָגט זיך ווענדענדיג צו דיא בײידע פריינדע מיט אַ נעװיסער / 
פייערליכקייט -- איהר זעהט אין מיר אַ פריינד פון פּראַנצעזישען פאָלק; װעהרענר / 
איך האב גענען זי נעקעמפּפט אין דער קרים, האב איך זי געלערנט צו ליעבען, / 
דאן האט ער יעדען פון זי נינעבען זיין האנר, 02 
דיא ביידע פריינדע האָבען זיך ביין נענעראַל ענטשולדינט פּיר זייערע רייזע- / 
קּלײדער, האָבען זִיךְ נאך אַ היבשע װיילע אונטערהאלטען, ביז דער דיענער האט / 
אָנגעמעלדעט דאס עס איז געגרייט צום טיש. אלע דריי האָבּען זיך בענעבען אין דעם / 
פּיין אויסגעשטאטעטען שפייזע-זאאַל, 0 
ביי טיש האט זיך דאס געשפּרעף געדרעהט אלץ אַרום פּאַרין. טּישעל האָט ױ ‏ 
געשוויעגען, אבער מארקום, וועלכער האט געהאַט געלעזען פּאַריזער צייטוננען גאָר ניט - 
לאַנג צוריק אױף דער רייזע, האט געפּלױרערש פון אַלעם װאָס האָט פּאַסירט דיא 
לעצטע טעג אויף דיא פּאַריזער בולװאַררס, פונקט װיא ער ואלט זי טיט א טאָג . 
צוריק געהאָט פאַרלאָזען, ער האט דערציילט איינינע שפּאַסחאַפטע אַנעקדאָטען מיט / 
אזוי פיעל וויטץ, דאס דער גענעראַל האָט זיך געהאַלטען ביי דיא זייטען פון אב / 
און אזוי ויא ער האט אליין אויך גערן געמאַכט א גלייכווערטיל, האט ער געפונען אין / 
מאַרקוס א יונגען מאן נאָך זיין געשמאק, און צו ענדע פון אבענדעסען זיינען זי ין | 
געוועזען דיא בעסטע פריינדע פון רער וועלט, : זי 
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- זצ -- 
- אָ, איך האָב פּאַריז זעהר ליעב -- האט דער גענעראַל עטליכע מאָל וויערער- 


- = אזוי ויא ער האט ווייטער ניט גערעדט און האט נור שמייכלענדיג צוגעפּינטעלט 
זיט דיא אוינען, הָאט מאַרקוס געפרעגט ; 

יצ נו, הערר גענעראַל, וואס בעדייטעט דאס ,אבער" ? 

- -- אָ, גאָר נישט! איך נעהם מיין ,אָבער" צוריק, ווייל איך װויל אייך ניט 
טהאָן, 

-- איהר מענט אַלעס זאָנען, הערר גענעראל! װאַהרהײטען פון אייער תונד 
ענען ניט װעה טהאָן,. 

-- נו נוט, איך האב ליעב פֿאַריז ויא דיא פּאַריזער, אבער איף נעפין אַז דיא 
2 פצריזער ר זיינען ויא זאָל איך דאָס זאָגען -- אַ ביסעלע נאַרעש! 

| = -= נאַרעש אין וועלכער הינזיכט ? 

-- אַהאַ, איהר בעליידינט זיך ?.. 

-- אַ ניין, אבער איך װאָלט אייך דאַנקבאַר געוועזען ווען איהר זאָלט מיר נעבען 
| נרינדע, װאַרום איהר האט אַזאַ אַנזיכט איבער אונז, 

-- דאָס זאָלט איהר וויסען! איך האב דיא ערפאַהרונג נעמאַכט, דָאס קייז 
ט אין דער וועלט איז ניט אזא נוטער פּלאַטץ פיר אלערליי שווינדלער און שאַר- 
זאַנעס ויא פּאַריז. אין קיין לאַנד קען א שווינדלער ניט אזוי שנעל איינדרינגען אין 
יינע נעזעלשאַפט דורך אלערליי ליגען, ויא ביי אייך, און דעריבער זאָג איך אַז 
זייט א ביסעלע נאַאיוו, און נלויבט צו פיעל, 

-- מאַרקוס האט געשוויענען, האט אבער צוגעװאָרפען מישעל א פיעל זאָנענ- 
8 ויא איינער װאָס זאָגט : ,דאָ איז ער אויפ'ן װועג, האַלט נאָז און אוירן. 
דער גענעראַל האט פאָרטנעזעצט : 

איצטער, צום ביישפּיעל, האַלטען זיך אויף אין פּאַריז צוויי פּערזאָנען פון יענע 
זרטע, וועלכע זיינען צו מיין גרעסטען בעדויערן מיר אמאָהל נאָהענט געוועזען. איך 
איך ייס ניט וואס נעגעבען זי ארונטערצורייסען דיא פאַלשע מאַקעס, ליירער 
ניך דאָס נאָך ניט טהאָן ווענען געוויסע פּאַמיליעןדריקזיכטע ; אבער ויא אזוי 
. פּראַנצױזען לאָזען זיך פון אזעלכע לייטע איינריידען אלערליי זאַכען פון נעוועזענע 
יסקייט, רייכקייט און דאס גלייכען, איז מיר ווירקליך אונבענרייפליך. 

דיא ביירע פריינדע. האבען װיעדער געוועכסעלט א בליק, און מישעל האט 


-- וועט איהר פילייבט אזוי פרייגליך זיין, הערר גענעראַל, ארונטערצורייסען 
על .יי 4 
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דיא מאַסקען פון דיזע פּערזאָנען מינדעסטענס פאַר אונזערע אויגען? איהר װאָלט 
פילייכט דערמיט א גרויסען געפאַלען ערוויעזען, ' : 
-- אבער ווען איהר זייט מיט יענע לייטע צופעליג בעקאַנט ? זעהט אי זר, א 7 

דעם שטעקט דיא נעפּאַהר צו זאָגען דיא פּאַריזער דיא װאַרהײט. מען גלױבט און מ 
פערטרויט ביי אייך בלינדערהייד יעדען איינצינען וועלכער ווייס זיך נאָר צו געבטן רעם 
אנשיין פון פאָרנעהמהייט. דיא נאַנצע וועלט הערט איהם ניט אױף צו לויבען, און. 
דיא צייטונגען װערין ניט מיעד איבער זי צו שרייבען און צָו מאַכען פון זי וועזען.. 
ערשט היינט פריה האב איך װיעדער נעלעזען אין אַ פּאַריזער צייטונג א בעריכט פון 1 
דער הויכער אַריסטאָקראַטיע, וועלכע בעזוכט דעם בואַדדע-בולאָן טענליף, און דאַרונ=, 
טער אויך פון א געוויסער גרעפין ברעסטאָווסקי -- אֵה, זעהט איהר, מיין הערר, דאָס ‏ 
פּערדריעסט אייך שוין ! פילייכט נעהערט איהר צו איהרע פריינר? ‏ . - 4 

-- אָ ניין! האט מישעל געענטפערט האַסטיג. | ױ 
-- דאַן האבען אייך דאָך מיינע װאָרטע ניט בעליידינט : 
-- געוויס ניט! ויא קענען זי מיך בעליידיגען ל ו 
-- װאָס מיך בעטרעפט -- האט מאַרקוס געזאָגט -- װאָלט איך מיך נאָך גע 
פרייט צו וויסען אז זיא איז אַ שווינדלערין, : 
-- דאס איז זיא אויך! -- האט דער גענעראַל אויסגערופען -- און דערצ נאך. 
איינע פון דיא נעפעהרליכסטע. פון װאַנען נעהמט זיא אזוי פיעל געלד און רייכטהום . 
ווען ניט דורך שווינדעל? דאס קליינע גוט ואס זיא האט פערקויפט נאכרעם יוא 
איהר מאַן איז געשטאָרבען האט קוים געקענט אויסרייכען פיר זיא אױף אייניגע מאָד , 
נאַטע, דיא צייטונגען שרייבען אַז זיא איז אַ מיליאָגערין -- וואו האט זיא דאס גענר / 
מען ווען ניט טרשווינדעלט? און איהר ירדיגער ברודער, דער געראַלד וערענין, װוע- ‏ 
מען איך האב דערטאפּט אויף מיינע גיטער גנב'נענדיג און האב איהם אליין איבער- ‏ 
ניגעבען דער פּאָליצײ -- ער שפיעלט אויך ניט קיין קליינע ראָלע אלס ,פירסט װע- / 
רענין". אָ דאס אין אַ זויבערעס פּאָר, וועלכעס איך האב צו מיין שמערץ אליין אויס-. 
געהאָדעװעט, און וועלכעס האט מיר געריבט דאס לעכען פון אַ ליעבענסוירדינע / 
טהייערע טאָכטער, און ווילען דאס נאָך אויך טהאָן מיט איהר קינד! זי האָבען זיך / 
אויך נעפונען אַ דריטען פערבינדעטען װיא עס פּאַסט זיך פאר זיי, און דיעער איז אַ . 
געוועזענער לייב-איינענער און קאַמערדיענער פון מיר, ביים נאמען פּוכאַרין, אַ פער- - 
דאָרבענער ניעדערטרעכטינער קערל ויא דיא ביידע, מיט װעמען ער שטעהט אי / 
בונד, א װער ווייס ויא פיעל נאך פערברעכען זײ האָבען פון דאמאלס אָן בע- ! 
גאנגען! 
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זעטע, מישעל און מאַרקוס, וועלכע האָבען צונעהערט אין העכסטער שפּאַנונג 
ערצעהלונג פון אַלטען נטנעראַל, האָבען זיך ביי זיינע לעצטע ווערטער נאך אַמאָהל 
געקקט. / 
און דער גענעראַל האט נאך אַמאָהל איבערדערציילט דיא לעבענסנעשיכטע פון 
נאַ אוּן געראַלד װוערענין, וועלכע איז בעקאַנט דעם לעזער, און ועלכע איז אויך 
קאַנט |געווען צו מישעל און מאַרקוס, דורך באַרסקי, אלס דער גענעראַל האט בע- 
טּ אין דערציילען זיין קאמערדיענעו פּוכאַרין, האט ליזעטע נעפרענט: 
- -- ויא זעהט ער אויס, דער פּוכאַרין, גענעראַל? 
-- ער איז אַ שטאַרקער קערל, מיט ברייטע פּלײצעס פון מיטעקן ואוכס 
: -- ער איז דאָ הינט ביי מיר געווען - -- האט ליזעטע איהם אנע אע 
4 -- ווער? דיעזער שופט ?' 
-- יא, און אלס שליח פון ווערענין, 
== -- אונמענליך ! 
דא האט ליזעטע דערציילט דעם צוועק פון זיין בעזוך אזוי וויא דיא געשיכטע 
יעב האַלדובאנד איז שוין דעם גענעראַל פריהער בעקאַנט געווען, 
-- אַח, ויא נערן װאָלט איך דעם שורקע טראַקטירט מיט אַ הונדפּייטשע ווען 
יד א ניט מורא האָבען אַז דאס קען שאַדען דעם אונגליקליכען קינר פון מיין טאָב- 
טער, וועלכעס געפינט זיך ליידער אין זייער געװאַלט. אבער איך האָף אַז עס קומט 
ֵאךְ אַ טאָג דאַרױף אויך. ערשט היינט האָב איך ערהאַלטען אַ דעפּעשע אוים פּאַריז 
אַז מיין קינד װעט אין איינינע טעג נעפונען ווערען. ‏ מיינע לייטע דאָרט האָבען זיין 
יכטינע שפּור} דאָן װעל איך מיך מיט זי אָפּרעכענען. 
- דער גענעראָל האט זיך אזוי נעלאָזען הינרייסען פון זיינע רייר, דאס ער האט 
טליכע מאָל געקלאַפּט מיטץ פויסט אין טיש, וועהרענד מאַרקוס האָט איהם אלץ 
- ביינעשטימט און צונינעבען װאַרמקײט, כדי ער זאָל מעהר דערציילען. 
אַלס עס האָט געשלאָנען האַלבע נאַכט האָט דער גענעראַל אָפּגעבראָכען זיין 
, וועהרענד ער האט שמייכלענדיג געזאָגט צו מאַרקוס ; 
{ = = אַלע שאַטענזייטען פון פּאַריז הינדערן מיך אבער דאָך ניט דיא שטאָדט 
אז דאס פאָלק צו ליעבען, און דיעזע פערזיכערונג מענט איהר אַ-נעהמען, מיינע 


- נאך א פריינדליכען אבְשִׁיער פון גענעראל ויא פון ליזעטע ראַנראָן האָבען ריא 
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כּיידע פריינדע צוריקנעקעהרט אין זייער האָטעל, ווא מאַדאם מישעל און דער טױי 
ווערן האָכען זי מיט פיעבערהאַפּטער אונגערולד ערװאַרטעט. ‏ - 6 

קיינער פון דיעזע פיער עהרליכע לייטע האָבען ניט מעהר געדאַכט פון דיא 
שטרענגונגען פון דער גרויסער רייזע וואס זי האָבען דורבנעמאַכט, אָבנלייך זײער | 
לעבען איז פיעל מאָהל. געווען אין נעפאַהר דאַדורך, און האָבען נור געטראַכט פון דע : 
צוקונפט, 
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אלס מאַדאם מישעל האט אומאַרעמט איהר זאָהן אויפ'ץ שיף ,,קאָננינג", האנ 1 
זיא פערגעסען אלע צרות און אלע אריבערנעטראָגענע קריינקונג, וועלכע זיא האט װע- - 
נען איהם אויסגעשטאנען. זיא האט זיך געפיהלט אזוי מונטער און אזוי קרעפטיג, ראס / 
דעם נאנצען װועג פון נומעא. ביז סידניי האט זיא אויפ'ן שיף נעארבייטעט אלס הי / 
צערין, האט אונטטרגעהאַלטען דאס פייער אונטערן קעסעל, און האט ניט אױפֿנעהערט / 
אין דיא זעלבינע צייט צוּ דיענען אלס הויזהעלטערין און צו בערייטען מאָהלצײטען פּיר ‏ 
דיא קליינע מאנשאפט פון שיף. 1 

דיא רייזע ביז סידניי איז איבעריגענס גענאנגען אזוי שנעל און נליקלין, װיא / 
מען האט קוים נעקענט ערווארטען, און דערפאר האט נעקומט אַ דאַנק מישעל און / 
מאַרקוס, וועלכע האָבען איצטער אנגעווענדעט זייער קענטניסע ועלכע זי האָבען זיך 
ערװאָרבען אויף דעם שיף ,לא מוזשיסאַנטײ, 

ביי זײער אנקונפט אין סידניי האָבען זי דאס שיף אנפערטרויט איינעם מאַט- 
! ראָזען, וועלכער איז מיט דעם קאפּיטאן פון שיף געװען בעקאנט, און האָבען איהם / 
אויךְ זעהר פיין דערפאַר בעלאָהנט. אלע פינף האָבען אין דער נאכט פארלאָזען דעם . 
;קאָנגינג", און האָבען זִיךְ אײנקװאַטירט אין איין אָפּנעלענענעם האָטעל פון דשה / 
שטאָדט. : אש 

מישעל, מאַרקום, באַרסקי און אויך ווערן האָבען נאנץ פיין נערערט ענגליש, . 
און עס האט דעריבער קיינעם ניט געקענט אײנפאַלען, דאס אונטער דיעזער פּיינער 
געזעלשאַפּט געפינען זיך צוויי ‏ אנטלאָפּענע שטרעפלינגע פון נומעאַ, נאך ועלכע עס 
איז פיעל געפאָרשט געװאָרען. אלס דיא ,מוזשיסאַנט? האט פאַרלאָזען סירניי אום / 
צוריקצוקעהרען נאך נומעא, האָבען באַרסקי און ווערן אפּגענומען דאס געלד וואס זײ ‏ 
האָבען נעהאט דעפּאָנירט ביין באַנקיער פיר דען קאַפּיטאן, איבערלאזענדיג פופצינ 
טויזענד פּראַנק פיר דען לעצטערן, און זיינען פון דאָרטען אפּגעפּאָהרען נאך מעלבורן. 
דאָרט האָבעז זי בעשטיעגען א שיף וועלכעס איז נענאַנגען נאך אדען, האָבּען אבער 
דאס שיף פַּארלאָזען אין זועץ, אום צו געהן מיט דעם לאַנר דורך פאַלעסטינא, יי / 
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א אַזאַטישע טירקיי ביז נאך טיפּליס. באַרסקי ראנענען איז גענאננען מיט דעם 
ווייטער ביז האַװר, און איז צוריקנעקעהרט נאך פּאַריז,. פון טיפליס אויס איז דיא 
ערינע געזעלשאַפּט נעפאָהרען דירעקט נאך סט. פּעטערסבורג, אין דער האָפנונג 
רטען ועלען זיי געפינען וועלכע אנהאַלטס-פּונקטען, וועלכע בעווייזע פיר זייער 
לה 
מאַדאם מישעל און ווערן האָבען נערן אריבערנעטראָנען דיא שוויערינקייטען פו 
ער רייזע און אלע אַנשטרענגונגען, דען זי האָבען איינגעזעהן מיט דער בעפרייאוננ 
דיא ביידע יונגע מענער פון זייער געפּאַנגענשאַפּט האָבען זי נאך ערשט אַ האל- 
אויפגאבע דורכגעפיהרט, און זי מוזען נאך אויך דיא עהרע פון דיא ביירע אונ" 
דינדפּעראורטהיילטע אין גאנצען הערשטעלען אום זי אין נאנצען צו רעטען. ‏ 
- שוין פון סידניי אס האט מאַרקוס געװאָלט שרייבען אן זיינע ליזע, אבער ווערן 
יל דערפון אפּנעהאַלטען, אינדעם ער האט צו איהם געזאָגט: 
-- ניין, שיקט קיין בריעף ניט אָפּ פון דאַנען. מיר מוזען אונזער פּלאַן אין נאנ- 
דורכפיהרען אזוי, אַז קיינער זאָל דערפון קיינע אַהנונג האָבען, און קיינער זאָל ניט 
ען וואו איהר אָדער מישעל געפינען זיך, ויא לייכט קען אַ בריעף אריינפּאַלען אין 
מדע הענד, און װוער ווייס אוב ליזע ווערט ניט איבערװאכט פון דער פּאָליצײ, 
! װעל איהר אבשיקען אַ קורצע דעפּעשע אום זיא צו בערוהינען, אלעס איבעריגע 


שולד אין האַנד, : 

נאך ריא ערשטע צוויי טעג פון זייע- אױפֿענטהאַלט אין סט, א זי 
ע דיא פריינדע געקומען צו דער איבערציינוגג דאס זיי זיינען 00 רער ריכטיגער 
= און דאָ וועלען זי געפינען דיא נייטיגע בעווייזע, 

= נאך סיין מיינונג אין אונזער ארבייט אין פט. פּעטערסבורנ נעטהאָן -- 
האט מישעל געזאנט :יו זיינע פּרײנדע אויפץן צווייטע טאג - און מיר דאַרפֿגן זיך 
טען צו דער רייזע. ריעזער פּושקאָװ וואוינט : ויא עס שיינט ניט ראָ אין שטאָרט 


ליעפערט דעם האַלדזבאנד ליזעטע ראַנדאָן. מיר דאַרפען אָבער ניט פערליערען 
שפּור, און מוזען איהם נאכרייזען. 
וועהרענד מאַדאם מישעל און ווערן האָבען זיך צונענרייט צו דער רייזע זיינען 


ל זיא ערפּאַהרען נור דאן ווען מיר וועלען קומען אין פּאַריז מיט דיא בעוייוע פון' 


! וועט. !װאַהרשײנליף באַלד אַװעקפאָהרען פון ראנען, אַזױ ניך ויא ער װועט האָבען. 


עז 4 בי 212 יי 


בי דער טהיר פון דעם ציערונג מאַנאזין, וואו פּושקאָװו האט אע קומען נאך דע 
האלדובאנד. 

פּושקאָװ איז געקומען פּינקטליך צו דער צייט וואס ער האט בעשטימט. ערא 
צונעפֿאָהרען צום מאַנאַזין אויף אַ דראָשקע, וועלכע איז געווען בעפּאַקט מיט אַ האנ 
טאַשע און מיט אַ רײזעדקאָפּער. ער איז אראָפּ פון דער דראָשקע און איז אַרין א 
מאַנאזין, האט אפּגענומען דעם האַלדזבאַנד און איז געפּאָהרען דערמיט צו דיא טענ 
צערין. דער דיענער וועלכער האט איהם שוין ערװאַרטעט, האט איהם עמפּפאַנגען 
און האט איהם גלייך אריינגעפיהרט אין בודואַר, וואו פּושקאָו האט זיך בעקוועם / 
ארייננעזעצם אין אַ וייכען שטוהל, שמייבלענריג פאר זִיך מיט פערגענינען איבער זיין ‏ 
קלוגען איינפּאַל, : 

אלס ליזעטע איז אריינגעקומען אין בודואַר האט זיא געמאַכט אַ מיענע פן. 3 
פערוואונדערונג, פּונקט וויא דער שליח פון געראַלד ווערענין איז איהר געקומען גאנץ = 0 
אונערװאַרטעט. | / 

-- איהר האט מיך היינט נאָך ניט ערװאַרטעט, מיין פרייליין? -- האט פּושד 0 
קאָוּ געפרענט מיט אַ ברייטען שמייבעל. / 

-- נאטירליך ניט! האט איהר שוין אזוי שנעל איינע אַנטװאָרט פן איער / 
חעררן? -- האט זיא געפרעגט מיט אַ בייזען שמייבעל. 1 

-- יא, מיין פרייליין! מיין געביעטער האט מיר געשיקט א טעלעגראַמע אין / 
וועלכער ער ניט מיר דעם אויפטראנ אייך דיא גאנצע װאַהרהײט צו זאגען. ' 


-- דיא בין איך נייגיעריג צו ערפאַהרען. 

-- ערלויבט מיר, אלאָ, אייך פון אנפאנג אן אלעס מיטצוטהיילען : דער פירסט 
ווערענין, וועלכער ליעבט און פערעהרט אייך זעהר אויפריכטיג האט אין אנפאנג גע 
וואלט דורכאויס בעהאלטען איער האַלדובאנד פיר זיך צום אנדענקען. אלס ער האט / 
איער בריעף ערהאלטען האט ער מיר צונעשיקט דאס האַלדובאנד, און האט מיר געד / 
שריעבען: בעמיהע דיך פרייליין ראַנדאָן פּערזענליף צו זעהן און מיט איהר צו ריירען, צ 
פערלאננט זיא דורכאויס דאס האלדזבאנד צוריק, גיעב עס איהר אװעק; איך ואלט / 
עס אבער זעהר וועלען בעהאלטען פיר זיך װען זיא זאָל נאר איינשטימען אנצונעהמען / 
זיין ווערטה אין געלד. אזוי ויא איהר, מיין פרייליין, האט קיין געלד ניט געװאָלט אנ 
נעהמען, האב איך עס טעלעגראַפיש דעם פירסט מיטגעטהײילט, און ער האט מיר 
גלייך מער טעלעגראף געענטפּערט, איך זאָל אייך דאס ציערונג-שטיק צוריקנעבען, און 
אייך איבערגעבען דעם פירסטענס איניגסטענס דאָנק פיר דיא כּרינר 6 וועלכע 


ריעש א אש עב א 


ר איהם ערוויעזען און אייך בעטען אום =ערצייהויג דערפאר וואס האט ױך 
לאנג פארצויגען. 

אזוי ריידענדיג האט פּושקאָוו ארויסנענומען איין פיינעס לעדערנעס קעסטעלע 
וא עס נעעפענט. ער האט עס דערלאַנגט ליזעטע ועלכע איז ניט וועניג ער- 


| -- מיין פרייליין, איך האָב דיא עהרע זי צו עמפּפעהלען -- האט פּושקאָװ 
נט און האט זיך טיעף פארנייגט. דאן אָבער האט ער צוגעזעצט : ,אח, איך האב 
! פערנעסען ! פּיעלײכּט װעט איהר אזוי גוט זיין מיר געבען אַ פּאָר ווערטער, דאס 
האט עס פון מיר ערהאַלטען ? 

= - איך װעל עס איער געביעטער צושיקען -- האט עג געענטפערט גלייב- 


-- נאנץ ויא אייך געפעלט, מיין פרייליין. / 

0 א האט פארלאָזען דאס הויז מיט אַ שמייכעל פון זעלבסטצופריעדענהייט 
ף זיין געזיכט. 

| = אין דעם אױגענבליק האט זיך דיא טהיר פון בודואַר געעפינט און מאַרקוס איז 
ימ 
{ = -- זעה נוו } -- האט איהם ליזעטע נערופען אנטקענען -- איך וואלט קענען 
ערן אַז דאס איז ווירקליך זיין האַלדובאַנד, 

-- ווירקליך האט מאַרקוס געענטפערט גאנץ איבערראַשט. 

-- איך ווייס ניט ואס איך זאָל דערפון דיינקען. 

= וועהרענד ליזשטע און מאַרקום זיינען אזוי געשטאנען און בעטראַכטעט דעם 


-- ביסט דוא דען ניט נאכניגאנגטן דעם שורקע ? 

- = -- דאס איז ניט געווען נייטיג, דען ער פּערלאָזט סט. פּעטערסבורנ, 

!= -- פון וואנען װוייסט דוא דאס ? 

06 { -- ער האט נעהאט זיין געפּעק אויף זיין דראָשקע און האט ביין איינשטיינען 
ופען דעם קוטשער ער זאָל פאָהרען וואס שנעלער, ווייל ער האט מורא ער װועט 
אמען דעם צונ נאך רינא, 

6 ער פערהייזט יא נאך רינאַ! דאס אִיז נוט צו װיסען! מַיר װעלען אויך 


יס 


9 
== 


-- האט אייך וואס פּאַסירט, מיין פרייליין? איהר זעהט אויס אזוי פע 
לִיךְ טראָטץ דעם וואס מען האט אייך געבראַכט דיזעס שיינע האַלרובאנה, ‏ / 
-- דעריבער בין איך אויך פערדריעסליך ! -- האט זיא נעענטפערט, - 
-- דער איבערבריינגער פון דיעזען האַלדזבאנד איז געווען, וויש מיר שיי 
זעהר צופריעדען ווען ער האט פארלאָזען דיעזעס הון, דען ער האט זיך = 
הענד פאר פערגענינען, : 
-- ער האט אויך געהאט אורזאַכע צופריעדען צו זַיין -- האט מארקם. נעזא 
מיט ערגער -- זעה נאר אן דאס האַלדזבאנר ! 4 
-- איך האב עס געזעהן ויא ער האט עס אָפּנענומען יא א -- האט טמ 
שעל געזאָגט, 3 
-- ויא קענען מיר דאס אָבער אין פּאַריז בעווייזען אַז ראס איז ניט שען 
פריהעריגער האַלרזבאנד ? איך האב יענעם אליין געהאט, און איך װאָלט שװוערלי 
געקענט אונטערשיידען. יע יע 
מאַרקוס איז אויפגערענט ארומגעפלוינען איבערן צימער, וועהרענר מישעל | הא : 
גענומען דאס האַלדזבאנד און האט עס נענוי בעטראַבט, : 
-- עס איז דאָך פאראנען איין אונטערשיעד- צווישען דיא ביירע האלחבענרער / 0 
-- האט מישעל ענדליך געזאָגט. שא 
-- וועלכער ? -- האט מאַרקוס האַסטיג געפרענט. ‏ - 1 :וו 
-- יענער האלדזבאַנד איז ויא דוא זאָגסט געמאַכט געװאָרען אין פּאַריז יז און. / 
האט דעריבער געטראָגען רעם פראַנצעזישען גאָלדישטעמפּעל, ועהרענד דיזער האלרד ‏ | 
באַנד טראָגט דעם רוסישען גאָלרשטעמפּעל, : 
-- דאָנערװעטער! פון דעם האָב איך גאָר ניט נעטראַכט! -- האט מאַרקוס 
אויסגערופען און האט זיך אַ פּאַטש געטהאָן מיטן האַנד אין שטירן. דאן האט ער 
ארױסגעפּלאַצט מִיט אַ געלעכטער פַאר לױיטער פריירע, דיא טענצערין האט דאן אױך }6 
בעטראַכטעט דעם שטעמפּעל און האט געזאָגט ; 1 
-- איך װעל גלייך 2 מיין מוטער אנצושטרענגען גענען איהם אַ. / 
קלא:ע פיר בעטרוג, 
-- ניין, מיין פרייליין -- האט מישעל נעבעטען -- איבערלאסט דאס צו אומ, / 
און מיר קענען אייך פערזיכערן, אַז מיר וועלען איהם און זיינע מיטשולריגע ניט 2 
פארשוינען, א 
-- איידער דיא ביירע פּריינדע האָבען גענומען אבְּשיער פון ליזעטע, האט 


הצו יין איהרע אש אין נויט, 
:0 אלס מאַרקוס האט געקיסט ליזעטעס האַנד צום אבשיעד, האט ער צו איהר 


= 1 רוהע צייט אין ריגא ! אדיע! 0 
6 פטעם קאפּיטעפ, 
א עֶר העכט ביסט אין. | 
אויפ'ן צווייטען טאָג, שוין געגען אַבענד, זיינטן אונזערע פיער רייזענדע אנגע- 


אַבּענדעסען איז מאַדאם מישעל געגאַנגען צו בעט, אזוי ויא דא איז געוען צו 
יִדעט פון דער רייזע, וועהרענד דיא דריי מענער האָבען נאנץ שטיל פארלאָזען 
! האָ אָמעל, און האָבען זיך געלאָזט געהן דורך דיא שמאָלע ענגע ריגער נאַסען צום 


1 


-- וועלען מיר זיך ניט ערקינדינען ביי װעמען עס איז אוב מיר געהען ריכטיג? 


| == ניין, -- האט מישעל געענטפערט -- דורך דטם קענען מיר נאָך ציהען אױף 
דיא אויפמערקזאַמקײט פון וועמען עס איז. ‏ איך געדיינק נאך דעם װעג פון מיין 
1 טען מאָהל זיין אין רינאַ, און עס שטעהט מיר נאך פאַר מיינע אױנען דער גרויסער 
זילד. 6 א איבער דעם גרויסען האָלץ-לאַגער. איהם הו האב איך 


0 נעקענט בענרייפען ויא אזוי הערר ערמאָנד הייסט מיר 6 אן אַזא 
| פּאָרראַטה פון האַלץ צו אַ מאן, פון וועלכען איך האב פריהער קיינמאָהל ניט 

הערט. -- נאך מעהר בי איך ערשטוינט געווען צו ערהאַלטען רעם בענעזל פו 
צו פּאָהרעז נלייך װייטער אין לאַנד און צו פארלאָזען רינא אזוי שנעל ווא איך 
דאָ אפּנעליעפערט דאס האָלץ. -- דערצו ק'מט נאך א ואו.דער, דאס הערר 
יד וואס פלעגט זיך קיינמאָהל ניט קימערן װענען ראס געשעפט נים א האר, 


דעני, אוז האט אפילו זיך ניט בעראַטהען מיט א פריינד װוער.. 
-- דאס איז װאַהר -- האט ער בעשטעטיגט -- ער האט ניט א 5 לײַ 


געווען אויפגעשפּייכערט אין שטאָסען. אבער וואס װילפט דוא דערמיט זאנען - 
-- דאס זאָלסט דוא ערפאהרען שפּעטער, אזוי שנעל ויא איך װעל מיך נור ו 
איבערציינען וואס עס ליענט איצטער אויפ'ן לאגער פּלאַטץ פון מאַטװײ פּושקין. 0 
נאך אַ שפּאַציערגאנג פון אַ האלבט שטונדע זיינען דיא דריי מענער אנגעקר. 0 

מען צו אַ הויכען צױם; וואו מישעל איז געבליעבען אויף א וילע שטעהן מיט דער / 
בעמערקונג ; | 
2 -- דאָ מוז עס זיין! ווארט אויף מיך א וויילע, 3 
מיטן פּאַרקאַן איז מישעל ארומגענאנגען דעם פּלאַטץ ביז צו דער וואוינונג פון יי 
פּושקאָוו און אלס ער האט זיך איבערציינט אַז ער האט קיין טעות ניט, האט ער זיר / 
אומגעקעהרט צוריס צו זיינע פריינדע ; 7 6 
-- דוא מאַרקוס בלייב דאָ אלס זיכערהייטס-וואכע, און װערן מיט מיר וועלען. 0 
בעזעהן וואס דאָרטען ליענט אויפ'ן פּלאַטץ, ש 
ער האט זיך שנעל אריבערנעחאַפּט איבערן פּאַרקאן און איז געווען נלייך אי אייפ' = 
גרויסען הויף וואו דאם האָלץ איז געלעגען אין ריעזינע שטאָסען. װערן האט געטהאָן / 
דאסזעלבע. פריהער זיינען זי שטיל צוגעגאנגען צום הױז אום צו זעהן אױב מען זעהט - 
זי ניט פון דאָרטען. קוים אבער האָבען זי זיך איבערצייגט אַז אלעס איז רוהיג, זי- / 
נען זי אריינגינאנגען אין דיא גאסען וועלכע ווערען געבילדעט דורף דיא גרויסע האָלץך 


שטאָסען, | 
מישעל האט נענוי בעזעהן איינעם פון דיא האָלץץשטאָסען און האט צו װער. 
געזאָנט ; / 
-- אזוי איז עס ויא איך האָב געטראַכט! ‏ - | 
: -- וואס טיינסט דואל -- האט ר נעפרעגט -- װילסט דוא מיר ענרליך. : : 
זאָנען? 2 


-- יא, אלטער פריינד, איצטער אַז איך בין איבערצייגנט קען איך דערפן רי- / 
דען. מיר װאָלט זעהר פּיינליך געווען צו בעשולדיגען נינא'ס פאטער, איידער איך האב 
דיא בעווייזע דערצו, איך האָף נאך איצטער אַן דיעזער טייפלישער פּלאַן איז יי 
ניט פון איהם, נאר פון אנדערע, 
-- וועלכער פּלאַן ' 


- ווייסט דוא ניט אַז איך האָב איינגעקויפט פיר מעהר אלס דרי מיליאָן 


- געוויס! דאס האָלץ וואס האט אָפּגעברענט אין סאינט דעני! 
ניין, דאס האָלץ וואס איך האָב איינגעקויפט האט ניט אָפּגעברענט, דאס 


|-- איז דאס מעגליך? : 
- קענסט זיך אליין איבערציינען, איך האב אַלֵיין מיט מיין האַנד דאס האָלץ 


| -- דוא האָסט דאַמאלס נעטראכט פון נינאַ? 
יא! אזוי שנעל וֹיא מען האט אַ שטאָס צוזאַמען געלייגט האב איך עס אזוי 
יבענט, 

ווערן האט אננעצונדען אַ צינדדהעלצעל און האט בעטראכט דאס צייכען, 

= יט דאס פייער, מיר דארפען מעהר קיינע בעווייזע -- האט 0 


- הע און העלע, איצטער בעגרייף איך אלעס! -- האט וערן אויסגערופען 
האט אלואָ פערזיכערט יענעס ניכטסנוטצינע האָלץ נאך דיא פאַקטורען 
יוא דוא האסט צונעשיקט אויף'ן פּרייז פון דעם האָלץ וואס איז געבליעבען 


2 רקאן, צוריק נאך דער שטראַסע, וואו זי האָבען 7 א 0 דיזער 
ויילט ארומגעקוקט פּושקאָו'ס הויז פון אַלע זיימען. 
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-- ווארום זאָלען מיר דעם שורקע ניט נלייך פארברענען אין זיין הין!? / - 
-- ניין,, מיין פריינד ! לאָז איהם שלאפען! מאָרנען אבער זאָל ער מיט אונזג 
גאך פּאַרין, 
און פּושקאָו איז זיך דערוויילע געשלאָפּען, און אזוי זאַנפט פונקט ויא זיין ג 
וויסען װאָלט געווען אין גאנצען ריין,. ער האט פארן שלאָף אוסגעטרונקען אַ פֹּאָ 
גלעזער שנאַפּס מעהר אלס געוועהנליך פאר לױיטער פריידע איבער דיא געשיקליכקייט - 
מיט וועלכער ער האט ליזעטע ראַנדאָן אָפּנענאַרט. פארן אײנשלאָפּען האט ער נאך. 1 
געטראכט, ויא אזוי ער װועט אין קורצען פארלאָזען דיעזען פּלאַטץ, וואו ער האט אע / 
שרעקליך געלאַנגװײלט, און װעט וואוינען אין פּאַריז, וואו ער װעט זיך אויסרוהען פון ‏ 
דעם אבענטייערליבען לעבען וואס ער האט געפיהרט ביז איצטער, 0 
-- אין פּאַריז װעל איך מיר לעבען אַ גוטען טאָג, ויא אַ רייכער קױפּמאַן וואס. 1 
האט זיך צוריקגעצויגען פון זיינע געשעפטען -- האט ער געזאָנט צו זיך אַלײן == / 
אָבער איך װעל קיינמאָהל ניט צוריקנעהן נאך סט. פּעטערסבורנ, װען עס זאָל מיר . / 
שטעהן צו פארדיענען א מיליאָן, -- איך האב געסטערן געציטערט ויא אַ הונד = 


איך האָב מיר אראָפּנטנומען דעם באָרד און וט מיין נאמען, נאָר דאס 6 ְ 
דאָך קיינע גרויסע זיכערהייט -- אבער דער טענצערקע האב איך געשפּיעלט א פיין ‏ | 
שפּיטצעל, איך פרעה מיך נאך איצטער אױף איהר פערוואונדערטעס געזיכט, וו 
איך האב איהר אריינגעבראַכט איהר האַלדזבאַנד. אַ טהייערער שפּאַם! ויא װעט גע- . 
ראַלד לאַכען ווען איך װעל איהם דאס מיטטהיילען ! 
מיט דעם געדאַנקען איז דער שיינער חברה-מאן איינגעשלאָפען, א איז גאנץ, = , 
שפּעט אױפּנעשטאַנען אם אַנדערן מאָרגען. ער האט גערופען מאַטראָנע און האט געײ ‏ / 
פרענט ; ' 
-- וויא שפּעט איז עס ? יי 
-- איינס אוהר מיטאָג, באַרי|! איך האָב שוין פריהער אייך געװאָלט װעקען, . 
האב אייך אָבער ניט געקענט דעררײפּען, 4 
-- װאָרום האָסט דוא מיך געװאָלט וועקען ? 
-- ווייל שוין צוויי מאָהל האט זיף איין הערד נאָך אייך געפרענט, איין ענגײ ‏ / 
לישער קויפמאן, ויא ער זאָגט, און ער װיל פון אייך אפקויפען דאס האָלץ, מיין 2 
מאַנן האט איהם דורכגעפיהרט דורך דאס לאגער און האט איהם שי געציינט ראס 


קאָלץ, 


-- יאַ, ער האט געזאָגט דאס אין נאך 8 פּאֶר שטונדען קומט ער װיערער 


| = -- נוט. איז דאס אלעס ? 

/ -- נײַן, בּאַרין, עס איז אויך אנגעקומע א דעפּעשע פאר אייך. 

= -- א דעפּעשע ? ניעב עס אַהער, 

פּושקאָװו האט געעפענט דיא דעפּעשע, אָבער אזוי שנעל ויא ער דאש א 


-- מאטראָנע! שנעל גיעב מיר אַהער מיין שנאַפּס, 

דיא דיענסטפרוי האט איהם צונעטראָנען אַ פלאַשע שנאַפּס, און נאכדעם ויא 
אט אראָפּנעשװײנקט אַ פּאָר גלעזער, האט ער זיך געפיהלט קרעפטיג גענוג 
עפּעשע נאך אַמאָהל צו לעזען, דער אינהאלט איז געווען קורץ און דער פאָל- 


-- ,פּערקױיף דעם פּאָרראַטה אום יעדען פּרײז, פערליער קיין צייט. פער= 
קויף א קום אַהער. פערשיעדענע פערוויקלונגען זיינען איינגעטרעטען, 
געראַלף", 
62 :1 זאָל דאס בעדייטען ? -- האט זיך פּושקאָװ נעפרענט נאַכדעם וויא 
טראָנע איז ארױסגעגאַנגען -- איך זאָל פארקויפען דיא פאָררעטהע פון דעם האָלץ 
עדען פּריז, און ערשט אין זיין לעצטען בריעף האט ער מיך אױפּגעפאָרדערט, 
אֶל נאך ווארטען אייניגע װאָכען מיט דעם פערקויף? -- און וואס קענען דאס 
אר פערוויקלונגען וועלכע זיינען דאָרטען איינגעטרעטען? זאָל איך װיעדער דיא 
יקקונגען גוט מאַכען ? -- אזוי ווייזט עס אויס, ווייל ער זאָגט עקום אַהער!* עס 
רשטעהט זיך, מיט דעם געלד פון דעם פּערקויפטֶען האָלץ. דא קומט איצטער דער 
לענדער צו דער ריכטיגער צייט, -- וואהרשיינליך האט מיין הערּר שילער וויערער 
עטהאָן עפּעם אַ שפּיטצעל. און איך האב שיין געמיינט אַז אלעם געהט צו אין 


מונטערט איינעם אויף אַם בעסטען. 


ער האט זיך שנעל אויפנעהויבען און אנגעטהאָן, האט זיך געזעצט צום פריה- 
יי האט נענטסען. אבער זיינע געדאַנקען זיינען נאָך ‏ אימער געווען פארי 


לאנגט א װיזיטענקאַרטע, אויף וועלבער ער האט געלעזען שי א : 
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יי יי יי 


-- דערזעלביגער הערר איז װיעדער דאָ -- האט דיא פרוי געמעלרעט. ‏ / 
פּושקאָוו האט זיך אויפנעהויבען און איז גענאננען אנטקענען דעם העררן ה 
קאָרטנינג, אַ הױכנעװאַכסענעם פיינעם מאַנן מיט. רויטלאכע האָר און באַ 
בארד. ער האט געטראנען אַ לייכטען העלען אנייוג און אַ זילבעריגרויען רונדען 
-- פארשטעהט איהר ענגליש? -- האט דער פּרעמדער געפרעגט יביי איינ- . 
טרעטען, 1 
-- ניין,, מיין הערר; אבער פּראַנצעזיש, ווען אייך איז אנגענעהם. 
-- גוט, לאָמיר ריידען פּראַנצעזיש. 2 
-- דארף איך אייך בעטען נעהמען פּלאַטץ? -- האט פּושקאָו נעזאָנט איהם 
צורוקענדיג אַ שטוהל -- איך בעדויערע זעהר וואס איך האב אייך פריהער ניט געד. 3 
קענט עמפּפאַנגען, און איך בעט אום ענטשולריגונג, ט 
-- אָ, איהר דאַרפט זיך ניט ענטשולדיגען, ויא איך װײיס זײט איהר ערשט . 
געסטערן נעקומען פון פּעטערסבורג, און נאך אזא ווייטער רייזע מו מען רוהען. / 
פּושקאָוו איז אַ ביסל דערשראָקען געװאָרען, דע ער האט קיינעם ניט געראַכט = 
אַז ער איז געווען אין פּעטערסבורג, | 
-- איהר וואונדערט זיך, װיא עס שיינט, דאס איך װוייס פון איער רייזע נאך - : 
פּעטערסבורנ? -- האט דער עננלענדער בעמערקט -- דאס איז זעהר איינפאך, איך / 
קום איצטער אויס פּאַריז, וואו איך האב געשפּראָכען מיט דעם פירסט װערענין. . 
-- אֵה, איהר האט גערערט מיט דעם פירסטען? ויא געהט עס איהס ? 
-- זעהר גוט, און אזוי געהט עס אויך דֶעם העררן ערמאָנד, 
-- אזוי ? -- און דער פירסט האט אייך געזאָגט ? == -- 
-- דאס איהר האט אַ רייזע נאך פּעטערסבורג אונטערנענומען. -- שאר 
מיר אָבער אייך אין אָרדנונג צו דערציילען אום וואס עס האַנדעלט זיף מיינע קאָמײ . 
פּאניאָנס אין געשעפט און איך האבען ברעה צו מאַכען נרויסע איינקויפּע פון האָלץ, 
און איך בין געפאָהרען נאך פּאַריז אום צו זעהן ואס מען קען דאָרטען קריענען צו. 
קויפען מאטעריאל. מִיר אִיז אַיינגעפאלען דאָס הערר ערמאָנר האט פיליכט ועלכט / 


= { 


/ האָלץ וואס ער קען ניט געברויכען אזוי ויא זיין פאַבריק חאט אָפּנע- 
איך האב מיך צו איהם געװענדעט. איך האב ביי איהם געטראָפען דעם 
נין, זיין געשעפּטס-קאָמפּאַניאָן, ויא מען האט מיר געזאָנט, -- פילייכט 
ינפּטינער שװיעגערזאָהן, ויא מען האט מיר געזאָגט -- ניט װאַהר? -- 


האָבען זי אַ גרויסען האָלץדלאַנער. -- אוב איהר זאָלט אַהין גלייך פאָהרען 
מיר דער פירסט געזאָגט -- קען זיין אַז איהר װעט פיעלייכט מוען אַ פּאָר 
2 אין ריגאַ צו ווארטען ביז הערר פּושקאָוו קומט צוריק פון פּעטערסבורג, וואוהין 
! איז געפאָהרען מיט איין אױפטראָג פון מיר. -- אױף דיעזע ווייוע האב איך נע- 
אוסט ! דאס איהר זייט פעררייזט נאך פּעטערסבורנ. 

דיעזע ערקלערונג איז געווען אזוי ‏ אײינכּאַך, אזוי נאַט רליך, או האט אַזױ נוט 
שטימט מיט דיא פאקטען, דאס פּושקאָװ האט קיין אוינענבליק געצווייפעלט, אַז 
ר ר קאָרטנינג איז ווירקליך צו איהם נעשיקט געװאָרען פון געראַלד ווערענין. -- 
צטער יאלאָ האט ער נְאֶר נעדאַרפט זעהן ארויסצוציהטן פון ענגלענדער אַ גוטען 
יצ ער האט געפרעגט דעם עננלענדער ; 

-- ווילט איהר בעזעהן דאס האָלץ? : ו 
הא ניין, דאס איז = מעהר נייטיג. איער וועכטער האט מיר שוין היינט נע- 


אט איהר או דער ווערטה בעטרעפט מעהרערע מיליאָנען? 
6 יש איך װייס; דיי מיליאָנען אוננעפעהר, 
-- ניין,. מיין הערר, דאס איז אַ טעות ! דער וערט פון דעם פאָרראַטה בע" 
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אלעס רורברעבענען 6 
פּושטאָװ האט גענומען אַ בלאט פאַפּיער אויף וועלכען זיין נאמען אין. 1 
געווען, און האט אויפנעשריעבען: ,פערקויפט אים נאמען פון העררן ערמאָנה' -- 
דאן האט ער קאָפּירט דיא פאָררעטהע פון האָלץ, | 
דער ענגלענדער האט דערוויילע בעשריעבען 8 גאנצעם בלאט פּאַפּיער מי 
פער, און עס האט אויסגעוויעזען אַז ער מאַכט ער ווייס וועלכע חשבונות. אל 
האט ענדליך אוועקגעליינט דאס פּאפּיטר האט ער געזאָנט; די 
-- איך בין פערטיג אפּצוקױיפען דעם גאנצען פאָרראַטה, ויא איהר האט. 
ראָ ליעגענדיג, פיר דריי מיליאָן און צוויי הונדערט טויזענר פּראַנק, 0 
-- אָ, מיין הערר, דאס איז אונמענליך! -- האט פּושקאָו אויפגערופען -- הו 
ערמאָנד װעט קיינמאָהל ניט צושטימען צו פערקויפען דאס האָלץ פיר אַזא פּריין,. 
עס האט זיך אנגעפאנגען אַ דינגען און האנדלען, דער ענגלענרער האט זיך 
האַלטען שטייף, און פּושקאָװ האט ענדליך נאבנעגעבען. | 
-- אוב איהר זייט צופריעדען -- האט העררי קאָרטנינג נעזאָנט, נאכרעם ו 
דער האַנדעל איז געווען געשלאָסען -- דאן רייזען מיר נלייך נאך -פאַריז. אום מיט. 
העררן ערמאָנד דיא זאָבע אין גאנצען אָפּצושליעסען, | 
-- דאס איז דאס בעסטע ! -- האט פּושקאָװ צונעשטימט. 5 
-- איך האב סיי ויא סיי ביי מיר ניט מעהר אלס הונדערט-טויזענר פּראַנ 
-- האט דער ענגלענדער געזאָגט, עפענענדיג זיין פּאָרטפּעל -- מיינע איבעריגע ג 
דער האָב איף אין פּאַריז, אין דער באַנק דע פּראַנס, ואו איך קען אויך בעצאָהֵל 
דעם פּרײין, : ִׂ 
פּושקאָוו איז גאנץ ענטציקט געווען פון דער לעצטער בעמערקונג און ער ה 
זיך ערקלערט בערייט גלייך צו רייזען נאך פּאַריז. 
-- און אזוי ניך ויא דער קויף איז נעמאַכט -- האט דער עננלענדער נאך 
נעזעצט -- דאן קומען מיר אַהער צוריק אום דאס האָלץ צו פערלאדען, 2 
-- זאָל זיין אזוי האט פּושקאָוו צונעשטימט. אין האַרצען אָבער האט ער זיך. 
געטראַכט; , דוא װועסט לאנג װאַרטען ביז איך קום אַהער צוריק, דוא ! בעצאָהל נאר,. 
דאן היינג זיך און טרינק זיך, איך בלייב אין פּאַרין* : 
-- איהר װעט אזוי גוט זיין זיך מאַכען רייזעדפערטיג -- האט רער -ענגלענרער : 
געזאָנט -- איך פאָהר דערוויילע צו מיין האָטעל צו נעהמען מיין געפעק און װעל אייך. 


וז 


4 קאָרטענינג איז אוועקגעגאנגען, וועהרענד פּושקאָוו האט. גלייך אוועקגע- 
יאַלד פאָלגענדע דעפעשע ; 4 

0 מיגער אבשלום אין אויפזיכט. איך רײיזע נאָך היינט מיט ענגלישען קויפער 
| פושקאָוו". 

וי רע שפּעטער איז געפּאָהרען פּושקאָװ, מיט א פלאש שנאפּס אין 


קאַלטער א 0 ויא דיא מייסטע פון זיינע לאנדסלייטע, און איז מונ- 
ועגליך ויא אַ פראַנצויז, אָדער זאָגאר ויא אַ פּאַריזער, נאר דיעזע מונ- 


3טעס קאפּיטעל. 
| און דער פּאַללע. 


גִם טאָנ אָן וואס דיא צייטונגען האָבען געמעלדעט דאס אלעקסאַנדער 
-מאַרקוס פּעליסער זיינען אנטלאָפּען פון נײײקאַלעדאָניען, האָבען געראַלד 
ו ערמאַנר געלעבט אין שטענדינען שרעק. אל געשיקטע 6 און 


יי 


רר ערמאָנד געפרענט. 
7 ניט; לאָמיר בעסער זעהן צו שלאָפען ; מאָרגען 0 מיר פיעל 


! גרעסטען ערשטוינען פון העררן ערמאָנר, א האט נאַטירליך ניט 
ען דאס זיין קאָמפּאניאָן האט שוין וואס ערגערטס דורבגעלעבט, 


אויף מאָרגען פריח זיינען ווערענין און ערמאָנד אריין צו דיא גרעפין ברעסטאָור- 
1 0 פא ,1 


סקי, אנשטאט צו פאהרען נאך סאינט-דעני וויא געוועהנליך, און האָבען אוי |מי 
נומען איינינע מאָרגען-זשורנאלען וועלכע האָבען געבראַכט דיעזע נייאיגקייט, 
נאנץ ערשטוינט איבער אַזא פריהצייטיגען בעזוך, האט דיא גרעםין ב 
טאָווסקי אויסגערופען: 0 אי 
-- וואס איז געשעהן ? : 
-- היער שוועסטערל, לעו! 
אָלנאַ האט דורבנעלייענט דיא מיטטהיילונג וענען מישעל'ס או מאַרקועם 
אנטלויפען אין איינעם פון דיא זשורנאַלען, און האט אויסגערופען; זי 
-- אֵה, דאס איז דאָך נאָר ניט צו ריינקען -- דאס איז דאָך אונמענליך 1 | 
-- ליעבע שוועסטער -- האט געראַלד נעענטכּערט -- איבער דעם פאַקט ! 
נאָר קיין ספּק ניט זיין, מיר מוזען נאר זעהן ויא אזוי זיך דער געפּאַהר אנטקענען צו. 
שטעלען. דאָ איז דאָך זעהר קלאָר דערקלערט געװאָרען פאר וואס זייער אַנטלױפען אין / 
ביז היינט ניט בעקאנט געװאָרען, און וואס מען איז ענדליך דאָך ארױס מיט דער / 
נאַבריכט בעווייזט, אַז מען ווייס ניט וואו דיא אַנטלאָפּענע געפינען זיף. - 2 
| = -- װאַהרשײנליך זיינען זי דערטרונקען געװאָרע -- האט דיא גרעפין געזאָגט 
-- אָ, ויא איך װאָלט מיך פרייען ווען איך זאָל ערכּאַהרען אַז דיא הייפיש האָבען זי 
אויפגעפרעסען, 5 
-- שפּאַס ניט,, שוועסטערל, דיא זאבע מענ זיין טרנסטער, ויא דוא גלויבסט 
-- לאָמיר אננעהמען דעם פאַל אַז צַלעקסאנדער כישעל פאלט אריין אין ריגא, וואס. 
איז זעהר מעגליך, און געפינט פוכצרין אָרער פּושקאָוו. אוו דאן װעם ער זיך נא 
קענען איבערצייגען, אַז דאס האָלץ וואס ער האט איינגעקויפט געפינט זיךְ נאך דאָר- ‏ / 
טען אױף לאנער, נאנץ אונפערענדערט. קען דאס ניט נלייך דערוועקען זיין חשד און , : 
איהם בריינגען אױיף דיא ריכטיגע שפור ? -- און זעהט מען דען ניט פון דעם בריעף / 
וואס זי האָבען גטשריעבען צו דיא כעאַמטט נאך נומעאַ, דאס זיי זיינען בעמיהט צו. 0 1 
געפינען דיא ריכטיגע שולדינע?. 
-- דוא דערשרעקסט מיד, געראַלר! 1 
-- איך מיין דיך ניט צו דערשרעקע'; איך מיין אָבער, אז מיר מוזען זיך אויף ף 
עדען פּאַל פריהער פאָרבערייטען, דיא פערהעלטניסע קענען זיך. צוזאמענלייגען . אויף 
צווייערליי אופּנים; אוב מישעל און מאַרק'ס קומען ניט נאך פראנקרייך צוריק, ענט- 
װועדער דערפאר װאָס זי זיינען אומגעקומען, אָרער זי האָבעו זי בעזעצט אין אנאנ= 
דער לאַנד, דאן ענדערט זיך ביי אונז גאָר ניט; זאָלען זיי אבער יא אַהער קומען 


1 פארלאָזען ? -- האט ערמאָנד געשטאַמעלט אין שרעק. 
-- האט געראַלד בעשטעטיגט -- אוב איהר דיינקט ניט אַן קומען. 


גיך מיין דיא. דריי מיליאָן וואס איהר האט אויסצוצאהלען פאר דאס האָלץ 
! אין ריגא, קענען מיר בעהאַלטען פיר זיך. -- איהר ווייסט דאָך ? 


אן וועלען אונז בלייבען דיא דריי מיליאָנען וואס מיר האָבען אין רער באַנק 
דריי מיליאָגען מינדעסטענס פאר דאס האָלץ וואס מיר וועלען פערקויפען, 
ו הָאט נאָך מיין שוועסטער איהר פערמענען. דיא אלע נעלדער מוזען מיר 
באַר, און איך טעלענראַפיר גלייך צו פּושקטָװו ער זאָל דאס האָלץ פער- 
יעדען פּרייז, זאָגלײך, און קומען אַהער מיטן געלד, אויף דעם אופן ועלען 
ן אין פאֵל פון נעפאַהר פארלאָזען פּאַריז, איונערלאָזענדיג נאטירליך דיא 


פון מיין זייט האב איבערהויפט קיין השק זיך צו בעגעגענען מיט מיין 
א הערר ערמאָנד געזאָגט. א צ 


יע -- 96 =( = 


הערר ערמאָנד האט גענומען אבשיעד פון אֶלֹנֹא און געראלה, און האט 
לאָזען דאס הױז גאנץ ניערערגעשלאָנען און ענטמוטהיגט. א 00 
קוים זיינען דיעזע געבליעבען אַלײן, אלס אֶלֵנֹא האט גענומען מאַבען איר 
דער פאָרווירפע. 
-- דוא צושטערסט דיין גליק מיט דיינע איינענע הענד! -- האט זיא איה 7 


צווישען. דיר מיט נינא, און דוא װאָלכט שוין געוועזען דער רעכטמעסיגער איינג 
חימער פון איהר פערמענען, און אזא שיינע מיידיל ויא נינא איז אויך ניט צו ( 
אַכטען.. און איצט דאַרפסטו דוא ציטערן דאס אלעקסאַנדער מישעל װעט ווערן 
נעננער, דען אזוי שנעל ויא נינאַ דערויסט זיך פון זיין אנטלויפען װעט זיא וויער יער 
האָפּען איהם צו האָבען. +ש וי 
-- דאס איז ניט מיין שולד, שוועסטערל, זיא האט נאך גאר יי ניט אוי 
געהערט צו דיינקען ווענען איהם. א 
= 0 איז יא דיין :2 00 דוא 6 זיך ניט א ר א די 


נינא'ן. | 
געראלד האט געוואלט וואס דאַרױף ענטפערן, אלס אט האט ער זיך גע / 
טהאָן מיט דער פלאַכער האַנד א קלאַפּ אין שטערן און האט אויסנערופען : 
-- איך עזעלקאָפּ וואס איך בין! איך האב דאָך נאָר פאַרנעסען!.. . 
דערביי האט ער זיך א האַפּ געטהאָן צו דער ברוסטיטאַשע פון זיין ראָק און = 
האט ארויסגענומען א בריעף. : ? 
-- וואס איז מיט דיר ? -- האט דיא גרעפין געפרענט. ור 
נעראַלד האט אומשטענדליך דערציילט זיין שוועסטער אַלעס וואס עס איז יפאָרר / 
נענאַנגען מיט א טאָג פריהער צווישען איהם און ליזע מאָרענהײם, אין וועלכע ער אי / 
ווירקליך פערליעבט, און דאם דיעזען בריעף 0 ער מיט א קונץ אריינגעקראָנען אץ / ש 
דיא הענד, אום צו זעהן אין וועלכע פערהעלטניסע זיא שטעהט מיט דעם מאַרקי - 
ד'אַמבראָזיני, 


פּילײיכט נעהן דועלירען צוליעב איהר ? 
-- גיין, שוועסטערל, איך בין צו איהר געגאַנגען ניט צוליעב מיין יע לט 
איך בין געסטערן ארויס פון דער פאַבריק איז מיר מייערמאַן געקומען ענטגעגען ‏ 


-- זאָבֿ == 


! צוגעזאָגט צו קומען אין אבענד, איך בין נעוועזען נייגיעריג צו וויסען ווער 
ע איז -- פון דעסטווענען. צו מיין ערשטוינען האב איך אויסגעפונען אז ראָס - 
פּערעהרטע ליזע מאָרענהיים, איצטער זעהסטו שוין ויא נייטיג עס איז געוועו 
איחר און צו װיסען מיט וועמען זיא שטעהט אין פערבינדונג? אלס איך 
ירקט דעם בריעף אויפ'ן טיש איז מיר אויפּגעפאלען רער נאָמען, וועלבער 
פּאָר זעהר בעקאַנט, און איךּ האב בעשלאָסען דעם בריעף אריינצוקריעגען 
{ הענד, וואס מיר איז אויך געלונגען, ‏ - 

- ד'אַמבראָזיני? דאס איז דאָך יענער איטאליענישער שווייגעדיגער נאַר, וואס 
פאָרגעשטעלט געװאָרען אַמאָהל, אין יענעם אַבענד אויף'ן באל ! 

- -- א יא, איך געדיינק, איך עראינער מיך ! ער איז מיר דאן ניט געפעלען גע- 
} מיט זיין ארומקריעכען אומעדום, מיט זיין שטעקען, און מיט זיינע בלויע ברי 
וועלכע ער זעהט יעדערנס אויגען, און קיינער זעהט ניט זיינע. לאָמיר זעהן 
|האט ער צו טהאָן מיט דער שיינער ליזע, 
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וואס איז צו טהאָן ? -- האט געראַלד נעפרענט, נאכדעם ויא ער האט 
זען דעם בריעף איבער דיא ער פון 0 שוועסטער, 


קינד מוז גלייך צוגענומען װערין פון דאָרטען. זאָל עס געבראַכט ווערן פון מײי 
אַהער פּיר א פַּאָר שטונדען, ביז דיא מאַיערמאַנס וועלען װיעדער נעהמען אנאנו 
וואוינונג אונטער אנאנדער נאמען. מען טאָר קיינע מינוטע פערליערען. איף װע 
דאס קינד. לאָזען האַלטען אין מיין קאַבינעט פיר א פּאֶר שטונדען. געה שנעל 
ראַלד, און זעה דאס צו בעזאָרנען, דען איך בין זעהר אונרוהיג. ואס מיך שרעק 
מעהר פון אַלץ איז, וואס איך ייס ניט װער דער ד'אַמבראָזיני איז! װען איינע 
נעהט מיר מיט אַ פּערשלאָסענעם פּאַנציר און איך ווייס ניט מיט וועמען איך 
דאָ צו טהאָן,. דאס איז דיא נעפעהרליכסטע זאַך אין דער װעלט. איך צוברעך. 
דעם קאָפּ טראַכטענדיג, וואס דער איטאליענער האט צו טהאָן מיט דער געשיכט 
-- איך האב דיר אבער אימער געזאנט, אז דיא געשיכטע מיט דעם קינד װעט. 
אונז בריינגען אונגליק. : 
-- איצטער איז ניט דיא צייט פיר פּאָרווירפע, נעה שנעל. דיזען בריעף קלעפּ 
צו צוריק, און לאָז איהם אַרונטער אין בריעפקאַסטען, אבער ניט פריהער ויא דער. 
איננעל װועט זיין אויפץן וועג אַהער, -- יא, איצטער פּאַלֵט מיר איין אז דוא מוזט סיי. 
וויאדסיי זיין אין סאינט-דעני, דען לוט פּוכאַרין'ס דעפּעשע קומט ער היינט מיט רע 
עננלענדער, און עס איז דורכאויס נייטיג דוא זאָלסט אויך זיין ביין קיף. 
---דוא האסט רעכט שוועסטער, איך נעה ! אױיף וויעדערזעהן ! 4 
אזוי שנעל ויא געראַלד איז אװעקנענאַנגען האט זיך אלנאַ אנגעקליידעט. האט 
אנגענומען א פרייליבע מיענע, און מיט אַ צייטוננ-בקאט אין האַנד איז זיא גאט 
נאך נינא'ס צימער, 
-- זעהט נור וואס פאר א פרייליכע בשורה איך בריינג אייך! -- האט זיא נע- 
רופען,. אלס נינא איז דורכגעפלוינען מיט דיא אוינען דיא נאַכריכט, האט זיא אוים- 
נעציטערט פאר פריידע ; באַלד אבער האט זיא איהרע פריירע פּאָרבאָרנען און האט 
זיך נעמאַבט בלומר'שט גאַנץ נלייכגילטיג,. און האט געשפּראָכען פון אַנרערע זאַכען,. 
נאר װען אלנא האט פארגאָזען איהר צימער, האט זיא נינאַ א װאָרף געטאָן מיט / 
פּיעבערהאַפטע האַסט אויף דיא צייטונג װאָס אלנא האט איהר אריינגעבראַכט, האט 
נעלאַכט און געװיינט, און האט פאר פריידע נעקלאַטשש מיט דיא הענד פּנקט ויא / 
א 0 זיא האט זיך אפילו געוואונדערט ויא אזוי מישעל האט איהר ; : 


0 ווערענין ארױיף ; נעפיהרט דאס נעשפּרעך אויף דאס טע פון 
נגענע. אֶלְנֹא און געראַלד האָבען געשפּראָכען דערפון גאנץ רוהיג, און אויך. 
עלכּער האט שוין געהאט אפּנענומען זיינע מיליאָנען פון באַנק דע-פראַנס 
זי געהאט אין באַנקנאָטען, האט זיך עטוואס געפיהלט בערוהינטער. 

אַ האט גאָר ניט גערעדט, זיא האט זיך געשטעלט פּונקט ויא זיא הערט 
זאם וואס מען רעדט ביין טיש, אין אמת'ן אבער זיינען איהרע געראַנקען גע 
וייט-ווייט פון דאַנען,. נאר אלס איהר פאטער האט אנגעהויבען צו ריירען פון אַ 
יזע וועלכע ער װעט פילייכט אין קורצען אונטערנעהמען, האט זיא האַסטיג 
ה - - דוא ווילסט פעררייזען, פאטער ? 

-- דאס איז נאך דערוויילע ניט בעשטימט, אָבער אין דער צייט ביז אונזער 
| װועט װיעדער אויפגעבויט ווערין קענען מיר אימער מאַכען אַ ווייטערע רייזע 


צען ערהאָלט, זייט דעם זי האָבען זיך געאייניגט װעגען דיא מיטעל פון פּאָר-. 
נקייט וועלכע זי מוזען געברויכען אין פאַל פון געפאַהר, 


/ אבער אלס נינאַ איז װיערער אריין צו זיך אין צימער, האט ערמאָנד אויס" 


ואס קען דאס בעדייטען וואס פּושקאָװו אין נאך ניטאָ ? ווען האט ער איי- 
לין ! געזאָלט קומען ? 

-- איף קען עס נאָר ניט בעגרייפען -- האט געראַלד געענטפערט -- לוט זיין 
וואס איך האָב געסטערן ערהאַלטען אויס בערלין האט ער שוין היינט גע- 


יער לעוטן ‏ 
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דיעזער האט ר און איבערגעלעזטן, : 

,דיענסטאג פריה זיינען מיר אין פּאַריז, קומען גלייך אין סאינט-רעני. . 
דער אימער געניינט צו קויפען. לאָז איהם ניט פון דיא אױגען, א 

-- לויט דער דעפּעשע האָבען מיר זיי שוין היינט פאָרמיטאנ געזאָלט ועהן 
סאינט דעני, אבער ניט פּושקאָוו און ניט דער ענגלענדער איז דאָ. װ 

-- נור געדולד! -- האט נעראַלר געענטפערט -- איער אונרוהע איז פּונקט 
ויא אין פיבעה, ‏ - אי 

-- איך מוז צונענען אַז איך בעוואונדערע איער קאַלטעס בלוט. 

-- איהר װאָלט געטהאָן זעהר גוט מיר נאכצומאַבען. 

-- אבער פילייכט האָבען זי זיך. פאַרזאַמט צופעליג און קומען מיט רעם. צע. 
נאך מיטאנ? 

-- דאס איז מעגליך! 

-- דאז מװען מיר זי דאָך אבװאַרטען אין סאינט-רעני ‏ 

-- איהר האט רעכט, מיר מוזען גלייך פּאָהרען, | : 

ביידע האָבען איילינסט פארלאָזען זייער ואוינונג, זיינען צוגעפאָהרען צו רער . שי 
נעכסטער אייזענבאַהדסטאציאָן און אועקגעפאָהרען נאך סאינט-רעני מיט דער יבאה - ר 
אום שנעלער אַהין צו קומען. א 

אום האלב צוויי נאכמיטאנ זיינען ביידע נעווען אין סאינט-דעני, אבער פון. : 
פּושקשָוו מיט דעם ענגלענדער איז נאך אלץ קיין סימן געווען צו זעהן, / 

אום דיא צייט צו טערטען זיינען ביידע ארומגענאנגען דיא געביידען פון רער 
פּאבריק, דער אינזשינער זשאן מאַלֵיי האט זי גענעבען א בעריכט איבער אייניגע אָנ = / 
אָרדנונגען וועלכע זי האָבען געמאכט. זי האָבען ניגעבען זייער צושטימונג, ויא אימּער, 60 
און זיינען אריין אין זייער ביוראָ. א 

דיא אוהר האט געשלאָנען צוויי, | 

-- אום עלף אוהר האבען זיי שוין געזאָלט זיין דאָ! -- האט ערטאָנר געואָגט ‏ 
מיט בעזאָרנניס און אונרוהע. 

-- איך גלויב דער צוג קומט שפּעטער -- האט געראלד איינגעווענדעט, 

-= גיין, איך געדיינק גענוי,. דאס װוע! צלעקפאנדער מישעל איז צוריקנעקעהרש = 
פון זיין רייזע, איז ער שוין אום עלף אוחר געווען דאָ. 

עראלד האט נעמאַכט איינע אונצופריעדענע בעווענונג. צו ואס דאַרף ער גדא 
איצטער דערמאָהנען אלעססאנדער מייטעל ? ער האט געװאָרפען אווף זיין פאמפאנן / 
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, יענער אָבער האט עס ניט געמערקט, דען ער איז געזעסען ביין שרייב" 
{ אין זיינע געראַנקען און קוקענדיג ווי'ט פאָר זיך. ער האט זיך ניט" 
דערמאָהנט אן דיא אלטע צייטען. איהם איז נעווען צו מוטה ויא אן יענעם 


וואס איז זייט יענעם טאָג פֿון אלץ געװאָרען ? ויא האָבען זיך דיא פער- 
יאין גאנצען פערענדערט ! 


כענדע חלומות, זיין נאנצעס לעבען האט זיך איהם איצטער פּאָרנעשטעלט 
אויגען, פון זיין פריהעסטער יונענד ביז צום היינטיגען טאָג, און זיפצענדיג 
זיך אליין מודה. געווען, אז זיין נאנצעס לעבען איז נאָר אַ קייט פון דומחיי 
טעלקייטען און ענדליך אויך פערברעכען. פ 
סטאַװ ערמאָנד איז קײינמאָל ניט געוועזען א פריינד פון איינזאמקייט, אבער 
םֹ אױגענבליק האט עס איהם נוט נעטהאָן אזוי אליין צו זיטצען, פזן קיינעם ניט 
ט צו ווערן אין זיינע געדאַנקען. -- פון איהם אליין אונבעמערקט איז אין דיא 
צייט ‏ פאָרגעקומען אין זיין אינגערן א גרויסע פערענדערונג. בין אַהער האט 
זיין מאָהל קיין געוויסען ניט געמאַכט פון דיא אלע שורקערייען וואס ער איז 
זיין איינעננוטצינקייט איז ביי איהם געשטאַנען אויפ'ן ערשטען פּלאַן. איצ- 
'האט ער זיך אליין אין זיינע טהאַטען אזוי שטרענג בעאורטהיילט, פּונקט 
װאָלט זיך דאַרפען שיידען מיט דעם לעבען. 
- אום. נליקליך צו זיין -- האט ער צו זיך אליין געזאגט -- האב איך נאר נע- 
האבען א ביסעלע ליעבע פון מיין טאָכטער! איך וואלט פיעל גליקליכער 
| דיא הענד פון מיין טאָכטער, אלס אין דיא הענד פון דיעזע עלענדע, וועלכע 
מײַן קינדם פערמענען פון מיר גערויבט, און מיך נאַכהער פערפיהרט צום 
ן, אום ראס וויערער נוט צו מאַבען, 


שען ! -- האט ער צו זיך געזאגט, שי 
ער האט אין האַרצען ניט געצווייפעלט אַז יענעס נעהיימניס װעט ארויסק 
אויפ'ן שיין, ויא בוימעל אויפ'ץן װאַסער, 7 
-- און ואס װעט מיין טאָכטער זאנען, וואס װעט זיא טהאָן אין יענעם טאָג 
ווען דיא װעלט װעט איינזעהן אז אַלעקסאַנדער מישעל איו אונשול 
דיג און.  ,..‏ מיין נאָט!... ואס זעה איך!... אי דאס פענללך!... ער 
אליין!.... ו טע 
מיט דעם געשריי פון שרעק איז ער אויפנעשפּרוננען און איז געבליעבען שטעהן 
ויא פערשטיינערט, האַלטענדיג דיא אויגען אויסנעגלאָצט אויפ'ן טחיר און װאַרטענריג ‏ 
זיא זאל זיך עפענען. דער מאַן איז אויך באַלד אריינגעטרעטען. און האט ערה 
דיא טהיר הינטער זיך. 
דאס איז ווירקליך נעוועזען אלעקסאַנדער מישעל, ער האט געמאַכט אַ פּאָאר : 
טריט, זיך צורוקענדיג צו ערמאָנד, און האט געזאָנט אין אַ רוהיגען טאָן, : 1 
-- ענטשולדיגט וואס איך בין געקומען ניט אָנגעמעלדעט, איך האב געװאָלט 
בענוטצען דיא ערשטע געלענענהייט, אייך צו זעהן, און מיט אייך צו ריירען, 
-- זייט איהר עס ווירקליך ? -- האט ערמאָנד געשטאַמעלט, - 0 
-- געויס בין איך עס! אבער װאָרום ציטערט איהר אזוי שטאַרס? װערעס / 
אין פעהינ אױף אזעלכע טהאַטען ויא איהר דאַרף אויך אין דער מינוט פון בעצאַהלונג - 
נים פערליערען דעם מוטה. נעהמט זיך צואַמען און זעצט זיך, דען איך האב מיט / 
אייך עטװאָס וויכטיגעס צו ריידען. 0 
דיא רוהע און קאַלטקײט מיט וועלכע מישעל האט גערעדט האבען פערזעצט 
ערמאָנד אין טױטדשרעק. שווייגענדיג האט ער זיך א װאָרף געטהאָן אין שטוהל, . 
האַלטענדינ דעם בליק אויפ'ן יונגען מאַן, אש 2 
אַלעקסאנדער מישעל האט זיך געזעצט איהם אנטקענען און האט אנגעהויבען: 
-- שוין א נאַנצע שטונדע ויא איך װאַרט דרויסען, פּערבאָרנען הינטער א | 
הויפען בוישטיינער,. איך האב ביי אייך איער קאָמפּאַניאָן געראַלד ווערענין און האב - 
איהם געזעהן ארויסגעהענדיג, און האב מיך געמוזט בעהערשען מיט אַלער געװאַלט. 
אום זיך ניט אויף איהם, שטירצען. איך האב פריהער געװאָלט זעהן אייך, און ריר 0 


ץ איך דאָ, 
: פערלאַנגט איהר פון מיר . -- האט ערמאָנר געפרענט שטיל, 


א -- איך זאָג אייך נאך אמאָהל איך פּערלאַנג פון איין א זאַר ניט, 
איך וואלט געהאַט איין רעכט דערצו. ווען אונזער יעצטיגע אונטעררעדונג 
! צו ענדע, + מענט איהר טהאָן אַלעס וואס איער נעוויסען װעט אייך הייסען. 
אַר אהער געקומען אום אייך צו זאָנען, אז אלע אייערע געהיימניסע זיינען מיר 
און דאָס נאך אין א פּאָר שטונדען װעט אלעס זיין אָפען פאַר דיא אויגען 
גערעכטינקייט. | 

מאָנד האט נעציטערט, ער האט נעװאָלט ריידען, האט אבער קיין װאָרט 
רויסברייננען, 
= מישעל האט ווייטער גערערט : 

| -= טנטפערט מיר איצטער אויף איינינע פּראַנען. װען איך בין געקומען פּאַר 
ען פון מיין רייזע צוריק, האט איהר אבזיכטליך טיט מיר זיך דאן צוקריענט, 


אַ, פרענט נור ווייטער ; אִיךְ זאָג אייך צו מורח צו זיין אלעס וואס איז 
האט ערמאָנד געענטפּערט מיט ערגעבוננ, 


פערוואונדערט איבער אזא אייגענטהימליבעס בענעהמען פון זיין נעוועזע- 
יו געצענערט, און האט דאן ווייטער נעפרענט ; 


י דער צוועק פֿון יענעם קריעג מיט מיר איז נעווען מיך אפּצוהאַלטען פון בע- 


- יענעס 2 וואס איך האב נעקויפט איז איבערהױפּט ניט אנגעקומען 
און איז געבליעבען אי רינאַ, וואו עס ליענט נאָך אױך איצטער אונטער דער 


יש אס י 


אויפזיכט פון אַ געוויסען פּושקאָװ, וועלכער איז פון זיין זייט ניט מעהר. 
צייג אין דיא הענד פון געראַלד ווערענין -- איז דאס ריכטיג  ?‏ 


שע ניט אט צו, האט ער ניט געוואוסט וואס ער זאָל דא טהאָן און האט ; 
געשוויענען, אונענטשלאָסען אוב ער זאָל ריידען וייטער אָדער ניט. ערמאָנד הא 
בעמערקט, און האט נעזאָגט; זי | 
-- פרענט נאר װײיטער; איהר זעהט איך ויל אייך אָפּנעבען דין און חש 
-- דאס האָלץ וואס איז געווען פערזיכערט און האט אפגעברענט. איז נעווען ‏ 
נאנץ בילינע נִם האָלץ, ניט וואַהר ? 4 
-- יא! עס האט ווענינ ווערטה געהאַט, 
-- דאס איז נאנץ נעהיים אײנגעקױפּט נעװאָרען ? 4 
-- יא, דורך פּושקאָוו, וועלכער ד האט עס געשיקט אהער אנשטאט יענעם הא 
וואס איהר האט געקויפט ׂ 
-- דאס האב איך געטראַכט. -- דיא נאנצע נעשיכטע אין אש געווען 
פּלאַן וואס איז פּריהער אױסנעאַרבײטעט געװאָרען מיט איבערלענונג, אין דער + 
זיבט צו בעטרינען דיא פייער-פערזיכערונגיגעזעלשאַפט -- און - דאדורך מעהר. אלס. 
צוויי מיליאָנען פראַנק צו געיוינעןן? ז 1 
= יא : : 
-- דאן איז אויך דאס פייער אונטערנעלענט נעװאָרען רורף ואר 
= יאַ וָ 
-- איהר האט עס אלעס נעוואוסט, און איהר האט נעדולדעט אַז מען זאָל מיך: 
פעראורטהיילען אלס בראַנדשטיפטער ? אָ פּלוף איבער אייך! -- עס פאַרשטעהט זיף 
איהר װאָלט זיך אַלײן מוזען אנגעבען פארן מיטשולדיגען אוֹן דעריבער האט איהר. 
געשוויענען, און איך האב געזאָלט נעחן צו גרונדע! וואס האט עס אייך געקימערט? / 
מען האט מיר נערויבט מיין עהרליכען נאמען -- מיינע ארעמע מוטער איז -ורך דעם. 
שרעקליכען 00 שיעור נעקומען אין קבר פאר דער צייט -- ואס אי האו: דורך 


האַט אַרעטירט פיר גנבה ? -- ווייסט איהר דאס אין ויען האט ער בעטראָר 
| באַלעטטענצערין, פון א ער האט זיך געבאָרגט א ןת האט עס 


װאָרן וי פּרײנדשפאַט ? ווייסט איהר, דאס אום צו 0 וויא א עפירסט", 
האט ער געלאָזט פּושקאָװ גנב'גען דעם דיאמאַנטען-שנור, צוליעב וועלבען מיין פריינר 
ייסער איז אונגליקליך געװאָרןל 

אָ, מיין גאָט, מיין גאָט! -- האט ערמאָנר געקרעכצט, בערעקענדיג זיין גע 


און ווייזט איהר װער איער פערעהרטע גרעפין איז ? : הי גליק- 
קע, וועלכע האט בעטראָנען איהר װאָהלטהעטער, האט געטריעבען זיין טאָכטער 


םס אומצובריינגען, ווען מען 6 זיא פערפאָלנען! א 
-= נענוג, גענוג! -- האט ערמאָנד זיף געבעטען אויסשטרעקענדיג דיא חענד 
! נעבעט -- ניט ווייטער ! 

איך בין צו ענדע } -- האט מישעל נעענטפערט -- איך האב אייך נאר 


-= פון מיין זייט דאַרפּט איהר פאר קיין הינדערנים ניט פּירכּטען -- חאט דער 
ליכער געמורמעלט אין פּערצווייפלונג, 


פערלויף פון אייניגע שטונדען װעט געראַלד ווערענין, זיין שוועסטער און 
פּערהאפטעט װערען, מיט אייך חאבען מיר נאכזיכט צו ליעב איער טאָב- 
ר ווילען אייף געפען צייט און געלעגענהייט צו אנטלופען!. +. 

צו אנטלויפען ?! -- האט ערמאָנד אױסגערופּען, און האט דאן צונעזעצט 


== 300 += |, 6 


מישעל האט זיך אױפּגעהױבעו. | 
-- מיינע אויפגאבע איז ערפילט -- האט ער געזאָנט -- לעבֿט הל{ 
ער האט זיך געווענרטט צום געהן, אלם ערמאָנד האט זיך אויך אויפגן 
און האט איהם נאכגערופען: 
-- מישעל! נאך אַ פּאָר ווערטער, איך בעשווער אייך! , 
דער יונגער מאַן איז געבליעבען א פול ערװאַרטונג, וועהרענד יענער ה' 
וועהמיטהיג געזאָגט : 
-- איך װיל טהאָן וואס איהר בענעהרט פון מיר -- 
-- ערלויבט מיר, איך בעגעהר פון אייך גאָר ניט -- האט איהם ‏ מישעל אונ 
טערבראָכען -- איך איבערלאָז צו איער געוויסען צו טהאָן ואס איהר דיינקט עם א 
בעסער פאר אייך.  .‏ / 
-- נון, נוט, מיין נעוויסען דרייננט מיך צו פליהען -- איך אונטערניעב זיך דעם. 
שיקזאַל, . . איך בייג מיך פאר אייך, מישעל, איהר זייט טויזענד מאהל בעסער פון. 
מיר, , . איך נעהם איצטער אבשיעד פון אייך און װעל אייך ניט מעהר װיעדערזעהן . 
-- ניט אייך און ניט מיין טאָכטער, . . 
-- וואס דאס בעטרעפט -- האט מישעל געזאָגט -- גלויב איך אַז איך קען. 
איער טאָכטער גענוג אום צו וויסען, אַז זיא װעט איהר פאטער אין אונגליק ניט. 
פּאַרלאָזען, 27 
-- איך האב אָבער בדעח צו נעהן אין א פּלאַטץ וואוהין זיא, קען מיר ניט / 
פאָלנען -- אויך איז עס מיין וילען, אַז זיא זאל בלייבען דאָ -- ווילט איהר מיר תּער- / 
שפּרעכען,. אַלעקסאַנדער מישעל, דאס איהר װעט מיין טאָכטער ליעבען און שעטצען . 
טראָץ דעם וואס איהר פאטער איז שלעכט און אונווירדינ? | 
-- קיין זאך אין דער וועלט קען א מאהל ענדערן דיא אויפריכטינע נעפיהלע / 
וועלכע איך האב צו איער טאָכטער -- האט מישעל פערויכערט מיט הארץ. / 
-- איך דאַנק אייך! און איצטער נאך איין ביטע, וועלכע איהר װעט מיר טאהן ‏ 
אַלס דיא לעצטע געפעלינקייט וועלכע איך פּערלאַנג פון אייך, 
-- זאָגט וועלכע! 
-- זאנט מיינער טאָכטער, וועלכע איך װעל ניט מעהר װויעדערזעהן איידער איך 6 
פּערלאָז פּאַריז--זאגט איהר דאס איך בעט איהר פון גאַנצען הערצען אום פערצייהונג - 
פיר אַלעס אונרעכט װאָס איך האב איהר אָנגעטאָהן, -- עס האָט בי מיר א נרױיסע! 1 
ווערטה וואס איהר אליין װעט עם איהר זאגען -- אייך אליין. מישעל, בּעט איך װע. 
ניגסטענס מיך ניט צו פלוכען -- װען איהר קענט מיר ניט פערצייהען ... 


א 


ישעלס אוינען האבען זיך געפיהלט מיט טרעהרען. ער האט נעמאַכט א פֿאָר 
גנטער צו דעם אונגליקליכען מאַן און האם איהם שווייגענדיג, אח מיט א 
ווענונג אוסנעשטרעקט דיא האַנר. 

אָ, איך דאנק אייך, איך דאַנק אייך פיעל טויזענד מאל! -- האט ערמאָנר 
גערופען אַלס ער האט האַסטיג ערנריפען מישעלם האַנד ; דאַן האט ער דיעזע 
0 פּרעסט צו זיינע ליפּען און האט צונעזעצט ; 

-- דאס איז רער אַבשיעדס-קוס פיר מיינע טאָכטער! -- לעבט א 
-- איידער א שטונדע פאַרגעהט װעל איך האבען פּאַרין פּאַרלאָזען פיר 


מיט לאַנמאַמען טריט און טיעף געריהרט האט מישעל פאַרלאָזען דאס ביוראָ,. 
נד נוסטאַװו ערמאָנד איז א ערשעפּפּט יט אין זיין שטוהל, 


איך פיהל מיך אַביסעל אנגעגריפען -- אָבער דאס געהט באַלד פאַראיבער -- 
ונס נעה איך באַלד אַװעק, איך וויל נור עטליכע בריעף שרייבען, 
: דאן י2 איך אייך לאָזען אליי -- האט דער אינזשינער געזאגט מיט רער 


-גיין, ניין, איהר מענט דאָ בלייבען, איהר שטערט מיר ניט! -- האט ערמאָנר 
רט נאַנץ פריינדליך, : | 
שער דער אינזשינער 6 זיך געזעצט ביי 0 צייכע-טיש, ארק 


| זאך י ניט פּאַסירט. 
דער ערשטער בריעף איז געווען אַררעסירט אן אַלעקסאַנדער מישעל, און האט 

האַלטען פּאָלגענדעס; 

מיין ליעבער מישעל! 

יך בעט אייך, אוב איהר װעט איבערנעהמען דיא לייטונג פו דער פּאַב- 

סאינטדדעני, זאָלט איהר ערהאַלטען דעם אינזשינער זשאַז מאליי אויף זיין 

ער האט ביז היינט געפיהרט דיא אַרבײט נאך איער כּלאן אֶה יערער 


קיין זאר ניט צו צולייגען. 
לעבט װאָהל פיר אימער ! ' | = גוסטאַװו = 

דער צווייטער בריעף איז געשריעבען געווען צום פּראָקוראָר פון דער רעפּן 
פּאָלגענדען אינהאַלט ; 4 


{מיין הערר ! : 
איהר װועט אֶהנע צװייפּעל נאך היינט ערהאַלטען דעם בעזוך. פון הער - 
אַלעקסאַנדער מישעל, וועלכער קומט צוריק פון ניייקאַלעראָניען, וואוהין ע אי 
פערשיקט נעװאָרען גאַנץ אונגערעכטערווייזע. ער װעט אייך בריינגען דיא בע 
פון זיינער אונשולד. איך האב ניט גענוג צייט אױסאיינאַנדערצזעטצען. ריא. 
צעלהייטען פון דיעזער טרויעריגען אַנגעלעגענהייט, אָבער איך האלט עס פיר מײַ 
פפליכט, אין דער שטונדע ווען איך שייר פרייוויליג מיט דעם לעבען, פייערלי 
צו ערקלערען, אַז אַלֶעס װאָס אַלעקסאַנדער מישעל װעט אייך רערציילען : 
ואַהר, : 
איף הּאב דיא עחרע אייך אַכּטוננספאָל צו נריסען, 
נוסטאַװ ערמאָנר!, 


אייניגע מינוטען איז ערמאָנד נעבליעבען זיטצען איינגעכוינען, ווישענדיג זיף אין. 
געחיים דיא אוינען מיט זיין טאשענטוך און דאַן האט ער געשריעבען א ררישען ברה 1 
אעלפען ער האט אַדרעסירט אַן נינאַ: 


,מיין ליעבעס, טהייערעס קינד! 0 

דוא װעפּט היינט ערפאהרען דאס אלעקפאנדער יע אטא טי 

איז אַנערקאנט געװאָרען, . און צונלייך וועסט דוא אויך הערען, דאס אייגענטליך 
האט ריין פאטער געזאָלט פעראורטהיילט ווערן אנשטאט יענעם בראַווען, עהרענ- 
ווערטהען יונגען מאַן וועלכען דוא ליעבסט און װעלכּער ליעבש ריך. -- ער ווע 
דיך בעטען אום פערנעבונג אין טיין נאמען פיר צלעס אונרעכּש װאָס איך ה / 
דיר אָנגעטאָחן. שיר בלייבט נור אייןדאיינציגעס מיטעל אָפּצרװישען טיינע ש ו 
און דאס איז דער טױט ! איף בין געווען א שלעכטער מאַן און א שלעכטער 
מעַר אק האב ניט געוואוסט ואו צו זוכען דאס װאַהרע גליק א לעבעי ו 


אד ײ ר , 
! איז א פּערדאָרבענעס און עס האט זיך אנדערס ניט געקענט ענו 
| שאַנדע און שרעק. 


! לעב װאָהל, מייז טהייערעם קינד! פערצייה מיר, ווען דוא קענסט און בע 


דיין אונגליקליכער און שולרבעלאדענער פאטער, 

: ' גוסטאוו ערמאנר", . 
אכדעם ויא ערמאָנד האט דיעזע בריעפע נענוי צוזאַמענגעלײנט און פערויע- 
דער אױפגעשטאַנען,. האט דיא בריעפע אריינגעליינט אין טאַשע, האט נעד 
הוט און האט נעזאנט זעהר פרייינדליך צו זשאן מאליי, זיין אינזשינער : 

- לעבט װאָהל, מיין פריינד. 

ער האט איהם נערייכט דיא האַנד, און דער יונגער מאַן האט זיך ניט געקענט 
איבער דיעזע אונגעוועהנליכע פּריינדליכקײט, 

טאַוו ערמאָנד האט זיינע פריהעריגע אױפּרעגונג אין נאַנצען בעצוואונגען און 
דער געװאָרען דער געשיקטער וועלטמאן, וועלכער ווייס זיך צו געבען דעם שיין 
אַנען פון לעבען. : 

ף דער שטראַסע האט איהם ערווארטעט זיין װאָגען; ער איז איינגעשטיענען 
ונערופען דעם קוטשעוי נאַנץ מונטער : 

! נאך פּאַריז ! 4 


' אָנגעקומען אַנטקענען א בלומעזהענדלערזע ועלכע האט געפיהרט פרישע 
טענדע בלומען אויף א האַנדיווענטלט צום בלומען-מאַרק. 
ערמאָנד האט נעהייסען אָפּשטעלטן זיין וואגען, איז אויסגעשטיענען און האט 
יא פרוי ; ו 
-= ויא פיעל קאָסטעט איער לארונג בלומען ? 


בלומענהענדלערקע איז געווען העכסט ערשטוינט אָבער ניט וענינער ער- 
אט מיט דער גרעסטער דיענסטפערטינקייט פון דער וועלט ערפילט דאס 


4 א} 


;= יי אי 


-- ניין, איך האב נאך אָבצושטאַטען א בעזוך אין דער גענענה - 
נעהמט דיעזעס נאָלדשטיק פיר זיך אַלס טרינקיגעלר און ניט דיעזען בריעף 
מיינער טאַכטער, 


עטוואס אויפגעהויבען יי הוט, און איז אַװעקנעפּאָהרען, 8ט 
ערמאָנד האט פאָרטגעזעצט זיין װועג צו פוס, מיט דעם שא 2 
האט דער בלומענהענדלערקע און דעם קוטשער פּערשאַפט א קליינע פריידע א 
זיך ערװאָרבען דען דאַנק פון זשאַן מאַלײ דורך זיין בריעף אן מישעל ‏ - 
-- זשאַן מאַלײ װעט מיר נעוויס דערמאָהנען צום נוטען, דען איך האב 
ארױסגעהאָלפען פון דער נויטה, און איהם פערשאַפט א זיכערע שטעלונג. 
ערמאָנד געזאָנט צו זיך מיט א שמייבעל פון צופריעדענהייט. 
אזוי לאַננזאם איז ער יע ביז צום היה 


פון דיא שא 2 וואו מען פּערקויפּט שי און האט געקויפט א א 
דיא שטאַדט-באַהן. נאכדעם ויא ער האָט אראָבנעלאָזען דיא איבערינע צוויי בריעף 
אף א פּאַסטיקאַסטען, איז ער געגאַנגען צום פּלאַ אַטפּאָרם א האט עקיבש א א יט 
אין א װאַנאָן צווייטער קלאַסע, 
נלייך דאַרױף האט זיך דער צונ געזעצט אין בעווענונג, 
4טעס קאפּיטעל, 

ג ע 8 אַ ק ט. 

דיא נייעס פון מישעלס און מאַרקוסעס אַנטלױפען אױיס נומעא האט זע 

פיעל אויפזעהן געמאַכט אין נאנץ פּאַריז, בעזאָנדערס אבער אין דער געגענד פון רוע 
דע שאַפּעל, וואו מען האט דיא מאַדאם מישעל א דעם אלטען ווערן פּערזענליך גע- 
קענט, און מען האט פּערשטאַנען דאַס זייטר רייזע האט דער מיט צו טאָן, ‏ ' / 
ליזע ארת האט דיעזע נאַכריכט ערפאַהרען גאנץ צופּעליג, אלס זיא אי 


6 ש 


אנקוקענדיג איהר סֵיטַ אַ פּערשמַיצטער מינע, 


-- צו וועלכע נייעס ? האט איהר ליזע נעענטפערט מיט אַ פראַנע, 
אה הערט זיך אויף צו פארשטעלען! דיא נאנצע 0 ייס דאָך 


פון װאָס דען? איך בעט אייך, רעדט ארויס אַביסעל דייטליבער, 

איהר ווילט מיר אפשר איינרעדען דאס איהר האט ניט געהערט דאס מאַר- 
סער און אלעקסאַנדער מישעל זיינען אַנטלאָפּען פון נומעא ? 

ליזע האט זיך נעמוזט אָנשפּאַרען אָן טהיר פון לאדען אום ניט אומצופאַלען, 
דיא געמיזעדהענדלערקע האט ווייטער גערעדט : 

מאַכם זיך ניט אַזױ איבערראַשט ! איהר ווייסט דאָך שוין געוויס פון לאַנג 


7 ניין מיין א האט יענע געענטפּערט מיט שפּאָט -- אַזױ אונפאָרזיב- 
: אע י טכע ניט זיין. ‏ אום ר איצטער צו שיקען א בריעף, דאן ווען 


ער נעכסטער = ביראָ און האט נאכנעפרעגט אוב עס נעפינט זיך 
איהר א בריעף אויף דער אַדרעסע וועלכע זיא הי מיט מאַרקוס געהאט 


הייט פוז -בעריכט, ' * 
האט פערנליבען דאס דאַטום פון דער דעפּעשע, וועלכע זיא האט ער- 
ידניי, פון דעם אַלטען װערן, טיט דעם דאַטום פון דעם אַנטלױעען פון 


הייט, ווייל װערן האָט איהר טעלענראַפירט: אַללעס געהט נט} 
שפּעטער!* ' 


איהר איז שוין אויך רעכט געװאָרען װאָס זיא האט ווייטער ניט הלע ק 


רוהיג 2 א אַזױ ויא זיא האט קיין זאַך נעהערט פון דיא אע 
זיא האט נערעכענט דאס דיא פריינדע האבעז זיך ערגעץ ואו בעזעצט און יערען ט 
האט זיא ערװאַרטעט פון מאַרקוס א בריעף, אין ועלכען ער פּאָדערט זיא ! אויף ; 
איהם אַריבער צו קומען. זיא איז אָבער יעדען טאָנ אלס געװאָרען מעהרער ענטטוישט / 
און ניעדערגעשלאָנען. א : 

ענדליך, איין פריח מאָרנען, אַלס זיא אט איצטדערשט געמאַכט איהר טא | 
לעטע און זיא האט זיך פאָרבערייטעט אַרױסצונעהן, אַלס איהר האט זיף פּלוצלנג ; 
אויסגעדוכט דאס זיא הערט ווערן'ס שטימע, אונטען אױף דיא טרעפּ. חאַסטיג אין. 
זיא אויפגעשפּרוננען,. איז געלאָפּען צום טהיר, און אַלס זיא האט דיעזע אױפנערי 
איז דער אַלטער ווערן און מאַדאַם מישעל געשטאַנען פאַר איחר, מיט א פריידעך 
שריי האט זיא זי ביידען בענריסט. פּלוצלונג אָבער האט זיא נעפרענט; 

-- און וואו איז מאַרקוס ? איז ער ניט צוריק נעקומען ? 

-- אָט האבען טיר דאס ! -- האט ווערן געלאַכט - - מיר ביידע זיינען בּיי א 
געבערפּערזאָנען, ויא עס שיינט ! פריהער אומאַרעמט אונז ויא עס בעדאַרף צו יו 
און דערנאך װעט איהר זיך נאכפרענען אויף העררן מאַרקוס פּעליסער ! 


געװויינט פאַר פריירע, 
-- מיר זיינען גענאַנגען פאָראויס,,. אום אייך פארצוברייטען -- האט 6 
מישעל געזאנט -- מארקוס און מיין זאָהן קומען באלד אויך אַהעה, - א 
--- זיי זיינען אַלזאָ אין פּאַרין ? 
-- געװיס -- האט װערן געזאנט -- און איהר װעט זי נאך הינט װי 
זעהן. | פ 
-- אָבעד ווען, ווערן ? 


ר עי 
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ו 


שנעל ווא זי וועלען האבען דורכנעפֿיתרט איין וויכטינע אַנגעלענענ" 


ר שטונדען זיינען אַזױ פּאָראיבער אין געגענזייטינע ערצעהלוננען פון אַלעס 
וט פּאַסירט אין דיא לעצטע מאָנאַטען, 

! האט מעהרערע מאָל הערויסנעקוקט דווכ'ן פענסטער, האט זיך מעהרערע 
רט צום טהיר פון קאָרידאָר, אַלֹם פּלוצלונג אום צוועלף אוהר, האט זיא . 
ריט אויף דיא טרעפּ און ויא א נאַזעלע האט זיא א שפּרונג געטאָהן צום 
זיא אויפּגעריסען, און איז באַלד געלעגען אין דיא ארעמס פון איהר גע 


אַרקוס ! מיינע ליזע! -- האט זיך עס געהערט אפּוועקסלענדיג און ביירע 
שלוכצט פאַר פריידע און פּאַר אױסנעשטאַנענעם לייר, | 

האבען זי זיך פעראייניגט מיט מאַדאַם מישעל און װערן, אין א וויילע 
ויז אויך אונטערגעקומען אלעקסאנדער מישעל, װעלכער האט אויסגעזעהן. 
באָליש, נאך דער ערנסטער אונטעררעדונג וואס ער האט געהאט מיט 
מאָנד, ער האט ליזע בענריסט מיט דיא אויפריכטיגער יי א , 


אונזער נליקליכסטע בעפרייאונג האבען מיר צו פּערדאַנקען הויפטזעכטליף 
ליבקייט פון מאַרקוס, וועלכען איך האב ליעב ויא מיינעם א ברודער, און 
ט איהר מיר ערלויבען אייך צו בעטראַכטען אלס מיין שוועסטער, 

גענומען } -- האט מאַרקוס מונטער ערקלערט -- אָבער איצטער דער- 
אָס דוא האסט גערערט מיט דעם געװיסענלאָזען פאטער פון דיין ליעב- 


יאיך האב איהם געזעהן און מימּ איהם גערעדט! אָבער דעם אינהאַלט . 
רער 0 איך אי רהיט שפּעטער, איך בין איצטער צו אוים- 


,א ,1 -- 214'-= 


-- ווערענין ? -- האט ליזע אויסנערופען -- ראס איז דאָך רע 
דערטרעכטיגער לומפּ וועלכער האט זיך ערלויבט מיר צו בעליידינען! - אי 
-- דיך ? וויא אזוי'? -- האט מאַרקוס האַסטיג געפרענט, : 1 ש 
-- ער האט זיך אונטערגעשטאַנען מיר אריינצדװאַרפּען אַ נעשענק אין וה ך 


איבערנעבענדיג מאַרקוסען, 
-- אה! דיאַמאנטען? -- האט דיעזער געשריען אזוי שנעל וויא ער האט. 
קעסטעלע אויפגעעפענט, : 
אין דעם אוינענבליק האט זיך געהערט איין שטארקעס קלאָפע א קאָ יך 
טהיר, און אַ גראָבע שטימע האט גערופען: 
-- אין נאמען פון געזעטץ, עפענט אויף! א 
-- אַה האַ! -- האט מאַרקוס בעמערקט רוהיג -- אויף דאס האב 2 


ניט א פריינדע, און טי מיך רעדען. דיך מישעל בעט איך נאָר דוא ז 
בעהערשען דיין צאָרן, 
און זיך ווענדענדיג צו ליזע וועלכע האט זיך צונעדריקט צו איהם אין ? 
הָאט ער געזאָנט : : 2 
-- זי אונבעזאָרגט, קינד, איך קען דיר פערזיכערן אַז דיא זאָךּ איז נאָר ני 
ערנסט. א 
אלס עס האט א צווייטען מאָל 0 אין טהיר יװ נאך א{ ׂ 


מאַרקוס ארויס אין קאָרידאָר און האט געעפענט דיא אויסווענינסטע טהיר, אונטע 
וועלכער זיינען געשטאנען אַ דוצענד פּאָליצײיבעאַמטע מיט דעם שעף פון דער.ז כער- / 
הייט פּאָליצײ און מיט דעם פּאַליצייקאָמיפאַר פון יענעם שטאָדט יי אן : 
א : ׂ 0 0 
מאַרקוס האט זעהר העפליך בעגריסט דיא בעאַמטען און האט געפרענט 1 0 
-- וואס ווינשען דיא העררען ? / 


נעטרעטען און דער ערשטער האט געפראגט : 
-= זייט איהר מאַרקוס פּעליסער, וועלכער איז אנטלאָפּען פון 1 
-- יא, טיין הערת ! געוועזענער נומער 1403 און איהר זייט געוו 


איהר זייט מיין געפאַנגענער! 
ה י רער האט זיך דאן געווענדעט צו אַלעקסאַנדער מישעל מיט דער { 


| -- דאס ווייס איך, אבער עס. איז בעסער אַז איך זאָל ענטפערן פאר מיין 
ד, דען איך בין ויא איהר זעהט, רוהיג און העפליך, וועהרענד מיין פריינד װעט 
יכט בייז אוֹן קען ניט זיין אזוי העפליך ויא איך, 

וויא קען מען בלייבען רוהיג, װוען מען זעהט ויא דיא פּראנצויזישע פּאָליצײ 
ונגעשיקט געפיהרט -- האט מישעל בעשטעטיגט אין אויפגערענטען טאָן -- 
גע לייטע פארפאָלנט מען מיט דער שטריינגסטער גרויזאמקייט, אָדער דיא 
פערברעכער לאָזט מען ארום לויפען פריי. 

נו זעהט איהף -- האט מארקוס געזאָגט -- איך האב אייד געזאָנט דאס 
ד אִיז ניט אזוי העפליך ויא איך, 

א מישעל! אי פערהאַפטע אייך אויך אין נאמען פון א 


װ יא דיא 0 ווייס זעהר גענוי פון 0 אױפּענטהאַלט אין פּעטערסבורג 
ון אין רינא, ויא אויך איער רייזע איבער בערלין. נאך פּאַריז, אלס איהר זייט אנ- 
עקומען אויף דעם היעזינען נאָרדדבאַהנהאָף האט איהר אייך אָפּנעטהײלט פון איער 
| איהר בעגלייטער, און איהר זייט אוועקגענאנגען נאך סאינטדדעני. דאָרטען 
- צונענאננען צום פּלאַטץ וואו דיא גייע פאבריק בוט זיך יעצט ; אַ היבשע 
ואֵיהֶר געש ;טאַנען בעהאלטען הינטער קלעטקעס מיט צינעל, איז אס ואָ. . 


-- בּיז אַהער יא -- האט מישעל נעענטפערט פיט שפּאָט - ו 
אָבער ווייטער געטאָן ? וא 

-- דער נאך האט איהר זיך אריינגעגנב'עט אין ביֹרא -פון ‏ 
קיינער איז ניט געווען. 

-- אזוי ! -- און דאן ? 


מען אין דער רעכטער צייט צו זעהן ויא איהר שטייגט ארויף ריא טרעפּ 8 : 
הויז, -- נו, וואס װעט איהר איצטער זאָגען ? 
יי איך בעוואונדער זעהר אייער אױפּמערקזאַמקײט, וועלכע איחר . ה 


דעם אוער צום טיר 3 4 -- ויא אַזעלכע 6 זיינען געװאָהנט צו סא 
דאן װאָלט איהר עטוואס ערפּאַהרען וואס איהר װוייסט נאָך ניט, 


וועהרענד מאַרקוס האט איהס נאַנץ אונשולדיג נעפרעגט ; ֶ 
-- נו,, און איך מיין הערר ? װילט איהר אזוי נוט זיין זאָנען װאָס איך ו 
אונטער דער צייט געמאַכט ? 


זיך אָנגעטאָהן דיא מאַסקע פון א ענגלענדער. איך קען אייך אפילו זאָנען דעם נאָמען. 
אונטער וועלכען איהר האט גערייזט, דען איך האב אונטער מיין בעזיטץ איינע 7 פון 
אייערע װיזיט-קאַרטען וועלכע איהר האט זיך אין רינאַ געלאָזט מאַבען, אונטער יענעם. 
נאמען בעקאַנטשאַפט צו מאַכען מיט א געוויסען / 


ערשטוינט, 
-- יא, יא, האט דער בעאַמטער בעשטעטיגט מיט א יי יי ) מיג ע-- = 


שש 
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אין אויסזיכט געהאָט עפּעס א נייען בעטרוג צו בענעהן, אנקומענדיג 
והן-הויף האט איהר זיך מיט דעם העררן פון רינאַ אריינגעזעצט אין איין 
איהר האט דעם קוטשער געהייסען פאָהרען צום גראַנד-האָטעל, דאָרטען 
זיך גענומען צוויי צימער און איהר האט זיך באַלְד אריינגעלענט אין בעט 


אש יט 
אַסּטיג אָנגעקלײרעט, איהר זייט א אוַ האט זיך גצ אין איין 2 
6 


ר ר זיט גלייך געפאָהרען אהער. אויפ'ן װועג האט איהר אייך אראָפּגענומען דיא 


צו יפ געזיכט און פערנייגענדיג זיך האט ער 0 
איך האב דיא עהרע מיך פּאָרצושטעלען, מיסטער האַררי קאָרטענינג, פון 
אַ קאָרטענינג און קאָמפּאַניע, גלאַזגאָ. 
אלע ארומשטעהענדע האבען אױסנעבראָכען אין א נעלעכטער, מעהר ניט 
יציידשעף האט זיך אײנגעהאַלטען ניט צו לאַכען און האט פערעכטליך נע- 
דיא אַקסלען ; דאַן האט ער זיך נעווענדעט צו מאַרקוס אין א שטרענגען 


- אט דאס קליינע קעסטעלע -- האט מאַרקוס געענטפערט רוהינ. 
-- גיט עס מיר אַהער ! 
- = -- מיט פּערגעניגען, דאָ איז עס ! 
- דא איז ליזע פּלוצלונג אויפגעשפּרונגען און האט אויסגערופען : 
-- דיעזע אֶהרינגען געהערען אבער ניט דיר! 
שוויינ, ליזע, איך בעט דיך -- האט מאַרקוס געזאָגט. 


עווענדעט אַן ליזע מיט דער פּראַנע: - 


א 


פּער ניט ליזע -- האט מאַרקוס שנעל אריינגערערט -- דער הערר פּאָליצײ 
נז געוויס קעגען זאָגען פון װאַנען דיעזע ציערונג שטאַמען! 


וז 


= און איף בעפעהל אייך צו ענטפערן -- האט דער בעאַמטע 
אין צאָרן, 4 
-- איך טאָר ניט! -- האט ליזע געענטפערט -- איהר האט דאָך ‏ 
מיין צוקינפטינער מאַן האט זאָס מיר פּערבאָטען! ‏ / ו 


פּערהאַפּטען, און מען װעט אייך שוין מאַכען צום ענטפערן ! 
און זיך קעהרענדיג צוריק צו מאַרקוס האט דער פּאָליציי-שעף ווייטער גע 
-- זיינען אייך פיעלייכט דיעזע שטיינער בעקאַנט ? : 
-- װילט איהר מיר ערלויבען דיא שטיינער צו בעטראַכטען ? האט 2 
געבעטען. וו 


דיא טהייערע שטיינער א 1 בעטראַכט -- 0 שטיינער האבען געהערט צו. 
דיאַמאַנטען שנור, וועלכע איז פּאָריגעס יאהר ארויסנעננב' עט געוואהן פון שוייפענסג 
פון ציערונג-מאגאַזין אין פּאַלײ-ראָיאַל, 0 

-- איהר ניט דאס אלזא צו? -- האט דער פּאָליצייישעף געפֿרענט 7 | 
6 פאַר פריירע, : 


זען אין רעכטען מיטטן שנור. 
-- איז דאס מענליך ? -- האט ליזע געפרענט ציטערענדיג, 00 
-- יא, ליעבע ליזע, האט איהר מאַרקוס ערקלערט -- איך דערקען דיא שטיינער 

גאַנץ גענוי. : 

-- אֵה,. איצטער פארשטעה איך אַלעס! -- האט ליזע אויסגערופען, און. איהר 

שעהנעס געזיכט איז געװאָרען פּורפּורדרױט פון צאָה -- ויא דערטאַפּ איך יצ 


קוס צו איהר געזאגט -- א האט ער זיך אין ערנסטען טאָן געוענדעט צום שע יו : 
רער עיד אלפ 


מיר זיינען בערייט אייך צו 26 
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ישעף האט זיך פאָרבערייטעט ארויסצונעהן, האט בעשטעלט צַוויי 
ען צו בלייבען אין דער װאָהנונג, און האט זיך דאן געװענדעט צו מאַי 
! און צו דעם אלטען ווערן ; 

ך ביידען מוז איך בעטען ניט צו א יע דיעזעס הויז, עס קען זיין אַז 


, 


; יראָניש; 
גענענטהייל -- האט מאַרקוס פארזיכערט -- איך האב אייך אליין גע- 
דאס איהר זאָלט אונז אַהין פיהרען, ; יש 


ר אומנעגענד פון רוע שאַפּעל האט זיך שנעל פארברייטעט דיא נייעס, 


רע א פון נומעאַ, און דעריבער האט זיך ר אין אַ 
ר ציַט אַ גרויסע מענגע נייניעריגע פאר דעם הויז, אזוי דאס דיא הױד 


העפליך געמעלדעט -- איך האף איהר װעט זיך ניט ענטזאנען מיט 
הם פּלאַטץ צו נעהמען. דיא פּפּערד זיינען ניט שלעכט, און דער קוטשער 


כיט פיעלייכט : : : 
-- איהר האָפּט נאָך געוויס צו געפינען וועלכע שטיינער פון דער | 
דישַמאַנטען-שנור, א 


אין גראַנד א צו יי אי ש ‏ אָבער איך האב מורא א 
געננב'טע דיאַמאַנטען איז ניט פיעל געבליעבען. א 
אלס דיא בעשטעלטע וואנען זיינען צוגעפאָהרען האט זיך דיא הױזטה 


. פּאָליציסטען, און בענלייטעט פון דעם וילדען געשריי פון דער מענגע האָבען ר 
נען זיך געזעצט א בעווענונג. מאַדאם מישעל און דער אלטער ווערן זיינש. 


לענדער קאָרטענינג ווייל אונטער דער מאַסקע קען ער איהם ניטצליך זיין,. 
דער בעאַמטער האט איהם דארויף ניט געענטפערט, האט פערלאנגט. אין ב 
פון האָטעל דעם שליסעל צום צימער פון הערר קאָרטענינג, וועהרענד מאַרקוס, 
שעל און ליזע זיינען גענאַנגען פון הינטען בענלייטעט פון פּאָליצײ-אַגענטען, 
וויא שנעל דער פּאָליצייישעף איז שנעל געלאָפּען אויף דיא טרעם, . האט איהנ 
מאַרקוס דאָך אָנגעיאָגט ביי דער טהיר פון זיין צימער. : 
-- איך בעט אייך מיר אויסצוהערען א וויילט -- האט ער נעזאגט צום ? 
אין א נאַנץ שטילען טאָן -- מיין צימער האט צוויי טירען, איינער דורך וועלבע אי 
--װוילט יעצט אריינגעהן און דיא אַנדערע קומט הערויס אין איין אנדער צימער; - 
טהיר פון יענעם צימער קומט הערוים דאָרט װײטער אין קאָרידאָר און י 
וויל איך אייך בעטען שאַרף צו בעװאַכען, ווייל דורך יענע טהיר קענען ‏ 
װיכּטיגע בעווייזע, 7 
מאַרקוס האט אָנגעצײנט אויף דיא טהיר פון פּושקאָװו'ס צימער און א 
פעפעהל פון פּאָליצײ שעף איז זיא בעזעצט געװאָרען מיט פּאָליציסטען... / 
ווען פּושקאָוו האט געזאגט אין זיין טעלענראַמע, אַז ער יי ים 


עננלענדער,, חאט ער אייגענטליך געמעגט צולענען : ,אַזױ לאַנג ויא 
וך 51 וייל צוליעב דיא?רייכט מאהלצייטען מיט וועלכע העררי קאָרטענינג 
: עװסגעהאַלטען דעם נאַנצען וועג, און צוליעב דיא פיעלע געטרענקע מיט 
7 ואר ר איהם טראַקטירען און מיט 0 ער 7 זיך 0 


לבע שטונדע און פלענט דאַן צוריק קעהרען אין וואגען צו זיין אי 
ראַדען. אין דער צייט פלענט העררי קאָרטענינג אריינגעהן אין איין אַנדער 


יך איז מען אָנגעקומען אויף פּאַריזער נאָרדיבאַהן-האָף. אלס דער קאָנדוק- - 
ג האט אנגעמעלדעט פּאַרין, האט דער ענגלענדער קאָרטענינג אויפנע- 
ט אלע גליעדער. פּושקאָוו האט עס בעמערקט און האט צו איהם נעזאגט: 
ט צו זיין א גרויסער פריינר פון פּאַריז". 

- דאס בין איך אויך -- האט יענער געענטפערט -- איך האב ליעב פּאַרין 
יא זיא װאָלט געווען מיין פאטערשטאדט. 

ינינע מינוטען שפּעטער האבען ביידע רייזערנדעה אע א װאָגען און 


: 0 ניין 1 ניט גלייך אַהין -- האט איהם קאָרטענינג געבעטען. 
אבער װאַרום ניט ? מען ערװאַרטעט אונז דאָרט. 

יך ייס עם, אבער איך בין איצטער אזוי מיעד דאס איך מוז עטװאָס רוהע 
שער ! פיהרט אונז צו צום נראַנד האטעל, 

װ האט איבערלייגט אוב ער זאל ניט גלייך אויסשטיינען און טעלענראַ- 


געוועזען נאָך 00 און ער האט ניט געקענט 6 וואס 
נען בי דער יי װועט זיך אױפהאַפּען פון שלאָף, 
געראַלד ווערענין אע 
ער האט :0 שטיל אויפנעעפענט דיא טהיר פון טעשט ם' 
-- ער שלאָפּט אזוי האַרט -- האט פּושקאָוו געזאנט -- דאל 
נאך אַ פּאָאר שטונדע שלאָפען, איך גלויב איך קען דערוויילע אויסנ/ 
צייט, א 
ער האט שטיל פאַרלאָזען דעם צימער און איז ארויס אויפ'ן קאָריר 
טעל. דאָרט האט ער זיך געווענדעט צו אַ דיענער, | 
-- הערט אויס, מיין פריינד, מיין מיט-רייזענדער אין דעם צימע 
לענט שלאָפּען; ער איז זעהר מיעד. און קראַנק פון װענ ; גיט אַכּטונג 
איהם ניט וועקען אין דער צייט ווען איך בין ראָ ניטאָ, : 
-- אה, זייט רוהיג, מיין הערר -- האט איהם דער דיענער פערזי 
ער װעט זיך אליין ניט אופּחאַפּען פון שלאָף, מענט איהר זיכער זיין א 
- איהם נאָך נעפינען שלאָפענדיג. 7 
-- גוט! און אוב ער זאָל זיך אױפּהאַפּען איידער איך קום, יי 
איך װעל גלייך קומען, 
-- זעהר גוט, מיין הערר. 
דערמיט. האט זיך פּושקאַװ פערזיכערט דפ רער יי 


א מאלזערב, צו דער וואהנונג פון אט ווערענין. אויף זיין פראנע ע האט 
דער דיענער דאָרט געענטפערט, אז דער פירסט געפינט זיך אין סאינט-רעני. עו 
דאַן ארויף אויף דעם ער סות עטאַזש און האט זיך געלאָזט מעלרען + : : 


מאַכט דיא טהיר און האט נעפרענט גאַנץ ערשטוינט ; 
-- דוא ביזט 0 פּוכאַרין ? 


פאינט-רעני{ 


,מז ע יו 4 הו 


- - איך ווייס עס נאַנץ גוט, אבער מיין ענגלענדער איז געוועזען צו טיעד גלייף 
אַהין צו פאָהדען  {‏ ער שלאָפט איצטער, 

-- מיינט ער דען ערנסט צו קויפען דאס האָלץ ? 

-- געוויס! ער האט אייניגע מילליאָן ליגען דאָ אין דער באַנקדרעײפראַנס, און 
אזוי שנעל ויא מען קומט מיט איהם דורך, צאָהלט ער מזומן, 

|-- דאס איז אויסגעצייבענט ! 

-- איך געה איצטער צוריק, און װעל ערװאַרטען דאָרטען דעם פירסטען, ‏ מיר 
וואהנען אין גראַנד האָטעל, : 
-- גוט, איך על שיקען אַהין מיין ברודער, אזוי גיך ויא ער קומט פון טאינט- 
דעני, 


: פּושקאָװ האט נענומען אָבשיעד און האט שוין געװאָלט געהן, אבער פלוצלונג 
חאט ער זיך עטוואס עראינערט, און האט זיך אומגעקעהרט צו דער נרעפין : 

== וואס זיינען דאָס פאר א שווערינקייטען, וועלכע דער פירסט האט מיר אין 
יי טעלעגראמע נגעשריעבען ? 

{- -- האסט דוא דען קיינע געלעזען ? 

-- ניין, צייט איך האב רינאַ פערלאָזען איז מיר קיין צייטונג אריינגעפאַלען אין 
דיא הענד, ‏ אויך האב איך אימער געדאַרפט היטען דעם עננלענדער. 6זאַ מאן װועל- 

כּער קען יא יצאָהלע עטליכע מיליאָן מזומן איז ניט לייכט צו געפֿינען. ‏ -. 

ש -- דען זי ווייסען דאס אַלעקסאַנדער מישעל און מאַרקוס פּעליסער זיינען אַנט- 

נאָפּען אויס נומעאַ. - אס 

{ = = אַלע טייפּעל! 

{ = == און האָבּען אין א בריעף . נעסטראשעט, דאס זיי וועלען אויסגעפינען דיא 
ריכטיג שולדינע. 

| = -- אָהאָ! 

-- דענק נור אונזער לאַנע. ווען יענע ביידע זאָלען פּלוצלונג אַהער קומען, 

= דאַן װאָלטען מיר אַלע געמוזט פערשווינדען, אַזױ שנעל ויא נור מעגליך, 

- געוויםּ! און צו דעם צוועק מװען מיר אַלעס מאַכען צו נעלר, וואס מיךף 
אנבהטרעפט האב איך שוין מיין נאַנצעס פערמענען ביי מיר אין רייזע-טאַשע. 

= -= און דאס קינד ? -- האט פּושקאָװו נשפרענט גאנץ שטיל. 

י = דאסּ קינד װעט זיין דאָ ביי מיר אין הויז נאך אין פערלויף פן. א פּאר 
ישטונרען און אוב איך פעררייז דאַן רייזט דאס קינד מיט 

קרו == איך פערשטעה! איך װיל דעריבער נאָך ' יו צוריק קױכּען צום ענגלענ- 


1 
אי יעישר 


-- 884 = 1 


דער -- אָח, איך װאָלט זעחר פיעל געגעבען,. ווען יענע וי יי אנטלאָפענע װאָלט 

טייפּעל צוגענומען. +ו 

מיט דיעזען מענשענפריינדליכען וואונש האט פּושקאָװו פּאַרלאָוען דיא גרעם 

און האט זיך צוריקגעקעהרט צום גראַנד האָטעל, 

אלם ער איז אריינגעקומען צום ענגלענדער אין צימער האט ער ראס א 

פונען לעער. דער דיענער האט איהם ארייננענעבען אַ בריעף, און האָט איהם אוי 

וועניג ערצעהלט, דאס דער הערר האט זיך אליין אױפנעחאַפּט, האט זיך אננע, 

דעט, און איז אױסגענאַנגען, איבערלאָזענדיג פיר איהם דיעזען בריעף, פּושקאָוו הא 

שנעל אויפּגעעפענט דעם בריעף און האט געלעוען : 

,מיין ליעבער הערר פּושקאָװ ! 

אזוי ויא איך פיה? מיך איצטער בעסער, נעה איף נלייך נאך דאס ב 

איינצונעהמען דאס נעלד, זאגט נעפעלינסט דיא ביירע העררען, דאס איך קום 

אַ פּאֶר שטונדען און איך װעל דאס געשעפט נלייך מאכען. -- אױף װויעדערן 

העררי קאָרטעניננ,* 

דער אינהאלט פון דעם קורצען בריעף האט פּושקאָװ אין גאַנצען בערוהינט. ע 

איז אַרונטער נעגאַננען אין דיא נרויסע האַלע פון האָטעל, און האט זיך בעקוועם. 

אריינגעזעצט אין אַ שטול אום צו װאַרטען ביז געראַלד ווערענין װעט קומען. 

דיעזער איז אין א קורצע צייט ארום אויף אָנגעקומען, און אִיז ארויפנעפאלעו 

אויף פּושקאָװ מיט בעס : 6 

-- פיר ועמען האַלסט דוא מיר דען, דאס דוא לאָזט מיך װאַרטען דעם נאנצען : 

טאָג אין סאַינט-דעני ? : 

-- ענטשולדיגט מיר, מיין פירסט -- האט פּושקאָװ נעענטפערט קאַלט -- אוי 

איחר ווילט מיר זאגען וועלכע נראָבהײיטען, דאַן קומט בעסער אריין צו מיר אין צימעו 

-פערדריסליך איז איהם ,דער פּירסט" נאָכגעגאנגען און ביירע זיינען העריין א 

פּושקאָװ'ס צימער. דיעזער האט פאָרזיכטיג צוגעשלאָסען דיא טהיה, 
-- ואוו איז דער עננלענדער ? חאט געראַלֵד געפרענט, 

-- ער דאַרף דאָ באָלד זיין! ער האט מיר איבערנעלאָזען דיעזען צעטעל, 

-- גוט -- האט נעראַלד געזאגט, נאכדעם ויא עֶר. האט דיא פּאָאר ציילען. 

דורבגעלעזען -- מיר נעהמען װאָס ער ניט אונז, 

--- מיר װאָלטען נעקענט פיעלייכט ארויפציהען א מילליאן, וען מיר ר וואלטען 

נאך א וואך געװאַרט, 2 

-- איך בין צופריערענער צוֹ פערקויפען איצְטֶער פֿאַר א א קע סופע, אלם. 
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פצוצוהען דעם פערקויף, -- אָבער מיר דערווארטען זיך אויף דיין ענגלענדעף 
דערצעה? מיר פּאָרלויפיג וי דו האָסט אכט יענע נאַרישע געשיבטע 
מיט דער נאַרישער טענצערין ליזעטע ראנדאָן ? ' 
: --- פאָרטרעפליך ! איך האָב איהר געגעבען איהר האַלזבאַנד צוריק, . 
-- וואָס זאָל דאָס הייסען ? 
--דאָס הויסט, איך האָב איהר געגעבען אנשטאָט איהר האַלזבאַנד איין 
אנה? עס, וועלכער איז געווען אַזױ עהנליך צו איהר אייגענעם, דאָס זי האָט עס 
אָנגענומען אַנשטאָט איהר אייגענעם. איך האָב מיך גענוי עראיגערט וי יענער 
האַלזבאַנד האָט אויסגעזעהן און איך האָב ביי מיר געהאָט פערצייכענט די צאָהל 
פון די פּערעל, און דעריבער האָב איך געקענט אין פּעטערסבורג בעשטעלען 
פּונקט אַזאַ האַלזבאַנד. 
-- און זי האָט עס ווירקליך אָנגענומען פאַר איהר איינענעם ! 
-- געוויס. 
-- דאָס איז אויסגעצייכענט. חאַ חאַ ! איך בין העכסט צופריעדען, אַז די 
- זאכע האָט זיך אַזױ געענדיגט ! די נאַרישע מיירעל האָט מיר געסטראַשעט דאָס 
זי װועט מיר אָנקלאָגען פאַר בעטרוג. לעכערליך ! קען מען דען דיינקען פון אַזעל- 
בע קליינינקייטען ווען מען איז בעשעפטיגט מיט גרויסע אונטערנעהמונגען. 
: נאָך א היבשע וויילע פון אונטערהאַלטונגען האָט געראלד אויסגערופען אלס 
ער איז אייניגע מאָל ארומנעלאָמען אוננעדולדיג איבערן צימער : 
{ - == װאָס קען דאָסּ זיין מיט דיין ענגלענדער װאָס ער קומט ניט ? 
{ = == װאַהרשיינליך מוז ער װאַרטען אין באַנק, איהר ווייסט דאָך װאָס פאַר 
| פּאָרמאַליטעטען מען מוז דורכגעהן, ווען מען האָט צו בעקומען אַ גרויסע סומע 
0 פון באַנק. 
: =+ - -- דאָס איז ריכטיג ! איידער ערמאַנד האָט ערהאַלטען זיינע פיער מיליאָ- 
= גען פון דער פייער-פערזיכערונגס-געזעלשאַפט זיינען פּערגאַנגען מאַנאַטע. 
6 : פּלוצלונג איז געראלד געבליבען שטעהן װוי בעטראָפּען פון אַ געדאנקען, 
: האָט זיך אַװעקגעשטעלט נעבען פּושקאָוו און האָט געפרעגט ; 
== װאָס פאַר אַ מאַן איז אייגענטליך דיעזער ענגלענרער ? 
- = == אָה, איין זעהר ליעבענסווירדיגער יונגער מאן -- אָבער איהר קענט 
דאָך איהם ! 
--- איך ? 
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--- געוויס ! און הערר ערמאַנד קען איהם אויך. וואג, איז דען דער הי 
ערמאַנד איצטער ? 6 : 


--- ער איז געבליבען אין סאַינט-דעני, און ער ערװוארטעט אונז ו דארטען 
אָבער וי אַזױ פאַלט ריר איין צו זאָגען אַז מיר קענען דעם הערר קאָרטענינג ? 


--- װאָס הייסט וי אַזױ ? איהר 02 דאָך איהם אליין צונעשיקט צו מי 
--- ווער 4 מיר ? 


--- געוויס ! ער האָט אייך און העררן ערמאָנד געזעהן און געשפּראָכען 
פּאַריז. איהר האָט איהם מיטגעטהיילט דאָס איהר האָט אין רינא א גרויפען 9 
גער פון האָלץ. איהר אליין האָט איהם געהייסען זיך װפֿנדען צו מיר, איהר אליי 
האָט איהם דערצעהלט אַז איך האָב געמאכט א רייזע פון אייערט ווענען נאָך ס 
פּעטערסבורג, פון װאַנען איך על פילייכט ניט זיין צוריק געקאָמען ווען 
װועט זיין אין ריגא, און אין דעם פאל האָט איהר איהם געראטהען ער זאָל או 
מיר װאַרטען. 


--- זאָג מיר נאָר, ביסטו אַראָפּ פון זינען, אָדער דו האָסט הוינט געטרונען 
מעהר וי געוויינליך ? איך קען ניט און ווייס ניט קיין העררי קאָרטענינג ; 
האָב איהם קיין מאָל ניט געזעהן און פיעל וועניגער מיט איהם געשפּראָכען. . / 


פּושקאָוו איז שרעקליך בלאַס געװאָרען אַלס ער האָט דערהערט ריעוע / 
ווערטער. ט 

--- ניט-דשוין-זשע האָב. איך מיך געלאָזט ארייננאַרען אין זאק, איך עועל / 
װאָס איך בין ! -- האָט ער געמורמעלט. 3 


אין דעם אויגענבליק האָט זיך געעפענט די טהיר פון צימער, וועלכע אין / 
אריינגעקומען אין העררי קאָרטענינגס ציִמער, און דער ענגלענדער האָט זיך = 4 
וויזען אוים'ן שוועל : 0 

-- אַה"אֵה ! דְא האָבען מיר זיי ! ' וֶ 

"געראלד ווערענין איז אויפגעשפּרונגען, אַלס ער האָט דערזעהן מארקוס / 1 
אויפ'ן שווע?, און האָט זיך אַ װאָרף געטהאָן צו דער אַנטקעגען געזעצטער טהיר . 
אום צו אַנטלױפען. צ 

--- אַנטלויפען איז אונמענליך מיין פירסט, אַלֶע אויסנענגע איז בעזעצט, . 
נעראלד האָט פון דעסטװוענען געפּרופט עפענען די טהיר ; אַלס ער האָט אָבער . 
אין קאָרידאָר דערזעהן אַ האַלב דוצענד פּאַליציסטען איז ער בלאַסּ געװאָרען / 0 
און איז געבליבען װוי פערשטיינערט שטעהן. 3 

פּושקאָוו האָט זיך ניט געריהרט פון פּלאַטץ און האָט אָנגעקוקט פארוסען . 
וועלכען ער האָט איצטער בעטראַכט פיר אַ געהיים פּאַליציסטען. 8 
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דער שעף דער זיכערהייט פּאַליציי האָט גלייך איינגעזעהן דאָס רי ביירע 
מענער וועלכע ער זעהט פאַר זיך האָבען קיין ריינעס געוויסען אָבגלייך ער האָט 
נאָך דעם ריכטיגען צוזאַמענהאַנג ניט בעגריפען. 

דערוויילע זיינען אויך מישעל און ליזע אָנגעקומען : אַלס די שעהנע מיי- 
דע? האָט דערזעהן ווערענין האָט זי אויסגערופען אַנווייזענדיג מיט איהר פינגער 
אויף איהם : 

-- דאָס איז דער שורקע. 

מאַרקוס האָט איהר צוריק געהאַלטען און געהייסען שווייגען ; דאן האָט 
ער זיך געװוענדעט צום פּאָליציי שעף און האָט געזאָגט מיט װאַרעמקייט : 

--- מיין העהר איך רעד איצטער אין פולען ערנסט ווייל עס דריינקט מיד 
מיינע עהרע צו ריינינען פון אַלע פלעקען, און דאָסּ איז אַ פּונקט מיט וועלכען 
איך טרייב קיין שפּאַס ניט. איך בעט אייך דעריבער מיך אויפמערקזאַם צו הערען 
און אויך אונזער פירסט מיט זיינע קאמעראדען פּוכאַרין מעגען אונז צוהערען. 

אַלס דער רוסע האָט נעהערט דיעזען נאָמען האָט אויפגעציטערט מיט' גאַנ- . 
צען קּערפּער ; ער האָט זיך' באַלד געפאסט און האָט געענטפערט : 

- -- איהר האָט אַ טעות הערר קאָרטענינג, איך הייס פּושקאָוו ! 
-- ניין, איהר הייסט אַזױ פּושקאָוו וי איך הייס קאָרטענינג --- האָט מאַר- 
קום אויסגעשריען און האָט אַראָפּגעריסען זיינע באַקען באַרד פון געזיכט. 

1 -- איך הייס --- אָבער מיין נאָמען:האָט דאָך ניט צו טאָן מיט דער זאַכע!--- 
דער הערר שעף פון דער זיכערהייטס פּאָליציי קענט מיך ; -- אָבער אייך קען 
ער דאָך ניט און דעריבער וויל? איך אייך איהם פאָרשטעלען. 

--- איהר מיין הערר זייט דער שעף פון דער זיכערהייטס פּאַליציי האָט גע- 
ראלד אויסגערופען שטאָלץ -- דאן ערלויבט מיר אייך צו פּרעגען אַז איהר לאָזט 
צו אַזא שפּאַס אין אייער געגענווארט ? -- איך פערשטעה קיין װואָרט װאָס 
דיעזער מענש פּלױדערט דאָ. ערלויבט מיר אייך צו מעלדען אַז איך בין פירסט 
געראלד ווערענין און איך וועל פאָדערען גענוג טאָן פיר דיעזע בעלייריגונג. 

- -- איהר זייט אַ בעטריגער --- האָט מאַרקוס געשריען. 

-- האַ ? מיר וואגט איהר דאָס צו זאָנען ? -- האָט געראלד געברומט אויפ- 
הויבענדיג די האַנד. 
 {‏ -= נאָר ניט נעסטראַשעט --- איך בעט אייך האָט איהם מאַרקוס געענטפערט 
רותינ--ווי איהר זעהט שטעה איך דאָ ניט אליין. איך בין געווען פּאָרזיכטיג גענוג 


יה 
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אום צו לאָזען זיך פאַר אַרעסטען אום צו קומען אַהער מיט פּאָליציסטען אוֹם. 
צו מאַכען אונמעגליך אייך צו אַנטלויפען. אע 


דער שעף פון פּאָליציי האָט אָנגעקוקט אָהן ווערטער באַלד איינעם און באַלּד 
דעם אַנדערן און אויפ'ן קאָפּףּ איז איהם ארויף דער געדאַנקען, דאָס פילייכט 
האָט מיט אַ יאהר צוריק דער אָרעם פון גערעכטינקייט ווירקליך שלעכט גענרי- 
פען, אַלס ער האָט געפּאַקט מאַרקוס פּעליסער. : 

מאַרקוס האָט זיך געווענדעט צום שעף פון דער פּאַליצײי, און האָט ווייטער 
גערעדט : 

--- מיין הערר ! איך קלאָנ דיזע ביידע מענער אָן פיר אַ פערברּעכען פון בע 
טרוג, וועלכע זיי האָבען בענאנגען גענען פרייליין ליזעטע ראַנדאָן, וועלכע געפינט 
זיך יעצט אין פּעטערסבורג דאָ איז אַ שריפטליכע ערקלערונג פון יענע דאַמע, 
וועלכע בעשטעטיגט מיין אָנקלאַנע. ער דאָט דעם פּאַליצייישעף דערלאַננט דעם 
בריעף, און האָט געגעבען אַ וואונק ליזע, דאָס זי זאָל זיך בערוהיגען, אַזױ װוי 
זי איז געווען גאַנץ ערשטוינט פון דיעזען אונערװאַרטעטען פאֵל. דאַן האָט עה - 
ווייטער צום שעף דער פּאַליציי גערעדט. 

--- פון דיעזער שריפּט קענט איהר זעהן, דאָס דער פירסט געראלד ווערע= 
נין וועלכער האָט זיך אַזױ הויך פאָרגעשטעלט פאַר ליזעטע ראנדאָן האָט פון. 
יענער דאמע נעליהען אַ האַלדזבאַנד פון פּערי?ל, און האָט עס גאנץ איינפאַך צו- 
גענומען פיר זיך. 

ווערענין און פּוכאַרין האָבען זיך ביידע שנעל אומנעקוקט, און דער לעצטער 
האָט זיך געווענדעט צום שעף פון דער פּאַליציי. 

ערלויבט מיר אייך צו ענטפערן אַז די גאַנצע געשיכטע איז נור א מיס- 
פערשטענדניס, וועלכעס מען וויל בענוטצען אום אונז צו פערלוימדען מיט אומ- 
זיסטע בעשולדיגונגען. אויב איהר ווילט מיר ערלויבען, קען איך אייך די גאַנצע 
געשיכטע אויסאייננאַדערזעטצען. 

--- איהר קענט רעדען ! --- האָט דער בעאַמטער געזאָגט, שאַרף אָנקוקענדיג 
די רוסען. 

און דיעער האָט געזאָנט ; : 

--- עס איז ריכטיג דאָס פרייליין ראַנדאָן האָט דעם פירסטען אַנטפּערטהױיט 
דעם האַלדזבאַנד, וועלכעס ער האָט איהר ניט נעקענט צוריק געבען ווייל ער האָט 
פּלוצלונג געמוזט פּערלאָזען וויען. דאָס האַלדזבאַנד איז פערבליעבען ביין פירס" / 
טֶען אין די הענד, וויי? ער האָט ניט געוואוסט וואו יענע דאַמע איז פון װיען. ‏ / 


-- 889 --- 


רען. אַזױ שנעל װי ער האָט ערפאַהרען דאָס די דאַמע װאָהנט אין 
נרסבורג, האָט ער מיר צונעשיקט דעם אויפטראַג, אַן איך זאָל איהר אי" 
ערגעבען דעם האדלזבאַנד און דאָס האָב איך אויך געטאָן. 

דאָס איז דער האַלדזבאַנד -- האָט מאַרקוס געזאָגט צו פּוכאַרין ארויס- 
ייג אַ פּערי? האַדלזבאַנד פון דער טאַשע, 

יא ! דאָס איז עס --- האָט פּוכאַרין געענטפערט. 

-- אוּן איהד זאָגט, אז דאָס איז דער זעלבער האַלדזבאַנד װאָס דיעזער 
ערר האָט פון דער ראַמע גענומען ? 

--- אֶהנע צווייפעל ! : 

--- איהר זאָגט לינען ! דיעזעס האַדלזבאַנד האָט איהר בעשטעלט אין איין 
-מאַגאַזין אויף נעווסקי פּראָספּעקט, אין סט. פּעטערסבורג ! --- אַהאַ ! 
איהר שוין, אַז דאָס קענט איהר ניט לייקענען ! 

---איהר האָט געהאָפט, איהר וועט א ראַנדאָן ייר און זי וועט 


ונד וועהרענד געראלד און פּוכאַרין האָבען זיך דערשראָקען אָנגעקוקט. 
און זיך ווענדענדיג צו געראלד --- האָט מאַרקום װײַטער גערעדט; - 
דיעזע אַנגעלענענהייט וועגען האַלדזבאַנד האָב איך און מיין פריינד ערשט 


וויס ערפאהרען וועגען אַנדערע שרעקערייען פון די ביידע פּאַר 
די אויסזאגען פון אַזא שורקע האָט מען מיך פעראורטהיילט א 
צװאַנקס-אַרבײט. הערר יי שעף, א האָב. יע בדעה, 


ריכטיגע בעווייזע דאצו-;-איצטער האָב איך זי . דיעזער שי 3 
פריעדען געשטעלט דער מיט װאָס ער-האָט מיך אַװעק געשיקט דורף 
צייגניס אין קאַטאָרזשנע. ניין, ער האָט דאָס נאָך געוואגט פון מי 
אַװעקרויבען יענע וועלכע איך האָב ליעב. איך זאָג אייך, הערר פּ 
דאָס איך מוז צוזאַמען נעהמען מיינע גאַנצע קאַלטבליטינקייט אום 
שטירצען אויף דיעזען לומפּ, אום מיר צו פערשאַפּען גערעכטיגקיי 
אייגענער האַנד. איצטער איז די רייהע אָן דיר, ליזע, צורעדען, דע 

אין גאַנצען פון אֶנהוֹיב ביז'ן סוף, װאָס ביי דיר. האָט פּאַסירט 0 דע 
איך בין דאַ ניט געווען 1 : 


א 


6 = -- אוּן איך בעהויפּטע דיעזע ביידע דיאַמאַנטען געהערען צו יענער דיאַ- 

- מאַנטען-שנור, וועלכעס איז פאָריגעס יאָהר גע'גנב'עט געװאָרען פון מיר אין 

ציערונגס-מאַנאַזין, אין פּאַלײ ראַיאַל. 

- -- דאָס איז ליעגען -- האָט געראלד ארויסגערופּען -- און האָט דאן אָנ" 

:ענומען אַ פערעכטליכען שמייכעל, װי איינער װאָס לאַכט פון נאַרישע בעשו?- 

גונגען. 

| - -- איך װעל די װאַרהייט פון מיינע ווערטער בעווייזען -- האָט איהם מאר- 

ס געענטפערט. 

= --הערר שעף--האָט זיך געראלד געווענדעם שטאָלץ צום פּאָליציי-דירעק- 

וד---איך געפּין עס זעהר זאָנדערבאַר, דאָס איין עדעלמאַן און זיין טרייער די- 

ר זאָלען מוזען הערען בעליידיגונגען פון איין אַנטלאַפּענעם אַרעסטאַנט, און 

הר שטעהט דער ביי און הייסט איהם ניט שווייגען. איך מוז אייך זאָגען דאָס 

בעטראַכט עס אונטער מיין ווירדע צו ענטפּערן מיט איין װאָרט אויף דיעזע 

אַלֶּע בעשולדיגונגען. ' 

אַלעקפאַנדער מישע? וועלכער האָט די גאַנצע צייט געשווינען איז יעצט 

רגעטרעטען און האָט בעמערקט 

- - -- נאָך מיין מיינונג קענען דיעזע אנגעלעגענהייטען ענטשיעדען ווערֶען נור 

0 דורך דעם פּהאָקוראָר פון דער רעפּובליק. 

| -- דאָס איז אויך מיין מיינונג --- האט מאַרקוס צוגעשטימט -- און דארי- . 

- בע ווילעך מיר אייך בעטען הערר פּאליציי שעף איהר זאָלט אונז אַלעמען אֶהן 

יי | אויסנאַחמע אַװעק פיהרען צו דעם פּראָקוראָר,- : 
נאָך אַ קורצער איבערלייגונג טא זיך דער בעאַמטער געווענדעט צו גע- 

קה 

--- וי שמערצליך רי אע זיינען פיר אייך, בין איך דאָך ניט אי- 
בּערצייגט, אַז זיי זיינען פאַלש, און דעריבער זעה איך מיך גענויטיגט אייך און 

- אייער דיענער צו נעהמען נאָך דעם יוסטיץײפּלאַץ אונטער זיכערער בעגלייטונג. 

דער פּאַליציי-שעף א נעגעבען א צייכען און פיער פּאַליציי-אַגענטען האָ 


יש 20 
יי 5 אהי 


= דער פאר װועט איהר מיר טהייער בעצאָהלען ! איך װע? מֿיך בעקלא 
אין איין העכערען אָרט ! 
--- דאָס מענט איהר טהאָן, דערוויילע מוזט איהר פֿאָלנען ; זאָנסט על איך 
מוען אָנווענדען שטריינגערע מיטעל גענען אייך. פאָרווערטס ! : : 
וועהרענד די פּאַליציי האָט געעפענט די טהיר, און האָבען די ביידע רוסען 
אַרױיסנעפיהרט אין קאָרידאָר, האָט געראלד עטװאָס איינגערוימט פּוכאַרין אין 
אויער, : 
אַ פֿאַר פּאַליצײי אַגענטען זיינען צוריק געבליבען אין די צימער אי וועה- 
דענד דער שעף האָט זיי געגעבען אייניגע בעפעהלע, װי אַזױ זיך צו פּערהאַלטען, 
האָט ער פּלוצלונג דערהערט איין שרעקליכען ליאַרעם פון דרויסען. ער איז האַס- 
טיג ארויסגעלאָפען פון צימער און האָט דערזעהן וי די ביידע רוסען וועלכע ‏ / 
האָכען אומגעװאָרפען זייערע וועכטער פון ביידע זייטען פליהען אַרונטער רי . / 
פֿיעלע טרעפּ מיט אַלע זייערע קרעפטען. = 


מאַרקוס האָט זיך מיט אַלע קרעפטען געזוכט ארויסצורייסען פון זיינע 
וועכטער, אום נאָך צו יאָגען, אָבער יענע האָבען איהם צו פעסט געהאַלטען. 
---- יאָגט נאָך יענע שורקען ! --- האָט ער געשריען מיט אַלֶע קרעפטען. 

--- שנעל יאָגט זיי נאָך ! --- האָט אויך דער שעף געשריען. 


אַ האַלב דוצענד פּאָליצײי אַגענטען האָבען זיך אַ לאָז נעטאָן הינטער ביירע 
אַנטלאַפענע. 


-- אַלס געראלד האָט פּוכאַרינען פריהער איינגערוימט אין אויער, האָט ער 
איהם געזאָנט אין רוסיש : : 

--- לאָמיַר אונז בעפרייען ! דו לויף שנעל נאָך מיין שוועסטער און זאָג אַז 2 
זי זאָל גלייך פליהען נאָך ענגלאַנד, אוֹן איך קום איהר נאָך. : 

פּונקט וי נאָך אַ סיננאַל האָבען ביידע שורקען פּלוצלונג אין דעם זעלבינען 
אויגענכליק דערלאַנגט אייניגע געזונטע קלעפּ מיט'ן פויסט זייערע וועכטער 
וועלכע זיינען אומגעפאלען און אין דער סומאַטאָכע וועלכע איז דער פון געװאָד 
רען זיינען זי אַנטלאָפּען. : 


ביידע זיינען אונגעשטערט ארויף געלאָפען אוים /ן הויף פון האָטעלּ און הא- 6 
בען שוין געהאַלטען ביי ארויסלויפען אויף די גרויסע בו?װואַרס, אַלס פלוצלונג 
איז מאַדאַם מישע? און דער אַלטער ווערן זיי אָנגעקומען אַנטקעגען. דיעזע ביירע. 
האָבען געװאַרט אויפ'ן גאַס אום צו ערפאהרען װאָס איז געװאָרען פון דער פאֲלי. 
צייליכער אונטערזוכונג. אַלס זיי האָבען דערזעהען אין הויף צוויי פּערזאַנען לּוי" ‏ - 
פענדיג האָבען זי פּערשטאַנען דאָס װאַהרשײינליך פערפאָלנט מען זיי און זיינען ‏ . 


י 


זען ביז די יי זיינען יע 


געראלד האָט זיך דער וויילע געראַנגעלט מיט דער אַלטער פרוי און נאָך א 
! װאָלט ער זיך געהאַט געהאַט ארויסגעריסען פון איהר, אָבער צום גליק איז 
הר מישעל געקומען צו הילפע. דערזעהנדיג -פון ווייטען וי זיין מוטער יי 


4טעם קאַפּיטעפֿ, 
גיפט און רעטונג, 


אין פריה מאָרנען פון דעם זעלביגען טאָג האָט נינא איבערנעלעזען אייניגע 


נאָך אימער יא; נישט. 
אן האָט זי אָנגעקפונגען און איהר קאַמער-מיידעל איז ערשיענען : 
- איז ניטאָ פיר מיד אַ בויעף ? --- האָט זי געפרעגט. 
ניין 1 מיין פרייליין ! 
ווייסט איהר ניט אוב מיין פאָטער איז נאָך צו הויז? 


יע 


ו 


שי = 554 


--- הערר ערמאָנד האָט מיט א פּאַר שטונדען צוריק פשרלאָזען ראט חויץ י 
זאַמען מיט פירסט ווערענין. 


-- גוט } -- האָט נינאַ געענטפערט. 


דאָס קאַמער מיידעל איז ארויסגעגאַנגען און נינאַ האָט זיך געזעצט ביין 
פענסטער װאָס איז ארויסגעקומען אויפ'ן הויף, און האָט זיך אין גאַנצען איבעף= - 
געגעבען איהרע געדאַנקען. , 4 


נאָכדעם ווי זי איז אַזױ געזעסען אוננעפעהר אַ פיערטעל שטונדע, האָט זי 
דערהערט וי אַ װאָגען איז געבליבען שטעהן ביין פּראַנט פון הויז. זי האָט אַנ= 
פאַננס געמיינט אַז דער פאָטער איז נעקומען צו פּאָהרען אָבער אַז זי האָט אַ 
וויילע געווארט און האָט קיינע טריט נעהערט אויף די טרעפּ, האָט זי פערשטא- 
נען אַז דאָס מוז זיין איין אַנדערער. נאָך אין אַ פּאָר מינוטען האָט זי בעמערקט 
אויפ'ן הויף איינע אַלְטע פרוי וועלכע האָט געפיהרט פארן האַנד א יונגעס קינר, 
אַ אינגעל פון אַ יאֶהר פינף, גאַניץ ריינטליך אָבער אָרעם געקליידעט. דיעזע פרוי 
איז געגאַנגען מיט דעם קינד צו דעם הינטערסטען אריינגאַנג אין קיך פון דער 
גרעפינס ואֶהּנונג. נינאַ האָט פּערשטאַנען אַז דאָס זיינען װאַהרשײינליך די 
פּאַרשױנען װאָס זיינען איצטער ערשט צוגעפאָהרען צום הויז און וועלכע זיינען 
דורכ'ן קאָרידאָר אריין אין הויף אַנשטאָדט ארויף צו נעהן מיט די טרעפּ צוֹ 
דער גרעפֿין, 


-- ווער איז דיעזע פרוי ? און װאָס איז דאָס פאַר איין קינד?---האָט זיך 
נינאַ געפרעגט---איך האָב זיי דאָ פריהער קײַנמאָל ניט געזעהן; דאָס איז װואהר- 
שיינליך אײַן בעזוך צו דער קעכי!:--האָט זי זיך אליין דערקלערט, - 

און נינאַ האָט זיך גענומען קלעהרען אַנדערע זאַכען, וועלכע זיינען געווען. 
איהר נעהענטער אַלס איין אונבעקאַנטע פרוי אוֹן איין פרעמדעס קינד, 


פון יענעם טאג אָן װאָס זי האָט כעזוכט די געביידע צוזאַמען מיט איהר 
פּאָטער אין סאינט דעני האָט דער פּירסט פיט איהר קיין װאָרט נעשפּראָכען 
אויסער די געוויינליכע העפליכקייטען. אויך די בענעהמונג פון דער נרעפין צו 
איהר האָט איהר אויסגעוויזען וועניגער פדיינדליך אַלס פריהער. דערפאר אָבער : 
איז צוֹ איהר דער פאָטער געװאָרען פיע? צערטליכער אַלס ער איז פריהער נַע" / 
ווען, און עס איז אַזױ ווייט געקומען דאָס מיט צוגיי טענ צוריק האָט זי זיך :5 א 
לויבט איהם צו זאַנען : 6 


-= ניט וואַהר ליעבער פּאַפּאַ ווען אַלעקטאַנדער מישעל? װאָלט איצטער צו- 
ריק געקומען װאָלסטו איהם פריינדליך עמפּפאַנגען 4 


און ער האָט איהר געענטפערט יא, און האָט איחר דערביי חערצליך ‏ אומ" 
טדעמט אוז נעקוסט. 


יי 6 -- 


} איז איהר געוועזען, און וי האָט זי זיך געפרייט צו 
אַז א פערענדערונג אין איהר פאָטער, וועלכען זי האָט אין גרונד פון 
ליעב געהאט. / 
וו ערמאָנד. האָט {צטער פון צייט צו צייט געפיהלט געוויסענביסע : 
װאָס ער האָט בעגאַנגען אין דעם לעצטען יאָהר. עס האָט איהם אין 
קריינקט װאָס ער האָט זיך געלאָזען פאַרפיהרען פון דער שוועסטער 
| בדודער ווערענין צוֹ פערברעכען. ניט ווילענדיג האָט זיין אומגאַנג מיט 
טאָווסקי און מיט איהר ברודער געראלד אויפגעהערט צו זיין אַזױ 
יך װוי פריהער, אָבגלייך פון דרויסען איז אַלֶעס געבליבען אונפערענ- 


מעהר ערמאַנד האָט זיך צוריקנעצויגען פון זיינע פערפיהרער האָט ער 
ן מַעהֵר צוגעניינט צו זיין טאָכטער, וועלכע האָט איהם קיין מאָה? ניט 
עהן אַזױ ליעבענסווירדיג װי איצטער. 


ורום איז מיין פאָטער ניט געוועזען אַלע מאָל אַזױ פריינדליך וי איצ- 
ט נינא-ביי זיך געטראכט --- וויפיעל גליקליכע יאָהרען האָבען מיר 
ען דאָדורך ! 


ער פאָטער פלעגט איצטער אַבענדס קומען נאָך הויזע, פלעגט ער אי- 
טברייננען פאַר זיין טאָכטער די שעהנסטע בלומען, וויי? ער האָט גע- 
דערמיט פערשאפט ער איהר די גרעסטע פריידע. די גרעפין פלענט 
!אַכען דערפון און איינמאָל האָט זי איהם זאָגאַר געזאָגט : 

װאָלט קענען גלויבען דאָס איהר זייט אין אייער טאָכטער פערליעבט. 
יף האָט ערמאַנד טרויעריג געשמייכעלט און האָט קיין װאָרט געענטפערט. 
עמזעלמבען טאָג האָט ער געהאָט איבערגעגעבען זיין טאכטער די מיל- 
וכע ער האָט נגעהאט אָפּנענומען פון דער באַנק דע-פראנס און האָט 
ט, דאָס ער פיהלט זעהר אומרוהיג ווען ער לאָזט איבער דאָס געלד צו 
| הרענד. עד איז דאָרט דעם נאַנצען טאָג ניטאָ, און ער האָט מורא דאָס 
איהם יו געלד ניט ר 'גנב 'ענען, דעריבער גיט ער עם איהר אי" 


די יי { = 396 --=- 


אַרום צוויי אוהר אוננעפּעהר, אַלס נינאַ איז נעזעסען ביי זיך אין / 
האָט זי פּאָרהער געזעהן אריינקומענדיג די פרוי מיט'ן קינד און נאַכהעה. 
-זי געהערט אַ לעבהאַפטעס געשפּרעך פון נעבענ-ציעמער וואו אָלגאַ האָט זיך + 
- טערהאלטען מיט פּוחאַרין. נאָכדעם וי דיעזער איז אַװעקגענאַנגען, איז די 
פין אריין אין זאַל ; זי איז געוועזען זעהר אויפגערענט און האָט אויסנעוו 
זעהר איבערראשט צו זיין, אַלס זי האָט דאָרט געטראָפען נינא; דאָך האָ 
זי אומארעמט און איז זעהר פריינדליך געוועזען צו איהר. דאן האָט זי זיך אר 
ג'נבוינען דורכ'ן פענסטער און האָט ארויסגעקוקט אויפ | בולוואר, און ואר פּ 
לונג אויסגערופען מיט פריידע : 


-- א, דאָ קומט ער ! -י 

--- מיין פאָטער ? -- האָט נינאַ געפרעגט אויפשפּרינגענדינ פֿון איהר זיט . 

--- ניין, מיין ברודער, 2 

--- נינאַ האָט זיך גאַנץ ענטטוישט צוֹריק אַנידערגעזעצט, וועהרענר אַלנאַ 

איז ארויסגעגאנגען און האָט עמפּפאַנגען איהר ברודער ביי זיך אין צימער. דאָרט. 

האָט זי איהם דערצעהלט וואו פּאחארין געפינט זיך, און ווארום ער איז ניט גע 

פּאָהרען גלייך נאָך סאינט-דעני. יי : 

--- נוט, איך געה גלייך נאָכ'ץ גראנד האָטעל --- האָט געראלד געזאָגט מיט 

ערנער. --- ווייסטו שוועסטער דאָס מיין האַרץ ציהט מיך צו פּערלאָזען פּאַריו ? 

--- ערמאַנד פאַנגט מיך אָן צוֹ בריינגען אין פערצווייפלונג ; איך האָב נאָך אין 

מיין ?עבען ניט געזעהן אזא שװאַכען כאַראַקטער וי ער איז. : 

-- פּאַרגעס ניט ברודער דאָס מיר װאָלטען איהם ניט נעקענט דרעהען 1 

מיר ווילען ווען ער װאָלט בעזעסען א שטאַרקען כאַראַקטער. 

---דאָס איז מעגליך, אָבער איך קאָן דיר פערזיכערען דאָס אַזױ וי פּוהאַרינ'ס 

ענגלענדער בעצאָהלט אונז די סומע, װעל איך גלייך פערשווינדען. איך פיה? א 

שטורם אין דער לופט, און אַרום איז קיין זאַך ניט זיכער. 

דאָס זאָגענדיג איז געראלד אַװעקגעגאַנגען נאָכ'ן גראַנד-האָטע?, און א 

אריינגעפאלען אין נעטיי, וועלכעס מאַרקוס האָט פאַר איהם אָננעגרייט. . 

אָלגאַ האָט נעמעלדעט נינאַ'ן דאָס איהר פּאָטער איז געבליבען אין סאינ 

דעני, און דאָס נעראלד האָט נאָך וועלכע געשעפטען אין שטאָרט. דאן האָט זי 1 

צוריקגעצוינען אין איהר צימער, האָט פעסט צוגעריגעלט די טהיר יע פיהר 
צום זאַל, און האָט אָנגעקלוננען. 

איין דיענער איז ערשיענען. 


1 


א איך ב'ן געקומען אין איין פערמאַכטען װאָגען. 

גיז ער היינט געוועזען ביי אייך צו הויזע ? 

היינט ניט, אָבער געסטערן אַבענדס איז געוועזען יענע יוננע דאַמע 
הע ט ניט אויף אונז נאכצושפּירען. . 

י די גרעפין האָט שוין פון דעם אַלעם געוואוסט ייר זי זיך ניט 
פרעגט און האָט נור געזאָגט : = 

הר גוט, מאַרטהאַ, מעגסט איבערלאָזען ראָם קינד א און אַרונט! 
יי ביז איך װעל = רופען. 


ײ בין איך געשיצט -- האָט די גרעפין געזאָגט אַלֶם זי האָט צוג?- 
יר פון איהר צימער -- איצטער וויל איך נור װאַרטען ביז גערב 


ינד איז געזעסען שטיל און דערשראָקען אין אַ ווינקע?, וועהרענד מי 
ר הענאכנען אויפגערעגט אין צימער הין און צוריק. 
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= דאָס איו פיר מיך --- ניט װאַחר ? שא א 
---יא, מיין פרייליין ! --- האָט דער קוטשעה געענטפערט און האָט געה 

פּען דער יונגער דאַמע ארויסנעהמען די בלומען פון װאָגען. ער האָט איהר דער 
צעהלט וי אַזױ איהר פאָטער האָט אָפּנעקויפט ביי אַ יי א 
וועגע? בלומען און האָט איהר געשיקט. : 
דער קוטשער האָט געהאָלפען צוזאַמען מיט דער קאַמערמעדכען ארוים 
טראָגען די בלומען אויבען און איז שוין געשטאַנען אין בעגריף צו פאַר?אָזען דע 
זאַל, אַלס פּלוצלונג האָט ער זיך אַ כאַפּ געטאָן ביי דער טאשע און האָט געזאָגט. 
-- אך, איך האָב פערגעסען דאָס דער הערר האָט מיר מיטגעגעבען ריע 

זען בריעף פאַר אייך, מיין פרייליין. ו 
--- גיט מיר איהם אַהער שנעל. : 
האַסטיג האָט זי געעפענט דעם בריעף אָבער איידער זי האָט איהם געלעזע 

צו ענדע האָט זי ארויסגעלאָזען א הערצרייסענדען געשריי און איז בעוואוסטלאָ 
אומגעפאלען. יע 
די גרעפין האָט עס ביי זיך אין צימער דערהערט; האָט שנעל געעפענט רי | 
טהיר און איז אריינגעלאָפען אין זאַל. וועהרענד דער קוטשער מיט דאָס קאַמער 
מעדכען האָבען זיך בעמיהט די אָהנמעכטינע ארויפצוליינען אויה'ן דיוואן האָט. 
די גרעפין א װאָרף געטאָן מיט'ן אויג אויף דעם-אינהאלט פון בריעף וועלכען ני 
נאַ האָט פעסט געהאַלטען אין האַנד. זי האָט דערפון דערזעהן דאָס גוסטאַװ עה 
מאָנד וויל זיך טוידטען און דאָס די אונשולדיגקייט פון אַלעקסאַנדער מישע? 
איז שוין בעוויזען געװאָרען. אי ר 
די גליקזוכערקע האָט זיך באַלד געפאכט און האָט געזאָגט צו דער לקער | 
מעדכען. | 1 
--- לייג אַװעק די אָהנמעכטיגע דאָרט אויפ'ן קאַנאַפּע -- איך געה נעחמען. 

איין פלעשעלע אום איהר צו געבען איין שמעק. : 
זי האָט פאַרלאָזען דעם זאָל און האָט געאיילט צוריק אין איהר צימער 
אריין, וואו זי האָט האַסטיג ארױפּנעװאָרפּען איבער זיך א מאַנטע?, האָט ארויס-. 
גענומען פון א שראַנק אַ קליינע רייזע-טאַשע, האָט דאַן ערגריפען דאָס ערשראז / 
קענע קינד ביי דער האנד און האָט נעזאָגט ; ? 
--- קום, איך פיהר דיך צו מאַמאַ. | 

נִי האָט גאַנץ שטי? פאַרלאָזען דאָס צימער און איז אױויס און קאָריראָר, וועל 


א 


ראט 
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צום הינטערסטען אויסגאנג פון הויז, שטיל מורמלענריג פאל 


: אָט אויפנעציטערם און האָט אויף אָנגעהויבען צו שרייען, און האָט גענומען לוי- 
ען צוריק, צום פראָנט אױסגאַנג צום קאָרידאָר. די אורזאכע װאָס האָט איהר 
1 וי געמאַכט דערשרעקען איז געווען פּעדאָראָוו, וועלכער איז געשטאַנען מיט 
אֶך יאייניגע מענער אונטען, ביין ארויפגאנג. אַלם זי איז אָבער צונעקומען נע- 
נטער צו די פּראנט-טרעפּ האָט זי דערהערט אייניגע מענער-שטימען און טריט 
ון האָט איינגעזעהן אז יעדער וועג צום ענטרינען איזן איהר אָפּגעשניטען. 
- האָנ אָבער נאָך נעפונען ביי זיך אַזױ פיע? איבערלייגונג, אום זיך ינבא 
-צו זיך אין צימער צוריק, און צופעריגלען די טהיר הינטער זיך. זי האָט זיך אַ 
אָרףּ געטאָן צום פענסטעה;און האָט ארויסגעשטעקט דעם קאָפּ, אָבער אייניגע 
גרגעשטאַלטען וועלכע האָבען זיך געזעהן אונטען אין דער דונקעלהייט פון . 
עם יפענלען אַבענד האָבען איהר געמאַכט אריינצוכאַפּען שנעל דעם 0 


- אַ וויילע איז זי געבליבען שטעהן וי פערשטיינערט, בלאָס, פערצווייפעלט, 
האָט געמורמעלט : 

ה-- אַלעס איז פערלאָרען ! . 

נאָך אייניגע אישק א איז זי אַזױ געשטאַנען, די טריט און די שטימען 
/ וּן דרויסען זיינען אַלץ צונעקומען נעהענטער און נעהענטער צום טהיר. 

-- אַלעס ? -- האָט די פערצווייפעלטע זיך אליין געפרעגט---ניין, נאָך ניט 
ס--האָט זי זיך געענטפערט און האָט געװאָרמען אַ בליק אויף דאָס ער- 
ראָו ענע קינד, װעלכּעס האָט יעצט ווידער געשוויגען און האָט דערשראָקען גע- 
אַרום זיך אין דונקעלען צימער---נאָך איינס איז מיר יביע יי ראַכע. 

ן עם האָט זיך דערהערט אַ קלאַפּ אין טהיר : 

-=- ואים נאָמען פון געזעטץ, עפענט ! 


א 


חי - שנעל ! איך מוז טהאָן ! -- האָט זיך אַלנאַ אליין אויפגעמונטערט. 

י אין צונעלאַפען צום שראַנק, האָט איהם אויפגעעפענט, און האָט פון איהם 
געכאַפּט א פלאַש מיט א גלאָז, וועלכעס זי האָט אָנגעפילט ביז צום ראַנד. 
װאָס װועט גענוג זיין פאַר אונז ביידען-- האָט זי געמורמעלט ענט- 
וי 


אע יק 


אינסטינקטיוו א א טריט צוריקגעצויגען. 
אים נאָמען פֿון געזעטץ פאָדער איך אייך אויף צום צווייטען מאָל -- ר 
עמענט ! --- האָט װיעדער גערופען אַ דיקע שטימע פון דרויסען. 
וּ =-טרינק!--האָט זי געזאָגט צום קינד מיט א נעדעמפּפטער שטימע, און 
זי האָט איהם אויסגעשטעלט דאָס נעפילטע נִלֵאָז צו רי ליפּען. 
--- איך וויל נים טרינקען { --- האָט דאָס קינד געשריען וויינענדיג, פֿונקט 
וי עס װאָלט פיהלען, אַז דאָ איז טויט. 
ביי דעם געשריי פון קינד האָבען זיך די מענער פון אַנדערן זייט טהיר אָננע" - 
הויבען צו ריהרען שטאַרקער און עפּ האָט זיך געלאָזט הערען די שטימע פון. 
איין מאַן וועלכער האָסֿ געזאָגט : 
--- זי װועט מיר ערמאָרדען מיין קינד, וי זי האָט געדראָהעט. 2 
אָלגאַ כברעסטאָווסקי האָט דערקענט די שטימע פון פּעדאָראָװו און אַ טיים- 
לישער שמייכע? האָט זיך בעוויזען אויף איהרע פּיפּען. יי 
צום דריטען מאָל האָט זיך געלאָזט די אױפּפּאָדערונג צו עפּענען די טהיר, . 
אָבער אַנשטאָט איין ענטפער האָט די פערצווייפעלטע נליקזוכערקע געפּאַקט דאָס - 
קעפּיל פון דעם וויינענדען קינד מיט איהר לינקען ארעם, האָט עס פאַרריסען מיט . 
/דעם מונד ארויף און האָט מיט נעוואלד געזוכט אריינצוגיסען דעם אינהאַלט פון 
נלאָז דעם קינד אין מויל, 
דאָס קינד האָט זיך נעשליידערט און געקעמפּפט מיט זיינע 6 קרעפ- 
טען אָבער אין דעם נעקסטען אוינענבליק איז איהר געלוננען איהם צו צוויננען 
צו עפענען זיין מויל אַזױ וי זי האָט איהם אָפּגעשניטען צו אָטהעמען דורכ'ן נאָז. 
' שוין האָט זי געהאַלטען די גלאָז ביי זיינע ליפּען, בערייט אריינצוגיסען די 
טוידטענדע פליעסיגקייט צו איהם אין מויל, אַלס די טהיר פון איהר צימער האָט . 
פּלוצלונג גענעבען דעם שטאַרקען דריק פון אַ פּאָר מענערישולטערן -און אי 
אויפגעשפּרונגען. 
--אַלעס איז פּערלאָרען---האָט די גרעפין אויסגערופען אָפּלאזענדיג דאָס . 
יאָמערענדע קינד און אין אוינענבליק האָט זי צוגעטראָגען די גלאָז צו איהרע לו- : 
פּען און מיט איין צוג האָט זי אויסגעלעערט דעם גאַנצען אינהאַלט.. 2 
א שטאַרקער ברייט שולטעריגער מאַן איז צו איהר צונעקומען, האָט 'ערנרי 
פען איהר ארעם און האָט אויסגערופען : ר 
--- אין נשמען פון געזעץ איהר זייט מיין געפּאַננענע! ‏ / 
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זיא. אי פערניפטעט און פּערלאָרען -- האט געזאָנט דער מאַן מיט דיא 
ע שולטערן, 

עטליבע אַנדערע מענער זיינען דערוויילע אַרײנגעלאָפען אין צימער און אונטער 
הרען אויך פּעדאָראָוו און באַרסקי. דער ערשטער האט זיך אַ װאָרף געטאָן אױף / 
ינה, האט עס אומאַרעמט, האט בערעקט זיין געזיכט מיט קיסע, און טרערען / 
פריידע האָבען געשטראָמט פון זיינע אוינען, 

-- טיין קינד! מיין איינציג קינד! האט ער פיעל מאָהל װיעדערהאָלט איינס 
אס אנדערע, 

- דער ברייט שולטערדינער מאַן האט זיך נעזעצט ביין טיש אום צו שרייבען אַ 
טאָקאָל, ער זאט איינעם פון זיינע אַנענטען געשיקט פאָרצולאַדען דיא איינואָה- 
ו הויז און אלס איהם איז אָננעמעלדעט געװאָרען דאס דיא טאָכטער פון נים" 
ערמאָנד ליעגט אָהנמעכטיג אין זאל, האט ער זיך שנעל אויפנעהויבטן און איז 
געגאננען אין דיא בענלייטונג פון א פּאֶר פּאָליצײ-אַנענטען, באַרסקי און פע- 
: 

אינצווישען האט זיך נינא אויפּגעחאפּט פון איהר אָהנמאַכט און האט זיך דער. 
ימער האַלטענדיג דעם בריעף פון איהר פאָטער אין האַנד, 

זיא האט זיך מיט שרעק אַרום נעקוקט און אלס זיא האט דערזעהן דיא פּרעמײ 
ענער שטעוזענדינ אַרוּם האט זיא אויסגערופען האַסטיג ; 

-- איז דאס מענליך ? איז דאס װאַהר ? 

און זיא איז נאָך איין מאָהל דורך געפלוינען דעם אינהאַלט פון בריעף וועלכען 
|האט געהאלטען אין האַנד און האט געזיפצט : אָח מיין ארעמער פאטער ! 

דער ברייטשולטערינער שטאַרקער מאַן וועלכער איז נעווען פּאָליצײיקאַמיסאר 


מיין פּרײלײן מיר זיינען אַהער ניט געקומען װענען איער פּאַטער, זאָנרערן 
| יענע פרוי לע א איז ביז יעצט יו דיא וירטהין פון ריעזען הױן און אי 


יי 
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-- יא, מיין פוייליין,, פערניפטעט ., . זעלבסנדמאָרד -- חאט דער קאָמיסאַ. 
נעענטפערט. א 
נינאַ האט זיך א חאַפּ געטהאָן מיט דיא הענד פאַר'ן קאָפּ; ‏ 
-- מיין. גאָט ! = מיין נאָט! ואס געהט דאָ פאָר? 
דאָ איז איהר אויג געפאַלען אויפ'ן קוטשער וועלכער האט איהח מיט א קורע 
צייט צוריק געבראַכט דיא בלומען, זיא האט זיך האַסטיג נעקעהרט צו איהם ; 
-- האט איהר דיא פערד שוין אױסגעשפּאַנט? 
-- ניין, מיין פרייליין, נאָך ניט. 
-- דאַן פיהרט מיך שנעל נאך כאַינט-דעני ! -- האט זיא אויסגערופען און האָט - 
האַסטיג געחאַפּט איהר הוט און איהר מאַנטעל -- איך מוז זעהן מיין פאטעף!. 
-- אבער דער הערר ערמאָנד איז ניט אין סאינט:דעני -- האט דער טשער 
בעמערקט -- ער איז אויסנעשטיענעו אין פּאַריז, 
-- פיהרט מיך נאך סאינט-דעני, און אזוי שנעל וויא דיא פערד קענען לויפען ! 
האט נינאַ גערופען אונגעדולדיג, : 
זיא האט שנעל פּערלאָזען דעם זאָל נאכדעם ויא זיא האט זיך לייכט פערניינט 
פּאַר דיא פרעמדע העררען. דער פּאַליצײיקאָמיסאַר האט זיא ניט צוריקגעהאַלטען 
דען ער האט דערוויילע א װאָרף נעטהאָן איין אויג אויף דעם אינהאַלט פון דעם בריעף 
וועלכען נינאַ האט אוועקגעלייגט אויפ'ן טיש, און ער האט געוואוסט ווענען װאָס דא 
האַנדעלט זיך,. ער האט נור געגעבען א ואונק צו איינעם פון זיינע אַנענטען איהר 
נאָכצונעהן און האט זיך דאַן געװוענדעט צו פּעדאָראָו און באַרסקי; - 
-- איך נלויב מיינע העררן מיר קענען נעהן נאכדעם ויא מיר האבען אונזער. 
צוועק עררייכט; = מיר האבען דאס קינד נערעטעט און איהר האט עס פריש און נע-. 
זונט. אַדיע, מיינע העררען, איך מוז פליהען צום שעף פון דער זיכערחײיטס-פּאָליצײי 
און איהם איבערגעבען דיעזען וויכטינען בריעף, 
-- און מיר פּאָהרען פין דאַנען נלייך צום פּראָקוראָר -- האט באַרפקי נעזאָנט 
צו פּעדאָראָוו, וׂ | 
אלע האבען פּערלאָזען דאס הויז מיט דער אױסנאַהמע פון צוויי פּאָליצײאַגענטען, 
וועלכע זיינען איבערנעבליבען אין הויז אַלֵס װאַכע, 
אלם נינא. איז אָנגעקומען אין סאינט-דענ האט זיא אָנגעפאַננען ביי אלעמוץן 
נאָכצופרענען נאך איהר פאָטער, אבער קײינער האט איהר ניט געקענט נעבען קיין - 
בעשייד, | 


ווחר אַבענדם איז זיא צוריק געקומען נאך דער װאָהגונג פון דער 
ין זאָל געטראָפען. איין מאַן וועלכעה האט זיא ערװאַרטעט, 
הר מיין פרייליין דיא טאָכטער פּאָן העררן ערמאַנד? -- האט ער 


| הערר, 

איהר מיר זאָנען וואו איער הערר פאטער געפינט זיך איצטער? 
איך זוך איהם אַלֵיין און קען איהם ניט געפינען און איך בין נאנץ 
פיך קום מיט איין אויפטראג פון העררן פּראָקוראָר פון דער רעפּובליק איהם 
ער זאָל מיט מיר נעהן גלייך צום יוסטיץײפּאַלאַץ. - 

ס דען? -- האט נינא געפרענט ערשראָקען. 

זייס נור אַזױ פּיעל, דאס עס האַנדעלט זיך ווענען זעהר וויכטיגע אַנ- 
און דיא אַנװעזענהײט פון איער פאטער איז זעהר נויטיג, 

ט דער' מאַן פון געריכט געענדיגט דיעזע װאָרטע, אלס דער דיענער 
הרט איין בעאַמטען פון נאָרד-באַהן, וועלכער איז איינגעטרעטען אין 
: אַ פערלענענער מינע. 2 

ם װינשט איהר ? -- האט איהם נינאַ געפרענט בעזאָרנט, 

אַם, װאָהנט ניט אין דיעזע הוֹיז הערר נוסטאָוו ערמאָנר? 

א, וואס איז דען? 
ווייזט אויס אַן מיר האָבען ריכטינ פּאָראויסנעזעצט אַז דער מאַן איז 
, דען מיר האָבען בּיי איזם אין פּאַלטאָ געפונען איין נאָטיץ-בוך מיט 
ען אויף דעם נאַמען, 

זיטען קאַרטען ? אין וועמענס פּאַלטאָ ? 

דעם פּאַלטאָ פון דעם אונגליקליכען וועלכער איז אַראָפּנעפּאַלען. פון דעם 
א װאַגאָן, אין דעם אוינענבליק ווען אַ שנעל-צוג איז געקומען ברויזענד 


-- װילט איהר מיך פיהרען צו איהם, מיין פריינר?. 
-- זעהר גערן, מיין פרייליין, 


נאך טרוירינערע פאָרפעלע, און אַ גאנץ נעװאָהנליכער - +. | 
געקאנ ריהרען ; שווייגענדיג האט ער רש דאס הויז, 2 איז אונטען. 


זאַכע אַליין װעט מאַכען אין פּאַריז א אויפזעהן ! ר 
אַלס ער איז צוריק געקומען אין װסטיץדפּאַלאַץ און איז אַריין נעקומען אין. 


וואוסט יע 0 וואס אין א אין 1 -האָבען איצטער. ו 
טען אַ גרינדליכע בעראַטהונג וואס עס איז אין דער זאכע צו טאָן, : 
-- נון, האט איהר מיטנעכראַכט דעם העררן ערמאָנד? -- האט ר פּ 
ראָר געפרענט דעם אײינטרעטעידען געריכטס דיענער, 
-- ער איז טױדט! -- האט יענער געענטפּערט, 
-- טױדט? -- האָבען אלע אויסגערופּען מיט אַמאָהל, 
-- יאָ, ער איז בענאַנגען זעלבסט-מאָרד, : 4 
אין דעם אויגענבליך איז אַרייננעקומען אַ דיענער און האט דעם. = וק 
איבערנענעבען א בריעף, דיעזער האט איהם שנעל געעפענט, רורבגעלעזען, א 
געזאָגט : א 4 
-- ווירקליך, אין דיעזען בריעף פון דעם אט זעהט. 
זיך צו נעהמען דאס לֶעבֶען =- האט איהר געזעהן זיין לייכע? ‏ 


וער שטאַרקע בעװאַכונג זיינען איינגעטרעטען געראלד און פּוכאַרין, דאַן 
סעה און אַלעקסאַנדער מישעל, און אונטער זיי, אֶהן בעווענונג, זיינען 
מאדאם מישעל און דער אלטער װערן, וועלכע זיינען געבליבען שטעהן 
נרגרונד פון צימער, 

פּראָקו דאָד האט זיך צוֹ זי געווענדעט : 

זיך אַלע, | איך האב געהאט דיא אַבזיכט צו זעהן זיך פריהער מיט 
. וועמענס אױסזאַנע האט אונז זעהר ניטצליך געווען פאר'ן אנפאנג פון 
לונגען ; אָבער איך האב איצטער ערשט ערפאַהרען דאס ער האט זיך 


-- דאָ איז א בריעף 1 איך האב יעצט פון } איהם. 
דער פּראָקוראָר געזאגט -- און האט דאַן איהם פאָרנעלעזען 
געווענדעט צו מישעל און האט געזאגט ; 


דיא פּערקאַננטע אויפּקונפט, איף-האב ניט דיא קראפּט 8 

-- ויא ? -- האט געראלד אויסגערופען מיט שפּאָט -- יעצט ווא 
צו רעדען ? = היינט צו מיטאָג זייט איהר דאָך געוועזען אזוי מוטהיג. . 

-- שווייגט! -- האט דערפּראָקוראָר זיך אויף איהם אָנגעבייזערט, 
ראַן װיעדער געווענדעט צו מישעל : 3 

-- פיהלט איהר זי ווירקליך ניט אימשטאַנדע צו געבען / מיר דיא 
| קלערונגעןל : 
-- ניין != הערר פּ-אָקוראָר -- האט מישעל בעשטעטינט -- וען עס. | 
נור געהאַנדעלק, ארונטערצורייסען דיא מאַסקע פון ז יעזע | שענרליכען גל : 
איך מיר נערען פערגינט ריעזע. פריירע ; אבער עס װאָלט מיר געוועזטן ז 


מעהר א דיא לעבערינע : 
-- דאַן רעדט איהר; הערר פּעליסער, 
העכסט ערפרייט איִבער דיעזע ארי האט מארקום ; 


ער, ויא אויך א 0 0 מיט רוסישע די -- ווען 
אונטטרזוכען דיעזען העררן פּוהאַרין, געפינט איהר ביי איהם פּונקט 
1 און פּונקט אַזעלכע צינדהעלצער, 

: ואונק פון יקאר 1 צוויי פאליציייאגענטען א אונטערזוכט 


{ פעטערסבורג יין איהר זייט א אין איין מאגאזין פון 


יא איין יט פון האָלץ, וועהרענד געראַלד האט װױ. 
לט צו איהם אויף רוסיש : דרייפאַכער שורקע, דרייפאכער עועל! 
וועסבו אט בעמערקט דיא ננעזע מינע פון געראַלד, אָבגלייך ער 
יט פערשטאנען, האט ער צו איהם געזאָגט; - 


= 408 = 1 


4 קינר, : 
דער פּאַליצי-שעף האט מיטנעטהיילט דעם פּראָקוראָר דאס ער האט { ערו 
טען א ראָפּאָרט פון פּאָליצײיקאָמיסאַר פון בולװאַרך מאלזערב דאס דיא גרענ 
! ברעסטאווסקי האט 10 פּערגיפטעט און איז געשטאָרבען מיט איין שטונ 


עדאָראָוו האט אין קורצען דערצעהלט דיא נעשיכטע פון אָלנאַ ברעסטאָ 
און ויא אַזױ דאס קינד איז צו איהר געקומען און צו ועלכען צוועק זיא האט 
הּאלטען ביי זיך, ; 

באַרסקי װיעדער האט דערצעהלט דאס ערשט דיעזען מאָרגען האט ער. 
מען דעם בריעף פון ליזע מאָרענהיים מיט דער מיטטהיילונג, דאס זיא האט 
פונען א פערדעכטינע פּאַמיליע מאָראַן אויף וועלכע זיא דענקט דאס זי ה; 
דאָראָווס קינד. ער איז שנעל געפאָהרען אַהי; מיט פּעדאָראָװ און איז אָנ 
פּונקט אין דעם אױגענבליק אַלס א פרוי מיט א קינד זיינען אַװעקגעפּאָהרען. 
פערמאַכטע קאַרעטע פון יענעם הױז, נאכיאָגען איז געווען אונמענליך, אַז 
דער אומגעגענד איז קיין װאָגען נעווען. ‏ בארסקי און פּעדאָראָװו זיינע : 
אין הוז פון יענער פאַמיליע און האבען געפונען דעם דייטשען מאָר 
זיצענדיג ביי א פלאַש שנאַפּס און געמיטליך טרינקענדיג. אלס ער 
צָו ענטפערן אויף אייניגע פראַנען האט איהם באָרסקי ערנריפען ביי 


דראַפּעט צו ערשטיקען אוב ער װעט ניט גל זאנען וואוהין מען האט 
נפיהרט דאס קינד וואס דיא נרעפין ברעסטאָװסקי האט איהם אנפערטרויט, 
דאס האט געהאָלפען. אין טױדט שרעק האט ער זי דערצעהלט אַז דאס קינר 
נעפיהרט געװאָרען צו דער נרעפין, 

אגכטענדינ פיר דאס לעבען פון דעם קינד האָבֿען דיא ביידע פֿרײנדע נלייך 
לט דעם ערשטען פּאָליצײ קאָמיסאר וועלכען זיי האָבען נעטראָפען אויפ'ן 
װאַמען מיט אייניגע פּאָליצײ אַגענטען האָבען זי נעאיילט צום בולװאַרר 
צ ר א פון דער גרעפין. 


1 : : 

פּראָקוראָר האט י נעמאַכט ניט הערענריג א שי ר בע וענרעט 
אָן צו געראַלד און פּוכאַרין ; 

ר ביידע בלייבט אַרעטירט און מאָרנען פאַננען מיר אָן דיא אונטערזובונג 


יבערנעבען דיא. בעקאַנטע נומערן פון נומעאַ, 4031 און 4039, 
ערט פון דער שרעקליכער נייעס וועלכע זיי האבען איצטער ערשט 
1 גרעפין און איבערציינט ראס אַלֶעס איז פאַר זי פּערלאָרען, זי 


ארי 


אַרעסט און דיא בעפרייטע. פריינרע האבען פּערלאזען דעם י 
דער פּראָקוראָר געווענדעט צום אנא | און ‏ צו דעם 
איו הײטס-פּאָליצײ ! - 
פּאָלי, -- מיר װעלען זיך נלייך בענעבען צום יט באַז ההא 
שטעטינען דעם טױדט פון העררן ערפאַנד. / 

אין ציו = אָנקומענדיג אויפ'ן באַחן-האָף האט. מען דיא דל 


אבען דאָרטען געפונען נינט אע האמ וויינענדיג / 2 
א פאטער, 


נאף זיין יי ג-עסער וען ז זיא עס 
זעלבסטמאָרד אום צו רעטען זיַך פון שאַנוּע. 
דער קאה איז שטיל צונענאַנגען צו רער 


זאָל ? מיר זיינען געצוואונגען דא אייניגע אַמטליכע 
װעט פילייכט שמערצליך זיין דערביי צו שטעהן, 

! זיא האט זיך צוריק געצויגען אין א ווינקעל, 8 זאל . 
שטיל אַװעקגעזעצט, א : : 
דיא דרי בעאַמטע זיינען צוגענאַגגען צו דער פ 


